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ex quo XENOPHONTEA i M. 
Hiſtoria Græcè & Latinè, varioque 


obſervationum cultu exornata, publicam in 
lucem è prelo prodiit Oxonienſi. Cum ve- 
rò iſtius quidem editionis exemplaria, tam 
propter eorum penuriam, quam adparatus 


univerſi magnificentiam jam magno ve- 
neant, juventutiſque adeò ſtudioſæ mani- 


bus ferè denegata ſint; viſum eſt, ad fi- 
dem ejus novam E editionen ità for- 
mare, ut & comparari commode & tractari 
poſſit. Hunc in finem, textum, verſio- 
nem, notas denique typis excudi minori- 
bus, minorique adeò totum Opus exhiberi 
forma curavimus. Diſſertationes etiam edi- 
tioni Oxonienſi præmiſſas, eidemque ad- 
junctum vocabulorum Orientalium Indi- 
cem eo omiſimus conſilio, ut iſti ſimul 


LE CTO RI. 


editioni ſalva ſua conſtaret præſtantia, ac 
mole voluminis decreſcente, pretium una 
decreſceret. ng: tamen adjecti ſunt In- 
dices; quoru voces, ad * 
ſpectant militarem Aae expoſitione ad al- 
ter res rn ſervato m or- 


dine, complectitur. CI 11 
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N-UBIIT aliquando nos cogitatio, quot Democratiz ab iis everſæ 

| fuerint, qui alio quodam reipublicæ ſtatu, potiùs quam populari, 
uti vellent ; quotque item Monarchiz, quotque Oligarchiz a 
populo jam ſublatz : & quot tyrannidem adgreſſi, eorum alii quidem 
vel ſtatim prorſùs ſint de imperio dejecti, alii vero, fi modo imperium, 


quantumcunque id tandem fuerit ad tempus, retinere valuerint, in ad- 
miratione fint, tanquam qui & ſapientes fuerint & felices viri. Quin 


& multos animadvertiſſe videbamur, quorum alii quidem in privatis 
ædibus famulos vel complures, alii verò perpaucos haberent; cùm ta- 
men idem domini ne his quidem paucis in omnibus poſſent uti obe- 
dientibus. Ad hæc autem cogitabamus, & bubulcis in boves, & in equos 


1 Enes 77 &c.] Eo conſilio proce- 


mium hoc adornavit Xenophon, ut Cy- 


rum virtute, tam bellica quam civili, in- 
ſtructiſſimum exhiberet, Imperandi ar- 
tem eflequiddam longe difficillimum, alia 
_ alia. Civitatum Græcarum fata mul- 
tiplici docuerunt exemplo. Erat ergo Cyri 
propria quædam laus, quod eam penitùs 


intellexit, & feliciter exercu't : dum quan- 


to major operi acceſſerit difficultas, tas to 


uber ior illi conſtiterit gloria, 
* 


2 Em: d &c.] Ab imperatorio ad 
poſtorale munus apta ſatis tranfitio, Ho» 
meroScriptor:buſque Orientalibus perquam 
familiaris. Que quidem & ſimplicitati 
diction is, quam in Xenophonre nulli non 
deamarunt, & verbis, quibus Cyrum l. 8. 
p. 581 uſum facit, adprimè eſt conſenta- 
nea, Tapzrhroia iy 4 Has Yeutis dyafs 
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1 illis, qui eos paſcunt, eſſe imperium, omneſque adeò paſtores qui vo- 
$i cantur, poſſe eorum, quibus præſint, animalium dominatores jure 
10 exiſtimari: atque videre videbamur greges hoſce omnes libentiùs paſto- 
ribus parere, quàm principibus ſuis homines. Greges enim illi & 
pergunt quocunque eos paſtores dirigant, & per ea paſcuntur loca, in 
| qu eos dimittant, & ab iis abſtinent, a quibus eos arceant : quinetiam 
fructibus, qui ex eis proveniunt, paſtores ita, ut ipſi voluerint, uti 
ſinunt. Jam vero nullum unquam gregem adverſus paſtores coiviſſe 
accepimus, quo vel minus eis pareret, vel fructu uti non permitteret : 
imo etiam omnibus aliis infeſtiores ſunt greges, quam 11s, qui & in 
eos imperium habent, & ex 1is capiunt commoda: homines vero contra 
nullos magis conſurgunt, quam quos imperium in ſe moliri ſenſerint. 
Hæc igitur cùm in animo verſaremus, ita de 1is ſtatuimus, ea eſſe homi- 
nem natura, ut facilius illi fit aliis omnibus animantibus, quam hominibus, 
imperare. Sed poſtquam cogitavimus Cyrum exſtitiſſe Perſam, qui per- 
multos quidem homines, permultas civitates, permultaſque nationes ſibi 
habuerit obſequentes, tum vero mutata ſententià coacti ſumus exiſtimare, 
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i Ne nge ior] Eam fc, eſſe five, Hominem ita eſſe 3 natur compa- 
humanæ vaturæ conditionem ut Ste- ratum, ut facilius &c. 
phanus hanc phraün interpretatus eſt: 2 MeTaywiv] Propriè eſt, Sententiam 
| mutare, 
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9 * glv4ynoale Mid, iin TęuavI“ xalergabalo d Tüęus, 
| quod imperare hominibus neque in impoſſibilium fit neque difficilium 
8 f factu numero, modo quis perite id agat. Cyro certè quidem novimus 
* ' libenter paruiſſe alios, qui complurium dierum, alios, qui etiam men- 
K. 8 ſium, iter ab eo diſtarent, alios item, qui nullo unquam tempore illum 

| * adſpexerant, alios demum, qui bene noverint ne fore quidem ut vi- 
* deerent; ac nihilominus tamen ei obedire voluerunt. Is etenim uſque 


adeò czteris regibus antecelluit, tum 1is qui paternos principatus ac- 
5. cepiſſent, tum iis qui ipſi per ſe acquifiviiene, ut Scytha quidem, 
e quamvis permagnus ſit Scytharum numerus, nullam aliam gentem di- 
* tioni ſuæ ſubjicere poſſit, ſatis vero fibi ducat, fi in ſuam im- 
& 9 ee tenere perſeveret; & Thrax in Thracas, & IIlyricus in II- 
* yricos ; quod ipſum de reliquis itidem nationibus audimus: nam in 
= Europa quidem gentes etiam nunc ſuis aiunt legibus vivere, & mi- 
ti nimè conſociatas eſſe: Cyrus autem, cùm nationes Aſiæ ſuis ſimi- 


Te liter jegihus utentes accepiſſet, cum exigua Perſarum manu pro- 
ts fetus, Medis Hyrcaniiſque non invitis prefuit : ſubegit vero Syros, 
in 1 1 1 
ra mutare, aliter, quam anted, judicare; adeõ - di Tpraviar]: Partic. di, præcedente wiv, 
t que, cùm ara voz ipſa nibil aliud ſonet, ſæpè ſolam copulandi vim habet, atque ira 
1 quam mutatio ſententiæ, obſervare libet An- in pluribus ejuſdem periodi membris ad- 
1 glicanos interpretes Apoſtoli verba, Heb. hiberiſolet. Exemplorum tanta eſt in uno 
18, 12. 17. ] wee T:'Toy witayoiec, minüs Xenophonte copia, ut, omnia proferre; 
- rect reddidiſſe · Ibi enim vox wwra'vua bominis eflet ot io ſuo & lectoris pation- 
bi non penitentiam, quaſi Eſavo denegatam, tia intemperanter abutentis. Hoe igitur 

ſed Iſaaci retractationem fruſtrà quæſitam, ſemel monuiſle fit ſatis. Conſimilis harum 
e, denotar : ut hic fit loci ſenſus, Eſavi ne - particularum occurrit uſus. Jud. 8. 

que precibus neque lacrymis Iſaacum per- 9«pra ftv. pectivao:, AαεH,)iça d & C No- 
ba- moveri potuiſſe, ut quæ modd Jacobo pro. tandum etiam eſt, Nenophontem hie co- 

miſerat, ea jam beneficia in ipſum tranſ- pios? enarrare regni illius amplitudinem, 
Jon ferenda revocaret. | 


1 Kur pity 11 10eTte Mia), i 


quod Cyro dediſſe Deum traditum eſt, 
2 Chron. 36. 23. Efdr, 1. 2+ 
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3» opts dunn ü uο , ptr Er TorauTm ym Tw ag ib 
po cu, ore varami wales, x) fend ir- atry* 
Laurin d imibupiar tuanrciv Toraurm Ts wdvros airy N- 
eite has, re del Th ary yiuun atv nubeeracto. Avngli- 


rale & Toowura Punc, Goa x, denbetb ie ici, dre a 


a dekrrai rig WopetenVou ano rw Hαννjj , fv re Weog tw, 7 
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Aſſyrios, Arabas, Cappadocas, Phrygas utroſque, Lydos, Caras, Phœ- 


nices, Babylonios ; imperavit etiam & Bactriis & Indis & Cilicibus; & 
Sacis itidem & Paphlagonibus & Mariandynis, aliiſque compluribus 
gentibus, quarum ne nomina quidem quis poſſit referre. Atque Græ- 
cos Aſiam incolentes, Cyprios quoque & Ægyptios, cum ad mare de- 
ſcendiſſet, in poteſtatem ſuam redegit. His igitur imperavit gentibus, 
quibus neque cum ipſo, neque inter ſe, lingua erat communis: & ta- 


men potuit tantum terrarum nominis ſui terrore pervadere, ut omnes 


leret, nemoque adversùs ipſum quidquam moliretur : ac tantum 
omnibus gratificandi fibi defiderium injicere valuit, ut ſemper ipſius 
arbitrio regi cuperent. Tot autem nationes fb; devinxit, quot vel 
percurrere operoſum fuerit, quocunque quis ire à regia cœperit, five 


virus Tir ihc een 79, dard dyn lu Gov, Irt babies” 


ad orientem, ſive ad occidentem, 
ridiem, Nos quidem certè, cum 

1 Map,; Libet Populum hunc, 
did nimis exulancem, ſuam tandem in ſe- 
dem reducere. Quod feci, jure factum 


oſtandent, Ptolom. p. 134. Edit. Bert. Strab. 


Pp» $16: & 996. Ed. Wolt. Dionyſ. perieg. 
v. 788 Scylax in Peripl. p. 34. Anonym. 
in deſeript. Pont · Eux p- 10. Ed. Oxon. 
Mela p. 23. Ed Gron- Qui Mariandynos, 


non vetò Megadinos vel Megadidos, inter 


gentes hie loci a Xenophonte memoratas, 
recenſere ſolent. Et, quod omnem du- 
bitationem tollat, Philelphus, vetere uſus 


exemplari, Mariandynis in ſui verſione 
. Exhibet. ; Pd 


five ad ſeptentriones, five ad me- 
ſit hic vir admiratione dignus, di- 


2 TT de iaurs ec]! Editi quidam 
libri habent c ##vr?7. Stephanus et iam 
ait ſe malle præpoſitionem illam hinc ab- 
eſſe. Quam tamen, cum librorum me- 
lioris notæ auctoritate, tum uſitato Ser ipto · 
rum Atticorum ſtilo fretus, omnino reti - 
nendam cenſeo. Hi quippe præpoſitionis, 
ante genicivutn eleganter redundantis, non 
pauca ſuppeditant exempla- 

Aptrrai vue wop/20021] Thhwrd Zu hie 
videtut Er, ut ſept in libris Evan- 
gelicis; i arre ed aronty, pro od'vy , 

Mare. 2- 23. Et, ae autos αν νννανν, 
Marc. 6. 7. | 
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ſpeximus, quo tandem genere ortus, quali præditus ingenio, quave in- 
ſtitutus diſciplina, adeo in hominibus imperandis excelluerit, Quæ- 
cunque igitur de illo & audivimus & percepiſſe videmur, hæc enarrare 
conabimur. | | 


C Cyrus quidem patre natus eſſe dicitur Cambyſe, Perſarum 

rege: (Cambyſes autem hic Perſidarum genere natus erat; at 
Perhde a Perſeo nomen habent;) matre vero conſentitur fuiſſe Man- 
dane; quz quidem Mandane erat Aſtyagis, Medorum regis, filia, 
Fuiſſe autem Cyrus natura fertur, atque hoc etiam tempore a barbaris 
decantatur, ſpecie quidem pulcherrimus, animo vero humaniſſimus, 
diſciplinæ ſtudioſiſſimus, & honoris cupidiſſimus; adeò ut laudis gratia 
laborem omnem perferret, omneque adiret periculum. Animi certè indole 
ac forma tali ornatus fuiſſe traditur : quinetiam ſecundum Perſarum leges 
inſtitutus eſt, Hz autem leges à curã publici commodi initium ſumere 


1 Hehe uανHn¼ Ne quis hiſce lo- 
quendi formis, «Sox2puty 'narajutuabuiyar, 
node her Joxgpuy Bcc. hujus hiftoria fidem 
elevatam putet,notandum eſt, verba donety, 
luer, wuitoIzai, iti à Gracis ad hi- 
beri ſolere, ut per ea ſignificent (non du- 
bit quidpiam aut ambigui, non quod vi- 
detur, Ted) quod veverd e. Sic enim 
Vip. ad Olynth. 1. Dem. p- a 76 d voi» 
dem, X21 To dens Ty, xa Ta f , d = 
ae im. & jadiſebdu j, oh Tana 
aka ThAdzs xai i Ts d. Cu- 


Jus rei teftimonium perhibent, Iſocrat. ad 
Dem. p. 6. Ed. Wolf. 7/745; 3p dAνν,i 
doxti tpariio0a 7% Tw V.wTipey ie. ubi, 
dener xpaTuobai ponitur pro #p#Teirai, & 
Appian, de Bell. Hiſp. Edit. Steph, p. 256. 
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quæ rectè vertit interpres, Qui primi eam 


(Hiſpaniam) incoluerint. Nec aliter apud 
Sacros Auctores verba iſta ſolent intelligi; 
Matt. 3.9. 4 dog: N. Luc. 8. 18. 
& den N. Act. 16, 13. C ,es Tere 
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videntur : nec eodem modo, quo plerzque civitates, curam illam' 
auſpicantur. Etenim plurimæ civitates unicuique liberos ſuos, prout 
ipſe yoluerit, educare permittentes, atque ipfis ſenioribus pro arbitrio 
vitam agere, eis præſeribunt ne furentur, ne rapiant, nè in domum 
aliquam vi ingrediantur, ne quem injuſte percutiant, ne adulterium 
committant, n mo genes imperium detrectent, & reliqua itidem his 
conſimilia: quod fi quis in horum aliquo delinquat, pœnas in eum 
ſtatuerunt. At Perſicæ leges hoc antevertentes, diligenter curant ab 
initio tales ne ſint cives, qui pravam aliquam fœdamve rem appetant. 
Curant autem hoc modo: Eſt illis forum quod vocatur Liberale, ubi 
& regia, & alia magiſtratuum ædes ſunt extructæ. Hinc venalia quz- 
gue, & circumforanei atque eorum clamores & ineptiæ alium in locum 
fant rejectæ ; ne horum turba cum decoro illorum ordine, qui ſunt 
inſtituti, miſceatur. Eft autem hoc ipſum forum, ad palatia fitum, in 
quatuor partes diviſum ; quarum una pueris eſt adtributa, altera ephebis, 
tertia viris, quarta iis, qui jam militares annos confecerint. Atque lege 
ad ſua loca ſinguli horum adſunt, pueri quidem & viri, prima luce 2 


1 TWS pen]! Que uno verbo ſtolo, Epbheſ. 4. 13 · dicitur ria de, qui 
xeddere, cum Gabrielio, ſatiùs duxi, quam quod ad inter iorem hominem attinet, eo- 
riphrafi minds propria uti, - Eum au- uſque profecerit, ut myſterium fidei 
rin dvd dicere ſolent Græci, qui reneat, & (ut Hebr. g. 14.) ſenſus habeat 
ad axpiy ztatis viriumque vigorem per- ad diſcernendum bonum à malo exerti - 
yenit. Senſu quidem tralatitio is Apo- tatos. es 8 
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ſeniores vero, quando cuique commodum fit, exceptis diebus ſtatutis, 
quibus oportet eos adefſe. At ephebi cubant etiam ad palatia cum 
gymnicis armis, præter eos qui uxorem habent : hi autem ne requi- 
runtur quidem, niſi denunciatum fuerit, ut adfint ; nec tamen ſæpiùs 
abeſſe decorum eſt. Harum autem cuique partium duodecim ſunt 
præſides; (nam & in duodecim tribus Perſæ ſunt diviſi) & pueris qui- 
dem præſunt deleQi quidam ex ſenioribus, qui optimos eos reddituri 
videantur : ephebis autem, ex viris, qui hos effecturi optimos exiſti- 
mentur : & viris, qui eos reddituri putentur paratiſſimos ad ea ex- 
equenda, quz à ſummo magiſtratu conſtituta fuerint & imperata : ſunt 
etiam ſeniorum præſides delecti, qui ideo præſunt, ut ipſi quoque ſua 
perſolvant officia, Quæ verò cuique ætati facienda præcipiantur, enar- 
rabimus, quò magis perſpicuum fiat, qualem adhibeant curam, ut cives 
ſint quàm optimi. | | 

Pueri igitur ad ſcholas ventitantes, in juſtitia diſcenda verſantur : ' 
aiuntque illos hujus rei cauſa venire, quemadmodum apud nos qui 
literis diſcendis operam dant. Horum vero præſides maximam diei 


1 Ex dre torres] Nimirum, ad di- nire, Eadem loquendi formulã uſus eſt 
ſcendam juſtitiam: iv 7: tee ſxps S. Mat. c. 3. v. 7. ubi, iN, boi 73 
apud Xenoph, alioſque ſignificat, alicujns £27717 jactmm—m—yalet, ice T4 H- 
rei conſeqnende ant peragends cant we TirOnai, | {by KS 
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partem in jure dicendo conſumunt. Fiunt etenim inter pueros quo- 
** quemadmodum inter viros, accuſationes mutuæ, & de furto, & 
rapina, & de vi, & de fraude, & de maledictione, & de aliis, uti 
par eſt, Quoſcunque autem in horum aliquo deliquiſſe noverint, #os 
jaunt. Caſtigant etiam quoſcunque injuſtè alia, accusaſſe depre- 
nderint. Ac judicium de eo quoque exercent crimine, cujus causa 
homines quam maxime quidem ſe invicem oderunt, in jus verò mi- 
nime vocant, /cilicet ingratitudine ; & quemcunque cognoverint poſſe 
referre gratiam, qui tamen non refert, hanc etiam ſevere admodum 
puniunt. Arbitrantur enim ingratos & Deos imprimis, & parentes, & 
patriam, & amicos negligere. Ingrati autem animi vitium maxime 
comitari  videtur impudentia: etenim hæc ad turpia quæque dux 
maxima eſſe videtur. Temperantiam quoque pueros docent : ad tem- 
perantiam vero diſcendam plurimùm id eos adjuvat, quod ipſos etiam ſe- 
niores vident totos dies temperanter vitam agere. Docent porrò eos ma- 
giltratibus parere ; quam item ad rem multùm confert, quod & ſeniores 


1 Kai A oftey lite] 


Et de aliis tam (ut reliqui homines) odio haberent, {ed 


minds honeſtis, quz nonnunquam fieri ve- in judicium inſuper deducerent, axapic ins 


riſimile eſt, quzquead magiſtratum deferri crimen. 
& ſolent & debent. | 
2 Ae Corrar di nuge] Vulgares Editio- noph. id Macedonibus ſolis tribuifſe vi- 
nes habent &7 mug; ſenſu plans con- derur Seneca, I. 3. Benef, c. 6. Except 
trario, & (ut leyiſſime dicam) incommo- Maced. gente, non eft &c. Sed, meritd 
do.  Mareto monente, delemus part, &: ſuſpecta eſt hujus loci communis lectio; 
quod & Stephanus probat, & hujus loci in quo Medorum, loco Macedonum, re- 

Ralat ſententia. Dicir enim Xenoph, poni debere contendunt Steph. & Mu- 
. Per ſis Juiſſe peculiare, qudd non tans retus. yt » 0% GREET OCR 2 ad 
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magno ſtudio magiſtratibus obtem rare cernunt. In cibo etiam ac 
tu continentes eſſe docent : quod item præſtandum, id mag- 
noperè conducit, quod vident ſeniores ipſos non priùs ventris causa 


diſcedere, quam præſides eos dimiſerint ; quodque non apud matrem 


pueri, ſed apud præceptorem, veſcuntur, quando id eis præſides ſigni- 
ficarint. Ferunt autem domo pro cibo quidem, panem, pro obſonio, 
naſturtium : ad potandum vero, fi quis ſitiat, cothonem, ut de fluvio 
hauriant. Ad hæc ſagittare diſcunt & jaculari. Et quidem ad ſextum 
ſeptimumve ac decimum ætatis annum hec agunt pueri : ex eo autem 
tempore ad ephebos abeunt. Hi rursùs ephebi hoc modo degunt : 
Decem annis, poſtquam ex pueris exceſſerint, cubant quidem circa 
palatia, quemadmodum jam dictum eſt, cùm civitatis cuſtodiendæ, 
tum exercendæ temperantiz gratia: (videtur enim hæc tas 
tiſimum cura indigere) ac interdiu etiam magiſtratibus utendos ſe 


1 KagJapuo] Plante ſpecies, que (ut 
Phavorinus) apud Perſas reperiri ſolet. 
Varias ejus virtutes enumerant, Caſſianus 
Baſſus Geoponic. I 12. c. 27. Ed. Cant. 
Dioſcorid. I. 2. c. 185. Plin. Hiſt. Nat. l. 
20. c. 13. Unam tamen non attigerunt, 
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reh e.. Hane ficcandi vim ei quo- 


ue tribuit Phavorinus. 

_ 2'KwYorz] Poculum fictile, propriè La- 
conicum & militare; cujus formam re- 
ferebat id, quo utebantur Perſæ; ideogue 


apud Xenophontem eodem, quo Laconi- 
cum illud, venit nomine. Quoad formam 
vero (quantum quidem ex Plutarch. Tom. 
1. p. 45, Ed. Par, Jul. Poll. I. 6. c. 16. 
Athen. Jv, I. XI c. 10. Phavor. & He- 
ſych» colligere licer) alrior paulò erat, unam 
anſam habens & «awuGuyar; id eſt, cujus 
non rectà aſſurgunt latera, ſed protube- 
rant, 

3 Eie Tye hic gj; Sc. tx rd 
waidwy. Fadem ellipſi utitur Apoſt. 2 Cor. 
2. 13. ger eie Manideviny, pro ite 
ix Tpudd'x, nai anifer ic Maxidoyiay, ut 
Jon. 4. 43+ Key inv, v drnndev tis 
TM XG POR 


w SENOSGaN TE 
xenolas To v. Stwvl ou unde 171 Kolb mY d rav pub din, wales 
but, wegh vd aN bras & tin gans in} Higen, Uedyes 


vn iuietiavy ve Prraxng* wor dt TET0 π ev ν]⁵8. Byew 


& dei vc throvins rita aps v Oagtiręar, wy b xoary * xovida 
5 oe yagey* tre & yigpor, wle Wo, Gre rd pv driven, 


Tod, av din, ix xe; xeneler. Al vdr & Inporig ms In- 


egy irie, x, (Farinevs, womep xy iv Wokiphwy H 
adrett ici, H audrôs Tt neg, 3 TWV d H) d r & 
Inpyer, dri ancberary de a N Een TWY Weos TOV WoArpaov 
har. Kai Yap wow: aviracl)a: life, x; xn x Jarrn avixertart 
YupavaCes & g odormopions x9 agi uoie av yum d H rot, Nn, 
— Gili c d d waparinly. Kai r 8 0: wo ANα 
d ji iv Th Fig, rar Ti TW akxixwy Sei av- 
Irgnrau' wait patv Yap det vd oppore YINGomevor, Purafaolar ft 10 
zip ige ο dg u paidiov everiv Ti iv Th neg Gamers rd i wo- 
hn Wepovluv. Eftexovlai d ini mi N, Geo Exovles 
% jatvs Ws T0 EIX05, THY Waidw), TAAAG ft opaciev. Kan In- 


præbent, ſi quid agendum fit pro republica : & fi tempus ita poſtulet, 
omnes circa palatia morantur : cum vero rex venatum exit, 1d quod 
ſepits unoquoque menſe facit, dimidiam cuſtodiz partem educit. 
Habeant autem exeuntes oportet arcus cum pharetra, ac copidem in 
vagina, vel ſecurim: præterea ſcutum, & palta duo, ut & alterum 
emittant, & altero, fi fit opus, cominùs utantur, Idcirco autem ve- 
natui publice dant operam, & rex, perinde ac in bello, ſe ducem eis 
præſtat, venatürque ipſe, &, ut alii venentur, curam adhibet, quod 
videtur hxc veriſſima eſſe bellicz diſciplinæ exercitatio. Etenim aſ- 
ſuefacit diluculò ſurgere, & frigora caloreſque perferre; itineribus quo- 
que exercet atque curſu ; neceſſarium etiam eſt feram, ubicunque occur- 
rerit, ſagitta, jaculoque petere. Szpe etiam acui animum in venatione 
neceſſe eſt, cùm valentior aliqua beſtia contrà ſeſe objecerit: ferire enim 
propids accedentem oportet, & ab irruente cavere ; adeoque haud facile 
invenias, quid in venatione defideretur eorum quæ fiunt in bello. Ex- 
eunt autem in venationem, prandium ſecum ferentes copioſius qui- 
dem, ut par eſt, quam fit puerorum, alioqui ſimile. Ac dum ve- 


1 Korida, 5 ody apn* iti d nai yippor, res poſtularer, egregium ſe in ſui quiſque 


xa; arr] De his omnibus vide indicem 
vocabulorum milicarium. 

2 H wir] Vox airy eas omnes, 
five animi five corporis, exercitationes de- 
_ ſolet, quibus, quaſi præluſionibus, 

ed artium ſtud ĩoſi incubuere, ut, cum 


arte præſtare poſſet. Timotheo itidem ſu- 
am jeairuy commendans Apoſtolus,1Tim. 
4. 15. verbum u a conſuetudine five 
agoniſtarum five rhetorum, ad earum re- 
rum curam, quz ad anime ſalutem per- 
tinent, eleganter transfert · | 
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nantur, nequaquam prandeant: ſed ſi quid opus fuerit feræ cauſa præſto- 
lari, aut aliter venationi immorari velint, prandium id ccenati, poſtridie 
rursùs ad cœnam uſque venantur ; amboſque hos dies pro uno ſuppu- 
tant, quod unius diei cibum conſumant. Hoc autem faciunt con- 
ſueſcendi cauſa, ut, fi quid facto opus fuerit in bello, id etiam præ- 
ſtare poſſint. Quicquid vero qui hac ſunt ætate, venando ceperint, id 
hi obſonium habent; fin minds, naſturtium. Si quis autem eos ex 
iſtimat injucunde edere cum naſturtium ſolum adhibeant ad panem, 
vel bibere injucunde, cum aquam potent, recordetur is, quàm ſuavis 
ſit maza paniſque ei qui eſuriens edit, & quam dulcis fit aqua ei qui 
fitiens bibit. Ac tribus quæ domi manent operam conſumunt tum in 
cæteris artibus, quas pueri didicerunt, colendis, tum in ſagittis jacu- 
liſque mittendis ; atque in his ſumma contentione aſſiduè ſe exercent. 
Sunt etiam publica horum certamina, & prœmia re d & in qua- 
cunque tribu plurimi ſint peritiſſimi & fortiſſimi & fideliſſimi, non mods 
eum, qui in præſenti eorum eſt præſes, laude & honore afficiunt cives, 
ſed illum etiam qui eos, dum adhuc pueri eſſent, inſtituit. Utuntur vers 
magiſtratus his qui remanent ephebis, ſi quid vel præſidio fuerit opus, 
vel inveſtigandi fuerint malefici, vel comprehendendi latrones, vel etiam 
aliud quidpiam eorum agendum fuerit, quæ ſunt roboris aut celeritatis 
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opera, Hæc igitur agunt ephebi. Sed poſtquam hos decem annos 
compleverint, ad viros tranſeunt. 2 | wa 

A quo autem tempore ex ephebis exceſſerunt, hi rursds annos 
quinque & viginti ita degunt : Primum quidem, quemadmodum ephebi, 
magiſtratibus utendos ſe præbent, fi horum quidquam poſtulet rei- 
publics ratio, quz per eos effici poſſint, qui & jam prudenti fint 


animo & integris adhuc viribus. Sicubi vero militatum exire opor- 


tuerit, non jam arcus, qui hac ratione inſtituti ſunt, nec palta in ex- 
peditione geſtant; ſed arma quæ vyxiuaxae vocantur, thoracem ni- 
mirum circa pectora, & ſcutum in ſiniftra, quemadmodùm Perſæ pingi 
ſolent; in dextra, gladium vel copidem. Et magiſtratus quidem omnes 
ex his conſtituuntur, præterquam puerorum magiſtri. At poſtquam 
hos quinque ac viginti annos exegerint, fuerint ſane hi annos ampliùs 
—— quinquaginta nati: tunc vero tranſeunt in dorum ordinem, qui & 
unt, & appellantur, ſeniores. Et ſeniores quidem hi non amplids extra 
patriam militant, ſed domi manentes, tum publica omnia tum privata ex- 
ercentjudicia. Etiam capitis ſupplicia decernunt illi, iidemque magiſtratus 


1 he 715 römer FT yryoririe tuit: quod alias ind rTwr legi oporteret. 
c.] Ex hae phraf conſtare videtur male, Hic 3 Darren ad yryowie, 


vel in optimis ceteroquin, editionibus, ut 724 in exemplo Xenopbonteo ad y4= 


verba iſta Paulina interpuncta eſſe 1 Tim. erte, referendum eſſe nil dubito. 

$19: wh Nh iT ay tEmorra 4yorvia, 2 EF Tix tautwr] Supple xwpac. Nec 
midioquippe aſſentior, qui comma poſt aliud ſupplementum defideratur Act. 12 
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waidag wpyullay,' wiprerv o d py dude , 8 Wihumeow. 
O & dv waidevlars maps Tos Inporios lidacxarug, Fee al- 
roc tv ro iS Dede Trois d N dranadeuheiow rio 
d iw. Or & &, iv rode iPribors dralehioues TR dh 
wolbileg, Fes Tir; tig vg rA avdpas c, 
G ν vνσ⁰ Hνν' of 4 à ad i Toig wal n dll 
cu, d dv rocg i, d tic oil fig rg TEASING* Of & d a 
ty Tos r, hie, averian@los, Tro rd Yeeailiguy ia. 
Obrw wv On 6 egal regoi Jig wavlu Tov xarov thnnubires 


omnes eligunt : ac fi quis, vel inter ephebos, vel inter viros, in eorum 
aliquo deliquerit, quæ legibus conſtituta ſunt, tribuum preſides unum- 
quemque deferunt, & ex aliis qui voluerit. Seniores vero, re cognita, 
ordine movent: & qui ordine motus eſt, reliquum vitz tempus in- 
famis traducit. | 1 

Ut verò clarids pateat univerſa Perſarum reipublice ratio, paulo 


altiùs rem repetam; nunc enim, propter ante dicta, quam pauciſſimis 


exponi poterit. Perſæ dicuntur eſſe circiter centum viginti millia: 
horum nemo lege ab honoribus ac magiſtratibus arcetur, ſed licet Perſis 
omnibus ad publicas juſtitiæ ſcholas liberos ſuos mittere. Et quidem 


qui poſſunt liberos in otio alere, mittunt; qui non poſſunt, non mit- 


tunt. is autem, qui apud publicos magiſtros inſtituti ſunk, licet 
inter ephebos juvenilem ztatem tranſigere; hac vero ratione non 
edoctis interdictum eſt. Et qui inter ephebos continenter ea, quz 
leges jubent, peregerint, his licet in virorum ſocietatem male, 
magiſtratuumque ac honorum eſſe participes : qui vero contra vel 
inter pueros vel inter ephebos tempus ſuum non exegerint, ad vi- 
rorum claſſem non-admittuntur : qui porrò inter viros vitam repre- 
henſioni minime obnoxiam degerint, ſeniorum ii in ordinem 

tantur. Ita igitur hi conſtituuntur ſeniores, qui omnis iter honeſti 


4 "> SZENOSOANTOS_ 
xcbigaiſai 2 1: woxilela cdu, 7 oloilai xd Hire & 
cal. Kai vov & Fri übt praplupia g ve ilęias dial 
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cat tue, a: 70 Jun rig TOTS, Taurx & u &v idyvaule 
wit, e n g Gray feilęig ii, 25 70- Veen iv 
erAioxony dt nM Wo aToXweriv. - Taure u 0 ala 
Waivluv IIe SN Aiyeut s 0t ena d N g, vd. 
AF o rag Kues Eg, a d dg 
EK iy Yop pixge dude ird, & MVP WAI, TRITY'TH 
waideg inadeu0n, x, v, TW nw HaÞPigur * s Oaiviſo 29 
tig T0 r par ave 2 Nos, mY tis 10 πο PI avdeeiws 1 — 
wol. Ex di Tvre Ts xpovs full eri uo Acud Thv tavrs gu- 
valiga, Tov wald arg ideiv yap. imelupert, dri uus 
xaA0v xgyaler aurov e EX Era d auth te n Mandan woes 


Tov waliga, x, Toy Xupoy Tov viv HM. Ms d pio rd x , 


confecerunt : eſtque hæc reipublicz ratio, qua utentes, putant ſe poſſe 
optimos evadere. Quin hec etiam tempore teſtimonia extant & mo- 
derati eorum victùs, & laborum, quos cibi digerendi cauſa ſuſcipiunt. 
Turpe enim hac etiam tempeſtate apud Perſas habetur exſpuere, naſum 
emungere, & flats videri plenos : turpe item ducitur fi quis ire qu6- 
quam conſpiciatur vel meiendi, vel aliùs hujuſmodi rei cauſa, Hæc 
autem facere non poſſent, niſi & modico uterentur victu, & humores 


laborando conſumerent, ita ut ii alio quopiam ſecederent. Et hæc | 
quidem habemus, quæ de Perſis omnibus dicamus: nunc Cyri res 


geſtas, cujus gratia narratio inſtituta eſt, exponemus, a pueritia ejus 
initio ſumpto. Wa 

Cyrus ad annos uſque duodecim, aut paulo plus, hac erat diſci- 
plinã inſtitutus, antecelluitque omnibus zqualibus tum celeriter, quæ 
oporteret, diſcendo, tum præclarè fingula ac viriliter exequendo. 
Ex eo autem tempore filiam ſuam accerſivit Aſtyages, ejuſque filium: 
hunc enim videre percupiebat, quod pulchrum eum eſſe ac bona 
præditum indole audiret, Et venit ipſa Mandane ad patrem, Cy- 
rum quoque filium ſecum perducens. Et fimul ac perveniſſet, Cy- 


1 Karte vdr Thyoor) Eandem vim 3 Kai Th raids avtic] Quem hic wat- 
habet præpoſ. xa7a 1 Cor. 15. 154/67: qa, eundem mox vity, vocat. Atque idem 
EaapTuhoajus! xar. Own de Deo. prorsds ſonat iſta vox, Act. 3. 13. ide 

> Gh ieνν˙ο Vide quæ ſuprꝭ an- 76 radu avth | 
notevimus de verbis paiofas Kc. p. 6. 
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ruſque Aſtyagem matris patrem eſſe cognoviſſet, continuo, ut 

erat à natura pio erga parentes affectu, & eum amplexatus eſt, veluti 
fi quis jam olim una educatus, jamque olim amans amplexaretur, & 
cum eum videret oculorum pigmentis, colore infricto, aſeititiiſque 
comis ornatum, ut Medorum ferebat conſuetudo, (hæc enim omnia 
Medica ſunt, & purpurez tunicæ, & candyes, & torques ad collum, 
& armillæ ad manus; apud Perſas vero domi degentes, hoc etiam 
tempore multò tum veſtes ſunt viliores, tum victus tenuiores) cùm vi- 
deret, ergo, avi ornatum, intuens in eum, O mater, inquit, quam pul- 
cher meus eſt avus! Matre vero eum interrogante, uter pulchrior ipũ 
videretur, paterne, an ille ; reſpondit utique Cyrus, Perſarum quidem, 
© mater, longe pulcherrimus eſt pater meus, Medorum vero, quotquot 
equidem vidi chm in viis tum ad portas, multò formoſiſſimus eſt hie meus 


x Kai o39an pay u, &.] Ambi- 
tioſam hanc ornatũs rationem Gentes Ori- 
entales, in luxum effuſiores, excogitã runt. 
Ita olim Jezebelem, ut regiam præ ſe fer- 
ret gravitatem, oculos fuco ornaſſe legi- 
mus, 2 Reg. g. 30. Ad quem locum 
LXXILhabentio/upuionrte ro u mos, 
i. e. ſtibio depinxit. Hoc enim lapide ided 
in pingendis oculis homines, decoris ni- 
mium ſtudioſi, utebantu”, quod eos non 
nigravic tantùm, ſed etiam dilatavit; ut 
Plin. H. N. T. 5. 1. 33.p- 52. Medos verd 
imprimis hujuſmodi le AY ornifle, re- 
fatur etiam Plutarch, T. T. p. 557. Ed. 


Par. ubi de Surena hæc habet, Mi- 
v repoy tc aa eg d iHHεUl Tpoow To, 
ni #5,am6 S124%pi7u, 

2 Kai ei A vc] Candys, Perſarum ve- 
ſtis; quam Medis acceptam referunt. Ab 
his enim (teſte Strabone, T. 2: p. 797. 
Edit. Wolt.) ad illos veſtitũs, omniſque 
aded 2 ratio manavit. . 

Eri Supeic] Sc. regiz. Qualem locum 
Ns dochrum quando, more Perſico, oc- 
cupifſe Sacra docer Hiſtoria, Eſth. 2. 19. 
Ad januam enim aulici homines obam- 
bulare ſolebant, ut præſtò ſemper eſſent, ſi 
qua in re rex eorum opera uti vellet . 
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avus. Aſtyages autem viciſſim eum amplexatus, & pulchra ſtola induit, 


& torquibus armilliſ{que honeſtavit atque ornavit : ac fi quo equitaret, 
eum in equo, cui aureum eſſet frenum, circumducebat, quemadmodum 
& ipſe proficiſci conſueverat. At Cyrus, ut qui puer erat elegantiæ 
honoriſque ſtudioſus, delectabatur ſtola ; & cum equitare diſceret, mi- 
rum in modum lætatus eſt: nam in Perſia, eo quod difficile eſt, tum 
equos alere, tum equitare, cum montoſa ſit regio, vel videre equum ra- 
riſimè datur. Cùm vero.ccenaret Aſty ages unà cum filia & Cyro, velletque 
puerum quàm ſuaviſſimè cœnare, ut domeſtica minus deſideraret, appo- 
nebat ei paropſidas omnifariaque condimenta & fercula. Ibi Cyrum dixiſſe 
ferunt, Quantum, ave, tibi eſt in cena negotii, fi tibi neceſſarium fit 
ad omnes iſtas patellas manus extendere, & epulas haſce omnigenas 
deguſtare ! Quid ? inquit Aſtyages, Nonne hæc tibi videtur ccena 
multo elegantior quam Perſica? Cyrum autem ad hæc reſpondiſſe 


teflantur, Jav. Sat. 


1 Kai g- &.] Hine abundè liquet, 
vocem ce veſtem virilem, non apud Hel- 
leniſtas dunta xat, fignifcare, (uti Grotius, 
ad Mart. 12- 38. exiſtimàſſe videtur) ſed 
apud ipſum Xenophontem, ſermonis Grz- 
ci, five elegantiam ſpectes five puritatem, 
cultorem longe feliciſſimum. 

2 Tapeyid as | Ilzpolid'o nomen tam de 
uodam cibi genere, 2 de vaſe eſcario 
icidolet, Latinos id pro vaſe poſuiſl: 

3. V. 142.—quim 
mult, — paropſide cœnat. & Sue - 
ton. I. 7. p. 603. Ed. Caſaub. 
Paropſidem Jegaminis pro Fedulitate &c. 


Apud Græcos, contri, ſæpiùs ſignificatio- 
nem illam alteram poſtulare videtur ; iti 
enim Phrynich, p. 28. Ilapolic, d öder, 
8x: d Te ay ſite, we rng. Et. Jul. Poll. 
T. 1 p. 599. ad vocem Tapslid'a, ait, 

igs di nai Tito Cujas wide Thy h &c Tins, 

une, d Tic Tagen bs, © ei wav 
tr TagolnudTiIOy. Athen. I. 9. p. 368. 
Ed. Caſaub vult Taprlidas hic poni - 
ee, adeò utdenoter, & patinas & ci- 
bos diverſi generis ad moviſſe Cyro Altya- 
gem, Ego quidem Hœſchelii potiùs ſen- 
tentiæ accedo, qui, in not. ad Phrynich. 
obſonuum hie intelligi debere affirmat: 
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ferunt, Nequaquam, ave; ſed longe ſimplicior apud nos ac rectior eſt ad 
explendam famem via, quam apud vos. Nam panis & caro nos ad hoc 
deducunt : vos eodem quidem, quo nos, tenditis, ſed per multas quaſ- 
dam ambages ſurſum deorſimque vagantes, vix eo tandem pervenitis, 
> quo nos jamdudum venimus. Verim, 6 fili, dixit Aſtyages, haud zgre 
> circum hæc vagamur : ſed & tu, ſi guſtaveris, inquit, ſenties hæc eſſe 

ſuavia. At vero vel te ipſum, ave, aiebat Cyrus, haſce epulas faſtidire 
video. Et Aſtyagem interrogaſſe ferunt; unde, fili, conjecturam capiens, 
buoc ais? Quod te, inquit, video, cùm panem tetigeris, nulla re manum 
a bſtergere: cùm verò horum aliquid attigeris, ſtatim ad mantilia manum 
purgas, quaſi moleſtè admodum feras, quod iſtis plena fuerit. Ad hec ſub- 
didit Aſtyages; ſi ergo ita, fili, ſentis, carnibus ſaltem veſcere, quo ſtrenuus 
= adoleſcens domum redeas. Simiilque hæc locutus, multas ei tam ferarum 
quam cicurum animalium carnes adferri juſſiſſe perhibetur. Cyrus autem, 


T Ter #prov an] Rectè olim 3 Beza, vum iVud antecedentis xi%« genus induat. 
ad Coloſ. 2. 21. fuit obſervatum, verbum Interpretesquidem Latini, pat um ſibi con- 
arri di, quod propriè de mauũs prehen- ſtantes. ita hunc locum reddiderunt, quaſi 
ſione dicitur ad ipſum cibi, manu prehenſi, eodem quo nos, legiſſent modo: cuͤm ta- 
eſum eo loco referri, Sed, quod apud in- men libri ab ipſis editi, »aTaT>4x exbi- 
terpretem illum fruftra quæſwerit letor, beant Quòd ſi cui levis bæc accentis loci 
iſtiuſmodi ejus verbi notationis exem- mutatio minds arrideat, alia latinè ver- 
plum hic 8 quidem ſuppeditat Xeno - tendi via tentanda eft ; ut neutrum x- 
hon. ra .;, ſubſtantivè ſump um, ſatiet atem 
E 2 KzTeria] Stephano monente, ac- denoter ; ſeu, ea quæ, præ nimia eorum 

. centuinovam ſedem aſſignavi, qud adjecti- copia, ſatietatem afferant, | 
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cùm eam carnium copiam vidiſſet: Num, inquit, ave, das mihi has 
omnes carnes, ut iis pro arbitrio utar ? ProfeCts, inquit ille, bas ego 
tibi do, fili. Ibi Cyrum aiunt inter avi miniſtros acceptas carnes di- 
ſtribuiſſe, chm fimul hc ferè uniquique diceret ; Hoc tibi quidem do, 
uod alacri animo me doces equitare : Tibl hoc, quod paltum mihi de- 
giſt: (nam hoc ego nunc habeo) Tibi vero, quod avo præclatè ſervis: 
Tibi quoque, quod matrem meam honore proſequeris : atque ita feciſſe 
eum fertur, quoad omnes, quas acceperat, carnes diſtribuiſſe:. Sacz vers, 
inquit Aſtyages, pincernz, quem ego maximo in honore habeo, nihilne 
das ? Sacas autem is & pulcher erat, & eo fungebatur munere, ut eos, 


quibus Aſtyage convento opus eſſet, adduceret, &, quos adducere minus 
opportunum ipſi videtur, arceret. Tum Cyrus, ut puer nihil adhuc 
veritus, temerè interrogavit, Cur, ave, tanto iſtum in honore habes? 


Cui — 4 dixit jocabuncus, Nonne vides, inquit, quam belle quam- 
que venulte pocillatoris munus obeat ? Et horum ſane regum pin- 


cernz vinum eleganter miſcent, & perpolite infundunt, ac tribus digitis Þ 


1 Or ind align Td] Nec mirum, qui alicui datur per interpretes eorum, ſeu 7 
tanti apud Aſtyagem fuiſſe quenquam è po- per eos qui ſunt à conſiliis: ad quam vocis 
Nan hujus notionem reſpexiſſe videatur Apoſt. 
I. 10. p- 424 @apz Tow Ne & 10 ſeytg e Pet. 1 Ep. c. 3 v. 18. ubi Chriſtus dicitur 1 
| p | 5 5 Iva ASt 
die Mind's xd ν,f¶ Odyfl, 5. v. 141 mponyayn Th Oi. Et Paulus in Epiſt. 
2 Kai Tipiy ixov opozſur] Vox Tpo- ad Ephel. c. 2 v. 18. Or: d autre Tyopter © 


cillatorum grege- Nam,orx1,tefteAchen. 


alte, wt d Tu Nera Gig. Nivoxiu d' nude wpead yur Ta Ou 


eur, (ur ex hoc loco conſtat) præter Thy Tpoaſuwyiy— Ty Tipe. 


vim ejus vulgd notam, x Fox etiam 3 Toe ate daxtonor Kc. Hoc ferè mo- 1 
uſurpatur de acceſſu ad rds & priucipes, do pocula ſuſtinere ſolebat elegantior quis 
| | pincerna. i; 
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dere, To Lax x) ih M,, T0 bemwpa d xgyy N 
is 18 , 7 7 „ CN 

= cv wiv ty xfas, dani hut’ ot, I Ivupcr. Kai Toy xe- 
= actoas divas. Abdi d rd Kigov, Ir ply t x To he- 


Tov L Due, Gowep Tov Eanav iuga' tw d cicaiſa To Weoownov, 
ra | omidaius g eIgnerus Wwe oe x ivdevas r Oi 
T0 » To Tammy, det TH une 9 To Agvdyy Worvv Yiawla Wagageiv. 
30 1 Kai avrov d r Kygov ixſeavaila avanndncai woes Tov mano, 


Lye 3 Oni pac ,,, N Laxa, aninuna;" inbarkw ce Th 


3 — \ # / os 7 * , \ 3 , 

ox # ring rd TE Yap , Pavai, os xxAnnov o, 2 vx de- 
ow 1 1 , as * 2 
wars  Wiopucts ares Tov olvev. Os Yap Twv Baciniu oivoxoot, deu * 


Tupac THv Pd, © apvoailes am avrns Ta xu, tis TH 
1 Gprrepay X c * xalappoÞics Ts di, e Pagans i[- 
7 oforey, n Ne aurois. Ex Tore an o Agvayns ki“ 
* run ZÞn, Kai Ti dn, & Kuge, rd da wptperG* Tov Tdxas, 


7 phialam vehentes præbent, offeruntque ita, ut hauſturo poculum com- 
modiſſimè capiendum porrigant. At lle, jubeto, inquit, ave, Sacam mihi 
gquoque poculum tradere, ut & ipſe tibi _ belle miſcens te mihi, ft 
poſſim, conciliem. Atque his dare juſſit. Cyrus autem cùm accepiſſet, ita 
” ſedulo poculum eluit, quemadmodùm Sacam feciſſe viderat: jam etiam 
vultu ita compoſito, ſeriò venuſteque quodammodo phialam avo por- 
reit atque tradidit, ut multum matri ac Aſtyagi riſum concitaret. At- 
que ipſe etiam Cyrus effuse ridens ad ayum exiliit, fimilque eum oſcu- 
lans dixit, Periiſti, Saca ; ego te de munere dejiciam: nam & in cæteris 
= pincernz officio præclariùs, quam tu, fungar, & vinum non ipſe ebibam. 
= 8 enim pincernæ, cùm phialam tradant, aliquantum vini cyatho ex 
> ea hauſtum, in ſiniſtram manum infundentes, abſorbent: ea quidem de 
= cauſa, ut, fi venenum infuderint, nihil hoc ipfis profit. Tum vers jocari 
= .pergens Aſtyages inquit, Cur, Cyre, cæteris in rebus Sacam imitans, 


= culum -Arſacz tradituro 


Ve pincerna · Ità enim Philoſtr. Ep. 23, Mu. 
1 lieri cauponat ici, Ed. Olear. Harra wt 
—= aipi Ta Ta" Kei Ru, XiTwv ü 4x" 
= xai rd Tha JarTiAuy ai oovhouc, i wy 


7 oxiita: rd mor, Er Heliodor. Æthiop 
I. 7. Edit. Pariſ, p. 357. de Theagene po- 
4 A 
egigcfe 75 Agoxxn mpogmic, Kipand une 


1 cee th T1, nal axgus Tore dνννννν 
= #T%Xwv Thy νj¼1m l. 


X 1 Awoarriar' auric Ta xvi0u]. h- 
dam edit. legunt iw auris, male, K 


autem erat trulla znea, qui vinum de ra- 
terã hauriebant : adeõque, A uſu tali, 2pu- 
gp appellatur, a Poll. T. 1. p. 575. & To 
2 p. 1239, & 1301. 

2 Karappopaor] Reges quippe luctuoſi 
majorum quorundam exitus à venenis bi 
metuere monuerunt. Atque Perſas pri- 
mos inſtituiſſe, ut miniſtri cibos præguſta · 
rent, Suidas tradit ad Eda, quod in- 
quit is) eſt ovoun Enammir n ds N, 
Hipomnt ny di Tpoyi/gm T6 mpaTor, A 
o d T9 Earihias ts de. 
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te amippePnoas Y ̃ ow; Ol: wi Al „ ien, töcdolaf An fv r 
xpalngs Pdopanxa ſue¹νuα tn; Ka yap ire tiring od ws Oi- 
de iv Tois YerelAiou," val vai aο Pag avrov d 
Maia. Kal wo; di, Pn, cù, à war, ure cal Ols 
vn As, In, dh, iwew rale ιννν X Toi; owpars D 
ao . Tgwrov pat ops & wk tare Nags Tis wailas worm, 
radræ aro, k rolf tre. Tales pty yup 21a, exexpaſeile, 2 tuoavla- 
vile & d fv Gοονν falle d , padnc ws d ago 
& Tv 206», wwvvele dew gig. Aiſov d e vονν THY 
tauls pb, AE avarainls dN Hνꝗ dr de] i 
poly, GA) ud cebsobai, tduvazcle. Emnmiancle d will- 
Wat, oy 785 ors Gg no0a, o TE G, Jr. ov deu 
Tore yap on tyuſe wd xalipator, ri rr dea Ju 
1 icnyogia, © vppris Tre emotive” udemole ga iEẽib re. Kal 
s Axvaſns i, O d cos walnp, q wai, win 8 paedy- 


vinum non abſorbuiſti? Quod proſectò metueram, ait, ne venena eſſent 
in cratere miſta. Etenim cam tu amicos in nataliti is convivio exceperis, 
plane deprehendi venenum vobis eum inſudiſſe. At quonam pacto, 
inquit ille, tu, fili, hoc intellexiſti? Quod profectò videbam, inquit, vos 
& mente & corpore titubare. Primùm enim, quæ nos pueros facere non 
ſinitis, ea ipſi faciebatis. Nam omnes ſimul clamabatis, chm voſmet 
mutuò planè non intelligeretis : quin & ridicule admodùm canebatis ; & 
cum eum qui caneret miaimè audiretis, jurabatis tamen optime canere. 
Et cam quiſque veſtrim robur ſuum prædicaret, poſtquam ſaltaturi ex- 
ſurgebatis, non modo non ad numerum ſaltare, ſed ne erecti quidem 
ſtare, poteratis. Eratiſque penitùs obliti, & tu, quod rex eſſes, & alii, 
quod tu 7/orum princeps. Et quidem ego tune primùm didici, zqua- 
liter loquendi licentiam hoc utique eſſe, quod vos eo tempore faciebatis : 
nunquam enim tacebatis. Et Aſtyages ait, At pater tuus, fili, cum bi- 


1 Ev rere e] Natalem ſane diem, 
ptæ ceteris, lætum feſtũmque tranſigebant 
Perſz. Teftes firt, Herodot. in Clio, p. 
55. Ed. Gronov. Higny d XT« Ticov A- 
Mga ir THAGY Vophigau78, T; Exago; yke 
VET%, Ey rabrn de Nu d\aiTe TOV a>NUV 
dixaity71 Tom! io Tal. Zuſim. T. 3: Hiſt, 
Rom. ſcripr Græc. min p 684 de Hor- 
miſda red ranpsc aur Thou! 
| bag Mtorric, xai r yEViD Ay ERITEASLYTCE, 
v Tov Hie vio, Hateny 


Plat. in Alcib. 1. p. 12!. Ed. Steph (et- 


dee U,, Tara U Kai iwpTdgu n 


Ag 14. 


2 Aja inmpdyuTt, H,, &c· ] 
Calices, nimirum, fœcund iores eos nimi- 
um quantum diſertos fecerant. Notandum 
hic eſt, latiùs aliquantd patere Grzcorum 
Ae , quam Latinorum diſcere. As- 

0jaey -4p,ait Atiſtot · Ethic. 1. 6. p 267. 
it, Oxon. T5 javSa'vev, eur monde 
xis, Eodem ferè ſenſu Apoſt. 1 Cor, 14. 
3 . ſermonis etiam d r reprehendens, 
oc verbo utitur ; fra Teavric pardadvuomy, 
ut omnes diſcant, i, e. loquentis cujuſque 
orationem percipiant, atque intelligent, 


5 


"ne. : a 7 X re 
A "EY We &-Y '. 4 i 4 4 8 . N VB > 
ee e i 1 * 
TS MY WL. > l y A " * „ * wa « 
8 3 
1 


N. 2 
e WA | 
n 
* 1275 # 
Co * 7 a 


* ets . r . 


Se. 
X 
va 
* -—_ 
Ln 
* a 


EY 
byte 
A 


es; 
4 WET” wes OI 

* ag” TK * 
1 N 3 F 


8 
* \ 4 ; N 
© 


prandio intereſſet: nam cum quibuſdam de ſeriis rebus agit. 
dd ccenam veniret, dicerem, quod lavatur. 


ciem, ut ipſe me cruciat, ab aditu ad te prohibens. 
= obleRamenta in ccena præbebat: interdid vers, fi qua re aut avum aut 
= avunculum indigere perciperet, haud facile erat ut aliorum quiſquam 
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Þ cxflai's! Od af, p. M was wνẽ˖r - mathdar 


Ad N xaxov d Wage & Yaps oH q Wanme, Loxos aur 
3 05v0X0th.- Kal , rue er AMG Ti wole vd, à Wai, dr 
TW Tal wong; Tov d .Kugev Exe, Ol, vi Ala, @avai, 
ud abrò . w,, Yap h, eos r Wane! i cih oha 
Teoodpapein, Ir 6, Hνẽ4 a deαα ,t A belle, 
Pavai, & Turret, dog Hei Tere npigas dH airs. Kai ov 
Agudſn tir, Kai wwe in av details ard; Kal Tov Kugoy 
Oavai,, Trag &v, derep r, int Th ld, imtila onore 
be Ge clove in Aęicov, Atop &, r Lr Duval 18 


a} 8 1 | 4 
leo d, irt Wage THis Y tw” Hws * Wagalcivau mrov, 
* 56 ” 4 _» / * 
© Gomep Ir i wagelciver, aro os xwnvw, Toladrag u dure 
be — * = 1 . > 1 

tuhoniag waptixer z Ty de rag d Tupac, e ru 
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aiodoilo do prevou 1 Tov WATT, N TOY THC Alles #9:\ov, X @nemrou 
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bit, nonne inebriatur? Non profectò, inquit. Quomodo ergo agit ? 


Sitire deſinit: nec aliud quidquam mali patitur : non enim, opinor, ave 


> Sacas ei pocula miniſtrat. Ibi mater ait, Quid verò cauſæ eſt, cur Saram 


uſque adeo oppugnes? Quoniam profecto, inquit Cyrus, eum odi: nam 
me {zpitis ad avum accurrere percupientem, impuriſſimus iſte prohibet. 
Seed obſecro te, inquit, ave, da mihi ut triduum ego imperium in ipſum 
exerceam. Et Aſtyages ait, Quanam vero ratione ei imperitares ? Re- 
ſpondit autem Cyrus, Stans equidem, quemadmodim iſte, in aditu, 
deeinde ubi ad prandium vellet ingredi, dicerem, nondum fieri poſſe ut 

Poſt ubi 
1 Sin magno edendi defiderio 
teneretur, dicerem, eum eſſe apud mulieres; donec hunc ego ita cru- 
Talia quidem illis 


2 . 2 s \F y 
3 8 | 


 tione dare Latinis quoque uſurpatur. 


1 Aw Tavera] Phraſis huic plant ge- 
mina, in qua participium eleganter loco 
infinitivi ponitur, occurrit, Luc, 5. 4. ts 


= dot £rauoaro Mandy. - 


2 Ac ] Hoc mihi beneficium concede, 


= Fac mibi hanc poteſtatem. Atque iti filii 


Zebedzi Chriſtum ſupplices compellarun £ 


Marc. 10+ 37. Oh K. Eadem no- 


3 Ewe Tzp2Tiy21441] Eam hujus verbi 
interpretationem ample&or, quam Caſau- 
bonus (animadv. in Athen pag. 285, af- 
fert: propriè enim, (ut is) exteuſionem ſig- 
nificat; quoniam autem tormentis corpora 
extenduntur, Taz7441v ſolet accipi fim- 
pliciter pro torquere, aut quoquo modo 
CYUCIATE. | 7 
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22 S ENOGNT OE 
| fy dev Pbaoay vero worroavlar I, 13 yap Naiſo 0 
d wiel x age ab rod xaprtomerOy. e | 
Exein & » Madden wagten ifo we dri ̊ woos 
roy Gndeas iderro ad © Agudyns xoletumretv ror KU H ad 
emeugivals, ri BUN plv & Amana T9 walgl Xe, Au- 
ra uiiſoi Tov wald yeremov vopiter f xdlarmeiy.' Evie On 
8 -Agvdyng niyu woes Tov Kö, Q'wai, fo fee wap” tuely 
; r prev Tn wap thu} tic Tor 8 Lotxae ates, | . or rar 
Pax eli ws id, tri oor fro 26 xd go, n, pranxov 
eiropuct, dc & WArovaxis eioing dg tut,  Emeila N, Fr roig Tore 
toe Xenon, AM onioors fv Pia 26 dran ning, Euer 
Are de du abrog thine, Eneila od, i 70 deim, rl T0 ur- 
Telus co Joxiv N, dre (Ber dev wogtbrn. Extiſa, 
Td re ] en Th wapadeioy Nnela ddt cory Y A Wave 
dar w, % qu, irerdav T&X 15% irre pong, dia n, 2 


in ei peragenda ipſum anteverteret: mirificè enim lætabatur Cyrus, fi 
qua in re eis gratificari poſſet. 
At cùm jam Mandane reditum ad virum ſuum pararet, orabat eam 
Aſtyages, Cyrum ut relinqueret, Ea vers reſpondit, ſe velle quidem 
tri in omnibus gratificari, veruntamen difficile eſſe exiſtimare, puerum 
invitum relinquere. Tum verò ad Cyrum ait Aſtyages, O fili, fi apud 
me manſeris, primùm quidem in me adeundo Sacas tibi non . 
ſed in tua erit poteſtate, ad me, quandocunque volueris, accedere; & 
quo ſæpids acceſſeris, eo majorem, inquit, tibi gratiam habebo. Deindè, 
equis meis uteris, & aliis quotcunque volueris; & chm 
tecum quos ipſe volueris. Inſuper vers, in con, ad id quod intra 
mediocritatem conſiſtere tibi videbitur, quamcunque libebit viam tenebis. 


Preterea, & que nunc in hortis ſunt feras tibi do, & alias cujuſque 5 


generis colligam, quas tu, cùm primùm equitare didiceris, agitabis, & 


1 ETwre rd T4] vulgò legitur, Em Ts 
74, perperam- Facile quidem ultima pri- 
oris vocis ſyllaba excidere poruit, ob fimi- 
lem proxime ſequentem. Series autem 
orationis, quæ ea con: inet illicia, quibus 
puerilem animum capi poſſe ſperabat Aſty- 
ages, i74uT4 omnino poſtulat. | 

2 Ey Tow Twpadiiow Nein Feras para- 
diſis ir eluſas alere, voluptatiſque ſimul & 
corporis exercengi causã agitate, conſue 
verunt Perſarum reges Ita Xen, Ars. 
1. 1. b 146. Edit. Steph; de Celænis. Ev- 
ach Kuipey Paohua , Aa radio 
(ilar, apf Ser ThiqK: & ina ihh- 


ev ord TTY. drr yuparaont GU 
&c. Philoſtrat. de vit. Apollon. p 46. c. 38. 
Mi>awv di Tore Tee Sugar hne TWY 
ty Toic Tapadtious vu, (veriùs fortaſsè. 
Spicer) bc. de Abovrie A f Nc. Et 
Q. Curt. pro ſus, que bujuſmodi data oc- 
calione ſemper ferè elucet, elegantia, 1 8. 
p 565+ & 566. Edit. Snakenb. Barbara 
opulentie in illis locis hand ulla ſunt ma- 


jora inditia, qudm magnis u- mori bus ſalti- 
buſque nobilium ferarum greges clauſi. pa- 
tioſas ad hoc eligunt filvas, crebris pereu- 


niam aguarum foutibus amanas & 
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rohen xa! dxoiſi gun xalabanic, derte ot Ef Aidpeg. 


ory paivery” Paolo. Extegulnbeis d wd uno Th prleos, dic 
Ti” ei Nia, Or. cot ue rd MM 25 the) 9 Joxs 
uebrig wal, à prrep, X regeln xz dei ilala d 
18 oda dr. immevuv rl ü Twy νν,Ed 2 Tro, 8 lch, in, 
à wnrep, ors za Wow ang. Hv df pt xalanimys ilade, 
val pal ire, ora i iv Iligoais d, oh co inet 


} vec rug ayabss 1 TeCina pd VIX1oelw" dra 0! eig M- 
de Mie ird, Wied Tw wanny, Gi ο ini 


xparis > G ITTEVS, Tupapaxtiv * avrw. Tv 0 plige 2 
werb, Thiv d dixauoouy, @ Wai, Was walnon wade, txer 
3 
— 7 — / f TP — Sa 999 . 2 a” * 
unrep, axpibis rar ye oda. Thos ov ola, timeiv Thu 
Mauvdzum 3 Ori, Oval, o didzoran©* jt, ws Jon dugi- 


Pera TN te, Ma &, xen dinge Kat 


Tilo oor Twv dee; Kai r Kugov Pavai, AN, 


tum ſagittis tum jaculis, quemadmod um grandes viri conſuevere, pro- 
ſternes. Colluſores porrò tibi pueros præbebo; & alia quæcunque mihi 
velle te dixeris, nunquam non impetrabis. Hæc cum dixiſſet Aſtyages, 
interrogavit Cyrum mater, manere ne vellet, an ambire. ic autem nihil 
cunctatus eſt, ſed celeriter, velle ſe manere, reſpondit. Rursùds verò a 
matre interrogatus, quamobrem ; dixiſſe perhibetur, Quoniam domi 
quidem, mater æqualium & ſum & videor eſſe præſtantiſſimus, ſive ſa- 
gittis five jaculis mittendis ; hic autem probe novi me meis æqualibus 
equitando inferiorem efle ; id quod, certo ſcias, mater ait, me vehe- 
mente torquet. Quod ſi me hic reliqueris, & equitare didicero, chm 
quidem apud Perſas fuero, puto me illos pedeſtrium certaminum peritos 
acilè ſuperaturum : cam vero huc ad Medos venero, bonorum equitum 
ſactus præſtantiſſimus eques, avo auxilia ferre conabor, At juſtitiam, 
inquit mater, quomodo hic, fili, addiſces, cùm tui illine ſint magiſtri? 
Reſponditque Cyrus, Equidem hanc, mater, accurate calleo. Qui id 
tibi cognitum eſt ? 1nquit Mandane. Quoniam me magiſter, ait, ut qui 


Juſtitiam perfeCte jam tenerem, vel aliis me judicem conſtituit. Atque 


P Ars] Redundat hic, ut mox poſt ix- 
nt, pronomen aue. Immeritò igitur 
Paſor Gram. N. T. p. 271 · hoc more He- 
braorum in N. T. Geri cenſet · Mat. 4+ 16. 


x24 Tois xahyuiruc iv ups xai (ug d 
r, Gs aVviruauy aro, Mat. 8. 1, 


Marc. 7. 25+ atque aubi paſſim · 
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EY you ru roig gi , TY ver Bexliov eivas au peigois 10 age 


Coils dd reo tyew N Ev d Try pe tmaice 0 di- 


4x2 nG Aiywv ors , omore pv xolagaleim TH acporlolG” 
xpilng, r de woech, dert ds give dior omolige d XI 
— , 7 a . "9 5 13 2 

un, v in oxeriov e, Tis xInow d, ig. wrα TOY 
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aded, inquit, quidam aliquando in lite plagas accepi, utpote qui minds 
rectè judicaſſem. Erat autem cauſa hujuſmodi: Puer grandis, qui par- 
vam habebat tunicam, alium parvum puerum, cui magna erat tunica, 
exuit: ac ſuam quidem illi circundedit, illius autem i 0 veſtem induit. 
Ego igitur horum cauſam judicans, ſtatui ambobus eff melius, ut uter- 
que tunicam ſibi congruentem haberet. At hic me verberavit magiſter, 
qui diceret ita faciendum eſſe, ſiquando de eo quod congrueret judex 
eſſem conſtitutus ; cum vero judicandum fuerit, utrius eſſet tunica, 
hoc, inquit, conſiderandum eſſet, quæ poſſeſſio juſta fit ; utrum ut is 

ui vi abſtulit haberet, an qui a ſe factam, emptamve poſſideret. Deinde 
{ibBiciebat id eſſe juſtum, quod legibus conſtitutum efſet ; quod vero 
contra leges, violentum, Quare ſecundum legem jubebat ſententiam 


ſemper eſſe à judice ferendam. Ita ego ſane, mater ait, jura omninò 


accurate calleo ; quod fi quid forte prætereà mihi opus fuerit, avus, in- 
quit, hic meus id me inſuper docebit. Atqui, fili, inquit, non eadem 
juſtitiz ratio apud avum & apud Perſas eſt conſenſu pari recepta. Hic 
enim omnium apud Medos ſe dominum conttituit ; apud Perſas vero 
jd juſtum ducitur, æquo ut quiſque jure cum cæteris vivat. Ac tuus 
ade pater primus ex præſcripto præſtat, que præſtat civitati ; præſcripta 
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etiam accipit : ac norma ei, non animi libido, ſed lex eſt. Cave 
igitur, ne flagris cæſus pereas, cùm domi fueris, fi redeas, pro regia, 
tyrannicam diſciplinam ab hoc edoctus, cujus quidem diſciplinæ hoc 
proprium eſt, ut ſtatuat, plus oportere unum quàm alios omnes habere. 
At iſte certè pater tuus, inquit Cyrus, aptior eſt omninò, mater, ad 
docendum ut minus, quàm ut plus, quis habeat. Annon vides, ait, 
eum Medos omnes minus habere docuiſſe quam ſe? Quare noli me- 
tuere, nè pater hicce tuus vel me, vel alium quenquam ità edoctum à 
ſe dimittat, ut plura, quàm alii, poſſidere ſtudeat. N 
Hujuſmodi quidem multa loquebatur Cyrus: tandemque, mater abiit, 
remanſit Cyrus, ibique educabatur. Et quidem in æqualium ſuorum 
conſuetudinem brevi ſe inſinuavit ita, ut familiariter iis uteretur; brevi- 
ue ſibi eorum patres tum viſendo devinxit, tum manifeſtè oſtendendo 
ſe filios eorum valde diligere : adeò ut ſi qua in re regis ope indige- 
rent, filios Cyrum rogare juberent, ut id fibi conficeret, Cyrus autem, 
quicquid eum rogarent pueri, pro humanitate ſua gloriæque cupiditate, 


1 OT ed &c.] Onur mi, M- 
TiK@s, five precipiendo, five vetando. dici 
foler, ſubaud. =, ovazrrev, aut alio his 
ſimili verbo. Eandem fere Atticam el- 
lipſin Apoſtoli concifa illa præ ſe fert ora- 
tio, Ephel. 5. 33- n I's yur ira goCirai 
To u · 8c.— id præſtet, ſen, videto 
ut &c- Er, 1 Tim. 1. 3.—iz w- 
pay . Toi wb Bec ſubintel. ov ein- 
e, aut alia quapiam idem ſignificante 
phraſi, id ſacito, vide. 
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Rectè quidem Mandane filium ſibi ga- 
vere monet, ne, Medorum imbutus diſti- 
plini, Tyrannum potiùs quam Regem ſe 
tandem præſtaret. Prioris enim eſt, con- 
tra quam pateretur reipublicæ apud Perſas 
ad miniſtrandæ ratio, jura ſibi nata nepare 3 
&, ut Ariſtot. in Ethic. Nicom. p- 365. 
Ed. Oxon, T9 exuT&@ Tvughpoy u · ejul- 
que imperium idem appellat, I. 3. Polit. 
p. 345. T. 2+ Ed. Pars FapixCz01y Tis g- 
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Mud ſupra omnia ſpectabat, ut effectum daret. Atque Aſtyages ipſe, 
quicquid ab eo Cyrus peteret, recuſare nihil poterat, quo minds ei 
gratificaretur. Etenim cam zgrotarat, nunquam ab avo diſcedebat, 
neque plorare unquam deſinebat: ac palam omnibus indicavit ſe valdè 
pertimeſcere, nè moreretur avus. Nodu enim ſi qua re Aſtyages in- 
' Gigeret, primus ſentiebat Cyrus, & omnium impigerrimus exiliebat 
fubminiſtraturus omnia quæ grata fore putaret: adeò ut Aſtyagem pe- 
nitds ſibi devinxerit. Wen | | i ts 
Et erat quidem Cyrus paulo fortaſſe loquacior, partim ob infti- 
totionem, quod a magiſtro & eorum quæ fecerat rationem reddere 
cogeretur, & ab aliis accipere, quoties jus diceret ; partim quod, 
cam diſcendi ſtudioſus eſſet, de multis ipſe rebus ſolebat eos, quibuſ- 
cum erat, interrogare, quomodo ſe haberent; & ad ea quæcunque alii 
ab ipſo quzrerent, ob ingenii acumen, continuò reſpondebat : ita ut 
ex his omnibus loquacitas ei colligeretur. Sed quemadmodum in cor- 
poribus, quotquot in adoleſcentia grandes facti ſunt, apparet tamen in iis 


IMI © amr &c.] Ornatui, hoc 
tony foli inſerxit pronom. enclit. ol, 

 aliz-aljbi ſolent particulæ, quas ut red- 

amus, Latin lin ratio non patitur. 
Ex us ſans in interpretanda quavis perio- 
go omiſſis, fic ſatis conſtabit ſententis, 
conſtabit & conſtructio Id vero ſi inter 
Jegendum fiat, Graia mex perit venuſtas; 
Ex aures ſermoni Actico adſuetæ gratiam 

orationis aud parum imminutam ſen 
tient, 


2 Orb dmg Hactends in pleriſque 
elitis, a dmzdgan Alteram tamen illam 
lectionem haud eun ctanter recepi, præſer - 


tim cam omnium ferè emendatiorum li- 


brorum margines, & Codex etiam Bodl. 
eam agnoſcant. Arque eaquidem admiſsa, 
expedita magis fit ſententia, & iis, quæ 


de Cyro judicium exercente, præceſſerant. 


conſentanea. 
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juvenile quiddam, quod annorum paucitatem arguit; ità quoque ex 
Cyri loquacitate non audacia perlucebat, ſed ſimplicitas & magna quæ- 
dam ad amorem nſio: ut ex eo quis plura adhuc andire magis 
optaret, quam tacenti adeſſe. Poſtquam vero tempus eum, una cum 
auQa corporis mole, ad ætatem produxerat, qua pubertatem jam at- 
tingeret, tum paucioribus quidem verbis, voceque ſedatiori utebatur, 
atque verecundiz adeò plenus erat, ut etiam erubeſceret, cum obvius 
fieret ſenioribus : nec jam ampliùs catulorum illum morem, quo 
nempè omnibus fimiliter aſſultando ſolent alludere, temerè itidem re- 
tinuit. Atque ita quietior ſane fiebat, at in congreſſibus omnino per- 
gratus. Nam quæcunque inter æquales ſæpenumerò ſoleat eſſe cer- 
tamina, in his non ad ea ſocios ſuos provocabat, quz ſe meliùs tenere 
noverat, ſed in quibus ſe inferiorem eſſe certo ſciret, eorum autor 
erat, ſe melids illis facturum inquiens. Jamque adeò in equos infilire 
incipiebat, vel jacula, vel ſagittas ex equis emiſſurus, cum necdum 
equo apte inſidere admodùm ſciret: quod ſi vinceretur, ipſe fibi plu- 


ſententia. 


1 To rden &c.] Sic, vel optimis re- 
1 libris, emendari locum hunc 
debere cenſui. Ta enim illud, quod anteà 
legebarur, ad To oxvaaxad neut quam 
referri poteſt; cùm tamen id poſtulet loci 
Monendus etiam eſt lector, in 

uibuſdam editis vocem 5woioc; proxime 

equentem omitri ; ei forſan de causà, 
quod eadem mox iterum occurrit. Sed, 
nec adedò incondita eſt repetitio,ut ad eam 
vitandam delenda fit altera cine; nec 
quidem abſque ſenſis detrimento utravis 
Welte polle yiderur, 


2 Ooy & ue d av] Ex Cyro ex- 
emplum ſibi ſumant adoleſcentes; iis, in 
exercendis excolend iſque five corporis five 
ani mi facultatibus, quod foret utiliſhmum. 
Ea quippe ſeſe gerendi ratio, generoſio- 
rem ſpirat indolem, animumque indicat 
non oftentare vires, ſed 2+ eee 
traque ire, cupientem. Atque ita fer 
rr Jalluſt. Hiſtor. Frag- 
ment. |. 6. p. 88. Ed. Cant cum alacribus 
ſaltu, cum velocibas curſu, cum validis 
vecke certabat. 7 | 
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rimùm ridens illudebat. Et cùm, propterea quod ſuperaretur, haud- 
quaquam defugeret ea agere in quibus fuerat inferior, ſed aſſiduè in 
experiendo verſaretur, fi rursũs poſſet eadem peritiùs facere, brevi qui- 
dem aſſequutus eſt, ut equitando par eſſet æqualibus; brevi etiam, ob 
rei. ſtudium, à tergo eſdem reliquit : brevi denique feras quæ in hortis 
erant, perſequendo, feriendo, interimendo confecit ; ita ut Aſtyages 
unde feras ei colligeret ampliùs non haberet. Cyrus autem cum ſen- 
hiſſet, non poſſe avum, tametſi cuperet, vivas fibi feras præbere, ita 
eum ſæpe alloquebatur, Quid opus eſt, ave, tibi moleſtiam in con- 
quirendis feris creari ? Si modo me cum avunculo venatum emiſeris, 


putaverim, quaſcunque feras videro, eas te mihi alere. Cum autem 


vehementer cuperet ad venationem egredi, non ampliùs ita, ut cùm 
puer eſſet, efflagitare poterat, ſed cunctantiùs avum adibat. Et que 
antea Sacæ vitio vertebat, quod eum ad avum non admitteret, in iis 
jam ſibi ipſe fiebat Sacas; non enim adhibat, niſi prævidiſſet, an eſſet 
tempeſtivum : Sacamque rogabat, omnino fibi ſignificaret, quando ac- 
eedendi tempus opportunum eſſet, & quando non eſſet: itaque jam 
Sacas eum, perinde atque omnes alii, mirifice diligebat. 


Poſtquam igitur cognovit Aſtyages vehementer eum extra hortorum 


1 OmTo7s iv ji] Phraſin ipſam eodem &Ticins c. tempore, ſc, colligendis 
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ſepta venari cupere, emittit eum una cum avunculo, & cuſtodes ſimul 
mittit in equis ætate provectiores, qui eum A locis impeditis ſervarent, 
atque a ferocioribus beſtiis, ſi qua appareret. Cyrus igitur alacri animo 
comites percunctatus eſt, quibuſnam feris appropinquandum non eſſet, 
quaſye oporteret audacter inſequi. Hi autem dicebant, urſos com- 
plures olim qui propiùs ad eos acceſſerant dilaniafſe, itemque leones 
& apros & pardos: cervas autem, & capreas, & oves ſylveſtres, & aſinos 
filveſtres, nihil nocere. Addebant & illud, impedita loca nihilo minds 
quam beſtias eſſe cavenda; multos enim aliquando una cum ipfis equis 
per prærupta loca precipites corruiſſe. Hzc ſane Cyrus omnia promptè 
diſcebat : ut vero cervam exilientem vidiſſet, oblitus omnium quæ au- 
dierat, inſequebatur, nihil aliud ſpectans, quam quo fugeret. At equus 
ejus neſcio quomodo proſiliens concidit in genua, parumque abfuit 
quin & illum de collo precipitarit : verùm enimverò Cyrus cum qua- 
dam difficultate inhæſit, & equus exſurrexit. Poſtquam autem in planitiem 
venit, cervam jaculo vibrato ſternit, pulchram ſane beſtiam magnamque 


1 Hd u eiToig Toi imma] Hic loci præ- 


poſ. o ellipſin patitur: quæ deeſt etiam, 
eodem plane modo, Apocal, 8. 4. Ka; 
rien 0 KV Twy BUM TWI Tak; TpIa- 

\ W237 TAY ay iv. - 

2 Pfersee] Adbunc locum mu lta 
congeſſit Stephanus, quem fic tandem red- 
dit, & parum abfuit quin ei excuſſo col- 
lum, wel cervicem, fregerit. Lexicogr. 
autem ita ixTpaxmitce, & 7 a 

. aNterpretantur, at nunc excatiend?, nunc 


collum frangendi notionem, iis tribuant ; 
non vers, ut vult Stephanus, utramque ſi- 
mul, Mihi quidem videtur Xenoph. id 
ſolum voluiſſe, equum, nemp?, in genua 


lapſum de cervice ſui tantim non præ- 


cipitaſle Cyrum. Aded ut locus intelligi 
debeat, non tam defrangend; colli, quam 
de cadendi periculo. Nam mox ſequitur, 
& ma a ii © Kipos wig Tws 
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Ipſe Igitur gaudio exfiliebat : at cuſtodes chm adequitaſſent, eum ob- 
jurgabant, indicabantque quantum in periculum deveniflet: & ad avum 
rem ſe delaturos aiebant. Itaque Cyrus, chm ex equo deſcendiſſet, 
conſtitit, & hæc audiens angebatur. Sed ubi clamorem exaudiſſet, in 
equum rurs ds, entheo tanquam furore aus, inſiliit: & cùm primùm 
aprum ex adverſo irruentem cerneret, obviam equum incitat ; jaculo- 
que peritè contorto, frontem ferit, aprumque proſtravit. Ibi verò eum 
avunculus etiam, visa ejus audacia, reprehendit. At ille tamen ab eo 
ita reprehendente petiit, ut quæcunque ipſe cepiſſet animalia, ad avum 
afferre ac ei dare ſe permitteret. Avunculnm autem dixiſſe ferunt, 
At fi te hc inſequutum eſſe ſentiat, non te ſolüm, ſed me etiam, 
qui permiſerim, objurgabit. Etiam verberet, inquit ille, ſfiquidem 
ita volet, poſtquam hec ei dederim. Quin tu quoque, ait, avun- 
cule, ſi libet, quodvis ſupplicium de me ſumito, modo hoc mihi 
- Eratificeris. Et Cyaxares ſane tandem inquit, Ut voles, facito : 
quippe tu jam quidem rex noſter eſſe videris. Atque ita Cyrus, il- 
latis feris, & dabat avo, & ſe has illi venatum eſſe dicebat. Jacula verò 
non ille quidem oſtendebat, cruenta tamen ibi depoſuerat, ubi avum 


« Febus tractandis locum habere ſolet, ad Ed. Cant. S ονονον yup vH Only 
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Aſtyages autem inquit, Libenter equidem, fili, 
accipio, quæcunque mihi donas z ſed horum tamen nullius fic egea, 


ut tibi propterea periculum adeundum fit. Et Cyrus ait, Si ergo tu 
non eges, obſecro te, ave, ea mihi da, ut inter æquales diſtribuam. 


ea viſurum putabat. 


Sume vers, fili, reſpondit Aſtyages, & hc, & ex aliis quæcunque 
volueris, & inter quos tibi viſum fuerit diſtribue. Itaque Cyrus ea 
ſumpta & pueris dabat, & fimul dicebat; 

O pueri, ut certe nugabamur, cum feras illas in ſeptis hortorum 
venaremur; ſimile enim mihi quidem eſſe videtur, quemadmodum 
ſi quis ligata animalia venaretur. Primùm enim in anguſto erant 
loco; deindè tenues & ſcabioſæ: & alia quidem earum clauda erat, 
alia mutila. Sed quæ in montibus ferz flow "Ris & pratis, quam ſunt 
pulchre, quam magnz, quam nitidz viſe ! Atque cervz quidem, 
tanquam volucres, ad cœlum ſaltu tollebantur: apri vero, quemad- 
modam ſortes viros facere dicunt, adverſi prope ferebantur : & pre 
latitudine fieri non ag ut ab 1is aberrares : pulchriores denique, 
ait, mihi quidem he befie videntur eſſe vel mortuæ, quam vivæ 
ill ſeptis incluſe. Num vero, inquit, vos etiam tes venatum 
ire permitterent ? Et facile quidem, aiunt illi, fi Aſtyages jubeat. Et 
Cyrus inquit, Quis igitur veſtri apud Aſtyagem mentionem fecerit ? 
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Quiſnam, dixerunt illi, magis ad perſuadendum te fuerit idoneus ? At 
profectò, inquit, ego quidem qui homo factus ſim neſcio: neque enim 
avum alloqui poſſum, neque jam ampliùs ex æquo quaſi jure reſpi- 
cere. Quod fi tantum pudori huic mes acceſſerit, vereor, inquit, nè 
hebes fatuuſque omnino fiam. At puerulus cum eſſem, in loquendo 
acerrimus eſſe videbar. Tum dicebant pueri, Malè comparatam rem 
narras, ſi ne noſtra quidem cauſa, ubi quid opus fuerit, quicquam agere 
poteris, ſed, quod in te eſt, id nobis ab alio quodam neceſſariò fit pe- 
tendum. Haæc cum audiſſet Cyrus, animo angebatur ; & cùm tacitus 
abiiſſet, ſeque ipſe ad audendum hortatus eſſet, ingreſſus eſt, re ſecum 
deliberata, qua ratione avum quam minima cum moleſtia alloqueretur, 


fibique ac pueris, quæ peterent, conficeret. Sic igitur orſus eſt : 
Dic mihi, inquit, ave, fi famulorum quis aufugerit, & eum prehen- 


deris, quid de eo facturus ſis ? 


Quid aliud, ait, quàm ut vinctum opus 


facere cogam ? At fi ſponte ſua ad te redierit, quid facies? Quid 


1 AMz jd Toy Ala] Antea, pa Thy 
Hear. Sed hac jurandi formula huic loco 
parum conveniat, five Perſarum five Grz- 
corum more loqui intelligatur Xenophon, 
Perſis enim nullum eratnumen, quod Ju- 
noni, quam Greci coluere, reſpondear. A- 
pud hos autem mulieres ſolæ, & de mari- 
bus quotquot mulieres imitari vellent, per 
Deas jurare ſolebant. Ità ferè Phavor. ad 
pati ticulam Ni. Bac inſuper noſtra lectio 
auctoritate MS, Bodl. firmatur, eamque 
omnes optimæ notæ impreſſi in or2 ex- 
hibent. 

2 Ex Tod ee 


| Interpret. hujus locutio- 
nis vim baud 


ecuti eſſe videntur. Sen- 


ſus, vtiopinor, eſt : Cyrum tandem uTor- 
Tao g incipere, & revereri avum, quem 
non jam ampliùs ut æqualis æqualem, 
adire atque alloqui ſuſtinuit, 

3 A οννj,ẽaa u iα⁰,ðỹõrñ THE] Stilo 
ferè poetico, ea omnia, quæ de venatione 
campeſtri modò præceſſerant, deſcripſit & 
animavit Auctor. Hie quoque ludit ejus 
ingenium; & puerum, non ſecùs ac He- 
roa quemvis Homerus, animum hortatu 
proprio excitantem inducit. Sic enim 
Poeta ſolet: 

Trudec di u, xpadiny mira mula, 

me dn, v pad in &c. Odyſ. v v. 17. 
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lind, inquit, quàm ut eo verberibus cœſo, ne hoc iterum faciat, 
: poſthac ut antca rursùs utar ? Tempus ergo tibi fuerit, inquit Cyrus, 
Parare quo me verberes, quippe qui conſilium inierim qua ratione au- 
Iagiam, adſumptis ad venandum meis æqualibus. Et Aſtyages, Per- 
pelle, inquit, feciſti, qui prædixeris: ex ædibus enim ne te moveas 
veto. Nam bella res fuerit, inquit, ſi carunculæ gratia, filiæ mee 
Flium evagari finam. Hæc cùm audiſſet Cyrus, parebat ille quidem 
"ac manebat : ſed cùm mceſtus eſſet, triſtique vultu, perpetuò ſilebat. 
*Aftyages autem, ubi cum vehementiùs dolore affici intellexerat, vo- 
lens ei rem gratam facere, venatum proficiſcitur: & multis peditibus 
Eg uitibuſque, ac pueris etiam, coactis, feriſque in loca equitabilia 
—compulſis, magnam venationem inſtituit. Quin & ipſe regio cum 
—apparatu præſens, vetuit ferire quenquam, priuſquam Cyrus feri- 
endo fatiatus eflet, At Cyrus eum alios prohibere non paſſus eſt; Sed 


I Ka, Jon, imeinong ç̃7y] Greci 
Fileganter eum «22G; e ο¾¶-, dicunt, cujus 
18 Fa probant laudantque. Eandem pre 
ſe ferunt elegantiam Evangel. verba, Act. 
0. 33. — c Tt vag Munoas ra- 
2 ” 5 

2 Kai Nr av] Erraſſe ex hoc 


pimus, ut in venatione nemini, priuſ- 
quam rex telum emiſerit, beſtiam ferire 
liceret. Et vitam penè amiſiſſe Megaby- 
zum, quòd hunc Artaxerxi honorem te- 
mere præripuerit, in Perſic. tradit Cteſias, 
p 646. {4hTUWEU I's prpoatyiu TH) en- 
pie, (the axovTico May acute tas avdigeſs 
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tem ſuum, modd mœrentem, beneficio 
Aſtyages inſigni mulcere atque demereri 


Rudet; ide6que regium illi quendam bo- 


Worem comites preſtage voluit. Regibus 
uippe ſuis Perſas tantum tribuiſſe acce» 
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ki vis, inquit, ave, jucundè me venari, fine omnes meos æquales in- 
ſequi & certare, ut quiſque optime poſſit. Tum vero permiſit Aſtyages ; 


ſtanſque ſpectabat decertantes contra feras, ſtudiosEque inter /e con- 


tendentes, perſequenteſque, & jaculantes. Atque Cyro delectabatur, 


qui præ voluptate ſilere non poſſet, ſed, generoſus tanquam catulus, 


clamorem ederet, cum ferz appropinquaret, & unumquemque nomi- 
natim appellans exhortaretur. Valde etiam gaudebat, cum eum hunc 
quidem deridere, illum vero fine ulla prorsùs invidia laudare ſen- 
tiebat. Tandem, diſceſſit Aſtyages multas feras ſecum habens. Jam- 


que adeò venatione illa deleQatus eſt, ut ſemper, quoties quidem li- 
ceret, cum Cyro exiret, aſſumptis tum multis aliis, tum pueris, Cyri 
gratia. Et hoc ſane modo maximam temporis partem traducebat Cy- 
rus, omnibus voluptatis quidem ac boni alicujus autor, mali autem 


nemini. 


Cam vers circiter quindecim ſedecimve annos haberet, regis Aſ- 
ſyriorum filius, uxorem ducturus, ipſemet id temporis venari cu- 
pivit. Itaque quod audiret in ſuis ac Medorum finibus plurimas 


1 O ute T7 Tor Acute ach ice] NI 3421. Julianz Periodi 413 T, ante æram * 85 


Nempe,Evilmerodachus, Nebuchadneſaris Chtiſtianam 383. 
filius, cujus in ditione tune temporis e- 


jus extiterat cauſa, Uſſerius ad annum tempore Jus» 
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eſſe feras, quippe quas nemo propter bellum venaretur, iſtò exire im- 
7 71 pendiò voluit. 


lures aſſumpſit, qui 


Ut igitur tuto venaretur, & equites & peltaſtas com- 
_ è locis filveſtribus in culta planaque depel- 


2%0 4 — Cam autem eo perveniſſet ubi caſtella ipſius erant & cuſtodia, 
KA » ibi ccenam parari juſſit, ut qui poſtridie mane venaturus eſſet. Et cum 
jam adveſperaſceret, ex urbe veniunt qui cuſtodiæ priori ſuccederent, 
tam pedites quam equites. Quapropter ipſi numeroſus adeſſe viſus eſt 


es in⸗ 

ages; ſecum duxerat, equites pediteſque. 

con- 

batur, 

atulus, 

nomi- 1 kchedeare fr up ] . 
hunc #504] Populi quidem Orientales rei ve- 

e ſen- _Datoriz mature vacirunt: Nimroduſque 
Jam- in primis potens audit venator, Gen. 10. 

9. Populabundi etiam per finitimorum 
lem li- 


Agros vagari, atque inde pecorum armen- 
-—Ztorumque prædam agere, eorum fortiſſimi 


at Cy- quique ſolebant. Sic Chaldzi olim in Jobi 
autem =camelos irruebant, eoſque vi abducebant, 

8 Job. 1. 17. Ad alias demùm Gentes præ- 
duandi eadem manavit libido, atque aded 
is Afſ- graviſſima nonnunquam belli ſuſcipiendi 


ri cu- extiterat cauſa. Nec ſane alid Achillea 
urimas 


X Ov yap bw Tpwey int” M alxpan- 
ate Xram = i Ta wv 
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; 2 Tror: 5. 
2 Ka iptigy any Kc. ] Interpret, 


exercitus, cum binæ quidem una eſſent cuſtodiæ, multique, quos ipſe 


Itaque re deliberata ſtatuit op- 


timum eſſe Medorum ex agro prædas agere ; atque 7 tum vena- 
tionis opus illuſtrius viſum iri, tum magnam animalium copiam fu- 


Evilmerodachum ſacrificiorum curam ani- 
mo volutaſſe putiruntz ideõque ib⁰,j 
verterunt vidimaram. Mihi quidem rectè 
obſerviſſe videtur Caſaub. Animadv. in 
Athen. p. 35. Græcos, nempe, ſcriptores 
tipiiz appellare non ſolùm victimas, qua 
verè tepe/ovTas ; verum etiam omnia quæ - 
cunque ad comedendum jugulantur, ani- 
malia, Cùm enim nullum animal in 
proprios uſus mactarent, quin aliquam 
ejus partem Deo adolendam conſecrarent 

hinc factum eſt, ut, quodcunque animal 
in cibum cæderent, 2s vocarent. Ità 
Xen. ipſe Ko AC. lib. 4. p. 193. Ed, 
Steph. EvTaiba e art Ta: bd 
dea ici ayaba, ipiiz, oiToy, ohe &c. 
& lib. 5. p. 214.— 89 xa 71 
„c xt lee sr nul t, Kati AMR WY 
e Item Polyb. I. 2. p. 103. Ed. Par. 
Tlaikorwy Ye U Hipiiay KeTrtoivuy by 
Irania di Te Tas tis THe idivs flue, Kay 
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turam exiſtimavit, Mane igitur ſurgens, exercitum educit ; ac pe- 
dites quidem in finibus confertos relinquit, ipſe vero cum equitatu ad 
caſtella Medorum provectus, optimos ſecum habens atque plurimos 
equites, ibi ſubſtitit, ne Medorum præſidiarii milites /uzs contra eos 
qui populabundi diſcurrerent auxilium ferrent; idoneos autem guo/dam 
tributim dimiſit, ut alii alio diſcurrerent : atque hos corripere juſſit 
quicquid habuerit quiſque obvium, & ad ſe abigere. Et hi quidem 
hæc agebant. 

Cam autem Aſtyagi nuntiatum eſſet, hoſtes jam eſſe in 7//us 
agro, ipſe etiam cum illis quos ſecum habuit, opis ferendæ caula ad 
limites excurrit; quod & filius itidem fecit cum equitibus qui tum 
forte aderant; aliiſque omnibus auxilio ut venirent imperavit. Cùm 
vero vidiſſent magnam Aſſyriorum multitudinem ſimul inſtructam, 
& equites quietem agentes, ſubſtiterunt etiam Medi. Cyrus autem 


videns alios quoque totis viribus ad opem ferendam egredi, egre- 


ditur & ipſe auxilium laturus, tum primùm arma indutus, nondum 


Et Galen, I. 2+ c. 2+ Tipi #partur, p. 54» 
Edit. Charter. Kal ei vicy cipeioy iT i 
idee, er &c. & mox, Epraniy ds 
Tale viour degree, Ta gay meanita &. His 
in locis, aliiſque comyluribus, ie,] unt 
animantes, quarum veſcimur carnibus. 
Arque itz commode ſatis vox ea hic ac- 
cipi poteſt; ubi de illo loquitur Xeno- 
phon, qui ad prædam agendam omni ſtu. 
d o incubuir, ut quam lautiſſimo regi6que 
plane apparaty nuptias celebraret. 
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Stephanus ſe mirari ait, quid hic agat vox 
«vIpwruc, An timendum fuit, pergit 
ille, nt cum T%ove alios quim & = 


rere intelligeremus ? Mihi quidem TM. On 


y*'Z4y omnino videtur, ut apud alios pa- 
Ita apud Arrian. 


fm ſolet ſcriptores, 
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tu ad 
rimos % fore ratus ; tanto ea induendi deſiderio flagravit, Erant enim 
2 cos perpulchra ſane, atque ipſi belle congruentia, quæ avus ei ad fegendum 
eee corpus facienda curaverat. Ita igitur armatus, equo ad ales advectus 
 juſſit g. Fr cum cam vidiſſet Aſtyages, miratus ille quidem eſt cujus 
udem juſſu veniret : ſed tamen ei dicebat, ut apud ſe maneret. Cyrus au- 
; tem, chm conſpexiſſet multos equites adverſos, interrogabat, Num 
7/45 "ſti, inquiens, ave, hoſtes ſunt, qui equis quiete inſident ? Hoſtes pro- 
aa ad fecto ait 12. Num & illi, qui huc illuc curſant ? Et illi ſane. At enim- 
1 tum vero, inquit, aye, ignavi eſſe videntur, & ignavis infidere equ ulis, qui 
Cum poſtras tamen res diripiunt : itaque noſtrüm aliquos oportet impetum 
tam, in eos facere. At non vides, fili, inquit, quanta equitum turma con- 
autem ſtiterit inſtructa? qui, fi nos in illos irruamus, iph nos iterum ſubeundo 
— intercipient: nobis vero nondum ſatis copiarum adeſt. Verum fi tu 
ndum 


maneas, inquit Cyrus, & eos qui ſubſidio veniunt ad ſumas, metuent hi, 
negque ſe movebunt : illi vero qui e n, auferunt prædam mox 
„ &c-] dimittent, ubi quoſdam impetum in ſe facere viderint. 


P2187 28 Oder, eiter] Fruſtrà Canterus a- quod cunque ſumma quis cupiditare expe- 
u e, Mique bune ſollicitärunt locum, cujus ni» dverit, ejus ei omnis expectatio longa 
lios — mum eos latuerat ſententia ; quam, cum eſſe videatur. 5 b "gp 
Artian. , banc efſe opinor: Tum primdm = 2 Heme, H gra in] Naciany hie ton, 


: *ZCyrum induiſſe arma, quod tempus ipſe ut o pauld ſupra p. 27. Redundantiæ 
* — nunquam venturum putaverat, ardenter huic indulgere ſolent Attici, verba ubi 
7585 — „ des ea induere cupiebat. Id enim na- ſunt ultrò citrõque habita. 

e kurs fere omnibus inſitum eſſe conflat, ut 1) 
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Hæc chm protuliſſet, viſus eſt Aſtyagi aliquid dicere. Et ſimul ad- bon 


miratus & prudentiam ejus & vigilantiam, filium jubet aſſumpta equi- 
tum manu in eos ducere, qui prædam agerent. Ego vers, inquit, in 
hos, ſi contra te ſe commoverint, impetum faciam : adeò ut animum 
nobis attendere cogantur. Itaque Cyaxares, robuſtiſſimis & equis & 
viris aſſumptis, in Heflem fertur. Ac Cyrus, ut hos cum impetu ex- 
euntes vidit, ſtatim una ſe proripit: atque ipſe primus celeriter duce- 
bat, & Cyaxares ſanè ſubſequebatur, atque alii non procul erant re- 
icti. Eos autem ut appropinquantes viderunt ii qui prædas age- 

nt, continuò reliftis rebus in fugam ſeſe conjiciebant. At qui circa 
Cyrum erant ho; ſubeundo intercipiebant, & quoſcunque aſſequerentur 
ſtatim feriebant, & in primis Cyrus: quotquot autem declinato curſu 
eqs antevertendo effugerant, hos A tergo perſequebantur, nec inten- 
mittebant, ſed ex eis quoſdam ceperunt. Sicut autem canis gene- 

ſus, inexpertus, temerè in aprum fertur, ita & Cyrus ferebatur, ſo 
2 bee videns ut captum feriret, ac nihil aliud proſpiciens. , Hoſtes 
vero, cùm ſuos laborantes cernerent, agmen promoverunt, arbi- > 
trati fore ut ii perſequi deſiſterent, poſtquam ipſos contra irruere 


Tar ven Tr &cc. ] Hactends, que res ipſa & Philelphi verßo, que pu- 
in R.. ferè libris, ir. Quid ? in- ert ej eis viriſgue, Ir W Nen eſſe 
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f 1 vidiſſent. At Cyrus nihil propterea de content ione remittebat, ſed præ 
gaudio avunculum inclamans, inſequebatur z &, acrius urgens, hoſtes 
in effuſam fugam vertebat. Cyaxares quidem ſubſequebatur, patrem 

> fortaſse reveritus; & cæteri quoque ſequebantur, cum promptiores, 

tali in rerum ſtatu, ſint ad perſequendum, etiam illi qui non ad- 
moduùm in adverſos hoſtes animoſi ſunt. At Aſtyages, cum hos 


i gquidem inconſideratè perſequi videret, hoſtes verò confertos inſtructoſ- 
= que occurrere, ſolicitus & de filio & de Cyro, ne in paratos incom- 


mw delapſis adverſi quid accideret, in hoſtes confeſtim duxit. At 
oſtes rursüs, ut viderunt Medos ſe promoviſſe, intentis alii paltis, 
alii arcubus, conſtiterunt, quod fore putarent ut & illi ſubſiſterent, 
ubi ad teli jactum perveniſſent, quemadmodum plerumque facere 
conſueverant. Nam ad hoc uſque intervallum, cum ve quam prox- 
ime ad alteros alteri accederent, contra ſe mutuò provehebantur, 
ac ſæœpè ad veſperam uſque miſſilibus procul ſeſe invicem adpete- 


8 bant. At poſtquam & ſuos fuga ad fe ferri cernerent, & Cyrum 


cum ſuis prope à tergo ipſos inſequentem, & Aſtyagem cum equi- 
tatu eſſe jam intra teli jactum, inclinant & fugiunt. Illi yero, utpote 
qui è propinquo perſequebantur, multos ſummis adnixi viribus ce- 
perunt; & quoſcunque prehenderent, tam equos quam viros, ferie- 
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ad Aſſyriorum peditatum perveniſſent. Hic vero, ne majores aliquæ 
ſubeſſent inſidiæ veriti, ſubſtiterunt. Tum igitur Aſtyages ſuos reduxit, 


equeſtri vitoria magnopere lætatus; nec quid de Cyro diceret habebat ; 


quod i/lius quidem facinoris ipſum auctorem fuiſſe ſciret, ſed audacia 
furentem animadverteret. Etenim tum c#teris domum abeuntibus, 
ſolus ille nihil aliud quam eos qui cecidiſſent circumequitando ſpecta- 
bat: adeoque ii, quibus id negotii datum erat, vix eum inde abſtrac- 
tum ad Aſtyagem deduxerunt, qui guidem eos ipſos, qui ſe adducerent, 
fibi prætendere ſtudebat, quod avi vultum ad conſpectum ſui ſæviorem 
factum cerneret. Et bac quidem apud Medos contigerunt : & Cy- 
rum cùm alii omnes in ore, ſermone, & cantilenis habebant ; tum 
Aſtyages, apud quem vel antea erat in honore, jam ſtupeſactus eum 
ſuſpiciebat. | | 
| Hase vero Cambyſes, Cyri pater, cum audiſſet, gaudebat ille quidem ; 
at ubi accepiſſet eum viri jam obire munia, revocavit, ut patria Perſarum 
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ro- > inflituta abſolveret. Et quidem Cyrum dixiſſe fertur, abire ſe velle, ne 
| © quid pater zgre ferret, & civitas de /e quereretur, Quare viſum eſt 
"A Aſtyagi neceſſe eſſe eum dimittere. Ibi igitur cùm & equos illi, quos 
am © ipſe voluit ſumere, donaſſet, atque alias res omnigenas compariſſet, 
Juz dimiſit, tum quod eum amaret, tum quia magnam in eo ſpem ha- 
xit, beret, virum fore idoneum & ad afferendum amicis adjumentum, & 
at 3 ad moleſtiam inimicis exhibendam. Abeuntem vero Cyrum univerſi, 
acla cx pueri, & æquales, & viri, & ſenes, equis vecti, atque aded Aſtyages 
s, jpſfe, deducebant; ac niminem omnium fuiſſe dicunt quin lacrymans re- 
. verterit. Et Cyrum quoque ipſum multis cum lacrymis diſceſſiſſe traditum 
eeſt. Et multa eum inter æquales munera diſtribuiſſe ferunt, de iis nem 
, quæ ipſi dederat Aſtyages; ac demum, exuta quam habebat ſtolà Medica . 
em cceuidam hans dediſſe, indicio quod erat ſe hunc in primis diligere. At illos, 
= | = cam ſumpſiſſent libentique animo accepiſſent munera, ad Aſtyagem ea 
3 1 detuliſſe fertur; Aſtyagemque recepta itidem ad Cyrum referenda cu- 
um \ * 
m; | 1 1 Five d irre 76 airy du, &c.] Joſephus viciſſim ipſe largs quidem gc 
rum Pro benigno utique eo liberalique Orienta- effusè multa fratribus donavit, multa patri 
lium more, quo donis quidem amplaſi- deferenda curavit, Gen. 45. 22. Aſtyages 
Et mis, luculentis amici animi indiciis, alii Cyro donat equos, Media quibus abunda- 
oh > alios cumulare ſolebant. Sic Jacobus, quo bat: hie nempè pratum illud erat Hippo- 
> fratris Eſavi gratiam fibi conciliaret, mu- Boten, equis alendis inclytum. Sic enim 
| 2 Nera ei præmiſit maena, Gen. 32+ 13. de Media Strabo T. 2. p 796 irribrrot 
mer" - 2 monet, Joſepbho, Agypti præ- di xai ary ig diagigirTwe, xai Ap 
ade fecto, munus eſſe def rendum ex iis quæ via+ xνjꝭHivͤ ds Tis xai aupacoy 177776 
Ky in Chananaa pretiofiſſima habebantur, & &c. 
"72 a ab gyptis maximihebant, Gen 43. 10. 
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raãſſe; hunc autem in Mediam denuò ea cum his verbis remiſiſſe, Si me 
vis, ave, iterum ad te pudore minime confuſum venire, ſinito habere 
fi quid ego cuipiam largitus ſum; atque his auditis Aſtyagem feciſſe, 
quemadmodum Cyrus nunciari juſſerat. 8 

Quòd ſi mentio ſermonis blanditias pueriles ſpirantis ſit facienda, fer- 
tur, cùm Cyrus abiret, & a ſe invicem diſcederent, cognatos ore Cyrum, 
more Perſico, oſculatos di miſiſſe; (etenim hoc etiam tempore id faciunt 
Perſæ) virum autem quendam Medum, admodùm /an# probum & ho- 
neſtum, longo tempore Cyri puleritudinis amore fuiſſe perculſum; & cum 
cognatos eum oſculantes videret, ſubſtitiſſe: alii vero poſtquam abiifſent, 
acceſſiſſe ad Cyrum, dixiſseque, Me ſolum ex cognatis, Cyre, non co- 
gnoſcis ? Quid, dixiſſe Cyrum? Num & tu cognatus es ? Maxime, re- 


1 Tiy d hu ve demi tic Mü- 
Seve na; $i] Similis locutio eſt ea, qui 
utitur Matt. 11. 2, 3.—— 7 due 
TAY e av TW, $1774Y avTYy &c. | 
9 Had 452 Eos (equi interpretes, 
qui amatorium hic finxerunt ſermonem, 
non mihi magis quam Stephano placet. 
lis enim, quæ mox narrare pergit Xeno- 
phon, nil niſi jucunda quædam inerat ſim- 
plicitas, cum blandis, ut puerorum eſt in- 
genium, honeſti amoris indiciis conjuncta. 

3 Teve ouy Jig; prourrae Ter &c.] Erat 
nimirum hoc olim in more poſitum, ut 
inter familiares & ſanguine vel affinitate 
onjunctos oſcula dividerentur, ſalutandi 
& valedicendi causa. Ita Jacobus Rache- 
lem, Laban Jacobum, oſculatus eſt, Gen. 
29+ 11, 13, Plura adferre exempla non 
opus eſt, | 


4 Hv ou ouyſerie i;] Non eos ſo- 
lim, qui regi aut affinitate aliqui aut 
propinquitate conjunEti erant, cegnatos ejus 
applla unt Perſz ; fed alios etiam, qui- 
buſcum regi nulla neceſſitudo interceſſerat, 
eo, honoris causa, titulo cumularunt. Id 
quod abunde docet victoriæ illud præmi- 
um a Dario prapolitum, — —a—— —Ka: 
ov) ee, Azptie r. 1 Eſdr. 3. 7. 
Quocum re verbiſque ferè concinit Joſe- 
phus nai ouyſwhs pas wambhoelat, 
Antiq. Jud. lib. 11. vol, 1. p. 472. Ed. Ox. 
Illos autem, qui id quicquid erat honeris 
conſecuri ſunt, ad oris oſculum fuiſſe ad- 
miſſos auctor eſt Arrianus, lib. 7. Exped. 
p. 287. Keth bh Ov) ſeviis ante 
ern, Tur d r A Qnly euT3y 
Abveig. 
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ſpondiſſe ilbum. Idcirco utique, dixiſſe Cyrum, me defixis oculis in- 
tuebaris : videor enim hoc te ſæpiùs facere animadvertiſſe. Enimverò 
cùm nunquam non te accedere vellem, profectò, ait, me pudebat. At 
non oportuit, dixiſſe Cyrum, pudore te deterreri, cum cognatus eſſes: 
ſimulque cùm accediſſet eum oſculatus eſt. Et Medum, accepto oſculo, 


| Interrogiſſe fertur, Eſtne & Perſis in more oſculari cognatos ? Maximè, 


dixiſſe Cyrum, cùm ſaltem & intervallo temporis alii alios videant, vel 
a ſe invicem aliquò diſcedant. Tempus zzitur tibi fuerit, inquit Me- 
dus, me iterum ut oſculeris? jam enim, uti vides, abeo. Atque it 
cam Cyrus denuò eum oſculatus eſſet, dimiſit, atque ipſe etiam abiit. 
Cumque illi nondum longam viam alter ab altero digreſſi eſſent, ecce 
Medus ſudante equo revertitur. Quem cùm vidiſſet Cyrus, Num 
quid eorum, inquit, es oblitus, quæ mihi dicere velles? Non 
feto, ait; fed temporis ex intervallo venio. Brevi quidem, — 
cle, mi cognate, dixit Cyrus. Qui brevi, dixit Medus ? Nonne 
nöſti, inquit, Cyre, mihi perlongum eſſe videri tempus, quo vel 
cohniveo, quod te talem interea non adſpiciam ? Ibi vero & rififle Cy- 
rum fertur poſt priores lacrymas, & illum abire, bonoque eſſe animo 

1 Tab dg &c · ] Pro dia Tara. Ea- cere, dia yporv, quod non ſubindè fiat, 
dem videtur i>>eruc'Tuc dia, 2 Pet. 1. 5. ſed interjecto temporis intervallo recurrat. 
Kai aur 7870 ds; &c. Niſi quis huc de- Ita ferè Chemnitius ad Evangel. verba, 
fivare malic vim præpoſitionis eic, quz dr vigor, Marc. 2, 1, que ſignificant, 
ineſt in verbo ago yxarri mox ſe- Multos vel ſaltem aliquot dies interjeQos 


uenti. fuiſſe, cùm a ſuſcepta Galilææ peragta- 
2 du Graci abſolutè ſolent di- ; * 


tione Capernaum rediret Jeſus, 


er a r e 
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juſßſle, brevi enim ſe ipſis adfuturum : itaque fi voles, ait, tibi licebit, 
oculis me non conniventibus, intueri. 

Cyrus igitur hoc modo ad Perſas reverſus, annum adhuc inter pueros 
egiſſe perhibetur. Ac primum quidem eum illudebant pueri, ut qui 
apud Medos delicate vivere edottus veniſſet. At poſtquam eum & 
comedere ſuaviter, quemadmodùm ipſi /o/ebant, & bibere vidiſſent, & 
ſi quando feſto die lautius injiceretur epulum, eum @/iis potius de 
portione ſua largiri, quam quid amplius requirere ſenſiſſent; atque 
adeò ad hæc, in cæteris etiam rebus omnibus eum ipſis longè præſtare 
animadvertiſſent; tum enimvers contra æquales eum reverebantur. At 

ſtquam, curſu hujus inſtitutionis abſoluto, jam ad ephebos trantut, 
inter hos item maxime excellere viſus eſt, & exercendo quæ oportebat, 
& tolerando quæ opus erat, & ſeniores reverendo, & magiſtratibus 
parendo. 

Procedente vero tempore moritur apud Medos Aſtyages; & Cyaxares 
Aſtyagis filius, matriſque Cyri frater, Medorum imperio potitus eſt. 
Rex autem Aſſyriorum, cum Syros omnes, gentem non parvam, 


i Nev dave tices &c· ] Tranſitio eft qucger ννν 76 t:pei, Et AQ. 114 —— 
ab obliqua « oratione ad rectam; cujus etiam Tapiy pi al cis a leνννν, Qn XA 
exempla in Sacris Seriptoribus ſunt no- Piste bat, a j, Thi ine) ſonia 1 
tanda, ut Luc. 5. 14. Kai auToc apy u> D&Tpoc, HY WST4TE pa 
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ſabegiſſet, Arabum regem imperio ſuo ſubjeciſſet, ſubditos jam & Hyr- 


canios haberet, Bactrioſque obſideret, exiſtimavit, ſi Medorum vires 
” debilicaſſet, facile /e finitimis omnibus imperaturum: hæc enim natio 


inter vicinas alias potentiſſima eſſe videbatur, Itaque nuntios ad ſub- 
ditos ſuos univerſos, & ad Crœſum Lydorum regem, & ad regem Cap- 


padocum, ad Phrygas utroſque, ad Caras, ad Paphlagonas, ad Indos 


etiam, & ad Cilicas mittit, & Medos Perſaſque apud illos in invi- 
diam & crimen vocat, cum diceret magnas eſſe has forteſque gentes, 
& wiribus conſiliiſque conjunctas, & affinitatibus mutuis devinctas, eaſ- 
demque omninò inter ſe id conſpiraſſe, ut periculum eſſet, niſi quis eas 


1 Kal cung n it Vix dum lege - 


ue gradu contigerint, unum impenſiùs 
ramus cu g νν tic T9 avT09, cum mira 


derent ambæ, vellent idem, idem nol- 


ſanè, nec ſuavis aded, verborum idem 
fer ſonantium occurrit iteratio. Stepha- 


nus locum mendo laborare putat; medicas 
verd manus inaniter adhibuiſſe videtur. 
Is enim cum adjunctione ita legi vult, 
ni In nai fie TM TUVIgM ary tis 
&, Editi omnes & MS, Bodl. (nec quiſ- 
quam alirer uſpiam inveniri ait) ad tuen- 
dam lectionem receptam confpirant: quam 
qui dem, tanti præſertim cam nitatur auc- 
toritate, temerè nemo, uti opinor, impro- 
babit, mods ei hanc & illam mox legenti 
ea c diſtluctæ ſuboriantur ideæ. Quid ni 
igitur, inter legendum hæc Aſſyriorum 
regis verba, hujuſmodi quædam animo 
concipamus ? Eas nimirum gentes, quas 
in crimen is voluit & invidiam vocar-, 
ſocierate primd initi, inter ſe communia 
dudù m agitafſe conſilia, con junctiſque vi- 
ribus eſſe ad ea exſequenda paratas: banc 
deind? ſocietatem ſtabiliori connubiorum 
vinculo fir mãſſe adeò, ut cùm jam tandem 


ſeſe mutud propiore affinitatis amicitiæ- 


lent, & fidei hinc indè date forent ſer- 
vantiſſimæ. Hæc ſi minis placeat inter- 
pretatio, dicendum forſan erit, Regem il- 
lum ided hæc ingeminaſſe verba, ut quan- 
tum tum ſibi tum eis, quas per nuncios 
compellavit, gentibus à Medis Perſiſque 
in eas conſpirantibus timendum eſſet, ex- 
primeret forrids & vehementits urgeret, 
eaſdemque adeò faciliùs in ſuas partes tra- 
heret, & ad arma citiùs pro communi ſa- 
lute capienda concitaret. Conjungi autem 
ſolent &y xa Txvrs, de iis cum fiat oratio, 
qui inter ſe maximè conſentiunt; ita Po- 
lybius (ut exempla omittam aliundè pe- 
tenda) I. 5. p. 441+ den Aανεια ev e 
ur ToNepatiy Tic EXAWE4S RANGE, AN 
KEY 2 huv ati n ve dia, wu 5 
& Kai Tavro πν,], G &c. Atque dbdem 
ters modo Evangel. de iis qui o@29Suuadey 
ad occidendum Jeſum erant coacti. 
xc 0s apyerric awvixinoay ini 2d ars 


#274 &c Att. 4 26. 


1 


I — 


822 


46 ] H S ENO e 
POdvns de hevde, Erl d Hager ray thvov * loves xdlaggabactas. 
Of ply un 25 Tots Adore urge weld prver, vvfrpaxiar alrg 
motif of d, x; dg, 5 Xpnpari dvamulliperr worad 
Yup x) rabra Tv ard. Kuafdens & d Ti Agudgus wal, ima 
fFelavdlo TH + SE x» Tiv wagaonevny * ary c- 
weapon i toulov, airs 1 cube 90% td] wapec xt 
Filo, >, tis Nipras  Frewnre woes Te 70 nowev, u wog 
KapCuonu 3 Tov N aden Eo, 2 Baomevorlo: £v Hię- 
ng. Emeprre d » wers Kvgov, droperG* avrs wapa- 
S0 d exo Ahn Twv dude, £& "Twas WIH ö cęalid rag 
To TIzeowv xotvovy. Hoy yup *% © Kb, Ileleenws Te tv Torg 
ibo d ru, i Tois wvdeani nv. Ourw dn defamire T8 


Kups, ot BAD Yepuirego: wipevles orov Gpxolls The 


gig Mndss gęalei ag. Edo ot avtw diaxorizs 100 do- 


Tipu YWM ] NN Tw d' al diaxooiuy ku Tirlagas 


antevertendo debilitaret, ne nationes alias adortæ ſingulas, amnes ever- 
terent. At illi, partim his verbis perſuaſi, partim muneribus ac pe- 
cuniis adduQi, harum enim magna ei aderat copia, ſocietatem belli cum 
eo ineunt. Cyaxares vero Aſtyagis filius, cum & inſidias eorum & 
apparatum adverius ſe conflatum animadyerteret, ſtatim & ipſe quæ- 
cunque poterat parabat, & nuncios in Perſiam tum ad rempublicam, 
tum ad Cambyſem qui ſororem ipfius in matrimonio habebat, & in 
Perſia regnabat, legavit. Atque etiam ad Cyrum mittebat, rogans eum 
daret operam, ut ſi quos Perſarum reſpublica miſſura eſſet milites, 
eorum ipſe veniret imperator. Jam enim Cyrus, exactis decem inter 
ephebos annis, in virorum numerum erat adſ{citus. Itaque Cyro mu- 
nus ſuſcipiente, ſeniores conſiliarii imperatorem eum ad expeditionem 
Medicam deligunt. Et poteſtate m ei ſecère ducentos de eis qui 6yuris; 
vocantur allegendi : horum vero ducentorum unicuique permiſerunt, ut 


1 Liver] Editi omnes mendose, uti vi- 
detur, irac exhibent. Stephanus & Mu- 
retus auctores mihi fuere, ut #v7#« repo- 
nerem; quod quidem & ipſa Syntaxeos 


ratio poſtulat, cam bic, ut rectè monet 


Stephanus, nominandi caſu opus fit, qui 
cum xyduviuory jungatur. 

2 AU reh owiageerny &c. ] Tentavit 
hunc locum Stephanus, quippe cui viſum 
eflet ouripzober meliòs de perſona, quam 
de re dici; ide6que legi etiam monet, 
Trav ouvigtfuiray ie £xvTly, Sed verbum 
Mud bis eadem Polybii (alios ne adduce- 


rem auRores) pagina, 124. de bello uſur- 


atur. Quamvis minime aſpernanda eft 
ectio quam Stephanus laudat, quamque 
aded M S. Bodl. clarè repræſentat. 

3 Ter r ad'npny ixorra] Nempe, is 
matrimonio Quod loquendi genus repe- 
ritur etiam Mat 14. 4. Od ICνUẽ oN 
AUTHY. 

4 T H; Hi fuere principes 
ouidam viri, fic dicti, qudd honore erant 

dignitate pares: qui, ut proceres ferè 
alii omnes, ad fores regiz morari conſu- 
evere: uti Noſter lib. 7. ſub finem, a 
Gor iy Thipgaic ini ce apxting 03 .- 
Tijavur ity uolv, Kc. n 
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Senta rid. Kairo tywys oijecy He cgeryy 
quatuor viros ejuſdem ordinis adſciret: ita hi mille fiunt: horum 
autem mille unicuique conceſſerunt, ut ex Perſarum plebe decem 
peltaſtas, funditores decem, decem ſagittarios allegeret. Atque hos 
modo ſagittariorum decem millia, peltaſtruam decem millia, fun- 
ditorum decem millia confecta ſunt : przter hos autem erant mille 
illi. Tantus igitur Cyro datus eft exercitus. At ille cam primùm 
= electus eſſet imperator, à diis primùm eſt auſpicatus; ſacriſque litatis, 
tum ademum ducentos illos adſcivit. Poſtquam vero & horum finguli 
= quatuor legiſſent, eos convocavit, & hæc primùm ad eos verba tunc 
X fecit Cyrus: | 
= ** Allegi vos equidem, viri amici, non qui nunc primum wos pro- 
e baverim, ſed qui viderim vos inde uſque a pueritia ea, que civitas 
= * honeſta cenſet, ftudiose facere ; protinuſque ab 1is abſtinere, quæ 
= <© illa turpia eſſe ducit. Quibus vero de cauſis & ipſe munus hoc non 
« invitus ſuſceperim, & vos advocaverim, vobis exponere libet. Ma- 
jores ego noſtros nihilo nobis deteriores fuiſſe animayverti ; quippe 
% qui ſe nunquam non in 11s, quæ virtutis ſtudia ducuntur, exercu- 
« erint. Quid tamen emolumenti tales qui eſſent vel Perſarum civi- 
«* tati publice, vel fibi privatim acquiſiverint, hoc nequaquam per- 
ſpicere poſſum. Atqui ego quidem arbitror nullam ab hominibus 
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virtutem coli, ut qui probi evaſerint nihilo meliore ſint conditione 
* quam inertes : ſed qui a voluptatibus in præſentia oblatis abſtinent, 
* non, ut nulla unquam gaudia percipiant, hoc faciunt, ſed ut in po- 
« ſterum propter hanc continentiam multiplici gaudio fruantur, ita 
e ſeſe comparant : quique dicendi vi ſtudent excellere, non, ut ornatè 
te dicendĩ hnem nunquam faciant, hoc meditantur, ſed quod fore ſpe- 
« rant ut, chm dicendi facultate in ſuam multos homines ſententiam 
« adduxerint, multa magnaque aſſequantur commoda : 11que itidem 
% qui res bellicas tractant, non, ut pugnare nunquam deſinant, 
% hunc laborem ſuſtinent, ſed quod hi quoque arbitrantur, ſi peri- 
etiam rei militaris adepti ſint, multas ſe opes, multam felicitatem, 


* mag nos honores tum ſibi tum patriæ acquiſ:turos. 


Quèd ſi qui ſtu- 


« diosè in his verſati, per neglige ntiam ſeſe ſenectute imbecilles reddi 
« ſiverunt, priuſquàm fructum ex eis aliquem perceperint, illis ejuf- 
« modi quidpiam uſu veniſſe mihi quidem videtur, ac ft quis agricola 
« poſtquam peritus eſſe ſtuduiſſet, bene ſerendo, bene item plantando, 
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adhibenr,—neque enim ignari ſumus anre 
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cam tandem fructus eum ex his colligere oporteat, eos minimè 
"> comportatos, in terram rursùs decidere patiatur. Si quis itidem 
z « athleta multum poſtquam laboris hauſerit, & idoneus ad victoriam 
"© adipiſcendam evaſerit, in certamen nunquam deſcenderit, neque is 
mihi quidem jure liberandus dementiæ culpa videtur. At nobis, 
viri, idem nequaquam uſu veniat ; ſed cum ipſimet nobis conſcii 
_*\lmus, inde uſque à pueritia nos & in honeſtarum & laudabilium 
— ®#attionum ſtudiis exercitatos eſſe, eamus in hoſtes, quos ego, quippe 
qui ſpectaverim, certò ſcio adversùm vos pugnandi rudes eſſe. Ne- 
i quaquam enim idonei ſunt preliatores, qui vel ſagittandi, vel jacu- 
> landi, vel equitandi ſunt periti, labores vero perferre fi quando 
X oporteat, hic deficiant ; verùm hi quod ad labores attinet, rudes 
X ſunt; neque ii certe, qui vigilandum cùm fit, vigiliis ſuccumbunt ; 
ſed & hi rudes ſunt, ſomnum quod attinet: neque ii ſanè, qui ad 
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] « hæc quidem præſtanda ſint idonei, ignari vero quomodo ſe & erga 
ſocios & hoſtes gerere oporteat ; ſed & hos maximarum diſcipli- 


2X narum rudes eſſe conſtat. At vos opinor nocte, perinde atque alii 
die, uti poteſtis : labores autem ad jucunde vivendum duces eſſe 
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« exiſtimatis ; fame tanquam obſonio omninò utimini ; aquæ potum 
« facilids quam leones ipſi fertis; pulcherrimam denique omnium poſ- "= 
« ſeſſionem & bellatoribus aptiſſimam in animos veſtros condidiſtis ; 
% quippe qui laude magis quam omnibus aliis rebus gaudetis. Laudis 5 
« autem amatores neceſſe eſt ejus adipiſcendæ 2 laborem omnem, C 
© omne periculum libentiſſimè ſubire. Quod ſi hæc ego de vobis, aliter 
« ac ſentiam, dico, memet ipſum fallo : nam fi contigerit ut yoſmet 
« tales non præſtetis, in me quicquid defuerit recidet. Verùm & ex- 
e perientia, & benevolentia erga me veſtra, & hoſtium amentia fretu: FF 
« cenfido, bonas haſce ſpes me non fruſtraturas, Fidentibus igitu: C 
« animis proficiſcamur, præſertim cam hoc procul à nobis abſit, ut 1 
« aliena per injuriam appetere videamur. Hoſtes enim nunc adve- = 
* niunt, qui primi bello laceſſunt : amici vero nos ad opem ferendam lt 
« arceſſunt. Quid ergo vel juſtius eſt quam vim propulſare, aut ho- = 
« neſtius quam amicis opitulari ? At vers ea vos de causa non paulo 
* fidentiores eſſe arbitror, quod nimirum diis minime neglectis ex- eg 
i peditionem hanc parem. Nam cum multùm mecum verſemini, 
* non modo res magnas, ſed etiam parvas aggredientem, initium a us 
« diis ſemper me facere noviſtis. Tandem, ait, Quid pluribus verbis 
1 Adds Sajjolrric Ec. Aung hoc loco, itaque, quis ; quam notionem obtinet, WP 
AR. 10. 20, W dg ,. | 9 
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nnem, opus eſt ? At vos lectis quidem aſſumptiſque viris, cæteriſque rebus 

aliter paratis, ad Medos pergite : ego vero ad patrem reversùs, e utique 


roſmet | ; jam proficiſcor, quò de rebus hoſtium quam celerrime quales ex fint 
& e, us, eee. potero vobis parem, ut quam præclariſſimè, deo 


 fretus juvante, dimicemus.” Et illi quidem hæc agebant. | | 
igitut Cyrus autem domum reverſus, precatuſque Veſtam patriam, & Jo- 
fit, ut vem patrium, cæteroſque deos, in expeditionem profectus eſt: eumque 


| adve- pater etiam deducebat. Ac poſtquam domo egreſſi eſſent, fulgura toni- 


endam truaque fauſta ei oblata fuiſſe perhibentur. Quz cùm apparuiſſent, alio 
1t ho- præterea nullo captato augurio perrexere, quaſi neminem maximi dei 
paulo ſigna latere poſſent. i | 
lis ex- 8 Cyrum vers 1 pater hujuſmodi verbis alloqui ccepit : 
emini, *% Quod quidem, fili, dii te ropitii atque benigni dimittunt, cum ex ſa- 
jum a erificiis conſtat tum cceleſtibus fignis : id quod & ipſe etiam no6ſti. Hzc 


is ego enim te de induſtria edocui, ut ne per alios interpretes deorum 

xconfilia intelligeres, ſed ipſe ea, & quz videnda fint videns, & quæ 
obtinet, vdienda audiens, cognoſceres, & ab hariolis non penderes, qui te, 
F vellent, decipere poſſent, alia dicentes quam quz divinitis por- 
enderentur: ngve Turks, fi quando hariolus non adeſſet, quid de 
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ſignis divinis ſtatuendum eſſet ambigeres ; ſed vaticinandi arte perci- ® 

Piens quæ divinitus conſulerentur, eiſdem obtemperares. Et Cyrus 
quidem, pater, inquit, ut dit propitii nobis conſulere velint, quantum 
potero ex oratione tua nunquam non curabo. Memini enim ex te ali- 
quando audiſſe, merits illum etiam 2 diis, quemadmodum & ab homini- 
bus, aliquid facilius impetrare, qui non tune demum, cum adducitur in 
anguſtias, aduletur, ſed cum felicifima utitur fortuna, tune deorum 
maximè meminerit : & amieorum etiam aiebas eodem modo habendam 
eſſe curam. Ergo jam, fili, inquit, libentiùs deos accedis ſupplicaturus, | 
propter illa 2a in eis colendis ſtudia: & fperas te magis ea quæ petieris 
conſecuturum, quod tibi fic conſcius eſſe videris ut qui nunquam eos 


neglexeris. Sane quidem, pater, inquit, fic erga 


deos ſum affectus ut qui 4 


mihi amici ſint. Quid enim, fili, inquit, meminiſtin' illa, de quibus inter 


nos aliquando conveniebat ? nimirum, ea quæ dii largiti ſunt, homines 


1 Axcloze Teri ow] Knatchbullos, ad 
A, 1. 4. in miram quandam interpunc- 
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iteoart prov, pro Fapa' aw, violentam 
conſtructionem eſſe judiciflet. Ei ſcilicet 
in mentem non venerat verba andicndi, 
præter accuſatiyum oljecti (ut loquuntur) 
anditi, genitivum etiam ſubjecti 2 quo quid 
iiur, uſitatè regere. Conſtructio hæc 
eſt Noftro perquàm familiaris- 
2: Ng anip did wnuow ei Sri &c.] Ste- 
phanus multum ſibi negotii verba bæc, 
1 6794 faceſſiſſe ait: tandem wan; res 
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ſcribendum ſtatuit: qui de ſcripturũ ex- % 


ſtat etiam Mureti adſtipulatio. Ego verd 7 
nik il mutandum puto; cam lectio recepra 
ſenſum ſatis idoneum dare videatur. Non 


enim rarò, apud probatiſſimos quoſque 


zuctores, particulam ws præmiſſam repe- fe 
rimus, cam ad orationem, prids hab tan 
denuò referendam fe accingunt. Cam- py 
byſes igitur hic, meã quidem ſententd, pi 
ndo jam percurrit monita, quæ an- © 
tea Cyro, ea omnia comprobanti, tradi- 
que huc ferè recidere videntur, 
EFarum, ſeilicet, artium, quibus acqufrendi? 
idoneas Numen vires nobis condonavit, #« 


illos ſeſe peritidimos longè ptæſtare, in- 
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didicerint melits facturos, quam fi eorum fint imperiti; & fi operen- 
tur, plus effecturos, quam ſi ſint otioſi: & fi curam adhibeant, ſecurids 
mini. Jitam acturos, quam ſi horum ſint negligentes : adeoque præbentes ſe- 
dur in Ipſo: quales oportet, fic nobis videbatur oportere quoſlibet bona a diis 


44.4 


orum fetere. Profetto, inquit Cyrus, memini quidem ex te hæc audiſſe: 


ndam ſanè neceſſe erat huic tuo ſermoni adſentiri. Etenim novi te dicere 
iturus, litum, ne fas quidem eſſe a diis petere vel eos, qui equitandi artem 
etieris In didicerint, ut equeſtri prælio victoriam adipiſcantur : vel eos, qui 
m eos Wgittare neſciant, ut ſagittandi peritos ſagittando ſuperent ; vel guber- 
ut qui andi rudes precari, ut naves gubernando fervent: vel eos, qui fru- 
> inter | entum non ſerant poſcere, bonum ut fibi naſcatur frumentum : 


mines zel denique eos, qui in bello fibi non caveant, ſalutem petere : hu- 

| Fo ſmodi enim omnia eſſe contra leges divinas : eos vero, qui ea que 
don fas fit precantur, par eſſe aiebas æquè A diis optata non conſe- 
20 vers Qui, atque ab hominibus nihil impetrare eos, qui ea quæ legibus ad- 


; oops Ferſantur rogant. IIlorum vero, fili, ait, oblitüſne es, quæ aliquando 
Non | 9 

quoſque ter nos argumentando concludebamus ? ſat magnum ſcilicet ac 
n repe- fleque maxima comparare commoda, qui velint, diſcendi fecere, Reliqua, qua ad 


"MW vs tum diſcendis tum colendis aſſiduam hunc locum annotavit Stephanus, ad cal- 
Cam- *Eperam dederunt ; eoſque aded credulam cem operis inter variantes lectiones diſ- 


ntentia, Fimis fovere ſpem, qui ignavis freti pre- cutienda rejecimus. 

Juz an- Fibus, læta fibi omnia polliceri audent. 1 Axoyoac vv Vide que paulo ants 
„ tradi- Hajuſmodi ſunt ſagittandi, equitandi,aliz- de hic conſtructione ſunt dicta. 

dentur, ae, pauld poſt memoratæ artes, quas ided 2 Ey #a:00 i245 pra} Huic yerlo 
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lonavit, | b. 9 » quod copiam hominibus eas, fi 51, quæ ei itidem competit Roman. 
re, in 3. 28. 
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præclarum eſſe hominis opus, fi quis ſtudio ſuo perficere poſſit, ut & 
ipſe inſigniter honeſtus probuſque evadat, & ut'omnium ad victum ne- 
ceſſariorum affatim fit tum ipſi tum familiz. Jam vero, cum hoc adeò 
magnum opus eſſet, ſcire etiam hominibus aliis præeſſe, ut omnia ad 
victum neceſſaria illis abunde ſuppetant, & tales ut ſint omnes quales 
oportet, id ſanè nobis admirandum eſſe videbatur. Profectò memini, pa- 
ter, inquit, hoc quoque te dicere: itaque mihi ſimul videbatur, ingens 
arduumque eſſe opus, rectè imperare. Et nunc quidem, ait, idem de his 
mihi videtur, cum ad ipſum munus imperatorium reſpiciens mecum ipſe 
1 conſidero. Cùm vero in alios homines intuens perſpexerim, quales fint 
' qui in imperio permanent, & quales qui nobis adverſarii futuri ſunt, om- 
ninò mihi turpe videtur, hujuſmodi quoſdam formidare, ac non libenter 
ad certamen cum 1is ineundum procedere ; quos ego, inquit, intelligo, 
ab amicis hiſce noſtris initio facto, exiſtimare, oportere principem 3 
f#bi ſubjectis in eo differre, ut & ſumptuoſiùs ccenet, & domi plus auri 
habeat, & diutiùs dormiat, & omninò magis otiosè quam ſubditi degat. 


dfn, re, Ubi, non in opinionem cagJas. DiſtinQio vers poſt dre eſt po- 
ran:hm, incertam ſe adduci ait Apoſtolus, nenda, & pro UgiguoSa ſubſtiruendum 
ſed perſuaſiſſimum habere, non aliter ig , id quod alii conjecturd per- RE 
quam fide juſtitiam alicui poſſe contin- ſpexere, & tum res ipſa, tum MS. Bodl. 
1 ratum faciunt. | | 
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a ad Ego autem, ait, arbitror, principem non deſidiosè vitam agendo a ſub- 
uales — —=oitis diſtare debere, ſed & rebus ſuis alacri animo proſpiciendo & la- 
pa- bporibus ſtudiose tolerandis. At vero, fili, inquit /e, ſunt quædam, in 
gens quibus non cum hominibus certandum eſt, ſed cum ipſis rebus, quas 
le his guidem aud facile eſt commodè ſuperare. Ac primùm quidem noſti, 
ipſe inquit, niſi exercitus commeatum habeat, imperium tuum ſtatim rui- 


5 int turum. Atqui hæc, pater, inquit, Cyaxares præbiturum ſe dicit om- 
om- 3 nibus hinc proficiſcentibus, quotquot fuerint. Ergo tu, fili, ait, iter 
enter ingrederis his opibus quæ ſunt apud Cyaxarem confiſus? Sic, equidem, 
inquit Cyrus. Quid autem? ait, noſtin* quantz fiat illi opes Minimè 
profectò, inquit Cyrus. Et hiſce tamen incertis, ait, fretus es? Quod 
autem multis tibi erit opus, atque magnos etiam alios ſumptus jam ne- 
=== ceſle eſt impendere, illud non vides? Video, inquit Cyrus. Quod fi 
x ergo deficiat illum ſumptũs ſuppeditand* copia, vel etiam ſciens fallat, 
duomodò tibi ſeſe res exercitis habuerint ? Certè non bene. Cæterùm 
tu, pater; ait, fi quam parandz copiæ rationem quz à me quoque poſſit 
=X adferri perſpicis, eam mibi, dum adhuc in regione pacati ſumus, exponito. 
per- Hoc, fili, quæris, ait, ecqua poſſit abs te etiam copiæ parandæ ratio profi- 
| ciſci ? A quonam verò mags convenit 14 parandz rationem adinveniri, 
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quam ab eo qui exercitui præſit? Tu vero cum ii, pedeſtribus co- 
piis hinc diſcedis, quas, fat ſcio, cum aliis longe majoribus non com- 
mutares : equitatus autem Medorum, qui ſane eſt præſtantiſſimus, 
tibi belli ſocius erit. Quam ergo nationem finitimam putas, & gra- 
tificandi ſtudio, & damni metu, non omnia vobis ſubminiſtraturam ? 
Que quidem te communiter cum Cyaxare conſiderare oportet, ne quid 
unquam eorum vos deficiat, quæ adeſſe debeant ; atque etiam aſſueſcendi 
causa reditũs rationem excogitare. Hoc vero maximè omnium mihi 
memineris, nè unquam rationem res neceſſarias comparandi excogitare 
differas, donec ipſa te cogerit neceſſitas: ſed chm maximè rebus om- 
nibus abundes, tunc potiùs aliguam ante inopiam excogita, Nam & 
magis conſequeris ab illi, a quibus petes, cam non indigere videaris, 
& prætereà culpa apud milites tuos vacabis : hac autem ratione magis 
etiam ab aliis reverentiam conſequeris : & ft quos copiis tus vel juvare 
volueris vel lædere, impenſiùs, dum res neceſſarias habebunt milites, 


Nye, nullo plane ſenſu. MS. Bodl. ha- 
bet ive, quod lubens ſum amplexus: ur, 


1 Tu du ν,ẽvf. Ii hie, qui com- 
meatum aliaſque res neceſſarias exercitui 


præbent, erupersiy dicuntur. Undsè liquet, 
verbum hoc non ea tantùm complecti of- 
facia, quæ praſentis optram & laborem 
requi unt, (quod ferè eſt, in Nov. Teſtam. 
q uαννE,ñ ] fed etiam quæ liberalicate con- 
ſtant ſuppedirandiſque facultatibus, etſi nul- 
lum accedat minifirandi ſervitium. At- 
que adeò optime fie exponitur, Act. 24. 
23.— Kal fandeyis Kawd.VeV TOV 
id ewTeg uTuperuy, I Tpoipxeo Vas 
AUTH. 
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Stephano interprete, hic ſit ſenſus, Etiamſi 
putatis vos in praſentid nihil opus co ha- 
bituros, tamen, in ommem eventum, illud in 
conſuctudinem eft adducendum. 

3 Ex cer d &c.] Phraſis hæc temp#us 
alibi ſæpiùs, hic canſam, denotat . Nec 
incommodè forſan duplicem hanc ei tri- 
buamus vim, Joh. 6. 66. Ex TovTey - 
Ne 71> ον Ke · ut utrumque eo loco in- 
telligendum fit, & quando & quare multi 
diſcipuli a Chriſto deſciverint. 
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aliis de cauſis præclarè mihi hæc omnia dicere videris, tum etiam quod 
guæ modo millies accepturi ſunt, eorum nemo mihi iſtorum nomine 
Fgratiam fit habiturus : (ſciunt enim quibus conditionibus Cyaxares eos 
Rd belli ſocietatem accerſat) quicquid vero præter promiſſa illa quis ac- 
—Eipiet, id & honori i ducent, & conſentaneum eſt maximam pro eo 
Jargienti gratiam eos habituros. Qui autem copias habeat, quibus & 
tbeneficia in amicos conferens ab iis viciſſim ipſe commodi aliquid per- 
cipere poſſit, 798 & experiri ut {i quos habeat hoſtes ab iis aliquid ii 
dA cquirat, negligens ut is deinde fit in comparandis opibus, an minis, 
inquit, hoc turpe putas, quam fi quis cum agros habeat, habeat ope- 
rarios iis colendis idoneos, nihilominds terram incultam ſinat eſſe inuti- 
lem? Itaque fic de me ſentias cim, ait, nunquam me in conquirendis 
rebus exercitui neceſſariis fore negligentem, nec in amicorum, nec in 
== hoſtium regione. 


=X _ Quid vero, fili, ait, an & aliorum, quæ nobis aliquando videbantur 
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r NN N l 
neceſſariò non ſpernenda eſſe, meminiſti ? Quidni meminerim, inquit ? 
quando ego ad te argenti petendi causa veniebam, quod ei perſolverem 
qui fe arte imperatoria me inſtituiſſe diceret; tu vero ſimul ;4 mihi 
dans, hoc fere modo me interrogabas, Num, aiebas, fili, vir ifte, cut 
mercedem adfers, in exp/icandis imperatoris officiis ullam etiam de ra- 
tione domeſticæ rei adminiſtrandæ mentionem fecit? nihilo ſane mins 

milites rebus ad victum neceſſariis indigent, quam qui domi ſunt fa- liti 
muli. Cùm vers ego tibi, vera dicens, reſpondiſſem, illum hac de re ; 
ne quid quam ſane memoraſſe, rursùm ex me quærebas, ecquid mihi 
de bona corporis valetudine ac robore diſſeruiſſet; uti de quibus impe- 
ratorem, non ſecùs ac de munere imperatorio, ſolicitum eſſe opor- 
teat. Hoc etiam cum negaſſem, me rursùm interrogabas, ecquam me 
procurandi rationem docuiſſet, ut ſocii in quolibet munere militari 
præſtantiſſimi evadant. Hoc quoque à me denegato, denuò per- 
cunctatus es, numquid me erudiiſſet quo pacto poſſem exercitui alacri- 
tatem injicere ; quippe qui diceres in omni ſaſcipiendo opere inter al- 
critatem & abjectionem animi diſcrimen eſſe maximum, Ubi hoc etiam 


1 Ov 5% Tong prijamnpecs 3] Fro os odr 6 mempete ic EeureriSac ; 
p, Budzi judicio, xai 9p reponendum Oed. v. 1524 & ſeqq Edi · 
erit» Vulgata tamen ſana omninò vi- Kuſter. Amſtelod · mY 
detur lectio, qua interropitionibus cum 2 Nc d] Vulgò, dihocs, Sed rectè = 
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abnuiſſem, ſciſcitatus es tu rurzum, num quæ ſermone præcepta tradi- 
duiſſet de concilianda exercitis obedientia, qua quis potiſſimùm ra- 
tione id poſſit efficere. Cùm vero de hoc quoque nihil omninò eſſe 
dictum pateret, poſtremò interrogabas, quid tandem docendo, diſci- 
plinam imperatoriam / mihi tradere diceret. Tum autem reſpondi 
ego, rationes inſtruendi exercitũs. Riſiſti ic tu guidem, & ſingulis i/is 
K. 7” fitis mihi percurrendo oftend;/ti, exercitis inſtruendi artem mi- 
litibus nihil prodefle, abſque rebus ad victum neceſſariis. Quid autem 
——*@dbſque firma valetudine ? Quid abſque illarum artium ſcientia, quæ ad 
belli uſum ſunt inventz ? Quid abſque obedientià? Ciimque adeò _ 
cuum mihi feciſti, rationem aciei inſtruendæ exiguam quandam eſſe mu- 
neris imperatorii partem, atque ego rogaſſem, an tu ĩdoneus eſſes qui me 
gquidpiam horum doceres, ut abirem hortatus es & illis cum viris diſſe- 


itari rerem qui rei imperatoriæ periti haberentur, dipue ipſis pereunctarer quo 
per- pacto horum ſingula fierent. Ex eo igitur tempore cum illis ego verſatus 
acri- ſum, quos in primis eſſe harum rerum prudentes audiebam. Ac de victu 


ala- 0 quidem, mihi perſuaſum eſt ſatis id futurum, quod Cyaxares nobis ſit 


4 1 On: wiv p99 e gpxrid &.] Ste- Cambyſes, ut, inter cxtera imperatoris of- 
1 rb Leuncl, car is meliùs huic ficia, multiplicem exercitis curam pri- 
loco quam gra convenire purirunt, Et mum ferè locum tenere doceret; & n& 
zhuic quidem lectio in hunc modum re- minimim quidem perigiam Tactices mi- 
= 4integranda videbatur, 21 «© b g- litibus profuturam, niſi rerum etiam ne- 
XX es Texan, any THY ja Lu- ceſſariarum iis ſuppeteret copia. Imd verd, 
Ait uterque, ut opinor, operam; dum lo- (ut percontando pergebat ille) Quid com- 
co minimè laboranti medicinam adferre modi ex memoratà iſtã peritiã percepturi 
WE parane. Antiqua mihi placet ſcriptura, a- ſunt ii, ni eorum ſaluti proſpexerit im- 
pad omnes melioris notæ libros recepta, perator? Ni &c. Confer quæ tradit No- 
reique adeo ip ſatis conſentanea. Erge- ſter lib. 3. & οννν p. 444. — 5. Ed. 
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præbiturus: de bona vero valetudine, quod & audirem & viderem tum 
civitates eas, quæ quò benè valeant operam dant, medicos eligere, tum 
imperatores militum gratia medicos educere, ita & ego, poſtquam mihi 
munus hoc mandatum fuit, ſtatim in hujus rei curam incubui : & opi- 
nor, ait, pater yiros ae artis medicæ admodum gnaros mecum habere. 
Ad hoc pater reſpondit, Verùm fili, inquit, medici, quos dicis, iſti, 
quemadmodum ſunt veſtium laceratarum ſarcinatores quidam, ita & ipſi 
tum demum, cum aliqui in morbum inciderint, medentur iis : at ea 
que tibi incumbet bonz valetudinis cura eo guod exercent medici officio 

rzclarior erit ; hoc enim tibi curz eſſe oportet, ne exercitus omninò 
in morbos incidat. Et quanam via, pater, ait, incedens, hoc præſtare 
potero ? Nimirum fi diutius in eodem loco fis manſurus, primùm negli- 
gendum tibi non erit ut caſtra in regione ponas ſalubri : quod quidem 
facile adſequeris, ſi curæ tibi fuerit. Etenim nunquam loqui definunt 
homines tam de morbidis locis quam ſalubribus: teſtes autem evidentey 
his utriſque adſunt, tum corpora tum colores. Deinde, regiones conſide. 
rare non ſatis erit, ſed ad memoriam revocare debes quo pacto ſtudea, 
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4 1 ipſius curam gerere, ut rectè valeas. Et Cyrus inquit, Primdm qui- 
Jem, hercle, operam do nè unquam nimiùm me repleam; nam grave & 
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J 8 videtur & valetudo magis permanere firma, & robur accedere. 
Ita igitur, fili, inquit, & aliorum curam agere oportet. Num & otium, 


Pater, non modò otium erit, ſed etiam neceſſitas id paſtulabit. Nam certꝭ 
Pportet exercitum, ſi officio ſuo fit ſatisfacturus, nunquam deſinere vel 
*Hoſtibusdamna vel ſibi ipfi com moda adferre. Etenim difficile eſt vel unum 
pdominem otioſum ali; multò etiam difficilius, fili, eſt, totam familiam; 
yꝓtmnium verò difficillimum, exercitum otioſum alere. Plurima enim ſunt 
3 4 exercitu quæ comedunt, quzque tenui admodim commeatu inſtruda 


3 Foc ait, militibus ad exercenda corpora — Imò vers, it 


bellum feruntur, & quæcunque ceperint, iis largiſſimè utuntur : ideireò 


| 4 1 Ta tiairra] Cibns & Potus expri- 
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ſequitur, xa i\axicuy puduirt. Nec 
{ane quiſquam alius facile hariolari po- 
terit, quid ifta ſibi velint verba, ſi ver- 
ſiones folas conſuluerit, Sed Stephanum 
audi; qui an inaxicay puzelz: dich 
hoc loco arbitratur eos, qui bellum ag» 
grediuntur, rebus neceſſariis, & nomina- 
tim commeatu, minimam inſtructi. Per- 
inde ach diceret Auctor, Quam vis magna 
pars bellum aggrediatur rebus ad vitam 
neceſſariis minimù m inſtructa, tamen cm 
in eas incidit & in poteſtate habet, cum 
nulla parſimoniã utitur, ſed porids eas 
prodigit, Sic autem dictum erit «a7 
ü 9 A4wjfver, ut oppecy phaver an” i- 
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gt injuria, quam huic fecere loco inter- 
pPretes; longæ ambages, quibus ad eum 
F rplicandum, dicam? an obſcurandum uſi 
Unt. Ne te per eas fatigatum teneam, 
Interpretationem tibi do, quam Mure:g 
partim, partim Stephano accepram refero, 
"ion To ier &c. non enim mili- 
pibus tantüm cibo opus eſt, ſed & cacu- 
ee, calonibus, lixis, tum etiam equis, non 
mod quibus vebuntur equites, ſed & 
is qui farcinas & impedimenta geſtant; 
ur omnia niſi alantur, certam peſtem 
ereitui adferunt. Ideoque bonum im- 
feratorem de com meatu & pabulo vel in 
rimis ſolicitum eſſe oportet. Hucuſque 
aretus, ut videtur, rectè. Pergit: Sed 
4 vor me non videre, quid ſit, quod ſtatim 
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punquam convenit exercitum eſſe otioſum. Dicis tu, pater, inquit, 


ut mihi videtur, quemadmodùm iners agricola nulli fit uſui, ita & im- 


peratorem deſidem nulli eſſe uſui. Atqui ego quidem imperatorem, 
ait, induſtrium polliceor (niſi quis deus obſtet) id præſtaturum ut & 


rebus neceſſariis milites abundent, & corporibus ſint quam optime af- 4 | 


feQtis. Verdm enimverò quod ad exercitationem, ait, fingularum re- 


rum bellicarum attinet, arbitror, fi quis certamina quædam ſingulis in- 3 
dicat, & præmia proponat, eum maxime effecturum ut in fingulis bens 


exercitati evadant, ita ut, ubi opus fuerit, iis paratis uti poſſit. Optime 


dicis, fili, inquit : nam hoc fi feceris, certò ſcias, ordines te militum, © 
tanquam choros, in iis quæ officii ratio poſtulat ſemper occupatos 
ſpectaturum. At vero, inquit Cyrus, ad alacritatem militibus injici- 
endam nihil mihi magis idoneum eſſe videtur, quam bonas poſſe ſpes in 
animis hominum excitare. Verim, fili, ait, hoc ſane tale eſt, ac fi quis 
in venatione canes eadem ſemper inclamet voce, qui, cum feram videt, 

utitur. Nam primum quidem, fat fcio, alacriter obediunt : fin fre- 
quenter eas decipiat, tandem, ne tum quidem obſequuntur ei, chm 
feram vere conſpiciens clamando hortetur. Sic etiam ſe habet ſpei ex- 
cilandæ ratio: ſi ſæpiùs quis injeRa bonorum expectatione fallat, is ad ex * 
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tremum, etiam cam veras ſpes afferat, perſuadere non poteſt. Tis utis 
due imperatorem ipſum dicendis, quæ non certò ſeiverit, abſtinere, fili 
pportet; at alii fi nonnunquam ea dicant, idem guad ipſe valet effi- 
7 unt: ſuam verd incitationem ad ſumma pericula fide quàm maximꝭ 
dignam ſervare oportet. At enimvers, pater, inquit Cyrus, & mihi 
rectè dicere videris, & fic facere me magis juvat. Atqui qua ratione 
be. fieri poſſit ut obedientes ſint milites mihi, pater, nequaquam ignorare 
pvideor. Tute enim hoc me ſtatim à puero docebas, chm tibi 1 
gere cogeres; deinde magiſtris me tradidiſti, atque illi quoque idem 
"hoe agebant. Deinde, cùm jam inter ephebos verſati ſumus, præfectus 
ghaoſter hujus ipſius rei curam enixe admodùm agebat ; quin leges etiam 
plwKeræque videntur mihi hæc duo maxime docere, imperare ſcilicet & 
eee ſub imperio. Quapropter equidem de his cogitans, in omnibus vi- 
- ere mihi videor hortamen ad obediendum efficaciſſimum id eſſe, ſi is 
ui dicto audiens eſt & laude & honore, contumax autem & ignominia 
bene 6 X Emi I}, oc 8&c.] Vir Cl. Lambertus r naixwy, Ceri Te xai virion of i 

pame Bos, in Obſerv. Miſcel. legendum putat, Tupivour, it &c. lib. 2. p. 100. 

litum, 8 d, i. e. Deind?, Pratered. Conjeftura 2 Kai oi vigucr I &c.] Particulam d 
patos bee mihi non aded arridet, ut propterea orationi, A xi incipienti, fic ferè inſerunt 
injici- lectionem, quam libri tuentur omnes, elegantivres Graci, Id quod tum praci- 
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& ſupplicio, afficiatur. Ad efficiendam ſanè, inquit, ut neceſſitate 
coaus quis pareat, hæc, fili, via ett: verùm ad id quod hoc multò 
melius eſt, ut empè ultro pareant homines, alia via eſt magis compen- 
_ diaria, Nam quemcunque exiſtimant ſeipſis in 1is canficiendis que ſibi 
ſint utilia prudentiorem, huic homines libentiſſimè parent. Hoc autem 
ita ſe habere, cùm in multis aliis, tum certe in ægrotantibus licet ani- 
madvertere, qui libentiſſimo animo id præcepturos arceſſunt quod faci- 
endum fit ; itidemque in mari, gubernatoribus perquam libenter pa- 
rent qui una navigant ; quos item arbitrentur aliqui meliùs quam ſe 
vias nöſſe, ab iis ne ſint à tergo relicti totis viribus enituntur ; cam 
autem futurum putant uti ex obedientia detrimenti quid capiant, um 
verd nec ſuppliciis admodùm cedere, nec donis excitari volunt. Neque 
enim dona quiſquam ſuo damno libens accipit. Dicis tu, pater, ait, 
nihit ad hoc, ut /uos quis obſequentes habeat, efficacius eſſe, quam ut fibi 
ſubjectis prudentior videatur. Dico id equidem, inquit. At quo paQto, 

ter, poſſit aliquis opinionem ejuſmodi de ſe quam primùm exhibere ? 

ulla eſt, inquit, fili, via magis compendiaria, quam ut, quibus in re- 
bus prudens videri volueris, in iis rewerd prudens ſis. Quòd fi hæc 


1 Ne iure TETHy Bee.) Verbum ali- Fixer, Conjectura vehementer placet; 

quod hie Stephano deeſſe viſum eſt; if- eamque libens in textum reciperem, a 
 aded locum fic ſupplendum putavit, codices reclamareut omnes. 
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ſingulatim conſideres, vera me dicere intelliges. Nam fi, bonus agri- 
cola cum non ſis, bonus videri velis, vel * vel medicus, vel tibi- 
cen, vel aliud quidpiam, quam multa machinari tibi opus fuerit, ut 
alis videare, cogita. Et fi quidem tum multis te ut laudent perſua- 
ſeris, quo hanc de te opinionem excites, tum præclaros ad horum quæ- 
bet apparatus acquiſiveris, jam fic demùm eris deceptor, & paulo poſt, 
Hubi periculum ui feceris, in fraude deprehenſus etiam eris, & præ- 
tere vanus videberis. Prudens autem in eo quod profuturum eſt quo 
Auiſpiam pacto revera fiat? Nimirum ſi ea, inquit, fili, quæcunque diſ- 
Ncendo cognolci poſſunt, didiceris, quemadmodùm aciei inſtruendæ ar- 
tem jam didiciſti: quæcunque vero, nec ab hominibus diſci poſſunt, 
ec providentia humana proſpici, de iis fi per vaticinationem a diis 
eertior factus fueris, cæteris prudentior eris ; fi denigue, quod ut fiat 
Patius eſſe intellexeris, id ut fiat curam adhibueris. Id enim faciendum 
We urare, quod feri oporteat, prudentioris eſt viri, quam negligere. At 
Pero ad conciliandam eorum quibus præſumus benevolentiam (quod 
uidem ego in maximis duco) eadem ef! haud dubie via, qua uiendum 
illi qui ab amicis diligi cupiat. Dandam enim operam puto ut palàm 
i beneficus. Sed hoc quidem, fili, * eſt, poſſe ſemper, quoſcun- 
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que velit quiſpiam, beneficiis afficere ; ut vero una gaudere videatu Vn 
fi quid eis proſpere eveniat, & una dolere ſi quid adverſi, & promp 


eſſe animo dubiis eorum rebus una ſuccurrendis, & ſolicitus ne qu 
in re labantur, & ſtudiose providere ne infelici ſucceſſu rem gerant, | 
his magiz quodammoed oportet ſocium te præbere. 
gerendis, ſi per æſtatem ſint gerendæ, oportet imperatorem 
maximè patientem exhibere; ſin per hyemem, frigoris; & ſi laborandurn ® 
fit, laborum : nam hzc omnia ad conciliandum eorum quibus quis pra 
amorem conducunt. Dicis tu, pater, inquit, oportere imperatorem omi an 


Jam vers in re 
lam ſe ſol 8 


tolerantiùs pati quam eos qui ſunt ſub gjus imperio. 7d utique dico, i vi, 


quit. Tu tamen, fili, ait, bono ſis animo : certò enim hoc ſcias, labor: 
eoſdem ſimilibus corporibus, imperatoris /ci/icet & 1 
ves non eſſe; ſed ipſe honos labores nonnihil leviores facit impen 
tori, & quod intelligat, minime latere, quicquid ip/e agat. Ubi ve 
pater, res neceſſarias jam habeant milites, rectè valeant, labores per fern 
poſſint, in bellicis artibusexercitati ſint, & obnixe ſtrenui videri cupiau 
& denique facere imperata quam detrectare ipſis fit jucundius, nonne ju 


1 ZvuCzirn] Hanc ſcripturam exhibent, 
Editiones Argentor. Ingolſt, & Stobæus; 
quam cum Stephano vulgatæ illi ouabain 

præferendam duxi. 

2 OT: TWr poi & e. ] Sententiam hanc 

Cicero in lib, 2 Diſput. Tuſc. hæc verba 
præfatus cranſtulir, ** Itaque ſemper Afri- 
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canus Socraticum Xenophontem in ma qui. 


bus habebat ; cujus in primis laudabat 
lud, quod diceret, eoſdem labores non , 
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rom pi | 
gh oo m ſapere tibi quis videretur, fi cum hoſte quam primùm confligere 
rant, i ellet? 7:2 profectò, inquit, fi quidem ſuperiori conditione fit futu- 
in reby ns: fin minds, ego certè quanto & meliorem me eſſe exiſtimaverim, 
n ſe (cl! meliores mecum habere, tanto magis caverem : quemadmodùm & 
Yrandur lia, quæ a nobis plurimi æſtimanda eſſe putemus, ut quam maxime in 


lis pra- eo ſint, operam damus At qui potiſſimùm ratione poſſit quis, pater, 
m omni eliori eſſe quam hoſtes conditione ? Non herclè, inquit, non jam de 
lico, 1 evi, fili, neque ſimplici re percontaris: ſed certò ſcias oportere eum qui 
labor reſtaturus hoc fit, & inſidiatorem eſſe, & mentis ſuæ occultatorem, & 

> en fraudulentum, & veteratorem, & furem, & raptorem, & in quavis re plus 
*RDuam hoſtes habendi appetentem. Et Cyrus ad ea ridens ait, Dri boni, 
alem eſſe me virum, tu, pater, oportere dicis ! Qualis, inquit, ſi fueris, 
i. & juſtiſimus fis & legum obſervantifimus. At qui fit, ait, ut, pu- 
ri cum eſſemus & ephebi, his contraria nos doceretis ? Immo, in- 
Wuit, etiam nunc profedts, erga amicos wtique & cives : hoſtes vero 
e lzzdere poſſitis nonnè noſti multas vos didiciſſe nequitias ? Minime 
quidem, pater, inquit. Cur ergo, ait %, ſagittare diſcebatis? Cur, 
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7 T Kal ir Tavri marovietrw] Ante, cor firmat J Bodleian. neenon, Leun- 
een. Sed aptiùs Stephani & Mu- clavio teſte, lber Zudenſis, quo Cameta- 
1 judicio, ſeribitur Ta&rix7»v, continuati rium uſum dicit. 
hie orationi: forms, Horum judicium F 
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jaculari? Cur, ſves agreſtes retibus & ſoveis fallende captare? Cur, cer- 
vos pedicis & laqueis ? Cur cum leonibus & urſis & pardis non æquo 
marte pugnabatis, ſed aliqua ſemper conditione ſuperiori adversùs haſce 
feras certare nitebamini ? Annon animadvertis hæc omnia nequitias 
eſſe, & fraudes, & dolos, & melioris conditionis captationes ? Sunt 
hercls, inquit Cyrus, adversus feras quidem ; at hominum quenquam fi 
modò decipere velle viderer, multas ne plagas accipere /olitum novi. 
Neque enim ſagittis, opinor, pater inquit, neque jaculo hominem vobis 
ferire permiſimus, ſed ſcopum petere docebamus ; non quidem ut in 
præſens noceretis amicis, verùm ſi quando bellum obortum fit, etiam ho- 
mines ictu certo ferire poſſetis. Atque adeò fallaciis utendi & meliorem 
aliquam conditionem prætipiendi ratione non in hominibus vos inſti- 
tui mus, ſed in feris, nec his quidem artibus ut amicos læderetis; at ſi- 
quando bellum fit obortum, neque in his inexercitati eſſetis. Atqui, pater, 
inquit, fi utraque ſcitu ſunt utilia, tam bene quam male facere hominibus, 


255 


1 452394] Rectè hoc verbum pro d. 
quod hactenùs obtinuit, ſubſtituendum ar- 
bitratus eſt Stephanus. Nam pro hac 
emendatione facit, primùm, res ipſa; cum 
is qui apros retibus & foveis capit, dolo 
ad versùs illos utatur, non vi aperta, de 


© qui potids, quam de dolo dicendum eſſet 


Ti ie: deindè, quod & præcedit do- 
azocy & ſequitur q Et lectionem 
ſanè quam Stephanus, bis rationibus ad- 


ductus, reponendam cenſuit, MS. Bodl. 
clare reprzſentat. Huic etiam ſuffragium 
ſuum dedit Cl. Lamb. Bos; qui ſimilem 
plane locum ex Plutarchi protulit amato- 
rie p. 757. T. 2. Euxorrai q Ap ,Z⁵a r- 
aavTe ef, ne epic Aunus Kal 
ND Ubi babemus Jos opy )- 
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quo ec etiam utraque erant in hominibus docenda. Fertur utique, fili, 
naſce Pie ile, tempore majorum noſtrorum virum quendam fuiſſe puerorum 
1itias agiſtrum, qui nimirum juſtitiam pueros doceret, quemadmodum tu 
Sunt guoque jubes, & injuſtitiam 3 non mentiri, & mentiri; non fallere, & 
4 1 allere; non calumniari, & calumniari, non allis præripere commo- 
novi. um, & præripere. Diſtinguebat etiam quænam horum erga amicos, 
vobis or adversus inimicos fac ienda eſſent: atque adeò progreſſus ulteriùs 
ut in ere docebat, amicos decipere, ipſorum bono quidem, juſtum eſſe; & 
n ho. micorum res, ipſerum quidem bono, furari. Hac qui dccebat pue- 
= os ad ea inter le facienda exercuerit etiam neceſſe erat; quemadmodùm 
inſti. in luctà circumveniendi rationem Græcos docere alunt, atque etiam 
. xercere pueros ut inter ſe hoc facere poſſint. Itaque cum nonnulli na- 
vater, ura eſſent ingenioſi & ad ſcite decipiendum, & ad aliis aliquid (cite 
ibus Wl reripiendum, ac fortaſse etiam ad lucrandi ſtudium non inepti eſſent, 
ec ab amicis quidem abſtinebant, quo minus eis aliquid præripere cona- 
way Wentur. Factum eſt igitur inde decretum, quo nunc etiam ntimur, ut 
agium p . . » ?A./ 
mem s T9 7+ Smarcoumy] In vulgatis, voces valdè arrifit, ſecutus, voces ua. adixiny 
mat «I/zy non leguntur. Sed particula ſuo loco inſerendas curavi ; orayont enim 
ics dc. ppulativa Ts ante dreamy, ad aliquid complendz vel bæ vel fimiles omnind 
3c x2; ere videtur, quod juſtitiæ mox oppo= deefle yidentur. „ 
1. 3 lit; ficur & cetera inter ſe pug= 2 Le] In omnibus ferè editis, ob- 
Ie nt hujus periodi membra. Igitur Leun - v hic perperam legitur. Nos, re qui- 


bavii conjecturam, quæ Stephano etiam dem ips4 duce, Stephanum, Leunclawum, 
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ſimpliciter docerentur pueri, quemadmodùm ſervos docemus erga nos 
veraces eſſe, & non fallaciis uti, nec furari, nec quidquam alicui plus * 
habendi defiderio eripere: ſi guid autem contra hæc facerent, ut caſti- 
garentur ; quo aimirum manſuetiores, his moribus adſuefacti, cives 
exiſterent. At poſtquam ea eſſent ztate, qui tu jam nunc es, une ine 
fant iis & jura adversus hoſtes ſerwanda tutò tradi poſſe putabant. Non i 
enim amplits ed efferri poſſe videmini, ut cives feri evadatis, chm 142 
ſimul nutriti & educati eſtis, ut vos mutuò revereamini : ſicuti de rebus . 
venereis ad valde juvenes verba non facimus, ne accedente ad vehe 
mentem eorum libidinem audacia, immodicè huic /bidini indulgeant 
juvenes. Ita profes, inquit Cyrus: quapropter me, ceu ſerò accedentm 
ad diſcendum rationes illas præripiendi commoditates, pater, docere, ff 
quid habes, ne recuſato, quo ego meliori ſim, quam hoſtes, condition.. 
Igitur enitere, inquit, quantum potes, ut cum tuis inſtructis hoſtes non 
inſtructos deprehendas; & cum armatis, inermes; & cum vigilantibus, 
dormientes ; & abs te conſpectoe, cum ipſi te non videant; & ut difficul- 
tatibus locorum impeditos, ipſe in loco munito conſtitutus, excipias, Et 


dc Muretum ſequendos omnind putavimus, eraTeiy & νν-,è quibus crebrd uſu ME 
qui primi piTpay haud dubiè recipiendam eſt Xenophon) ne vis, eam haud 
animadvertère. Hanc porrò vocem in abs re forſan eonſtare notandum eſt, in 
margine MS, Bodl. laudatam invenimus. dolis intendendis, in infidiis locandis, in 
Creci autem, teſte Plutarcho, T. I. p. 43. conſiliis occulcandis, omnique aded pra» 
& 47. & T. 2. p. 213. Leges a Lycurgo | ripienda occaſione, qui quis alium fal- 
latas biurgac dixgte. lere, anteire, & ſuperare quest. Ik 
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oonam modo pater, inquit, poſſit aliquis hoſtes in hujuſmodi erroribus 
Neprehendere ? Quoniam, fili, ait, multa talia cum vobis tum haſtibus 
Necidere neceſſe eſt, Nam utroſque cibum ſumere neceſſe eſt, utroſ- 
oe etiam ſomnum capere, ac mane ad factu neceſſaria ſimul ferè om- 
We tibus ſecedendum eſt; & viis, qualeſcunque fuerint, talibus uti neceſſe 
t: quz te omnia conſiderantem oportet, ubi quidem vos maxime im- 
pecillos eſſe animadverteris, ibi ſumma cautione uti : ubi vero poſſe 


Xenſeris hoſtes facillimè opprimi, ibi potiſhmum eos adoriri, Num 


pero in his duntaxat, ait Cyrus, meljori eſſe conditione licet, an etiam 


b In quibuſdam aliis? Jn allis, & ſane multo mags, inquit, fili: nam in 
i quidem plerumque omnes cautiones adhibent accuratas, quippe 


as neceſſarias eſſe intelligant. Qui vero haſtibus fallendis operam 
gant, poſſunt ez, & injecta fiducia, incautos opprimere; & conceſsa 


3 PR T SmoroSo Ja) Interpretes alii alio ad ei,’ Je attulimus. Et, ut ex hic | 
modo verbum hoc exponunt : Philelphus voce, ita ex illa_«2pre,42+;00 p. 85. ſyl- 


, 4 amentatum ire, Leunclavius, vidgs ra- labam excidiſſe, iidem docti viri puta» 


3 3 jonem expedire, reddit. Suidam ego ſe- runt: cum Xenophon alibi eum xapre= 


endum duxi, qui id hic acc pi ſcribit gy dicere ſoleat, quem loco citato up- 
pro ven Na, cibum ſumere. Sen- Tipe? appellat. Ut, 4. lib. 1. p 414. 
as boc modo exoritur tum huic loco con- — t Xupure Kai Fipey xa Fdvras 


eeataneus, tum iis quæ Noſter lib. hujus Tous e ενi 0c. 


Hiiſtoriæ 7. tradit, nempè, ocd aM av- 3 Ha pad vrec] Legirur etiam T«pdivriee 
5 _ = WXHEWTIT ipous Wai, I by oiror t, Ut vero illud buic præponam auctores 
ren &c. | mihi ſunt Murerus, Stephanus, & Leun- 
= 2 ELxworr4Tw] Omnind placet hæe clavius. Utrocunque autem modo legas, 
lectio, quam Stephanus & Leunclavius ex loci ſenſus fatis conſtabit, Sapienter Seil. 


| 8285 onjecturã reſtituendam pronuntirunt. facturum imperatorem , qui hoſtibus ſe 
—_V gati habent «xwueoraTwe, Sed wxt-" ſuoſque inſequendi occaſionem nonnun- 


er fert; non item ednet, dici ſo)et quam præbet; illi enim, dum incautè ſe- 
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ſe inſequendi facultate, eorum ordines perturbare; & cùm fugã ſimulatã 
paulatim in difficilia loca perduxerint, ibi aggredi. Oportet autem te, 
fili, inquit, qui hæc omnia diſcendo callere cupis, non, quæ cunque di- 
diceris, his ſolis uti, ſed ipſum etiam machinationum eſſe adversds 
hoſtes opificem : quemadmodum & muſici non 11s tantùm, quos didi- 
ceëre, modis utuntur, ſed alios etiam facere conantur. Ac vehementer 
quidem chm in muſicis quæ nova ſunt & florida probantur, tum vero 
multò magls in rebus bellicis novæ machinationes laudantur : ha enim 
faciliùs hoſtes decipere poſſunt. Quod ſi tu quidem, fili, ait, nihil aliud 
in homines transferas, quam eas molitiones quas vel adversùs beſtias 
minutas admodum excogitabas, nonne ze, inquit, plurimùm in rationibus, 
quibus hoſte ſuperior evadas, inveniendis profecturum putas? Nam tu 
quidem hyeme ens ſæviſſimà, ad captandas aves noctu ire ſolebas; 
& priuſquam aves ſe commoverent, jam eis erant abs te poſita in hunc 
finem retia, & quem moveras locus erat immoto perſimilis : quedam 
autem tibi aves erant id edottz, ut tuis quidem commodis ſervi- 
rent, ſui vero generis aves in fraudem pellicerent: ipſe in infidiis ita te 
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W abdebas, ut illas tu quidem cerneres, ab illis vero cerni non poſſes : 
curam etiam adhibuiſti, ut volucres priùs trahendo anteverteres, quam 
fugerent. Rursus autem adversus leporem, quod is in tenebris paſtum 
WE quzerat, interdiù vero fugit, canes alebas, quæ eum odoratu inveſti- 
garent. Quoniam vero, poſtquam fuerit inventus, celeriter in ſugam 
2 ſe conjiceret, canes alias habebas ad eum veſtigiis perſequendo capien- 
dum inſtitutas. Qaod fi & has effugerent lepores edoctus eorum mea- 
tus, & ad quz potiſſimùm loca fugere ſoleant, in illis retia viſu difficilia 
tendebas, ut dum concitate fugeret, illapſus in ea /epus, ipſe ſe in ea 
indueret. Atque uti ne hinc etiam — 1 ng ſpeculatores ejus quod 
We accideret conſtituebas, qui & propinquo celeriter adcurrendo ſuperve- 
= nirent z//; ; & tu quidem ipſe a tergo clamorem ad leporem uſque per- 
© venientem tollens, 7/2 territabas eum, ut improvidè ee cape- 
retur: eos autem, quos ab interiori parte in inſidiis collocatos filere juſ- 
ſeras, latere faciebas. Quamobrem, ut aiebam antea, fi hujuſmodi quæ- 
dam adversũs homines etiam moliri volueris, haud equidem ſcio, an ullum 
ex hoſtibus /uper/litem relicturus ſis. Quod fi aliquando neceſſitas obve- 
We nat, ut & in æquo campi, & marte aperto, & armatis utriſque prælium 
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conſerendum fit, in hoc certs, fili, rerum ſtatu, adjumenta quibus ſu- 


periores evadamus, multo ante comparata, plurimùm valent. Hzc au- 
tem eſſe dico, cum corpora militum probe fuerint exercitata, animique 
probe exacuti ſint, & militares artes probe excultz. Prætereà hoc 
etiam certo ſcias neceſle eſt, quoſcunque cenſeas zquum eſſe tibi pa- 
rere, eos item omnes exiſtimaturos æquum eſſe, ut tu rebus eorum 
conſulas. Nunquam igitur curam abjicias, ſed noctu provideas quid 
ſubjectos imperio tuo facere velis, ubi dies advenerit; interdid vers, 
quo pacto ſe res nocturnæ quam optime ſint habituræ. Qua vers ra- 
tione oporteat exercitum ad pugnam inſtruere, quo pacto vel interdit 
vel noctu, vel per anguſtas vel latas, vel per montoſas vel campeſtres vias 
ducere : quo pacto metari caſtra, quo pacto nocturnas diurnaſve excu- 
bias conſtituere, quo pacto ad hoſtes accedere vel ab hoſtibus recedere, 
quo pacto propter urbem hoſtilem iter facere, quo pacto exercitum ad 
murum adducere vel abducere, quo pacto ſaltus vel fluvios tranſire, quo 
pacto a copiis equeſtribus vel a jaculatoribus vel a ſagittariis cavere: & fi 
quidem tibi exercitum in cornua explicatum ducenti ſe oſtendant hoſtes, 
qua ratione eis fit obſiſtendum; & fi tibi eum phalangis in morem in- 
ſtructum ducenti ex alia quavis parte, quam A fronte, appareant, quo 
pacto ducendus fit in eos exercitus: qua quis ratione poſſit quid hoſtes 
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3 rum agant cognoſcere, vel tu quid inſtituas hoſtes minime ſciant: 
Tis hc, inguam, omnia quid ego tibi commemorem ? Nam & quæcunque 
go noveram, audiſti ſæpiùs; & preterea ſi qui horum aliquid callere 


u. adebantur, eorum neminem neglexiſti, nec 1mperitus evaliſti. Qua- 
u- _ ropter ad quelibet, opinor, eventa his uti oportet manitis, quzcunque 


4 Sx 1is tibi quovis tempore ex uſu potiſſimùm fore videbuntur. Hzc 
4x iam ex me, fili, maximi /ane momenti diſcito: nunquam vel ipſe ſo- 


,, vel cum exercitu, contra quam ſacra monent & auguria, periculum 
pa- 3 adicris ; i/Jud cogitans, homines conjecturis nixos res gerendas ſuſ- 
id Fipere, & plane neſcios eſſe unde boni aliquid fit ipfis eventurum. Id 

A uod ex ipſis rerum eventibus intelligas licet. Multi enim iique ſapien- 
ini mi habiti, civitatibus perſuaſerunt, ut bellum adversùs eos moverent, 
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omnia ſuam in poteſtatem redigere cuperent, idcirco iis etiam quz poſſi- 
debant exciderunt: multi dengue aurum tantopere votis omnium expe- 
titum adepti, ob hoc ipſam perière. Itaque humana quidem ſapientia 
nihilo magis quod optimum eſt deligere novit, quam fi quis — 
ductis, hoc agat, quod ei forte obtigerit. Verum dii, fili, immortales 
omnia norunt, præterita, & præſentia, & quis ſingulorum futurus fit 
exitus: & hominibus eos conſulentibus, quibus guidem ſunt propitii, 
quz ſuſcipienda vel non ſuſcipienda fint, ante ſignificant. At non 
omnibus eos conſulere velle, minimè mirum videri debet ; neque enim 
neceſſitate ſunt coacti illorum curam gerere, quos benevolentia ſud com- 
plecti nolint. | 


1 O'Twe 5 94 drehn Kc. ] Nihil 
gravius, nibil Schola i112 dignius, ex qua 
quaſi ſat cto quodam auguſtõque fonte non 
hæc tantùm divina plane cone luſio, ſed & 
een, omnis, quatenùs ad mores 

peRat pietatemque, manavit oratio. Jam 
vero nec inuſitatum eft, nec ſane, ut opi- 
nor, ægrè ferendum, Hiſtoricos rerum ge- 


ſtarum ex poſitioni ſalubria quædam ſub- 


inde ad miſcere monita, præceptĩſque ami- 
c's adeò legentium peQora formanda cu- 
rare. Patris certè erat talia docere filium 
in aleam belli jam jam profecturum. Sed 
de pietate ea, omnique adeò dicendi ele- 
gantia, quæ in Scriptis Xenophonteis ubi- 
ue fere elucer, alium jam flatuimus diſ- 
erendi locum. | 


a . e 
* ad . © Wy y 4 * 
ne 
* . ; | * * 


1 1 
1 0 . 
, __ . * - 
= = , 5 
10 % 
* 1 . if hy 1 
* 95 TY . 
6 1 ** * - 5 
1 — Þ 4 l 
* * EG \ 2 9 
—_ - „ 7 , 
r 
1 
q - . 
3 . 
n f 
E i A 
* 9 3 C » . 
by I? L 
\ . , 1 
4 "4 . , : 
We. 0 
8 * 
5 


, KTrOoT HATAEIAZ B. 


OIATTA pb n dete. ate, pip . 
gien r Hage i9O>* imei d adretg arros difuos Oa- 
vels weonyeiro, WeorevEa ever Ne xa Agi, TIE 


1 I Re & ff I ORF — 2 
pe- 2 x3 eerida qQ/nv xoxo 155 LAEWS R. Ute WEjATE ( Pas, BTW 
itia _—_ ; | \ 7 FT. T 
bus Paw r dea. Emin 0 eres, Toon xilo als 

ES. a a Mat — , * — , . 
ales eo, rec Mndiav yn xelexow, Ae xi “g dN 
1 ire. Tara ae Woinoavles, | ETTATH phEv0s ENNIARSS dcrep 
on Moc, 6 ab walnp WeAw tis Tipons any, Ke d tis Mi- 
. . ; 4M | | 8 e "74 
we =. eos KuaF env tropevelo, Emre: d aOixelo 0 Koe 21g 

— 1 — 87 * 
Midas weos Tov Kuataen, mewrov u, WoTep eixec, n t%p 
Y ibu: Fella, dt netlo Tov Kugov 6 KuaFaens, wooev Ts duo 
- = edle. O On, Tewmvpivs putv, o x Tooohev tQoiTwy 

1 — — 
wa "we; vans Nhe ZAALL d xa Twr m tge)Daulw ec 
le- „ Au g fo's : : * 
5 nl oil Twy hallen. Ilocos Twisz On Kvagdens. Ovn av 
if 


deines ce, *©n 0 Kue®», G evPpaver GAN , 
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* | 0 | \ C talia quidem diſſerentes Perſidis uſque fines pervenere ; cam 


; terræ Perſidis præſides, ut ſe propitii benignique dimitterent, 
fines ita demùm tranſierunt. Poſtquam vero tranſiiſſent, rursùs deos 
7 Wprecati ſunt Medicz terrz præſides, uti ſe propitii benignique exci- 
perent. His peractis, mutuò ſe complexi, ut par erat, ad Perſas pater 
roursùs revertebat, Cyrus in Mediam ad Cyaxarem proficiſcebatur. Cum 
autem ad Cyaxarem Medorum in regione perveniſſet Cyrus, primùm 
He, ut par erat, mutuo complexi ſalutarunt : deinde Cyrum interro- 
gabat Cyaxares, quantum exercitum duceret. Cyrus autem, triginta 
= quidem millia, inquit, qui & antehac mercede conducti ad vos ve- 
nire conſueyerunt ; præter hos ex eorum etiam ordine qui 8y6T4ucs 
vocantur qui nullo unquam tempore demo ſunt egreſſi, alii quidam 
== adveniunt, Quam multi ? ait Cyaxares. Numerus /ans te, inquit 
Cyrus, chm eam audieris, non admodim delectabit; verùm illud 
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omnia ſuam in poteſtatem redigere cuperent, idcirco iis etiam quæ poſſi- 
debant exciderunt : multi dengue aurum tantopere votis omnium expe- 
titum adepti, ob hoc ip/zm perière. Itaque humana quidem ſapientia 
nihilo magis quod optimum eſt deligere novit, quam fi quis — 
ductis, hoc agat, quod ei forte obtigerit. Verum dii, fili, immortales 
omnia norunt, præterita, & præſentia, & quis ſingulorum futurns fit 
exitus: & hominibus cos conſulentibus, quibus guidem ſunt propitii, 
qua ſuſcipienda vel non ſuſcipienda fint, ante ſignificant. At non 
omnibus eos conſulere velle, minimè mirum videri debet; neque enim 
neceſſitate ſunt coacti illorum curam gerere, quos benevolentia ſud com- 
plecti nolint. 


1 O'Twe J 14 drehn &c.] Nihil ind ad miſcere monita, præceptiſque ami- 


gravius, nihil Schola ill2 dignius, ex qua 
quaſi ſar cto quodam auguſtõque fonte non 
hæc tantùm divina plane concluſio, ſed & 

recedens omnis, quatenùs ad mores 
pectat pietatemque, manavit oratio. Jam 
vero nec inuſitatum eſt, nec ſane, ut opi- 
nor, ægrè ferendum, Hiſtoricos rerum ge- 


ſtarum expoſitioni ſalubria quædam ſub- 


cis adeò legentium pectora formanda cu- 
rare. Patris certè erat talia docere filium 
in aleam belli jam jam profecturum. Sed 
de pietate ea, omnique adeò dicendi ele- 
gantia, quæ in Scriptis Xenophonteis ubi- 
ue ferè elucet, alium jam ſtatuimus diſ- 
erendi locum. 
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C talia quidem diſſerentes Perſidis uſque fines pervenere ; cam 
autem aquila dextra 1is viſa præcederet, deos & heroas precati 
3 terre Perſidis præſides, ut ſe propitii benignique dimitterent, 
=== fines ita demam tranſierunt. Poſtquam vero tranfiifſent, rursùs deos 
precati ſunt Medicz terræ prefides, uti ſe propitii benignique exci- 
perent. His peractis, mutuò ſe complexi, ut par erat, ad Perſas pater 
roursuùs revertebat, Cyrus in Mediam ad Cyaxarem proficiſcebatur. Cum 
autem ad Cyaxarem Medorum in regione perveniſſet Cyrus, primùm 
ſe, ut par erat, mutuò complexi ſalutarunt : deindè Cyrum interro- 
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gabat Cyaxares, quantum exercitum duceret. Cyrus autem, triginta 
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= quidem millia, inquit, qui & antehac mercede conducti ad vos ve- 
nire conſueyerunt ; præter hos ex eorum etiam ordine qui 6p6Tiacs 
vocantur qui nullo unquam tempore demo ſunt egreſſi, alii guidam 
x adveniunt, Quaàm multi ? ait Cyaxares. Numerus and te, inquit 
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| 23 Cyrus, cùm eam audieris, non admodàm delectabit; verùm illud 
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tecum reputes velim, paucos hoſce, qui 54474w2s appellantur, in cætero; = au 
Perſas, multi ſint licet, facile imperium obtinere. Verùm, inquit, num- 9 en 
quid ĩis tibi opus eſt ? an fine causa timuiſti, neque veniunt hoſtes ! fun 
Immò veniunt illi profectò, ait, & multi quidem. Qui hoc conſtat 
Qn0dd chm multi, inquit, indè veniant, alius alio modo, omnes tamen RE” 
eadem referunt. Eſt ergò nobis cum viris certandum. Idi utique peſci: ic, 
neceſſitas, ait Cyaxares. Cur igitur, inquit Cyrus, non mihi dixiſti, i 
noſti, & koſtium copiz, quæ adveniunt, quantz ſint, & item noſtræ ? ut 
itis ambabus, quo pacto optime bellum geramus, pro earum ratione 
deliberemus. Audi vero, inquit Cyaxares: 1 
Crœſus quidem ille Lydus ducere fertur equites decies mille, peltaſtas ſir 
& ſagittarios plures quadraginta millibus. Artamam autem, magnz Phry- Tha 
giz principem, equitum circiter octo millia, haſtatos cum peltaſtis non 2 
n millibus ducere perhibent: Aribæum, Cappadocum oa 
regem, equites ad ſex mille, ſagittarios & peltaſtas haud pauciores triginta pr. 
millibus : Maragdum Arabem, & equites ad decies mille, & currus fere Er © 
centum, & funditorum ingentem quandam copiam. De Gracis vero, 


1 Toug piyres Exper &c,] Hoc pe- poſſer, Oi Exam oitoryrye iy 77 Aole + 10 
riodi membrum, quòd à quarto quoque d cc. maluit, Twe pfrror EBD F. 
caſu, præcedentium more, incipit, currente & e. Subaudias igitur hic neceſſe eſt αοσ 
oratione, exit ayaxmnuyur Cùm enim vel dia, ut ſit accuſatiyus abſolutus. Huju- ; 
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5 Opus. v. 1269 & ſeq. 
10 Arz ui &c.] Recta orationis 
RE firuftura, ut ate legamus, poſtulat. Et 
bac ſanè lectionem exhibet MS Budlei- 
RTE anus: quam tamen adeò non recipiendam 
puto, ut pon poſhm non fuſpicari eam ab 
= officios nimis librarii al cujus ſedulitate 
RX protetam, qud nimirum ab omni avaxc- 
rec & foleciſmi periculo Xenophon- 
tem tutum præſtaret. Sed tali non eget 
RE 25 auxilio, Melior adeſt detenſor, Lucia- 
nus; quem vide reftum quarti loco casds 
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15 adhibentem, in Dialogo Nept. & Nereid. 
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aui Aſiam incolunt, nihil dum certi eft allatum, an ſequantur, necne - 

os autem qui è Phrygia ſunt, propter Helleſpontum fita, Gabæo E 
onjuncturos aiunt, qui ad Cayttri planitiem ſex millia equitum habet. 
eltaſtas circiter decies mille. Caras vero, & Cilices, & Paphlagonas, li- 
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Stepbanus conſiderandum eſſe monet, ſæ- 
pe avaxzawdiar hajuſmodi apud Xeno- 
phontem reperiri, Nulla tamen protul it 
exempla; bina igitur dabo luculenta: 
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ghoopir auTYc νν; Simili modo Nomi- 
nativum abſolutum apud Evang. reperi- 
mus; Joh. 6. 39. tic, Md 0 M- 
dons pacr, jun anmoniow if avis Bec, & 
c. 17, v. 2 =——iyz xv 6 didoxac 
«uTH, den autiic &c. Malt ergd Gro- 
tius aliique hujuſmodi locutiones Hebraiſ- 
mis annumerandas eſſe ftatuerunt, Hus 
referri debent ſimiles loquendi fotmulæ, 
apud Matt. 12. 36. Luc, 21. 6. Joh. 7.38. 
AR. 7. 40. atque alia paſſim apud N T. 
_ in quibus nominatives extat abſo · 

rus. 
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ſagittarii in noſtra utique regione fortaſse fuerint ſexagies mille. Ab 
Armeniis, inquit, qui nobis ſunt finitimi, equitum millia quatuor ad- 
erunt, peditum viginti millia, Dicis tu, inquit Cyrus, equites noſtros 
tertia parte equitatiis hoſtium eſſe minores, pedites vero dimidiam cir- 
citer eorum peditatics partem ? Quid igitur ? ait Cyaxares, paucoſne 
adeò Perſas eſſe arbitraris, quos ducere te dicis ? Verùm nobis, inquit 
Cyrus, an prætereà milite fit opus, nec ne, poſthac deliberabimus : 
mihi autem, inquit, quz fit ſingulorum pugnæ ratio nito. Prope 
omnium, ait Cyaxares, eſt eadem. Nam ; ai & noſtri milites ſagit- 
tarii ſunt & jaculatores. Cùm ergo, ait Cyrus, hujuſmodi fint arma, 
eminus pugnare neceſſe erit. Neceſſe ſane crit, ait Cyaxares. Hic 
igitur, inquit Cyrus, illorum erit victoria, qui numero plures fuerint: 
multò enim citiùs a pluribus pauci, vulneribus confeQi, perierint, 
quam a paucis plures. Si ergo, Cyre, inquit, fic ſe res habeat, quid 
aliud melius quis reperire poſlit, quam ad Perfas uti mittamus, & fi- 
mul eos doceamus, calamitatem ad Perſas penetraturam, fi Medis ad- 
verſi quid acciderit, ſimulque majorem exercitum poſtulemus ? At 


1 Om, ropigue &.] In editis qui- 
buſdam exersplaribus legitur n ante d- 
v, quam Stephano & Leunclavio præ- 
euntibus, omiſi. Hic autem loci ſenten- 
tiam fic interpretatur: Miratur utique, 
ait, Cyaxares, Cyrum ad Medorum Ar- 


meniorumque copias, non etiam Perſicas 
adjicere. Quapropter ſubjicit interrogando: 
Quid ergd Cyre? Tunc tam exiguas arbi- 
traris eſſe copias Perſicas, quas ipſe te 
aiebas adducere ; ut illæ n nume- 
rum non adaugeant ? 
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oc quidem, inquit Cyrus, certo ſcias, nos multitudine hoſtes non ſu- 
peraturos eſſe, etiamſi Perſæ univerſi veniant. 
WEmelius hoc st, vides? Equidem, inquit Cyrus, fi eſſem qui tu, quam 
primùm Perſis omnibus huc venientibus ezz/mmed; fabricanda curarem ar- 
na, qualibus inſtructi veniunt è noſtris ii, qui 457440 appellantur. Ea 
vero ſunt, lorica circum pectus, in manu Izva ſcutum, in dextra eopis vel 
| paraveris, efficies ut nobis cum hoſtibus congredi tutiſſimè 
liceat, & hoſtibus %. foret optabilius fugere, quam ſubſiſtere. ' Ac nos 
= quidem, ipſos, ait, adversds eos collocamus qui ſubſiſtent: ex tis autem 
5:4 2 fugerint, hos vobis & equitibus adtribuimus, ut eis nec fugere 
Ig | quidem ad hunc modum diſſeruit: & Cy- 
== axari viſus eſt rectè dicere, (ue ade nullam de pluribus arceſſendis 
= mentionem faciebat amplits, ſed arma, de quibus modò dictum, pa- 
rabat. Ae ea cum prope jam parata eſſent, Perſarum aderant z, 
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ducentes eum qui a Perſis mittebatur exercitum. Ibi tum Cyrus hæc, ; 
iis convocatis, verba fecifſe-perhiberur : 2 &G 
Ego vos quidem, amici, cum fic & ipfos armatos, & animis pa- 17 
1% ratos viderem, ut qui , matius cum hoſtibus conſerturi eſſetis, Perſas * 
« verò, qui vos ſequantur. ejuſmodi armis inſtructos animadverterem, « a 
t ut in ho/tem pugnare, nifi ab eo quam longiſſimè collocati, non poſ- Bo 
«© ſent, veritus ſum ne, ſi pauci conſiſteretis, & belli ſociis deſtituti in F. 
40 magnam hoſtium multitudinem incidetetis, adverſi quid vobis eveni- | vw 
„ret. Jam vero & corpora, inquit, virorum haud culpanda dab cum 11 0 
« xg adducentes adeſtis ; & illis arma noſtyis fimilia futura ſunt. Ut 8 
« autem eorum exacuantur animi, ex ſeilltet noſtræ erunt partes. Eſt bili 
„enim ejus qui cum imperio.eft, non ſeipſam mods bonum præbere, eite 
at ſed eorum etiam quibus præeſti curam gerere, ut illi quàm optimi N 
„ evadant.“ In hunc modum Cyrus quidem loquutus eſt: 1i vers ga- i 
vii ſunt omnes, quod ſe plures in-pugna ſocios habituros arbitrarentur; loaki 
unus autem. ex-iis hujuſmodi etiam verba fecit:. e gy” 
. 6 Equidem fortaſse, ait, mira quedam proferre videbor, fi conſilium ſod 
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quentibus apparet: fic. enim ipſe C. 
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Cyro dare velim, ut aliquid pro nobis dicat, chm arma ſumpſerint 
ii quos belli (ois habituri ſumus. At enim ſentio, inquit, eorum 
orationes quibus & ad beneficium præſtandum & ad lædendum maxi- 
W ma eſt facultas, plurimüm in audientium animos penetrare tales 
etiam ſi munera largiantur, licet viliora ſint iis que a paris conditionis 
bhomimbus e untur, tamen ea pluris æſtimant accipientes, Jam 
vero Perſz, inquit, multò majori jucunditate afficientur, Cyrus eos 
fi cohortatus fuerit, quam noſtra illis adlatura eſſet cohortatio: & in 


Ut eorum qui 646740; appellantur ordinem cooptati, bereficium hoc ita- 
Eſt bilius fibi fore exiſtimabunt, fi & a filio regis & ab imperatore profi- 
re, ciſcatur, quam fi à nobis ad hunc ipſum gradum promoverentur. 
mi Neque vers illa abeſſe debent quæ noſtri ſunt muneris: ſed omnind 
ga- quovis modo virorum animos exacuere oportet. Quicquid enim il- 
Ir 3 lorum virtuti accefſerit, id E re noſtra fuerit.” Itaque Cyrus arm is 


medio depoſitis, atque omnibus Perſarum militibus convocatis, hu - 
{modi orationem habuit : | EO 
In cadem, Perſz, nobiſcum regione vos & nati eſtis & edu- 
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re ſententiam apud Euripidem Hecuba, chin Hec. v 294, & ſe 

Þ yerſibus, quos ut inſignes illuſtrẽſque 2 A pic Tlipoar, Bec, | Hojulmodi pleo- 
rum dat A. Gellus lib. 11. c. 4. naſtieã compellandi formula, Grecia, oras' 
cet: tionem habituris, perquam familiari, uſus' | 
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cati; & corpora quidem noſtris nihilo deteriora habetis, anĩmôſque 
ihilo ignaviores habeatis conſentaneum eſt. Tale 

autem cum fitis, in patria quidem pari nobiſcum conditione noi 
eratis, non quod à nobis inde repulſi eſſetis, ſed quod vobis victuaM 
quzritare neceſſe eſſet. At nunc ut hc quidem omnia que ad vi 
tam ſunt necefſaria vobis ſuppetant, mihi cure erit, diis juvanti- 
bus: vobis autem licet, ſiquidem / libuerit, ſumptis qualia no 
mus armis, etiamſi nobis aliqua in re deteriores ſitis, idem no- 
biſcum pugne periculum adire: & ſi quid inde præclari & eximii 
obtigerit, paria nobiſcum præmia, tanquam qui 1is digni fueritiz 
conſequi, Enimverò tempore anteacto, vos quoque ſagittarii & ja 
cula tores, | Sura ya & nos, fuiltis 3 quod fi in ſagittis jaculiſ 
que mittendjs minis quam nos periti eratis, minimè mirum id wider 
debet ; neque enim vobis his artibus ſtudiosè operam dare, perinde 
ac nobis, otium erat. At in hoc armaturæ genere, nihilo nos potiore 
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mans ſcutum, quod omnes geſtare conſuevimus, in dextri gladius vel 
ſecuris, qua feriendi nabis erunt hoſtes, minimè verentibus nè ictu 
noſtri aberrent. Quid igitur eſt in his, quo alius noftram alium preſtare 
poſit, præter audaciam? quam vos non minorem quam nos exhiber: Wi 
decet. Nam & victoriam expetere, quz bona ac preclara omni 
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parat & conſervat, cur nos magis quam vos deceat ? Et cur vi&ric! 
potentia, quz facultates devictorum omnes victoribus donat, nobis 
opus eſſe magis quam vobis, rationi fit con{entaneum ? Tandem dixit, 
== Audiltis omnia: arma omnia cernitis ; i qui indiget, ea capiat, no- 
== meaque apud cohortis præfectum profitendo in eundem nobiſcum 
ordinem adſcribatur: cui vero mercenarii mi/i7is locum tenere fat eſt, 
is ſervilibus armis maneat indutus :” Hæc Cyri verba fuerunt : Quæ 
un audiflent Perſe, jure ſe arbitrabantur omnem deind: #tatem in re- 
um 1nopia & egeſtate acturos, ſi invitati ut pares ſuicipiendo labores 
adem conſequerentur præmia, non paruiſſent: itaque omnes nomina 
ua ſunt profeſſi, omné que ad:o arma acceperunt. 

Interea vero dum hoſtes ad ventare dicerentur, nec dum tamen ad- 
llent, Cyrus ſuorum corpora ad robur exercere nitebatur, & eo: quæ 
diſciplinam militarem pertinent docere, & ad res bellicas animos 
euere. Ac primum quidem acceptis a Cyaxare miniſtris, imperavit 
x ut ſingulis militibus abundè omnia, quibus opus eſſet. parata ſuppe- 
itarent: quod cùm da curifſet, nihil aliud ipſis militibus agendum 
eliquit, quam ut in rebus bellicis E exercerent ; quippe qui ilſud ſibi 
Ideretur animadvertiſſe ſingulis nimirum eos in rebus effici præſtantiſſi- 
nos, qui miſſo facto plurium ſtudio, ad unam rem animum converteieug, 
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Quin etiam ex ipſis rebus ad bellum pertinentibus ſublata ſagittandi ja 
culandique exercitatione, hoc ſolum illis agendum reliquit, ut gladio & 
ſcuto & thorace in/ru4i pugnatent. Itaque ſtatim fic eorum pips: 
ravit animos, ut vel cominùs cum hoſtibus congrediendum f/atuerent, 

vel fatendum / nullius in bello momenti ſocios eſſe; hoc autem fateri 
grave eff illi, qui aliam nullam ob cauſam ali ſe norunt, quam uti pro 

11s pugnent qui victum præbent. Praterea, chm ei in mentem ve- 
niret homines in iis multo libentius /e exercere, de quibus contentio- 
nes cum zmulatione conjunctæ inter ipſos naſcantur, certamina earum 
rerum omnium indixit illis, in quibus exerceri milites utile eſſe ju. 
dicaret. Erant autem hc, quæ indicebat; gregario milili, ut prafecti; 
ſe obedientem exhiberet, ad labores impigrum, ad ſubeunda pericula, 
ordine tamen ſervato, promptum, peritum rerum militarium, in armis 
elegantiæ ſtudioſum & in hujuſmodi rebus omnibus laudis avidum : 
quinque virorum præfecto, ut & ipſe boni militis gregarii more fe ge- 
reret, & quinionem, pro virili, talem exhiberet: decurioni, ut decu- 
riam: manjpuli itidem ductori, manipulum ; cohortis itidem præfecto 
itidemque aliorum prefectorum unicuique, tum ut ipſe reprehenſione 
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1 1uTy wiv au7y &c,] vulgò, ih neceſſe fuerit addere. Sed chm vox a/:- 
r e E tauroy Tapixu Ez Kc. S Stephano & Leunclavio fit ſuſpeRa, i 
Peſſimè: nam fi a bt retinenda, di- Philelpho non reddatur, in Argentor. In- 
ſtinctio ante eam, & poſt Tepizwy, erit golſt. editionibus, & M S. Bodl. non lega- 
ponenda: quin &, Stephano genſente, co- tur, haud temerè eſt, qudd ei locum in 
pulatwam particulam x, ante i, textu denegandum ſtaruimus, 
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acarct, tum daret 4 10 ut ſuo ſub imperio con/tituti duces, ipſi vi- 
iim eos quibus præſint in officio continerent. Præmia vero propone- 

t, cohortium quidem præſectis, ut qui cohortes optimas reddidiſſe 
iderentur, tribuni fierent: ut autem ex manipulorum præfectis ii, 
qui manipulos effeciſſe optimos viderentur, eorum in loca ſuccederent, 
gui fuiſſent præfecti cohortium: ut decuriones itidem optimi, in eo- 
am loca ſubſtituerentur, qui manipulorum præfecti fuiſſent: & quin- 
ue virorum præfecti, in decurionum itidem : gregariorum autem mi- 
rum preitantifiimi, in eorum /ub/{ituerentur loca qui quinque virorum 
Wfuiſlent præſecti. His vero præfectis omnibus hoc aderat, ut primim ab 
is quibus præerant colerentur ; deinde honores etiam alii, ſingulis con- 
eenientes, una accedebant, Quin & majores ſpes laude dignis oſtende- 
bat, fi qua ſecuturo tempore fortuna melior affulſerit. Totis etiam co- 
Whortibus, totiſque manipulis victoriæ præmia promiſit; decuriis iti- 
dem & quinionibus, fi præfectis ſuis obedientiſſimi comperti eſſent, & 


292. edit. ſux, d, in aTuoyty, ſimili 
denique modo in alis ejuſmodi locis lecti- 
onem mutari debere aſſerit. Nodus hine 
incidir, ad quem ſolvendum Lexicographi 
parum . Cum autem vindice 


1 Eumigirara:] Stephanus & Leuncla- 
vius de hac ſcripturi digladiantur Inter 
ecs quidem conyenit, aptiorem eſſe huic 
We loco obedientie, quam f ei, mentionem. 
At bie voci wT15irarox obedientiæ notio- 


nem minimè competere poſſe contendit. 
Stephanus, contra, aT!/5% pro dd, & 
nm pro «Tur inveniri ait. Inſtat 
ille acriùs, & vit ii damnat ſeripturam per 
e Gmplex, ubi de obedrentid ſermo 
ka; atque aded, ut hie wTivrara in 
e van, Ita p. 14 edit. no lræ, 0 
rare, in WTHSITATY; & ara, lib. 2. pag · 
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minime indignus videatur, haud abs re 
fore viſum eſt, nonnulla verborum cog- 
natz originis exemp a pruferre, que lec- 
torem per loca memorata, aliaque apud 


Noſtrum ſimilia, hærentem forſan expe- 


diant. Primum igitur, quod ad vocem 
wTIGTATC attinet, p. 14 de ſide eam non 
incommode intelligi polls putamus; can 
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in iis quæ ſunt prædicta ſe libentiſſimè exercerent. Erant autem il. 
lis 4ju/modi præmia victoriæ conſtizuta, qualia multitudini ſane conve. 
niunt. Et hæc quidem erant præſcripta, atque in his ſe exercebant 
milites, Tabernacula, quod numerum attinet, f eis inſtruxit, quot 
erant præfecti cohortium 3 magnitudine vero tantã, ut ſingulis cc 
hortibus capiendis ſufficerent : cohors autem ex centum viris conſt: 
bat. Atque hoc modo centuriati m in tabernaculis degebant. Ex za 
autem contubernio hoc ei videbantur ad futurum certamen percepturi 
commodi, quod eodem ſe modo ali mutuò cernerent; neque de- 
terioris conditionis prætextui locus erat, ut quis e nomine remiſſiùs 
ageret, & alius alio adversùs hoſtes ignavits ſe gereret. Hoc etiam 
commodi jipſi videbantur ex contubernio conſequuturi, quòd hinc 
facilius ſe mutuò cognoſcerent. Nam ex eo quod ſe nöſſent inter ſe, 


5}, qui aliis in diſeiplinam traduntur, eo- 


rũ mque aded imperio ſubjiciuntur, non 
dei minis, quam cbedlentia, nomine 
laudari ſoleant. Fatendum tamen eſt, obe- 
dient is Noſtrum ſæpiſſimè mentionem 
fucere; ide6que ſi quis de eã vocem illam 
ibi interpretari malit, me adverſarium 


non habsbit, At verò quin hoc ſenſu illa 


bie accipi debeat, non eſt cur quis dubi- 


tet, Hoc ſolum reſtat, ut ſcripturam, quam 


libri omnes, tam typ's quam manu de- 
ſeripti, tbentur, ſatis ſanam eſſe (licèt 


lonęꝑs ſects oxiſtimet Leunclavins) oſten- 


damus. En igitur exe mpla ſeripturæ per 
ſimplex Ire, qua unus ſuppeditavit do- 
Ph''cles, ubi de obedlent{4, vel præſtanda 


vel rejicienda, loquutus eſt auet : 
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Quem verſum Scholiaſtes fic exponit, 18 
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id quod ea quæ pracedunt & mox ſe- 


Ex his abund? liquer, omnine fruſtrà fu- 


eoſque "aded ſatis commodè e 
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Idem in Trachin- v. 1198. 2 
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debet obedientia non (ur interpres) fides: 


quuntur attentiùs legenti ſatis conſtabit 
Reſpondet enim Hercules: - 

C Saggov wowus, und" aTighous iu, 

V. 1199. N *. 

Idem Hercules, v. 1240. 
Curd arignone adtpyl, * 
& paucis interjectis, 8 
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iſſe Leunclavium, cam lectionem vulga- 
tam neceflarid mutandam eſſe ſtatueret; 


dici poſſe, quorum ſumma eſt obedientia 
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?jorem in omnibus verecundiam excitari arbitrabatur: ignoti vero 


5 gui ſunt, quemadmodum ii qui in tenebris verſantur, ad ſegnitiam ali- 
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I K punuirac] Vulgd, xouyopirec, 
= nullo ſenſu com modo, ut mihi cum Ste- 
pbano videtur. Letionem, quam damus, 
Leunclavius & Camerarius in verſionibus 
ua ſecuti ſunt ; eamque Philelphi librum 
= cxhibuiſſe conſtat ; in cujus interpretati- 
one, ordines ornatos, mala fit licèt, uſus 
eft in firmandã emendatione noftri non 
levis. Porrò, verbum «cope:v pum familiare 
eſt AuQtoribus, cam militum deſcribunt 
ordines Hujus rei locuples teſtis eſt Ho- 
merus: 
8 «bo punter ap Wyepaivioon 
I c 400, 
—_ 1.7. v 1. Et, | 

. — d.: Toixe neo unDiyrec 
| BaMdouuer——OdyCl. i p. 157—8. 
Sic paſſim Poeta, Nec aliter locuti ſunt 


quantum procliviores eſſe videntur, 
am ordinum cognitionem contubernio magnoperè juvari. Nam præ- 
ai cohortium perinde ſub ſe diſpoſitas cohortes habebant, ut cum pro- 
25 cedant in cohorte ſinguli: manipulorum item ductores, manipulos : de- 
euriones itidem decurias: & quinque virorum præfecti, quiniones. Or- 
ines autem accurate cognitos habere, utile admodum ei videbatur eſſe, 
tum ut ne perturbarentur, tum ut, ſiquando perturbarentur, citiùs in or- 
inen reſtitui poſſent: quemadmodum ſane & lapides & ligna, quæ coag- 


Videbantur etiam ei ad accu- 


mentanda ſunt, uteunque fuerint disjecta, facile quis coagmentare poſſit, 

ii qua habeant indicia, quæ manifeſtum faciant, cujus eorum unum- 
on fit loci. Hoc porrò ipſi videbantur ex convictu capturi com- 
== modi, ut minds alii alios deſerere vellent; quod videret etiam beſtias, 
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que una paſcuntur, miro ſui deſiderio teneri, ſi quis eas à ſe invicem L 
divellat. 
Hoc quoque Cyro curæ erat, ut nunquam, nifi prius ſudaſſent, ad 
dium ccenamve accederent. Nam vel eos in venationem edudto: | 
ad ſudorem uſque exercebat, vel ejuſmodi ludos excogitabat, qui ſu- | {x b 
dorem elicerent ; vel {i qua etiam res ipſi forte agenda eſſet, ita ſe du- "> 
cem in ea agenda prebuit, ut abſque ſudore non redirent, Hoe enim 
& ad excitandam edendi dulcedinem, & ad bonam valetudinem, & ad Þ 8 10 
laborum tolerantiam utile putabat. Quin ad hoc etiam conducere lu. 
bores arbitrabatur, ut inter ſe manſuetiores eſſent, propterea quòd * 5 5 
equi eoſdem labores inter ſe ſuſtinentes, placidiùs eodem Rare loco con- 8 
ſueverint. In hoſtes ſane redduntur animoſiores, qui fibi ipſis conicii 
ſunt, quam egregiè ſe ſimul exercuerint. 
Cyrus autem tabernaculum ſibi inſtruendum curavit, quod eorum ca- 
pax eſſet, quos ad cœnam invitaret. Et invitabat plerumque cohortium 
præſectos, quos iph viſum eſſet opportunum : nonnunquam ex manipulo- 
rum præſectis & decurionibus & quinque virorum præfectis quoſdam ; 
quoſdam etiam aliquando ex militibus ; aliquando etiam quinionem totam, 


= * * 
. I * a, 
2 Na 2 
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2 Nag] Sic legendum, non, ut in Banc emendationem Stephanum etiam, 
vulgatis, E, rectè monet Leuncla= in ſecunda ſua editione, ecutum efle in | 
vius 3 quocum facere v:detur Philelphus, venio. 

qui vertit ; gere eum fi quid er, 
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nt, ad 

educto: 

qui ſu- 

fe du- 

> enim 

. & ad 3 * 

ere lu. of 1 Kai JurdSa Gy, x24 &c.] Leuncla- 

nöd & ins bac verba, vai die om, ab aliis 
omiſſa, in cantextum merito recepit: 

o con- g pertim, ut ipſe ait, quòd hactenus à Ke- 

CONC1I nophonte hic ordo fit obſervatus; partim, 

quod ea Philelphus etiam, ſuis in libris 
im ræcis reperta, ſit interpretatue. Came- 
ca- ; 

- rarius, auctore Stephano, hane quoque 
Tum g decionem in veteri libro ſe reperiſſe teſta- 
:pulo- ur. His adjici poteſt MS. Bodl. auctori- 
dam ; ,; in quo, ut in eo et am quo Camera- 
otzm as aſus eſt, extat ixaas poſt v 

s, quod minim neceſſarium cenſet 

Stephanus, cum ex præcedentibus nu' lo 
etiam, negotio ſubaudiri poſht ; & ejus, hic in 
fle in- re, judicio lectorem facile adſeaſurum 
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totam decuriam, totum manipulum, cohortem denigue totam invitabat. 
lavitare autem atque es honore excipere ſolebat, cum cerneret aliquos 
F uſmodi quiddam feciſſe, quod ab omnibus fieri volebat. 
erò & ipſi & ad cœnam invitatis exdem apponebantur dapes. Et ex- 
ercitũs etiam miniſtris æquas ſemper partes diſtribuendas curabat: nam 


Semper 


ue quæ ad milites pertinent peritos, & intelligentes, quin etiam gna- 
Vos, & celeres, & impigros, & intrepidos. Prætereà autem cenſebat 
Tyrus, ea miniſtris is ineſſe debere, quæcunque viris qui optimi 
habentur adſint, & huic ſeſe adſuefacere, ut nullum opus detreRent, ſed 
xiſtiment decere ſe omnia agere quæcunque juſſerit imperator. | 

by Cyrus certe quidem ſemper operam dabat, ut, cum in eodem taber- 


2 Euxzetceiratol] Hac ſcriptura, quam 
præſtant libri omnes, immeritò, ut mib: 
videtur quidem, eit in dubium ab lis re- 
vocata, qui «= p1Tw var legi debere pu- 
rirunr ; eamque adeò margini adſcripſe- 
runt. Leguntur alibi ſane apud Noſtrum 
wyarroe & axapac, At apud eundem 
legitur etiam 2 x,ẽꝗſ de eo quod ingro- 
tum eſt, aut injucundum · Apud Hom erum 
hoc certe modo ſcribitur: - 

Tem, ent wn Ae 5" ny Tavr' 

ay eb. | 

Od yſſ. 3* v. 236. Idem, 

Arete d on ay mus axzpicifov. 7 
y evoiTo, Odyſ. V. v. 392+ 

Quidni 3gitur rectè legatur etiam 2 - 
[UILCLITG de co quod elt jucundiſſimu n? 
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naculo una eſſent, & jucundiſſimi ſimul ſermones, & qui ad preclarum 
aliquid eos incitarent, injicerentur, Itaque hunc etiam aliquando in 
ſermonem incidit : Num, viri, ait, cæteri illi propterea nobis aliquanto RR 
inferiores eſſe videntur, quod ea, qua nos, non ſunt diſciplina inſtituti ? 
an nihil à nobis different, neque in congreſſibus, neque cum dimican- 
dum erit cum hoſtibus ? Et Hyſtaſpes ſuſcipiens dixit, At quales quidem ü 
in hoſtes futuri ſunt, ego certe nondum fo: veruntamen in familiar: 
conſuetudine ex iis quidam, profectò, moroſi jam videntur. Nuper 
quidem, inquit, Cyaxares ad ſingulas cohortes animantium corpora mit- 
tebat, & unicuique noſtram tres aut plures carnis, quæ circumfereba- 
tur, portiones obvenerunt, Et coquus quidem a me exorſus eft, cum 
prima eam Circuitione circumferebat : cum autem ſecundò ingrede- 
retur ut circumferret, juſſi ego eum ab ultimo ordiri, & vice verſa cir. 
cumferre. Ibi tandem militum quidam in media corona diſcumbentium 
exclamans, Nulla profectò, ait, hic eſt zqualitas, ſi a nobis, qui ſumus in ten 
medio, nemo unquam incipiet. Cuod ego cùm audiſſem, moleſtè tuli, er 


ne 
LS ce 
Fatetur quidem Stephanus hujuſmodi vo- detur rah. Eos enim hic dicit Cyrus, fat. 


cabulorum, quæ nempe voci Yapic origi- qui tum primùm adſciti erant in ord- 
nem ſua m acceptam referunt, ſe duplic m nem Tay πννẽενννe, quoſque ad ed in ſe- bg 


alibi ſcripturam animadvertiſſe Sed, hac quentibus vocat rei. Stephanus etiam mg L ſer 
de re qui plura velit, Gram maticos adeat hanc lectionem margini adſcribendam cu- WE ſua 
inter ſe certantes. Nos eorum nil mo- ravit, Mihi ſanè haud aſpernanda vide- RE the 
ramur lites, cum Auctorum uſum & fi- tur: judicet lector. 5 £q A 
dem | brorum incorrupta m oppugnent 2 lepeia] Vide quæ ad hanc vocem jam s-. 

1 Os i740] Mureto reſcribendum vi- annotayimus, p. 48. . 
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ituti? Wcipiet, ac tu primus capies quod maximum erit. Et coguus interim 


tertizm circumferebat, quod lum ſane circumferendum reſtabat: at- 
ular | 
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. Noideri medio: deteriori eſſe conditione, ac eum ad me ſtatim arceſſiri. 
paruit in hoc ille mihi perquàm modeſtè. 
eerebantur ad nos perveniſſent, quippe quibus ultimo ſane loco ſumen- 
n dum eſſet, minimæ partes relictæ erant; tum ille palam viſus eſt 
do in mœxrore affici, & ſecum ipſe, O iniquam meam fortunam, qui jam huc 
uanto 


Cum autem ea quz circum- 


ſim arceflitus ! Et ego aicbam, Ne is ſolicitus: ſtatim enim à nobis in- 


| 7 que ille ſecundo poſt me ſumebat loco. Cum autem tertius etiam ſumpſiſ- 


iet, & viſus eſt 


rat abjicit, velut aliud ſumpturus. 
Zobſonii egere putaret, abiit atque a/7is fercula prids adferebat, quam 
Wille aliud ſumpſiſſet. Hic enimverò uſque adeò graviter hunc caſum 


by: 
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1 Tzpaviper] Participium hoc, pro Ts 


een, Stephanus primim huc per erro- 
rem irrepſiſſe puravit : deinde, vererem 
E Ccripruram retinere, alio tamen ſenſu, 
nempeè pro ultrd, five ulterins ferens, ac- 


E cipere, maluit. Ego Budzum laudo, quem 


= fatetur quidem Stephanus utrumque, - 
E pxip-y, nimirum, & Tipozw!, eodem 
© fignificaco dici putaſſe; ſed falsò eum aſ- 
ſerit ex hoc tantùm Xenophontis loco 
ſuam opinionem confirmiſle. 
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tbaneum, quem chat Budzus : Edt &v 
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ic majorem ſua portionem accepiſſe, id quod ſumpſe- 
At coquus, qui eum nihil quicquam 


tulit, ut, cum abſumptum efſet quod acceperat obſonium, etiam quod 


6 'Ourmiavic ton, ic vue gave 
ola, ren h, T9 neff, T9 Tapes 
en Kai i Mag ve zen, Apooparas 
tr IIe du, | 3 
Ti d ixi>euoag Tapadipur Ta Hi, 
—AMZic ty Tawpinnt 1 
api nxe Thy τ lh, ra vεα⁰νj, 
Ayala 4pdtas Athen lib. 9. p. 
380. Idem, 1.11. p. 464. 
Keri Tpayhuarah Tupezip'r: &c. 
Plura ſi velis, conſulas licet Budæum. Ego 
quidem his fretus, vulgatam leCtionem, z 
ua ſtant libri omnes, minimè deſeren- 
am puto. | 
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ei reliquum erat intinctũs, ſtupefactus jam iratiſque fortune, id pre 
Impatientia everteret. Id quidem cam proximus nobis manipuli præ- 
fetus videret, manibus comploſis ridem gaudebat. Ego vero, inquit, 
tuſſire me ſimulabam; neque enim ipſe ritum continere poſſem. Ejuſ- 
modi ſanè, inquit, Cyre, quendam è ſociis tibi notris oſtendo. Hic 
omnes quidem, ut par erat, riſerunt. Et alius quidam ex cohortium 
præfectis, | 

Hic quidem, Cyre, inquit, in moroſum ita, ut videtur, incidit. Ego 
vero, poſtquam tu nos rationes ordinum à te edoctos dimiſiſſes, ac juſſiſſes 
uti qui ſque ſuam cohortem ea doceret, quæ abs te didiciſſemus, atque ità 
ipſe, inguam, quemadmodum & alii fecere, diſcedens abi te manipulum 
unum erudiebam. Et cum mani puli præfectum loco primo ſtatuiſſem, ac 
poſt. hunc quidem ſtrenuum guendam juvenem collocàſſem, cæterôſque, 
quo quemque loco diſponendum putabam, ſtans deinde ab anteriori parte, 
versi{que manipulum reſpiciens, cùm opportunum mihi viſum eſſet, pro- 
gredi juſſi. Ac protinas juvenis ille progreſſus ante manipuli præfectum, 


1 Avoxine eiryyer] Sic edidit Stepha - 
nus, veteris cujuſdam exemplaris fide 
nixus; & fic in margine ſcripht Leuncla- 
vius. Vulgò quidem, fatis inepte, duz- 
x6aw; t74Tux%v. vel, quod ſane ferri poteſt, 
Jurxin ET CTVY Ei 

2 Tlgeitrarj Vulgo, 7;0715yz1. perperam: 
Lectionem quam damus, MS. Bodl. repræ- 
ſentat, eamque nos meritò amplexos eſſe, 
quæ mox fequuntur verba, luculenter far's 
oſtendunt: AAA +34 & 0s ανν,ðHÜ ννE:ñ 


a Aha, Hat. Et, Our axgrre; 
, TpoCdrlovlos Therivar πνjfrhe Quin 
etiam, Leunclavium nobiſcum facere in- 
venio; à quo tamen, ut etiam ab omni- 
bus aliis editoribus, paulò poſt, rpcornbar, 
pro Tp%afwy, mend osè ſcribitur-· Hanc 
vocem reponendam vidit Stephanus, eam- 
que exhibet MS. Bodl. & loci ratio pu- 
ſtulat: nam, paucis interjectis, legimus, 
Kai os ir, Thpvighopant, demi av ννẽet,l 


= 1 
e 
* 8 N 


WA. 


+ 


K TPOT HAIAEIATL P. 95 
1 ore rogtu e ſo. Kyu 10% ere, OO Aub gent, ru Woti ; 
. 3% pn, Tevigxomar, womep ov xeAgueis., KR eon, 
td 3 ot ubνν ed, WANG Wavlas, meow. Kai og 


*_ 
k.- T 
aa Wow. +. 


oa; 1270, pilarexÞtic wee 125 N, fimev, One dx, 
Fr. by, weorarlolG- TW OKEV2 waula;; Kal oi avdees Wavles Wag 
$0 70 AoN26v NET A ese . Exel ds 0 απντιτνg drug 
eder, dur Þoger ve, Heανεν, Tolegy xpn wiivachas ; 
2 by 0. © / ”/ 1 „ * 7 , * 
WL =p u Re,ẽe Tei, 0d we tz. EA uli loi every 
* / * de b 1 4 7 n 
74 Tov, Eee &Y KHIAN pra, tmn, pndeva ru 
Bo > — e 3 — 

WE 7h xiuet cb, deln A* 0 Weoolev HN, HANK TETO (40v08 
F 2 as „ 


FF waives, Th woc her rech. Mc d eig IIięcag rie AN 


= 


v%, , * bl 
WW wess tpt 2 EXEAEUTE jar TV H devas, yore 
„ 1 \ % I / , e / 
WE eds, uy (6 ap MoXny 05 nde. d xeilo 1 eTi50An) EXE + 
"Is 3 15 — 1 3 1 0 
2 abr dia Eve THV ETISOATY” 0 ? on trete o d 
* __ , — — \ 92 — 
ag ix erte Tw Xs GVY GVTY TW Sd, N 
'S * » — * — 
ori: 2, d d &® was oxGÞ, id txeivoy TWETREXE* 
Ke: » / 1 e 
el ders Olęeiles rv πνẽA n. Obrus, in, oye i 
. 1 5 \ 92 2 
e 2xofor oo Wills ra mags, os. Or piv dn Aνονον ws 
* | ” , PX 7 —— , — — ico 
ros, e £77 T1 dogvPorix Ths kr e O or Koe elne, 
3h | 
prior incedebat. Quod ego cum viderem, Quid, inquam, agis, homo? 
- Et ille, Progredior, ait, quemadmodum tu jubes. Atqui ego, inquam, 
non te ſolum, ſed omnes, progredi jubebam. Id ille cum audiſſet, ad 
ſocios manipalares converſus, Annon auditis, ait, jubentem omnes pro- 


& gredi ? Tum viri omnes manipuli præfectum prætergreſſi, ad me vene- 
Wrunt. Chim autem manipuli præfectus cos priorem in locum redire vel- 


"I 
. 
2 


4 


8 let, ſtomachabantur, & dicebant, Utri parendum erit ? Jam enim hic 
progredi jubet, illet vetat. At ego hæc æquo ferebam animo, & cùm 
de integro in ſuum quemque locum reſtituiſſem, ne quis ſe poſteriorum 
prius commoveret, edicebam, quam anterior præcederet; ſed unum 
boc ſpectarent omnes, ut anteriorem ſequerentur. Quidam vero in 
Perſiam profecturus cùm ad me veniret, & abs me poſtularet, ut epiſto- 
i lam ei darem, quam domum mittendam ſcripſeram: atque ego cùm ju- 
berem manipuli præfectum (is enim quo loco fita eſſet epittola n6rat) 
ad epiſtolam eam adferendam currere ; ille quidem curſui ſe dabat : 
juvenis autem ille manipuli præ fectum, cum ipſo thorace copideque, ſe- 
quebatur : reliquus item univerſus manipulus, illum intuens, una curre- 
bat: atque aged viri venere epiſtolam ferentes. Sic mum, inquit, meus 
quidem manipulus omnia accurate tenent abs te zmperata. Ac alii qui- 
dem, ut par erat, de hoc epiſtolæ ſatellitio ridebant. Cyrus autem inquit, 
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O Jupiter diique omnes, quales tandem, qualis viros ſocios habemus 
quos tam levi ſane cultu demereri liceat, ut multorum ex iis amicita 
exiguo etiam obſonio conciliari queat: nonnulli autem adeò ſunt ad obe. 


dientiam propenſi, ut, priuſquam norint quid fit imperatum, pareant. 


Ego quidem haud ſcio, quales tandem potiùs optandum fit, quam uu 
hujuſmodi quis habeat milites. Et Cyrus quidem ſimul ridens, hoc 
modo milites collaudabat. by 

Erat autem forte in tabernaculo quidam ex præfectis cohortium, Ag· 


8 


la ĩtadas nomine; vir, quod ad mores adtineret, ex aſperiorum numero: 


is in hunc ferè modum loquutus eſt; Tune, inquit, Cyre, vera iſtos hac 
narrare putas ? Quid igitur, inquit Cyrus, mentiendo quzrunt ? Q- {7 
aliud, inquit, niſi quod riſum movere volunt ? cujus rei cauca & narrant 
hzc, & ſeſe oſtentant. Tum Cyrus, Bona verba, uæſe, ait; ne hos oſten- 
tatores appellaveris. Nam mihi quidem nomen @az&y iis inditum fuiſl: 


videtur, qui ſe & ditiores eſſe ſimulant & magls ſtrenuos, quam fint, qui- 8 
que pollicentur ea ſe præſtaturos, quibus ipſi præſtandis non ſufficiant ; 
idque, fi pateat ipſos c accipiendi aliquid & quzſtis causa facere. 


_ "OE 


1 Erpuproripwy] Vulgo, cveroriper, Ar riſtophane eſt uſurpata, Tenn. v. 872. 


melior videtur lectio, quam, MSto Bodl, Ilaugtyn' ad TeuTi 75 , gpupro) nei 


frmatam, ex margine in textum recepi- Tpiviver ado, 
mus. Eadem vox, ſenſu conſimili, ab A- 
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Qi vero riſum alis ſecum verſantibus, neque lucri ſui, neque detrj- 
enti audientium, neque ullius adeo damni causa movent, quid cauſæ 


1 123 65 0 . . . *\ ; 
emus i cur hi non urbani ac faceti juſtiùs quam oſtentatores appellentur ? 
bf que in hunc ſane modum Cyrus eos, qui riſum excitaverant, de- 
d obe- 


*Fndebat. Rursùs autem 5-6 e præfectus ille, qui rem eam nazra- 


meant. erat quam lepide fecit manipulus, inquit, Certe quidem, Aglaitada, fi 


am ut RH ad fletum commovere conati eſſemus, (quemadmodùm nonaulli tam 
„ hx Farminibus quam orationibus miſerabilia quædam commenti lacrimas 

Fiere nituntur) vehementer nos reprehendiſſes; cum nunc quidem licèt 
„ ˙9 & iple noveris velle nos te exhilararc, minimè autem lædere, ita ta- 
5 en contumeliosè non habes. Et jure quidem id profectò, ait Aglai- 
: 


0˙15 das: nam qui riſum amicis excitat, videtur is mthi ſane quiddam effi- 
i bere longe minoris æſtimandum, quam qui eos inducit, ut ſedentes 


3 rent. Et tu quoque, fi rectè rem perpendæris, me vera dicere inve- 
y: 105 es. Nam fletu & patres filios temperanies reddere conantur, & ma— 
. m1 Wi puerorum animos bonis diſciplinis imbuere : leges etiam dum ed 
* qui * | ; 


N adigunt ut ſedentes plorent, ad juſtitiam eos impellunt: illos vero 

Clan 1 0 * , n . 

facere. 4 a EuUyzprrsc] Vulgati quidam, & Sto- ritd ſuſpe&um reddere videbantur. Eä- 
vs #479. At ſolet hic crebrd, in dem häc phraſi utituretiam Noſter, Symp» 


- as , . 8 f | 

<4 + n ſcribendis Auctoribus, errare. Nos me- pag. 5 3. TO) FOUC NN 149 

A Wres duces, Stephanum, Leunclavium, & Cv. Brodæus cenſet ivinxg ble arte nauvie 
72+ . Bodl. ſecuti ſumus, en intelligi debere. Sed cum Stephano li- 
ee 2 Toa ee dere] Duo pauld bet iniyuy, propter rar. tatem hujus I= 


_ 


Wt ſequentes loci, in quibus n>auwyruc quendi generis, 
eu legitur, Stephano locum hung me- 
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qui riſum excitant, an dicere poſſis ve] corporibus aliquid adferre com. 
modi, vel animos ad rei privaiz publicæve adminiſtrationem magis ico 
neos eficere ? Hyſtaſpes deinde fic fermè loquutus eft ; Tu, inqui 
Aglaitad4, ſi me audias, in hoſtes illud magni æſtimandum audacter im 
pendes, & efficere conaberis illi ut ſedentes plorent: nobis autem, 
& amicis hiſce tis risũs aliquid, vilis illius rei, omninò largieris. Nat 
hbujus apud te magnam repoſitam eſſe copiam ſcio: neque enim ig 
ulu eum abſumpuzi, neque amicis ſane, neque hoſpitibus libens ridenc 
materiam przebes : adeo ut nihil prætexere poſhs, quo miniis riſum 10 
bis impertias. Et Aglattadas, 1 une etiam Hyſtaſpa, inquit, ex me 1 
ſum elicere conaris ? Ibi tum manipuli præfectus inquit, Demens fuer: 
profectò, id utigue ſi conaretur ; nam ex te quidem, opinor, ignem fi. 
ciliùs quis excuilerit, quam riſum elicuerit. Hie quidem & alii, q. 
ingenium illius nôſſent, riſerunt, & leniter ſubriſit etiam Aglaitad: 
iple. Ac Cyrus eum exhilaratum videns, Inique agis, inquit, manipu 
præfecte, quod dum huic ut rideat perſuades, nobis maxima gravitate . 
rum corrumpis, præſertim, ait, qui adeò riſui fit infeſtus. Et hæc quiden 
hic finem habuerunt. Chryſantas vero deinceps hujuſmodi verba feci: 
1 Kai Tod To &c ] In editis quibuſ- poſitionem iv, eamque, ut ſuperyacanear 
dam legitur, &y Teig de ran &c. in aliis, expungendam purat. Lectionem, qual. 
i Tic &c Stephanus dicit paucos ex damus, exhibet Ms. Bodl. Edit. Ec: 
multis codices ſcriptam non babere prz- Elzev. aliaque. 
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"IP : Fgo quidem, Cyre, v6ſque omnes qui adeſtis, inquit, cogito, nobiſ- 
cum nowunullos pluris, minoris alios, factendos demo profectos efle : ſi 
quid autem proſpere evenerit, omnes hi æquales portiones conſequi po- 
ſtulabunt. At ego quidem nthil in rebus humanis inæqualius eſſe du- 


re com co, quam ignavum & fortem æqualibus premrzs haberi dignos. Ad hoe 
gis io * ſubjecit Cyrus, An igitur, per deos, optimum, viri, fuerit hac de re ad 
quit exercitum referre, utrum placeat, ſi quid de laboribus boni deus dede- 
ter im rit, æquales facere omnium partes, an conſideratis cujuſque factis, ad 
m, a; horum rationem honores cuique proponeze ? Et quid opus eſt, inquit 
8. Nan Chryſantas, de hoc ad exercitum reterre, ac non edicere potius ita te 
im ip facturum efſe ? Annon tu & certamina indixiſti, ait, & con/lirurfti præ- 
rider mia? At profeQo, ſubjecit Cyrus, hc illis non ſunt ſimilia. Nam 
um 1 gquæcunque 4ac in expeditione acquirent, ea, ut arbitror, communia 
men * ftibi fore putabunt : imperium vero Vdc in expeditione ſammum tortaſlis 
s fuer; etiam domettico jure mihi deberi exiſtimant: itaque ſi præfectos ego 
nem f. cConſtituo, nihil, opinor, me contra jus faſque agere putant. Num putas, 
lii, Qu ; 
laltad: I Kairutyuys &c.] Hoc olim queſlus Atque bæc præmia largiendi tatio, ex- 
anipu, = eſt Achilles, nibilo ubericra eſſe virtutis, empto omni accipientium diſerimine, 
tate vi. am ignaviz, præmia- 3 ripidi eſt civicatum peſtis: 
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inquit Chryſantas, fore ut vulgus, poſtquam convenerit, ſciſcat, n@& sue 
æquales ſinguli portiones conſequerentur, ſed præſtantiſſimos guo/que 2 
cum honoribus tum præmiis maximè augendos eſſe? Equidem fic ar- Bak 
bitror, ait Cyrus, tum quia vos mihi adſenſuri eſtis, tum quod turpe ep 
fuerit recuſare quo minus is qui & pluri mum laboris ſultinet & pluri- Atg 
mum reipublicz utilitatis adfert, etiam maximis guibu/pue dig nus habe- # me 
atur potiaturque. Arbitror autem, inquit, vel ignaviſſimis commodum 12 
viſum iri, viros fortes potiori eſſe quam cæleros conditione. Et Cyrus Sh 
guidem eorum etiam causa qui cacriucs appellantur decretum hoc heri ; bus 

volebat. Nam & hos magis ſtrenuos futuros exiſtimabat, fi intellige- 1 

rent, judicio de ipſis ex operibus facto, ſe premia digna conſequutuios. 3h = 
Quapropter ei opportunum videbatur, hoc tempore hac de re ſuffragium vi. 
inire, cum & ii qui (46740 vocantur hanc vulgi æqualitatem reformi- gitat 
dabant. Itaque iis quoque placuit qui in tabernaculo unc aderant, de © ©) 
hoc referendum eſſe, ac unumquemque his patrocinari debere aiebant, 47 
qui virum e perhiberi vellet. | | Les 
Et quidam è præfectis cohortium ſubridens dixit, Enimvero ego, bué 
inquit, quendam medid etiam de plebe novi, qui nobis adſentietur, ce 
non ita temerè /ervandam eſſe æqualitatem. Hunc autem interro- 7 al 
gabat alius, quemnam diceret. Et reſpondit is, Eſt, proſectd, qui- Ste 
dam mihi contubernalis, qui in omnibus plus aliis habere quærit. ; = 
* 


* z 


1 ArTocy uy pn &c.] Simili modo locutus eſt Eyangeliſta; ei «1721 ors d 
ne wn was, Luc. 20. 27, | | 
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1 inquit: at hic ſanè in mendacio ſum deprehenſus. 
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Tum alius rursum interrogabat eum, Num & laborum ? Minime vers, 
Semper enim 


* zquo admodum fert animo, in laboribus, & cæteris hujuſmodi, plus 


© alium habere, qui velit. 


At ego quidem ſtatuo, viri, inquit Cyrus, ta- 


les homines, qualem jam iſte narrat, ſi quidem ſtrenuum atque obedi- 


* 
4 
« 


entem exercitum habere velimus, numero copiarum 2 arum eximen- 
dos eſſe, Nam militum plerique mihi fc comparatt eſſe videntur, ut 
ſequantur, quacunque quis duxerit; ducere vero, ut opinor, viri ſtrenui 
ac præclari conantur, ad res præclaras & honeſtas, improbi, ad improbas. 


Atque adeò plurium ſæpè mali homines conſequuntur aſſenſum, quim 
probi. Nam improbitas per voluptates in præſentia ſe offerentes pro- 


cedens, harum utitur ope ad multos perſuadendos ipſi uti adſentian- 
tur: virtus autem in ardua ducens, non admodum pollet in homini. 
bus ad ſe illicò temeiéque adtrahendis ; piæſertim ſi fint alii, qui è 


#1::Tove, ità in poſteriore loco, Et2xiperer, 
Laudo ſibi conlantem, errantem non fe- 
quor. | 
2 H yp Toa] Fandem fenrentiam 
his verſibus expreſſit Heſiodus, quos ex 
eo Plato protulit, de Republic. lib, 2. T. 2. 


1 EZ21gT#vc] Ira ſcriph de conjecturà 
conſiliõque Stephani, Mureri & Leuncla- 
vii. Et ſane * hane res ipſa fla- 
gitare videtur : nam, *£apirove, quod hac 
renus dedere libri, ſonat, ſelectos, eximies, 
exemptos 3 non, ut hujus loci ratio poſtu- 


lat, eximendos, ejiciendos. Si qui enim p. 364. . nm 
Lexicographi hanc etiam Tw eee trim Tay piv D KIXTHT24 M, adv ig 
buere vim, hunc ipſum ii locum reſpex- Was 3 

ere ; cujus tamen vitioſam ſcripturam ag- Puid'icos* oν paiy dog, sl q elyubt 
noverunt. Conftantinus qu dem cautiùs; . : ; 

qui ad iE igi rot habet, 14 %, EZaUpeTi:UC, Tuc d ne idpwTa. Seo TN ap fry 
Stephanus autem, cùm it p77i4s mox di- 9, ö : | 
cat Xenophon, ſe non dubitare ait, quin Adavrarar Aa I; K 550100 ans in 
& he exam; itidem legendum fit. 4 Nu. 


Utentäna ſand editio exhibet, ut hic g- 
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diverſo ad declivem mollemque viam cohortentur. Idcirco fi qui + 
Ignavia laborumque detrectatione ſolùm fint mali, ecs equidem at bittc 
veluti fucos, ſumptis tantum damnum ſociis inferre : qui rursùs m. 
ſunt in laboribus ſocii, in commodis autem is captandis vehementes -! 
que impudentes, hi etiam duces ſe ad ada præbent improba; ſzpe en 
efficere poſſint, ut præcipua commoda improbitati cedant : quare omnin: 
ſunt homines ejuſmodi nobis eximendi. Neque verò vobis circumſpic 
endum eſt, qua ratione de civibus ordines repleatis : ſed quemad mo. 
dum equos, qui optimi, non qui veſtra in patria ſint nati, queritis, f. 
& homines ex omnibus ſumite, quoſcunque vobis & roboris & o:n: 
menti pluri mum adlaturos exiſtimabitis. Mihi autem hoc quoque tell! 
monio eſt, id nobis utile futurum ; quod neque celer poſſit eſſe curri, 


cujus equi ſunt tardi, nec bene inſtructus, ſi conjuncti ſint equi male it. 
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1 Kai a7ovia] Vulgd, amoiz, vitiose. 
Interpretes fere omnes eam, quam da- 
mus, lectionem meritd ſecuri ſunt, De 
vitio enim hic laquitur Xenophon, quo 
Jaborant ii, quibus jucundiſſimum eſt 275- 
Wes Citrin, quigue adeò ſua vel omnind 
detrectant ofhcia, vel #4%:4 $194 Tay π 


210", crurrus juſins ? Quis hoc modo g. 
quutus eſt unquam ? Dormitat nempe vi: 
bonus, & parum diligenter ea penkfit:3 
verba, quibus conſillum ſuum, de 
goat ma arte dia inferend2, cont: 
mare nititur. Verba autem ſunt Xen? 
phontis, in lib. 4 Memor. Edit, Leurc 


x22 Hujuſmodi Noſter homines fucis 
mox, ignavo pecori, adſimilat: ad igua- 
diam autem deſignandam accommadatior 
haud dubiè 4 eſt, quam dn; 

2 Oi ey vir] Editi fere omnes exhi- 
bent Nn. Stephanus refte uvpiy reſcri- 
bendum curavit. Hæc enim leftio om - 
nino neceſſaria eſt ad commadum loci 
ſenſum eamque MS. Bodl. repræſentat. 

3 Our: Jixarr] Non dubitat Leunclu- 
vius quin deſit vocabulum aliquod ante 


,” 


dix2r, Quid ct enim, inquit, 4 % di- 


p. 804. zazi di Tivic Kai ITToy na {1 
The £2>0U&vm dinciic MW]⁴·“Qłmc9 de! 
De quibus ſie Leunclavius : © Ft quz 
'* Cp4TW part dus, exercitum juſtum, d 


© miremur ? cam Xenophon etiam B. 


© vem & Equum dicat aliquos pollicet 


« fe deut vι˖q is has, juſtos effecturos 
* nimirum, ad operas ſuas idoneos.“ Ha: 
ile. At nonne pari ratione & appr 0 
retry dici pothit ? 


omne dic poteſt, cui nihil ad nomen ':- 
um tuendum deeſt, quod ad uſum de- 
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ſtructi: neque domus quidem rectè adminiſtrari poteſt, quæ 1mprobis 
utatur famulis, immò etiam minus detrimenti accipit, ſi careat famulis, 
quam fi ab injuſtis perturbetur. Pro certo autem, amici, habeatis, in- 
quit, ſubmotis malis #:ilitibus, non id modo nos commodum inde per- 
cepturos, mali quod aberunt, ſed illi etiam qui nobiſcum manebunt, 
quotquot ſane pleni jam improbitatis eſſe cœperunt, rursũs ab ea ſe re- 
purgabunt; boni autem cùm malos ignominia notatos viderint, multo 
alacriùs virtuti adhæreſcent. Et ille quidem ſermonem hunc habuit: 
ab amicis autem omnibus comprobata hæc erant, atque ad ab 1is res 
ſic inſtituta eſt, 

Atque hie rurs»m Cyrus jocari cœpit. Nam cum animadvertiſſet & 
præſectis manipulorum quendam ad cenam ſecum una cucere, juxta- 
que ſe inter diſcumbendum retinere, hominem & hirſutum & defor- 
mem admodum, manipuli præfecto nominatim compellato, fic cum af- 
fatus eſt ; Num & tu, Sambaula, inquit, in morem Grzcorum, hunc ac- 
cumbentem tibi adoleſcentulum, quia formoſus fit, circumducis? Profectò, 
inquit Sambaulas, & hujus conſuetud ine & aſpectu delector. Hezc autem 


tum aptum eſt, & ſpem de eo conceptam quos ic referri debere luculentiſhme, 
minime fallit, Sie, apud librum hujus opinor, indicat- : 
Hiſtoriæ octavum, 449: diraiiraley di- 1 ATA οαοjM ai] In vulgatis legitur 
tur; apud Virgilium, juſtiſſima ſellus- ANU . Quod qu dem ferri po- 
Sic & Mem, lib. 4. equi dicuntur d. teſt, nec à me repudiatur, niſi quod non 
dc cur non apr, equorum ratione, d'- modo Stephanus al:iique illam alteram lec- 
Kay, æque ac ri, eorundem ratione, tionem praferendam putent, led & cam 
Quin & participium illud exhibeat MS, Eodl. 
Eve) mira, ad currum dixaigy, ad e- I 
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ubi contubernales audiſſent, in eum oculos convertere : & cum faciem © 4 ſuc 
hominis ſupra modum defarmem vidiſſent, riſerunt omnes. Et quidam, © * hi 
Quo tandem facto, quæſo, inquit, Sambaula, vir hic te „chi devinxit > en 
Reſpondit ille, Ego vobis, profectò, viri, dicam. Quoties eum five © 4 li 
noctu, five interdiu vocavi, nunquam mihi neque occupationem præ-— =” ce 
texuit, neque pedetentim, {ed curſim perpetuo paruit : quoties item ut p< fi 
ali quid faceret imperavi, nihil eum vidi unquam fine ſudore facere, bi 
Quin & reliquos ibi duodecim tales effecit, non verbis, ſed re demon- 
ſtrando, quales eſſe oporteat. Tum quidam ait, Tu vers, talis chm e 
fit, non eum oſcularis, ut cognatos /c/es ? Et ad hoc reſpondit deformis Pic v 
ille. Non profe&o, ait: nam minimè eſt laborum amans: quippe ſi me auter 
oſculari vellet, omnium hoc ei exercitationum loco eſſet. Et talia qui- Profe 
dem partim ridicula partim ſeria, tum dicebantur in tabernaculo tum uk 
gerebantur. Tandem, ubi tertiam peregiſſent libationem, & & diis bona num 
precati eſſent, convivio ſoluto cubitum iverunt. Poſtridiè autem C y— Mor 
rus omnes coëgit milites, & hijuſmodi orationem habuit: miſſ 
« Prope, amici, a nobis abeſt certamen : adventant enim hoſtes. Nun 
bra 


1 ACHT rf] Vulgh, Ar. Hurc phon; arprioato di Tray Ta guar, &c. —que 
locum inaulpicato teritavit Stephanus, nec p. 5. &, Taxu dt Tur Tariprs aur y S 
repogendum vid't x1azTaTai, ut commo— avierrro &c. p 33. 


Et fic legend: m pro! 
dus conſtaret fenfus. Hoc autem verbo, 


olim rectè conjecerunt Leunclavius & Mu- I, 


payem planè modo, ſupri uſus eſt Yeno- retus, 
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Victoriæ autem præmia, fi quidem nos vicerimus, hæc nobis futura 
conſtat, ut & hoſtes & bona eorum omnia noltra ſint: fin ipſi contra 
vincamur, (nam & ita loqui & ita eri paſe hngere oportet) itidem 
noſira ſuperatorum bona omnia victoribus præmia ſemper ſunt pro- 

ſita. Sic ergo vobis exiſtimandum eſt, homines belli ſocietate junctos, 


2 2 22 „4 


cum apud ſe ſinguli ſtatuant, nihil ex ſententia ſucceſſurum, niſi quiſque 
ſuo ſe loco præbuerit alacrem, multa brevi & præclara geſturos; ni- 
hil enim eorum quæ peragenda ſunt per ſocordiam ab iis negligetur: 
cum vero quiſque cogitaverit, alium fore rem qui gerat pugnetque, 
licet ipſe ſegniter agat, hujuſmodi, inquit, homines univerſos, pro 


„ certo habeatis, adverſa ſimul omnia ſtatim invaſura. Atque ipſe deus 


„ fic quodammodo conſtituit: is enim illis, qui ſibi imperare nolint, ut 


„ bona laboribus acquirant, alios dat, qui imperent. Nunc ergo, ait, 


; F 


3 Ta dd, Tic &c.] Stephanus aliique 
hac ita diſtinguunt verba, Ta d ab, 
ut vixznc, Haud, opinor, commode©, Is 
autem in ſuis annotationibus verba illa 
proferens, notis parentheſeos incluſo, ra- 
% Y a Nc. ſuſpectum ſe hunc habere 


Jocum ait; atque adeò lectorem ad Lati- 


num ſux editionis Xenophontem remitrtit. 
Monenti tamen ff quisparuerit, eum pro- 
miſſo minimè ſatisfeciſſe, ſed locum ſi- 
lentio tranſſiſſe, inveniet. Muretus et am 
totum hujus orationis principium a li- 
brariis peſimè acceptum eſſe putat, ide6- 


que partim, ut ipſe ait, veteribus libris, 


partim conjecturâ fretus, id hug modo 
proponit & legendum cenſet: Ardjic 91- 
Nu, a hiv ay wv naiy thyue* ετντντνπε˙νν. 
3 4p ©4 TMijarcts Ta dt ab Tas ung. nt 


A uανj& u patY, Ta Tay Tui jun aſlehs 
Ar hy ds nwuile av i (nai rwro 
Yap vin du) dunorori Twl Toki fticwy Tet 
„rig. Kai Ar TA Twy H uy te 
Ix TdVT4 Toi WKGTIV att A 0s 
Ego conjedturam non improbo. Sed lec- 
tionem, quam damus, præſtant libri om- 
nes; niſi quod Leunclavius x4 Tex7y in 
marginem rejecerit- Quod factum nol- 
lem; cam fatis forſan commode ſumi 
poſſit pro 7:9:var, & exponi. fingere ani- 
mo, ob oculos ponere. Ut verborum ſenſus 
ſit, © Ne vero cas!s cujuſque gravioris 
* ſecuri ſitis, & ſpolia reterendi ampla 
i ſpe nimis inflati, hoc etiam vobis fa- 
* tendum animogue cogitandum erit, 
0 (atxne Hye rẽjꝑ t vny, bellique adeò 
6 eyentus, ſi qui all}, ancipires eſſe &. 
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ſurgat hic aliquis, deque hoc ipſo verba faciat, utro modo virtuten 
apud nos magis excultam iri exiſtimet, ſi is, qui plurimum & labor 
& periculorum adire velit, plurimum etiam honoris conſequutur 
fit, an verò ſi nihil referre ſciamus ignavum eſſe quenquam ; quipp 
omnes pariter æqualia ſumus conſequuturi præmia.“ Tum vero ur 


gens Chryſantas, unus ex eorum numero qui 544474454 appellantur, vi 


neque ſlaturã magnus, neque ſpecie robuſtus, ſed excellens prudent! 


in hunc modum loquutus eſt : 
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dum cenſet, &d'ty diagipet nancy I aya- 
ber ehe. Ar libri omnes conjecturam 

reſpuunt: neque ejus ops locus hic vide- 


„ Equidem arbitror, Cyre, ait, te de hoc ad nos retuliſſe, non quot 
in animo cogitares æquali portione fortes & ignavos debere potin, 
ſed uti experiaris an quiſquam fit, qui ipſum indicare velit, cogitan 
ſe, fore ut, tametſi nihil ipſe pulchre preclareve faciat, parem eorun 
portionem capiat, quæ alii virtute /aa comparaverint. Ego vero, it 
quit, neque ſum pedibus celer, neque manibus robuſtus : & ſuturun 
intelligo, ut judicio ex iis de me facto, quz meo corpore geram, nequ 
primum, neque ſecundum, neque, opinor, milleſimum, immò fort 
nequedecies milleſimum locum habiturus ſim. At hoc quoque certo fu 
turum ſcio, ut ſi viribus præſtantes fortiter res gerendas capefliverin!, 
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mihi etiam tantum boni alicujus obveniet, quantum æquum fuerit : 


® «« fin autem & ignavi nihil fecerint, & fortes robuſtique animis minds 
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« fuerint alacres, vereor, inquit, ne potius alterius cujuſdam rei, quam 
boni alicujus, partem, eamque majorem, quam ipſe velim, habiturus 
% fim.” Et hunc quidem in modum loquutus eſt Chryſantas. Poſt 
eum autem ſurrexit Pheraulas, Perſa, qui e plebe erat, Cyro quodam- 
modo jam conſuetudine domeſtica familiaris acceptuſque vir, habitu 
corporis haud indecoro, animo viro degeneri nequaquam fimilis, atque 
orationem hanc habuit : 

Ego quidem, Cyre, ac vos Perſz, inquit, quotquot adeſtis, ex- 
„ iſtimo nos omnes jam æquis conditionibus ad virtutis certamen 
* contendere. Quippe conſimili nos omnes victu curare corpora, 
& omnes eadem conſuetudine dignos haberi fruique, & eadem 
* nobis omnibus v7! decora propoſita eſſe, video. Nam 11s ut 
% pareamus, qui cum imperio ſunt, communiter exmzbus elt propo- 
* fitum : & quiſquis hoc fine recuſatione in conſpectu omnium præ- 
* ſtat, hunc a Cyro honore affici video: itidem fortiter adversus 
hoſtes ſe gerere, non huic convenit, illi non convert, {ſed & hoc 
jam ante judicatum eſt omnibus honeſtiſſimum eſſe. Nunc vero, 
præſentant, vc di, en, & c. Muretus il- 
jud e delendum putat: Stephanus etiam 
ſe malle ait codices eos ſequi, in quibus 
ea, quam damus, reperitur ſeriptura. Et 


ſanè paſſim illud in fic adhibitum vide- 
mus. 


1 Mriget Torzre] A pleriſque editis 
abeſt vox 722751, quam tamen minime 
rejiciendam puto, cam fere ſoleat illam 
alteram, cy, in oratione præcedere. Ste- 
phanum eam retinuiſſe video; & MS. 
Bodl, eandem exhiber. 
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« inquit, etiam pugna nobis monſtrata eſt, quam homines ego univer- 
« ſos a natura nolle video, quemadmodùm & aliorum quzlibet ani- 
* malium aliquam pugnam norunt, non per alium quenquam, atque 
„ jipſam naturam, edocta: verbi gratia, bos cornu ferire yovit ; equus, 
„ ungula ; canis, ore; aper, dente. Atque omnia hc animalia ab iis 
« fb; cavere norunt, a quibus maxime cavendum eſt ; idque, ad nullius 
* unquam magiſtri dum profecta. Ego etiam ſtatim a puero noram 


1 Oi Ege, &c.] Libet hie apponere, 


ei aliguid objicere, a quo me percuſſum iri putaram ; ac fi nihil aliud 
haberem, manus prætendens, quantum poteram, percutientem impe— 
diebam: atque hoc faciebam cum 9: modò non doceter, ſed etiam ob 
id ipſum vapularem, fi guid objicerem. Gladium porrò ſtatim puer ad- 
huc, ubi vidiſſem, adripiebam, ne hoc quidem, quo pacto prehenden- 
dus eſſet, ſub alio quoquam, quam , natura, ut ego cenſeo, 
edoctus. Et hoc quidem certe faciebam cum prohiberer, non dece- 
rer: quemadmodum & alia guedam ſunt quæ, patre licet matreque ve- 
tarer, facere tamex à natura cogebar. Ac glad io, profectò, cædebam 


2 Ele vd & Ni, huic plane 


quod de variis itidem naturæ donis ſua» ſimilis ea eſt, qui utitur Evangeliſta, Act. 


viſſimè luſit Anacreon, Od. 2, 
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Neque enim natura ſolùm infitum 


„erat, etiam ſuave mihi hoc facere videbatur. Qandoquidem igitur 
„ hc, inquit, 2-6is dimicatio reſtat, in qua plus animorum alacritas 
quam ars effectura eſt, cur non libenter adversus hoſce, qui dicun- 


mia fint utriſpue propoſita, at nos non item res paris pretii obji- 


« 
«< 
* tur 544744uc4, certamen ſuſcipiamus? cum ſanè paria virtutis præ- 
« 
44 


cere periculo ſciamus ; fed illos vitam honoratam, quæ jucundiſ- 
* fima, quæ unica: nos autem laborioſam quidem am, fed inhono- 
© ratam, quam equidem moleſtiſſimam duco. Maxime autem, viri, hoc 


„ me ad /uſcipiendum læto animo adversùs hoſce certamen excitat, 


1 Th;ic red Twe &e ] Plerique libri 
non kabent 7%%/2g4, ſed eo ſublato, ſimpli- 
eiter, Toic r, epacTizarur, lllud tamen in 
exemplaribus, quibus uſi ſunt Camerarius 
c Philelphus, extirifle, utriuſque hujus lo- 
© interpreratio indicare videtur. Ille enim 
yertit, cum iſtis comparibns ; hic, adversis 
boſce homotimos. Quin & MS. Bodl. idem 
repræſentat, & optimè huc quadrare vi- 
*gerur. Nam Pheraulas ille plebeius digito 
quati de monſtrat 64457 iwacus, tanquam ho- 
mines diſtinctià ſe ſuiſque ordinis. At- 
ue candem Joquendi rationem bis ante 
Wm orationem ufurpat : tg Toy ayvn 
pet Tw3d's 
Neuberend. 
2 IIAr AC νñ7: 41 &c.] Lepitur etiam 
; £6 40 m, pro , D 5144v01, & 
, pro iewrr, Sed, qui lectionem re- 
*reptam movendam purirunt, loci ſenten- 
iam haud, opinor, adſecuti ſunt. Qualis 
gutem ea fir, verſio noſtra oftendet. Et 
minimè inſolens eſſe hoc loquendi genus, 
ra gaανẽe N 9, m4 tic re rid oor, fatis ea 
probant exempla Thucydidéa, a Stepha- 
no ad hunc locum adlata: unum, ef. 
ric xa jj Tf iu. Ubi, 
mpliciter & fine aljectione dicit TA 
1 crανννανm6, pro co quod, imitando 


& ec Toug r- 


hunc Xenophontis locum diceretur, TMMi@ 
ral oat vel us nivduvoy : alterum, 6 
av jan kai Taidac ik TW ounicy vαττα 
*, nivdureuow3 ily. Ubi, yariata tantùm 
orationis forma, TxpaEx2>.6putry, Adu, 
owoiy, idem ſonat. quod T7xpacanacurvr 
tie Ty xivduygy, Nec aliter Homerus : II. 
i. v. 322. 

Au i Luynv TaraCarncurrcs ve. 

Eiben. 

Ubi notat Stephanus, Homerum accuſa- 
tivo poſt Taga/{22»o.eyis non contentum, 
infinitivum addidifle, 7:2 5$44:G4y ponen + 
tem pro w5s T4 y quod commode 
reſolvi poſſe vid etur in Tap» &araiunce tie 
ee eodem modo quo Xenophon dic 
ret ge LEV Ris KIVd UGH n 

3 Bay ide, 6 &c.| Duas has voces, 
& wor, nullam idoneam ſententiam effi- 
cere cenſet Muretus: quique adeò libenter, 
ut ipſe ait, pro eis repoſuerit, #21 aToyoy, 
ut opponat Pheraulas #» r1y49v vas amavy 
giay Tw erruTroves xa aTugut Sed renitun- 
tur libri omnes ; qui cum vulgatam lec- 
tionem ſervent, intacta per me licet ma- 
neat» Ad notandum tamen eſt, MS, Bodl. 
aliam lectionem exhibere, nempò oc Aster 
T*p nd cet g, quam margini adſcriben- 
dam curaruut Stephanus & Leunclayius. 
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quod Cyrus judex erit, qui non ex invidia judicat ; at quod per dec 


jurans affirmo, Cyrus mihi videtur, quoſcunque fortiter ſe perer 


animadvertat, nihilo minùs quàm ſe ipſum diligere : his certe qui 
dem eum video, quicquid habeat jucundiùs dare, quam apud fe re 
tinere. Et ſane novi, inquit, iſtos 64oTiwes elatis eſſe animis, quo: 
inflituti ſint & ad famem, & ad ſitim, & ad frigus tolerandum ; cun 
ipſi parum noverint, nos etiam his a magiſtro potiori, quam iplo; 
inſtitutos eſſe. Nullus enim eſt neceſſitate potior horum magilte: 
quz nos hc vel accurate àdmodùm tenere docuit. Et hi quider 
ad labores ſeſe armis ferendis exercuere, quz 2/4 ſunt ab omnibu 


hominibus excogitata, ut geſtatu ſint commodiſſima; nos vero, inquil 


ſub magnis oneribus & incedere cogebamur & currere : ut mihi jan 
armorum geſtamina ſimiliora videantur alis quam oneribus. Quam. 
obrem, Cyre, inquit, hæc ſcito, me & in certamen deſcenſurum, & 
qualis qualis tandem fuero, pro merito przmiis ornari poſtulaturun 
Et vos, viri plebeii, hortor ad pugnam hanc adversùs bene inſtitu 
tos hoſce magna contentione ſuſcipiendam : quippe nunc hi viri it 
populari certamine ſunt capti.” In hunc modum dixit Pheraulas : ſur 


rexerunt autem & alii complures, qui utriuſque ſententiam defendeban!, 
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Ttaque decretum erat quemque pro merito ornandum, & Cyrum conffi- 
ſuendum eſſe judicem. 


Et hæc quidem ita ceſſerunt. 

Cyrus autem aliquando totam cohortem una cum ejus præfecto ad 
ccnam vocavit, quod vidiſſet eum diviſam in duas partes cohortem 
utrinque ex adverſo ad conflictum inſtruxiſſe, geſtantibus quidem utriſ- 
que loricas & ſcuta in manibus ſiniſtris; in dextras verò parti dimidiæ 
ferulas craſſas dederat, alteram glebas ſublatas ej aculari juſſerat. Hoc 
modo chm inſtructi ſtarent, iis pugnæ ſignum dabat. Ibi quidem hi 

lebas ejaculabantur, & de iis aliqui tum loricas tum ſcuta feriebant, alii 
— etiam tibiaſque. Ubi vero cominùs pugnam conſerebant, um illi 
qui ferulas geſtabant aliorum quidem femora, manus aliorum, nonnullo- 


rum etiam feriebant ſuras; & eorum qui ad glebas zo/{endas fe deorſum 
inclinaſſent cervices & dorſa feriebant. Tandem adverſarios in fugam 
converſos perſequebantur ji qui ferulas geſtabant, i multo cum riſu 


lusũque czdentes. Verum & alteri viciſſim ſumptis ipſi quoque ſerulis, 


eodem illos modo tractàrunt, qui glebas jaculabantur. Cyrus autem hzc 
admiratus, tum zempe præfecti cohortis ſolers inventum, tum militum 
obedientiam, quod ſimul exercerentur, ſimul ſe jpſos exhilararent, atque 


T 


| ; 1 Kai iow of] Sic rectè dedit Leuncla- quendi iſtæ, ic de, pro aliquis, ig a, 
# vius. Vulgò legitur, ic cl. nullo, ut vi- aliqui, & fic per cxteros caſus, Græcis 
q derur, ſenſu commodo, At formæ lo- ſunt elegantioribus familiares, 
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etiam quod illi, qui Perſarum armaturam imitati eſſent, vincerent : his 
ergo delectatus, ad cœnam eos invitavit : cùmque in tabernaculo quoſ- 
dam ipſorum videret, quorum alii tibia, manus alii obligata eſſet, quid 
ipſis accidiſſet rogabat. Illi ſe glebis iftos aiebant. Ille quzrebat iterum, 
utrùm poſtquam congreſſi fuiſſent, an chm procul eſſent. Reſponde- 
bant illi, um id ſe per peſſos cum procul eſſent: at poſtquam cominùs 
congreſſi fuiſſent, ludum fuiſſe pulcherrimum aiebant ii qui ferulas 
geſtabant. IIli vero contra qui ferulis erant conciſi, non ludum ſibi ſanè 
videri clamabant cominus feriri: ſimülque plagas in manibus & cervi- 
cibus, atque etiam in facie nonnulli oſtendebant, quas ab iis accepiſ- 
ſent qui geſtarent ferulas. Ac tum quidem, ficuti par erat, ſeſe mutuò 
ridebant. Poſtridiè vero totus campus hominibus hos imitantibus plenus 
erat: ſemperque add, cum non aliud quid quam magis ſerium tracta- 
rent, hoc ludo utebantur, 

Alium vero aliquando videns cohortis præfectum ducentem cohortem 
a fluvio ad prandium fingulis fingulos ſequentibus, & cam tempus ipſi 


Ubi i 


1 Hid io o3y T@y] Vulgd legunt, vidi 
Tavyrwy & c. Ultrò tamen Stephano ac- 
cedo, qui T4y TWy reponendum cenſuit. 
Leunclavium etiam alioſque Interpretes a 
nobis ſtare invenio. Verba his Xenophon- 
teis omninò ſimiſia conjunxit Homerus : 

Tay d anay i en Tidiovy II. C. 

v. 156, 

2 Ex, T6 aol] In vulgatis ferè om- 
nibus lepitur Em: 79 aprouphy, _—- qui 
primi lectionem admiſerunt, intelligi for- 
fan hoc voluere loco Tapz3oyit illam, 


quæ i &variugn ſeu ware apud Tag- 
cos appellatur. At rectè obſervavit Leun- 
clavius non ſolere dici #71 T6 apioipev, ſed 
ir ag, ficur im: d, ini Sara, 
MS. Bodl. exhibet 76 aprocy, quod in 401 
gipèy tandem male mutatum fuiſſe arbi- 
tror, propter verba illa mox ſequentia, 
KaTihxMuViy £74 T6 durryoy, Quid enim? 
dici potuit : num eos jam #74 76 agc:y 
ducit cohortis prefeftus, quos jubet pauld 
poſt t1 To diyrvordiſcumbere? At nulla 
eſt ab his verbis poſterioribus lectioni — 
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eſſe videbatur, jubentem ſecundum manipulum promovere in frontem, 
& dein tertium, & quartum: cum autem in fronte jam manipulorum 
duces efient, mandabat in binos exp/icatummanipulum ducerent : Ce- 


=X inde igitur decuriones in frontem promovebant: rur*u3 cum öppor— 
tunum ipfi viſum eſſet. imperabat in quaternos exp/icatum manipu— 


lum ducerent : atque ita quinque virorum duces etiam procedebant, ut 
in quaternos manipulus 2xp/icatus iret: poſtquàm vero ad tabetnaculi 


: © fores preventum eſſet, tum ſigno dato jubens ut rursùs ſingulatim ince- 


derent, manipulum primum introducebat, & alterum jubebat hunc a 


EZ firz difficultas: nam apud Auctores 2% tuor ſcilicet, ut mox ſequitur. Quare 76 
& daimrvoy æquam ſæpꝭ poteſtatem obti- T1677) 41y hie non eſt preterive, vel pra 
nent; id quod teſtatum reliquerunt Eu- teritis aliis procedere, ſed promovere ab 
ſtathius & Athenzus; quo um hic. paucis altitudine in longitudinem, quod fit ad por- 
de tem por bus cibi ſumendi prolatis, itz rigendam frontem, ut docent Tactici: & 
demum loquitur: NM . d guvtowpi; T6 voip e hic eſt qui priorem ſequitur, idem 
b Ta d'un ii 2 Tix @pairh, ms quod dees: nam ut hic Adxcr une, 


reine f2n, ir, Ti ra r, ita mox diuTipor Tx72, 
Oi d Ab drinyer 3 at”, ano d airs Tpircy, Titzprey habet. Stephanus etiam 
Ieepaoovro. lib. 1. p It. J. Tegey, pro Cote, laudat in margine: 


Ubi interpres Athenæi (quod obiter no- fel mutatione iti non opus eſt. 

tandum eſt) haud accurate reddit wir7; 2 Fic TirTapre aj; Deeſt in pleriſe 
aliquan o: addubitantis enim & rem quaſi que libris illud 43 : quod ramen, à Ste- 
diſcutiendam proponentis vox eſt, qua uti phano & Leunclavio admiſſum, emninò 
ſolent Scholiaſtæ veteres, & ii qui locum recipiendum putamus. 

Auctoris alicujus exponunt, vertique de- 3 ITzpzxypltinas ay &c.] Libri alii dant 
det, widendum verò ud fortè, ſubaudito fe. Tz;ayſunzs Ivo vic ivx 1vrw, wanye, &c. 
Sor. Euſtathius autem ad II. 9 p. 1833. alii, Jus vic iva ia Tx Tv, HOWE, 
* de vocibus PTTL diirvey & lv, quæ &c. Placet Stephano, Leunclavio & Bro- 
apud Æſchylum ſimul occurrunt, hæc ha- dæo, pro i reponere ih Stepha- 
bet; 21 do A ανννενιjẽ 4 pigs „i div, x24 nus etiam rwe, potius quam t, an- 


= dJ'ipty, a avTa des tie, i uo te tient locum poſſe habere exiſtimac t 


us Tay 15 Sirrvs nai TY apige, xai &, rum eo, tum Leunclavio teſte, Came - 
*r, Tori A agg, T4; di div, Tarius av, non due, poſt mera ſunac, in 
ETON manu exaratis r-pperit. Locus omninò 
1 Ilapaſyiancote Tv voi &c.] Rectè turbatus eſt; nec ulla ex his omnibus, 
notar Cl. Bos in Obſervat. miſcel. Inter- quæ circumterentur, leRionibus ſenſu m 
= pretem locum hunc parum intellexiſſe, exhibet idoneum. lis iraque inter ſe col - 
Ju Tazpaſy6).AovT& Tov uoipsy Bee. (ic red latis, & conjecturis Stephaniz & Leuncla- 
q dit, Pefteriorem manipulnum, preterito ter- vii in auxilum vocatis, aliam ſcripturam, 
* to & quarto, in frontem procedere jubet. ex prioribus ill s concinratam, damus; 
2 Hzc enim non eſt mens Auctoris, qudd quæ ut ſerſura haud incommod im præ- 
* Centurio il'e juberet poſteriorem tartam fat, ita huic lic ſatis convenire vidæatur, 
manipulum in frontem precedere, ſed in quo plus vice ſimplici bas ipſas parti - 
omnes quatuor: nam alioqui fieri non poſ- culas. at & 7%, confimili modo adbibvĩt 
let, ut ei Mox23 01 αννν, eſſent, qua - Auctor. 
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tergo ſequi.; & chm tertio itidem quart6que præcepiſſet, ducebat in-. M ſeq 
tro : atque ita cum eos introduxiſſet, eodem juſſit ordine diſcumbere, Hocci 


quo ingreſſi eſſent: hunc ergo Cyrus admiratus, & ob manſuetudinem, MW &ruim 
& diſciplinam, & diligentiam, hanc quoque una cum præfecto cohortem RW dendo 


ad cœnam invitavit. Cum autem alius quidam cohortis præfectus ad 5 terdiu 
cœnam vocatus adeſſet, Meam vero, inquit, cohortem ad tuum hoc ta- & ani 
bernaculum, Cyre, non invitas ? atqui 7//a quoties ad cœnam venit, plicia 


hæc omnia facit; & ubi finis convivio fiat, extremus ultimi manipuli 
ductor ſuum manipulum educit, qui quidem poſtremos habet primo ad 
pugnam loco diſpoſitos : deinde poſt hos extremus alterius manipuli duc- 
tor, ſimilique ratione & tertius & quartus; ut etiam quando neceſſe fit ab 
hoſtibus pedem referre, ſciant, quo pacto recedere oporteat. Poſtquam 
vero in curriculo conſtitimus, ubi deambulamts, cum quidem versus or- 
tum progredimur, ego præire ſoleo, & primus manipulus primum habet 
locum, & alter ſuum, & tertius & quartus, ac manipulorum decuriæ, & 
quiniones, donec ego jubeam: cum vero verſus occidentem progredimur, 
tum & extremi ductor agminis & cum eo poſtremi primo loco ſunt in 
abitu duces, Ac nihilominus parent mihi qui proficiſcor ultimus, ut 
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725 peſſimè repræſentant, Stephanos leiano. 2 
Leunclavius a4xar rectè poſuere, re 8 
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E ſequi & præire pari cum obedientia conſueſcant. Et Cyrus, inquit; 
Hoccine ſemper facitis ? Profectò, reſpondit ille, quoties cœnam in- 
ſtruimus, Vos igitur, inquit, ad cœnam voco, partim quod & in acce- 
dendo & in abeundo ſtudiose ſervatis ordines, partim quod zj & in- 
terdiu & noctu facitis, partim quod & corpora deambulando exercetis, 
& animos docendo meliores redditis. Quandoquidem igitur omnia du- 


'enit, BY plicia facitis, æquum eſt vobis etiam duplex epulum præberi. Minimè 


1pull BY profes, ait cohortis iu præfectus, uno quidem die; niſi nobis du- 
0 ad plices etiam ventres dabis. Ac tum quidem hoc patto finem hujus cons 
duc: vivii fecere. Poſtridiè autem Cyrus illum ordinem, quemadmodum 
ſit ab BY dixerat, & ſequenti die vocavit. Quz cum cæteri animadverterent, 
Juan omnes deinceps eos imitabantur. 

us or-. Cam autem Cyrus aliquando #:i/izem univerſum in armis luſtraret 
habet & inſtrueret, à Cyaxare venit nuntius, qui diceret ab Indis legatos ad- 
x, & eſſe: Quapropter te quamprimum ad /e venire jubet Cyaxares, Quin 
imur, E veſtem, inquit nuntius, pulcherrimam a Cyaxare tibi fero: te e- 
nt in nim quam ornatiſſimè ſplendidiſſimẽque advenire cupit: quippe quia 
us, ut 3 Indi ſpectaturi ſunt, quo cultu accedas. Hæc cum audiſſet Cyrus, 
J Bod- © t Nee>i7s] Stephanus primus verbum dentium verborum, Tim27Tgvrer arueires 


hoc à margine ad proprium ſuum locum ſirucura poſtwar, firmitque MSti Bod}, 
= terocayit; quam emendationem præce- auctoriras, Alii autem libri dank wWpinerrs 
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imperavit pr:efe&o cohortis loco primo in acie conſtituto, ut in »% (7 


fronte conſiſteret, cohorte fingulatim ductà, latus ipſe dextrum te- 
nens: & juſſit hunc eadem ſecundo imperare, & per omnes fic in- 
perata tradi juſſit. Illi dicto audientes & celeriter quidem he im- 
perant, & celeriter imperata faciunt: brevique tempore frons ad du— 
centos, (tot enim erant cohortium præfecti) altitudo agminis ad cen- 
tum habuit. Cum jam hoc or dine conſtitiſſent, eos 1ta ſequi juſſit, 
ut ipſe præcederet: & mox citato gradu præcedebat. At ubi viam, 
quæ ad 1 tendebat, arctiorem eſſe animadvertiflet, quam ut 
omnes in fronte progredi poſſent, juſſis primis ia ordine millenis mi- 
litibus i/2 /e ſequi, ut collocati fuerant, alteriſque hos A tergo ſe- 
qui, & ceteris deinceps omnibus eodem ſervato ordine procedere, ipſe 
ſine intermiſſione præibat, aliique milleni milites /9/idem præcedentes 
a tergo ſubſequebantur. Miniſtres etiam duos ad viæ aditum miſit, 
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1 E vIduν,Ṽiav] Hanc ſcripturam om- 
nes libri tuentur; pro ed tamen vνν- 
ow reponi d bere contendit Launclavius. 
Cam enim, inquit, Xxxxeiↄ Perfarum in 
exercitu Cyri fuerint, & hos omnes tunc 
luſtratos inſtrutoſque fuiſſe paulo ante 
memoretur; neceſſe erit hic, pro #71 dν, 
u, ſcribi, #71 Tpiancoiwy ; cum centies 
ducenti ſint xx c19 duntaxat, centies vero 
trecenti, XXxC12,qui numerus integer hu- 
jus exercitis erat. Sic ille. At nihil 
forſan impedit quo minùs ſtatuamus, 
Cyri hanc phalangem ex xxc i conſtitiſſe, 
reliqua autem xc alarum locum obci- 
nuiſſe. 

2 Haig ſ,,L Thy Kc] Sic reſeripſi, 
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notam diſtinctionis poſt #T@ ponendam Wl 1 
puto: fic demum facilis loci Enſus exo- eu. 
ritur, qui antea omninò erat impeditus. Mi fm ft, 
Stephanus quidem vulgatam lectionem WE urip. 
depravatam eſſe vidit; ideòque particulam MR — 
d inter Ti & diuTegay inſerendam cura- Lege 
vit, & ad illud trat: poſita ſuſpectæ lecti- Ubi Se 
onis notà, in margine ſeribit aliam dari ua 
hujus loci letionem, quæ non agriulcii Kan. ite 
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qui, quid facto opus eſſet, fi quem ſugeret, ſigniſicarent. Cùm autem 
Cyaxaris ad portam perveniſſent, pratetio primæ cohortis imperat, ſic 
cohortem inſtrueret, ut ejus alitudo duodenos contineret, præſectos 
autem duodenam militum propter regiam in fronte conſtitueret; atque 
eadem ſecundo jubet imperari, & fic deinceps omnibus. Atque hæc 
illi quidem faciebant : Cyrus autem iple ad Cyaxarem veſte indutus Per- 
ca ambitionem minime indicanti ingreſſus eſt. Et Cyaxares eum cam 
BE vidiſſet, celeritate quidem delectabatur, at vilitate veſtis offenſus erat, 
dixitque, Quid hoc, Cyre, eſt ? cujuſmodi rem facis, qui habitu tali in 
conſpectum Indorum venis? Ego vero te quam ſplendidiſſimum conſpici 
volebam: nam hoc mihi ornamento fuiſſet, 7e, mee ſororis filium, quam 
magnificentiſſimè ornatum conſpici. Et Cyrus ad hæc reſpondit, Utro te 
WE modo, Cyaxares, magls ornafſem, $ purpura indutus, adhibitis armillis, 
& torquatus, tibi mandanti lente paruiſſem, an nunc porrzs, cum tali tan- 
toque /iparus exercitu, tam velociter, honoris tui causa, tibi pareo, ſu- 
ore & celeritate cam ipſe ornatus adſum, tum te orno, & cateros etiam 


ros, 7, begeανεεe] Rectè notavit de lege Perfirum, quando Rex in Perfide 
cl. Lambertus Bos in O*ſerv. miſcel. equitat, om nes inquit, ei munera offerunt, 
of VENT ivy eleganter dici id quod ambitio- agricolæ & opifices, ſed d Twy voro- 
TY ſum et, & inſolenter ornatum Sic apud yutrew, „d Twy 43.av TeAVTH ay, i-C nihil 
Tp Eurip, Pheniſ. v. 118. & ſeq- eorum gue ambitiofſa, aut walde pretiofa 
Py —Y uu” uv ſunt. Et a Xenophonce quidem iplo mo 
Teen, a οοοοοννννꝗαννννẽ . exponitur 52» dd 74 , per 
bi Schohaftes hæc: Ox ix gem 2au2nv, vim ſtolam, ſive, per au- 
8. enuita UTephpayz 11 art ahaCovinc. AL NOTHTA Tc . 

WT ban item Var. Hiſt. lib. 1 c. 31. ubi agit 
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tibi tantoperè obſequentes exhibeo ? Cyrus ſanè hec dixit ; Cyaxares 


autem eum rectè dicere arbitratus, Indos introduci juſſit. Indi vero 


ingreſſi ſe miſſos a rege Indorum aiebant, & juſſos interrogare, qua de 
re bellum inter Medos & Aſſyrium /uſceptum eſſet; ac te quidem polt- 
quam audiſſemus, a0 ad Aſſyrium quoque proficiſci, & de his ipſis ab 
illo etiam pereunctari juſſit: tandem vero utrique veſtrüm nuntiare, re- 
gem Indorum dicere, fe juris & equi ratione habita, ſtaturum ab illo 
cui fieret injuria. Ad hc reſpondit Cyaxares, Me igitur audite, nulla 
nos omnino injuria Aſſy rium afficere: quid ipſe dicat, proſecti ad eun 
exquirite. Cyrus autem, qui aderat, Cyaxarem interrogavit, &, Num 
ipſe etiam, inquit, dicam quod ſentio? Et Cyaxares eum Joqui juſſi 
Vos igitur, ait, Indorum regi h&c nuntiate, (niſi quid aliud Cyaxari 
videatur) dicere nos, ſi quam a nobis ibi factam injuriam dicat Aſſyrius 
ipſum nos Indorum regem judicem eligimus. His illi auditis abierunt. 
Cum autem egreſſi eſſent Indi, Cyrus ad Cyaxarem hujuſmodi ſermone 
CEpit uti. | 
Eguidem ad te, Cyaxares, veni, non multas mecum pecunias meas do 
mo ferens ; quæ autem mihi erant, earum exiguam admodùm ſummam 


reliquam habe ; quippe qui in milites, ait, eat expenderim; ac tu ſorſa 
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miraris, quo pacto expenderim, eos chm tu alas, Yerum certo ſcias, 
inquit, me non aliter eas expendifle, quam præmiis tribuendis & lar- 
giendo, quoties aliquem militum ſuſpicerem. Nam mea hc ſententia 
ell, inquit, omnes, quoſcunque ibi quis fideles adjutores quacunque in 
re gerenda efficere velit, ſuavius eſſe bene tum dicendo tum faciendo 
potiùs ad ejuſmodi munus excitare, quam offendendo & cogendo : & 
quos quidem in rebus bellicis adjutores i alacres quiſpiam conciliare 
velit, eos omninò & dictis bonis & factis captandos arbitror. Amicos 
enim, non inimicos, oportet eſſe, qui ſine excuſatione tergiverſations- 
que in bello ſocii futuri ſint, nec in ſecundis imperatoris rebus invidi, 
nec in adverſis futuri fint proditores. He igitur ego cum ita apud 
animum ſtatuta habeam, pecuniis mihi pluribus opus eſſe puto. Cæterùm 
ad te in omnibus reſpicere, quem ſumptus graves facere intelligo, mihi 
abſurdum videtur; communiter autem tibi & mihi providendum arbi- 
tror, ne te pecuniæ deficiant. Nam tibi fi abundè ſuppetant, ſcio mih i 
quoque facultatem fore accipiendi, chm opus erit; præſertim ft eas in 
gjulmodi quendam uſum accipiam, in quem quod expenſum fuerit 


I O win x; c. ] Sub his verbis men- apud Thucyd. na Tg xfivr, 75 Wy prey 
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hett. Apud Auctores certè non deſunt lib. 2. p. 94 edit Oxon. Schol ad hae 
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tibi etiam majus commodum adlaturum eſt, Nuper igitur audire de 
te memini, Armenium te nunc contemnere, qui hoſtes adversum nos. 
adventare audiat ; ac neque copias mittere, neque tributum debitum 
adferre. Nimirum, inquit, facit hæc ille, Cyre ; ut equidem dubius 
ſim animi, utrum mihi melius fit bello e, adgredi & ad cogen- 
dum vires naſlras conferre, an expediat in præſens miſſum eum fa- 
cere, ne hunc etiam hoftem ceteris illis adjungamus. Et Cyrus 
interrogabat, Num vero domicilia ejus munitis in locis ita ſunt, an 
iis, quæ facile adiri poſſint? Domicilia quidem #4zs, reſpondit Cy- 
axares, non admodim munitis in locis f/e /unt ; nam illam ego rem 
pon neglexi ; ſunt tamen montes, in quos > ſe recipiat, ſtatim ic tutus 
eſſe poſſit, ut nec ipſe in poteſtatem alicujus redigi poſſit, nec quæcunque 


1 Ne 6 Apuinecr &c. ] Armenius nempe, ſecutos video, Armeniæ autem. apud 
càm audifſer Aſſyriorum regem tot gen- Auctores, plures nominantur montes, & 
tes pig. 45» ſupra memoriras) ad arma de his Paryadres, qui dicitur, propter a- 


contra Cyaxarem capienda concitaſle, ta- 
tus ſo jam felicem recuperandæ libertatis 
occaſionem naQum eſſe, neque auxilium 
ul: miſit, neque tributum ſulvit; contra 
pacta conventa = 3b Aſtyage bello ſu- 
peratus, cum Medis hae de re inierat. 
Accidit hæc Armenii defectio, ex Uſſerii 
ſententia, anno M. 3447 Julianz perio- 
di, 4157 ante gram Chriſtiar am, 587. 
tertio autem s Bother Nerigliffar's anno, 
qui Evilmerodacho in Aſſyriorum impe- 
rio ſueceſſerat. 

2 A uinrouc ar &.] Vulgo, ay. 
rr. Quæ utcunque ferri poſſit lectin, ej 
tamen hanc, quam damus, a Stephano 
meritò prælatam arbitror. Nam quæ præ- 
c odunt & mox ſgquuntur verba. ad ipſum 
Armeniz Regem, non Pc p»lom ejus im- 
perio ſubjetum, pot ſimùm ſpeftant. In- 
terpretes quoque veteres. Gabrielium volo 
& Philelphum, banc noſtram lectionem 


quas, ſilvas, & præruptos vertices, tutiſſi- 
mum erat receptaculum. Et toti quidem. 
regioni huic montes nomen dedifle vide- 
antur: Græg iſque adeò fides haud habenda 
eſt, qui id eam ab Armeno quodam, Ja- 
ſonis camite, traxiſſe inxerunt. Bochar- 
tum audio libentids, qui, in Phaleg. lib. 
1. c. 3. putat NMI, quaſi montem 
Minni, primogenium nomen eſſe; in qui 
opinione firmatum fe dicit, Jonathanis 
Chaldzi & Symmachi interpretationibus 


cjuſdem | ci, Amos 4, 3. MAMIMUN 
ri quem Forathan ità expo- 


nit JO "ND d „lers montes 


Harmiui, id eſt, Armemæ: de Symmacho 
autem Theogdozetus, 6 ds Zupujpuayer T0 


Acpuaysz Aputiviny nopriveuery, Symmachns 


vocem ARMANA Armeniam interpretatus 
eſt. Hieronymus in locum: & tranſ+ 
ſerri in Armon, montes Armenia, qui Me- 
dis Perſiſque confines ſunt. 
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in illos clam ſubvehenda curaverit, niſi quis es diutiùs ibidem ha- 
rendo obſi deat, quemadmodùm pater meus olim fecit. Tum Cyrus 
hæc verba facit, Si autem mittere me voles, tand equitum manu mihi 
adjunctà, quanta ſufficere videatur, arbitror e, diis juvantibus, ef- 
fecturum ut & copias mittat, & tributum tibi pendat: immò præter 
hæc ſpero confore ut nobis fit, quam nunc eſt, amicior. Et Cyaxares 
inquit, Ego quoque ſpero illos ad te libentius acceſſuros, quam ad nos. 
Nam quoſdam ex ipſius liberis tecum , venari ſolitos audio, iique 
adeò fortaſsis ad te rursũs acceſſerint: eorum vero quibuſdam in po- 
teſtatem taam redactis. omnia confici ex animi noſtri ſententiz poſſint. 
Nempe, inquit Cyrus, tibi conducere videtur, noſtra hac ut celentur 
conſilia? Imo certè hoc pads, ait Cyaxares, & facilius ipſorum aliquis 
in poteſtatem oftram venerit, & ſi quis in eos impetum faciat, minus 
paratos deprehenderit. Audi igitur, inquit Cyrus, ſi aliquid dicere 
tibi videbor. Ego quidem ſæpè cum omnibus, qui mecum ſunt, Per- 
ſis, ad tuæ Armeniorumque regionis fines venatus ſum, atque etiam 


aliquando quibuſdam equitibus hinc è numero ſociorum gfrorum ad- 
ſumptis, illuc acceſſi. Ergo minime ſuſpectus fueris, ait Cyaxares, fi 


his conſimilia facias: ſin autem majores copiæ conſpiciantur, quàm qui- 


bus uti ad venandum conſueviſti, id demùm ſuſpicioni locum dederit. 
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At licet, inquit Cyaxares, cauſam quandam ad perſuadendum haud pa- 
rum aptam & hic prætexere; & fi quis famam itto deportet, velle me 
magnam venationem inſtituere, & /i palam, ait, equites ego abs te pe- 
tam. Optimè dicis, inquit Cyaxares: ego vero tibi non volam præter 
modicos quoſdam dare, quaſi qui ad caſtella Aﬀſyriz finitima profecturus 
ſim. Nam revera quidem, inquit, mihi in animo eſt % proficiſci, ut 
ea quam munitiſſima reddam. Tu vero tuis cum copiis ubi progreſſus 
fueris, ac jam biduum venando conſumpſeris, mittam tibi quot ſuf— 
fecerint equites pediteſque de iis qui apud me collecti ſunt, quos ubi 
acceperis, ſtatim pergas ; iple vero cum reliquis copiis, nè procul a 
vobis abſim, enitar; ut, ſicubi opportunum fuerit, conſpiciendum me 
ræbeam. 
l Hoc igitur modo Cyaxares quidem ſtatim & equites & pedites ad ca- 
ſtella coge bat, atque etiam currus cum commeatu ea, quæ ad caſtella u- 
ceret, Via premittebat. Cyrus autem, profectionis cauſa, confeſtim rem di- 
vinam faciebat, ac ſimul mittit quia Cyaxare de equitibus aliquos peterent. 


1 Mαννᷓ yr 8c] Libri nonnulli ex- 
hibent ir Twv ViwTipwv 17 Tov. In 
Aldina vers, Florent. & Stephani editio- 
nibus non occurrit iſta præpoſitio. Mure- 
tus eam ante Toy KuaZzzpry ponendam pu- 
tat : arque hunc ſane locum obtinet in 
MSto Bodleiano. Mihi autem præpoſitio 
ad tuendam loci integritatem minime ne- 


cęſlaria videtur ; quippe qui ellipricam X- 


hibeat loquendi rationem, ab Auctoribus 
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Ille vero, licet admodùm multi ſequi vellent, non multos amen ei 
conceſſit. Et Cyaxare jam cum copiis equitum peditumque via, quæ 
ad caſtella ducebat, progreſſo, Cyro ſacra de ſuſcipienda in Armenium 
expeditione auſpicata fuerunt; itaque ergo /uos educit, quaſi ſe ad ve- 
nandum parãſſet. Et chm jam iter faceret, mox primo in agro exſurgit 
lepus: & aquila dextra advolans, cum leporem fugientem deſpexiſſet, 
inruens percuſsitque eum, correptumque ſuſtulit, & cum proximum in 
collem deportãſſet, pro libidine prædã uia eſt. Cyrus hoc quidem ſigno 
viſo, deleQatiiſque eſt, & Jovem regem adoravit, & ad eos qui aderant 
dixit, Hæc ſane nobis, viri, venatio proſpera, volente Deo, futura eſt. 
Cum autem ad fines perventum eſſet, ſtatim, more tuo, venabatur : ac 
peditum quidem equitùmque vulgus ordine ante ipſum procecebant, ut 


Amatov. navrat, p. 772. T. 2. Porrò, u- 
5e, ante TOy HwTHor 17 Tiuv, per ellipſin 
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. uſurpavit Xenophon: x i17T+x5 
dt iin ahat Te v id ir- 
pv & lib. 5. Cyro & Gobryi in- 
ter ſe conloquentibus, ive 0% TETWV 
ru 41TH T W421 — Apud auctores 
autem Tic pati ſolet ellipſin: 
Ob r pin xddnges Ta αν A, 
Mittal, | | 
Theocrit Idyl. . v. 72+ id eſt, Tic vel 
tie pzxaooer. Et hunc Helleniſmum im- 
tatum eſſe Horatium obſervantInterpretes : 
Fies nobilium tu quogque fontinm, 
Me dicente & c. Od. 13. lib. 3. 
Hzc duo loca ab Hor. Vitringa in Ani- 
mad v. ad Commentar. Joannis Vorſtii de 


Atbraiſmiſ N. T. adlata video, Hig enim, 


Piilolag Sar p. 137. in decimd nond 
Hebraumorum claſſe remers repoſuit lo- 
cut.onem iſtam: — . iF Y2uTwy ante 
u & · Matt. 23+ 34. fimileſque alias, 
Luc, 11. 49. &, 21. 16. Joban. 6. 39. 
Rev. 2. 10, quas tamen omnes rnac ſo- 
lum modò ſubauditum poſtulare, atque aded 
bene Græcas eſſe, conſtat 

1 A. re &c.] Aquilam ſan veteres 
præſagam proſperi ſacce sds alitem exiſti- 
mabant. Exemplaplura collegit Alex. ab 
Alex. Dier. Genial. lib. 5. Tom. 2 p. 
131. Unde Seneca, Natur. Neſt. lib 2. 
32. © Our ergo, inqu't, Aquilz hic ho- 


* nos datus eft, ut magnarum rerum fa- 
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adventu ſuo feras excitarent : præſtantiſſimi vero quique tam peditum 
quam equitum hinc inde conſtiterunt, excitataſque feras & exce- 
perunt, & inſecuti ſunt, atque multos & apros, & cervos, & ca- 

reas, & aſinos filveſtres ceperunt ; ſunt enim hac etiam tempeſtate 
illis in locis multi afini. At venatione tandem intermifsa, propits 
ad Armeniorum fines delatus, cœnam inftrui juſſit : ac poſtridiè rur- 
zum venari ccepit, eos ad montes progres, quos adpetebat. Poft- 
quam autem rursus v finem feciſſet, cœnavit, Cum vero exer- 
citum a Cyaxare mi//um adventare ſentiret, ad eos clam miſit qui edice- 
rent, ut abs ſe ad duarum fere paraſangarum intervallum ccenarent ? 


nibus inſedjir. Leunclavius tandem dedit 
&y jevoy avtg, quam leftionem ex Libro 
Budenſi Camerarium adterre ait. At . 
milius Portus pro @ypwy illo, nihili 
plane verbo, ſcribendum &y pwr vidit: 
quo facto in priſtinam tandem integrita- 
tem reſtitutus vid etur hic locus Dicitur 
autem 69 vw propriè de meſſoribus, qui 
longa ſerie, ordine procedentes, in arvis 
ſegetibuſque metunt. Hoc diſertiſſimis 
verbis, hunc ipſum locum reſpiciens, te- 
flatur Suidas: Ny wiwey, inquit, 51220 tv 
B. av7i Tg, inmopzuorro, apy Toy 0 an, 
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Euſtathius verd, Oy Acc, 6 «gorpabiic T6- 
Fo, xa Ae tic EXuTfaw Ugorpy Nc. ad 
II. >' p. 837. &, „. p. 1161, Et Schol. 
in Theocr, Idyl. i v. 2. O0), # ir 
#0) Ti f Toh. Sed & ipſum 

verbum a 44:v@ eodem. quo Nuſter, ſenſu 
ad hibuit Sophocles, Philoct. v. 164.—5· 
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Trio 2) put Ted's, Teas Ty. 
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Agit hie Sophocles quoque de venatione, 
Philo@etis ; quod ex iis liquet verſibus, 
quos prioribus illis ſubjicit T ragicus; 

Tau Th yp ixtv fiorne 2vTY 

As) ec is quouy InpeforVla 

Irie tors &c. 

Prolixz huic commentationi, quam Por- 
to in primis acceptam reterimus, adjici- 
endus ramen eſt J. Pollucis locus, T. 1, 
p. 518. in quo de cervis capiendis apit : 
Adignoyraus ds dixivour wiv, 6 Tis oy feiw- 
gas uu Tas guynagie. Ubi Jungermannus, 
ad ) par ,, Natuit illud eſſe verbum Xe- 
rophonteum, atque ea adeò gratia hunc 
iplum Noſtri locum adducit, ——y—*ai 
T@VIRATEY GY (AU 2UTE, we & c. De- 
nique, @g@roty illud, quod hatends obti- 
nuit, in oris primo codicum vetuſtorum 
librarios quoſdam adnotafſe puto ut al- 
terum illud, @y@we. utpote difficilius, 
explicarent: quo factum, ut eliminata 
priſca lectione, cujus ſignificatio fugerat 
imperitus, in ejus locum gloſſema tandem 
ſubivit. 

1 Tizp-zozyſzc] Notiſſimum fer? eſt vo- 
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ſignificare. Herodot lib. 2. c. 6, Aurarzs 
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providebat enim futurum ut hoc ip, ad fallendum hoffem conduceret: 
poſtquam vero cenaſſent, ut ipſorum præſectus ad ſe veniret, præcepit. 
Cena autem peractà, præfectos ad /e vocabat; qui cum adveniſſent, 
in hunc modum loquutus eſt : | 

„% Armenius antehac quidem, amici, Cyaxari & ſocietate junctus 
© fuit & ejus imperio ſubjectus: nunc vero ſpreto, poſtquam hoſtes eum 
© invadete ſenſerit, Cyaxare, neque copias nobis mittit, neque tributum 
“ jllud debi/um perſolvit: itaque jam nobis venandus eſt, ſi guidem pote- 
« rimus. Ac mihi ſarè res in hunc modum gerenda videtur: Tu, Chry- 
© ſanta, poſtquam modicum ſomnum ceperis, dimidia Perſarum qui 
ſunt nobiſcum ſumpta parte, viam montanam ingreditor, & mon- 
tes occupato, ad quos eum, cum aliquem metuit, confugere aiunt. 
W Duces ipſe tibi dabo. Atque hos ſane montes etiam nemoroſos eſſe 
perhibent, ut ſpes ſit vos minime conſpectum iri : ſi tamen ante exer- 
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mer, u u i C,vt CA 22710, ci &, 
Tpi4xovTa2 i TiT]apanoy7 2, Au ctor Ety- 
mologici: IIa TRAA Cadic 
mape Ilippaic, Tap ANI, d FZnKOTA. 
His adjiciendus eſt inſignis quidam Aga- 
thiz locus, Hiſtor. lib. 2. p. 59. edit. Bon. 
Vulcanii, Ec: 3ap 6 , we ey 
Herder Monti Hart E,, Tra tovra ga- 
dir, we qi vov ISnpes * Ui g Padiy, &y 
i A THY 1497 Pore, Hodie, autor? 
Relando, Paraſanga apud Perſas continet 
tria milliaria, unumquodque milliare ter 
mille cubitos, quilibet cubitus triginta di- 
gitos, quilibet digitus latitudinem ſex gra- 
vorum hordei. 

2 Ei] Camero in Myroth. Evang. ad 
Matt, 4. 3 —— — ./, 112 ei ao Kc. 


putat, Hebraica phraſi, i poni pro ja- 
bere, præcipe re. Garakerus etiam, de Stylo 
N. Iaſt. cp 28. cenſet ab Hobrais patiùs, 
28 a Grzcis, verbum hoc in jubendi 
we imperandi ſignificatu adhihitum, ſump- 
ſiſſe Evangeliſtas; a quibus ſæpiſſimè ici 
uſurpatum eſt, Marc. 5.43 Luc. 19. 15, 
&c, At ſatis conſtat caviam non fuiſſe, 
cur ita ſtatuerent. Nam ſxp2} alibi, non 
hoc tantùm loco, apud Noſtrum, aliòſque 
puriſſimos ſetiptores Gracos, verbum il- 
lud jubendi ſeu precipierdt vim obtinet. 

2 Aafwv] Vulgò, g. Stephanus ſeri- 
bit 2afwv, alioqui, inquit, ante 8. opus 
eſſet particuli xai. Arque hanc emenda- 
tionem comprobat MS. 'Byodl. nec non 
Muretus ad locum. 
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« citum expeditos homines, qui & numero & veſtimentis {int latronibus * * 
% fi miles, præmiſeris, nimirum hi, ſi quibus ex Armeniis oecurrerint, eos  c 
«« partim comprehendendo impedire poterunt, nè quod indicium faciant ; T3 T7 
% partim quos comprehendere nequiverint, abſterritos procul arcendo, 5 10 
« nè totum exercitum videant, obſtabunt; ideoque de v, tanquam la- Eo T 
* trunculis conſilium capient. Ac tu quidem ita facito: ego vero cum = te 
« prima luce peditum aer cum parte dimidia, & univerſis cum equiti- 5 T 
« bus campeſtri itinere ad regiam rectã profici ſcar. Et ſi quidem /e nobis K 40 
s oppoſuerit, patet, pugnam neceſſariò conſerendam eſſe; fin campo ſe ©: 4 
«© ſubduxerit, curſu aobis perſequendum eſſe conſtat: ad montes fi deni- . 
« que fugerit, hie ſcilicet, tui fuerit muneris eorum, qui ad te perve- > Sn 40 
« nient, neminem dimittere. Perinde ſcilicet atque in venatione we/int W 7 
« exiſtimes, nos quidem eos fore qui indagabunt, te autem illum qui by 40 
„ fit ad plagas. Quamobrem memineris, obſtruenda prius effe iti- Ec T 


« nera, quam feræ ſe loco moveant. Quin & occulti ſint neceſſe eſt, 


1 Mite Sy Jiiou] Locutio merapho- #us1 vult eum, quem in Kumysr* d 
rica, à re venatica deſumpta- Pau'd ſu- pc appellat. 
pra de venando Armenio, hic de evdem 3 Tz Sia] In vulgatis lepitur, Thy Si- 


inſeguendo loquitur. Frequentiſſimi usvus 
eſt hoc verbum apud Scriptores Cyneges. 
Noſtrum in primis, & Arrianum : idque 
aded inter ea, quz rei venaticæ ſunt pro- 
pria, recenſer J. Pollux lib. 5. cap. 1. 
2 e di Tey| Sic legendum videtur, 
non, ut vulgd, (4 d*T&y *74 , & c. niſi quis 
ellipricam locutionem eſſe ſtatuerit, per 
Tivz ſupplendam. Eam quam recipimus 
lectionem, in loci interpretatione, ſecutus 
eſt Leunclavius, & repræſentat etiam MS, 
Bud}, Noſter autem per r 71 r, 4; 


ta Quod Ed itorum Interpretumque ne- 
minem probifle video. Hi verò cuͤm lec- 
tionem aliam, r Sn, in margine in- 
venerint, ad eam verſiones quique ſuas 
conformirunt. Mihi quidem neque hæt 
neque illa placet lectio; ide6que aliam ex 
conjecturà repoſui, Cui & res ipſa, & ſe- 
quentia ſtatim ifta, ——— wh aeg 
Ta Tp,o74p5puryet, &, ern ov Ta 
Supi q, omninò favere videan- 
wr, 


oo £m © — ml aq > —= = OS, 


111 7 


K T POT HAIAEIALS F. 127 
„1 H fur amorpePew T% Ween Prgoparva. 
On, 4 Xpuoavla, Arog ov wolte, Womep iviele dd Thv Piao- 


Mn Allos, 


&© Oel WohAcxis yap cam Tiv wila ͤ d e Ned 


cc 


© ye Zy vl 


cc 


e — 
E] Vs 


cc 
cc 
cc 
cc 
cc 


CC \ e/ 6 ac 7 as 
rog emreolal, Tw jatow TH 


BANG Vov £401 xen Tac avdeas T9 trier amoxoiuntnvasy 


Mad ye (, Jr. 3X, nyt6- 


vas IX olewres Whavgs ava v den, GAN zun d Te 
Inęia vOnynrou, Tairy patlabeis, priro e v dr To d- 
Cala woetis, dna Kiheve ( Tos Nei, aw wh Wavy 

1 / n T * e / e — as * 
Wo g αννονν⁰ 11 0005 ny Tn pagnv nytio) a. Tręaſiꝶ 7 
ek BY, / . 0 13 7 1 * 
n pon Tx&xisn. Mnde ye, ors ov eigioa rex VG r 
den, ire Oeopry NYNON, GAN ws &v duvilas (ou © Soo 


Crudig nys. Ayalor df xas 


cc — % 1 / \ 0 ec 7 7 * 5 A 
TWY OUVVATWIGTWY 5 Wee ULALWY UT 0 Eva & Tias (10e 


be 


wa gαεr¹lh UN enrtiday 0 wagten To Ki, wagogviſi- 


« quicunque ad ea collocati fuerint, fi quidem ad ſe adcurrentes - 
« rat nolint avertere. Verum, Chryſanta, inquit, ita jam ne fece- 
* ris, quemadmodum nonnunquam venandi ſtudio conſuevi/ii : nam 
« inſomnis totam ſæpè noctem in hoc negotio exigis : at nunc mi- 
« liti modicè cubandi facultas eſt concedenda, ut ſommo obrepents 
« reluttari poſſint. Neque vero tu, quia montes pererras ducem 
te diæ nullum habens, ſed quacunque feræ præceſſerint, hac inſs- 


qui ſoles, neque tu, inguam, nunc etiam per loca penetratu diffi- 


« cilia fic iter feceris ; ſed impera ducibus, ut, niſi aliqua longe bre- 
viſſima via fuerit, per facillimam ducant. Nam exercitui via fa- 
« cillima celerrima eſt. Neve item, quia tu montes curſu perva- 


gari es adſuefactus, jam guogue curriculd præiveris, ſed feſtina- 


* tione mediocri præito, ut ſequi te poſſit exercitus. Commodum 
etiam fuerit, quoſdam ex robuſtiſſimis & in primis alacribus inter- 
« dum cohortandi causa ſubſiſtere: ubi autem cornu proceſſerit, incita- 


T TTvuaytny] Rejiciendum hoc ver- 
bum, & in ejus locum |mw Tvxii vel 
dTraaxiy ſubſtituendum quidam autumi- 
runt, MS, item Bodl. (ne quid d iſſimu- 
lem) repræſentat vTrs Tvx:iv, recepta lec- 
tione, unTvouaytr, in margine laudati. 
Editi ferè omnes dant uTrouaxivy. Sed, 
Leunclavius, parum ſibi conſtans, verſio- 
nem ſuam lectioni marginis, UTI Tuxtiy, 
adcommodavit : vertit enim, ne ſomni ſint 
expertes. Vulgatz verò lectioni ſua non 
deeſt auctoritas. Phavorinus, ad vv pax- 
x, Auctares adducic Xenophontem & 


Syneſium: his additis, ov d digg, 
hn a'vTiTpaTIuy TWO UTVW MYA UTI E. 
re. Suidas eoſdem citat Auctores, & 
Syneſii etiam verba profert ; 43% dt urs 
urge it TETAY jatvis UV ws Ex- 
tant autem epiſt, 130. p. 464+ Edit. Morel, 
Nec aliter Thomas Magiſter, TY uryiy, 
Tivezchy v TU 0% Gy tig vr Kige: 
TUpy io Titay Mives urrouaru (lege, od 
{kraoTupyim TETAY (4v06 &c.) Gu d * 
Nigapbæt  avTimpatiur Ti n itt þ 
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% mentumerit ad feſtinandum, ſi præ his gradatim incedentibus, omnes 


46 ½ currere videantur.“ 


Ac Chryſantas quidem hæc cùm audiſſet, ad elationem incenſo Cyri 
mandatis animo, acceptis dueibus, abiit ; & cum iis, qui profecturi cum 
ipſo erant, facienda imperàſſet, quieti ſe dedit. Cumque tantum ſom- 


ni cepiſſent, quantum ad mediocritatem ſatis eſſe videbatur, ad monte 


perrexit. Cyrus autem, cum dies illuxiſſet, numtium ad Armenium 
præmiſit, cui priùs indicarat, ut in hunc modum eminem adloquere- 


tur: Cyrus, Armenie, fic agas imperat, ut quamprimùm ad gj. cum 


tributo exercitique venias. Quod ii e interroget, ubi fim, vera dicito, 
ee me nimirum in finibus. Sin roget, an & ipſe veniam, hie quoque 
vera dicito, te nempe neſcire. Sin quot numero ſimus quærat, jube tecum 


aliquem mittat, ac rem cognoſcat. 


Itaque nuntium Cyrus cum his 


mandatis miſit; quod exiſtimaret hoc modo / humaniùs fadurum, quam 
fi nihil prædicens pergeret. Ipſe vero quàm optime cum ad perficiendum 
iter, tum etiam ad pugnandum, fi foret opus, inſtructis ſuis progredie- 
batur. Militibus autem edixit ne quenquam injuria adficerent : ac fi 
quis Armenium aliquem obvium haberet, & bono eſſe animo juberet, 


1 Eyey Arie] Legitur etiam, notante 
Leunclavio, in libro Budenſi, sx-» 9925 
rey Jac. Nempe pauld infra bac lo- 
CUtio OCCUITIt, —-ovywpchiynoas d yy 


eim. Hinc, opinor, illa Budenſis Libri 
Lectio. Vulgata autem fatis fana, & mi- 
nimè loso movenda videtur. 
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& ut is qui vellet, ad ea loca, quibus % eſſent, res venales adveheret, 
fi quis eſculenta aut potulenia vendere cuperet. 


1 Ki zyoa» &.] Eft nimirum boni 
Imperatoris omni cogitatione curaque in 
com meatum undiqueadvehendum incum- 
bere. Inter cæteta adeò imperatoria offi · 
cia hoc meritò recenſet Onoſander, extre - 
mo Cap» 6. P. 15 ; Se 41 Top! Te 
& OpAr, Kai The /e, x, HATE NY, 
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T Cyrus quidem hc agebat : Armenius autem, cam de nuntio 
E mandata Cyri audiſſet, perterritus eſt; quod cum animo fue 

cogitaret ſe injuſtè facere, qui & tributum pendere deſineret, 
& non mitteret exercitum. Maxime vero metvebat, quod futurum 
erat ut maniſeſtum fieret, ſe feciſſe initium ſtruendæ regiæ, quò ad pro- 
pulſandos hoſtes illa ſufficeret. Has ſane ob cauſas omnes trepidans, 
ſimul nonnullis in diverſas partes dimiſſis copias ſuas cogebat, ſimul 
in montes minorem natu filium Sabarim, & ſuam atque filii uxorem, 
& filias mittebat; & cum his ornatum quoque apparatumque maxi- 
mi pretii mittebat, additis etiam qui deducerent. Ipſe autem ſimul 
mittebat, qui ſpecularentur qudnam 7rerzm Cyrus ageret, ſimul Ar- 
menios, qui aderant, inſtruebat: cum mox adeſſent alii, qui Cyrum 
ipſummet appropinquare dicerent : tum vero manum conſerere non 
amplius auſus, fe ſubducebat. Id cum cum Armenii facere viderent, 


T1 O Azwivnc&c.] Zonaras, Scriptor 
tetate ſua clarus, ea omnia, qui de Cyro 
hie Armeni6que ſunt memorata, iiſfdem 
pene verbis, quibus Noſter uſus eſt, expo- 
ſuit: 12s d eue Tayra 6 Appivne, E 
a yn” Xl EEE ul abοσ⁰ Thy $2u= 
TI 5paTiay, ETHATS ds a1 Tas yuUaTias, 


Toy Te VeagTip2y Ur, nai ra Kc. Annal. 
T. 1. lib. 3- p 149. & ſeq. edit. Pariſ. 

2 Or xzi1d\] Pro x, d, Muretus re- 
ponendum cenſet dq Nec temerè, opi- 
nor, Idem norat 6444 hic poni apr: r 
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ad ſuas eorum quiſque ædes diffugiunt, ut qui res /uas lang ius ſubmo- 
vere vellent. Cyrus autem cum vidifſet campum diſcurrentibus & abi- 
gentibus plenum, ſubmiſit qui dicerent, nemini eorum qui remane- 
rent ſe futurum hoſtem: fin fugientem aliquem ciperet, eum ſe pro 
hoſte habiturum præedixit. Itaque complures remanebant, cum non- 
nulli eſſent qui cum rege ſe ſubducerent. At vero qui cum mulieribus 
anteceſſerant, in eos cum incidifſent qui erant in monte, clamorem 
ſtim ediderunt, & dum in fugam ſe conjiciunt eorum complures capti 
ſunt. Tandem & filius & uxores, & filiz captæ ſunt, 11s cum opibus, 
qua ſcunque ſecum vehebant. Rex autem eorum abi quæ acciderent 
ſentiret, quo ſe verteret ambigens, in collem quendam fuga ſe recipit. 
Cyrus item hæc cùm vidiſſet, collem cum 11s, quæ aderant, copiis cir- 
cundat, mittitque ad Chryſantam, jubetque eum montis cuſtodia re- 
lictà venire, Et Cyro quidem collectus jam aderat exercitus: miſſo 
autem ad Armenium 2 Aural ſic eum interrogabat, Dic mihi, ait, 
Armegie, utrum iltic manens cum fame ac fiti pugnare mavis, an in 
quum campum deſcendere, ac nobiſcum depugnare ? Cum neutris pug- 
nare ſe velle reſpondit Armenius. Cyrus iterum miſit qui quererent, 


Cur igitur iſtic deſides, ac non deſcendis? Quia quid agendum fit, in- 


quit, ambigo. Sed enim, ait Cyrus, te neutiquam ambigere oportet: 
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nam licet tibi ad agendam cauſam deſcendere. Quis autem, inquit, ju- 
dex erit? Nimirum is cui Deus poteſtatem fecit de te pro arbitrio ſuo, 
india etiam causa, ſtatuendi. Hic Armenius, conſiderata neceſſitate, 
deſcendit: ac Cyrus & illo & cæteris omnibus in medium receptis, caſtra 
iis circundedit: cum copias jam ſecum una omnes haberet. 

Hoe ipſo tempore Tigranes, natu maximus Armenii filius, peregre re- 
diens adveniebat, quem Cyrus aliquando ſocium venationis habuerat : is 
cum ea quæ acciderant audiſlet, ſtatim ad Cyrum 374 contendit, uti tum 
comparatus erat. Ubi vero patrem, & matrem, & ſorores, & uxorem ſuam 
in hoſtium manus deveniſſe vidit, ut par erat, iHacrymavit. Cyrus autem 
eum intuitus, comitate in ipſum alia nulla eſt uſus, quam quod diceret, 
Opportunè ades, ut judicium in patrem taum exercendum præſens audias. 
Statimque duces tum Perſarum tum Medorum convocavit ; quin & Ar- 
menios arceſſivit, ſi qui eorum dignitate præſtantes aderant ; & fœminas, 


filio quem, abſente Tigrane apud ſe reti- 
nuerat Armenius, antea locutus eſt Noſter- 
Philelphus aurem & Gabrielius noſtram 


T1 Ou? idy] Sic emendandum curavi- 
mus, MStum Bodl. ſecuti- Vulgò erat, 
es Jy. Sed, hoc in genere ſæpe a libra- 
riis-peccatum eſt : ideõque probabiliorMu- hanc lectionem in iis, quibus uſi ſunt. li- 
reti conje&ura, modò memorata, videtur. bris invenerunt - Vertit enim uterque, 
Hane noſtram emendationem a Stephano 1 Eandem MS. Bodl. & Zonaras, 
quoque comprobatam invenio. oco ſupra dicto, confirmat : de Tigrane 

2 Kaizdinzuc] Editi, quos vidi, om- peregre redeunte loquitur, PT 
nes exhibent aJ4zqzc, Contra quam lo- ide Toy Ts nig, Kai Thy janTipa, ua 
ci ratio poſtulat. Nam de uno tantum Tas adiazas, xa Thy Nc. 
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» e un Ee; Hv rabra. Nu ZV diz Ti art * Tov daopey 
que in harmamaxis aderant, non repulit, ſed eit audire permittebat. 
Cu mque opportunum illi viſum eſſet, dicere orſus eſt ; &, Primum, ait. 

Armenie, auctor tibi ſum, ut in hac caulz cognitione vera dicas, quo 

unum illud ſaltem a te abſit, quod odium maximum meretur: nam in 
mendacio deprehendi, certò ſcias maximo eſſe hominibus ad veniam ali- 
quam conſequendam impedimento. Præterea, liberi ſui, inquit, & ha mu- 

lieres, & Armenii qui adſunt, omnium abs te actorum tibi ſunt conſcii: 
qui ſi te ſenſerint alia dicere, quam quæ facta ſint, arbitrabuntur te etiam 

iplum extrema tibimet ſupplicia patienda decernere, fi veritatem ego 

reſcivero, Tu vero Cyre, inquit, quodcunque voles interrogato me 
nempe haud dubie vera dicturum; quidvis tandem ea de cau*a mihi 

evenerit, Die mihi igitur, inquit, bellämne aliquando cum matris 
meæ patre Aſtyage cæteriſque Medis geſſiſti? Geſſi equidem, ait. 

\ ictus autem ab ipſo, nonne conditiones has accepifli, tributum te 


adlaturum, & una cum ipſo militaturum ubicunque denuntiäaſſet, muni— 
tionèſque non habiturum ? Ita prorsus. Jam ergò quamobrem neque tr1- 


1 Ex Tait apuarpatezr] Lexicon Græ- Hag Tyrinir, Mizoizur N. De har» 


c-lat, vetus, Aufs, Carpentum. Q. 
Curtius ipſum nomen retinet, 1. 3. c. 3. 
'* Quindecim inde, quas armamaxas ap- 
'* pellant, ſequebantur.“ Mollis autem & 
ters muliebris vebiculi genus fuiſſe con- 
Rat; nam ubi, apud Noſtrum, harma- 
m:xarum, ibi & mulierum mentio fieri ſo- 
let. Perſis eas præcipuè in uſu fuiſſe te- 
itatur Max, Tyr. diſſert. $4. non longe ab 
initio: Ear ds EZTapriz Thc vivat νν,,e v 
F>MMy vas Owpiiuc x H:ianuidng, Dadua- 
„e Tiny Mndixoy — 


mamaxd pluta ſi velis, vide ſis Scheffetum 
de re vebiculari, lib. 2. c. 17 p 217. 

2 Ter Jar] Quz non ubique anxiè 
quærenda eft articuli præpoſitivi emphaſis, 
ea hoc loco minimè totſan importunè no- 
tanda eſt. De eo enim ſpeciatim tributo 
ſermo hic eſt, quod ab Armenio ad Cy- 
axarem ex pacto adlatum oportuit. Haud 
alia eſt hujus articuli emphaſis apud Matt. 
8. 4. 0izuToy diiiiy Tw tight, vai mpag- 
hne 75 den 5 Kc. Ubi reac Beza, 
illud donwn; quppe Chriſtos ſanatum 
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butum adtuliſti, neque miſiſti exercitum, & munitiones extrucre cœpiſti! 
Et ille dixit, Libertatis cram cupidus: nam præclarum mihi viſum eſt 
& me ipſum liberum eſſe, & hbertatem liberis eis relinquere. Certe 
ræclarum eſt, inquit Cyrus, pugnare, ne quis unquam ſervus fiat : at {i 
quis vel bello victus, vel alio quodam modo in ſervitutem redaRus, id 
moliri deprehendatur ut dominorum {e poteſtate eximat, hunc tu, pri- 
mus mihi dicito, utrum ceu virum bonum & preclare ſe gerentem ho- 
nore afficias, an ut injaite agentem, ea: ſi deprehenderis, plectas? Plecto, 
inquit, non enim concedis 27/7! ut mentiar. Reiponde mihi liquide, ait 
Cyrus, ſingulatim in hunc modum; Si quis cum imperio fit, ac delinquz!, 
utrum eſſe illum cum impe rio pate rise, an ejus in locum alium ſubitituis! 
Alium, inquit, ſubſtituo. Quid vero, tt mag nas habeat opes, divitemne 
rmittis eſſe, an ad pauper:atem redigis? Eripio, inquit, 599eni, quæ po! 
ſidet. Si ad hoſtes etiam eum deficere intelligas, quid facts ? Occido, in 
quit: cur enim potiue, mendacii convictus, moriar, quam vera profatus! 
Ibi quidem Armenu filius, hæc ut audivit, detraxit tiara m capiti,veſteique 
mad hominem jobet lad ſypeclatim (non tin? perempris, tum ipſum Abaronem, 
' aligned, donum Scerdoriinficrre, guod ei tum filios ejus ſuperſtites monet, nd tie 
lepræ pur ati ex Legis præſcripto, Levit. abj.cerenc. Ivf caus i, n ve veſtes lace: 
14 4 offerebant | rarent: Levit o. 6. Adjici poſſint, Celis 
1 Nino ruor7r; mi Etc] Orientis ni- 37. 2 „34. Lum. 14. 6. Job. az. 12. atque 
mirum genres, triſtius cùm quid a cidetet, alia paſſim V. T. loca. Idem de Petit: 
acriores in huncferꝭ modum, dolorisani- ſepe alibi tradit Xenophon. Neg alter 


mo eanrepti morſus indicare foltebary. Herodotus: IIa d ac ri Af + 
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diſcidit: feminz autem, ingenti ſublato ejulatu &ra fua dilaniabant, 
quaſi jam periiſſet pater, & actum de omnibus iphs eſſet. Et Cyrus, 
indicto ſilentio, rursus inquit, Ello; tua quidem hac ſunt, Armenie, 
jura: nobis vero quid ſecundum hac faciendum conſulis? Tacebat qui- 
dem Armenius, dubius animi, utrum ſui necandi conſilium Cyro daret, 
an contraria doceret iis, quæ fe facturum fuiſſe dixerat. At filius ejus 


Tigranes Cyrum percunctatus, Dic mihi, Cyre, inquit, quando pater 


hzrere videtur, an conſilium mihi de eo dare liceat, tibi quod ex uſu 
maximè futurum arbitrer? Et Cyrus, qui animadverterat, quo tempore 
Tigranes cum ipſo venari ſolebat, ſophiſtam quendam Tigrani fami— 
liarem eique magnæ admirationi fuiſſe, quid tandem dicturus eſſet au- 
dire percupiebat; atque adeo jubcbat alacriter, quod ſentiret, pro— 
ferret. | | 

Ego igitur, inquit Tigranes, tu quæcunque pater vel deliberando 


ix ι,, Tara Karetiumly Te nas Bec, Quarum prior appellatio, ex Caſau- 
HUGH apyive ditxprovis. lib. 3. C. 66. Et boni ſententia, ſapientiæ habium inhæ- 


Q Curtius de captivis Perſicis: In 
* gens circa eam nobilium fœminarum 
* turba conſtiterat, laceratis crinibus ab- 
ſeiſſãque vette, priſtini&c.” lib, 3 c. 41. 

1 Togu Tive | Plurium ſane Aucto- 
rum teſtimonio conſtat, hunorificum anti- 
quis temporibus dignationiſque plenum 
tuiſſe Sophie nomen: quo non ii tan- 
trum potiti ſunt, qui eximil in dicendo 
erant, ſed etiam ex Philoſophis, qui ta- 
cande animi ſenſa exprimerent, Laertius, 


pag. 9. cid Aru, inquit, xai GOpg al e 


% Et Piutarcbhu, Tom: 2. p. 39 5. 
Aννεα yup iet VE cott, UT EVIY 
9. TIIT4C TEIT 2 FETUS, ade Hir 
MIA! ThrT2, Siva xa Oz) mn, tar $7412 


rentem notat: poſterior, munus docendi, 
quod olim functi ſuit plerique Sapien- 
tum. Imò, vox eigne primo ita lat? 
pitebat, ut omnibus alicujus artis peritis 
tribucretur, teſte Suida, qui eam exponir, 
Tac Tixv.Tic. Sedald tandem tranſlata 
eſt ad eos hom ines ſigu ificandos, qui, auc- 
tore Cicerone, Academ. lib 2. p. 134. edit. 
Cantab, aut oſtentationis aut queſtus caus3 
philoſuphati ſunt, Cæterùm de var Xe 
247} notatione conſulas Ger, Voſhum de 
Rhetor. nature & conſiit. Oper. Tom. 3. 
pag. 316. & q. Philoſtratum de Vit 
Sophiſtarum : & Prefationem, quam li- 
ani Var, Hill. a ſe editis, dedit Perizus 
Nius. 
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inſtituit, vel patravit probas, omnino tibi ſum auctor, ipſum ut imiteris : 
fin tibi videtur omnia peccaſle, hoc tibi do confilit, eum ne imiteris. 
Ergo minime delinquentem imitabor, ait Cyrus, fi quod juſtum eſt 
egero. Ita eſt, inquit %. Erit igitur animadvertendum, ex tua qui- 
dem ratione, in patrem aum; ſiquidem juſtum eſt in hominem in- 
juſte agentem animadvertcre. Utrum vero, Cyre, melius eſſe dicis 
tuo cum commodo peenas te ſumere, an tuo cum detrimento? Nimirum 
hoc pacto, ſubjecit Cyrus, ſupplicio me ipſum adfecero, Atqui tu 
magnam ſane jacturam facies, ait Tigranes, ft tuos tum occidas, cum 
tibi quantivis pretii fuerint, tua ſi ſint in poteſtate. Verum qui peflive 
homanes, inquit Cyrus, maximi tum eſſe pretii, cam in improbis faci- 
noribus fuerint deprehenſi? Si tum, nimirum, ſanæ fiant mentis. Nam 
mihi, Cyre, fic ſe res habere videtur, fine ſanitate mentis ne guidem cu- 
juſwis alterius virtutis uſum ullum eſſe: (quam enim ad rem, inquit, 
utatur aliquis minis robuſti vel fortis, vel equeſtris rei periti opera, fi 
non fit ſana mente? quam ad rem, divitis? quam ad rem, hominis qui 
in civitate potentatum obtinet ?) at ft mentis adſit ſanita*, & amicus 
omnis, utilis eſt, & omnis ſervus, bonus. Hoc igitur, inquit, dicis, etiam 


1 Hitag wary] Sic optimè MS, r Hpeaprnicizal, Farv 29 ex 
Bod! & Muretus. Vulgs, ——wirpaxt, peffima eorum, ut opinor, depravatione, 
Tr Taw Ec. ubi rh illud omnind im- que mox ſequuntur; % ds To ov dow: 
porturum videtur. In quibuſdam libris 2 r 1japrwirds, ovabrnie Nc. 
leg itur etiam Tenpays d 
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patrem tuum hoc uno die de inſano ſanum factum eſſe hominem. Sane 
quidem, ait. Ergo tu ſanitatem affectionem eſſe animi dicis, ficut 
eſt zgritudo, non quiddam ex diſciplirà .comparandum z nec enim 
ſane, ſi prudentem eum fieri oporteat, qui mente ſanus fit homo fu- 
turus, ſubitò quis ex inſano ſanus evaſerit. Quid autem, Cyre, in- 
quit, nunquam adhuc animadvertiſti hominem etiam unum ex infa- 
113 conantem pugnare cum alio ſe wribus preitintiori, cum victus 
eſſet, mox inſaniæ adversus hunc ſuæ finem feciſſe? Nondum item, 
ait, civitatem uam adversus aliam ſe opponentem vidiſti, que ub1 
victa fuerit, confeſtim huic alleri parere, quam repugnare, mallet? 
Quam vero, Cyrus inquit, etiam patris git cladem narrans, men- 
tis eum ad ſanitatem revocatum eſſe tantoperè adfirmes? Quod 1ih1, 


profeo, conſcius eſt, fe libertatem adpetendo, ad eam ſervitutem 
redactum, in qua nunquam antehac fuerit: atque etiam nihil corum 


perficere potuiſſe, quæ habenda clam, vel occupanda, vel conſici- 


enda per vim exiſtimarat. Je vero ſcit in iis, in quibus ipſum 
fallere volueris, ita feſelliſſe, utt quis cæcos, aut ſurdos, & nullius 
plane mentis homines fallat - quæ autem occultanda putaris, ea fic 
te icit occultaſſe, ut quæ loca ſibi reſervata eſſe tutiſſima exiſtimabat, 


1 ®9/7%4 N &c.] Sic reſcripli, Philel- Leunclavius, ita locum reddit, vel furtim 
phum, Gabrielium & MStum Budl. ſe- agenda, wel & c. At gf non furtiin 
cuts, Alli libri dane a, » ie agere, fed furtum indagares gepreten dee. 
«04994!, quam lIeaipg:m veram rats ſcrutari &c. liy 4. hcats 
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hrec ei tu ſepta prius effeceris, quam ipſe perſentiſceret: celeritate ve- 
70 tantùm eum ſuperaſti, ut e longinquo magno cum exercitu priùs 
venires, quam is copias ſibi proximas cogeret. Videtürne igitur tibi, 
inquit Cyrus, talis etiam clades, qued nempe homines ipſis alios meli- 
ores tandem cognoſcant, ſurficere ad cos ad ſanam mentem reducendos? 
Multè ſane magis, ait 1igranes, quam cum pugna quis ſuperatus fit. 
Robore enim interior interdum, rur:us exercito corpore, ſe pugnam in- 
Rauraturum putat ; & captæ quidem civitates, adſcitis belli ſociis, cladem 
zcceptam relarciri poſſe exiſtimant: quos vero aliqui ſeipſis præſtantiores 
ducunt, iis {zrpe nulla etiam neceſitate coacti parere volunt. Videris 
tu, ſubjecit Cys, non exiſtimare homines petulantes alics fe ipſis mo- 
a noſcere; vel furcs, illos qui non furantur ; vel mendaces, cos 
qui vera dicunt; vel injuſtos, eos qui jule agunt: an ignoras, inquit, 

nunc etiam patrem tuum 2½ fetellifle, neque puctis inter nos con- 
ventis ſtetiſſe, quamvis ſciret nos nihil quicquam corum, quæ Aſtyages 


1 Haczub]! Chm vgs illud, quod effciendum mt fru:i ſit, atque altos fe po- 
aigo legitur, ferri nequaquam poterat, tiores aguoſcat ? Eodem here recidunt ali- 
Seeta & Leunclavius - b ber repo- vorum verſiones, a loci utique ſententia 
nendum monuerunt. Sed facilior eſt pro- pariter alienz. Nos i ig,tur, conjecturd fre · 
n:orque ea, quam Ne to Bod]. repræſenta- ti, repoſuimus rd yv@vas, qua tandem ra- 
tam exhidemus. emendatio: nec enim tione tum ſtructura conſtat; tum idoneus 


m. rum eſt, ſi feſtinanti librario una litera 
z0nNungquam exedat. 

2 Tc e,] Locus hic a Jibrariis in- 
terptet . buſque petime, ut opinor, accep- 
tus eſt. I editis omnibus legitur T9 9.v« - 
% WC. que Cyri verba fic reddit Leun- 
clavius. At wer tibine videtur, inquit 
Cyrus, hominis ita vidi clades ſuſſiere ad 


ille, quem in verſione damus, fſenſus -ex0- 
ritur, Hanc noſtram emendationem at- 
que interpretationem firmant ſatis tuen. 
türque verba iſta Tipranis ſuam, pauld 
poſt, ſententiam explicantis: A ud" 7 
TET2 MW, ws re 4 Yavai jaovev Tas Faro 
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pepigit, violaſſe? At enim nec ipſe id dico, ſolum hoc homines ad 
ſanam mentem reducere, quod / meliores norint, niſi melioribus etiam 
poenas dent, quemadmodum dat nunc pater meus. At tuus certe pa- 
ter, inquit Cyrus, nihil prorsus mali adhuc eſt perpeſſus: metuit vero, 
ſat ſcio, ne ultima quæque patiatur. Ergo tu quidquam eſſe exiſtimas, 
inquit Tigranes, quod homines magls ad ſervilem animi demiſſionem 
dejiciat, quam vehemens metus? Num ignoras, eos qui ferro c. 
duntur, quod caſtigationis genus graviſſimum ex1iilimatur, tamen ad- 
versus eoſdem pugnare velle ? at quos admodum metuunt homines, eos 
ne quidem conſolantia dicentes verba intueri ſuſtinent? Dicis 2rg0, 
inquit, metum graviùs cruciare homines, quam fi re ipsa malo macten- 
tur? Ac tu quidem notti, inquit, vera me dicere ; {cis enim eos qui 
metuunt ne patiia exulent, & qui pugnaturi timent nè vincantur, in 
anxietate veriari; itidem qui inter navigandum metuunt, ne nautra- 
gium faciant, & qui ſerviturem ac vincula timent, iti quidem nec ci- 
bum nec ſomnum pr metu capere poſſunt: at qui jam ſunt exules, 
jam victi, jam ſervi, nonnunquam en mags quam fortunati homines 
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edere & dormire poſſunt. Manifeſtius eſt etiam in his, quale onus ſit 
metus : quippe nonnull; metuentes ne capti interficiantur, præ metu 
Prins moriuntur ; ali quidem, ſeſe a/icunde prazcipitando; alii, ftran- 
gulando; alli, jugulando : v/que adeo metus inter omnes res terribiles 
maximè animos percellit. Ac quo nunc, ait, animo patrem meum efle 
a ffectum putas, qui non ſolùm ſua, ſed meaetiam, & uxoris, & omnium 
liberorum causa ſervitutem metuit? Et Cyrus, Mihi quidem, inquit, 
nequaquam incredibile videtur, eum nunc fic animo affectum efle : ve- 
rum ejuſdem eſſe hominis arbitror, & ſecundis rebus inſoleſcere, & ad- 
verſis ſubitò conſternari; &, fi venia donatüs ia antiquum flatum reſti- 
tuatur, rursùs inſolenter ſe efferre, denuoque negotium faceſſere, Enim- 
vero, Cyre, inquit, delida noſtra adferunt illa quidem cauſas, quam- 
obrem fides nobis non haberetur: at vero tibi licet caſtella circumvallare, 
& loca munita 2ccrpata tenere, atque aliud quodcunque voles fidei pig- 
nus capere. Et nos ſanè, inquit, ii erga te erimus, qui hac non graviter 
admodum ferant: nam recordaturi ſumus, horum nos auctores exiſtere. 
Qudd ſi ex us alicui tradito imperio, qui nihil in te deliquerint, fidem ipſe 
non habere videberis, cave ne ſimul & beneficium præſtes, ſimülque 
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te minimè amicum ducant. Rursdòs fi, dum cavebis ne odio premaris, 
juga ipſis non impoſueris, quo minus ſe inſolenter gerant, vide ne illi 
mags etiam quam nos modo, tibi ſint ad mentem ſanam revocandi. 
At ego me profecto, inquit Cyrus, ejuſmodi miniſtris, quos ſciam ne- 
ceſſitate coatos ſuas mibi præſtare operas, minus libenter uſurum ar- 
bitror: quos autem auimadvertere viderer, ex benevolentia & mei 
amore, in id quod facto fit opus mecum ſi mul incumbere, hos ego 
delinquentes etiam laturum me facilius exiſtimo, quam eos qui me qui- 
dem oderint, cumulate tamen omnia ſua munera coatti explere ſtu- 
deant. Ad hec Pigranes, A quibus autem, inquit, amorem tantum 
unquam conſequeris, quantum modo tibi licet a nobis adipiſci ? Ab il- 
lis arbitror, ait Cyrus, qui nimirum nunquam ita hoſtili fuerint in me 
animo; fi velim eos beneficio adficere, que madmodùm tu jam, ut in 
vos beneficium conferam, hortaris. Num, Cyre, poſſis, inquit, queg- 
quam hoc tempore reperire, cui tanta gratificari queas, quanta meo 
patri? Primum, inquit, $i de iis aliquem vivere ſinas, qui nulla te 
affecerint injuria, quam eum exiſtimas tibi hac de re gratiam habitu- 
rum ? quid item! fi liberos ipſi & uxorem non adimas, quis eo te no- 
mine magis diliget, quam qui jure ſibi ss eripi potuiſſe putat ? an vero 
ullum nöͤſti cui gravius, quam nobis, futurum fit, /e Armeniorum regnum 
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non obtinere? quapropter etiam hoc, ait, perſpicuum eſt, eum qui : 
moleſtiſſimè laturus fit ſe regem non eſſe, maximam tibi gratiam ha- 4 
biturum, fi imperium à te impetraverit, Quod fi etiam tibi curæ eft, N wy 
inquit, ut has res quam minime turbatas, ubi diſceſſeris, relinquas, re : uy 
deliberata, inquit, utrum ?@andem exiſtimas tranquilliora hic lcei futura F 1 
omnia, novato imperio, an uſitato remanente: quod ſi etiam tibi cur . 
eſt, ut exercitum ampliſſimum educas, quem exiſtimas hujus delectum 11 
rectiùs habiturum, quam qui eo ſæpiùs eſt uſus? ſi pecunia quoque tibi. * 
kt opus, quos melius confe&turos hanc putas, quam qui & novit & ha- = ws 
bet quicquid facultatum % in bets eſt? Cyre, inquit, optime, cave ns 1 Go 
nobis amiſſis, majori teipſum detrimentoadficias, quam quo adficere ts : 3 
pater hic meu, potuiſſet. Hujuſmodi adam proterebat Tigrancs : ö hs 
Cyrus autem hc audiens mirifice delectabatur, quòd arbitraretu: 1 
omnia fibi confecta jam eſſe. quæ Cyaxari facturum fe receperat : 1 
nam dixiſſe meminerat, exiſtimare ſe futurum ut Armenius amicicr | = 
ipſis, quam antea uit, opera ſua redderetur. Itaque deinceps Ar- 45 
menium ipſum percontatus eſt, Si vobis, inquit, in his morem geſ- 1 
ſero, dic mihi, Armenie, quantum miſſurus es exercitum mecum, > | 
quantumque pecuniz ad hoc bellum conſeres? Ad hæc reſpondens Ar- * 
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menius, Nihil, Cyre, ait, ſimplicius nec æquius quod dicam habeo, 
quam ut copias ibi que adſunt omnes oſtendam, eaſque ade ubi tu 
videris, exercitum quantum tibi viſum fuerit abducas, illum autem re- 
linquas, qui regioni noſtræ præſidio fit. Itidem de pecunus æquum eſt 
ut quas habeam tibi declarem ; tu autem, ſumma earum cognita, ex 11s 
quantum velis auferas, quantum velis relinquas. Et Cyrus, Age vero, 
inquit, oſtendito quantæ tibi ſint copiz, quantùmque pecuniz habeas di- 
cito. Hic Armenius, Equites ergo, inquit, Armeniorum fere ſunt octies 
mille, pedites quadragies mille : pecuniz vero ſumma, inquit, cum the- 
ſauris, quos reliquit pater, eſt, ad argentum redacta, tribus talentorum 
millibus major. Et Cyrus nihil cunctatus, dixit, De exercitu igitur, 
quandoquidem, inquit, Chaldzi finitimi bellum tibi faciunt, partem di- 
midiam mihi adjungendam mittito : de pecunia vero, pro talentis quin- 
quaginta, quæ tributi nomine pendebas, duplum Cyaxari tolvito, proptercd 
quòd ſolutionem neglexeris: mihi autem, ait, mutuò centum altera dato: 
& pro iis quæ mihi mutuò dederis, ego tibi polliceor, vel alia me, Deo bene 
juvante, beneficia pluris æſtimanda in e collaturum, vel ipſam pecuniam 
dinumeraturum, fi quidem potero: fin autem non potero, præſtandæ 


1 O iuhnrw)] Vulph ui, in · nendo find nrey confentiunt ; quibus tum 
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nimirum pecuniæ impar eſſe videar, injuſtus haud certè jure exiſtimari 

fim. Et Armenius, Ob ſecro te piofectò, Cyre, inquit, ut ne ſic 
— alioquin, ero tibi tidenti minus animo: fed welim exiſtimes, 
ait, quaſcunque reliqueris pecurias, nihilo minus tuas eſſe atque illæ 
fint quas hinc tecum auferas. Eſto, inquit Cyrus: verùm ut uxo- 
rem recipias, quantum mihi pecuniæ dederis? Quantum mihi faerit 
dandi facultas, inquit. Quid, ut liberos? Pro his etiam, ait, quan- 
tum mihi fuerit dani facultas. Ergo jam he duplo ampliores fu- 
erint iis quas tu poſſides. Tu verò Tigranes, inquit, dic mihi quanti 
redimeres, ut uxorem tibi recipere liceret. (Is autem novus tunc 
forte maritus erat, uxoremque ſummo amore complectebatur.) E- 
quidem, Cyre, inquit, vel anime pretio mee redemerim, ne un- 
quam hc ſervitatem ſerviat. Tu igitur, inquit Cyrus, tuam ab- 
ducito : neque enim eam ego ſane in captivitatem veniſſe arbitror, 
quando tu quidem nunquam nos deſeruiſti. Tu quoque Armenie, 
tam uxorem quam liberos abducito, nullo pro 11s pretio ſoluto; ut ſe 
liberos ad te venire ſciant. Ac nunc quidem, inquit, apud nos cœnate; 
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ſumpta vero ccena, quo animo veſtro libitum erit, diſcedite. Atque 
ita manſerunt. 

Cùm autem a ccena in tabernaculo verſarentur, interrogans Cyrus, 
Die mihi, Tigranes, inquit, ubi tandem eſt vir ille, qui nobiſcum ve- 
nari ſolebat : tu quidem mihi videbaris eum plurimum admirari. An- 
non, ait, pater hic meus eum occidit? In quo deprehenſum facinore 
malo? Dicebat me ab ipſo corrumpi. At vero, Cyre, adeo præ- 
clarus honeſtiſque erat, ut tam etiam cùm moriturus erat, arceſ- 
ſito mihi diceret, Ne tu patri, Tigranes, inquit, quidquam ſuccen- 
ſueris, quod me morte multaverit: non enim hoc ex malevolentia, 
ſed ignorantia, facit: quæcunque vero per ignorantiam peccant, hotni- 
nes, ea omnia præter voluntatem committi equidem arbitror, Ac Cy- 
rus hic ait, Hem qualem virum, indigna morte peremptum! Armenius 
autem in hunc modum loquutus eſt, Nec illi, Cyre, qui viros alios 
cum uxoribus ſuis familiariùs verſantes deprehendunt, ob hanc cul- 
pam eos interficiunt, quod minis modeſtas reddant uxores ſuas ; 
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yeram hanc eſſe ſcripturam, ws 9w3ps165t= 
pre TeravTac Tac yuyainar, & germanam 
hanc ſententiam, add mags intelligentes 
reddant uxores ſnas, exiſtimat. Ego ve= 
10 Stephano & Porto libentiùs ad ſentior, 
qui Xenophontem ſeripſiſſe putant de- 
gige, id eſt, interprete Porto, dementio- 
res, ac proinde immodeſtiores, & in Vene- 
rem, legitimis maritis contemptis, pro- 
ci viores. Hanc ſuam conjecturam Portus 


ti, nomen deductum habuiſſe canir, Sic 
enim ille, &s Teœelgt, v. 989 & ſeq. 

Tz {wp 32p Tayr' sgi Aggped'iry See- 

Tote“ 

Kai Two" e, apporumme apy Dede. 
Quam vocis Acted irn notationem reſpi- 
ciens Phurnutus 1 ws Eger uc, in- 
quit, vert di: T9 Tuc wrlnuivec autre 
ed 260VC U,. p. 197. edit. Amſtel. Prop- 
ter imprudentiam autem, & propter mag- 

nam 
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AD vohigoilis h are Thy Weos tales Oiniav, tis 
" bxeivnp, in, 
:Þ0ornox, Ts hel ident r £j40Y Viv Hτẽ]j i auTOY at hNCY S- 
pate & ipt. Kai 6 Ke timev, A vai pa mis Hegg, 
On, & Appivie, avlpwrive pros dj, eppapltrv (, & 
Tuyedm, (uyyirooxe TH welei, Tore pv On, Toure di- 
ue 25 Sisi, womrep binde, in (warnayn, 
evaCavles im rg oguapatas (vv Tai yuorkiv, annAauve 
sPparvoprvor, | 

Em} d NA oN, % TE Kuen 6 flv Tis Thv CoPiay, 
o & T1 xaplepiay, o & vn g n, 0 0 rig X T0 X&AN)? 
9 To hi. Ez On 0 Tyecmn; emhetlo THY yUana, 


a * , * — os \ * * 
ro Ws wonthieig airois x¹νjt K 7 


ſed quòd exiſtiment amorem eos ſibi debitum præripete, ideircò pro 
hoſtibus illos habent. idem & ipſe illi homini invidi, quod facere 
mihi videretur, ut filius meus ipſum magis quam me admiraretur. Et 
Cyrus ſubjicit, Profefto, Armenie, inquit, humanitùs quid deliquiſſe 
videris: tuque ades, Tigranes, ignoſcito patri. Et hujuſmodi quidem 
cam hoc in tempore inter ſe diſſeruiſſent & amanter, ut par erat, a re- 
conciliatione, / mutuo complexi eſſent, harmamaxis una cum uxoribus 
conſcenſis, lati unde wenerant redibant. 

Cum autem domum veniſſent, Cyri alius ſapientiam, fortitudinem 


alius, alius manſuetudinem, atque etiam non nemo pulchritudinem ac 


majeſtatem commemorabat. Ibi ſanè Tigranes uxorem interrogabat, 


nam vocum affinitatem, quæ inter ws c- 
Eperegipate, & we apporiciper intercedit, ty - 
pographus hic videtur erraifle. Quòd au- 
tem Venus ad immodeſtum vitæ genus, 
ad dementiam, ac inſaniam homines adi- 
gat, cam ali; multi pluribus hoc teſtan- 
tur, tum & Sophocles in Antigone, p. 96. 
edit. Oxon. ubi de invictà A moris vi Cho- 
zum verba facientem introducit, & inter 
cætera, hæc quoque dicit: 

— d zv, (re pea) Aν]ẽ.. 

To na d, ad ixuc 

Deva TapaoTac , Awe. 
Scholia, ad locum: Oi yap owpporic N 
dinaos, Us patv UTI KAIIES YUVAINGY, ei 
UT A Emifujrings, Thy EauTAY QuOLy 
veriee 

ne vf i- 

nig Sieg Arrod ira. v. 801. & ſeq. 
Senſus autem horum Xenophontis verbo- 
rum, ex mente Porti, hie erit: “ Quera» 
ad modùm qui viros alios cum ſuis uxori- 
Bus intra domeſticos parietes nimiùm fa- 


miliariter agentes, & colloquentes depre- 
hendunt, eos interficiunt, non qudd eos 
adulteros eſſe putent, neque quòd ſuas ux- 
ores ab illis jam corruptas, & conſtupra- 
tas arbitrentur, aut ad amorem venereum 
incitatas: quod in mulieres pudicas, & 
ſana mente præditas minime cadit; fed 
quod hic nimia conſuetudinis & collo- 
quiorum familiaritaze debicum legitimis 
maritis amorem minui, & ab illis ad a- 
lios transferri ſuſpicentur, illos pro hoſti- 
bus habenr: fic etiam ego, qui animad- 
vertebam filium meum, iſtius hominis dit- 
ciplinã, pracepriſque fic affectum, ut ſu- 
um præceptorem, magis quam me paren- 
tem, ſuſpiceret, ac admiraretur, invidiz 
ſtimulis aQus, juſt6que dolore percitus, 


hunc interfeci.“ 


1 Exsivνe In libris vulgatis, zus. Sed, 
omninò anteferenda videtur hæc noſtra 
lectio; quam MS, Bodl. repræſentat, & 
interpretes omnes ſequuntut. 
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RK TPOT nAIAEIAZ C. 147 
Kal ou, pn, & Apprvia, xanos idexn © K e; D 
ad Ai, Wn, we ixeivo ibid. A Tive a; On © 
Tiyędens. Tov timovia, vi Ala, ws rug abr ede &y wel- 
exile, det u ut Oahevew., Tore ad- n, derte cis, iu roid- 
Twy averavovlo ( GAAT AG, 

Ty 9 v5igaix 0 Ag. Kipy ue vi Foals wary Finn 
gxtjarre* Wootime ot Tois tauls, vs deco Cealeverlas, tis rei rx 
nipay waptivas Tx & xpruals dy f 0 KC e d ντν 
a rnęiburotv. O d Kue®», 00% tie Aubuv, T GANG meer 
netlo d werte fra 0 T0 gęd rei yu, d Wai, & acròs. 
Eimirn d &, 0 u walne BTWG, OmToTepoy * ( *,“ 
& wart irus, Eyw hb d, amontibopual (u, & Kbet, ud" av 
Ceeuo d ον pe din oor (uvanonubeivs Kai e Kve® tmiyehacas 
rt, * ini wr a ib, On, Tv guvaing (3s , or 
(eevoPopeis 3 Am zd, On, axuei dH aurhv dF Yap" wrt 
oe Etc. abr 0, Ti d iy r New d, On, (bc- 
Colas vuiv “ * Nepie, n, (ueoxevacpuives wapiotolias , ri 
G&v 0 walnp dow, Tire ptv dn geviodales of gαu)α Hai ixoyantnoav. 
Num & tibi, Armenia, pulcher eſſe viſus eſt Cyrus? Profectò, ait, il- 
lum non adſpectabam. At quem vero? inquit Tigranes. Eum, pro- 
feto, qui dicebat animæ ſuæ pretio ſe redempturum, ne ſervitutem 


ego ſervirem. Ac tum quidem, ut par erat, rebus hujuſmodi tranſ- 
actis quieti una ſe dederunt. 


Poſtridie vero Armenius Cyro univers6que exercitui munera tan- 


quam hoſpitibus miſit; ac ſuis edixit, quibus in militiam eundum erat, 
ut tertium ad diem adeſſent: & pecuniam quam popoſcerat Cyrus du- 
plicatam dinumeravit. Cyrus autem, accepta quam popoſcerat ſumma, 
reliquam remiſit, ſimulque interrogavit, uter exercitum ducturus eſſet, 
filius, an ipſe. Simul autem reſpondit uterque, pater quidem in hunc 
modum, Utrumcunque tu juſſeris: filius verò ſic, Equidem abs te, 
Cyre, non abero, non fi etiam comitari te calonis inſtar ſarcinarii me 
oporteat. Et Cyrus riſu hic ſublato, Et quanti velles, inquit, ut uxor 
tua ſarcinas te geſtare audiret? At non opus erit ut audiat, inquit : du- 
cam enim 7#//am mecum ; adeò ut ipſa videre poterit quidquid egero. 
Ferim jam, ait, tempus fuerit, ut collectis vaſis ad iter vos accingatis. 
Exiſtimes velim, inquit, nos collectis paratiſque iis, quæcunque pater 
dederit, adfuturos. Ac tum quidem milites more hoſpitum excepti 


Auieti ſe dederunt. 


1 Niu] Vulgd, ,. Sed, eam, quam damus, lectionem præſtat MS. Bodl. 
& in textum meritò recepit Stephanus. L 
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Ty & u5rpxix Mofuv 0 Kd e Tor Tiſparnv, rd Midi 
irriu rug xgallicus, rd tals Oh oroos xaos idoxu 
Tt, WepitAouUvuy TY XWea ali ear, (Mora & Tuxrodein 
Pezpiov. Kal ir dg Ti ib, tmngura To Tiſpavnv, wore 
Ev tin Twy ogtwy cmolev © of Xandaie xelalioles Aut goilai. Kai 
© T.yędung tdrixvuey, O 0: wanw netlo, No, d Tara r zen 
Tone, iu; Ov pac A”, Wn, d ati (Ai, eiow Axt,, of 
Ci rois A, d, T4 du opwrr, Ti 2v, TOn, worow, 
fray ift; Bons, On, tne r axex, ws do tnasO- 
Anal. Tavre jpiv In Kb S vv, (roma It Ne 


'WoAAnv The X Tois Apurviors Toney x) apyor ran dic Tov 


WN -h Kai Tort juiv annalov ini To gęaſoridor, dem- 


Poſtridiè Cyrus ſumpto ſecum Tigrane, ac Medorum equitum præ- 
ſtantiſſimis, de que ſuis amicis quot commodum ei viſum eſſet, regionem 


obequitans circumſpectabat, quo loco caſtellum muniendum eſſet conſi- 


derans. Cumque ad jugum quoddam veniſſet, Tigranem interrogabat, 
erf illi montes eſſent, unde Chaldæi decurrentes prædas agerent. Mon- 

rat eos Tigranes. Rurſum interrogabat, Hi montes ſüntne nunc deſerti? 
Minime vero, inquit, ſed eorum ſpeculatores 24 ſemper adſunt, qui 
cæteris ſignificant quidquid viderint. Quid ergo faciunt, inquit, cùm ali- 
guid ſenſerint ? Ad juga, inquit, defenſionis causa, pro ſuis quiſque viribus, 
adcurrunt, Et hæc quidem Cyrus ubi audiſſet, luſtrando omnia animad- 
vertebat magnam regionis partem Armeniis propter bellam deſertam 
& incultam eſſe. Et tum quidem ad exercitum reverterunt, & cam cœ- 


2 OjXa>2dain,] Qui vulgares de ſitu Po- die Xandaluc , bil, x r rna 
lorum Orientalium opiniones ſequun- igt Tapzofipar, I Taparainoy. ap wr 


tur, Chaldzorum ſedes non niſi in Baby- xi Tix XaMdia tier. N, d Appt» 


lonii quærunt. Atque aded mirum non vizc * Nadi, yg Mh, U Thriny Gag 
eſt, ſi graviſſimi erroris infimulandum pu- Nie. Tv; d sss NA ν,jSWau ime 


tent Xenophontem, qui eos Armeniis fi- xpare? » οννιοιπ dirovnatar, & N 
nitimos ſtatuerit. Is vero minime lapſus c. NXa?daiu yap TeIoouvnabut, ci r. 


eſt; ſed iſtivs hic Populi ſitum accurat wiv KN. . —Xada xii 
deſcribit, qui & Chalybum nomine anti- 475 Tis Kandziue—— mT gu- 

uiths venire ſolebat. Hujus rei teſtis kde VYaySevras Kanon af £2UTZ Kandaic, 
digoifimus eſt Strabo : qui patria Ama- 5yorTa&1 jervTor apt TIVWY Kati of HD 
ſenus erat, & proinde horum locorum ſi- Xzaxid's legendum, torte, Koxxid'a) XA 
tis nominũ mque apprime gnarus: Tie d douyXand2iv, Tuoounndcur, tata j, 
Tpandtovroe det,, xai This Sa.? X% Et Conſtantinus Porphyrogen. T5 ds 


xiac, TiCapnyoi Te x41 Xaadain xai L KEANeprercy Dijac, Nordic, Kou N parTpioNCe 


Kati # jaingper Apprvia, p. 824. T. 2. ονοννννn Tex rigec, EnMencey btieiy a 
& pagini ſequente, Oi di voy Xa>d ain K ——tnats db Thy pogeorupriety cd Kano 
Ault rd a wvopagovro Kai CEN Xeddin, ex ThE TWy Tlipawy Tpoonſapiass 
ap, eodem auctore, 6 Xgivc FH aiafey Kar The auTHL apyaityora avid oc XA 
Tas Tar tay xdiouc jarTagYynuaricuv, tt, ofiy Kai Xa d'ai Tpooov:juagorrat, de 
Huic omnino ſuffragatur Euſtathius ad Themat. lib. 1. p. 12. edit. Par. Con- 
Dionyſ. v. 768. Gap a7 Taw of ſulas etiam Stephanum Byzant. ad vocem 
THITHU NAD £k Ths KHTEWS p, Ta Nanda, & Holſtenli notas in locum. 
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oales Long Th d bgtęalg ayros Te 0 Tiſeding wa- 
gn (rontvarpi@” » tis riſęauiid iu ret (elo 
abr, 75 rogd ra tig 18g VEINS, 9 HNA AN Trooures, Q 

* 5 , YL ER, \ 1 
& Kip», is y guveAiyolo, ihvelo* times d x nv Ta bega 
aura, Corea Aer dg TE 100 Ilegowy Nytjaovac, *% Tos rd Mnduv. 
Ert! d ops N, Die Toigdr' | 

60 Ardęss Oi, 781 A T% den ra br, & oe, Xan- 
« gal- ti N radra xdlanabompur, wy im" Gxes Vivollo To nut- 
40 Tepov Ops prov, (Ppoveiv avaynn Gy tin woes nas g d- 
ce eliporc, Tois Te Apparviois rote Xaανe“ . Ta u &v leg 
e xaac nav dub d weolupix tis 76 N rabra 
« IN, Jr wile TULLAAN OV av yivoilo 00 rd Hy D Ob- 
« gαe Wew 1c Tokens (vnnteynuas avabailes, N waild- 
„ Dao apaxe del av T0 dug I Ayes TE H aofe> 
c yo X10 aipard a av WOE ala, Tov & Wow vdeig p 
« 2 axwlururee©”, *On, ic) Ts vuv cx legnoa (Teudolas. 
« Irt 20 rei rd dN. Kai dutig ui, & Mndos, tv agi. 
q Le wopeteole* vis , d Aﬀgaivior, of A naioes iv def ig, 
« of N nuioess uo her NAG nyeiole* vuers Ot, w ITT, 
de Fiche zetohe , OiaxeAtvoprvor xab whzvles Gave nuas* 


naſſent quieti ſe dederunt. Poſtridiè Tigranes ipſe paratis rebus ſuis ad- 
erat; atque equitum ei quatuor millia cogebantur, cum decies mille 
ſagittariis, totidemque peltaſtis. | Cyrus autem, dum e& copiæ cogeren- 
tur, hoſtias maCtabat: cumque ſacra ei ſecunda eveniſſent, tum Per- 
ſarum, tum Medorum convocavit duces. Et cum una omnes adeſſent, 
hujuſmodi verba fecit: 5 

4 Hi montes, amici, quos adſpicimus, Chaldæorum ſunt; eos au- 
« tem fi occupaverimus, & caſtellum in vertice noſtrum fuerit, neceſſe 
« erit utrique, tam Armenii quam Chaldz1, erga nos modefte, ut offi- 
« i; ratio poſtulat, ſe gerant. Et ſacra quidem nobis eventre læta; 
„ humanz vero ad hæc perficienda alacritati nihil æquè magno adju- 
« mento fuerit, atque celeritas. Nam ſi montes prius, quam hoſtes ſe 
« colligant, adſcenderimus, vel omnino verticem fine //s przlio capie- 
« mus, vel cum paucis invalidiſque hoſtibus res nobis erit. Nullus ergò 
« labor facilior, inquit, magiſve fuerit periculi expers, quam ſi nunc in 
« accelerando tolerantes erimus. Ite igiturad arma. Et vos quidem, Medi, 
« 23 ſiniſtrà incedite; vos autem, Armenii, cum parte dimidia dextram 
« tenete, cum altera parte dimidia duces nobis 1tineris eſtote; vos e- 
« quites, a tergo ſequimini, ut nos cohortemini ſursumque protrudatis ; 
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1 50 S ENO MNT O 
& Jy d Tis proihonunilats n iewilginile.” Tabr tra 6 Ky- 
eO, nero, sine wong d v . On & Xandain, 
Ws tſuwouy THY u d vga, euhöe tongpancy TE Tois laid, 0 
Cove anno, Y Curnbęoigeiſo. O & K* e wapnyſua, 
Ardees Tiipoas, ih Ce (oreidew. Hv yag O ν,œu u 
vu hνν. A TE rd ToAtuiuv d iſai. 

Eiyov d o Xandaio: yippe Tt 6 wala do" wy wontUꝰ 
Tales d Moles Fro Tov Wes Exeivnv TH RK tiva” g polz 
cęalſeloiſai, und rau Tis airav dia, dic To wohtmpixurales xy 
Tiviles e  yap 1 Xwen aurorg opeivn Tt ig » GAigm . i rd 
xi txera. Ns It H ixAnciagey of apt mov Kigov ray 
Anga, o Tiyęavne Ci rd Kigy Togevoprv@* eimev, M Kype, 
Gp 2108, In, ori wires nuas arixu wore dνmuei h; 
We or yet Apprvior « jen Fefwvlas rds wehtuing. Ka; d Kü 
kid dri eidein rbre, raęnſybnete Tos Iigcaig Wapmoxevd- 


« quod ſi quis remiſſiorem ſe N hoc ut ſe modo gerat ne per- 
% mittite.” Hac cùm Cyrus dixiſſet, præibat, exercitu ita inftruto 
ut manipuli recti fierent. Chaldzi vers, poſtquam ſurſum tendi cum 
impetu animadverterunt, & ſuis ſtatim ſigna dant, & mutuis clamoribus 
ſe convocando colliguntur. Cyrus autem fos i/a cohortabatur; Hi, 
Perſe, nobis fignum dant ut properemus. Nam fi priores illuc adſcen- 
derimus, nihil hoſtium conatus efficere poterunt. 

Geſtabant autem Chaldzi ſcuta & palta duo; iidemque bellicoſiſſimi 
feruntur eſſe inter ejus regionis incolas: mercede etiam militant, cam 
ipſorum oper; quis eget, propterea quod & bellicoſiflimi ſint & pauperes : 
quippe regio eis montuoſa, & cujus exigua pars opulenta eſt. Cùm au- 
tem Cyri milites propiùs ad juga montium accederent, Tigranes, qui 
una cum Cyro ibat, An noſti, Cyre, ait, mox pugnandum nobis iplis 
efſe ? nam Armenii quidem certè hoſtes irruentes ſuſtinere non pote- 
runt, Et Cyrus id ſe non ignorare reſpondens, edixit Perſis ut fe pa- 


1 Oebiuvc Bee] De agmine recto audji- 2 Er or &c. ] Vulgd, r, 877 Fd 
endus eſt Ælianus: KabSiu di wa²ναν ¹., Türe Txpnſyunrs &c, Muretus legit, 6711 
„ür Tpay ma (lege, Tau, Arcerio dia 2570, Mihi autem lectio, quæ in 
nett illa magis arrideat leQio) 0 dy 79 margine latuerat hactenus, cæteris antefe- 
nne N @dgtoy TT guat. ipfroy di, 6 av renda vila eſt, tiTwy or idm v, whic 
TH NE,EGt v He. Tadic. 29. p. 51+ Taprſyunes &. niſi quod wh illud præ- 
edit» Arcer. necnon Arrianus: st 74 termittendum duxerim. Hanc ſanè ledtio- 
aatunm Mir Tay fac wouatrrai, ö, T1 nem interpres ſecuti ſunt; eamque præ · 
e &v To nee An zr v gabuc! ſtat MS, Bodl, | ay 
ben d, &, T1: % av T6 Bales rd winners © 
Tattic. p. 63+ edit, Scheff, 
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rarent, utpote quibus mox inſequendum eſſet, poſteaquam Armenii 
ſuffugientes paulatim hoſtes, ut prope nos eſſent, deducerent. Atque 
ita przcedebant quidem Armenii; de Chaldæis autem qui aderant, ubi 

opiùs Armenii acceſſiſſent, celeriter clamore ſublato, more ſuo, curſu 
in eos feruntur: Armenii vero, more itidem ſuo, impetum illorum non 
excipiebant, Ubi vero Chaldzi, qui hos perſequebantur, viderunt ho- 
mines gladiis inſtructos adversùs ſe ſurſum tendere, nonnulli cum ad 
eos propias acceſſerint ſtatim interfecti ſunt, alii in fugam ſe con- 
jecere, nonnulli etiam eorum capti ſunt. Statim autem juga montium 
occupata ſunt. Cumque juga ea Cyri milites occupata tenerent, & 
Chaldzorum domicilia deſpiciebant, & eos ex proximis domiciliis aufu- 
gere animadvertebant. Cyrus autem, cum milites omnes conveniſſent, 
ut pranderent edixit. Pranſi vero cum eſſent, ips que animadvertiſſet 
locum eſſe munitum & aquis irriguum, ubi ſpeculæ Chaldæorum erant, 


x Anandtavric] Omnium ferè natio- #yiryro, vi ,h gh Taps T7 ggarn- 
vum moris erat, ut A clamore pugnam 2, ee Mir-wriuTIaTs pboſy ng Paptiac 
auſpicarentur- ** Neque fruftri. auctore x pips ppitcedus T9 rid Lahe 


« Ceſarty antiquitùs inſtitutum eſt, ut ſig- 
na undique concinerent, clamoremque 
univerſi tollerent: quibus rebus & hoſtes 
e terreri, & ſuos incitari exiſtimaverunt.“ 
de Bells Civil. lib. 3. De Populo Ro- 
mano fic Polybius: r d xai 73 Twy 
Pojacticor” paToridor xnaTa' Ta Tap" tuTHIC 
ibn ouvid cane ay Toic ornUugxal TUYEAGNAE ay 
Ti, wppnoay is TE 794 uinc, lib, 1. p. 
35- edit. Caſanb, De Macedonibus Arriani 
teſtimonium exſtat: O o'; x21 , ug 
SXtatuTe Tug Maxiddyar, x- & c· de Exped. 
Alex. lib. 1- p- 14. edit. Gron v. De 
Pzrthis Plutarchus in Crafſo ; Ng d i ſys 


yap 8 xtpzomw, &c. T. 1. p 557. Et om- 
nibus ferè Populis, qui a Græcis Barbaro- 
rum nomine dicti — anmanem illum 
inconditumque ante pugnam clamorem 
alii cribuunt Hiſtorici. 

2 Exer] Hanc lectionem, tum MSci 
Bodl. tum editurum quorundam margini- 
bus antea adſcriptam, vulgatæ illi, e, 
præferendam cenſeo. Interpres quidem 
eam ferè expreſſerunt omnes; idemque 
verbum, in tormi etiam paſſivã, eidem 
nomini conjundtum mox adhiber Xeno- 
phon Tgiv ty u ixroflar Ta zrpey, NK. 
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Lee rois wache treixugey. | | 

Ev d T#ry we2rdyers Tw Kipy Tos aixuarures dedejatvec, 
8g di Twas H THewpives, Ms Of eidev, ev0og Avew patv ixeArv- 
GE rg dederiver, Tos Ot rei, dale XXAET XG. YepM- 
MEvew kx % Emula tate Tois XI ,˖E, Orr av 1x06 Are 
Gmonod imilupuay ixtives, Are Toreuriv dropev©” ann THE 
Inn Toinoas PVR Aęlatviois *; Xarduicns. IIelo Abu A 
XEN ru neo, od ors gde tdeiole tiphvig* Ta patv Ap dh 
rea WIPHNDs EXfy T% d rd Apprviev He i pigile voy 0 
ore ON b ol tt, Eyw wv aPinyr vos oicade 18g c- 
fhEVES 0 019%} U (vv Tos nos Kandaiog Gxrevonclus, 
give Pate oAepuriv nv, fire Pics eivau. Kev jutv WeArwuos 
eignols, nur. xe devgo dun , 1 CuPeoveire' d 
rienvns doxnre qt avev emAwv Ae ws d xanus the r 
vptTeex, fy Pics yes, tor prrnnoti. Axzoalts dt rad 
Ol XN aNduios WOAAG AN EMGVET HY t56, WOANG Os dF EE TOY 
Kugov, @xaVlo ode. | 
ſtatim ibi caſtellum exſtruere ccepit : Tigranemque jubet ad patrem mit- 
tere, eique ut ſtatim adeſſet præcipere, & fabros lignarios ac ſtructuræ 
lapidez peritos, quotquot haberet, ſecum adduceret. Et nuntius qui- 
dem ad Armenium profectus eſt: Cyrus autem cum iis qui aderant 


ſtructuræ intentus erat. | | 
Interea vero captivi ad Cyrum vin&i adducuntur, & nonnulli etiam 


vulnerati. Hos ut vidit, ſtatim vinctos ſolvi juflit, & vulneratos, ar- 


ceſſitis medicis, curari præcepit. Deindè Chaldæos in hunc modum ad- 
locutus eſt, non ſe veniſſe, quod illos perditos cuperet, vel bello ſibi 
eſſet opus, ſed quod inter Armenios Chaldzoſque pacem facere vellet. 
Prius certè quidem quam à nobis hc juga tenerentur, ſcio vos pacem 


Minime expetiviſſe: nam veſtræ res in tuto poſitæ erant, & Armeniorum 


facultates agere & ferre ſolebatis: nunc vero quo ſitis loco perſpicitis. 
Itaque yos ego, qui capti eſtis, domum dimitto, vobiſque poteſtatem 
gæteris cum Chaldzis deliberandi facio, bellimne nobiſcum gerere 
velitis, an amicitiam jungere. Bellum quidem fi elegeritis, ne ſine 
armis huc amplins yenite, 11 ſapitis: ſin pacis egere vos ſtatueritis. In- 
ermes accedite : ut vero bene res veſtrz ſe habeant, ſi amici fueritis, mihi 
curz crit. Hac Chaldzi cum audiflent, multis laudibus Cyrum pro- 
ſecuti, multiimque dextram ejus amplexi, domum diſceſſerunt. 
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Armenius autem, ut a Cyro ſe arceſſi, quaique res ille gereret, au- 
diſſet, adſumptis fabris rebuſque aliis, quibuſcunque v opus futurum 
putabat, quam poterat celerrimè ad Cyrum contendit. Et Cyrum ubi 
vidit, O Cyre, inquit, quam paucos futurorum eventus 20 homines 

roſpicere valentes multa peragenda ſuſcipimus! Nam & ego nunc li- 
1383 comparare adgreſſus, in majorem, quam antehac unquam, ſer- 
vitutem incidi: poſtquam vero capti ſumus, certò nos periiſſe rati, ma- 
jorem nunc, quam hactenùs unquam, incolumitatem nos adeptos eſſe 
manifeſtum eſt. Qui enim nunquam multis nos damnis adficere deſi- 
nebant, hos eo jam in ſtatu eſſe video, quo ego Hactenus optabam. 
Atque hoc ſcias wr/im, Cyre, inquit, multò me majorem daturum fu- 
iſſe pecuniam, quam tu nunc a me acceperis, ut jugis hiſce Chal- 
dei depellerentur : jamque adeo cumulate præſtitiſti, qua nobis te be- 
neficia preſtaturum pollicebare, cum pecuniam illam acciperes ; itaque 
prætereà debere nos alias etiam tibi gratias manifeſtum eſt, quas ſane 
nos, niſi improbi fimus, pudeat tibi non referre: cui licet refera- 
mus, tamen ne fic quidem pro merito quidquam nos facere erga virum 
plura qui in nos contulit beneficia comperiemur, Hzc quidem dixit 
Armenius: 

Chaldzi vero venientes orabant Cyrum ut pacem cum ipſis faceret. 
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Et eos interrogabat Cyrus, Ecqua de causa, Chaldei, alia, nune pa- 
cem cupitis, niſi quod exiſtimetis tutius voz, pace fata, quam fi bel- 
lum geratis, degere poſſe? quandoquidem nos juga tenemus. Ad- 
ſenſi ſunt Chaldæi. Et ille, Quid igitur, inquit, fi & alia vobis ex 
pace accedant commoda ? Majori adhuc, aiunt illi, gaudio adficie- 
mur. Quid ergo aliud, inquit, cauſæ eſſe arbitremini cur pauperes 
ſitis, nifi quod fertilis ſoli penuria laboretis ? Hoc quoque / ad- 
ſenſi ſunt. Quid ergo? inquit Cyrus, velletiſne vobis, pendentibus 
ea quæ cæteri Armenii pendunt, liceret tantum agri Armenii colere, 


1 Emii f’ dug &.] Vulgò, int nn; 


Tt Tagr” Bly outy. TA , Eeat- 
gay &c. Abſurde quidem, ut mihi vide- 
tur, tum ſcripturz ratione tum diſtinctio- 
nis. Iſta certè . ra Fyo ary, ad Chaldzos 
n am referri poſſunt; cum ex iis, 

＋ — ſubjungit Cyrus, fatis liquer, 

haldzos nullam aliam ob cauſam, niſi ut 
fecurids degerent, petiiſſe pacem. 1 of 
cit enim ille. At quid ſi a4 ſint cauſæ, 
% quamobrem pacem peteretis? Quid ſi, 
c pace factà, non ſecuriores tantùm ab 
„% hoſtibus, ſed & ditiores futuri Gitie?“ 
Quare illud va rejiciendum eſt, & in- 
tegrum Chaldzorum reſpon ſum verbo iſto, 
i:a74v, adſenſunr denotante, adſolvi pu- 
tandum. $imil modo ejus compoſitum 
mox adhiberur, EZuridavoy nas TerTo, & 
pauld poſt, ipſa iterata ſunt verba: Er 
Ezy 6 Xandaiu, Leunclavius . vul- 
gatam lectionem corruptam eſſe vidit, lo- 
cumque adeò hoc modo reſtituendum cen- 
Wit: wu xai naire TavTa Nανννννẽxͤ of T 
Aga ve, I2acay & XA Erhac 
in verſione verba expreſſit. At quo ſenſu 
idoneo, ipſe quidem hariolari nequeo, 
Huic certe conjecturæ, vulgarzque etiam 
lectioni ea omnino anteferenda viderur, 

uam Camerarium ex libro Budenſi ſump- 

e teſtatur Leunclavius, quamque aded 
reponendam coravimus, Senſum enim 
fundit, huc qui optimè quadrat. Cyrus 
$que ſuprà pauld de Chaldzis dixerat : 


Heir wiv 8y Zx300a1 Toa axpa, wid" ir d 
td i709 einne. Ta paby yap UprtTign. , 
Nigg t —Apte igitur eos pacem 
tandem petentesinterrogat,annon hoſtium 
metuid tacerent ; cam jam ipſis prærepta 
erant juga illa, quibus ſe tueri ſolebant. 
MS. etiam Bodl. lectionis noſtræ ſervat 
veſtigia, qui dat, ic nucic Tara iνν, 
& c. neque enim iſta habet, TaiT intſc- 
e, ſed hæc, rad aiyouer, inter lineas 
tantùm, manu non nimis ſagaci ſcripta, 
repræſentat. 

2 Ala To ye &c. Similis etiam agro- 
rum, quos Chaldzi Chalybeſque olim co- 
lucre, ſterilitas, eandem utriuſque Populi, 
nunc hoc nunc illud ſortiti nomen, regio- 
nem fu.fle nonnihil probationis exhibet. 
Quz enim de Chaldæis hie atque alibi 
dicit Xenophon, ea ferè de Chalybum 
regione ali tradunt Auctores : 

—{tT2 i ory pur aT0H ard pour 

Tpnytiny Xefd.uCrg net aTupict aicy £yu0mr 

EgYa ri 
Andron. Rhod. Argatant. lib. 2. v. 374 
& leq, 

Ten d' ini, nai RA guamivy xa 
amnnvic yaiay 

Nalin. 

Dionyſ. V. 768. 

3 O a>aw &c.] Vocem a ſuſpectam 
habuere Stephanus & Leunctlavius. Locus 
certè eam minime poſtulat, neſciuntque 
MS Bodl. & edit. Adina. 
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quantum vobis % liberet ? Si crederemus, aiebant Chaldzi, nullam 


nobis injuriam illatum iri. Quid tu vero, Armenie ? velleſne ſolum 
id quod nunc incultum eſt, cultum reddi, ſi cultores id, quod apud te 
in more poſitum eſt, penderent? Magno / hoc redempturum, ait Ar- 
menius: quod e ratione reditus longe ibi futurus eſſet auctior. Quid 
autem vos, inquit, Chaldzi ? cifrm montes fertiles habeatis, an velletis 
Armeniis permittere ut iis pro paſcuis uterentur, fi vobis ii, paſcuis qui 
utentur iſtis, quod æquum eſſet, penderent? Adſentiebantur Chaldzi : 
magnas quippe /e hac ratione capturos utilitates, ſine ullo wo labore 4:- 
cebant. At tu, inquit, Armenie, velleſne paſcuis horum uti, ſi pro parvo 
Chaldzis adlato com modo, multò majores ipſe utilitates ceperis? Et ad- 
modùm quidem, ait, fi putarem fore, ut paſcuis tutò frui liceret. Nempe, 
ait, tuto hi fruemini paſcuis, fi veſtrum fit quicquid adjumenti ab his ju- 
gis peti poſſit? Adſentiebatur Armenius. At nos profectò, inquiunt 
Chaldæi, nequaquam tutò non modo iſtorum, ſed ne noſtrum quidem 
agrum culturi ſumus, fi juga montium iſti teneant. Quid vero ſi vobis, 
inquit, auxilio fint iſta juga ? NMimirum ita, reſpondent illi, bene nobiſ- 
cum ageretur. Sed profectò, ait Armenius, non bene nobiſcum agere- 
tur, fi juga montium hi reciperent, præſertim ca/te/ſo jam muròque munita. 


I Etmy &c.] Sic reſtitui, Stephanum vi MS. Bodl. etiam dat detabdc, 
ſecutus. Vulgò legitur, 6 cio agar quod & Muretus recipiendum monutt · 4 
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Et Cyrus, Ego igitur fic faciam, inquit ; neutris veſtram hc juga tra- 
dam, ſed nos ea cuſtodiemus: ac ſi veſtram alterutri auctores injuriæ 
ſuerint, a læſis nos ſtabimus. | 
Hzc cum utrique aud iſſent, collaudarunt, folaque hac ratione pacem 
firmam fore dixerunt. Atque his conditionibus fidem dabant acci- 
piebantque omnes; atque inter /e conſtituebant, ut per utroſque utriſ- 
que ſua conſtaret libertas, ut connubia, cultus agrorum, & paſtiones 
utriſque communes eſſent; ut communibus etiam copiis ſeſe juvarent, 
fi quis alterutros læderet. Ad hunc modum res tunc confectæ ſunt : 
atque hac etiam tempeſtate, pacta hæc inter Chaldæos & eum qui Ar- 
meniam tenet id temporis inita, ſic manent. Poſtquam pactiones hæ 
factæ ſunt, ſtatim utrique caſtellum, quaſi quod eſſet commune, con- 
junctis alacriter operis exſtruunt, & ura res in id neceſſarias im- 
portant. Adpetente autem veſpera, Cyrus utroſque, velut jam ami- 
cos, in ccena apud ſe ſocietatem adſumpſit. Iis autem una cœ- 
nantibus, quidam ex Chaldæis inquit, cxteris quidem ſuæ gentis om- 
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nibus optabilia hæc accidere acta; verùm quidam, ait, ſunt Chaldæi, 
qui rapto vivunt, ac terræ neque norint colendæ rationem, neque ad- 
bibere poſſint, quippe qui victum bello quærere conſueti ſunt: ſem 

enim latrocinari ſolent & ſtipendia mereri, ſæpè quidem apud Indorum 
regem, (is etenim, aiebant, auro abundat) ſzxpeque etiam apud Aſty- 
agem. Et Cyrus inquit, Cur igitur non etiam hoc tempore apud me 


ſtipendia faciunt? nam ego ſantum iis dabo, quantum aliquis alius un- 


quam dedit. Ad ſenſi ſunt ei, multoſque fore dixerunt, qui hoc facere 
vellent. Et de his quidem ixter eos ita conveniebat. 

Cyrus autem cùm audiſſet Chaldzos ad Indum ſæpe proficiſci, re- 
cordatus ab hoc veniſſe gzo/4am ad Medos, qui, quid rerum apud ipſos 
gereretur, explorarent, eoldemque deindè ad hoſtes etiam abiiſſe, ut 
illorum quoque res perſpicerent, Indum edoctum volebat ea quæ a 
ſe geſta fuiſſent. Itaque hujuſmodi ſermonem ſuſcepit: Dicite mihi, 
Armenie, vöſque Chaldæi, inquit, fi quem ego meorum ad Indum mit- 
terem, veſtrümne aliquos una mitteretis, qui & itineris duces ipſi, & ad- 


1. Haa Toe Irday faon (rai , 
ig, &c.] Duæ futre nationes, quibus 
Indorum pariter nomen tribuere Veteres. 
Harum una, in India Orientali proprie 
dict, inter Gangem quæ fere jacet In- 
dumque amnes; altera, in ZEthiopia, ſe- 
dem nacta eſt. Neque hac neque lla In- 
dorum natio eft, de qui hic agit Xeno- 
Phon; cujus Hiſtoriæ ratio poitulat, ut 


Indos etiam non longè ab Armenia Chal 
dæorũ mque ſeu Chalybum regione diſtan- 
tes inveſtigemus. 

2 KzTaz7x+4putyi,] Rectè hanc ſeriptu- 
ram in locum vulgatz iſtius, zaTaoxi- 
ivory ſubſtituit Stephanus. Huic Leun- 
clavius etiam accedit, qui #4T&#t\4 prives 
margini adſeripũt. Frequens autem eſt hu - 
juſmodi error, 
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jumento eſſent in iis ab Indo impetrandis, quæ ipſe cupio? nam ego 
quidem accedere nobis adhuc aliquid pecuniæ velim, ut iis, quibus 
opus eſt, ſtipendia abundè numerare poſſim, & milites, qui meriti fu- 
erint, honore muneribuſque cohoneſtare: his quidem de cauſis quam 
maximam pecuniz mihi copiam eſſe volo. Quamvis autem eis ibi opus 
eſſe ſtatuam, mihi tamen omninò libet veſtris parcere; (nam vos jam in 
numero amicorum pono) at ab Indo, fi daret, libenter acciperem. Ita- 
que nuntius, cui duces vos ut detis atque adjumento ſitis hortor, cam 


eò venerit, in hunc modum loquetur, Cyrus ad te me miſit, Inde; qui 


pecunia fibi opus eſſe dicit, quod a Perſis alium etiam domo exercitum 
expectet: (omninò enim expecto, inquit) quapropter fi tantum ei miſeris 
pecuniz, quantum commode pro felici rerum tuarum ſucceſſu poteris, 
ait ſe, fi bonum rerum exitum Deus ipſi dederit, ſtudiose id operam 
daturum, ut exiſtimes, bene te rebus tuis conſuluiſſe, qui fis ok gra- 
tiſicatus. Hæc qui a me mittetur nuntius dicet: quos autem vos una 
mittetis, 1is ipſi, quicquid vobis ex uſu fore videtur, imperate. Et pecuniam 


1 Kai Tindv xai Jugioda: & c.] Apud 
Perſas moris erat antiqui, eorum omnium 
- beneficia, qui fortiter quid ac præclarè geſ- 
ſerant, aut de Republica bene meriti e- 
rant, prolixè cumulateque remunerari. 
Kapra af, teſte Herodoto, iv Toior Tlip- 
he, ayabupyins ic 79 r fatryabicc 
Tj, lib, 3.c, 154. Militaribus etiam 
przmus eos, qui fe ſtrenuos præbuerant, 
donabant Perſarum reges: parra d hy 
am, Jos xatice jubv ανν,e e H 
j57i5a 76 Aprayipou Tad, ad & c. Ply» 
darch in Artaxerxe, T. 1, p. 1917, 


2 Tür voruizey &c.] In editis qui- 
buſdam legitur, q di Terwy vourgn" 
Tay wy Ne. Sed merito Stephanus lecti- 
onem, quam in margine repererat,— 
yv-jtigay, r Bec. illã alterã meliorem cen - 
ſuit, atque aded in textum recepit. Hanc 
Leunclavius etiam in Verſione ſua ſecutus 
eſt, & repræſentat MS. Bodl. Familiaris 
ſane Xenophonti eſt hujuſmodi ſermonis 
avandia, quam temere quidam in Sa- 
cris libris damndrunt: Apoc. 2, 26 & 
alibi ſæpè. 
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quidem, inquit, ab eo fi acceperimus, major nobis ://zus copia fuerit : fin 
minus, ſciemus nullam nos ei gratiam debere, ſed, quod ad eum ad- 
tinet, licebit nobis omnia è re noſtra conſtituere. Hec Cyrus aiebat, 
cam guidem exiſtimaret, Armenios Chaldzoſque, qui illuc proficiſce- 
rentur, talia de ſe dicturos, qualia omnes ipſe homines & de ſe dicere 
cupiebat & audire. Ac tum quidem, ubi viſum fuiſſet opportunum, 
ſoluto convivio, quieti ſe dederunt. 

Poſtridie Cyrus hunc nuntium mittebat, cum ea omnia, quorum 
meminerat, mandata ipſi dediſſet; & Armenius ac Chaldz1 de ſuis 
mittebant eos, quos & ad conficiendum hoc negotium maximè idoneos 
arbitrabantur, & ad prædicandum ea de Cyro quæ conveniret. Se- 
cundum hec, Cyrus, cùm & militibus præſidiariis, quot ſatis eſſent, in 
eo conflitutis, & rebus omnibus neceſſariis, caſtellum abſolviſſet, Me- 
dumque eorum præfectum reliquiſſet, quem quod præſiceret, rem Cy- 
axari maximè gratam facturum ſe exiſtimabat, dicbeſft, ſumptis ſecum 
& copiis, quas adduxerat, & iis, quas ab Armeniis acceperat; & 1s, 
quas Chaldæi miſerant, hominum ad quatuor millia, qui vel reliquis 
omnibus præſtantiores ſe arbitrabantur. 

Ubi autem in regionis loca culta de ſcendiſſet, Armeniorum nemo ſe 


1 Tu #ripcy] Editio Ald ina & MS. Bodl. cabulum ; mihi quidem tollendum vide- 


illud reo non agnoſcunt. Stephano quo - tur, utpote quod commodè hie ſtare no- 
que & Leunclavio minds placet iſtud vo- queats 5 
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domi continuit, nec vir, nec foemina, ſed obviam proceſſerunt omnes, 
de pace lzti, ecm ſerentes, adducenteſque quidquid alicujus pretii 
quilibet haberet. Atque his Armenius minime offendebatur, quod 
Cyrum magis hoc modo delectatum iri delato ab omnibus honore pu- 
taret. Tandem & uxor Armenii occurrit, filias ac minorem natu fi- 
lium ſecum ducens: ac præter alia munera illud aurum quoque ad- 
ferebat, quod Cyrus antea accipere noluerat. Hoc Cyrus ubi vidiſſet, 
Vos non effecturi eſtis, inquit, ut mercedis causa bine inde proficiſcen- 
do bene merear ; verum tu, mulier, abi, iſtas quas adfers pecunias re- 
tine, nec eas poſthac Armenio defodiendas dederis : fed filium tuum 
potiùs his a te quam pulcherrime exornatum in militiam mittito : de 
reliquis autem & marito, & filiabus, & filiis id comparato, quod con- 
ſecuti quoque ornati elegantiùs atque jucundiùs vitam traducatis : 
ubi vero quiſque defunctus erit, ſatis eſto, corpora ſub terra condere. 
Hzc cum dixiſſet progreſſus eſt: Armenius autem, cæterique homines 
univerſi eum una deducebant, alta voce appellantes plurimorum benefi- 
ciorum auctorem, virum illum bonum. Idque azide faciebant, donec 


1 Kei oipoilec x, & c.] De muneribus 6, 7: de, &c. ] Vel hæc, vel illa, quam 

quæ reꝑi Perſatum ii, quorum fines tranſ- damus, lectio ſtare poteſt. 
Irer, offerre ſolebant, vide ſis Æliani Yar. 2 Liehr, 7'y &c.] Elegantiam 
Hiftor. lib. 1. cap. 31. Notandum eſt ſimul & emphabn orationi concillat arti- 
MStura Bodl, exhibere, xi ayaTs Cul: hac i teratio; cujus etiam apud Sa- 
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extra regionem ſuam deduxiſſent. Armenius verò majorem etiam ex- 
ercitum ei adjunxit, quippe qui domi pacem haberet. Atque ita Cyrus 
abiit, non iis ſolùm, quas acceperat, pecuniis locupletatus, ſed pate- 
factà amabili morum facilitate ad multo his majores via, adeo ut eas, 
quoties eſſet opus, ſumere poſſet. Ac tum quidem in finibus caſtra me- 
tati ſunt. Poſtridie copias pecuniaſque ad Cyaxarem miſit, (is au- 
tem prope aberat, quemadmodum dixerat;) ipſe cum Tigrane ac 
Perſarum optimatibus venabatur ubicunque in feras incidiflent, at- 
que ita ſe oblectabat. In Medorum vero regionem cum perveniſ- 
ſet, ſuis cohortium præfectis pecunias dedit, quantum /ei/icet earum 
cuique ſatis eſſe arbitrabatur, ut illi etiam haberent unde ſuos ho- 
noris ergo ornarent, fi quos admirarentur : exiſtimabat enim, fi quiſ- 
que partem exercitũs fibi mandatam laude dignam redderet, fore ut 
totus exercitus egregiè comparatus eſſet. Ipſe quoque, fi quid uſ- 
piam videret ” exercitui poſſet eſſe ornamento, id ubi compariſſet, 
digniſſimis guibu/que donabat : quippe qui putaret, quidquid pulchri 
przeclarique haberet exercitus, id omne ſibi ornamento efle. Quando 
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1 Ta yorware] Stephano placet Tay 
Yenaa ru, eandemque ſcripturam dat MS, 
Bodl. Sed cùm vulgata lectio ſe non mals 
habeat, locum ſuum, me volente, teneat. 

2 Ayanre] Vulgd, ayavrre. quod cum 
convenientem buic loco ſigniſicationem ha- 


bere nequeat, merits Stephanus, exem- 
plaris vetuſti auctoritate nixus, in ejus lo- 
cum ayayTo ſubſtituit: quam ſcripturam 
ſequuntur interpretes & res ipſa flagitat, 

3 Ed,] Stephanus legit, dude. 
At receptæ lectioni MS. Bodl. & plerique 
editi ſua dant nomina : eaque ſana qui - 
dem & fincera prorsùs videtur. Alteri 
autem illi, à Stephano admiſſæ, viam, ut 
opinor, ſtravit hoc, quod mox ſequitur, 
compoſitum, did id cu. 
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autem ea quæ acceperat 1is diſtribuebat, in hunc ferè modum inter co- 
hortium præfectos, & manipulorum duces, & omnes illos, qui apud ip- 
ſum erant in honore, locutus eſt: 

Iætitia quædam, amici, hoc tempore nobis adeſſe videtur, tum 
«© quod rerum emnium copia quædam mnobis acceſſerit, tum quòd ha- 
*« beamus, unde eos quos velimus honore afficere poterimus, & eum 
« quiſque quo dignus fuerit honorem conſequatur. Omninò autem 
« memoria nobis retinendum eſt, cujuſmodi ſtudia ſunt horum #robis 
„ commodorum cauſz: nam fi cum animis veſtris conſideratis, hæc 
c v5, & vigilando, cum opus erat, & laborando, & accelerando, & ni- 
„ hil hoſti cedendo, cenſeguutos reperietis. Quapropter deinceps quo- 
« que viri fortes ſitis oportet, ſtatuatiſque obedientiam, & tolerantiam, 
„ &Jaborum, ubi poſcit occaſio, periculorimque patientiam, magnas 
voluptates, & commoda ingentia adferre.” 

Cum autem Cyrus animadverteret, milites & corporibus ad la bores 
militares perferendos valere, & animis eſſe ad contemnendum hoſlem 
præparatos, peritos etiam eorum eſſe, quæ abs quoque armaturz 
ſuæ ratio poſtularet, ac prætereà omnes ad parendum præſectis /uis 
paratos eſſe videret; his utique de cauſis jam aliquid eorum getere 


cupiebat, quæ adversus hoſtes ſuſcipi ſolent: quippe qui intelligeret, 
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in cunctationibus ſæpè ducibus uſu venire ut apparatus etiam præclari 
aliqui ex parte immutati /abefaique eſſent: & cùm preterea videret, 
complures milites, quorum ſumma comparebiit ambitio in iis de quibus 
erant inter ipſos certamina, ſibi etiam matuo invidere, & hiſce de cauſis 
quam primum eos in hoſticum educere volebat; quippe qui ſciret pe- 
ricula communia efficere ut commilitones mutua ſe benevolentia com- 
plectantur, quique adeo non amplids, in eo rerum ſtatu, vel iis quibus 
ornatiſſima ſunt arma, vel 11s qui gloriæ cupidi ſunt invident, ſed po- 
tins qui tales ſint & collaudant & amanter complectuntur ſibi ſimiles, 
quod nimirum cos ſecum una communi utilitati inſervire exiſtiment. 
Primùm igitur exercitum penitùs armavit, quamque poterat pulcher- 
rime & optime inftruxit: deinde duces decem millium, & tribunos, & 
cohortium præfectos, & manipulorum ductores convocavit ; nam hi 
nulla erant neceſſitate adſtricti ut in ordinum militarium numeris re- 
cenſiti eſſent: cumque vel imperatori parendum fit, vel denuntian- 
dum aliquid, ne fic quidem pars ulla rectoris expers relinquebatur, 
ſed reliquz omnes copiæ per duodenum & ſenùm militum præfectos 
aptè inſtruebantur. Poſtquam vero conveniſſent ii, quorum præſen- 
tiara res ipſa poſtulabat, eis preter aciem deductis & quæ praclare ſe 
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KPA Tar PaptTatus KaTupri5uryum opperiune peragerdum, In ſequentibus qui- 
At mihi quidem videtur non munus ali- dem ſæpids occarrii, atque hoe fers- mo- 
quod militare reſpicere: ſed illos omnes do ubique debe: intelligi. 
deno are, ſecuadùm Emil, Port: interęre- N 
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haberent oſtendebat, & qua parte valida eſſent auxilia ſingula docebat. 
Cimque illos etiam gerendi jam aliquid cupidos reddidiſſet, eos ad præ- 
ſens quidem ad ordines redire juſſit, & ſuos quemque milites edocere, 
quæ illos ipſe mods docuerat, omnibus militiæ cupiditatem injicere 
conari, ut alacri maxime animo egrederentur omnes, ac mane Cyaxaris 
ad portas adeſſe. Et tune quidem abeuntes ita fecerunt: poſtridiè au- 
tem prima luce ii, quibus opportune rerum agendarum cura committi 
poſſit, ad portam aderant. Itaque cum 11s ingreſſus ad Cyaxarem Cy- 
rus, hujuſmodi orationem exorſus eſt: 


« Scio quidem ea, Cyaxares, ＋ dicturus ſum, jampridem tibi 
non minus quam nobis videri: ſed fortaſſis hæc te proferre pudet, 
ne videaris ide mentionem profeCtionis facere, quod graviter feras 
te nos alere. Quando tu igitur taces, ego tam tuo quam noſtro 
nomine rem exponam. Nobis nimirum omnibus videtur, cùm pa- 
rati ſimus, non tunc demum pugnandum eſſe, cum hoſtes in regio- 
nem tuam irrumpant, neque %% nobis in amicorum agro ſedenti- 
bus expectandos efle, ſed in hoſticum quam primùm eundum efle. 
Chim enim in tui nunc ſimus regione, multis rebus tuis detrimentum 
inferimus inviti ; at fi hoſtilem in agrum proficiſcamur, rebus illorum 


« cum voluptate incommodabimus. Præterea tu nunc quidem, magno 
* tuo ſumptu, nos alis: fin autem 7uos extra fines exercitum educamus, 
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« ex hoſtili agro victus nobis erit. Jam vero fi majus aliquod nobis 
« iſtic periculum, quam hic, immineret, fortaſſis id, quod tutiſſimum, 
« eligendum eſſet. Nunc autem & illi futuri ſunt dem, five adeò hic 
« eo expectemus, ſeu in illorum regionem progreſſi obviam eis eamus ; 
„ & nos iidem pugnam inituri ſumus, five hic eos cum noſmet invaſe- 
rint excipiamus, ſeu adversus eos profecti pugnam conſeramus. . Ve- 
rùm nos militum animos alacriores multo & firmiores experiemur, fi 
„ adversùs eos qui infenſo veniunt animo contendamus, & in conſpectum 
e hoſtium non inviti venire videamur: illi itidem multò nos magis me- 
« tuent, cùm nos audient non ut formidoloſos eorum metu percelli ac 
domi deſidere, ſed adventu ho//zum comperto, 11s occurrere, ut quàm 
celerrimè pugnam conſeramus, & non opperiri dum regio noſtra in- 
« feſtetur, ſed terram eorum antevertendo jam populari. Atqui fi illos, 
« inquit, aliquantum formidoloſiores, & nos ipſos audentiores reddideri- 
„ rimus, magnam id ego nobis ingularemgue commoditatem adlaturum 
« exiſtimo; atque hoc equidem modo nobis minus, hoſtibus plus periculi, 
„ multo magis Futurum ſtatuo. Pater quoque meus ſemper dicit, & tu 


1 Exy Ts iαν. Kc. ] Ita ex MSto 62, bv Tv ar9ad's youtiveuc 40 Twi &c. Fam 
Bodl. locum hanc reſtituimus, In vulga= autem, quam damus, lectionem, laudat 
tis legitur, tay Ts ird irrte adree Stephanus, exprimitque in vertendo loto 
Nax pile, way Ts tic ini⁰Hj“ irie vTar- Leunclavius. 
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« ais, cæterique adeò omnes conſentiunt, de præliis judicium fieri 
«« potius ex animis quam corporum viribus.” Ille quidem hanc ora- 
tionem habuit : Cyaxares autem reſpondit, 

Tu vero, Cyre, cæterique v, Perſz, vos alere mihi grave eſſe n& 
ſuſpicemini quidem: fed in hoſtilem tamen agrum, ut progrediamur 
jam mihi quoque ad omnia melius eſſe videtur. Quando igitur, ait 
Cyrus, in eadem ſumus ſententia, vaſa colligamus, & fi res diwinæ no- 
bis confeſtim adnuerint, quam primùm egrediamur. Secundùm hæc 
cum militibus edixiſſet Cyrus ut vaſa colligerent, rem ſacram Jovi 
primum regi, deinde d11s cæteris etiam fecit: petebat etiam ut propi- 
tii benignique , & exercitui duces bonique adjutores & ſocit in re 
gerenda, atque utilium conſultores #5; adeſſent. Quin etiam heroas 
Medorum terræ incolas & curatores ſimul invocabat. Cùm autem ſacra 
ſecunda feciſſet, & ſimul omnis ad fines adeſſet exercitus, tum ſanè 
bonis uſus avibus hoſtile ſolum invaſit. Et cùm primim fines tranfiiſſet, 
illie rursùs Tellurem etiam libationibus #57 propitiam reddidit, & deos 
atque heroas Aſſyriæ incolas ſacrificiis placavit. His peractis, rursùm 
Jovi patrio rem divinam fecit, nec, ſi quis alius ſe deorum offerret, 
ullum neglexit. 


1 Evibany eie &c.] In expeditionem 3448. Period? Julianz, 4158, ante æram 
henc exercitum eduxerunt Cyrus & Cy- Chriftianam, 5 56. 
azares, Anno M. ſecundum Uſſcrium, 
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Poſtquam vero hzc rectè erant coattituta, ſtatim peditibus itinere 
non longo promotis, caſtra metati ſunt : equitatu vero incurſione fact, 
prædam ingentem ac variam compararunt. Et deinceps etiam caſtra 
moventes, & rebus neceſſariis abundantes, & regionem vaſtantes, hoſtes 
expectabant. Cum vero adventare, nec jam amplius decem dierum 
itinere abeſſe dicerentur, tum Cyrus utique ait, Jam tempus elt, Cy- 
axares, ut occurramus, nec commiltiamus ut vel hoſtibus, vel noſtris 
metu præpediti videamar, quo minis adversus ipſos progrediamur ; fed 
palam declaremus, nos non invite prælium inituros. Heac cum Cyaxari 
quoque placerent, ita demum ſeinper inſtructi tantum quotidie proce- 
debant, quantum ipſis commodum videbatur. Et cœnam quidem ſem- 
per luce ſumebant, noctu vero ignes in caſtris non accendebant: ve- 
runtamen ante caſtra accendebant, ut ignis adjumento cernerent qui- 
dem, 11 qui noctu accederent, ipſi autem ab accedentibus non cerne- 
rentur. Sæpenumerò etiam poſt caſtra, hoſtium fallendorum causa, 1g- 
nes accendebant; adeò ut nonnunquam ſpeculatores in primas ipſorum 
excubias inciderent, rati ie procul adiuc a caſtris abeſſe, propterea quoy 
ignes poſt caſtra excitati client. 

Et Afiyrii quidem cum iis quos ſecum habebant, cum jam exercitus 
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prope ad ſe invicem acceſſiſſent, foſsa ſe cingebant ; quod barbari re- 

es hodieque faciunt, caſtra quoties metantur : (foſsa autem ſe facil- 
ſims ob manuum multitudinem circundant) n6runt enim copias eque- 
ſtres noctu eſſe turbulentas difticilemque earum eſſe uſum, præſer- 
tim ſi barbaræ ſint. Nam equos habent ad præſepia pedibus alligatos: 
& fi quis aded eos invadat, operoſum eſt noctu equos ſolvere, fræ- 
nare operoſum, operoſum inſternere, operoſum induere loricas: & 
ubi tandem equos conſcenderint fieri prorsùs nequit ut eguites iis per 
caſtra vehantur. His omnibus de cauſis cham alii barbari tum illi muni- 
mentis ſe circundant: ſimul etiam exiſtimant, ſi in locis ſint munitis, ſe 
quoque poteſtatem habere prælii, cum velint, non committendi. Et hæc 
quidem dum agerent, alter alteri adpropinquare cœpit. Cümque jam 
utroque ad allerum accedente paraſangæ fere intervallo inter ſe diſta- 
rent, Aſſyrii ita, uti dictum eſt, caſtra ponebant, loco quidem foſs2 
ductã munito, ſed aperto: Cyrus autem, /oco, quantum /ane poterat, ab 


1 Baron, onoray &c,] In loci hujus 
diſtinctione Stephanum ſequendum duxi ; 
niſi quod verba iſta, Txepcy TigiCa>aovral 
wTitgs dis Thy mnIuxupiar, notis paren- 
theſews cingere mallem. His additis, fa- 
cilis exſurgit loci ſententia, quæ impedita 
ferè & dubia eſt, ſecundùm vulgares has 
interpungendi rationes, ei fxpozpar αν,ꝗ 
ag. onoray Fparoridwartal, &c, &. — 
Ea pC. ονσ Prom omirar Rc. 

2 LE ον pmivouc yap & c.] De Barbaro— 
rum equis cadem ferè Noſter AC. lib. 
3. p. 184. edit. Steph, tradit. 7 74 yap 
reo au Tac didirrai, nai we irre 
mew: d17jaivcl tio, Tos ph Fey uy ivina tl 
aubiinoay* tay Ts Tis Yopues iy dt 
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rYooa di7, x Suparobivla a'v2Ciyar int 
T:v i7775y, Notandum autem eſt, Xeno- 
phontem, loco citato, equitem loricã mu- 
nitum deſcripſifſe, qui tamen eandem ar- 
maturam ipſi eguo hic tribuit. ** Equos 
enim pariter equiteſque Perſarum ſerie 
6 laminarum graves fuiſſe, Curtius lib. 
3. c. 11. ait. Idem, lib. 4. c. 9. Equi- 
tibus equiſque tegumenta erant ex fer- 
reis laminis ſerie inter ſe connexis,”? 
Vide ſis Suidam ad vocem Oau'pat, 

3 Orr Tapzoayſm] De hac vie men- 
ork vide quæ jam notavimus, lib, 2. p. 
101. | 2G | 
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adſpectu remotiſſimo, ſua faciebat caſira, & vicis & tumulis à fronte 
objectis; in bellis omnia, exiſtimans, ſubito conſpecta, adverſariis eſſe 
formidabiliora. Et illa quidem nocte, quemadmodùm par erat, utrique 
conſtitutis ante caſtra excubiis quieti ſe dederunt. 
Poſtridie Aſſyrius & Crœſus, duceſque cæteri copias intra munitiones 
quieſcere juſſerunt: Cyrus autem & Cyaxares inſtructis ſuis, tanquam 
ugnaturi, ſi hoſtes accederent, expectabant. Cùm autem jam pateret, 
DE extra munitionem non prodituros, neque manum illo guidem die 
conſerturos, Cyaxares arceſſito Cyro & omnibus quos adeſſe oporteret, 
in hanc fere ſententiam loquutus eſt : Nobis, viri, inquit, exiſtimo fic, 
uti nunc inſtructi ſumus, ad horum munitiones procedendum eſſe, ac 
declarandum nos pugnandi cupidos eſſe. Hoc enim modo, ait, ubi con- 
tra nos illi non prodierint, noſtri audentiores ſe in omnibus præbe- 
bunt; & hoſtes, audacia noſtra perſpeAa, magis /ibi metuent. Et huic 
quidem ita viſum erat. At vero Cyrus, Ne per deos, Cyaxares, 


1 Ta TIpuixa)] Hanc lectionem exhi- 
bent edit. Ald. & Argentor; quz a MSto 
etiam Bodl. firmata eſt, Leunclavius au- 
tem, Stephanus, aliique male dant vi- 
ke, & illam alteram, quam recepimus, 
vocem margini adſcripſerunt. 

2 Oaf pte ονν iy amacy] Editi fere om- 
nes dant, Cxppiocugry av #7izory, que nul- 
lum ſane ſenſum pariunt: in marginibus 
idem exhibent, Sappuravric inen (quam 
lectionem Leunclavius, Gabrielius, alit- 
que Interpretes expreſſiſſe videntur) &, 


Yapproowory iy aracv, quam exemplar, 
quo uſus eſt Philelphus, præſtitit, (reddit 
enim, tum noftrt omnibus in rebus auden- 
tioret futuri ſunt) & tantim non repræ- 
ſentat MS, Bodl. in quo ſcribitur Sagi 
76U71) ay away. Et hanc quidem ſcrip- 
turam, mutatã ſolùm particul3 ay, in pre. 
poſitionem i, cæteris præferendam duxi- 
mus. Huic etiam favet liber Argentor, 
impreſſus, qui dat, Naschen ay in r. 
Til, 
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ro wort.. EI yap dan txaviiles wopeuropclda 1 C xe 
xtüfie, vov Te WeoniovIns nuas of wd Fragoylas dd Po- 
EZwever, ldd reg ri iv agÞani ein 72 unde wehe: ür 
Te pndiv wo ẽο: aviopea, Wahw xobopurles nun To wndes 
ond ivdeigepov Ts tavſuv, xa, xy adp tHiacr 
wand  tppwjprverigars Tois wwwmarr, Nuv d, In, cidores ul 
ri Waperjurv, N Opuiles d rac, & TaT9 rige, & al- 


Wr, a Ogeiſi guet ri wolt rr ig,  dianryoprcs Week 


E = 


nay, % old dri udw wavoilai, Or d' Hfiums, mire der 
eros apc Paveess Tt uas Yeviola iat rid; opeot, ü- 
Panos wires Is mana: iEnhcuela. NEO” d A Kvpr, 
(unedofe 9 Tara Kuataper x, Tois now. Kat Tore fl 
deumvamoinga¹νẽð; x, Dv\arc; Hf, t, x1 Wven WOAAG 

We -, — 7 | EAR as £ , * 
wee Tw Puraxuy ⅛ les, iu] Ty & vripain wut 


KU wiv * trePavopivOp ive, apr youre Nt 9 Tois de 


ita faciamus, inquit. Nam fi in conſpectum jam i/lorum, quod tu os 


hortaris, prodierimus. & in hoc teinpore nos accedentes fine ullo meta 
ſpectabunt hoſtes, qui in tuto ſe eſſe ſciant, ut accidere quid ipfis ad- 
verſi nequeat : & deinaè, cum nulla re geſta recedemus, rursũs ii co- 
pias noſtras ſuis multo inferiores numero conſpicientes, eas contemnent, 
craſtinoque die animis multò firmioribus prodibunt. Nunc autem cam 
nos adeſſe ſciant, neque tamen videant, hoc certo ſcias, non contemptui 
habent, fed quid tandem hoc ſibi velit ſolicitè cogitant, atque etiam, ſat 
{cio inter ſe colloqui de nobis non deſinunt. Ubi vero prodierint, tum 
demum & exhibeamus nos conſpiciendos eis, & continuò concurramus 
oportet, deprehenſis iis illic ubi jamdudum cupiebamus. In hunc mo- 
dum Cyrus cum loquutus eſſet, Cyaxaris hæc ahorumque adſenſu erant 
approbata. Et tunc quidem cœnati, conſtitutis excubiis, & multis ante 
has excitatis ignibus, quieti ſe dederunt. Poſtridiè autem mane Cyrus 
coronatus rem ſacram faciebat, & cæteris etiam Pe, qui dicti ſunt 


1 Kar ονν, xai aupiey , .] A 
faturo ad præſens tempus tranſire ſolent 
Auctores, ad certitidinem celeritatemgue 
eventũs indicandam, & rem futuram ob 
eculos quaſi jam ponendam. Hujuſmodi 
temporis enallage apud Sacros Scriptores 
crebrò reperitur: Mat. 17, 11. Hie pety 
$pX4T 214 Tz, c. John 1. 15. O d 
un igulince, &c. &, 20, 17. A 
Tacg rer TxTpa ws &. the 


2 Fgtzaywpircr ho] Coronam, eamque 
precipue myrtcam, ſumpſiſſe Perſas ſacri- 
ficia facturos teſtatur etiam Herodotus, lib. 
1. c. 132. Tod as ixagr Juuy Beam it 
aper xaIzg:y ayayu! T9 ie, nan 
Toy Ne, 64paVopuire Thy Tizpay jaugoivs 
MAMS + 
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(fulngiav wor velos iv Tois leo. Eye d du f H- 
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odd op vas THWTH A £p0l imiSapives,  THIIG fut 
; / \ » 7 * 3 * , </ 5 * 
m re Te # GxnooTaxs %y axuolas dia xt, dtp 0, 


© bor » Aug eiu re av Oidaoxoile ade. Ei of pn TUY/X@vele 


& Aq, A * Obs Yap vewsi Cvpmaxys. re & 
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cc 


TH, coronati ſacris adeſſent edixit. Peracto autem ſacrific io, con- 


* * © - * 1 7 — / as 2&2. as t 

70 ti nu ονοοντ e Wortiv, TITEL de be bro 
9 * 1 7 </ 7 — 

AiναννjƷjnο *@' ois Te rec ohr ha vro Kuatdosc, & Te n- 

Sal & 3 , 0 » 3 
ue, iD d TE auTY5 WApaKexnrnKtpt), WSE HTfatvOL avlayu- 
— 1 © 
g nuiv tDacay treolai. Kai tire d args vropupuioxele, 


ors de n nutge due wv Gp > inagos tow. Ny Yap a 


vocatis illis, hanc orationem habuit : 


«*« Dii quidem, viri, quemadmodum & aruſpices aiunt, & mihi quo- 
que videtur, prælium fore prænuntiant, & victoriam largiuntur, & 


« jncolumitatem a ſacris captis præſagiit pollicentur, Me vero pu- 
e deat vos commonefacere welle, quales vos in hujuſmodi rerum ſtatu 


eſſe oporteat : nam vos hc æquè tenere novi ac meipſum, eademque, 


« quz ipſe, ſtudioſe ws curaite, audifle, atque adbuc etiam adſiduè 
& audire, ut vel alios jure hæc docere poſſitis. Si tamen H nondum 
« perſpexiſtis, me audite. Ii nempe, quos paulo ante & ſocios nobit 


adſcivimus, & nobis ipſis ſimiles eſſicere conamur, vobis admonendi 


e ſunt, quem ad finem nos aluerit Cyaxares, quz noſtræ fuerint exerci- 
« tationes, ad quæ demum eos ita cohortati ſimus, ut libenti ſe animo 


c 


2 Ol v jr] Magos wilt, qui apud 
Perſas, teſte Strabone, p. 1106. T. 2. ut 
pavrus apud Græcos aliaſque gentes, ob 
yaticinandi artem in honore erant. Huic 
ſuffragatur Herodotus, qui, loco mods ci- 
tato, dicit, Vw yas qm A,Eᷣν oO 091 vo- 
Ascii Guin Tei n . /Elianus etiam, 
inter c@teras quas Magi calluerunt artes, 
vaticinationem recenſet, Var. Hiſtor lib. 2. 
c. 17. H iy Thiggarc wdywy colt, 4 
Ts AD ddr, , uy Kal phate 37021. 

1 Oc yp] Particula yp non reddende 
cauſe, uti plerumque, hoc in loco inſer- 
vit; ſed declarandi aut explanandi vim 


© nobis æmulos fore dixerint. Hocquoque eos admonete, hunc ipſum 
diem declaraturum eſſe, quibus quiſque præmiis dignus fit. Nam quas 


habet. Ab ed ſimili planè modo narra- 
tionem orditur Evangeliſta Matt. 1. 18. 
Mungtubeiene yap The jantper auto c. In 
cujus loci interpretationem fic ingreditur 
Maldonatus : neſter interpres non legit yap 
cauſalem particulam, nec ego legendam ar- 
bitror, qudd ſenſum non juvet, & impe- 
diat. Nollem hc dixiſſe Interpretem, 
cæteroqui doctum & laude dignum. Sl 
totum comma cum hoc loco Xenophontẽo 
conferas, eandem, ni fallor, harum vocu- 
larum q & yap fignificationem, eandem- 
que adeò orationis ſtructuram, utrobique 
invenies. Confer, etiam Act. 19. 35. 
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% Aoywy, GAA teyw Happe didafels.” TAG? tinev anwilas 
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% Avders Iięcat, tis x TW OpoTifawv tiyouals, xo} 


« res ſerd diſcunt homines, in iis minime mirum eſt quoſdam admoni- 
« tore egere: ſed boni conſulendum eſt, ſi vel aliorum monitu viri 
« fortes eſſe poſſint. Atque hzc quidem dum agetis, ſimul de vobis 


- - * my— —- — 
* - * 
, I I" — * N — 
— = — _— 2 — — E * 
„% «c ͤ — — 


| « etiam periculum facietis. Nam qui alios in hujuſmodi rerum arti- 1 
* culo fortiores reddere poſſit, is ſibi quoque procul dubio jam con- m 
1 1% ſcius fuerit, virum ſe perſectè bonum eſſe: qui vero hæc ſibi ſoli — 
« ſuggerere poteſt, atque hoc ſibi ſatis eſſe ducit, 7s meritò ſe ex di- dar, 
1 « midia ftantam parte perfectum exiſtimet. Fam autem ob rem ego ſri 
[ « guidem bæc ipſis non expono, ſed vobis exponenda mando, ut nimi- ir. 
I rum ſe vobis quoque probare ſtudeant: vos enim eſtis eis proximi, * 
4 « ſuæ nempe quiſque parti. Fore etiam ſciatis we/z2, ait, ut, quamdiu we 
| « voſmet fiduciz plenos eis oſtenderitis, cum hos tum multos alios non ſed 
t verbo, ſed re ipſa fidenti eſſe animo doceatis,” Tandem edixit, co- eo, 
1 ronati pranſum irent, peractiſque libationibus cum ipſis coronis ad or- = 
„ dines venirent. Hi autem cum abliſſent, agminis extremi duces ad vo- KA 
| 9 cavit, & his viciſſim hujuſmodi verba fecit: g 815 
Vos, Perſæ, & in eorum, qui a«er440; appellantur, ordinem co- optati, al 
| T Aur? yore &c.] Muretus legendum in munere militari fungendo diilgentiam * 
putat, ace mire M xa TWTH αν- ſuam peritiamque ita probat, ut ducis ſibi "= 

| Ty, Sed non eſt, cur receptam lectio- benevolentiam conciliet. Sic Apoſtolus e- ho 
| nem deſeramus, a qua ſtant libri editi & tiam, 2 Tim. 2, 4+ de milite hoc verbo q 

MS, Bodl. | utitur ; iv Ta gedlonoyioavte 5 
2 Aftoxuy] Miles is dicitur dpioxtiy,qui aten. by. 
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ti,! ist, o Joxtire rc pv A Tois xgaligolt 
4 Jοẽ, give, Th & MRA MN Qeonpawregen. Kai res x- 
4c 


ea Exil. 20tv wTlov li Twv Wop o] wv' vjatis vag Jric her 
7 1 \ A » — \ » 7 33 
ovies rug Y ayalles d, tPogwnles „ tmixeAtVorles auroig, irs 
, I 4 \ / \ Q._ ” M9 
aH ug TotoiTe* ert Tis ua ej“, M TT opdiltg * av 
iiſęimoiſe aur. LupOipr d d, eimep Tw * GAN, T6 
un, 2 dic D nuniav x, di To B * Tis See. Av 
“ Zpa dae x, oi tungorgt avaranoults imeoloau wagt 
* ce / » — \ eo/ 3 , 92 -w 
YUWo WW, uTaxouele auroi;* x% onws jand” & ur aurav 
nd iciobe avlrogoneaeuoueuc autos, Jolo * nytiolas in 
rag WoAtming, Kai dmidileg, iOn, a giciaiſ es dug, Hxele 
& delecti guidam eſtis, qui in rebus quidem cæteris præſtantiſſi- 
mis pares videmini, & per ætatem etiam prudentiores. Itaque lo- 
cum non minus honeſtum, quam ipſi præfecti, tenetis: nam cum 
in extremo ſitis agmine, viros fortes intuendo eòſque cohortando, 


fortiores etiam efficiatis; & fi quis remiſſior fuerit, hunc itidem 
obſervando, ignaviæ indulgere eum non ſinetis. Vobis autem, ſi 


cuiquam alii, expedit, victoria potiri, tum ob ætatem, tum ob ar- 


maturæ pondus. Itaque ſi ii qui primum in acie locum tenent 
vos inclamando ad ſequendum hortari fuerint, ipſis velim obtem- 
peretis: & widete ne hac in parte eis ſitis inferiores, nimirum in 
eis viciſſim adhortandis, ut majori cum celeritate ad versùs hoſtes 
præeundo ducant. Nuxc abite, inquit, & pranſi cum eritis, ad ordines 


1 Tiers] Sic reſcriph Stephanum ſe- 
cutus & MStum Bodl. Diſtinctionem quo- 
que minorem poſui ante ep9payry,, ut par- 
ticula ay ad verbum ſuum Tar facilins 
referatur, eademque clarids hic adpareat 
ſtructura, ac in ſequentibus his, — v 47 
iTiTpirroTe evra, Vulgo autem eſt, 674 
KEWTT OUC Toure, 


2+ Tax conc] Tre, hoc in loco, non de 


wveſlibus, aut wveſtium genere, (ut fere alibi) 
ſed de toto ornatu & cultu corporis, etiam 
eo, qui unice in armis conſiſtit, adhibetur, 
Et hec quidem ſignificatio, fontem fi re- 
ſpexeris a quo gen cadit, jure ei tribuenda 
eſt, Sic enim Phayorinus, Tron, ar 700 
gw, Moſchopulus autem $izaw expo- 
nit, 2:04, Et giebt peculiariter de 
armorum ornatuuſurpat Dionyſ, Halic, T. 
I. p. 296. XoUPn g αμννενν oe 
ve, &, p. 337. dicit, Caſtorem & Pol 
lucem Romz in foro conſpectos fuiſſe e- 
Mit , id d νννẽE.jq&wcC hc. His adjicienda 
ef Æliani auctoritas, Hiſt. Var. lib. 3. c. 
14. E$10p@v71 3/4625 TOY aA@y God alc, 
nal Jy x23 sr xand Exuy. NV y aps 
Taye, Tous ToMjabovg THI Xanmigh Fant 


dp [4c THY* Kat amor yonTe i TH warn 
X61 Fas XA WE fY KaAf7 TH aebi. ubi 
gen, haud dubie, armaturam, ſ:u ornatum 
militarem notat, cùm in ſequentibus de 
armis tantim agitur, Conſule ipſum 
Auctorem & quæ Cl. Perizonius ad ver- 
ba adlata notavit. 

3 Hy] Scripturam hanc vulgata 
illa, vy, potiorem rectè judicant Ste- 
phanus, Leunclavius & Camerarius. In- 
terpretes tamen #Tl»94o476s ab illo partici- 
pio, avT/Tapzxenevafutr, ſeparant, perinde 
hunc locum reddentes ac fi ayTiTaparnniy- 
«94 legeretur, Ego vero Stephano liben- 
tins adſentior qui illud cum verbo Hu- 
6174991 cohærete putat, perinde ac fi dice- 
retur, ic ph &y Ta Tw rr Nin, Ta 
arTiTapzxeiegyz: auTois He ih- 
Yar; & eam hic cum Tax dicit eſſe el- 
lipſin, cujus antea mentio facta eſt lib. 1. 
p. 32. Cæterùm præceptum hoc paulò 
poſt ſervatum videmus: cùm enim dixe= 
rat, TaptxaAouy , e i rio Nas, ſubjun- 
git, oi“ bie, aur! d eνοαν e, a yTi- 
Tapixiniyorra Tois TpwTos πνj Na if 
Gies. 
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% Audpes Aoovginn, viv der Ade αοννονετ tives. 


Nuv qa 


& wept xv ro vuclepuv 0 yu % e ons wy ile, 3 


& eps elne i olg ergaPnle, », wept y⁰αjaã dt x, Texvwn, 2 


6c weg! Tovlw wv 


> xixlnole & . 


Nuxnoaules ptv yop, 


© Ai TETW vutis, dcr Wood, xUgcs toeole el d 
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& leg“ d Te By vitns z cdilec, paivorles tobe. 


* 


Irlnſie eo he, 20 it ors wapadurtle Taira Wavla reg wont 


Mugey 


ap, 70 ae ca Gu, T% ru To Cue 0 dom 


& 3) &Xf2% rad ra tvailia rde reg ws Ot yoilas. 


« unà cum aliis coronati accedite.“ 


Et in his quidem rebus Cyri mi- 


lites xr Lhe erant: Aſſyrii autem, jam pranſi quoque, audacter # ca- 


Aris prodibant, & acie inſtructà preientibus animis ſtabant. Inſtruebat 


autem eos rex ipſe, curru vectus, & verbis hujuſmodi cohortabatur: 

« Nunc dot, Aſlyrii, viros eſſe fortes oportet. Jam enim de vita 
« yeſtra certamen wobts propy/itum eſt, & de ſolo in quo eſtis orti, & 
« de domiciliis in =_ educati, & de uxoribus etiam liberiſque, & 


« de bonis quz poi 


idetis univerſis, Nam ſi victoria potiti fueritis, 


« horum omnium domini vos, ut .antea, futuri eſtis : fin victi fu- 
« eritis, certò vos ſcire volo hoſtibus iſthæc omnia vos tradituros 
« eſſe: itaque tanquam victoriæ cupidi, conſtanter pugnam ſuſtinete. 
« Quippe ſtultum elit, eos qui ſuperiores eſſe velint, cæcas corporis 
« partes & armis ac manibus deſtitutas per fugam hoſtibus obvertere. 


1 Kei di &c. ] Muretus . ut 
alibi ſæpè, du pro id vitiosè legi exiſti- 
mat. Non male. 

2 KixTro Se] Leunclavius contextui in- 
ſeruit iracdt, rejecto ad marginem xix— 
ns de, quod illius gloſſam putat, imperitia 
librarii loco non debito poſitam. Stepha= 
nus quoque iπνπ , non improbat; cùm 
id a Xenophonte, cui familiaria ſatis ſunt 
verha poẽtica, non uno loco, apud Exped. 


uſurpatum eſſe conſtet. Sed, com editi 


omnes & MS. Bodl. Leunclavii conjectu- 
re adverſcntur, 2 vulgata lectione haud 
ſatis cauſæ eſt cur recedamus. 

3 A Ts] Sic cdidit Leunclavius; nec 
aliter Stephanus legendum conjicit. Edi- 
tio autem Eton. dat er r &, Ald. 227. 
4%. Flor, #73 %, Non iti commode, 


1 Mages 2p &c-] Locum hunc plus 
vice ſimpliei imitatum eſſe Salluſt um jam 
olim annotarunt eruditi? Bel. Cat. c. 61. 
«« Nam, in fugi ſalutem ſperare, com ar- 
© ma, quis corpus tegitur, ab hoſtibus a- 
c verteris, ea vero dementiaeſt,” Et 
Fugur, c. 115. edit, Cant. nec 
*© quenquamdecere, qui manus armaverit, 
tc ab inermis pedibus auxilium petere, in 
% maximo metu nudum & cæcum corpus 
ad hoſtes vertere.“ Sic ferè VUlyſſem 
compellat Diomedes, II. 9“ v. 94. & ſeq» 
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Fw Ts iovpal@”, i © av ,,), M Lora. An By 
Vo mMùur tos & Nene mw jbl, G de dg irs 
o0utla tumelng aurav oo no au a, O d' av Koe a rexęi- 
vale, 2 Kvagaen, ti hn umrip Hou αινντοανν LU of ir l ulis, 
et leb. JI nas puty 20%, Pobuptves Y Wnt”, Tois cAiyois 
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« Stultus item, quicunque vitæ cupidus in fugam ſe convertat ; cùm 
e {ciat victores quidem ſervari incolumes, fugientes autem eitiùs inte- 


Ita * rire quam reſiſtentes. Eſt & is ſtultus qui opum cupidus, vinci ſe pa- 
& titur. Nam quis ignorat, victores & ſuas res conſervare, & illorum 
& « przterea quos vicerint fortunis potiri ; cum victi & ſeipſos & omnia 
18, „ ſua ſimul amittant?“ Et hæc quidem agebat Aſſyrius: 

u- Cya xares autem ad Cyrum mittebat, qui diceret, in hoſtes ducendi jam 
0s tempus eſſe : nam fi pauci, ait, adhuc illi ſunt qui extra munitiones pre- 
- grelſi ſunt, tamen interca dum ad eos accedemus, multi erunt : ne expecte- 
* mus igitur donec %% plures nobis ſint, ſed eamus dum adhuc facile ſupe- 
. riores eis non futuros arbitramur. Cyrus contra reſpond-bat, Certo te 


ſcire velim, Cyaxares, niſi ex 11s plus dimidia pars victa fuerit, dicturos 
4 | eſſe, nos multitudinem metuentes paucos & ſuzs adgreflos eſſe: ipsique 
|  adeo ſe minime victos exiſtimabunt; ſed aliud tibi prælium ſubeundum 


Stephanus dant Ta Tay Touiwn H= 
vv, Notam tamen ſuſpectæ vocis c- 
Ela illi infixerunt, Eam autem plane 
neſciunt libri Ald. & Eton. & MS. Bodl. 


T Oi wiv wrermi & c.] Xenophontem 
ad illud Homericum alluſiile putat ZEmil, 
Portus, II. v. 531. 
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erit, in quo melius fortaſſe ſhi conſuluerint, quam hoc tempore con- 


ſuluere, quo ſeipſos nobis offerunt velut e penu promendos, ut cum 


quanto velimus eorum numero pugnemus. Et nuntii quidem his au- 
ditis diſceſſerunt. | 

Interea Chryſantas Perſa venit, & alii nonnulli ex eorum qui 
54474404 appellantur ordine, qui /ecum transfugas ducebant. Et Cy- 
Tus, ut par erat, transfugas guid de rebus hoſtium adferrent inter- 
rogabat. IIli vero dicebant, armatos jam e caftris prodire, regemque 


ipſum extra caſtra guogue progreſſum eos inſtruere, & cohortatione co- 


piosa vehementique ad eos uti, quotquot fine intermiſſione prodirent, 
uti guidem eos qui audiſſent z//um adfirmare aiebant. Ibi tum Chry- 
ſantas, Quid vero, Cyre, inquit, fi & tu, convocatis militibus, eos 
dum licet cohorteris ? ſi forte & tu reddas eos animoſiores. Reſpon- 
dit Cyrus, Ne tibi omninò moleſtæ ſint Aſſyrii adhortationes iſtæ, 
Chryſanta: nam admonitio nulla tam præclara futura eſt, quæ Jo- 
mines minimè fortes eodem, quo tam audiverint, die fortes fit ef- 
ſectura; non ſagittarios certè, niſi eam artem priùs exercuerint; non 
jaculatores, nec equites; imò ne id quidem efficiet, ut corpribus ad 
labores perferendos valeant, niſi ſe priùs exercuerint. Et Chry ſantes, 


1 Ege 891) Leunclavius probifſe vide- 2 Kat chnpat, &c.} Sic edidit 
tur iche, quod margini adſcripfit. Ste- Stephanus 1 autem alii habent ovyxas 

phanus vulgatam lectionem minimè ſoli- Dicat, iet #71 tir raανmdui, i &, 

2 putat ; eaque mihi ſatis ſana vi- At concinnior videtur recepta lectio. 
etur. 
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Atqui ſatis eſt, Cyre, inquit, fi eorum animos cohortando meliores red- 
dideris. Num queat, ait Cyrus, una oratio pronuntiata, eodem die, pu- 
dore audientium animos implere, vel a rebus turpibus arcere, & eos mo- 
nendo adducere, ut laudis gratia, laborem omnem, omne periculum ſub- 
eundum ſtatuant, ac mentibus /uis infixum hoc habeant, optabilius nim:- 
rum eſſe pugnando modi, quam fugiendo ſalutem adipiſci. Nonne, ft hu- 
juſmodi cogitationes, inquit, hominum animis inſeri & in 11s inſidere de- 
beant, leges primùm ſint tales oportet, ut earum beneficio viris quidem 
fortibus honeſta & liberalis vita paretur, ignavis verò & plena doloris & 
minimè vitalis vita præparata immineat? Deinde præceptores, ut arbi- 
tror, & magiſtros eis qui præſint, accedere oportet, qui exemplo rectè 
monſtrent doceantque guez F< agenda, hiſque eos agendis adſuefaciant, 
donec inſitum hoc ipſis fuerit, ut viros nempe fortes & laudatos reapſe 
felicifimos exiſtiment, ignavos & infames omnium miſerrimos du- 
cant. Sic enim animati eſſe debent, quotquot diſciplinam metu ho- 


1 Ex adyer &c.] Adi ſis Catilinæ ora- 
tionem, ertum ego habeo, &c. apud 
Salluſt. loco juprà paulo memorato. 


ſcripſerunt, & in ipſum contextum retu- 
lerunt. Stephanus etiam receptam I no- 
bis lectionem laudat in margine. 
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pro quo Leunclavius repoſuit in ipſo textu 
tyaraorobas, Rette quidem: nam pauls 


poſt ait Xenophon, tt d tyimrai av= Budzus. Stephanus autem voculam dv7 . 
Tic, Hujus autem e, ſcholion ante dyaTi9va in vetere quodam libro in- 1 
eſt illud z ν,E]à per educationem indi, ventam fuiſſe ait: eamque adeò in textum 1 \ ? 
quot itidem in margine reperiri ſolet ; admiſit. Hunc ſequendum duximus, cu- TY 
& pro quo tandem librarii 5y3pagiorefas jus emendationem & probat Leunclavius 1 
N | * 11 4 $+4 
17 YR 
1 
11 
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3 Ar diarebnvzi] In pleriſque editis de- 
eſt illud du Eton, & Argentor. dant dia- 
eb Nen, atque ita ſcribendum cenſuit 
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ſtili potiorem præſtaturi ſunt, Quod ſi quis militibus armatis ad pug- 
nam prodeuntibus, quo tempore multi etiam eorum quæ olim didice- 
rant obliviſcuntur, tum demum verba fundendo poſſit homines extemplò 
bellicoſos efficere, res /ane omnium facillima fuerit, eam virtutem & 
diſcere & docere, quæ inter homines maxima eſt. Nam ego certè, in- 

uit, ne hos quidem, quos jam ducimus & apud noſmetipſos olim in 
Lell fludio exercuimus, firmos futuros eſſe polliceri mihi auſim, nifi 
vos etiam præſentes intuerer, qui exemplo eis eritis, quales eſſe opor- 
teat, & ſuggerere poteritis, ſi quid obliti fuerint. Eis verò, qui ad vir- 
tutem omninò inſtituti non ſunt, mirum mihi /axe videatur, Chryſanta, 
ſi quid plus oratio præclarè habita ad fortitudinem profuerit, quam mu- 

ſicæ imperitis bene cantatum carmen ad muſicam percipiendam. Hujuſ- 
modi quidem illi inter ſe ſermones habebant: 

Cyaxares autem denuò per nuntios ſignificat, Cyrum perperam facere 
qui tempus tereret, & non quam primùm in hoſtes duceret. Tum vers 
Cyrus nuntiis reſpondit, Sciat plane Cyaxares, inquit, nondum tot hoſtes, 
quot oporteat, caſtris egreſſos eſſe; atque hoc coram omnibus ei renunti- 
ate: quando tamen illi fic videtur, copiasjam dufturus ſum, Hæc loquutus, 


& ſcripture ratio firmare videtur: nam, 1 Hag jury auroic] Vulgd, nuiy ore, 
propter literarum ſimilitudinem, facile fi= Nos autem MStum Bodl, ſequendum duxi- 
eri potuit, ut illud di a librariis ante de- mus. Atque ita ſane legit Stephanus, & 
ihn, omitteretur, in margine ſcribit Leunclavius, 
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ad deos precatus, exercitum produxit. Cùmque celeriùs etiam ducere 
ccepiſlet, præibat ipſe, milites ſequebantur, ſervatis illi quidem ordini- 
bus, quod & tenerent & ſtudiose rationem ordines in progrediendo ſer- 
vandi exercuerint ; & præſentibus animis, quod alii alios zmularentur, 
quod corpora eorum laboribus adſuefacta & firmata eſſent, quodque 
prefect eſſent omnes qui primi in acie ſtabant 3 & libenter denigue, 
quod prudentia valerent : ſciebant enim, & jampridem didicerant, tu- 
tiflimum eſſe facillimumque cominus hoſtes invadere, præſertim qui ſa- 
gittarii ſint, & jaculatores, & equites. 

Cumque adhuc extra iu telorum eſſent, Cyrus haue teſſeram militi- 
bus dari juſſit, JUPITER AUXILIARIS ET DUX. Cùm autem 


teſſlera viciſſim reddita ad Cyrum 


1 Tubus, ZETE] Eurthuara, Grae- 
cis ſunt Hiſtoricis propriè ov pore pw 
xa, ſeu Signa Vocalia, que ic. humana 
voce pronunciantur; & præfectis primim 
inferioribus ab ipſo Imperatore propter 
confuſionem evitandam data, ad totum de- 
inde exercitum per ſucceſſionem pervenie= 
bant, Erant plerumque fauſti voces omi 
nis, aut numinum quorundam nomina, à 
quibus felicem inceptorum exitum expec- 
tabat Imperator. Teſſera a Cæſare data 
erat Felicitas, teſte Hirtio, de Bel. Afric. 
c. 58, Cyrus hoc in Land —— aia 
ov &« oy X24 . 1 avet» , 1 7. ic c 
2 nr, ad Pharſalum, 
Adgpodirn vunzopor: Pompeius, Hoang 
evixurocg, Auctore y * de Bell, Civil, 
lib. 2. p. 475+ edit Steph, Vide fis Feger. 
oe ha 5. & Servium ad Æneid. lib. 7. 
V. 7. 

boy &ooxgpur] Dieſceures inter Numina 


rediifiet, ibi vero pæana Awoxggus 


Perfica haud temerè recenſuit Xenophon, 
Eos autem Magi, teſte Heſychio, AwWag 
appellabant, Hujus verba primim, ut in 
omnibus, quas vidi, editionibus leguntur, 
proponam; deinde, mendum ſcripturz tol- 
lere conabor, Sic, igitur, Vir linguæ Græ- 
cz peritiſſimus, Awas, Tos dxarous Drove 
{444 nec aliter Phavorinus, Legendum 
puto, Tour avaxecur (vel avaxac) Sieg, A- 
Yve. nam utroque modo nominari ſolent 
Dieſcuri. Teſtes fint Viri ſummi, Bo- 
chartus, Geogr, Sacr, p. 365, Montfauco- 
nus, Supplem Antiqu. T. 1. lib. 5. e. 4. 
Daviſius, ad Cicer. de Nat. D. lib. 3. c. 21. 
& ne plures memorem, Heſychius ipſe, 
Avaxu o Aiiaxoupu. &, A vate, Tous Aide 
x56poves Reftituta in hunc modum Heſy- 
chi ſcriptura, ſatis conſtabit, quid ſibi ve- 
lint verba ex eo prolata: ade enim, fi 
terminationem excipias Græcam ac, eſt 
vox plane Porfica, fignificans Duo, 9 
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in laudem decantari ſolitum exorſus eſt, & milites univerh religiosè 
magna voce una canebant: nam in hujuſmodi rerum ſtatu, qui re- 
ligioſi ſunt, minds homines metuunt. Pxzane abſoluto, 5y4riucr 
qui vocantur una pergentes, vultu hilari, & rite tangquam inſtituti, 
oculis in ſe mutuò converſis, eos qui juxta ſe, quique poſt ſe erant 
nominatim compellantes, atgue hæc iterantes verba, Heus viri ca- 
Ti, Heus viri fortes, ad ſequendum mutuo ſe adhortabantur. Eos au- 
tem cum audiſſent, qui pone ſequebantur, viciſſim primos ut præſen- 
tibus animis præirent hortabantur. Atque adeo tot us Cyri exercitus 
alacritatis, gloriz cupiditatis, roboris, fiduciz, cohortationis, prudentiæ, 
obedientiz plenus erat: quod maxime equidem adverſariis terribile pu- 
to. Apud Aſſyrios autem ii, qui de curribus ante aciem primi pugnare 
ſolebant, cùm jam propiùs acceſſit agmen Perſicum, currus conſcende- 
runt, & ad copias ſuas receſſerunt: ſagittarii vero, & jaculatores, & 


hune locum cenſuerunt Stephanus & Leun- 


Vide eruditiſ. Caſte], Lex, Perſic. ad 25 


& 45 -. Et ſimili prorsds modo Di- 


oſcuri apud Græcos ad appellantur; 
fic enim Aratus : 

Kea v os ei didupuor juioer d un nape 

xlyog ig i 
ut apud Latinos, Gemini: 

Et nates gemi nos inviſes ſub caput Arti. 
Cicero. Idem in Fragmentis Poem, 

Et Gemini clarum jact᷑antes lucibus ignem. 
Meritd autem ii AiJvpaze appellantur, cùm 
is, ſecundum Etymol. M. propriè id uſuec 
fit, 6 i eripev reyhile bn pare ovine 
vel. 6 cb ri The yaopice · 

I IlzoxgTac. & c.] De his conſule In- 
dicem Yocabul. Militar, 


2 AT Tal dgatwsy] Sic reſtituendum 


clavius, cùm antea legeretur ei ptiy ams 
T@y ipujped Twy Tg paxoullic, Plane men- 
dost» Nam qui de caſtrorum munitioni- 
bus propugnarent, in hoc quidem conflictu, 
nulli erant, Itaque ſana omninò videtur, 
quam damus, ſcriptura, ut intelligantur it, 
qui, pro more Gentium Orientalium, de 
curribus in prima acie pugnabant, quo 
copias hoſtiles curruum ſuorum impetu 
disjicerent. Camerarius quidem, teſte Leun- 
clavio, fic reddidit, ut eum appudray re- 
periſſe ſuis in libris, non «gvpdTwy, pa- 
teat, Stephanus eandem vocem in vetere 
quodam inveniri ait: MS, certè Bodl. eam 
elare repræſentat in margine, licet in textu 
det pupedTwy, quod ratione ſpiritũs propiùs 
ad receptam le&tionem, quam vulgatum 
illud ipvedTwr, accedit. 
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fanditores tela ſua multò prius emi-ere quam ad hoflem pervenire poſ- 
ſent. Ubi autem Perſæ inruentes jam tela conculcarent, tum Cyrus 
ita locutus eſt: Jam, viri fortiſſimi, celerids ve//riam aliquis proce- 
dens ſui det ſpecimen, & alis idem ſignificet. Et illi quidem hoc 
aliis tradiderunt ; præ alacritate autem & ardore animi & manum 
conſerendi ſtudio, currere quidam cœperunt: atque adeò tota ſimul 
phalanx es curriculo ſecuta eſt. Ipſe Cyrus etiam gradatim ince- 
dere oblitus, curſu præibat; & ſimul clamabat, Quis ſequitur? Quis 
vir fortis? Quis primus virum proſternet ? Quod illi cam audiſ- 
ſent, hoc ipſum proferebant ; adeoque per univerſos, ut % cohor- 
tari inceperat, ita vo hc dedita erat; Quis ſequetur ? Quis for- 
tis? Hoc igitur Perſæ cum impetu in congreſſum ferebantur : ho- 
ſtes vero non amplius ſubſiſtere poterant, ſed terga vertentes ad mu- 
nitionem fuga ſe recipiebant. Perſæ contri ad 1% caſtrorum aditus 
inſequuti, dum illi ſe protrudendo premerent, multos occiderunt: & 


1 Ti ipireral: ] Hanc lectionem reti- 
nent omnes edit! 3 quorum tamen ad mar- 
pines 7 Le apponi ſolet; atque ita qui- 
dem dat MS. Bodl. Sequentia mov iſta, 
Tie e Tie & c. marginis huic & 
MSti lectioni ortum dediſſe videntur : ſed, 
idoneam cauſam non video, cur idem tem- 
pus in utroque loco neceſſariò fit ſervan- 
dum. Budæus quidem bis poſuit ip#TeT24, 
ut poſteriora hac-— Mαινfεα 
Tie ipimeTas; Tis &c. prioribus illis Cyri 
verbis reſponderent, At fatis placet re- 
cepta lectio. 


2 ATixTuvay] Leunclavius verbo x- 
Sh, in margine reperto, potiùs 
quam 2TexT«vay, Xenophontem uſum ar- 
bitratur- Sed, cùm à vulgata lectione 
ſtent editi ſimul & MS. Bodl. eam minimè 
rejiciendam cenſuimus. Opinor equidem 
librarios xaTigpuwwory illud, a Leunclavio 
tanto opere laudatum, ex Zonaræ Annal. 
hauſiſſe, qui cladem hanc Aſſyriorum his 
verbis deſcribit : Kat ci Ilias aura $254 
, WE gvjaeVav hUTHAY, MOANGDE KeTE= 
Gow n, Toe Kc. T. 1. lib. 3. p. 150. 
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in eos, qui in foſſam delaberentur, inſilientes, viros ſimul & equos in- 
terfecerunt : nam currus quidam in fuga coacti ſunt in foſſas decidere. 
Hæc cùm Medorum etiam cernerent equites, in hoſtium equitatum in- 
ruebant: at hi eorum quoque impetum declinabant. Ibi vero & equo- 
rum & hominum perſecutio, & cædes utrorumque evenit. Aſſyrii au- 
tem qui intra munitionem ſupra caput foſſæ conſtiterant, de ſagittis & 
jaculis in eos emittendis, qui ſuos occidebant, nec cogitabant, nec 7/4 
quidem facere poterant, cum ob terribilia a ſpectacula, tum propter 
metum. Ciumque mox etiam animadvertiflent quoſdam Perias ad muni- 
tionis aditus perrupiſſe, terga vertebant & a partibus fo/arum editiori- 
bus diffugiebant. Ubi vero & Aﬀyriorum & ſociorum uxores vi- 
derunt etiam in caſtris jam fugam fieri, clamorem tollebant, diſcur- 
rebäntque Hine inde conſternatæ, aliæ liberos habentes, juvenili ætate 
aliæ, veſtes diſcindentes, ora dilaniantes, obſecranteſque eos quibuſ- 
cunque occurrerent, nè ſe fugiendo deſererent, ſed & liberos, & ipſas 
2xores, & ſeipſos tuerentur. Atque hic demum reges ipſi qui cum fi- 
diſſimis ad caſtrorum aditus conſtiterunt, conſcenſis eminentioribus locis, 


1 Klappryvy pores &c.)] De Orientalibus 


veſtes in ſummo merore ſcindentibus vide 
quæ ſupra adtulimus, p. 174. 

2 Havre ow | Sic libri conſtanter om- 
nes. Stephanus tamen Tavre laudat, ut- 
pote quod ſe judice meliùs cum r con- 
veniret. Mirum eſt fic putaſſe eum, quem 
certè non fugerat, ſtructuræ hujus non 
pauca apud Noſtrum reperiri exempla. 


Lib. 7. a Y Ee ouny, 
3, 71 werro eur xapriodai, ubi plurali 
TayTa ſingularis, 3, Ts Subjungitur, Si- 
militer apud Homerum : 
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& pugnabant ipſi, & alios cohortando excitabant. Cyrus autem ubi 
quid ageretur animadvertit, veritus ne fi etiam intro vi perrumperent, 
pauci cam eſſent à multis detrimenti aliquid caperent, extra telorum 
Aus pedem referrent, diftoque audientes eſſent, edixit. Ibi tum ag- 
noviſſet aliquis Per/as, qui opoTifcs appellantur, etiam ia inſtitutos, 
ut oporteret : nam & ipſi celeriter parebant: & aliis idem celeriter de- 
nuntiabant. Cumque jam extra telorum ictus eſſent, ſuo eorum quiſque 
loco conſtiterunt aptiùs multo, quam t canentium ſaltantiumgue 
ccetus, quod accurate norint quo quemque loco ſtare oporteret. 


1 Exag'y &c.] Stephanus edidit . tim repræſentat: nec aliter ferè cæteri 
idu ina) zur j jGe Vitiosè autem editi, Ipſe Stephanus ad id notam, quæ 
aurs pro aur@y, opinor, dederunt operæ. mendum indicet, adpoſuit : atque aded 
In MSto Bodl. non comparet hoe prono- minimè recipiendum putavimus, 
men: & Leunclavius id in margine tan- 
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YRUS, ubi pauliſper iſtic cum exercitu conſtitiſſet, ac e 
paratos eſſe declaraſſet ad pugnandum, h quis caſlris egredi vel- 
let, exeunte nemine, ſuos eo, quo commodum 2 viſum eſt, 

abduxit, & caſtra metatus eſt: cùmque locaſſet excubias, & ſpeculatores 
præmiſiſſet, in medio ſtans ſuos convocavit milites, & hujuſmodi ora- 
tionem habuit: ** Primum equidem, Perſæ, deos laudibus quam poſ- 
*© ſum maximis veneror, atque vos omnes pariter eos, ut arbitror, wene- 
% ramini : quippe qui & victoria potiti ſumus & ſalute. - Et ob hæc qui- 
« demdiis gratias, quibuſcunque rebus poſſumus, perſolvere nos opor- 
* tet. Vos autem equidem omnes jam collaudo; (nam quæ jam geſta res 
0 eſt, cum veſtrim ea omnium decore confecta eſt) verùm ubi ex iis à 
<«« quibus par eſt ſciſcitatus fuero, quibus quiſque ſe dignum præbuit, tunc 
« debitum cuique honorem conabor & verbis & ipsa re tribuere. De 
« Chryſanta vero cohortis præfecto mihi proximo percontari alios non 
** neceſle habeo, cum ipſe norim qualem fe præbuit. Nam alia quidem, 
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« quzcunque vos etiam omnes Ffeci//e arbitror, præſtitit: & chm 1 
« ego pedem referre juſſi, compellato nominatim ipſo, etſi gladium ne 
« ſuſtulerat ille, ut percuſſurus hoſtem, ſtatim tamen mihi paruit, 15 
« eoque omiſſo quod facturus erat, ut juſſeram fecit: nam & ipſe 11 
« ſuos abduxit, & aliis idem faciendum ſtudiosè admodum ſigniſicavit: 4 
« aded ut priùs extra teli jactum cohortem collocaret, quam hoſtes WS | 
« animadverterent, nos pedem referre, quamque arcus tenderent, & my 
« palta in nos ejacularentur : ande fit ut & ipſe illæſus fit, & mi- K 
« lites ſuos per obedientiam incolumes præſtet. Alios autem qguo/- LS 
dam, inquit, vulneratos video, de quibus, ubi conſideravero quo tem- 6 E 
% pore vulnera acceperint, tum demum ſententiam meam aperiam. 1 
« Chryſantam vero, & in rebus bellicis ſtrenuum, & prudentem, & ad en 
accipiendum imperium & imperandum idoneum, in præſentiã qui- 14 
« dem honore tribunatũs adficio; & cum Deus aliquid etiam aliud boni e 
largietur, nt tunc quidem ejus obliviſcar. Quin vos etiam univer- 14 
e ſos, ait, admonitos volo : nam quæ modo in hac pugna vidiſtis, ea 1 
vobis in animis veſtris nunquam non cogitanda ſunt, ut ipſi ſemper Wt: 
| 
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ſtatuatis, utrum virtus an fuga vitam magis conſervet, & utrùm ii 
qui pugnare volunt, facilius ſe pugnæ diſcrimine defunctos præſtent, 
* an illi qui pugnare nolunt, & cujuſmodi voluptatem adferat victoria: 
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« de his enim optime jam ſtatuere poſſitis, cum & periculum voſmet 
« jpſi feceritis, & res %% recens geſta fit, Atque hæc fi uſque animo 
« verſetis, ait, meliores evaſuri eſtis: nunc, ut deo cari, & fortes, & 
« prudentes viri, cœnam inſtruite, diis libate, pæana præcinite, ſimul 
„ f fiat id quod denuntiatum eſt providete.“ 

Hzc chm dixiſſet, equo conſcenſo provectus eſt: atque ubi ad Cy- 
axarem veniſſet, & cum eo communem ex gratulatione mutuã, etu 
par erat, voluptatem cepiſſet, quæque gererentur ibi vidiſſet, ac num 
aliqua ipſi re opus eſſet rogaſſet, ſuum ad exercitum revectus eſt. Et 
Cyri quidem milites poſteaquam cœnati eſſent, & excubias locaſſent, 
uti conveniebat, quieti ſe dederunt. Aſſyrii vero, quorum nimirum 
& princeps, & cum eo fere fortiſſimus quiſque occubuerat, uni- 
verſi animis concidebant, multi etiam eorum ex caſtris noctu diffugie- 
bant. Hæc autem cùm Crœſus cæterique eorum ſocii viderent, ani- 
mis deficiebant : nam erant omnia quidem dira : maximum vero mœ- 
rorem omnibus præbebat, quod ea natio, quz in exercitu principatum 
teneret, pene alienata eſſe mente videbatur : itaque caſtra deſerunt, & 


1 Kai Timulros 78 agyorroc, Kai c.] Kenophonteis expoſuit Zonaras T. 1. 45. 
Scil. Nerighſſorus, qui jam quatuor annos 3. p. 150 & ſeq, 
xegnaverat. Similem autem Perſarum ſtra- 2 Aura, ney] Editi plerique dant 
gem, Curtius ea, qui ſolet, elegantia de- auTay e Ihe Sed, MS. Bodl. 


ſeribit, Ab. 3. c. 11. * Circa currum Da- editt. Ad. & Argentor. & Philelphus illud 


4 r11 jacebant nobiliſſimi duces, ante ocu- dri non agnoſcunt: ide6que nec ipfi 
46 los regis egregia morte defuncti, om admiſimus ; Stephanus quidem & Leun- 
4 nes & c.“ Cladem verd Aſſyriorum, & clavius ad id olim, tanquam importuns 
Cræſi federatorumque fugam verbis peng immiſſum, notam appoſuerunt. 
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noe diſcedunt. Ubi vers illuxiſſet, & caſtra hoſtium a militibus vacua 
cernerentur, mox Cyrus Perſas primos d traducit: ab hoſtibus autem 
multæ oves, boveſque multi, multa etiam bonis multis referta plauſtra 
relicta erant: deinde Medi quoque qui erant cum Cyaxare jam in ea 
tranſierunt omnes, ibique prandium pararunt. Cum autem pranſi eſ- 
ſent, Cyrus ſuos cohortium præfectos convocavit, & in hunc modum 
loquutus eſt: Qualia, viri, quantaque bona, divinitus nobis oblata, 
dimittere videmur? Jam enim videtis iph, metu Noſtri permotos 
hoſtes in fugam ſe conjeciſſe: qui autem munitionibus, in quibus 


erant, deſertis fugam capiunt, hos quonam modo poſſit exiſtimare 


quiſquam ſubſtituros, ubi nos in planitie viderint ? Qui nos item 
minimè ſuſtinuerunt, chm nec dum experti nos eſſent, quo pacto 
nunc ſuſtinebunt, cùm & victi, & multis a nobis incommodis adfecti 
ſunt? Et quorum fortiſſimi guigue occiderunt, quomodo illorum vi- 


1 Nac vd &c.] Inſelici quippe prælio 


militum terreri animos, cùm multiplex 
Hiſtoricorum teſtimonium, tum precipue 
finis orationis Phormionez docet: Ava- 
pparhoxc I a7 Upar, Ts M dium 
r TO; TOY s* noTnprivay d avd' 
Merovory af ya jects pes TIE AUTUS - 


duvos SAL Al. Thucyd. lib. 2+ p- 138. 


edit, Oxon. ; 

2 Ol RU, danunan)] Pro lugubri 
ſcilicet eo belli eventu, quem bini his ver- 
fibus expreſsere Tragici: 

e 0dr avdp txwv 

Alu womnly, anne Tous xprorcur ati. 
Sophoc, in Philoct. p. 401. edit. H. Stepb. 
40. 


Order Tor T5240, 0) Tart WTUYEN, 

E9a&v di xu @TW/AdOY WExVioKauve 
Euripides, citante Stobzc. 

3 ®auairepu] Superlativi gradũs vicem 
hic ſupplet comparativus,ut apud Matt. 11. 
11. & d putegoTeipes iy Th Crone D 
Ypaywy, &c. &, 18. 1. Tie d jiiccy i 
ty T1 Eaonie THY wparwy; & 1 Cor. 13. 
13. Me quidem minime fugit, Tomporera, 
in hoc loco XenophonteEo, & pxvairaru K 
Leunclavio aliiſque laudari. Sed, lectio- 
nem à nobis receptam non temere ſolici- 
tandam putamus, cum eam MS Bodl. & 
editi melioris notæ omnes præſtent, & 
eandem graduum permutationem alibi re- 
periamus. Dictis fidem faciat Porta Teius: 
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os time, Tyte t Toivuy f08 Waviec, ws £199 GT War u 

— — eo 1 4 % * * bs 
rad ra doxt ci. Ex Tere rid te wovles »» eοον ona vide 

N * e 
id oxu⁰ eivas e wv i dtoiſo. 

of 0 ER... » nt / ef 

Kai o KvaFzens 2140 fhev, OT % Ne oiſo * ys wee 
* pet * 9 00 7 

ure he ON lc K%NWs dt xt π⏑τν fAN WAAW N- 
queue. ( yap auros re wel evJupiany ETYY/Xevev Ov, 3) Tay 
Gnu Miduv iwex woes TO aro ve Wola) time & & 
ddr. A, @ Kupe, ors pity Heu avFpwruv Hͥ axe 
de Upric 0: Iicai wN fund ,Eꝰ nov em\igus die TG hai, x 
© Cav dA, e i d Jones rug pwtryiens noomng wo) 
liſſimi nobiſcum pugnare velint? Et Ne quidam, Cur igitur non quàm 
celerrime, inquit, eos perſequimur, cum tanta nobis bona manifeſte 
adeo offerantur? Reſpondit ille, Quoniam equis adhuc nobis opus eſt : 
hoſtium enim qui præſtantiſſimi ſunt, quos nobis commodum maxime 
eſſet vel capere vel occidere, domum equis vecti redeunt: quos deorum 
ope nos in fugam quidem vertere potuimus, at non ſumus ad eos per- 
Tequendo capiendos idonei. Cur igitur, inquiunt, non Cyaxarem ac- 
cedis, atque hæc ipſi exponis ? Et ille, Vos ergo, ait, omnes una me 
Tequimini, ut omnibus nobis hæc placere videat. Tum vero univerſi 
Cyrum ſequebantur, & quz viderentur ad rem, quam poſtulabant, ad- 
commodata dicebant. : 
Et Cyaxares, partim quod illi Ic de re ſermonem primi injecifſent ii; 
quaſi ſubinvidebat; partim, rectè ſe fortaſſe facturum exiſtimabat, fi rur- 
sUm periculum non adiret, (nam & ipſe hilaritati ſe tunc dedebat, & de 
cæteris Medis complures hoc ipſum facere videbat) itaque in hunc modum 
reſpondit, ** Enimvers,Cyre,vos Perſas omnium hominum maxime id ope- 


« ramdare, ut inſatiabili nullius voluptatis cupiditate teneamini & oculis 
« & auditucompertum habui : mihi vero multo magts expedire videtur, 


jefto, repoſuerunt i9' mw v voter, ſicut, 
Na d xai he. Leunclavio auctore, in vetuſtis libris legi- 
Xanemug Tipoy d's Tavtwy tur. Atque hoc verbo TomTxaTioco uſum 
Amnmuyxavuy enwnra, Ode 46. eſſe Xenophontem, mirabitur nemo, ut 
Et de hic quidem graduum mutatione lec- rectè obſervat Leunclavius, qui ejus lec- 
tores etiam monent Grammatici. tioni familia riter adſueverit. In primis 
1 Nicyre:!] Vulgò, iz imxay igovrai. enim Homerica, de quorum numero ctiam 
Nos Leunclavii Stephanique fidem ſecuti hoc eſt, ab eo uſurpari ſolent. 
ſumus, qui, igoyTa4 illo ad marginem re- 
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« maxima continenter frui voluptate. Quid autem voluptatem homi- 
nibus majorem adfert, quam proſpera fortuna, quz guidem hoc tem- 
«, pore nobis obtigit? Si ergo, cum proſpera utamur fortuna, prudenter 
eam conſervemus, in vita fortaſse beata fine periculis ſeneſcere poſſi- 
mus: fin hac minime ſatiati, aliam ex alia perſequi conabimur, vi- 
dete, nè idem nobis accidat, quod accidifſe multis in mari dicitur, 
ut, propterea quod bong uſi ſint fortuna, finem navigandi facere nol- 
« lent, donec naufragio interirent ; itidemque multis, qui victoriam 
« adepti, dum alteram expeterent, priorem etiam amiſerunt. Nam ſi 
* hoſtes, pauciores cum nobis eſſent, in fugam ſe dederunt, fortaſsè & 
« perſequi pauciores tutum eſſet: nunc vero conſideres eim, cum quan- 
« tula ipſorum parte nos omnes congreſſi vicerimus ; cæteri autem pugna 
« abſtinebant ; quos ſi ut pugnent non cogemus, & noſtrum & ſui ipſo- 
« rum ignari, propter imperitiam & animi mollitiam diſcedent : fin ani- 
«* madvertent, nihilo ſe minus in periculo fore, 11 abeant, quam ſi re- 
* ſiſtant, vide, ne cogamus eos ut etiam præter animi ſententiam fortiter 
* ſe gerant. Nam ſcire debes, non magis illorum uxores ac liberos capi- 
* endi te cupidum eſſe, quam illi ſervandi ſint cupidi. Etiam ſues cogi- 
ta, poſteaquam con ſpectæ ſunt, cum prole /u4 fugere, tametſi multæ 
1 Ort h Kc. ] Ellipticam hane locu- 2 Ai cee &c)] De his ita Noſter in 


Uonem jam ſupra p. 25, attigimus. Kunſt, Ta di jm (forſan, meg, aut 
I a 1993 1a) 
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« numero fint ; chm vero quis de pullis earum venetur aliquem, non 
„jam amplids, ne ſi una quidem fit, fugit, ſed eum qui capere conatur 
« invadit., Nunc quidem cum ſeſe in munitionem incluſerint, pote- 
« ſtatem nobis fecere velut e penu quodam promendi & pugnandi cum 
1 tanto eorum numero, quanto nobis viſum eſſet: at ſi lata in planitie 
ad ipſos accedemus, divisiſque copiis diſcent, partim nobis a fronte, 
« quemadmodum modo accidit, obſiſtere, partim ab latere uno, partim 
1 ab altero, partim etiam à tergo; vide, ne cuique noftriim multis & 
** oculis & manibus futurum fit opus. Prætereà nolim equidem, inquit, 
« cam Medos nunc hilaritati indulgere videam, eos ſurgere juſſos ad pe- 
« riculoſum iter cogere.” 

Et Cyrus reſpondens, Neminem verò coegeris, inquit ; ſed illos da 
tantzm, qui me libentes ſequentur : & fortaſſis ita redibimus, ut tibi & 
amicis hiſce tuis ſingulis adferamus ea, quæ grata omnibus futura ſunt. 
Copias enim hoſtium confertim omnes nos certè non perſequemur ; (nam 
quo paQto eas adſequi poſſimus ?) verùm fi quid vel avulſum ab exercitu 
nacti erimus, vel a tergo relictum, id ad te redeuntes adducemus. Cogita 
vero, inquit, nos etiam, quoniam tu rogabas, longo veniſſe itinere, tibi ut! 


ney v, aUTay Gray akioxwrat, vr vicuras, Exerrai Tiimroroy wy av den 
TouT? T4. OUTs yap f ννν t dg d afatcy ans au oyric T4176, A panncy Wt” 
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rem gratiam faceremus : itaque te viciſſim nobis gratificari æquum eſt, ut 
& of aliquo cum emolumento domum redeamus,& omnes ad theſaurum 
tuum non reſpiciamus. Hic Cyaxares, At vero ft quis, inquit, libens te 
ſequatur,equidem tibi gratiam quoque habiturus ſim. Mitte igitur mecum 
quendam de tui hiſce fide dignis, qui tu quæ juſſeris exponat. Age vero, 
inquit, quemcunque horum volueris accipe. Ibi forte Medus ille aderat, 
qui aliquando cognatum ſe Cyri dixerat, & oſculum ab eo tulerat. Sub- 
jiciens itaque mox Cyrus, Sufficit, inquit, hic mihi quidem. Et is ergo 
te ſequatur, ait: Tüque adeo dicito, ait, ut eat cum Cyro qui volet. 
Atque jta recepto Cyrus ad ſe homine exivit. Cumque egreſſus eſſet, 
ſtatim dixit Cyrus, Jam ſane tu declarabis verumne ſis loquutus, cùm 
te diceres voluptatem ex adſpectu mei capere. Nequaquam vero à te 
diſcedam, inquit Medus, fi hoc guidem dicis. Et Cyrus, Ergone cæ- 
teris, ait, hc prompto animo expones ? Ille interpoſito jurejurando, 
Profectò, inquit, donec efficiam, ut etiam tu me libenter adſpicias. 


Tum demam miſſus a Cyaxare, cum alia Medis prompto animo denun- 


tiavit, tum etiam addidit, ſe ſane à viro præſtantiſſimo & pulcherrimo, 
atque ctiam, quod maximum eſſet, a diis oriundo, abeſſe nolle. 
I O qioas T7 ovyſwig &c.] Vide Bodl. quam Stephanus etiam & Leun- 


lib. 1. p 42. clavius receperunt. Vulgata illa, oyx oy, 
2 Ori] Vulgd 5. Nos autem lectio · mendoſa eſt. 


nem dedimus, quam Stephanus & Leun- 4 Ea av 75 Sic editi fer omnes & 


clavius reſtituerunt, & MS, Bodl. repræ- MS. Bod]. a quibus immeritò diſceſſiſſe 


ſentat. videtur Leunclayivs, qui reſeripſit ic 7s 
3 Ov*vy] Scripturam hanc exhibet MS. F ar &. 7 
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Dum hc a Cyro geruntur, divinitus quodammodò accidit ut ab 


Hyrcaniis nuntii venirent. 


Sunt autem Aſſyriis finitimi Hyrcanii, 


tnaio non illa quidem magna: quocirca etiam imperio Aſſyriorum 
ſubjecti erant: equites vero idnti & tunc habebantur, & adhuc 
habentur: idcirco utebantur opera ipſoram Aſſyrii, quemadmodùm 
Lacedzmonii Sciritarum ; nec in laboribus, nec in periculis eis par- 
centes. .Et quidem eo ipſo tempore juſlerant eos, qui erant equi- 
tes Circiter mille numero, extremum tueri agmen, at ſi quid à tergo 


1 Oi d Texayicr &c.] At, ſecundim 
Ptolemæum, — , aliõſque tam ve- 
teres quàm recentiores Geographos, tota 
ferè Media inter Hyrcaniam jacet & Aſ- 
ſyriame 

2 Tat Exipirarc] Heſychius, Exupiryc, 
(ſcribe, Tuiglxnt) NN #TW Kats (EVO, 0 
7 avs. Tuipicag autem Scirum in- 
coluiſſe, Arcadum coloniam, epitome Ste- 
phani Byzant. Prodidit, Et ao Ti- 
term Lacedzmonii Tpor ydurivorra habue- 
runt, primo in periculis conſtitutum loco, 
21 Heſychius ait, addens di- 
ertè, M illum fuiſſe Apxadmeiy, De 
hac autem cohorte fic Diador. Sic. lib. 15. 
p. 350. 0 di Exipiryg xanrupurrcc Axes 
Fapa Toit ErapTiaTaic = CUYTATTITHL - 
Ti TOY AN, ad ide I cvgaciy, 
Auer 77 Baonias ic, Kai mapaConb;; 
Tor , DouCopatronc Ai Hujus etiam 
meminit Noſter, 705 19, win TOMIT, p. 401. 
Adi ſis J. Meurfii Le&, Attic lib. 1. c. 16. 
Minime vero prætermittenda eſt lectio, 
quam Philelphus exhibet; qui pro Sciritis 
babet Hilotis. Hunt meritd quidem re- 
prehendit Leunclavius, non tantùm quod 
novam lectionem confinxiſſe videatur, ſed 
quod res ipſa Hilotas reſpuat. Nam Ej- 
awTas plane ſervos fuifſe plures teſtantur 
auftores, Harpocration, ET,, of U 
7% 30 Aatidziquovicoy, ann of Tga— 
To * T@y Reg Thy T76MV GIXEVTWY, 
Paufanias in Lacen. p. 201. ed. Sylburg, 
Em Sardoon ninome Eee mv, & dh xai 
Ofnpes Epmnuoytuorey ty tdlancyco AaKed ay- 
Ani) Of Y ap' Auurxnas tiyev, Exce 
T' aber Treiben. II. g“. v. 584. Kat 
Tp ve 24 iyircrre (iſtius nempꝭ urbis in- 


colæ) A οανε,½vjaν 7c T& noms, xa 
Eiharrie ixnInoar Tar, ref fp 5 Kat 
v., To ds unurincy Y dmmmvbey yougcy 
Awpact, Mioowics Irrag, cropracbiyai xai 
TyTur iC Enwrac. Ad verſum au- 
tem Homericum, quem adducit Pauſanias, 
Euſtathius hæc: Ehrit oundOivric toi 
Meoonvicu, nv O74 nel Tpay pare Tapas 
Ye Toi Aaxed eujaciiong, wire Unerd ve 
Oxy dονẽ¾dj dN. K tf auray 76 Le 
Twy EiwTay tic deaMxiy dra jpereriotn 
R J. Pollux ſane adfirmat Ehr 
ſerves non fuiſſe, ſed puraty inwbipar xa 
Iv. lib, 3. cap. 8. ideõque inauſpicatd 
hunc teſtem advocavit Leunclavius, cùm 
ſtatuerat Ehr prorſus ſervos eſſe. Sed 
Pollux certè falſus eſt: nam, teſtimoniis 
jam adlatis plura nè adjungerem, tam du- 
ra crudeliſque erat eorum ſervitus, ut in 
proverbium quaſi abiret, Unde eſt, quod 
Iſocrates in Panathenaico, p. 374. edit. 
Morf. de Lacedæmoniis ita loquitur : Od 
Miv Dauepwouy Wpuonyuoay, KaTHdru- 
oXyTo factor Toes Enwras, Conſulas 
quoque Atben, lib, 14. c. 21. & Scholiaſt. 
ad Thucyd. lib. 1, . 56. Satis igitur li- 
quet, ſervos omninò fuiſſe Hilctas 3 quo · 
rum a conditione cam longè aberant Hyr- 
canii, meliùs hos cum Sciritis confert Xe- 
nophon, equites præſertim cum equitibus. 
Miror itaque, doctum quendam Gallum, 
ſpreti librorum optimorum & ſane, quos 


vidi, omnium auctoritate, Philelphum ſibi 


ſumpſiſſe ducem, atque adeò in Diſſerta- 
tione, non ita pridem publici juris factà, 
EnuTwy, tanquam populi a Xenophonte 
hee in loco memorati, mentionem fe- 
citle, 
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1 periculum inſtaret, id illi ante fe ſubirent. Hyreanii autem, utpote qui 1 
1 ultimo loco iter facturi erant, etiam currus ſuos & domeſticos ultimos 4-18 
r habebant. Nam pleræque nationes Aſiaticæ expeditionem ſuſcipientes wt. 
a familiam ſecum una ducunt; & in hacquidem expeditione Hyrcanii mo- 1 
41 rem hunc ſervabant. Cumque ad animos eis accidiſſet, cujuſmodi incom- 1 
4 modis ab Aſſyriis afficerentur, & horum principem mortem occubuiſſe, $0 
2 victos 2 eſſe, magnum metum invaſiſſe exercitum, ſocios animum ab- by 
= jeciſſe defeciſseque ; hzc cum ſecum ĩpſi cogitarent, viſum elt opportune 1 
— defectionem hoc tempore fieri poſſe, ſi cum ipſis Cyri exercitus Hees una | 
» adoriri vellet. Atque adeo nuntios ad Cyrum mittunt ; hujus enim no- +308 
ne minia prælio maxima celebritas acceſſerat. Qui autem miſſi erant,expo- 1 
5 nunt Cyro, jure ſe Aſſyriosodiſſe, ac fi hoc tempore eos adgredi vellent, 4 
0 4 
n 1 Eb, ] Sic Stephanus rectè edidit; prout Oi d cjxtrau piſuuory ann) Kc. M. v. 5. 1 
d 2 8 80 i \ . % 7% 29 
etiam dat MS. Bodl. Vulgo, . 3 STxTWworTai yap &c, | Hoc autem ideò 5.4 
a 2 Tut cixirzc] Vocabulum hoc plerum- facere conſueverant, quod ſe, dum res ſibi M 
£ que pro famulo ſeu ſervo domeſtico capi- cariflimz adeſlent, animoſiores fore, atque 4.8 
F tur: idque aded poetice pro domeſticis in aded pro earum tutela fortiùs acriũſque Wy 
4 genere, ſeu totd familia poni teſtatur J. dimicaturos, putarent, Darius milites ſuos 37; Bl 
Us Pollux lib. 3. c. 8. Oi aivror Tumrai, nal adloquens, *© Conjuges quoque, inguit, & l 
1 Tyr adde eint, citeras wiouztoy, ( liberi ſequuntur hanc aciem : parata ho- 1 9 
: Hane quidem fignificationem hic, & alibi << ſtibus prada, niſi pro cariſſimis pigno- 6 
| apud Noſtrum, obtinet : nam ſtatim ſub- . ribus corpora opponimus.“ Curt, lib. 4+ 1 
4 jicit, nationes Aſiaticas ſecum domeſticos c. 14. Similiter Max. Tyr, Anaa Hegome be! 
x in expeditionem ſumere, i wy oicso1, A as je e Wo Ax XOVTA, 4 
. i. e. familiam: non enim ſervi ſoli ue range ith Twy emTa rw, Diſſert- 14. p · * 
zud cixgor, Sed, hæc vocis cia po- 152, Edit. Cant. Et de iiſdem Herodet. . 
7 teſtas ad illum poeticum ab aliis referri xguoy 74 Toracy xa apforcy Exarres iv ; 44] 
2 non ſolet. Heſychius, Oixina!, 4 xalz mo apurudgzc v . tyorTros ty UN * 
a Toy ere Tarte. nec aliter Phavorinus. ann, xat Sf, Tony Te Kat ad 1 
E. Thomas Magiſter, Oixiraiy & Ui J's ieννν⁰). lib. 7. c. 833. „ 
I %% A Kal pdvTic Gf iv TW ch, yuih 4 Ei Eenavro Hevzr &c ] Sic editi ſerè 7 
; kai Tura. Suidas & weiyoy & Bt» omnes: cùm tamen margines exhibere 99 
| kamorrie, da xt TavTic of #aTa Ty ds ſolcant Eehomo tines iT avTyc, xal aqui; \ v3 
ria. Qui verba etiam Arigophanis in gIuauyyc vT/ 4X07 xat vi, hang e 
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ſe quoque ſocios & duces ipſis jitineris futuros: ſimul commemo- 
rabant etiam quo loco res hoſtium eflent, utpote qui eum quam 
maxime ad expeditionem harc ſuſcipiendam excitare cupiebant. Et 
Cyrus eos interrogans, An exiſtimatis, inquit, nos adhuc eos adſequu- 
turos, priuſquam intra munitiones ſe recipiant ? nam hoc ip/um nos 
magni infortunii loco ducimus, quod clam nobis aufugerint. Hæc 
vero dicebat, quod eos magnificentiſſimè de ſe entire vellet. IIli 
autem reſponderunt, poſtridiè etiam mane heri poſſe, ſi expediti per- 
gerent, ut eos ad ſequerentur: præ turba enim & plauſtris eos lente 
iter facere: ac prætereà, inquiunt, quippe quod nocte ſuperiore vi- 
gilaſſent, jam paululùm progreſſi caſtra metati ſunt, Et Cyrus in- 
quit, Ergone pignus quo fidem dictis faciatis aliquod habetis, quod 


lectionem ſibi ſequendam duxit Leuncla- 
vius. At ea, quam recepimus, nec mi- 
nus commoda eſt, & melids jis reſpon- 
dere videtur, quæ modò præceſſerant, 6 
Fixe ci azegi Koper oureribiolanit, nec 
non iis, qu mox ſequuntur, 
a gtey Fav, wi wow mopw/arro, MS. 
autem Bodl, dat i fovauurto iv wn. ave 
Toe, x et av jajacxet VTrapgary xa nyhe 
Faivro, 

1 Kat aupry flv, 5 &c.) Malt hec 
verba a Leunelavio accepta ſunt, qui ea fic 
diſtinxit, 074 xa avpiovy #wd+y t. Wu - 
eder, &c, & reddidit, etiam poſtridie 
poſſe, fi ſtatim d diluculo expediti perge- 
rent, Sc. At abe illud ab apy mini- 
me ſejungendum eſt; nec ad Topw/oyro, 
ſed ad xaTaainlcvro, una cum a refe- 
rendum eſt, Ex ſequentibus enim liquet, 
Cyrum non expectaſſe, dum poſtera dies 
illuceſceret, ſed, milites ut primùm cor- 


ra cibo curaverant, iter ingreſſum eſſe: 


Tuda d id\iminoay, irg T9 CpaTwurr, 
£71 greg irrer, &c. Et paulò intra repe- 


rimus eum (prout hic futurum dieunt 
Hyrcanii) hoſtes poſtridie mane oppri- 
mentem & in fugam vertentem : Tay di 
Tjaiay, ind oagk iyinre, of Ai ths - 
Age, &c- Verùm alia etiam ſubeſt cau- 
ſa, cur interpunctionem & verſionem 
Leunclavii rejiciamus. Nam Hyrcanios 
certe non fugerat, in Perſicis eſſe moribus, 
ante ortum ſolem exercitum non movere: 
iique adeò nequaquam Cyrum, ut cum ſuis 
Hatim à diluculo ( prout iber vertit Leun- 
clavius) procederet, monere vellent. Hanc 
autem con ſuetudinem Perſicam reſpexit Q. 
Curtius lib. 3. c. 2. Orto ſole ad noctem 
agmina, ſicut deſcripta erant, intravirt 
wallum, &, cap, 3. diſertis verbis expri- 
mit: Patrio more Perſarum traditum et, 
orto ſole demum procedere, Idem docuit 
ante Curtium Herodotus lib. 7, c. 54. 75 
Ii U, wriuuevcy Toy ve, ibi derte 10 
Sa a,, BupthpeaTa Th Taye | 
r Meaupiar KeaTayicorrir, Kal jupirnot 
2 Tay 6d''y* wg d* ir ard 762M A 
Co 


. 
k TOT IIAIAEIAZ A. 195 
„e, dd, we dunbeüiſt; Opiiges Y, L Pacav, db 
a cailes ar, The-vxlos ayayeiv povov  (Þ iu Sed rt 
wic Woinoov, 2 defixv dog, d Preps 0 Tols GAN THY- 
2 * 1 / \ 500 7 * 7 
ra, d rep d ab Nabupry Wap (. Ex rr rd Wis didu- 
80 3 ” ) \ 5 \ * 3 * 7 ( / \ 
ov GTO, N per, E£av Ejpanedwoiy & Atuoiv, ws Qihois v 
wigois *xenocolou avroic, we parte IIe pre Myduv jartov txelv 
7 5 = 1 3 5 » / \ 7 
Wap &ονꝙ. Kai wv d ri idtiv £5'V Texavizs 2 WIFEVOEVES 


3) dg XU, wore x, Tegowy », Mndeuv e d Joxwow 


* T 
Flo c. 

Extidr d' tdeimmoar, ttnyt T0 Searevmao irs Pal ès di, 
* * , 7 3 e/ e/ » e \ 
9 ve Texavies WEpLArvew EXAEVTE!, LG d ι⁰e⅜K., OL pary 
an Iltgoa Wavles, womep tixog, evlus IE Nav, Tryeauns 


nos doceat, vera vos dicere ? Obfides, inquiunt, actutùm hinc profecti 
nocte adducere volumus: tu modo quoque diis teſtibus uam nobis ad- 
ſtringe fidem, & dextram da, ut ea ad alios etiam adferamus, quæ abs 
te acceperimus. Secundum hæc fidem iis dat, omnino ſe, ea ſi præſtent 
quz pollicentur, illos & amicorum & fidorum hominum loco habiturum, 
ut deteriori apud ſe conditione non eſſent, quam vel Perſæ vel Medi. 
Atque hac etiam tempeſtate videre eſt, & fidem Hyrcaniis haberi & 
eoſdem magiſtratus gerere, quemadmodum qui de natione Perſarum & 
Medorum ii ſdem digni videntur eſſe. 

Cyrus, poſteaquam cœnatum eſſet, copias eduxit, cùm adhuc luce- 
ret, juſſitque Hyrcanios opperiri, ut una proficiſcerentur. Ac Perſæ 
quidem uniĩverſi, ceu par erat, ſtatim caſris egrediebantur, & Tigranes 


1 Hie dd οιν Vulgò, ruzc did 
un, dc & c. Nos fidem editionis Etonen- 
ſis ſecuti ſumus: & eam, quam damus, 
lectionem Stephanus etiam vulgatæ illi 
præferendam putat. 

2 Kal difiay dt] Dextri nempe alteri 
aut præſenti aut per internuntium dat, 
fidem obſtringere ſolebant Perſarum reges; 
eratque hoc apud eos ſanctiſſimum fidei 
pignus, Diod. Sic. lib. 16. p.44 1. de Artax- 
erxe Theſſalioni id jam fidet pignus daturo, 
quod pauld ante fruſtra & non fine ſum- 
mo vitæ periculo popoſcerat, 
Arααννν,juuiον, Tc Unwpitac, 4 , 
mpeoiTatt, x Thy difizy fats ν Oer 
Tanar. Fo: d „ Hig auTy GibniTary 
Tape rette Ilias · Dion, Chryſoſt. Tegs 
ens. Tinrapipyne di in wacrs A 196 
Tu! Kniapyor: Ti dat & Parmnie; 5yi 
nal Tec Cache Ser, nat Thy digα¹ 
rig, 3 p. 640. edit. Morel. Huc per- 
tinent etiam Cteſiæ verba in Pœrſic. 6. 8. 


Kai Auipyn dior TYTUC, Twy Jiticy tu 
fannopivur, ETortro, T arninauc Sed, 
aliis quoque gentibus hunc fidem dandi 
accipiendique morem obſervatum fuiſſe, 
neminem ferè latet, 

3 H] He particulz in jurejuran- 
do 1zpe & potiſſimùm reperiuntur. Ità 
apud Noſtrum, lib. 2. p. 142. 4 err 
Sea db ο Ayu, n pany $1466 dne Kc go, 
&c. Et paſim alibi, Suidas, H ptiv, 65 
Tos dh. qui hoc adfert exemplum: 04 
Wes H, Hνοννανe Sie n ih 1456 
gag. alia dabit Budæus. EIdem formula 
Deum jurifle indicatur Heb. 6. 14. H 
m $VAGY GOV SUNGY TW 7%, Kati Kc. ubi ma- 
lè Verſ, Vulg. & Eraſm. Nifs benedicens 
&c, Rectiùs Beza: Certè &c. 

4 Neft h,]! Stephanus, Leunclavius 
aliique edidere ypuracJzi. Sed illorum 
uterque receptam lectionem laudat, em- 
que ſatis tuentur MS. Bodl. & editio Eton. 
& res ipſa quidem flazitat, | 
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it;idem ſuis cum copiis; Medorum autem alii, quod pueri cum Cyro 
puero amicitiam contraxerant, prodiere ; alii, quod cum eo in venati- 
onibus conſuetudine congreſſi, mores iphus admirati fuiſſent ; alii, quod 

ratiam ipſi haberent, qui metum eis ingentem depuliſſe videretur ; alii, 

pe concepta, quod Cyrus virum fe virtute præditum præberet, eum 
etiam felicem valdeque magnum aliquando futurum : alii vero, fi qua in 
ſe, dum apud Medos educaretur, contulerat beneficia, pro his viciſſim ei 
rem gratam facere volebant ; (& multis /ane multa commoda, quz ejus 
erat humanitas, apud avum confecerat) multi etiam, cum Hyrcanios cer- 
nerent, & rumor eſſet diditus, hos ad multa bona eis duces futuros, i11a 
ipsa de causa proficiſcebantur, ut aliquid conſequerentur, Atque ita fac- 
tum, ut & Medi prope univerſi prodirent, extra eos, quicunque Cyaxari 
forte erant contubernales ; hi enim, cum ſubjectis imperio ſuo, mane- 
bant. Cæteri omnes lætis alacribuſque animis illinc profecti ſunt, ut- 
pote qui non coacti, ſed ſponte ſua gratificandique ftudio prodirent. 

'Um vers jam egreſſi eſſent, primùm Medos adiit, iiſque collaudatis pre- 
catus eſt, maximè quidem ut dii propitii & ipſis & ſibi duces eſſent, de- 
inde ut & ipſe gratiam 11s pro hoc ſtudio referre poſſet. Tandem pedi- 


1 E; rn &c.] Sic editi, quos vidi, Bodl. t rm 5 r ouvirrpatiy, At 
omnes: quorum tamen margines dant i nihil eſt, quod lectionem vulgatam loco 
Ti aya9;v Te ouyimpatin MS, autem moveamus, | a 
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tes præĩturos dixit, iitque cum equis iph ſequerentur imperavit, ac ubi 
vel requieſcerent vel in itinere ſubſiſterent, præcepit iis ut ad ſe qui- 
dam equis adveherentur, ut quid pro tempore quolibet fieri oporteret 
cognoſcerent. 

Secundùm hæc juſſit Hyrcanios præire. Et illi interrogantes, Cur 
non expectas, inquiunt, donec obſides adducamus, ut & tu fidei pig- 
noribus a nobis prius acceptis progrediaris? Cyrus ibi reſpondiſſe fer- 
tur, Equidem cogito, inquit, noſtris in animis manibuſque noſtris fidei 
nos omnes habere pignora. Sic enim inſtructi zob4s videmur, ut, vera 
fi dicatis, nobis adſit beneficiis vos adficiendi facultas: fin fraude uti 
velitis, ita nos comparatos exiſtimamus, ut minimè nos in poteſtate 
yeſtra, ſed vos potiùs in noſtra, diis volentibus, futuri fitis. Et vero 
Hyrcanii, ait, quia poſtremo loco veſtros proficiſci dicitis, ubi eos vide- 
ritis, ſignificate nobis illos eſſe veſtros, iis uti parcamus. Hæc cum au- 
diſſent Hyrcanii, & præeundo itineris ſe duces præſtabant, quemadmo- 
dum mandarat, & animi robur admirabantur; neque jam Aſſyrios, ne- 


que Lydos, neque ſocios ipſorum amplius metuebant, ſed hoc wnum ne 


1 Orr of ypairi;n] A quibuſdam libris quam in iſto pauld poſt ſequenti, Atyuer 
abeſt articulus iſte: illum autem præſtant Tw Kufa ir &T64 4w1y of 7347%%. cam de 
MS. Bodl. Stephanus & Leunclavius, qui haclocutione, 2i oz4T21, nullæ moveantur 
tamen illi notam appoſuerunt, Sed, non lites, illam, « vairip:r, critici fruſtà ſo- 
minds placet articulus hoc in loco poſitus, licitafſe videntur. 
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Cyrus omninò parum in ipſis momenti ſitum exiſtimaret, five ei ad- 
eſſent hve abeſſent. 

Cam autem, 1is progredientibus, nox adpetiiflet, traditum eſt, Cyro 
& exercitui lucem clariſſimam cœlo datam fuiſſe, guo factum ut in ani- 
mis omnium guidam horror erga numen divinum, & in hoſtes confiden- 
tia naſceretur. Et quia expediti celeriterque pergerent, mirum non 
eſt fi magnum confeciſſent iter, atque adeo cum ip crepuſculo prope 
ab Hyrcaniorum copiis aberant. Id cum nuntii animadvertiſſent, Cy- 
rum docent, hos eſſe ſuos : nam hoc & inde ſe intelligere aiebant, quod 
eſſent ultimi, & de ignium multitudine. Tum eorum alterum ad ip- 
ſos mittit, jubetque dicere, ut fi quidem eſſent amici, quàm celerrimè 
ſublatis dextris occurrerent. Quoſdam etiam ſuorum una mittit, quibus 
præcipit Hyrcanus dicerent, futurum ut ipſi eodem ſe gererent modo, 
quo eos ad ſe ferri viderent. Atque ita nuntius alter apud Cyrum ma- 
net, alter ad Hyrcanios equo provehitur. 

Interea vero, dum quid Hyrcanii facturi eſſent conſiderabat Cyrus, 
exercitum ſubſiſtere juſſit; & eum adequitant principes Medorum 
& Tigrancs, & quid faciendum fit interrogant. Ille autem dicit iis, 


L Ti020v] In nonnullis libris legitur omnind rea? ſcripſerunt a, quod 
rινι ν i At Stephanus & Leunclavius Ms. etiam Bodl. exhibet. 
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Agmen hoc proximum Hyrcaniorum eſt, & ad eos nuntiorum alter 
abiit, cumque hoc de noſtris aliqui, monituri eos, ut fi guidem amici 
ſint, ſublatis dextris occurrant omnes. Quapropter {i hoc modo acceſ- 
ſerint, dextras eis ſuo quiſque loco porrigite, ſimulque animum ipſis 
addite: fin arma expedierint, aut fugam moliantur, date operam, ait, 
ne quis ex Helium primis hiſce ſuperſit. Hujuſmodi quædam præcipie- 
bat Cyrus; Hyrcanii vero nuntios cum audiſſent & gaviſi ſunt, & equis 
celeriter conſcenſis adfuerunt, dextras, uti denuntiatum fuerat, proten- 
dentes: ac Medi & Perſæ dextras viciſſim iis porrigebant, atque bono 
eos animo eſſe jubebant, Deinde Cyrus, Nos quidem, inquit, Hyrcanii, 
vobis jam fidem habemus; ac vos etiam eodem modo erga nos ad ſectos 
eſſe oportet. Verum hoc primùm nobis dicite, quantum hinc diſtet i- 
locus ubi hoſtium principes, & totæ eorum ſunt copic. Reſponderunt 
illi, paulo majus intervallum eſſe paraſanga. Hic Cyrus, “ Agite, ergo, 
« inquit, Perſæ, Medi, & vos Hyrcanii, (nam vos etiam tanquam auxi- 
4 liares & ſocios adloquor) certò n ſcire oportet, eo res noſtras eſſe in lo- 
co, uti molliter rem iſseque agamus, graviſhma quæque mala nobis 
« eventura ſint: (norunt enim hoſtes quarum rerum causa huc adveneri- 
mus :j ſin totis viribus inruentes, fortiter ani * que hoſtes adgrediemur, 
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illico videbitis, eorum, ſervorum fugitivorum more qui reperiuntur, 
alios ſupplicare, alios fugere, alios ne ad hzc quidem poſſe animos 
intendere. Nam victi nos adſpicient, & neque fore ut advente- 
mus exiſtimantes, neque in ordines diſpoſiti, neque ad pugnam pa- 
rati deprehendentur. Quamobrem ſi ſuaviter & cœnare & noctem 
hanc exigere & vivere deinceps volumus, ne demus eis deliberandi 
otium, neque parandi quidquam, quod ipſis ex uſu fit, & nè omninò 
animadvertendi quidem quod homines ſimus: ſed non niſi ſcuta, & 
copidas, & ſecures, & plagas veniſſe putent. Et vos quidem, Hyr- 
canii, ait, voſmet nobis prætendendo, antecedite, quo veſtris ar- 
mis conſpectis quàm longiſſimo tempore hoſtes fallere poſſimus. Ve- 
rim ubi ad hoſtium ego copias pervenero, cohortem equitum apud 
me ſinguli relinquite, ut eorum opera, fi quid opus fuerit, 7% 
apud exercitum manens utar, Vos autem qui principes eſtis & 
ætate provectiores, ordinibus ſervatis conferti procedite, fi ſapitis, ut 
ne in confertas ho/ſtizm copias delapſi per vim repellamini; juniori- 
bus perſequendi poteſtatem facite; 11que ages heſles occidant: nam id 


1 Leeropzdiehe Zl] Simili plan} dam codicis auctoritate nixus, fruſtrãque 


modo mural adverbiumiaumpoobey. Luc, de pleonaſmo adverbii pore minime 
e 


19. 4. Kai Tp:Ipa pry iE mper tin, avicn &c, inſolenti ſollicitus, he 
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Itaque Beza non audiendus eſt, qui Com- potiùs quam Tpedpxuay Eperpoofur, am- 
Plutenſis N. T. editionis & Mgti cujus- plectendum putavit, : 
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« tatifimum hoc fuerit tempore, ut ex hoſtibus quam pauciſſimos ſu- 


«« perſtites relinquamus. 


Quod ſi accidat (id quod multis uſu venit, 


« qui rerum potiuntur) ut evertamus ipſorum fortunam, cavendum 
« efit, ne ad prædam nos conferamus: nam qui hoc facit, non amplits 
« yir eſt & miles, ſed ſarcinarius calo, atque hunc adeo uti mancipium 
« tractare cuivis licet. Illud autem ſciamus oportet, victoria nihil eſſe 


« queſtuoſius. 


Nam qui victor eſt, is ſimul omnia corripit, & viros, 


« & mulieres, & opes, & regionem ſimul univerſam. Ad hæc unicum 
« jllud videte, ut victoriam conſervemus: quippe qua etiam raptor ipſe 


« continetur. 


Hoc quoque inter perſequendum memineritis, ut ad 


« me, dum adhuc lucebit, redeatis: nam poſtquam tenebræ acceſle- 
« rint, neminem amplius admiſſuri ſumus.“ 

Hæc loquutus unumquemque ſuos ad ordines dimiſit, fimalque edixit, 
ad ſuos cùm veniſſent, decurionibus ſuis hæc quiſque fignificarent : 


1 Hy d (73 &c. ] Sic in pleriſque edi- 
tis & MSto Bodl. legitur & diſtinguitur 
hic locus. Leunclavius autem dat, Hy di 
@nois d Tuubronor XO4THTI1, r Kc. 
At neque hec, neque recepta quidem mihi 
arridet lectio. Stephanus verba iſta de- 
pravata, ut opinor, exiſtimans, in mar- 
gine editionis ſuæ latinæ rejicit nos ad 
annotationes, in quibus tamen de hoc to- 
to loco ſilentium eſt. Ego ſanè Mureto 
libenter accederem, qui ita legendum cen- 
ſuit, Ey dd, à Tod dn oupCicnrcr Kpa- 
rde, Thy vinuy aveTgtyt, * des, 
T3 b apwayiy re Illud autem 
r ru] ferri poteſt, ſed vnn mavult 
Muretus: cujus ex ſententia hoc dicit Cy- 
ws, © Unum eis cayendum eſſe, ne cum 


4 


«« {uperiores eſſe cœperint, convertantur 
« ad prædam, & ad ſpolianda occiſorum 
& corpora : eo enim modo multis conti- 
1 giſſe, ut cum jam vincerent, victoria 
« 1pſis è manibus elaberetur,”” Ejus au- 
tem rei crebra ſunt in Hiſtoriis exempla. 
Adi fis Diodor. Sic, lib. 16. p. 423. & 
Platonem, de Repub, lib. 5. p. 367. edit. 
Cant. Qui verd legerant iv pro %, & d- 
ret pro avitze{t, addidiſſe poſteà de 
ſuo illud yi, e videntur. | 

2 O yap xparay &c.] Sic Alexander 
ſuos etiam, ut eorum incitaret animos, 
adlocuutus eſt milites: omnia victorid pa- 
rari. Curt. lib. 7. C. Io, Et Cyrus jam 
antea lib, 2. p. 110, | 
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(nam quia in fronte decuriones erant, audire poterant) decurionum ve- 
rò que mque juberent eadem decuriæ ſuæ denuntiare. Secundùm bæc 
antecedebent Hyrcanii, ipſe cum Perſis medium agmen tenens iter facie- 
bat; equiteſque in utrumque latus, ceu par erat, inſtructos collocavit, 
Cam autem illuxiſſet, hoſtium alii obſtupuerunt eis quæ cernebantur, 
alii jam guid ageretur, animadvertebant; alii comperta nuntiabant, vo- 
ciferabantur alii, alii ſolvebant equos; alii vaſa colligebant, alii de 
jumentis arma dejiciebant, alii armis ſe inſtruebant: alii in equos inſi- 
liebant, alii frenos eis injiciebant; alii in vehicula uxores imponebant ; 
alii res maximi pretii ſumebant, tanquam eas conſervaturi, deprehen- 
debantur alii, qui hujuſmodi res defodiebant: maxima vero pars in 
fugam ruebat, Alia etiam multa variaque zunc feciſſe eos exiſtimandum 
eſt; extra z/ud unum, quod nemo pugnabat, ſed ſine prælio peribant. 


1 Abr di T3 iow &c.] Medium ſa- #5 ramen avayiypager, Eum morem 


ne potiſſimùm in acie locum Perſarum 
regem tenuiſſe docet Xenophon, avac, lib. 
1. p. 157. ibidemque rationem etiam hu- 
jus tradit conſuetudinis: Cyrum enim ſa- 
tegiſſe narrans, quid rex in prælio ageret, 
addit; xa ap jdt auriy ors faiocy iN 
Ts Thyoms garde. Kat Tavri 
& ei Twy Fagoapey apyorres ,E]& ̃ ix 
To auT&y wyevro, Woultorres Bw ty a0 - 
eg ilvas fy ie auTHy iKaTigubiy 
F, K tt Ti Fatget ids, Xena, nuti se. 
8 Xp6ver ale hte * T6 * Ka 
gane q Tore N Ev vg £auT# 
Sb,, draws &c. uem locum Xeno 
khonteum reſpexiſſe videtur Arrianus de 
exped. lib. 2+ Pp. 74 AvTcs os Azpirg 
To pioey Tis Thom Tatias ETNNE, xalc- 
ie ve Tos Thipgwy Eaomi Ni mwraxyan 
xd} Toy yer Tis Taft TAYTN EivoQuy 8 
1 


agnoſcit & Lucianus, in dialogo qui I 
1 Euxai inſcribitur. A ov giv doys 
Tix Ts, Avyivie d ix H, T6 dituy u 
Je Tila ini T3 wowwpmy dg. 
Eva di, zac fie, we Your HẽE⅜Mũe 
% Hirad v, txudsy &c, p. 941. & ſeg, 
edit. Par. 

2 Exil oapic] Sic in editis omnibus 
legitur- MS. autem Bodl. dat iu gws 
5e, quod & editorum margines exhi- 
bere ſolent, & præ receptã quidem lectio- 
ne placet. 

3 Ta ov: ] Stephanus habet 7a d- 
ur, ea, quam retinuimus, voce in mar- 
ginem rejecta. uin & MS. Bocl. in 
margine agnoſcit Jpapure. cui tamen vul- 
gatam lectionem non poſthabendam cc 
ſuimus. 
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Crœſus autem Lydorum rex, & mulieres, quod æſtas eſſet, nou har- 
mamaxis præmiſerat, ut in frigore facilius iter facerent, & ipſe cum equi- 
tatu ſubſequebatur. Eadem etiam Phrygem illum feciſſe perhibent, 

ui ſitæ ad Helle ſpontum Phrygiæ imperabat. Verum ubi fugere quoſ- 

am & ad ſe jam pervenire ſenſerunt, comperto quid fieret, etiam ipſi 
ſumma virium contentione fugerunt. Cappadocum autem regem & Ara- 
bum, qui prope adhuc erant, & inermes ſubſiſtebant, Hyrcanii truci- 
dant. Qui vero interficiebantur, maxima ex parte Aſſyrii erant & Ara- 
bes: nam quod in ſua jam eſſent regione, lentiflime progrediebantur, 
Ac Medi quidem & Hyrcanii hujuſmodi quædam, inter perſequendum, 


1 Tuyaixac ty &c ] De harmamaxis vi- 
de fis quæ notavimus lib. 3. p. 133» 

2 Kai 7i'y Tov] Leunclavius dat Kar- 
rade Paonia xai AAC, utroque ar- 
ticulo in margine tantum expreſſo. In 
aliis libris poſterior comparet articulus 
Stephanus autem priorem quoque repo- 
nendum conjecit, Et hujus quidem lectio- 
nis MStum Bodl. fidejuſſorem damus. 

3 KaTaxzivwuoi] Leunclavium ſecuti & 
lectionem marginis tum MSti Bodl. tum 
editorum melioris notæ omnium, fic re- 
ſcripſimus. IIlud autem aTaTily:v21, quod 
eſt in omnibus ferè vulgatis, margini 
primò illitum fuiſſe videtur, ad explican- 
dum x«T&xairws:, minus vulgo notum : 
quod librarii non gloſſema, ſed veram eſſe 
leckionem rati, in contextum tandem re- 
cipiendum putirunt. Quo factum, ut an- 
tiquo verbo in marginem rejecto, novum 
intruſerint, quod prioris duntaxat expli- 
catio erat. Eadem autem verba mox ite» 
rum inter ſe permutata occurrunt, re&e- 
que adeò Leunclavius pro «ToaxTeyuy, quod 
vulgò legitur, xalanalun repoſuit, 


4 AourrondTatae) Quidam libri habent 


* 
GuYTWYWT4T2, quod cam loco non conve- 


niat, recte Leunclavius & Stephanus re- 


poſuerunt aguyroyoTaxTx Hanc autem 
veram eſſe ſcripturam tum res ipſa, tum 
verſiones Philelphi & Camerarii ſuadent: 
ille enim, lentè admodùm incedebant ; hic, 
minime feſtinanter, vertit. Stephanus ſa- 
ne Philelphum oxonarare legiſſe pri- 
mum ratus eſt ; id verò cam a vulgata 
lectione longiùs recedat. Leunclavianam 
conjecturam, quam & ipſe Stephanus tan- 
dem probavit, omninò ſequendam duxi- 
mus. Nam, minima mutatione facta 
a uννανε⁰jỹτ,νjK , pro ouflawtaT:, reponi 
poteſt, Chriſtophorus quidem Rufus mul- 
ta, in Antexeg. ad vulgatam lectionem tu- 
endam adfert: ſed nos Stephanum & 
Leunclavium veram vocem reſtituiſſe, eõſ- 
que aded ſequendos eſſe, putamus, 

5 Eixoc xpaTowvres | Sic edidere Stepha- 
nus & Leunclavius ;- nec aliter dat MS, 
Bodl. In aliis verò libris legitur, dd dd 
dix dc xparwovrar, non minds, ni fallor, 
commode; fi modd eam tollamus diftinc- 
tionem, quam inter «2X0 & npaTowyrsf 
Leunclavius Stephanũ ſque poſueres 
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qualia victores facere conſentane um eſt, patrabant. Cyrus autem equi- 
tes apud ſe reliftos caſtra circumequitare juſſit, & fi quos armatos exire 
viderent, eos occidere , remanentibus vero per præconem edicebat, ut 
quicunque milites hoſtium vel equites eſſent, vel paltaſtz, vel ſagitta- 
rii, arma colligata adferrent, equis ad tabernacula relictis; hæc autem 
quicunque non faceret, mox capite plecteretur: & cum ſtrictis copidi- 
bus in ordine circumſteterunt. Itaque ii, quibus erant arma, unum in 
locum illa aſportata abjiciebant, ubi Cyrus juſſerat; & ea quidem con- 
cremabant illi, quibus hoc negotii dederat. 

Cyrum autem cogitatio ſubit, ſe neque eſculentis neque potulentis 
inſtructos veniſſe, fine quibus nec ulla ſuſcipi expeditio, nec fieri quic- 
quam aliud queat. Et cùm conſideraret quo pacto hæc & celerrimè 
& rectiſſimè parari poſſent; animadvertit, omnibus militantibus opus 
eſſe quodam, cui & tabernaculum curæ fcret, atque ut res neceſſariæ 


1 Trepuhicto het. Tac &c.] Inter hxc vidac. Addit etiam, incommodum hoc 
verba Leunclavius aliquid deſiderari pu- de Leunclaviana lectione emergere, quod 


tat, atque hoc fortaſſe modo ſcriptum fu- 
iſſe conjicit: Oi iy &v immeis jaa uv 
To gpaTentdoy, Tac di roniSas & c. Spec 
tant enim hec, inquit, ad illud Cyri man- 
datum, paulo ante ver bis his a Xerophonte 
commemoratum; , Tap' tavrTw inniat 
Fipit ay l iN T9 gparimidcy, Ste- 
phanus autem Leunclaviana additamenta 
nolens amplecti, aliud remedium invenit, 
quo buic Icco conſulat, T4; d noridac, 
icribendo ; vel potids, 6 wiy C1 Ta; x0- 


dicitur, Tigsazuicy Th gparimridoy, circum 
caſtra webebantur equites, cùm ſequatur 
Tipiioaray, circumſteterunt. At vero, re- 
ſpondet Leunclavius, parebant Cyri man- 
dato equites, of Tipiiaauruy nine vg 
reid ey, ac deinde iy Tatu rig,. 
Mihi quidem locus videtur mutilus; nam 
particulæ d ca eſt vis, ut aliquid præceſ- 
ſiſſe oſtendat. Et voces iſtæ, quas adjec- 
tas vult Leunclavius, ad ſupplendum hia- 
tum aptæ ſatis videntur. 
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militibus in id intrantibus paratz eſſent. Itaque ſentiebat veriſimile eſſe 
id maximè temporis illos in caſtris deprenſos eſſe, quod in apparandis 
rebus corporibus curandis neceſſariis occuparentur: per præcones igitur 
edixit, ut procuratores ca/tren/ſes omnes adeſſent, & ſicubi procurator 
nullus eſſet, maximus natu è tabernaculo ve et: ei vero qui non pa- 
reret graviſſima quæque indixit. Illi autem, cum etiam dominos ju//is 
obtemperare cernerent, ſtatim paruerunt. Et cam adeſſent, primùm 
ſedele juſſit illos, quibus eſſet plus quam in duos menſes in ta- 
bernaculo commeatus. Hos cam adſpexiſſet, rursùs /edere juſſit qui- 
bus eſſet in wnum menſem commeatus; ibi tum fere omnes ſimul 
ſederunt. Cumque hezc comperiſſet, his eos verbis adlocutus eſt, 
„ Agite vero, inquit, ö viri, quicunque veſtrüm mala exoſi eſtis, & 
* boni quidpiam à nobis conſequi cupitis, promptis animis operam 
% date, ut quolibet in tabernaculo cibi ac potũs plus duplo paratum fit 
% & dominis & famulis, quam quotidie parare conſueviſtis: quin & 


«* alia parata ſint omnia facite, quæcunque dapes effectura ſint lautas ; 
quippe mox aderunt, utricunque vicerint, zquumque putabunt eſſe, 


1 Kat ve tv &c,)] Sic editi ſimul 
ac MS. Bod}. niſi quod in hoc non repe- 
riatur illud / poſt xaTuang9zs av, Leun- 
clavius autem exiſtimat, polls multò rec- 
tiùs hæc, xai Tourvy {yrw, Ts einde &c. 
legi ; ſi duntaxat in uno verbo, & in di- 
ſtinguendo, levis immutatio fiat, tali quo- 
dam modo; xai Toiwy ier, 974 TuTus 


eiue Cονν,Qu m d by TW cpaToTid vou 
x4TYMng9 zi ay wv, dia 79 ati GUTKEVNGIAN 
*, SkhpuTTs dy maceivar Kc. Sed, in 
vulgata lectione nihil vitii eſſe videtur, 
2 Kniz{iagzoy] Vulgo, z£iw7woy, Sto- 
phanus recte agwouow repoſuit z quam 
ſcriptutam præſtat etiam MS, Bodl. 
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* ut res omnes neceſſarias adfatim habeant, Itaque ſcire vos volo è re 
« veſtrã futurum, fi viros fine querelis exceperitis.“ Hæc illi cim 
audiſſent, magno ſtudio imperata faciebant. Cyrus autem convocatis 
cohortium præfectis hujuſmodi quzdam verba fecit: 

« Scimus jam licere nobis, amici, ante abſentes ſocios prandium 
« ſumere, cibiſque adeò ſtudiosè admodùm paratis ac potu uti: ve- 
« rim mihi non videtur hoc prandium magis nobis profuturum, quam 
« fi pateat ſocios nobis curæ tuifſe, neque tantas nobis vires additurum 
« efle hoc convivium, quantæ nobis acceſſure ſunt, fi ſocios ad nos ju- 
vandos alacres reddere poſſimus. Quod fi eos, qui jam perſequuntur 
& interficiunt hoſtes noſtros, &, 11 quis adhuc reſiſtit, dimicant, uſ- 
« que adeò negligere videbimur, ut etiam, prius quam cognoverimus 
« quid rerum ayant, nos pranſos eſſe conſtet, wereor ne manifeſti ſi- 
« mus turpitudinis, &, ſociis deſtituti, vires noſtræ debilitentur. At eo- 
«© rum curam gerere qui & labores perferunt & pericula adeunt, ut ad- 
ventantes ſcilicet res habeant neceſſarias, hoc verò epulum multò nos 


1 OT: ovj42ipsr ] Hanc lectionem dant 
Stephanus, edit, Eton, & MS, Bodl. In 
aliis ferè omnibus libris eſt, eee. 

2 Iryrwoxopey (Fr] Sic editi omnes, 
nec aliter MS. Bodl. Stephanus mavult, 
v 1uoxa ftv, At nihil mutandum cen- 


3 Hai] Vulgd, upir, at lectionem, 
quam amplexi ſumus, exhibent MS. Bod]. 
& edit, Argentor, eũ que meliùs huc, niſi 


fallor, quàm vulgata illa, quadrat. 

: 4 Kati xzTaxainvrrwr] MS, Bodl. habet 
eForTevorrwy. quod recepti verbi gloſſe- 
ma primum extitiſſe yidetur, V ide que 
hac de re notavimus p. 203. 

5 Emiuthnfinvaei Twe} Vox ultima in 
MSto Bodl. non comparet: & poteſt, ut 
mihi quidem videtur, fine loci detrimento 
abetle, 
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magis exhilaraverit, mea quidem ſententia, quam fi ſtatim ea quæ 
gulæ grata ſunt faciamus. Etiam hoc cogitetis velim, ut illos maximè 
revereri non debeamus, tamen nè ſic quidem vel ſatietati unquam vel 
temulentiz nos indulgere conſentaneum eſſe: necdum enim confeci- 
mus ea quæ volumus, fed ea jam omnia curam quæ requirunt & di- 
ligentiam, in ipſo ſunt articulo. Nam in caſtris hoſtes habemus nu- 
mero plures nobis ipſis, eoſque ſolutos; à quibus forſan adhuc cavere 
nos convenit, & eaſdem cultodire, ut ſint qui nobis res neceſſarias pa- 
rent. Abſunt prætereà a nobis equites, qui ſolicitudinem, quonam ſint 
in loco, adferunt; ac fi redeant, manſurine fint nobiſcum. Quapropter, 
viri, meaquidem ſententia, cibus ejuſmodi hoc tempore potuſque no- 
bis eſt ſumendus, cujuſmodi quis exiſtimet ad hoc maxime idoneum, 
ut nec ſomno, nec dementia repleamur. Scio itidem magnam in 
hiſce caſtris pecuniæ copiam eſſe, de qua non ignoro fieri poſſe ut 
nos, (utut illa nobis fit cum iis qui nobiſcum eam cepere, communis} 

uantam voluerimus, avertamus: verùm non quæſtuoſius hoc e 

turum arbitror, fi banc iti ſumamus, quam ſi juſtos illis nos de- 
clarantes, ratione hac id comparemus, ut nos majori quam modo 
benevolentia complectantur. Etiam pecuniarum, inquit, diviſionem 
Medis & Hyrcaniis & Tigrani, poſtquam advenerint, permittendam 
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« arbitror: ac ſi minus quoque nobis tribuerint, 7d ip/um in lucro ponen- 
« dum eſſe: nam ob hæc lucra libentiùs nobiſcum manebunt. Nos hoc 
« quidem tempore proprii commodi rationem habere, opes nobis brevi 
« temporis ſpatio duraturas conciliaverit: verùm his neglectis illa para- 
« re,unde divitiæ naſcuntur, hoc nimirum, meo judicio, nobis noſtriſque 
« omnibus opes magis perennes ſuppeditare poſſit. Arbitor autem, 
« ait, propterea domi quoque nos & ad gulam & ad quzſtis intem- 
« peſtivi cupiditatem frænandam adſuefactos, ut iis, cum uſus veniat, 
* commode poſſimus uti : quibus autem in rebus meliùs quam in præ- 
« ſentibus, edere queamus diſciplinz ſpecimen, equidem non video:“ 

Hoc quidem modo dixit Cyrus: ejuſque orationem Hyſtaſpas 
Perſa, unus ex 5clippuy numero, hujuſmodi verbis comprobavit : Ab- 
ſurdum nempe fuerit, Cyre, nos in venatione quidem ſæpenumerò 
ciborum ab uſu toleranter abſtinere, quadam uti fera potiamur, ea- 
2 forſan parvi admodum pretii ; at in conatu ſolidas venandi opes, 
ſi nobis ea patiamur eſſe impedimento, que pravis quidem homini- 
bus dominantur, ſed bonis cedunt, nos haud videri, quod minime 


nos deceat, facere, Et ita quidem Hyſtaſpas Cyri verba adproba- 


vit; cæterique omnes his adſenſi ſunt. Et Cyrus, Agite ergo, inquit, 


1 Ot av pi &c.] Particulam negan- tem hoc modo videntur conjungenda, Ju- 
tem ultimam ex conjecturã repoſuit Leun- yoy ay vin, ii 2% ay droingesy pay EE] 
clavius : fine qua ſenſus idoneus ex his »fir T94y &. 
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quando de his eadem eſt “,ẽM]s noltram ſententia, mittite de /uo quiſ- 
que manipulo viros quinque in primis graves, qui per caſt} a circume 
euntes collaudent eos, quoſcunque res neceſſarias parare viderint ; in 
negligentes autem nihilo parciùs quam ſi ipſorum eſſent domini, ani- 
madvertant. Et hæc quidem illi faciebant. 

Medorum vero quidam, cum partim plauftra, quæ e caſtris hoſtium 
dudum exceſſerant, rebus quibus indigebat exercitus referta, adſeque- 
rentur & reverti coëgiſſent, advecti ſunt; partim harmamaxas inter- 
ceptas cum præſtantiſſimis mukeribus, quas vel conjuges legitimas, vel 
concubinas forme cauſæ viri ſecum duxerant, ad caſira adducebants 
Nam hoc etiam tempore Aſiatici omnes cum exercitum in expeditio- 
nem educunt, ità ſolent educere, ut res maximi pretii ſecum ſumant, 
quippe aiant ſe pugnandi fore avidiores, eæ ſi res adſint, quas cariſſimas 
habent : has enim animosè defendendi neceſſitatem ſibi imponi dicunt. 
Et fortaſſe quidem ita ſe res habet; fortaſſis etiam hæc, voluptati uti 
indulgeant, faciunt. 

Cyrus antem, chm Medorum & Hyrcaniorum facinora cerneret, 
ipſe fibi ſuiſque quaſi ſuccenſebat, quod alii hoc ipſos tempore vi- 
gore quodam ſuperare viderentur, atque aliquid etiam adquirere, ipſi 


1 Haie yap ir &.] Vide quæ ad- nus vocem iſtam penultimam rectiùs de- 
duximus p. 193. lendam judicavit: cujus conjecturam MSt1 
2 Oi ada mer] Editi omnes echi- Bodl. auctorite confirmatam, omnind ſe- 
bent, & e d Taro, Muretus legen- quendam duumus. 
dum putat. ava Türe & c. At Stepha- p 
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vero loco ab exercenda induſtria remotiori hærere. Etenim qui prz- 
dam abducebant, monſtratis Cyro rebus 1is quas adferebant, rursum 
cæteros perſequuturi % avecti ſunt : hæc enim uti facerent, impe- 
ratum ſibi ſuis a præſectis aiebant, Quæ tametſi Cyrum morderent, 
ſuis tamen ille locis ſingula reponebat; convocabat autem denuò cohor- 
tium præfectos, & cum ibi conſtitiſſet, unde exaudiri quæ dicerentur 
poſſent, hæc protulit: 
Arbitror ego, amici, vos omnes animadvertere, bona ingentia Perſis 
e univerſis ceſſura, maximaque adeò nobis, ceu par eſt, quorum adqui- 
„ runtur opera, ſi guidem illa quæ nobis ſunt jam oſtentata obtinueri- 
* mus: verum quo his pacto potiri queamus, cum virium ſatis ad en 
** comparanda nobis non ſuppetat, niſi proprius Perſis equitatus fuerit, 
* equidem non video. Nam velim vobis in mentem veniat, ait, nos 
« Perſas inſtructos armis eſſe, quibus hoſtes cominùs obi/cum congreſſos 
in fugam vertere poſſe videmur: at ubi jam eos in fugam verteri- 
mus, quoſnam vel equites, vel ſagittarios, vel peltaſtas, vel jaculato- 
res fugientes aut capere poſſimus, aut interficere, cum nulli nobis 
« ſint equi? Quinam itidem contra nos tendere formident, ac maleh- 
** ciis nos vexare, five ſagittarii, five jaculatores, ſive equites, cum 
** certo ſciant nihil iis hminere periculi, ne à nobis magis quam 


* Katexairuy z] Vulgo, a : Sed Leunclavium ſequendum duximus, ob ra- 
fronem ſupra adlatam p. 203. 
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* à conſitis arboribus detrimenti quid accipiant ? Quòd fi hæc ita ſe ha- 
« beant, annon manifeſtum eſt, ait, illos equites qui modo nobiſcum 
% ſunt, exiſtimare univerſa hæc quæ capta ſunt, non minds ſua eſſe 
« quam noſtra? Imo profectò magis etiam fortaſſe. Et jam ſane hæc 


« uti fic ſe habeant neceſſarium eſt. At vero fi nos equitatum pare- 
% mus nihilo horum equztatu deteriorem, annon nobis omnino perſpi- 


* cuum eſt, futurum, ut & adversus hoſtes ea fine his geramus, que 


* cum his modo gerimus, & ut hos % erga nos modeſtiores expe- 
« rjiamur? nam cum vel adeſſe vel abeſſe velint, minus cur: nobis erit, 
“ ſi nobis ipſis etiam abſque his facultas res conficiendi noſtras abundè 
« ſuppetat. Eſto. Nemo certe, ut opinor, contra hanc ſententiam re- 


4 pugnando dubitare poſſit, quin omninò præſtet, Perſas proprium ſibi 


© equitatum = Sed illud forſan vobiſcum animo cogitatis, quo pac- 
* to confieri hoc poſſit. Conſideremus itaque, ſi guzdem equitatum inſti- 
e tuere velimus, quid nobis adſit, quidque deſit. Sunt igitur hi nobis equi 


multi numero, capti in caſtris; unt item frena quibus regi ſolent, cæ- 


* teraque omnia quibus ad uſum equorum opus eſt. Quin & illa nobis 

« ſuppetunt, quibus eques uti debet, 27mirum loricæ, munimenta corpo- 

rum, & palta, quibus & ejaculandis & retentis uti poſſumus. Quid ergo 

« reliquum ? Viris nempè 7067s opus eſt. Atqui hoc potiſſimùm habemus a 
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nihil enim æquè noſtrum eſt, atque noſmet nobis ipſi ſumus. At 
dixerit fortaſſe quiſpiam, nos imperitos eſſe. Ita profectò res eſt: ne. 
que enim illorum quiſquam, qui jam periti ſunt, priuſquam diſceret, 
peritus erat. Verùm quis objecerit, eos, pueri dum eſſent, didiciſſe. 
Utrim vero in pueris an in viris prudentiæ plus eſt ad diſcendum ea 
quæ dictantur & monſtrantur? quibus, poſtquam didicerint, ad exer- 
cendum ea, magis idonea corpora ſunt, pueris an viris? At vero tan- 
tum nobis eſt ad di ſcendum otii, quantum nec pueris, nec aliis vi- 
ris: neque enim ſagittandi nobis diſcenda eſt ars, ſicut pueris; 
nam hanc jam ante tenemus; neque jaculandi; cum illam guogue 
calleamus; nec item nobis accidit, quod hominibus cæteris, quibus 
negotia partim agrorum cultura, partim artificia, partim aliæ do- 
melticz res exhibent; nobis ad tractandam rem militarem non 
otium duntaxat eſt, ſed etiam neceſſitas imponitur. At vero non 
hic eſt, quod in aliis multis rebus ad bellum neceſſariis, quæ ſunt 
illæ quidem difficiles, ſed utilitatem adferunt: annon equitatio ju- 


cundior eſt in itinere quam pedibus incedere ? in feſtinatione autem, 
nonne jucundum eſt celeriter, fi fit opus, amico adeſſe; celeriterque, 


1 Ma Ai gd MS. Bodl. & ex editis nem reſpiciunt; ubi cum fingatur quis ob- 


nonnulli, duabus prioribus vocibus omni= jiciens, Perſas equeſtris diſcipline prorſus 


no prætermiſſis, dant, 


de ig - ignaros eſſe; idem & ipſe fatetur Cyrus, 


Ait. di yap Kc. Eaſdem etiam Ste- Eos ſane. artem eguitandi minimè callere: 


phanum & Leunclavium ſuſpectas habu- 
ile, ex notis, quas 1is appinxere, conſtat. 
Ego verò eas ad integritatem orationis 
tnendam neceſlarias, atque adeò retinen- 
dar, cenſco. Præcedentem autem negatioe 


quid verò iſtuc tam mirum eſt? cam 1 
illorum guidem & c. Hic itaque prior lo- 


cutio repetenda videtur, quaſi diceretur, 


Ma Ai & irigaEZfͤa . dd 328 &c. 
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„ yel hominem vel feram, ſi poſcat uſus, inſequendo intercipere ? II. 
lud autem nonne commodum eſt, quodcunque armorum genus fe- 
« rendum fit, id equum una portare ? nimirum idem eſt, & habere 
« ia & uni geſtare. Quod vero maximè quis vereri poſlit, ne, fi ne- 
* cefle fuerit in equo prius nos prælii periculum ſubire, quam hoc 
* equitandi munus accurate teneamus, tum demum neque petites am- 
«© pliùs ſimus, neque ſatis idonei equites ; nec hoc i adeò omninò 
« eſt explicatu difficile: nam ubicunque voluerimus, nobis ſtatim lice- 
bit peditibus dimicare : quippe equitandi artem edocti, nihil eorum, 


« quz ad artem pedeſtris pugnæ pertinent, dediſcemus.“ 


Cyrus qui- 


dem hanc orationem habuit : & Chryſantas ejus ſententiam ad probans, 


in hunc modum loquutus eſt: 


*« Equidem, inquit, uſque adeò equitandi artem diſcere cupio, ut 
s exiſtimem me hominem volatilem fore, ſi eques factus fuero. Nam 


1 O 34py &c.] Non temere eſt, quod 
Cyrus quempiam vereri poſſe dicit, ne 
dum equitand1 arti diſcendæ operam dent, 
ad peditum fungendum munus minus apti 
redderentur; nam paſſim docent Hiſtorici, 


- na ferè cum militibus comparatum eſſe, 


ut qui ex iis pedites fint optimi, udem 
equeſtris artis ſint fermè imperiti; ac vi- 
ciſſim, qui equitandi arte valeant, ad pe- 
deſtre certamen deſcendere vereantur. Hinc 
Conſtantio præcipuè laudi datum eſt, quod 
inter equites pariter ac pedites emineret, 
Ourgy 6 wiv Tis ii, ⅛ ee av ay abc, 
Thy inn Tixyy ny vinae 6 os tniga» 
paeyos XpnoYa Toic in,. dun rig et vic 
Aa] Hives. More d UTa px 0% TwY Wai) 
iin api $ainoIai napannng io tate 
vole gantvoir ubTacnxiuaoatiyu dd tr Tur 
eTMiTac, Xparily amavruy po fr Kal TYM), 
xa? Th TwY Ted @y x2porwri. Julian, Orat. 1. 
p. 11, Ad hc autem verba vide ſis quæ 


notavit vir eruditiſ. Ex. Spanbemius. 

2 Arbe TTWs Ac. ] Chry ſantæ qui- 
dem, jam ſpe ſtudiõque equitandi geſtien- 
tis, ipſa exultat oratio. Eandem verò lo- 
quendi rationem, in re ſimili, adhibuit 
Plato : Tiges Tevwy Ta TUATT2, w gh, r- 
ed Tauidia ir whe, ir ay din Tis 
Tojarvor anpuy wot Ties ninuc; Fen, Ex! 
auc Ir,, „ d tho, avatibagty we its 
Ta Tet, xai did\atouiyuc , d, ip fr 
aer (ita enim diſtinguendus eſt hic locus, 


non, ut vulgò, did'\aFo;aives i. ig” 17 - 


mn, uxTHOoy c- £77 Thy Gtx jan Dopod ay 
und parxnrinal, ann ors Tod wtioarur 
Kat wnviaTdTwy' YTW yap &c, de Repub, 
lib, 5. p. 467. ubi ſermo habetur de rati- 
one excogitandà, qui pueri res bellicas tuti 
ſpectent. Ad hunc autem Platonis locum 
reſpicit Julianus in Orat. 1, p. 11. quem 
adducit etiam Illuſtriſ, Spanhemius in 06- 
ſerwat, ad iſtam Orationem, 
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« modo ſatis mihi certe fuerit, ſi cum aliquo currere pariter adgreſſus, 
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« ſolo eum capite antevertam; & ſi feram prætercurrentem videam, ita 


contento curſn prevertere poſſim, ut prius eam vel jaculo vel ſagittà 


feriam, quam procul ad modùm evaſerit: at eques fi factus fuero, vi- 
rum inteaimere tanto ex intervallo potero, quanto a me fuerit con- 
ſpectus: & perſequens, partim eas potero cominds interceptas, 
partim quſi ſtantes jaculando ferire: nam fi duo velocia fint, & pro- 
pius tamen ad fe invicem accedant, ſtantium initar erunt. Ego vero, 


inquit, maximè omnibusex animalibus hippocentauros, ſi qui fuerunt, 


admirari foleo; quod & humana prudentia conſilium caperent prins, 
& quod opus eſſet manibus efficerent, & equi celeritatem & robur 


habercnt ad id capiendum quod fugerent, & poſternendum quod 
ſubſiſteret ; hæc 1gitur omnia & ipſe factus eques, in me conferam. 


1 Ayamem, itiou &c.] Totum hunc 
Jocum ità legit Muretus; Nov wiv Y 
2799 ayanyww, hv ire Tr My oppanbiic 
uhr, pov TH Kepany Tpioye, Libri 
nonnulli dant, Nov jv ap Ew 214a7w, 
vy igt Teo. dn cojanbite, avBpumres, 145- 
vor Th Xe2anny To , vel. Tpcoyw. Ego 
nihil muto, cùm optimi quique receptam 
lectionem ſcrvent, eaque nihil vitii ha- 
bear. | | 

2 Ey« d q &c. Stephanus, Leuncla- 
vivs, alii exhibent, O d dh An &c. 
Editio autem Eten. Eyw Ih A, Nc. 
Argentor, Eye de Jy manice, Kc. quam 
ſequendam cenſui. Et hujus quidem lec- 
tionis veſtigia ſervat MS, Bodl. qui dat, 
d d &c. nec aliter fere in ſuo exem- 
plari ſcriptum eſſe ait Camerarius, Fatetur 
& ipſe Stephanus, fruſtrà quenquam red- 


ditionem ad iſta verba, O J's d &c. quæ. 
ſiturum. Et Budæus cum nthil illis red- 
di videret, ex illo 8 faciendum putavit 
%, quod impenſiùs illi haud dubie pla- 
cuiſſet, ſi pro 6 in libris ſuis legiſſet a, 
quod repræſentat MS. Bodl.. De hippo- 
centauris autem vide quæ monet Palzpha- 
tus 1. de Incredib, & Hieron. Magius 
Mifcet. lib. 1. c. 20. prolixe diſputat. 

3 EvynopiZoua)] Sic editi, quos vidi, 
omnes: Stephanus ſcribendum putat - 
Kotuloouar: de qui emendatione illi ad- 
ſentiri videtur Gabrielius in ſuã interpre- 
tatione, quæ 1ta ſe habet, hæc omnia in me 
unum congeram ; necnon Leunclavius, in 
editione tertia, cujus verſionem damus. 
Placet itaque Stephani conjectura; præ- 
ſertim cum ca, quæ mox ſequuntur, verba 
tuturo etiam tempore prolata fant, 
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Mente quidem humana providere cuncta potero, manibus arma ge- 
ram, perſequar equo, equique tandem robore adverſarium proſter- 
nam: neque tamen, ut hippocentauri, concretus equo adligabor ; 
atqui hoc certe melius eſt, quam a natura eguo adhæreſcere, Nam 
hippocentauros equidem 1gnoraſle arbitror, quo pacto multis com- 
moditatibus ah hominibus inventis uti oporteret, quoque pacto mul- 
tis rebus jucundis, quas equis natura conceſſit, frui conveniret : ego 
vero, fit equitare didicero, cum equo inſedero, hazc hippocentauri 
ſunt nimirum perficiam : cum deſcendero, quemadmodum reliqui 
homines, cœnabo, & veſtiar, & dormiam : quare quid aliud futurus 
iim, quam hippocentaurus qui dividi & ruisùm componi potetit ? 
Ero prætereà, inquit, hac etiam in parte meliori conditione quam 
hippocentaurus ; nam oculis ill duobus proſpiciebat, & auribus dua- 
bus audiebat; ego verò quatuor oculis in explorando utar, & auri- 
bus quatuor præſentiam, aiunt enim equum etiam oculis multa pro- 
ſpicientem hominibus indicare, & ſignificare it idem multa quæ auribus 
ipſe priùs percipiat. Itaque me, ait, illorum in numerum adſcribe, 


1 Hare T5 #47 &c,] In nonnullis edi- dant vπ¾πταͤe ds ra &c, At lectionem, 


tis deeſt illud E459, quod quidem ſervant quam præſtant Stephanus, Leunclavius & 
Stephani & Leunclavii editiones; in qui - MS, Bodl. libens ſum amplexus, 

bus tamen notæ ei, ſuſpectæ lectionis in- 3 Tihyrguar] mil. Portus mavult yiye 
dices, apponuntur. Idem etiam exhibet yoga, ut fit ſubjunctivus. At modus in- 
MS. Bodl. mutato paululim vocum iſta- dicativus non minds huic loco aptus vi- 
rum ordine,-———f Ti 4 T7. detur, quam illi ſupra pauld memorato— 
api &c, Ego ſane illud abeſſe malim. irTws YE) Guy Kopuigotacts Tpor huactve 
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« qui equitare cupiunt.“ Et nos quoque, profectò, inquiunt reliqui 


omnes. Tum vero Cyrus, Quid igitur? ait, quandoquidem nobis 


hec mirifice probantur, legemne nobis ipſis feremus, ut turpe ſit quen- 
quam eorum, quibus equos ego ſuppeditavero, peditem in profec- 
« tione conſpici, five ade magnum, ſive parvum iter faciendum fit ? 
ut omninò nos hippocentauros eſſe arbitrentur homines. Ad hunc 
ille modum ess interrogabat ; idque fimul omnes 2 adſenſi ſunt : 
quo fit, ut hunc ipſum Perſe morem inde uſque ab eo tempore 
teneant, & & Perſis nemo elegantioribus uſquam pedes incedere, ſua 
guidem ſponte, conſpiciatur. Et his quidem illi ſermonibus intenti 
erant: | 

Cm vero jam meridies præteriiſſet, advecti ſunt equites Medi & 
Hyrcanii, ſecum tum equos tum viros captivos ducentes : quotquot enim 
arma tradiderant, eorum neminem occiderant. Cum autem adveniſſent, 
primùm eos interrogabat Cyrus, an omnes ſibi falvi eſſent: cum hoc 
illi ſignificaſſent, deinde quid rerum geſſiſſent, quærebat. IIli res a fe 
geſtas exponebant, & quam fortiter ſingula magnificè prædicabant. Om- 
nia autem ille, quæ dicere volebant, libenter audivit; deindè etiam eos 
hung in modum collaudavit; Satis certè adparet, inquit, vos fortiter voſ- 
met gefiſſe: nam ea jam veſtra ſpecies eſt, ut & grandiores, & pulchriores, 
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& acriores viſu ſitis, quam prius. Deindè autem, quantum itineris con- 
feciſſent, interrogabat, & an incolas regio haberet. Dicebant illi, lon- 
gum ſe iter per magnam ejus partem perequitando confeciſſe, totãmque 
regionem habere incolas, & eſſe refertam & ovibus, & capris, & bobus, 
& equis, & frumento, & bonis omnibus. Duo nobis, inquit, curanda 
ſunt, tum ut ſuperiores ſimus iis, qui hæc poſſident, tum ut illi maneant : 
nam, quz incolas habet regio magni pretii poſſeſſio eſt; eademque fi ab 
hominibus deſerta fit, bonis etiam ipfis deſtituta ett. Scio quidem tru- 
cidatos à vobis eos, qui ſe defendebant, refteque adeò à vobis id faftum : 
(nam hoc victoriam in primis conſervat) qui autem arma tradiderunt, 
eos captivos feciſtis: quos fi guidem dimittimus, facturi hoc, ut equi- 
dem aio, noſtro cum commodo ſumus. Primum enim neque caveri ab 
his neque cuſtodire nos eos neceſſe fuerit, neque cibos eis parare: (non 
enim certè fame eos necabimus) deindè etiam, his dimiſſis, pluribus cap- 
tivis utemur. Nam fi regione potiti fuerimus, omnes ejus incolas captivos 
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1 Hex dπννEẽ.ꝗν.ν] Stephanus, Leun- 
clavius, alii perperam dant æãπ7]ͥeqah d'n AN- 
ouny. Ipſe ſum ſecutus MStum Bodl. & 
Edit. Eton, Quin & Stephanus icriptu- 
ram à nobis receptam admittendam eſſe 
monuit. 

2 Tec d napadidirrac ec] Huic loco 
deeſſe videtur aliquid. Leunclavius vo- 
cem dr reponendam putat: fic ut inte- 

rari locus poſſit, T&s d Tapadidyras T4 
r, ax hay TH; $xlere. Hancautem 
conjecturam firmat hæc Philelphi verſio, 
cos autem qui arma tradiderunt, Et accu- 
ſativi huſus h defectum cx alis Noſtii 


locis confirmari poſſe rectè obſervat Ste- 
phanus: ſatis fuerit unum notifſe, qui 
huc facit, locum: quem pagina 216 exhi- 
bet iu re %yollic ax manrityc 
Xa pag. cou tip r ma Tapididoe 
Tay, UK aTKTEHUVY: 
vertit, gui ſe tradiderunt ; ac ſi legiſſet, 
Tus di rapadid rat iauvrss At mihi 
Leunclaviana conjectura magis plac et. 

3 Tree rA rus] Editi, quos vidi, 
omnes dant 9i7To7y TuTus ; Ego verd ex 
MSto Bodl. Tyra reſtitui: quam lectio- 


nem omninò ſequendam jam anteà ſtatu- 
erat Stephanus. | 
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habebimus : magiſque ade cæteri, cum hos vivos dimiſsoſque videbunt, 
manſuri ſunt, & parere potius volent, quam prælio decernere. Hæc 
mea quidem ſententia eſt: ſi quid aliud quiſquam melius viderit, pro- 
ferat. Quz cum audiſſent illi, facienda hæc conſentiebant. Itaque Cyrus 
advocatos captivos his verbis adloquitur: Ani mas weſtras, inquit, viri, 
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1 EI & #222 Te] Editi omnes, d 
4>Aoc Tir" & in margine pro varia lectio- 


conſervaſtis, eo ipſo quod paruiſtis; ac fi deinceps vos ita geſſeritis, 


nihil prorsùs mali vobis accidet, præterquam quod idem, qui antehac, 
vobis non imperabit: incoletis autem domos eaſdem, & idem ſolum 
exercebitis, & cum iiſdem mulieribus habitabitis, & liberis veſtris, uti 
modo, imperabitis. Neque tamen adversus nos, neque quenquam ali- 
um, pugnabitis ; ac ſi guzs alius injuriam vobis intulerit, nos % pro 
vobis pugnabimus. Ne quis vero militiam vobis imperet, ad nos arma 
deferte: eaque qui detulerint, pacem, & cætera, quæ dicimus, fine 
fraude habebunt : quotquot autem arma bellica non depoſuerint, ad- 
versus eos expeditionem continuò ſuſcepturi ſumus. Quod fi quis 
veſtrum benevolo ſe ad nos animo accedere, & agere quid o/ftr4 cau- 
58, nolque docere oſtenderit, hunc nos ut bene de nobis prome- 


2 Orac di nd] Stephani, Leunelavii, 
aliorümque editiones exhibent #rws jand” 
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dam cenſuit, 


autem, ex fide MSti Bodl. & edition: 
Eronenfis, eam reſtituimus. Quin & Ste- 
hanus fic ſcribendum putavit. 


Stephanus olim vulgatæ illi præferen- 
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« rentem atque amicum, non ut ſervum, tractabimus, Hzc igitur, ait, 
« & vos ipſos ſcire volo, & cæteris denuntiare. Quod fi quidam, ait, 
« nobis hæc ſtatuentibus, parere noluerint, adversus eos nos ducite, 
ut nobis in illos, non illis in nos fit imperium,” Hzc cum dixiſſet, 
eum illi adorarunt, ſeque ade præſtaturos hæc dixerunt. 

Cümque illi diſceſſiſſent, Tempus jam fuerit, inquit Cyrus, © Me- 
di & Hyrcanii, ut nos cœnemus omnes: res autem neceſſarias vo- 
bis ſtudio quo potuimus maximo paravimus. Ite ergo, nobiſque 
partem parati panis dimidiam mittite: nam fatis pro utriſque para- 
tum eſt ; obſonii vero ac potũs nihil mittite : hæc enim ipſi, quan- 
tum ſatis eſt, parata habemus. Vos autem, Hyrcanii, inquit, dedu- 


1 ThptLoper] Editiones Ald. & Ar- parraday xd yur, giv d Tpooxuvioes auThy, 
gentor. peſſimè dant Le : reliquæ lian. Hiſt. var, lib. x. cap. 21, Iden, 
tere omnes minis rectè Tmeprioury, Nos quoque ex hiſce ZEſchyli verſibus intelli- 
haud cunctanter ſcripturam amplexi ſu- gere licet, 
mus, quam MS. Bodl. & Editio Eton. re- 
præſentant; & Stephanus etiam vulgata 
illa poticrem habuit. 

2 Theomumay] De ratione, qui inter 
Perſas ſalutationes fieri ſolebant, ita Her7- 
dotus lib. 1. c. 134. Ervruyxaveorrec, inquit, 
a ¹οο,ỹju a ei deiot, rad ay Tis dia- Astberan ae 
vin d Ofacith , Of EVTUY XaVvoric* r Ta diiawer ⏑ . Tipo, v. 587 
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reo. Hiac poſtrema autem ratione re- 
gem venerari 11s moris erat: fic enim Ti- 
thrauſtes, qui res nuntiatas ad regem per- 
ferre, & rogantes introducere ſolebat, Iſ- 
meniam Thebanum adloquutus eſt : None 
en TH wpcr Thipreis, Toy tis ö, 
More T9 acinar, wh Tjrig MyH 


Plura Veterum loca, quæ huc faciant, con- 
gerere non opus eſt: cum paſſim obvia ſint. 

3 Mydi 714] Eodem plant modo ver- 
bum hoc adhibet Evangeliſta Joh, 4. 7. 
Aly, auTh 6 Debt Ade N Tr, 

4 A ere] Stephanus mavult du 
pere, ut in MSto etiam Bodl, legitur. Sed, 
non eſt in re ipsa quicquam, quod vulgae 
tam lectionem rejicicendam ſuadeat, 
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cite ipſos ad tabernacula, principes quidem ad maxima, (ea vero 
noſtis) cæteros, ut viſum fuerit commodiſſimum; quin & ipſi cœ- 
nate ubi jucundiſſimum vobis fuerit; nam tabernacula wobzs integra 
ſunt; & in his etiam parata ſunt omnia, ſicut & iſtis. IIlud utrique 
ſcitote, nocturnas excubias nos obituros eſſe, quod ea, quæ foris ſunt, 
adtinet; vos ea, quæ in tabernaculis fiunt, ipſi curate, atque in 1is 
arma ponite : necdum enim illi qui ſunt in tabernaculis, nobis amici 
ſunt, Et Medi quidem Tigraniſque milites lavabant, (omnia enim pa- 
rata erant) mutatiſque veſtibus cœnabant: jipſorum etiam equi neceſ- 
ſaria habebant: mittebantque Perſis dimidiam panis partem ſingulis 
at neque obſonium neque vinum miſerunt, quod Cyri milites hæc 
habere putarent, quia #5 horum ipſis affatim eſſe dixerat. Cyrus ve— 
T0 hec dixerat, Per/is famem eſſe pro obſonio, potum autem, gu: 
de præterfluente amne hauriretur, Et Cyrus quidem prebita Perſis 
cena, cum tenebrz jam eſſent, complures eorum, quinos ac denos, 
dimittebat ; eoſque circum caſtra ſe occultare juſſit, quippe qui exiſti- 
maret ſimul cuſtodiam hoc modo fore, ſi quis extrinſecùs accederet ; fi- 
mul futurum, ut fi quis extra cara pecunias ferens aufugeret, caperetur 


1 Evtib:o8] MS. Bodl. dat. w 7i9:o6, 
eandemque lectionem repræſentat edit. Ar- 
enter. quam PEilelpbus etiam ſecutus eſt, nipadi ig. #4 ds d, E,j del c¹,uu,, 
Huic tamen vulgatam præferendam cen= 79s #ai T9 0 dqaipi, xai Nie, ., 
leo, | a, & c. BTW Y2p ci apxaicr Aiyuo, Cui 

2 Exzyre] Inſcitia librarii in MStum adſtipulatur Thomas ib iſter ; A\8jpaRi, 
Bodl, irreptit iageyle, quod a Xenophonte le ei ATi. 


omnino amovendum docet Phrynicbus : 
Aus, £huopanv,tagorro, & c. inquit, ad- 
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atque ita guidem accidit: nam & aufugiebant multi, & multi fuère capti. 
Cyrus autem pecunias quidem eos tenere, qui 49: cepiſſent, ſinebat; 
homines vero interfici juſſit : quo factum eſt, ut deinceps ne fi cuperes 
quidem, quenquam noctu abeuntem reperiſſes. Et Perſz quidem hoc 
modo degebant, Medi vero & potabant, & epulabantur, & tibiarum 
cantu ſemet oblectabant, & omni hilaritate ad ſatietatem uſque frueban- 
tur: nam ejuſmodi multa capta fuerant, ut vigilantibus, quod agerent, 
minime deeſſet. 


85 Medorum vero rex Cyaxares, ea nocte qua Cyrus abierat, & ipſe cum 
c contubernalibus ebrius erat, veluti re bene geſta, & Medos cæteros in 
e- caſtris, exceptis paucis, adeſſe putabat, quod ingentem ſtrepitum audiret: 
ut nam Medorum domeſtici, quippe quia domini diſceſſiſſent, cum omni li- 
fis centia potabant & tumultuabantur, præſertim quod ab Aſſyriorum exer- 
S, citu vinum & alia hujuſmodi multa accepiſſent. Cum autem illuxiſſet, at- 
li- que ad portam nemo veniret præter eos qui cum ipſo cœnati fuerant, au- 
fi- diretque caſtia Medis & equitibus effe vacua, & egreſſus ipſe rem ita 
4 ſe habere cerneret; tum vero & in Cyrum & in Medos ira fremebat, 
s: 1 Ty y2/x7& &c,] Articulum hic in- quos hodie etiam ſedes Imperatoris Tur- 
E definite uſurpari conſtat, uti & & apud cici Porta Ottomanica appellatur) pro Au- 
TH Luc, 10. 6. Kai tay wir g xi d voor eim, 1d five ipid Regia videtur accipienda, que 
Us kec. cum perſona principis in loca quæ vis, eti- 
vl 2 Ex Supa] Porta hie & alibi ſzxpe am in caſtra, migrat. Vide quæ hac de 
ls apud Noſtrum, more Orientalium, (apud te jam ſupra notavimas Ib. 1 P. 16, 
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quod ſe relicto ſolo diſceſſiſſent: ſtatimque jubet, uti ſane crudelis & 
amens fuiſſe perhibetur, quendam ex 115 qui aderant, equitibus ſuis /e. 
eum ſumptis, quam celerrime ad copias Cyrum ſecutas proficiſci, atque 
hzc dicere, Ego ſane ne te quidem, Cyre, arbitrabar adeò imprudens 
conſilium de me capturum fuiſle : ſi ta men ea Cyri eſſet ſententia, mi- 
nimè vos ſaltem, Medi, voluiſſe fic me ſolum relinquere purdram. Jam 
vero, Cyrus ſi quidem volet, weniat: fin minùs, vos ſaltem quam celer- 
rimè adeſte. Hæc mandata ad Medos perferenda dedit nuntio. Is autem 
qui proficiſci juſſus erat, Ego vero, domine, ait, quonam modo illos in- 
veniam ? Quonam, inquit Cyaxares, modo Cyrus iſt ĩque adeò qui eum 
ſecuti ſunt, 7//os invenerunt adversus quos profecti ſunt ? Quoniam pro- 
fectò, ait, quoſdam Hyrcanios ab hoſtibus defeciſſe audio, cimque huc 
veniſſent, duces ſe Cyri copiis præbentes abiiſſe. Hæc cam audifſet Cy- 
axares, multo etiam magls Cyro ſuecenſebat, qui hæc ei non indicàſſet; 
majorique ſtudio ad Medos mittebat, quo eum copiis nudaret : quin 
etiam gravioribus cum minis, quam antea, Medos ab eo avocabat : eique 


1 Exy py Koper &c. ] Notandum hic eft 
TYMua averrarid ror, ut Grammatici vo- 
cant: cujus plura exempla ſuppeditabunt 
Scholia, & Cl. Kuſterus in notis, ad Ari= 
Peoph. Plut. v. 468. Ed autem magis el- 
lipfin hanc Atticam notatam volumus, 
qudd ejus ope verba Evangeliſtæ Luc, 13. 
9. à prava Knratchbullt explicatione vin- 
dicare liceat, Verba ſunt, Key iv Ton 
XapToy, tdi pn ye, &, Ad quæ ſic ille ; 
« Kay poteſt intelligi pro xa av, & quid- 
% ni 7% ay ſit hoc loco Juyracir, & per- 
4c fecta ſit oratio abſque anantapedoto c. 
Hane deinde verſionem ſubjungit: Dine 
eam & boc anno, uſque dum federa circa 


illam, & ftercus mi ſero, & potevit gu- 
dem fructum Ferre, fin minus &c. Sed, 
proculdubio deeſt poſt zapatiy gapodoſis, 
quam rectè Beza Aliique per d hνL⁊e aut 
lc ſupplendam ſtatuerunt. | 
2 Npyicero, ad &c · ] Sic editi omnes: 
Stephanus mavult, T& und” tiv. quam 
in rem vetus quoddam citat exemplar. 
MS. certè Bodl. exhibet 7s u &c. quod 
ſcripturam, quam Stephanus haudat, ame 
plectendam ſuadet: ut Te adverbialiter hic, 
pro dia 73, poſitum fit: atque id quidem 
facile potuit excidere, cum præcedons vere 
bum in {yYabam cjutlem font deſinat. 
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etiam qui miſſus erat minas intendit, ſi non hzc vehementer acriterque 
exponeret. 

Et ille quidem qui miſſus erat, cum ſuis centum ferè equitibus, 
proficiſcebatur: id ipſum, quod non & ipſe cum Cyro diſceſſiſſet, zgre 
ferens. Camque iter pergerent, ac viæ ſemita quidam trita divide- 
rentur, oberrarunt ; neque prius ad Cyri exercitum pervenere, quam 
in Aſſyrios quoſdam & caflris digreſſos incidiſſent, atque eos ut ſibi du- 
ces eſſent vi coëgiſſent; atque ita demum, conſpectis ignibus, e, circa 
mediam noctem, pervenerunt. Cum vero ad caſtra acceſſiſſent, ex- 
cubitores eos, quemadmodum mandatum a Cyro fuerat, ante lucem 
non intromiſerunt. Die vero jam illuceſcente, Cyrus primum arceſ- 
ſitis magis, diis ea, quæ in more eſſent, ob res adeo proſperas, ſeligi 
juſſit. Et ii quidem in his erant occupati : ille autem, convocatis iis qui 
$4474; appellantur, dixit, Multa bona, viri, deus nobis oſtendit; at nos, 


1 Amada] Vulgò, iv αανοαι. Sed, quod 
vidit Leunclavius, omnino reponendum 
eſt «Twanu. quam lectionem diſertè re- 
præſentat MS. Bodl. & res ipſa poſtulat: 
nam infra paulò Cyrus, Hyrcanium adlo- 
cutus, ait, Ts di Mido zun,iL,fe a'Toyan 
AgvTos Tur ivxtat · rurſus ibidem ſtatim 
— AN 7 ia; tc Similiter 
in ci, quam ad Cyaxarem mox miſſurus 
eſt, epiſtoli ; r Jeaovra, ana Tuvrac 
eFoxaniics Eodem verbo, in re non adeò 
diſſimili, jam ſupra lib, 1. p. 40. uſus eſt 
Noſter: enwd'n di uνν, (Cambyſes) ay- 
d pèe dn toy a dianpatTiftry Toy NK 


Arx, &c. 


2 ATowgo!] Vocem hanc libri qui- 


dam non habent: quam Stephano etiam & 
Leunclavio immeritò ſuſpectam video. Exam 
dant MS, Bodl. & editio Eton, quin & 
Philelphus agnoſcit, | 

3 Kat Sr dp:t1gvtal] Leunclavius le- 
git: xai &7u dn sn rt. Stephanus; 
nat gta di aqnyzyrai. ncc aliter fete 
editi alii. Nos autem lectionem MSti 
Bodl. recipiendam cenſuimus: quam Leun- 
clavius etiam & Philelphus, in loco ver- 
tendo, ſecuti ſunt. 

4 Magee xadions 6 Kpec,] Sic legit 
Stephanus; nec aliter dat MS, Bodl. ideõ- 
que iſta, 0 Koper, mints rectè Stephano 
ſuſpecta, & ab aliis omiſſa, videntur, De 
magts intra paulò dicendi locus exit, 
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Perſz, pauciores hoc tempore ſumus, quam ut illa noſtra in poteſtate 
tenere poſſimus. Nam five ea, quæcunque laboribus noſtris adepti fu- 
erimus, non conſervabimus, rursùs erunt aliena ; five ex noſtris quoſ- 
dam ipſis cuſtodes eorum quibus potiti ſumus relinquamus, ſtatim nul- 
las nobis eſſe vires manifeſtum erit. Cuamobrem mihi videtur, cui- 
dam è vobis quamprimùm in Perſiam eundum eſſe, qui doceat ea quæ 
I me dicuntur, & exercitum quam celerrimè mitti jubeat, ft quidem 
Perſæ & imperium & fruftum Aſiæ ſuam in poteſtatem venire cupiant. 
Ito ergò tu, qui natu maximus es, inquit, ac poſtquam eo veneris, hæc 
exponito ; tum autem, mihi curæ futurum, ut militibus quos miſerint, 
ubi ad me pervenerint, alimenta ſuppetant. Vides ipſe quidem ea, 


quz habemus, eorümque nihil celato: ex quibus quidnam potiſimum 
in Perſiam mittendo, ut par & legibus conſentaneum eſt fecero, deos 


quod adtinet, patrem eum; quod rempublicam, magiſtratus, inter- 


roga. Etiam ſpectatores eorum quæ gerimus, & explicatores eorum 
de quibus interrogaturi ſumus, uc mittant. Ac tu quidem, ait, ad iter 
te collectis rebus neceſſariis parato, manipulumque, qui te deducat, 


tecum ſumito. 


Secundum bæc Medos arceſſit, chm ſimul Cyaxaris nuntius ad- 
eſſet, & coram omnibus iram ejus adversus Cyrum & minas adver- 
sùs Medos indicaret, tandemque diceret, mandate Cyaxarem ut Medi 
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diſcederent, etiamſi Cyrus manere vellet. Et Medi quidem cum hac nun- 
tii verba audiſſent, ſilebant; tum conſilii inopes quo pacto arceſſenti non 
parerent, tum metuentes quemadmodum minanti obtemperarent, pra- 
ſertim quod illius crudelitatem nõſſent. Cyrus autem, Minime miror equi- 
dem, ait, nuntie Medique, Cyaxarem & de nobis & de ſeipſo valdè timere, 
cùm multos id temporis hoſtes viderit, & quid nos agamus ignoret, ve- 
rum ubi ſenſerit, complures hoſtium periiſſe, fugatos univerſos, pri- 
mim metuere deſinet, deinde agnoſcet minime ſe jam deſertum eſſe, 


1 Oaναν d uw Kn 381] 
In minimas etiam particulas operam con- 
ferre non piget, cam notata vi quadam 
earum minus uſitatà, vel lucis aliquantum 
ſacro N. T. textui fœnerare, vel ab inju- 
rid eum vindicare liceat. His utriſque 
nominibus, notanda eſt poteſtas particulæ 
u, poſt JavudGuy polite : que quidem 
non duliam hic, ut alias ferè, ſed certam 
admirationis cauſam indicat. Cyrus enim 
per nuntium certior jam factus erat, tre- 
pidare Cyaxarem: atque adeò paulo poſt 
dicit —— Tay ora: $0 pasyor —— antea 
igitur agnoverat Cyaxaris metum, quem 
mox ceſſaturum autumat. Nec alia hu- 
juſce voculæ, ſimili planè modò adhibitæ, 
vis eſt, Marc. 15. 44. Od IId rec thai 
une u id ci, · quæ verba interpretes 
plerique vertunt i jam mortuus 
eſſet: quaſi Joſepho, Chriſtum jam mor- 
tuum eſſe indicanti, minds credidifſet Pi- 
latus. At neque ullam hunc Joſephi frau- 
dem timuiſſe, & Chriſtum omninò mor- 
tuum eſſe credidiſſe, ex iis, quæ ſtatim ſe- 
quuntur, abundè conſtat. Nam Pilatus ar- 
ceſſito centurione, de eo quærit, i a2. 


arihan. Non ergo tanquam de re pH] 


dubitans quærit, vera ne fit an falſa, Chri- 
ſtůſne mortuus jam eſſet, annon; ſed rem 
quaſi compertam certãmęque habens, ejus 
lolummods tempus cognoſcere cupit: T 
dh aniday, Quod cùm quidam ani- 


madverterent, qui illud «, ante jd» cin, 
non niſi per ff convertendum putarant, ne 
parum utique congruentia tradidifſe vide- 
retur Evangeliſta, pro Tana ſubſtituere 
id y, licentia non ferenda, auſi ſunt, Et 
hanc novam quidem lectionem male ex- 
preſſerunt Verſiones FYulg. Frat. Rhem, 
Arab, AEthiop, eandem etiam Eraſmus, 
& poſt eum Bexa, probare videtur : teſta- 
tarque ille ſic in Aldind editione, conſen- 
tiente Hiſpanienſi, atque item Theophylatto, 
legi. Quæ tamen lectio non aliunde nata 
eſſe videtur, quam ex male intellectã lo- 
cutione hac, dxvmary x &c, quam cum 
quidam pro miratus eft fi jam &c, acce- 
piſſent, & deinde perſpexiſſent huic ſen- 
tentiæ T3 7:xax: non congruere, in dy 
illud temers mutàrunt. Quod fi phraſin 
illam, Savua cn ei, interpretandi ratio- 
nem tenuerit aliquis, quam in vertendo 
loco hoc Xenophonteo ſecuti ſumus, cut- 
que tum Arabica tum Perfica favet Ver- 
ſio, (licet in poſteriori commatis parte 
utraque male ſe dederit) & Interpretum 
errores evitare, & effrenam Librariorum 
audaciam nullo negotio retundere poterit, 

2 ErmuTe y vw!) De hoc loco Ste- 
phanus nonnihil ſolicitus videtur: quòd 
nempè hic non occurrat particula di, que 


præcedenti ey reſpondeat. Sed exemplum 


hujus usds particulæ ty extare cùm alibi, 


tum in principio celebris illius orationis 
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cum amici hoſtes ipitus interimunt. At vero quonam modo reprehen- 
ſione digni ſumus, cum de ipio bene promereamur, neque hzc quidem 
de noſtrà ſententia temerè faciamus? ſed ego illum ſuaſi ut mihi per- 
mitteret, vobis ad ſumptis egredi: vos autem non ut cupidi profectionis, 
an exeundum eſſet, interrogaſtis, atque ita jam huc perveniſtis: at ab 
illo prodire juſſi, ſi cui veſtram grave non eſſet. Quapropter hæc ira, 
ſat ſcio, ſecundis Hiſce rebus mitigabitur, & una cum deſinente metu 
abibit. At tu quidem modo, nuntie, quia labore defatigatus es, qui- 
etem capito: nos autem Perſæ, quia fic hoſtes adfuturos expectamus, 
ut vel pugnent vel imperium accipiant, ordines quàm elegantiſſimè in- 
ſtructos habeamus: nam ita fi conſpiciamur, fortaſſe citiùs ea ſumus 
effecturi quæ deſideramus. Tu vero princeps Hyrcaniorum, ait, Bc 
opperire militumque tuorum ducibus impera, ut ſuos armis penitys 
inſtruendos curent. Cum autem his peractis Hyrcanius acceſſiſſet, in- 
quit Cyrus, In hoc ego, Hyrcanie, delector, quod animadverto, te 
non ſolùm ita nobis adeſſe ut amicitiam re declares, ſed etiam indicia 
mihi præbere perſpicacis, qua præditus es, prudentiæ. At nunc quidem 


ret ci, ipſe Stephanus in Theſarro 
G. L. notavit. Et ſunt hujuſmodi qui- 
dem exempla adeò obvia, ut rem filentio 
præterliſſem, niſi uſum particulæ u, cum 
eam di non excipiat, a Camerario in no- 
tis ad N. T. temerè damnatum vidiſſem. 


Is enim ad Act. 3. 21. locutionem &x 


i dicit, quod non inferatur ad par- 
ticulam iv, reſpondens huic particula, 


q, vel fimilis alia, E mediã tamen Græci 
ſermonis conſuetudine petitam eſſe, tum 
ex hoc loco Xenophontẽo, tum aliis alibi 
innumeris conſtat. 

1 Hu] Vulgo, dαινε. Sed pronomen 
illud, quod repoſuimus, loci ratio poſtu- 
lat; idque exhibet editio Argentor. & ex- 
preſſerunt interpretes. 

2 Pay; wot txuy] Rectè fe habet hæc 

loquend: 
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nobis eadem conducere perſpicuum eſt: nam & mihi ſunt hoſtes Aſſy- 


rii, & tibi jam infeſtiores ſunt quam mihi: quare fic noſtrim utrique 


conſultandum eſt, ut eorum ſociorum, qui jam nobis adſunt, nemo de- 
ficiat; & alios quogue, ſi poſſimus, nobis adjungamus. Audiſti verg 
Medum equites avocare; hi autem ſi diſcedant, quo pacto nos pedites 
ſoli manebimus ? Sic igitur & mihi & tibi agendum eſt, ut hic ipſe qui 
Medos avocat, nobiſcum manere velit. Tu igitur repertum aliquod ei 
tabernaculum tradito, ubi commodiſſimè degat, & omnia, quibus opus 
fuerit, habeat; ego verò ſum operam daturus, ut opus aliquod ei im- 
perem, quod libentiùs ſuſcepturus fit, quam Arc abiturus: quin etiam 
cum ipſo de bonis 1is diſſerito, quæ ſpes lit amicis omnibus eventura, 
fi bene gerantur ea quz heri oporteat ; hæc vero ubi feceris, ad me re- 
dito. Itaque abiit Hyrcanius quidem ut Medum ad tabernaculum de- 
duceret; & qui in Perſiam profecturus erat, paratus aderat : ej Cyrus 
mandavit, ut Perſis diceret quæ oratione ſuperiori ſunt indicata, Cyaxari 
vero literas redderet. Volo autem, ait, tibi recitare, quæ mea continet 
epiſtola: quo & ſcias ea & profitearis, fi quis te de his interroget. 
Hæc autem epiſtolæ inerant : 


FEE 


— * _ 

—— — — 
1 : = vw 
2 


loquendi ratio, quam libri omnes præ- 
ſtant; nec eſt cur moremur Grammatico- 
rum auRoritatem, qui, Stephano teſte, 
iv, non ii legendum hic eſle dice- 


rent; quod ease, participio ſemper 


Jungi tradant, Nam exempla regulæ kuic 


repugnantia paſſim occurrunt, 

I Tivio9u ayadvz &c.] Phraſis hae, 51- 
neo hi x1, lequente dativo perſonæ, pio 
impetro, conſeuor, &c. a Grotto, ad Joh. 
15. 7. & Cumerene, ad Matt. 18. 19. He- 
braiſmi- N. T. perperam-adnumerat ur. 
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« CYRUS CYAXARI SALUTEM. Nos neque te ſolum 
« reliquimus, (nemo enim tunc ab amicis deſtitutus eft, cum hoſtes 
«© per eos Vincit) nec vero propterea quod abs te diſceſſimus in peri- 
* culo te nos conſtituiſſe arbitramur: ſed quanto longius abs te ab- 
© fſumus, tanto tibi nos plus ſecuritatis præſtare exiſtimamus. Nam 
«« qui proxime amicos deſident, non iis maxime ſecuritatem adferunt, 
* ſed qui hoſtes longiſſimè repellunt, ii potiùs amicos extra periculum 
„ collocant. Conſidera vero qualem me cum fis erga te expertus, ip- 
« ſeque viciſim qualem erga me te præbeas, de me tandem quereris. 
«© Equidem auxilio qui tibi fint ſocios adduxi, non quot tu ut veni- 
« rent perſuaſiſti, ſed quam ego plurimos potui : tu mihi, dum adbuc 
« amica in regione eſſem, tot conceſſiſti, quot perſuadendo, me ut 
& ſequerentur, adducere poſſem; & nunc cum in hoſtili ſim agro, non 
& eos, qui redire velint, ſed univerſos avocas. Itaque tunc quidem 
« arbitrabar me vobis utriſque gratiam debere, at nunc me tui qui- 
« dem obliviſci cogis, & illis qui me ſecuti ſunt omnem referre gra- 
te tjam ſtudere. Verùm facere non poſſum, ut tibi ſimilis fiam: ſed 
hoc ipſo tempore copiarum cau*a miſſo in Perſiam nuntio, mandatum 


« dedi, ut quotquot ad me venturi ſunt, fi eorum opera tibi fit opus, 
& antequam ad hos veniant, 11s tibi fit poteſtas, non ut ipſi voluerint. 


1 Neu ws #446] In libris pleriſque de- jecturam ſecuti, recepimus. Atque ita Ste- 
eſt illud at · qued tamen, Leunclavii con- phanus etiam rectè ſcribi dicit. 
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« ſed uti tu voles, utendi. Conſilium autem tibi do, quanquam ipſe 
« junior, ne quæ conceſſeris auferas ; ut ne inimicitiz tibi gratiarum 
e loco debeantur : nec minitabundus arceſſas, cum aliquem ad te ce- 
« leriter venire velis: nec ſimul te ſolum eſſe dixeris, & multis mini- 
« teris, ne doceas eos nihili te facere. Nos autem ut adſimus operam 
e dabimus, ubi primùm ea confecerimus, quæ facta cum fuerint & tibi 
* & nobis ex æquo fructuoſa fore cenſemus. Vale.” 

Hanc ei ep:/olam reddito, & de quocunque horum te interrogarit, 
id ita ſe habere dicito, prout in cpiſtold ſcriptum eſt. Nam & de Perſis 
itidem tibi mando, prout ſcriptum eſt, Atque hunc quidem his verbis 
adlocutus, tradita epiſtola, dimiſit; adjecto mandato, ut ita feſtinaret, 
que madmodùm expedire noverat celeriter uti adeſſet. 

Secundùm hc armatos jam omnes tam Hyrcanios quam Tigranis mi- 
lites ſpectabat: Perſæ quoque armis erant inſtructi: jam etiam finitimi 


quidam ei ſe dedentes equos adducebant, & adferebant arma: s ille palta 


eum in locum, ubi & cæteros antea, juſſit abjicere, eaque z//os concrema- 
re, quibus id negotii datum erat, ipſi quibus non egerent; equos autem 
ut illi in caſtris remanentes cuſtodirent, qui eos adduxerant, præcepit, 
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donec aliquid eis ſignificatum eſſet: & convocatis præfectis equitum & 
Hyrcaniorum, hujuſmodi orationem habuit: 


ce 
«c 
«c 
«c 
46 
46 
40 
46 
66 
46 
cc 
66 
46 
60 
cc 


« Ne mirum vobis ſit, amici & ſocii, inquit, quod vos ſzpe con- 
voco : nam cùm res præſentes novz ſint, earum multæ ordine adhuc 
carent ; quz vero ordinata non ſunt, ea ſemper negotia faceſſere ne- 
ceſſe eſt, donec in ſuum quægue locum delata fuerint. Et multa jam 
ſunt bona nobis bello capta, & viri prætereà gui in naſtram poteſſatem 
wenerunt: quoniam vero neque ſeimus ipſi, quznam horum cujuſque 
noſtriim ſint, neque hi novere quis eorum cujuſque fit dominus, zdcirc> 
non admudum multos quidem ex eis videre eſt ofticium facere, ſed om- 
nes ferè ambigere, quid abs ſe fieri oporteat : quapropter ut,ne hæc ſit 
rerum noſtrarum ratio, vos iſta ſingulis quæ eis propria fint dividendo 
diſcernite: & cum quidem tabernaculum aliquis adeptus eſt, ſatis & eſ- 
culentis inſtructum, & potulentis, & miniſtris, & ſtragula, & alia veſte, 
rebuſque cxteris quæ requiruntur ut in tabernaculo militari commode 
degi poſſit, huc ut quid aliud accedat non opus eſt, niſi ut is qui z//ud 
nactus eſt, ſciat horum ſibi curam, tanquam ſuorum, gerendam eſſe: qui 
verò in ea divertit tabernacula quibus pleraque deſunt, vos his inſpeCtis, 


1 Ka] Editio Stephani, contra libro- 2 ErSouud ms] Stephanus ſcribendum 


rum omnium fidem, dat xyz. quod vitio conjicit ed: era Tv, ut Ts fit pro nic. 
forſan cp*rarum contigit. Quanquam ſan: Sed vulgata lectio, quam libri omnes præ- 


Jociratio huic lectioni adeò non repugnat, 


ut 


ſtant, loco non movenda eſt, chm nihil 
ei omninò faveat : eamque adeò vul- fit in ca vitii. 


gate illi præferendam puto. Vide p. 302» 
J. ult. & c. : 
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« quod deeſt ſupplete. Multa enim fore {cio quæ ſuperſint: nam ho- 
« ſtibus omnia fuere copioſiora quam pro multitudine noſtra. Venerunt 
« etiam ad me Aſſyriorum regis aliorumque dynaſtarum quæſtores, qui 
apud ſe aurum ſignatum eſſe dixerunt, de tributis quibuſdam mentio- 
« nem facientes : itaque per præconem imperate, ut iſthæc ad vos om- 
« nia deferant, ubicunque conſederitis; & terrorem ei incutite qui,quod 
« imperatum eſt, non fecerit : vos autem ea cum acceperitis, duplum 
« quidem equiti, pediti ſimplum diſtribuite; ut habeatis, ſi quibus vobis 


«« prætereà opus fuerit, unde etiam ea emere poſſitis. Forum verò ca- 
« ſtrenſe, inquit, præconis jam voce edicite, ut nemo violet, ùtque cau- 


* pones ac mercatores vendant merces quiſque ſuas venales ; & has ubi 


« yendiderint, alias advehant, quo caſtra noſtra ſint frequentia.” Ft 
hæc illi quidem ſtatim per przconem edicebant ; Medi vero & Hyrcanil, 
Quo pacto nos, inquiunt, abſque te ac tuis hæc diltribuerimus ? Cyrus 
autem hæc i/orum verba ita oO__ : ** Eane veſtra, viri, ſententia eit, 
* inquit, ut quicquid tandem nobis agendum fuerit, rebus omnibus nos 
« omnes intereſſe oporteat; neque ſatis ego facturus ſim vobis, agens 
« pro vobis quod uſus poſtulet, neque vos, pro nobis? Et quanam alia 


1 T d ay2pav A.] Vide fis quæ no- dant xnpvEd TW Sed loci ratio noſtram 
tavimue, lib 2. p. 139. ſcripturam omninò flagitat: nam paulo 

2 Kapdg ar] Sic optimè MS. Bodl. & ante dixerat, xal T4uTz g. KNPU TOTS nn 
edit, Eton, Stephanus, Leunchavius, alii, deind?, xa? TauTa wiv wy; iHv. 
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oy \ / as , N — 
* i 7 0} eco! EVO patv0L So KOEHWTERWS OV ARENA, 
ce ratione plus habituri ſimus negotii, & minus effecturi, quam iſta ? 
« At videte, ait: nos enim hæc vobis cuſtodivimus, & vos credidiſtis 4 
© nobis eſſe rectè cuſtodita: vos vero viciſſim diſtribuite, & nos crede- 
4 mus vobis, rectè vos diſtribuiſſe: ac nos rursũs aliis in rebus operam 
« dabimus ut quiddam, in commune profuturum, peragamus. Videte 
«« enim, ait, nunc primùm quot nobis partim adſint equi, partim addu- 
4 cantur : hos utique ita fi relinquemus ut nemo inſideat, neque quid- 
% quam nobis proderunt, & ob curam 11s impendendam negotium nobis 
«« exhibebunt ; ſin equites eis imponemus, eadem opera tum negotiis mo- 
46 leſtis liberabimur, tum virium nobis ipſis acceſſionem faciemus. At- 


4 qui fi alii ſunt, quibus eos detis, & quibuſcum (ſi fit opus) pericula li- a 
« bentiùs adeatis, quam nobiſcum, nimirum illis eos date: fin nos in pri- iti 
« mis auxiliarios qui vobis præſtò ſint habere vultis, nobis eos date. Ete- ap 
« nim modo chm ad heſtes abſque nobis provecti, prælii diſcrimen adi- cl 
« retis, magnum nobis metum injeciſtis, ne quid adverſi vobis accideret ; po 
« atque etiam magnum nobis pudorem incuſſiſtis, quod ibi non adeſſe- fi 
& mus, ubi vos aderatis : verum fi equos accipiemus, ſecuturi vos ſumus ; m 
& ac ſi quidem una vobi/cum ex equis pugnantes majori uſui eſſe videbimur, Y 
* cam itaſe res habet, faciemus ut alacritatem noſtram minime deſidere- 0 


£* tis; fin pedites cum ſuerimus opportunius vobis adfururi videamur, 
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& IXO, o rar erowire 2x Gy A Gli THT algoi- 
pedo. Ko vr, Oacανν Ne ον ee iwrug, Wolel Jeg dęigor 
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ad, à Mido, T85 Wewres (pp xys C ve TYAGTE, 


« proclive fuerit deſcendere, ſtatimque adey vobis pedites aderimus ; e- 
1 quos autem quibus tradamus, excogitabimus.” Cyrus in hunc modum 
locutus eſt: illi autem reſponderunt, At nos, Cyre, neque viros habemus, 
quos equos hiſce imponamus, neque, fi haberemus, cum tu hæc velis, aliud 
Us que velles preterremus. Atque adeò nunc, inquiunt, equos accipe, & 
quod tibi optimum factu videtur facito. Ego vero accipio, inquit, ade6- 
que nos, quod felix fauſtimque fit, efficiamur equites ; & vos, quæ com- 
munia ſunt, dividatis. Ac primum quidem, ait, diis ſecernite quodcun- 

ue magi ſecernendum preſcripſerint ; deinde Cyaxari ſeligite, quæ quod 
Lleveriti maximè rem gratam vos ipſi facturos arbitramini. Et illi ri- 
ſu facto, mulieres formoſas huic diligendas aiebant. Ergo & mulieres, 
inquit, deligite, & quidquid aliud vobis viſum fuerit. Poſtea verò 
quam illi ſelegeritis, Hyrcanii, facite, quantum poteſtis, ut omnes hi 
Medi, qui me ultro ſequuti ſunt, nihil habeant quod querantur. Et vos 
item, Medi, primos hoſce ſocios noſtros honoribus præmiiſque ornate, 


1 Oi wiyou itryarra;s)] Heſychius ad 
vocem Macy, Toy JeoouCy, x21 Dyer, 
nal jipict of Illic! rue Nn Suidas 


itidem, enen, R e, eo nomine 


apud Perſas appellari tradit. Magi nempe 
cirea Deorum cultum potiſſimùm erant 
occupati z regem populimque, quo Deus 
quiſque ritu colendus erat, quæque dona 
ſingulis erant tribuenda, docebant. Et cum 
munus hoc obirent, #4779; dicebantur, 
pro #pparixwTipe verbi hujus ſignificati- 
one, qua (ut in Scholiis ad Elef?, Sophoc. 
V. 427» exponitur) diaox'$n9'y Ieiwy indi- 
cat, Emphaſis autem ea, qua yerbum hoc 


potiſſimùm notat, Sacra docere, myſteria 
enarrare, ei ſatis commode tribui poſſit 
Joh. 1. 18. Oy gd; spe Twrore* 06 
faovoſivie uric, © wy wit TOY KAATOY TY - 
Tpor, fxtiycr / i. 

2 EZaupeT#oy ] Stephanus & I. euncla- 
vius exhibent, iZaipertoy 4y 8, Utrumque 
tamen mediam voculam improbaſſe, ex 
nota ei affixa liquet. Particula ſan ifta, 
bis hoc in loco poſita, minime opus eſt ; 
libens itaque MStum Bodl. & editionem 
Eton, ſecutus ſum, in quibus ay ante gy 
non comparet. | 
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quo rectè ſe conſuluifſe rebus ſuis exiſtiment, cham noſtre ſe amicitiæ 
adjungerent. Etiam de omnibus partem nuntio tribuite qui a Cyaxare 
venit, tum ipſi, tum iis quos ſecum habet: atque etiam hunc obſe- 
crate ut nobiſcum maneat, id quod & mihi ſimul probari dicite: ut 
cum rectiùs fingula intellexerit, vera Cyaxari renuntiare poſſit. Per- 
ſis autem, ait, qui mecum ſunt, quæcunque vobis præclarè inſtructis 
ſuperſint, ea ſufficient: quippe nos, inquit, in deliciis non admodùm 
educati ſumus, ſed duriter ac ruſticorum ferm?e more: itaque nos for- 
taſſis etiam irriſiſletis, ſi quid ſplendidius nobis adtribueretur ; ficuti fu- 
turum ſcio, inquit, ut equis inſidentes multum vobis riſum moveamus; 
& forte ſis, ut arbitror, ait, etiam in terram decidentes. 

Secundùm hæc illi ad prede diviſionem acceſtère, de equitatu hoc 
admodum ridentes: & Cyrus arceſſitis cohortium præſectis præcepit equos 
uti reciperent, & inſtrumenta equeſtria, cum equiſonibus; & numero gui- 
dem inito eos acciperent, pares videlicet militum ſingulorum numero, 
qui {ortito cohorti cuique obvenirent. Ipſe etiam Cyrus per præconem 
pronuntiari juſſit, ut ſi quod in Aſſyriorum, aut Syrorum, aut Arabum 
exercitu mancipium eſſet, vel è Media, vel Perſia, vel terra Bactriana, 
vel Caria, vel Cilicia, vel Grzcia, vel aliunde vi abductum, ſe con- 
Ipiciendum exhiberet. Hoc autem audito præconio, multi ſe libenter 
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in conſpectum dedere: & ille, cùm ex eorum numero ſelegiſſet, qui 
forma præſtabant, 11s, liberi cum jam eſſent, arma eſſe geſtanda dixit, 
quæ ipſis daturus erat: ſibi autem curæ futurum aiebat, res uti neceſſa- 
rias haberent. Simul eos ad præfectos cohortium deducens, 7:/dem 
commendavit; & præcepit, ut ſcuta ac gladios exiles, eis darent, his ut 
inſtructi equitatum ſequerentur; atque ut pro iiſdem commeatum, per- 
inde ac pro Perſis ſuis, acciperent: ipfi vero cohortium præfecti loricis 
haſtilibuſque inſtructi ſemper equis veherentur ; atque ipſe primùm hoc 
facere orſus eſt : ac ſinguli ſuo loco præfectum alium ex ordine Gyoriuwr, 
peditibus qui de numero itidem cporipwy erant conſtituerent. 

Et in his quidem rebus cum illi occupati eſſent, interea Gobryas Aſ- 
ſyrius, ſenex, equo vectus, cum equeſtri famulatu aderat : geſtabant 
autem omnes arma equeſtria. Et illi quidem quibus datum hoc erat 
negotii ut arma reciperent, eos haſtilia tradere jubebant, ut ea perinde 
atque arma cætera comburerent. Gobryas autem, velle ſe primùm 
videre Cyrum, ait: itaque miniſtri cæteros quidem ipſius equites reli- 
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1 Bari] Ita Leunclavius & MS. 
Bodl. Stephanus autem & alli dant x- 
cue · Parum refert, utro modo legas. Hoc 
tamen mihi quidem videtur a Librario 
quodam profectum, qui Tz id E:rTipec, 
per x*aaigzc, interpretari voluit. 

2 nar paxairmec] Scilicet,copidas : nam 
de his ipſis equitibus, uti notavit Leun- 
clavius, in libro 5. mentionem faciens, 
ſcuta iis & copidas tri buit. 


3 A exury ixacey] Vox ultima in 
pleritque libris deeſt; quam tamen Stepha- 
nus & Leunclavius, five conje&uri five 
veteris alicujus exemplaris auctoritate fre- 
ti, rectè repoſuiſſe videntur. Eam enim 
loci ratio poſtulat, & Philelphus etiam in 
verſione ſua agnoſcit: ut pro ſe quiſque 
alium, &c. 
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querunt, & ad Cyrum Gobryam deducunt. Is ubi Cyrum conſpexit, 
his verbis uſus eſt : © Equidem, domine, natione ſum Aſſyrius; & ca- 
4 ſtellum munitum habeo, & regioni amplæ dominor ; & equos circi- 
ter mille regi Aſſyriorum exhibere ſolebam, & illi guidem carus 
ct eram, ut qui maxime: ſed quando interfectus ille a vobis erat, vir 
« ſane fortis & bonus, illiuſque filius rerum modò potitur, inimi- 
% ciſſimus mihi, ad te venio, & ad genua tibi ſupplex accido : tradoque 
me tibi ſervum & belli ſocium, ac te rogo ut me ulciſcaris ; teque 
« pro eo ac poſſum filium mihi adopto. Nam nulla mihi eſt jam proles 
« maſcula, Quem enim ſolum habebam #/:um, forma, domine, & vir- 
* tute præſtantem, & amantem mei & eum honorem mihi deferentem, 
quo filius patrem perſequendo beare poſſit, hunc rex ille gui nunc 
„ria dominatur, arceſſitum ab illius temporis rege, hujus patre, 


1 T Aoovjiay Hνοννjẽjl Scil, Neri- 
g/ifforo: de quo vide ſis p. 186. 

2 Hat iaiiys] Scilicet Labore ſaarcbo- 
dus ; qui Nerighfforo patri ſuccedens no- 
dem menſes regnavit. Hunc, anno M. 
3449. Jul. Per. 4159. ante æram Chriſti- 
anam $55. ob morum improbitatem in- 
teremptum _— Nebuchadneſaris ex fi- 
ho Ewvilmeradacho nepos, Beroſo (teſte go 
fephocontra Apia, I, 1. P» 1344.) Na Ne 
du; Herodoto, lib. 1. c. 77 Labynetus ; 
Abydeno (auctore Euſeb. in Præp Evang. 
Ub. 9. c. 41.) Nabannidochus; Danieli pro- 
phe tæ, c. 5. Belſbaxar five Baltaſar dictus. 

Tore 6 wyi Baonws c.] Cruentam 
filu unici, dulciſſimo ingenio præditi, cæ- 
dem, Gobryz, patris amantiſſimi, animus 
meminiſſe horret. Interrupta ejus ali- 
quamdiu pendet oratio: triſtẽque quod- 
dam, & miſerum, & calamitati modò ac- 


ceptæ conſentaneum dicendi genus exhi- 
bet. Verbum, à quo periodi membrum 
hoc regatur, non niſi poſt byperbaton pav- 
Iv longius, ei redditum videmus. ldeo- 


que neutiquam ægrè ferendum eſt, quod 


av; wromnre in ipſo ſtatim exordio capi- 
tis 2. epiſt. ad Epbeſ. non occurrat, ſed 
quinto demum addatur commate: cujus 
byperbati cauſa non tam in ſcribendi im- 
peritiam, quam in vehementiam Spiritus 
Apoſtolici referenda eft : quo compul ſus 
eſt Paulus multa interponere, priuſquam 
ad exponendum verbum, a quo period: 
pendebat initium, perveniret, Confer e- 
tiam Act. 1. ublo—_—_—_—_— TT, qui 
bus clauditur comma a2, reſpiciunt 2 
oundBiyrwy nuiv ard pour in princi- 
pio commatis 21. necnon Att, 2, 22. & 
2 Cor. Je. ab 8. ad II. comma. 
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it, « ut qui vellet filio meo filiam ſuam axrem dare; (atque ego quidem A 
a- © eur ita dimittebam, ut elato eſſem animo, qui nimirum filium meum 4:8 
ci « regis filiz maritum viſurus eflem) hunc, inguam, rex iſte rerum qui 1 
us 4 nunc potitur, ad venationem invitavit, & poteſtatem ei fecit venandi 1-48 
vir « totis viribus, quod longs ſe illo meliorem equitem duceret ; itaque 
li- « venatus eſt cum eo tanquam amico: cumque in conſpectum pro- 
ue « diiſſet urſa, & uterque hanc inſequeretur, iſte modo princeps emiſſo 
ue « jaculo aberravit; {quod utinam ne unquam accidiflet) at meus 
es « ile filius, telo conjecto, (quod minime factum oportuit) urſam 
r- « ſternit. Et tunc quidem ille licet graviter rem ferret, invidiam ta- 
n, « men occulte repreſſit; cum autem leone forte excitato hic rursds 
nc « aberraſſet, (quod ei accidiſſe mirum, ut mea fert opinio, videri 1 
e, „ non debuit) filius vero meus ictu denuò non aberrante leonem con- 1 
« feciſſet, diceretque, Profectò bina emiſi jacula, uno ſub alterum 
* « ſtatim emiſſo, & utraque vice feram proſtravi: tum vero ſceleratus 11 
m | i 
Us 10 d' i &c.] Hinc ille Laboroſear- x79 &c. iu infeliciter felici &c, que 4 
chodi furor effrenatus: quippe qui ſcriptura Camerario placuit, & à Stephans 4 


Eximiæ laudis ſuccenſus amore, 


etiam Leunclaviõque laudata eſt, At illud 


* cupidinẽque aded feræ ſternendæ captus, q nec in MSto Bodl. comparet, nec 

ed ſummam venationis gloriam, hac ab alio in textum recipiendum videtur, In edi- 

us ſtrata, bi jam præreptam indignabundus tione quidem Argentor, ibi locum obtinet 3 5 
* animadverterit. Venantes autem ab aliis in cæteris, margini rectiùs adſcribitur. 1 
us præveniti nolle, ex Hermolai pœnã liquet, 3 Apa Bianca die &c.] Legunt aliter 4d 
us ui cum aprum telo occupdſſet, quem rex Stephanus, Leunclavius, alii ; Gc nimĩ - 

m Ferire deſtinaverat, juſſu ejus werberibus rum: Apa Eichnee pars dic &c. illi tamen 

dz adfectus eſt, Q. Curt. I. 8. cap. 6. Vide vocem penultimam meritò ſuſpectam ha- 

_ fis quæ notavimus, lib. 1, p. 33. & 35. buerunt, Eam ſang non agnoſcit Phi/el. 

5 Aſſyrios verò reges venatu exerceri ſoli- 6s; loci ratio non poſtulat. Itaque li- 

" tos, Suidas in voce Exgdavsxanc teſta- bens MSti Bodi. editioniſque Eton, fidem 

— tur. ſecutus ſum; in quibus ws plant deeſt. 
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2 AuUtr; Tvywy] Liber Budenſis, teſte 
Leunclavio, dat duprurgs TVYHy NATH2 yas 


4 Oipac] MS. Bodl. dat SM. Atque 
ita primò ſeriptum fyifſe res ipſa docere 
| videatur, 
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ille non amplius invidiam cohibuit, ſed # mranibus cujuſdem ex co- 
mitibus erepta cuſpide, & in pectus adactà, meo 2//;i unico caro- 
que filio animam abſtulit. Ego vero miſer mortuum pro ſponſo re- 
tuli, & natu adeo grandis filium optimum, dilectiſſimum, cujus ve- 
ſtire genas jam prima inceperat lanugo, ſepelii: at interfector ille, 
quaſi inimicum aliquem peremiſſet, neque pœnitentiam agere viſus 
eſt unquam, neque pro atroci hoc facinore terra conditum honore 
ullo dignatus eſt. Pater ſane ejus & miſertus mei fuit, & palam de- 
claravit, ſe quoque caſum meum lugere. Itaque, ſi ille viveret, nun- 
quam ego ad te cum ĩpſius damno veniſſem: (nam multis amici mu- 
neribus erga me functus eſt; & a me viciſſim ipſi inſervitum eſt) quo- 
niam vero ad interfectorem filii mei pervenit imperium, non equi- 
dem animo in illum unquam eſſe benevolo poſſim, nec ipſe me un- 
quam, ſat ſcio, amicum duxerit. Scit enim quæ mens in eum mea ſit, 
meque adeò antehac hilariter vivere ſolitum, -i/2r4 nunc orbitate ad- 
fectum eſſe, ſenectutèmque in luctu degere. Quapropter tu fi me re- 
ceperis, & aliqua mihi filii cari mortem per te ulciſcendi ſpes offeratur, 


videatur. In editis tamen libris omnibus omnes. MS. autem Bodl. exhibet xara= 
legitur Snpxc. De ſenſu lis nulla moveri #xivor, participium nempe à veteri verbo 
poteſt.; ſeripturam itaque, quam mavult, Xenophcnteo xa7z# xiv, toties reperto, 


quiſque ſequatur, 


deductum. Id notare duntaxat libuit, hoc 


1 Kara ra, Sic editi hactends libri tamen particip'o ill; minime prælato. 
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« etiam reviviſcere mihi videbor, neque vitam ampliùs cum dedecore 
« traham, neque mortem me cum luctu obiturum puto.“ Sic ille cham 
locutus eſſet, reſpondit Cyrus, 

Si conſtet ea te ſentire, Gobrya, quæ nobis narras, & te ſupplicem re- 


cipio, & de interfectore id me pœnas ſumpturum, diis juvantibus, pol- 


liceor. Verum dic mihi, ait, ſi tibi hæc præſtemas, & caſtella retinere 
te ſinamus, & regionem, & arma, & poteſtatem cum qua fuiſti hactenùs, 
quidnam tu pro his in nos officii conferes ? Ille vero dixit, Caſtella, ubi 
voles, tradam tibi in domum, & tributum, quod illi ex agro meo pen- 
debam, ad te deferam : & ubi neceſſe fuerit expeditionem ſuſcipere, tuo 
cum exercitu mez quoque regionis vires in eam una educam. Præte- 
rea mihi, inquit, filia eſt, eaque virgo, quam unice diligo, ætate jam nu- 
bili, quam me antehac quidem regi rerum nunc potienti putabam 
conjugem Futuram educare : verùm ipſa me nunc filia, largo cum fletu, 
ſuppliciter orat, ne ſe fratris interfectori tradam; atque mea quoque 
hæc eſt ed de re ſententia, De hac etiam tibi nunc permitto ut ita 
con ſulas, quemadmodùm me de te conſulere manifeſtum fit. Itaque 
Cyrus, His conditionibus, ait, ego vere & ex animo meam tibi do, 


Heat dv &c.] Vocem ultimam ex In editis vers libris legitur, amGioa; Tas 
Moto Eodl, refituimus, favente Stephani ay &. particula illa mals prætermiſsa. 
Conjecturi, ipiague aded orationis ſerte. 
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tuamque accipio, dextram; dit nobis teſtes ſunto. Actis his rebus, 
Gobryam arma retinentem abire juſſit; & ſciſcitatus eſt, quantum iti- 
neris ad ipſum eſſet, quod e venire vellet. Et ille, Si cras mane, in- 
quit, proficiſcaris, poſtridie apud nos pernoctare poteris. Itaque Go- 
bryas, itineris duce relicto, diſceſſit: 


Et Medi jam aderant, qui ea quæ magi diis grads dixerant, ma- 
70 tradiderunt ; Cyro pulcherrimum ſelegerant tabernaculum, & mu- 


jierem Suſianam, quæ omnium quas habuit Aſia formoſiſſima fuiſſe 
perhibetur, & duas muſicæ peritiflimas ; ſecundo autem loco, Cy- 


axari gue is erant ſecunda: aliorumque hujuſmodi, quibus ipſis 


opus erat, ſupplementum ſibi ſumpſerunt, ut rei nullius indigi mili- 
tarent: nam magna erat omnium copia, Quin & Hyrcanii acceperunt 
ea, quibus ipfis opus erat: & Cyaxaris quoque nuntium ad æquam 
cum cæteris partem admiſerunt: tabernacula vero, quæ ſupererant, 
Cyro tradiderunt, ut ea Perſæ haberent. Nummos tum ſe diſtribu- 
turos aiebant, ubi collegiſſent univerſos: eoſque adeo deindè diſtri- 
buerunt. 


1A un oi je Leunclavius, aliique 
peſſimè dederunt, Ta {iy 0137 iparay &c, 
His enim verbis quz ſatis idonea ſenten- 
tia ſubeſſe poſſit, haud quiſquam, uti opi- 
nor, indicabit, Nos ſecuti ſumus editio- 
nis Eton. fidem, favente etiam Stephani 
conjecturꝭ, quam a MSto Bodl. qui diſerte 
repræſentat ei wdyo, firmatam videmus. 

2 Kal fvovpyur| Perſarum aliarüm- 
que Gentium Orientalium reges, muſicis 
numeris modiſque oblectatos fuiſſe, atque 
aded Tibicinas, Fidicinas, & Pſaltrias 
(quas Græci pwovppys appellant) in de- 


liciis habuiſſe, & in caſtra etiam ſecum 
una duxiſſe, paſſim teſtantur Auctores. 
Ee rudνE,⅛quy d (verba ſunt Athenæi, lib. 
13. c. 9.) x , 0f fatonic Thi Tac paugupe 
7%, ws d Tod Tapiicy iy oh f 
AdMtZarÞ cor i71561, ty EFTESHASY aUTO A- 
Ta Aa agony tv, xat ThE drroorgunc TH 
Aapily iy xp=Ths v,. Ka raub fan- 
Aer N Ta aix panrwTtah pag Kal TauTH® 
Hav, twp pruouryse 79 Baomniuc 
pee tincomwit. Adi fis Suidam ad 
vocem Mzgugyic, & Macrobium in Somm 
Scip. lib. 2. Cap, 3. 
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Et hæc illi quidem egerunt dixerintque : Cyrus autem Cyaxari feleta 
eos accipere & cuſtodire juſlit, quos ei maxime familiares eſſe norat : 
ac mihi quæ datis, inquit, libens accipio; utetur autem his veſtrüm 
quilibet, qui eis potiſſimùm indigebit. Et Medus quidam muſicæ ſtu- 
dioſus, Ego vero, inquit, cum audirem veſpere muſicas iſtas mulieres, 
quas tu nunc habes, voluptatem audiendo percepi ; ac ſi guidem harum 
unam mihi dederis, in caſtris verſari, quam domi manere, jucundius 
eſſe exiſtimabo. Ego verò, ſubjecit Cyrus, hane tibi dono, & majorem 
tibi videor habere gratiam, qui a me petieris; quam tu mihi, qui eam 
acceperis : uſque adeo vobis gratificari fitio. Atque ita quidem mulie- 
rem accepit is qui petierat. | 


1 Oi wiv , &c.] Stephanus, Leuncla- multis aliis, huc facientibus, exemplis à 


vius, aliique Librum quintum ab his ver- 
bis, in libris multis veteribus, incipere 
notarunt. Horum in numero ponandus 
eſt MS. Bodl. 


2 &r{a xapifcoba;] A hie, ut paſ- 


doctis jam citata video. Eadem utitur 
metaphorica locutione Matt. 5. 6.— 
xai dilavric Thy dixatoouyy, Nec alius 
eſt uſus verbi fitio apud Latinos. Cicero 
ad Quin. Frat, lib, 3. p. 5. Nec honores 


ſim apud profanos auctores, pro vebementi ſitio, nec Cc. Et Tuſc. diſput. I. 5. c. 6. 


defiderio ponitur. To puiv yap di{dar wdiv 
aac g, &; A. d νννν . Verba ſunt Arte- 
midori Oncirecrit. lib. x, c. 68, qua cum 


Ardentizs fitire voluptates dixit. Hujuſ- 
modi exempla paſſim obvia ſunt. 
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R Us autem arceſſito Araſpe Medo, (qui erat ei a puero ſo- 

dalis, & cui veſtem quoque Medicam exuens, cum in Perſiam 

di ſcederet ab Aſtyage, dederat) ei præcepit, ut ſibi & mulierem 
& tabernaculum adſervaret: erat autem mulier hac, Suſorum regis 
Abradatæ uxor: quo verò tempore capta erant Aſſyriorum caſtra, ma 
Titus ejus in caſtris forte non adfuit, ſed ad Bactrianorum regem lega- 
tus abierat: miſerat autem eum Aſlyrius ſocietatis ineundæ gratia ; 
huic enim cum Bactrianorum rege hoſpitium intercedebat : hanc igi- 
tur, donec eam ad fe reciperet, Araſpen adverſare juſſit. Et Araſpes, 
cum hoc ei mandatum eſſet, rum interrogans, Vidiſtine, inquit, 
mulierem hanc, Cyre, quam me ſervare jubes? Non profectò, ait 
Cyrus. Ego vero, inquit Araſpes, hanc vidi, chm eam tibi ſeligerem : 


1 Ether, & xa &c.] Vide fis lib, 1. 
p. 41. 6, 
2 Tor Toy EanTpizvwy Nc. | Per Battri- 
anos hoc in loco commode intelligi ne- 
queunt incolz terræ Bactrianæ, ultra Par- 
thiam & mare Caſpium ſitæ. Populum 


autem quendam, fic dictum, a Suſianis A- 


poſtulat Hiſtoriæ ratio. 

3 Egngywny] In MSto Bodl. legitur, 
AN 23% , tn, Wie Eng, quæ qui- 
dem lectio vulgatæ illi ##n24wny antefe- 

renda 


ſyriiſque haud ita longè remotum, hujus 


Velba 


tanti 
tis pe1 
mi ſim. 
Diſſer 
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ac ſanè cùm tabernaculum ejus primùm ingrederemur, eam non ag- 
novimus . (nam & humi ſedebat, & circum eam ancillæ /edebant om- 


nes: & veſtem quidem famularum veſtibus ſimilem habebat) cùm au- 


tem ſtudio cognoſcendi quænam eſſet hera, circumſpectaremus univer- 


ſas, mox alias omnes excellere viſa eſt, tametſi ſederet, & velata ter- 


. 
=> 


nn 
% — 7 


ram intueretur. Poſtquam vero ſurgere eam juſſimus, conſurrexere 
cum eã quz circum eam erant omnes: tum vero præſtabat e, pri- 
mim, majeſtate, deindè, vigore, & formz venuſtate, & ſpeciei decore, licèt 


renda videtur: nam cæteris, quæ ſtatim 
ſequuntur, verbis numerum plurativum dat 
Araſpes : atque adeò hoc ipſum verbum 
pauld infra eodem modo adhibetur, yy 
ulyres FZaps pry avdgi o &c. 

1 Karte xaInwin e.] En expreſſam 
ſummi doloris imaginem ! Humi Panthea 
ſedet, ore velato, dejectis in terram oculis. 
Haud aliam Fudee captæ figuram nummi 
Veſpaſiani Titique exhibent : vide (nam 
tanti eſt) Addiſonum, politioris humanita- 
tis peritiſſunum, in Dialog. de Utilit. Nu- 
miſm. ſer, 3. fige 13. & Illuſtr. Spanbem. 
Diſſert. tam. His adde omninò Iſai. 3. 
26. Pſal, 135. Lament, 1. 1, 2, 10. 

2 Te pyidu, Kc. ] A aj tate, ſeu 
proceritate corporis, Pantheam rectè lau- 
dat Araſpes: guippe hominibus bartbaris 
(Q. Curtii verba ſunt, lib. 6, c. 5.) in cor= 
porum majeſtate vencratio . Itaque Sy- 
ſigambis. Curt. I. 3. c. 12. Hephæſtionem 
pro rege habuit, quod habitu corporis A- 
lexandrum præſtaret. De Xerxe etiam 
memoriz proditum eſt ab Herodoto, lib. 7. 
c. 187. neminem in toto ejus exereitu, 
multis myriadibus delectorum militum con- 
ſtante, fuiſſe xaA> 4%; T5 tiene, Kai prya- 
Gee, whrrmoTepey aur Eipkic Exe TE T0 
r #paToc. Imò etiam, auftore eodem 
Ilerodoto, lib. 3. c. 20. Æthiopes ſolebant 
regem cligere eum, cujus forma & ſtatura 
eximiæ eſſent; e av Tar ara vw? 
ui) toy Te tival, Hal Hara To uityubcs 
N Thy 10%, Tur ating: Gagnicus 


Illud vero non barbarorum duntaxat, ſed 
hominum etiam excultiſſimorum eſt, cor- 
poris majeſtatem venerari. Hanc certè in 
Trajano ſuo Plinius extollere non omiſit x 
oe firmrtas, jam proceritas corporis, jam 

onos capitis, & dignitas oris, nenne 
longe lateque principem oftentant ? Panegyr. 
non longe ab initio, Nec in ſuo rege 
divinus ille Samuel 1. 9. 2. & 10. 23, 24. 
Vide, fi placet, C. Nepot. ſub finem Vitæ 
Tphicratis, & Odyſſ. . v. 218. Illud au- 
tem pwn, quod proxime ſequitur, à MSto 
Bodl. abeſt; cui tamen, cum in editis om- 
nibus compareat, locum non inviti damus, 
Verti ſolet per velur, quod duriuſculum, 
ut in boc loco, ſonat: ipſe mallem Frmi- 
tatem, ſeu wigorem, Videtur autem fun 
hic indicate, membra molemque Panthee 
proceritati ejus aptè adeò reſpondiſſe, ut 
facilè cuivis, ſurgentem & coram ſtantem 
adſpicienti, conjicere liceret, vigorem illi 
adfuiſſe habilem; atque adeò 7:y i7xvy (ut 
Herodoti verbis ſupra paulò adlatis utar) 


* To uiyab, i, e. pro proceritate vi- 


res, Cæterum, verba iſta, wiytIce & 
tu, eum ferè corporis habitum repre - 
ſentare videntur, quo Penelopen ornavit 
Minerva, ut auguſtior jam in Procorum 
conſpectum prodiret illa, majoremque adeò 
ſui admirationem eis moveret: 
Kai n aαfεαν Katl TU OTE Oxy 
dit. Odyſ. . v. 194. 
3 T ags7n, &c. ] Philelphus reddit, fer- 
titudine animi: Leunclavius, virtute. At 
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5 as £ — as os \ | 
iv Tame ori dcn. Ana & iv airy v $2xpun 
— / * Wy 
r g oſſa r ue hone Ti Wimhuv, Tx di wy ins rig wilas. 
Ne d nuwy 0 yeouirrg®? time, Ocppri, à ovens xaaov atv yas 
70 o ax40 e Tov c dd wal, vov utyrot ciel 
dei (e & 19. dri Fr 19 ed ie xeigove, rt Thy up, 
Zre Ty dνν,jẽ! &, ws npers te vopiCope, el rig g A 
ane, % KU ag ic. JovpaGeodan, Z 0) den T0 dr Tur, 
Ne 2 rr i 1 umn, © Wipmnalepprigatle me Tov Evolev ]’ 
5 d % (e t ary a dpwai. EY TETy 
& iP α airns To whiigev wie? Tv wo, ian 0 
n dien D &% Xie 1 e 69, iOn, @ Kuge, ws £101 TE dope 
habitu humili induta couſtitiſſet. Etiam lacrimas videreerat ei manantes 
r veſtes partim, partim ad ipſos uſque pedes. Cumque natu maximus 
Inter nos diceret. Bono animo fs, mulier: nam tameiſi virum tuum tum 
corporis tum animi bonis ornatum audiamus, tamen viro te modo ſeligi- 
mus, quem certò ſcias neque formz pulchritudine illi cedere, neque 
ingenio, neque poteſtate : ſed, nos uti quidem arbitramur, fi quiſquam 
alius, Cyrus admiratione dignus eſt, cujus tu deinceps eris. Id ubi mulier 
audivit, veſte ſuperiori abſciſsa ejulare cœpit; ancillæque una vocife- 


ratz ſunt. Hic autem maxima faciei ejus pars adparuit, collum etiam 
& manus adparuerunt: ſciaſque adeò, Cyre, inquit, tam mihi quam 


huc certè minds aptè quadrare videntur 
iſtæ vocis &pe7y notiones: cujus etymon fi 
ſpectes, nihil obſtat, quo minds ei figni- 

cationem ejuſmodi tribuamus, quam hu- 
Jus loci ratio poſtulat. Variz quidem ejus, 
tam I veteribus quam I recentioribus, ad- 
ferri ſolent origines. lis autem potiſſi- 
mum adſenſerim, qui, Etymolegici M. 
Auctore & Phaworino præcuntibus, eam 
deducunt ab ad, apiow, (place) unde 
gig Kat apiTh, » TACW apiotouod, Se- 
cundùm hoc etymon, a commode ſa- 
tis denotare poteſt eximia gueris five cor- 
Perit five animi bona, quæ ſuſpiciunt, que 
admirantur omnes. Hic autem corpus, 
amabileſque formæ dotes, reſpicit: eo- 
demqgue forſan modo exponi debet apud 
Homer. Odyſ. „ v. 250. 


Evpuucx', nTo I aptThv, iI v1. C- 
Mas Th, 
N ala raTu, — 


Scd Euſtathium ad locum audi: A "OR 


di ivrad d, He TiVe Mgt, ANA 73 
tJabuy Tic Gone N {parxapiglys (ha no- 
tio «pare a mente Xenophontis alieniſſima 
ef} pergit Euſtathius ; » x43 Tagay u- 


x3ie Fru & HEN ard ppivar, ws 
Evupypunxcs tine, da xat Thy xaTa tpya 
x oixovophicty nai oak TuUty Ta. ut nempe 
vox iſta indicaret, Penelopen ſe ſuaque 
omnia ſcitè venuſtẽque gerendi rationem 
calluiſſe. Et hujuſmodi quidem interpre- 
tationem locus hic Xenophonteus non pla- 
ne reſpuit. Mallem tamen pray hic ex- 
ponere per eximiam forme pulchritudi- 
nem: nec aliter ſane, ut dicam quod ſen- 
tiam, dicto in Homeri verſu, exponenda 
videtur, Porrd, ut priora illa verba, A- 
ye9oe neu projen, ad dignitatem forme, vi- 
rileque adeò pulchritudinis genus: poſte- 
riora autem, arb Kai woxnwooum, ad 
venuſtatem, quam muliebrem (auctore Ci- 
cer, Offic. lib. 1. c. 36.) ducere debemus, 
reſpicere videantur: iti omnibus ſimul con- 
junctis, Pantheam talem ferè Xenophon 
exhibet, qualem pictoris manu deſcriptam 
voluit Phileſtratus, Icon. lib. 2. 9. 
1 Llipux e Tt c.] Sic, Zit. 


Nirde d In xonaizy dxf Nάn, 
| Aſchyl. Perſ. v. 106 5. 


Hujus verd moris exempla plura legas, 
Þb, 3p. 135 
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Tire icug & Gpeniras d we der agarltuv, A,, ixcivny 
Jew per O-. 

Kai 6 veaviouG> d, timev Ole yoo, On, & Kip, 
ix&v0v tivas xAANGP avlgwre ,Miͤ ge TW pn (369.0 jarvey Wgarlt 
Tape To BiXligov 3 Ei Ai vr, tn, ros tr Dt Wovras 
&v nod seie. Oga, On, T0 wog, ws wdilag dhe 


alt“ (vlt y&e Twerw ) TW df: Kx&hw, r fat id, 


aliis omnibus, eam qui adſpexerant, viſum eſſe, nunquam vel natam efle, 


vel in Aſia talem ex mortalibus extitifſe mulierem: ſed enim, ait, om» 
ninò tu eam ſpectabis. Et Cyrus, Imo vero multò minds, inquit, fi ta- 
lis eſt qualem tu prædicas. Quid ita ? inquit adoleſcens ille. Quia fi 
nunc, ait, poſtquam de te audivi eam eſſe formoſam, perf uadere mihi 
patiar, ut ad ſpectandum il lam abeam, cum non in otio prorsus ſim, ve- 
reor ne multò citiùs illa mihi rursùm perſuadeat, ut ſpectatum redeam; 
ac deindè neglectis fortaſſe rebus iis quæ mihi gerendæ ſunt, oculis in 
illam fixis deſideam. 

Et adoleſcens riſu ſublato, Exiſtimaſne, Cyre, inquit, formam hu- 
manam tantum habere virium, ut nolentem cogat facere, quod fatu 
non fit optimum? Si vero vim hanc, inquit, natura habeat forma, 
omnes eodem modo cogeret. Ignem, inquit, adſpice, ut omnes itidem 
urat; (nam talis a natura eft) at ex formoſis, alios amare ſolent homines, 


x O, ien, xa you Ac. ] Huc reſpicit 
Plutarchus, iti TuTpay pe, T. 2. p. 621. 
& ſeq» O di Kobe cu i6ounero Thy Te'v- 
duapy idtiy, aaa Too Aα,uhvs MYOVTOS, ug 
ation Ding vin T9 The yuvainic tide. O- 
u, bang u TW T0 (et) oy auTIC AptKTLON 
% Yap an aw uc dem xp avs 
TW, ice a A ra ava Tuouty auTh xa 
un < 0 hp paTay GiagSai Ts xdl mas 
pexatmnobai Tpiifetvoy roraa TTud nic dticov, 
Deinde geminum Alexandri exemplum 
ibidem adducit: Opcius od! AMigardycs 
We d n d The Azptis yuramer, TT - 
gane $ivau My fivnc , A por ec. 

_ 2 Olis c.] Vocula yag interroga- 
Yoni hic inſerviens, vim ſuam canſalem 
amittit, Eodera modo adhibetur, Matt, 


37+ 23, O di 1h 4pay ip Ti jap xaxiy 


i, : Fruſtra igitur particulam iftam 
orationem ideò difficilem reddere arbitra- 
tur Maldonatus, quia non apparet, cujus 
rei cauſa reddatur. Nec erat, cur Inter- 
pres ille & Gretius etiam poſtulationis re- 
cuſationem ibi ſubintelligendam ſtatue- 
rent; quaſi dixerit Pilatus, Non faciam, 
non crucifigam « quid enim mali patravit P 
Nam ſatis liquet, Araſpen nullam hoc lo- 
co cauſam ſubjungere, ſed interrogatio- 
nem duntaxat proponere. 


3 Osa] MS. Bodl. dat edc. quo modo 


ſi legas, interrogativa erit oratio; eique, 
quæ pauld infra occurrit, emninò ſimilis: 
op son, ert OL ret, WE by k AVRY NAV 
&e, Audi Socratem cum Xencphonte de 
vitandis formoſis diſſerentem, a'Tere 
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alios non: & alius alios amores habet, Eſt enim, ait, hac res in vo- 


Auntate poſita, & unuſquiſque quos vult amat. Ac primùm quidem ne- 


que frater ſororem, (ed alius eam, amat; neque pater filiam, ſed alius 
eam, amal. Etenim metus & lex ſatis ad coercendum amorem valent. 
At vero ſi lex, inquit, lata effet, ut qui non comedunt, non eſuriant, 
& qui non bibunt, non ſitiant, utque nec hyeme algeant, nec æſtate 
caleant, his in rebus ut homines parerent lex nulla poſſet efficere : ſunt 
enim à natura fic comparati, ut his cedant. Amare vero, in voluntate 
poſitum eſt : ſiquidem unuſquiſque amat que ſibi conveniunt, ut veſtes 
& calceos, Qui ht igitur, inquit Cyrus, fi voluntarium quiddam eſt 
amor, ut amandi finem facere non liceat, cum quis velit ? Atqui vidi 
ego, inquit, qui præ dolore, quem ex amore percipiebant, flerent, & 
115, quos amabant, ſervirent ; tametſi, priuſquam amarent, ſervitutem 
rem valde malam arbitrarentur; quique multa largirentur, quibus haud 
ita commode carere poterant ; tum qui optarent ut amore non ſecùs at- 
que morbo quodam alio liberarentur, neque tamen liberari poſſent, ſed 
validiore quadam neceſſitate fuiſſe conſtrictos, quam ſi ferro vincti fu- 
tent. Quin & ſe /uis amoribus valde & inaniter obſequioſos exhibent ; 
ac ne quidem aufugere conantur, cùm ejuſmodi habeant mala, ſed etiam 
amore: /ucs, ne aufugiant aliquo, obſervant, 
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Et adoleſcens ad hæc, Faciunt vero, quæ dicis, ait: ſunt nimirùm 
hujuſmodi homines, inquit, ſocordes; quocirca, uti opinor, ſemper 
etiam mori optant, ut miſeri: cumque rationes e vita excedendi ſint 
innumeræ, non tamen excedunt. Et illi ſanè ipſi furari quoque conan- 
tur, & ab alienis haud abſtinent: verùm ubi quid rapuère vel furto ſub- 
traxère, nonne vides ipſe, inquit, te primùm, tanquam fi nemo neceſſi- 
tate coactus furtum ſaceret, furantem rapientemque accuſare, neque 
veniam dare, ſed pœnam ſumere? Sic quidem certè, ait, neque formoſi 
ſe amare cogunt homines, nec ea adpetere quæ adpetenda non ſunt : ſed 
miſeri ſtolidique homunciones ab omnibus, utique, cupiditatibus ſupe- 
rantur, ac deinde culpam in amorem conferunt : at honeſti probique vi- 
ri, eth & aurum, & equos bonos, & mulieres formoſas expetant, tamen 
ab his omnibus facilè ſemet abſtinere poſſunt, ut præter æquum ea 
non adtingant. Ego quidem certe, inquit, quamvis hanc conſpexerim, 
perque mihi venuſta viſa fit, tibi tamen adſum, & equito, & cztera qua 
mei ſunt officii præſto. Ita profectò, inquit Cyrus; fortaſſe enim diſceſſiſti 
eitids & ante id tempus, quo natura ſolet amor machinis ſuis homines 
occupare. Nam heri poteſt, ut etiam ignem quis tangens non ſtatim ura- 
tur, & ligna non ſtatim flammã conci pid fulgent : ego tamen nec ignem 
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ultro tangere, nec formoſos adſpicere, ſoleo. Ne tibi quidem conſulo, 
Araſpa, inquit, ut oculos formoſis diutius immorari ſinas: nam ignis 
quidem non niſi tangentes urit, at formoſi etiam eos, qui E longinquo 
ſpectant, adeò accendunt, ut amore flagrent. Bono ſis animo, Cyre, 
ait, nequaquam enim futurum, ipſe uti adeò captus ſim, ne quidem fi 
nunquam hanc ſpectare deſinam, ut aliquid, fieri quod non oporteat, ad- 
mittam. Rectiſſime, inquit, ais; atque adeò hanc mibi adſervato, in- 
quit, quemad modùm te jubeo, ejuſque curam gerito: nam fortaſſe mu- 
lier hæc oblata aliquando occaſione magno nobis uſui fuerit. Et tum 
quidem his dictis à ſe invicem diſceſſerunt: 

Adoleſcens autem ille, tum quod eximia pulchritudine mulierem vi- 
derct, tum quod ejus excellentem bonitatem animadverteret, tum autem 
quod eam coleret, ſeque ei gratificari putaret, tum etiam quod illam non 
ingratam eſſe ſentiret, ſed quæ vieiſſim per famulos ſuos curam adhibe- 
ret, ut ad /e introeunti neceſſaria ſuppeterent, &, fi quando ægrotaret, 
nihil ut ei deeſſet: ex his omnibus fadtum e, ut amore caperetur ; nec 
mirum aliquid ei fortaſſis accidit. Atque hæc quidem hoc modo gere- 
bantur. Chm autem Cyrus & Medos & cæteros ſocios ultro ſecum ma- 
nere vellet, convocavit omnes, qui ad negotium quod erat agendum op- 
portuni erant; & ubi conveniſſent, hujuſmodi verba fecit: 


1 Exα,C :] Scil. Eomines, Stephano negotiis idoneos : quaſi dicas, cot guiius ep- 


interprete, rebus agendis & gonficiendis pertunè committs rerum agendarum cura 
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« Equidem, Medi v6ſque omnes qui adeſtis, certo ſeio, non ob 
penuriam pecuniz vos mecum egreſſos eſſe, nec quod exiſtima- 
retis in hoc Cyaxari inſervitum iri: ſed quia mihi hoc gratificari, 
meEque honore proſequi velletis, libitum eſt vobis mecum & noctur- 
num iter ingredi & adire pericula. Quas ob res vobis equidem 
gratiam habere debeo, ni injuſtus eſſe velim, necdum tamen pro me- 
« ritis veſtris referendi facultatem habere mihi videor. Et hoc quidem 
% minime pudet dicere: illud vero, Si mecum manſeritis, referam, il- 
« lud utique inguam, dicere mihi pudor eſſet; (nam exiſtimarem vi- 
6 deri poſſe, me dicere hac eam ob cauſam, ut libentius apud me re- 
« manere velletis) at pro illo hæc dico; Ego nempe apud vos, etiamſi 
«© nunc Cyaxari morem gerendo diſceſſeritis, id efficere conabor, fi 
«« quid proſpere geſſero, ut vos ipſi me laudetis. Non enim ipſe qui- 
« dem jam diſcedo; ſed Hyrcaniis, quibus & jusjurandum & dextram 
« dedi, fidem præſtabo, neque unquam committam ut hos prodidiſſe 
* convictus ſim. - Atque etiam facere conabor, ne Gobryam, qui 
« modo & munitiones & regionem & copias nobis tradidit, unquam 


66 
«c 
«6 


poſſit : vel cos gui pro loco & tempore promp- nimirum ille ;=—tonivar Mſorra Tetra 


tum ſemper & paratum habent conſilium. 
Vide ſis quæ de hoc vocabulo lib. 3. pag. 
163. notavimus. 

1 Ei A adixg Stephanus legit 394 
kh Kc. Nos Leunclavium, edit. Eton, & 
MStum Bodl. ſecuti ſumus. 

2 Eerie Abſorrr &c.] Ita repoſuimus, 
MSti Bodl. & edit. Eton. fide nixi. Le- 
gunt aliter Leuaclavius & Stephanus; ſic 


ToT# ivixa Tg &c. hic autem; 
ic α,ναννẽỹ] T4A0TH THTH Wike TH &c. 
Utrique tamen illud T&T# meritò ſuſpec- 
tum erat: & pro a4yorTe Leunclavius in 
margine xi err ſcripſit; quod jure op- 
timo in contextu locum ſibi vendicat. 

3 Tex,] MSti Bodl. & editionis Ste- 
phanianz lectio eſt; cam cæteri libri ty- 


pis excuſi minds tectè habeant, Tprarics, 
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« jtineris ad me ſuſcepti pœniteat. Quod denique maximum eſt, cùm 
« dii tam manifeſte bona nobis largiantur, & metus eorum, & pudor 
« retinere me debet, quo minus relictis his temerè diſcedam. Ego 
& quidem certe, inquit, ita ſum facturus: vos vers, quod vobis viſum 
fuerit, facite : & mihi, veſtra qua: ſententia fit, indicate.” Hæc ejus 
verba fuerunt: _ | 1385 
ls autem, qui Cyri ſe cognatum eſſe dixerat aliquando, primus ad 
hzc reſpondens, Ego vero mea gue fit ſententia dicam, rex, inquit: 
nam regem ſanè natura nihilo te minus extitiſſe arbitror, quam 
ille rex e, qui dux apum in alveo naſcitur. Illi enim ſemper apes 


1 Orc yirwoxere, ] Sic, probante Ste- 
phano, reſcripſi; cùm antea legeretur 37 
enn. Vulgò etiam in editis xa“ inter 
d roc & yirgarmnre occurrit: quod tamen, 
cam a MSto Bodl. & Eton, edit. abſit, 
eradendum cenſuimus. | 
20 qioag Tori ovyſingg &c,] De quo 

vide lib. 1. p. 42. 

3 AN i wiv &c.] Torſit hic locus 
eruditorum ingenia: cui cum explicando 
dederunt operam, in diverſas abiere partes. 
Stephanus, poſt Fa9nw, nihil deeſſe, ſed 
EX „ n ſubaudiendum putat, 23 
1 doxgy ra, Leunclavius contra, cui 
nempe Stephani minds placuerat inter- 
pretatio, fic a Xenophonte ſcriptum judi - 
cat: AMA 810 H Ont, @ x7, guippe, 
inquit, nec opus eff alioguin illo den, cum 
preceſſerit tggw. At quis, amabo, qui in 
ſeriptis Xenophonteis non plane hoſpes 
fir, Leunclavium, hic ratione adlatà, con- 
jecturam ſuam ſatis confirmiſle putaverit ? 
cum wnaquzque fere pagina, plura 28 
ien, poſt cu, g, Kc. redundantis ex- 
empla ſuppeditet. Ad Amil. Portum 
tranſeamus: qui locum proculdubiò muti- 
zum eſſe ſtatuit, atque ex præcedentibus 
dolligendum, quomodo integer fieri poſſit: 


Sic nimirum: Ax £30 u, Een, dra 
YIVdokw, H Kal rege, & BRODE « 
Mihi quidem adeò non mutilus videtur 
hic locus, ut cum ad affectus loquentis pul- 
chrè adcommodatum arbitrer. Hujus ni- 
mirum pectus admiratione & amore Cyri 
jam diu fervet; geſtit itaque in ejus lau- 
des properare ; reſponſionis integræ ei ſta- 
tim reddendæ immemor. Quam tamen 
in proclivi eſt, de iſtis Cyri verbis, vic - 
dt eTws ννν, A Kal TOEUTy ot 
el dimers , T4 av ui Jaxn, commodè 
ſatis hoc modo ſupplere; AN EY un 
ben, drs vnde, Sr Kal D,, 
hiũ · Kath 79 ix orgy ws. Scilicet, 
ut poſt parentheſin finitam pergit: #3 
di, q Kupe, nai wy ii ,,, Kel A 
A Rap Tu, a &c. 
3 Exsii Te yp &c.] Hac de re Ma. 
nem audi, Georg. I. 4. v. 210. & ſeq. _ 
Frætered regem nen fic AÆgyptus, © 
ingen: 
Lydia, nec populi Partborum, aut Medis 
Hydaſpes, 
OBſeryant, 
Et, v. 107. 
- illis (regibus) guifquam cunt?at- 
tibus altur: 
| Je 
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ultro parent; ac quocunque loco manſerit, ab eo nulla earum diſcedit; 

uod fi aliquo prodierit, nulla ipſum deſerit: tam mirificus eis amor 
lis obtemperandi imperio innaſcitur. Eodem prope modo erga te 
quoque mihi hi homines adfecti eſſe videntur. Namque ubi a nobis in 
Perſiam proficiſcebare, quiſnam Medorum vel juvenis vel ſenex a te ab- 
fuit, quo minus te ſequeretur, donec Aſtyages nos ad ſe reverti juſſit, 
Poſtquam vero è Perſide nobis ſubſidio profectus es, videmus iterum 
amicos tuos prope omnes te ſponte ſua ſequi. Cum rursùs expeditio- 
nem in hæc loca ſuſcipere cupiviſti, omnes te Medi libentes ſecuti 
ſunt. Et nunc adeo fic adfecti ſumus, ut te quidem præſente, tametſi 
in hoſtico verſemur, ſimus animoſi, abſque te domum reverti metua- 
mus) itaque cæteri quid facturi fint, ipſi exponent ; ego vero, Cyre, 
atque illi qui mea in poteſtate ſunt, manebimus apud te; te intuendo 
guæ vis ſuſtinebimus, te nos beneficiis adficiente aihil non toleranter 
feremus. 

Poſt hæc Tigranes ita loquutus eſt, Nolim mireris, ait, Cyre, quod 


Ire iter, aut caſtris audetit wellere figna, © ———Cim proceſsre, ſe quæque proxi- 


item. v. 215. & ſeq. mam illi cupit eſſe, & in officio con- 

Ile (rex) oprrum cuſtos, illum admiran- , ſpici gaudet. Ubicunque ille con- 

tur, & omnes © ſedit, ibi cunctarum caſtra ſunt.'* Na- 
Circumſtant fremitu denſo, fripantque tur, Hiſtor. lib. 11. c. 17. 

frequentes, I Opwty] Ita Stephanus & Leuncla- 

Et ſæpè &c. vius: Etonenſis aliæque editiones peſſimè 


Mira plebei, inguit Plinius, circa eum 


*© (regem) obedientia, Cùm procedit, und 


* eſt totum examen, circaque eum globa= 
tur, cingit, protegit, cerni non patitur 


2 A repreſentant, Liber autem B- 
enſis, teſte Leunclavio, habet i νν nec 
male: cum « illud facile, propter voca» 
lem antecedentem, excidere poterats 
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taceam : animus enim meus non ad conſultandum paratus eſt, ſed ad fa- 
ciendum quicquid imperaveris. Hyrcanius autem, Dicerem equidem, 
Medi, inquit, fi jam diſcederetis, numinis id alicujus voluntate fieri, 
quod valdè beatos vos fieri non ſineret: humanz enim mentis judicium 
quod adtinet, quis ſe vel ab hoſtibus fugientibus averteret, vel arma his 
ea tradentibus non caperet, vel eoſdem ſe cum rebus ſuis dedentes non 
reciperet ? præſertim cum ejuſmodi ducem habeamus, qui mihi videtur 


(quod juratus deos omnes teſtor) beneficiis in nos conferendis mags quam 


ſeipſo locupletando delectatus. Tum deinde Medi omnes hæc dixerunt, 
Tu nos eduxiſti, Cyre ; domumque ai reverti ubi tibi viſum erit com- 
modum, tecum nos abducito. Cyrus autem hæc cum aud iſſet, votum 
hoc adjecit, Te vero, maxime Jupiter, oro, fac ut eos qui honore me pro- 
ſequuntur, beneficiis ſuperem. Deinde præcipit ut cæteri quidem lo- 
catis excubiis corpora curarent, Perſæ verò tabernacula diſtribuerent, 
equitibus nempe ea quæ his convenirent, peditibus quæ his ſuffice- 
rent, ut etiam res ita conſtituerent, ut univerſi, qui in tabernaculis 
eſſent, neceſſaria conficerent, ac Perſis ad ordines ip/orum adferrent, & 


1 Hyap £4 c.] Stephanus & Leun- Bodl. » yap 4uxi, in, &c. quod ſufficere 
clavius dant, 5 yap wor 4uyh, &c, Ille putat Stephanus; cum pronomen Ae vel 
tamen rectè conjecit, Xenophontem potiùs be facile ſubaudiri poſſit. Nos, librum 
ſcripſiſſe 0 7b 74 Inn, vel » 3ap mov Eton, ſecuti, pronomen exhibendum duxi- 
I, aut etiam # yap duh . MS, mus. 
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equos eis curatos exhiberent ; Perſis autem nihil aliud negotii eſſet, 

quam uti res bellicas elaborarent. Hoc modo diem hunc exegerunt: 
Mane autem chm ſurrexiſſent, iter ad Gobryam ingreſſi ſunt, Cyrus 

quidem equo vectus, cum Perſarum equitibus, qui jam ad duo millia 


excreverant : hos ſequebantur qui ſcuta & copidas eorum habebant, nu- 


mero ei pares. Itidem exercitus reliquus inſtructus iter faciebat. Præ- 
cepit autem Cyrus, ut] quiſque famulis ſuis novitiis futurum diceret, ut 
quiſquis eorum vel poſt agminis extremi cuſtodes conſpiceretur, vel ante 
frontem, vel ab utrovis latere extra eos qui eſſent in ordine deprehende- 
retur, pœnas daret. Poſtridiè circa veſperam ad caſtellum Gobryæ perve- 
niunt, & munitionem quàm firmiſſimam vident, & in mcenibus parata 
omnia, quæ ad propulſandos hoſtes erant aptiſſima: quin etiam boves 
multos, permultimque pecus ſubter munitiones adductum cernebant. 
Gobryas autem miſit qui Cyrum hortaretur, ut equo circumvectus di- 
ſpiceret, ubinam acceſſus eſſet facillimus; atque etiam ex fidis quoſdam 
hominibus intro ad ſe mitteret, qui renuntiarent ei, quæ intus vidiſſent. 


11 Tx Tov 5 bbb * Kc. ] Vide que no- 3 AC r] In editionibus Ald. Flr, ton. 
tavimus ad Je mayalat, p. 235. Leuncl. & MSto Bodl, avTay legitur, Ego 
2 14: 1 &Cc.] Ita Stephanus & editio vero Stephanum libens ſequutus ſum; qui, 
Eton. quam leckionem, margini editionis re ipsa duce, reponendum curavit ard, 
ſuz adſeriptam, in verſione expreſſit Leun- quod Muretus & Leunclavius ipſe tandem 
elavius ; licet in contextu excudendo ſe- reciptendum viderunt. 
cutus fuerit edit, Ald. Florent, quæ dant 
ion 4; 1 Tpiood's HC. | 
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Ad hæc reſpondit Cyrus, Equidem tibi nunc etiam pollicitus ſum, 
me ultorem tibi, ft minimè mendax eſſes, pro viribus futurum : 
nunc vero cum te veracem jam videam, reus ſum promiſſi; quin & 


huic polliceor eadem hæc me diis juvantibus facturum. 


Ac pecunias 


quidem iſtas, inquit, accipio, & huic puellz, atque illi, cum quo nup- 


tura eſt, eas dono. 


Unum vero munus abs te accipiens diſcedam, 


pro quo ne quidem ea quæ in Babylone ſunt, ubi /ane plurima ſunt, 
nec quz ſunt uſpiam, pro illo iaguam tu quod mihi donaſti, libentids 
habiturus ſim ac diſceſſurus. Et Gobryas miratus quid tandem illud eſ- 
ſet, ac ſuſpicatus an filiam diceret, interrogavit, Quid iſtud eſt, Cyre? 
Et reſpondens Cyrus, Multos arbitror eſſe homines, ait, Gobrya, qui 
nec impii, nec injuſti eſſe velint, ac ſponte ſua ne quidem mentiantur 


aut fallant : ſed quia nemo poteſtati eorum 
um, nec caſte] 
dignos, eo fit ut prius moriantur, quam quales ſint cognoſci poſſit: tu 


nam pecuniz vim, nec er 


permittere voluerit nec mag- 


a munita, nec liberos amari 


-vero, cum mihi jam caſtella munita, & omnis generis opes, & copias 


Ponder, & Menf. lib, 2. Caſp. Ei ſenſchmid. & alibi ſæpè redundat; præſert im poſt 
verba dic 
ceſſe eſt ut pleonaſmum hunc, cùm apud 
ſacros Scriptores occurrat, ex Hebraico idi- 
omate, 7s » eodem ferè modo redundans, 
exhibenti, repetamus. Vide Matt. 9. 18. 


Marc. 1. 37» LL 35. 6. 45 15. 10. 33 16. 
7. Act. 


Diſquiſ. de Menſ. & Pond. & eruditiſſi- 
mum Epiſcopum Bathenio-Wellens. qui 
nuperrimè argumentum hoc tractavit, ali- 
imque de origine vocis NN 1 


Paralip. 29. 7. & 1 Eſd. 8. 27. ſenten- 
t iam propoſuit. 


1 ATt* hare, S, &c. ] Vocula os hic 


„ & ſimilia. Itaque nihil ne- 


27. 10. 
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tuas, & filiam dignam Jane quam ſibi quis adquirat, in manus tradi- 
deris, feciſti ut apud omnes homines conſtet, eum me eſſe, qui nec 
in hoſpites impius eſſe velim, nec pecuniæ causa injuſtus, nec in ſer- 
vandis pactis, quod me quidem volente fit, fallax. Igitur hujus ego 
tibi, fat ſcito, donec vir juſtus ero, &, talis quod eſſe videar, laudem 
ab hominibus conſequar, nunquam obliviſcar ; ſed omnibus te rebus ho- 
neſtis bon;/que viciſſim ornare conabor. Neque verendum eſt tibi, in- 
quit, filiam quod adtinet, ne viro ſis cariturus, qui hac dignus fit : nam 5 
multi mihi præſtantẽſque ſunt amici, quorum quiſquis tandem hanc 4 
duxerit, an tantas ſane habiturus fit pecunias, quantas tu largiris, vel 
etiam alias eis multo plures, dicere nequeo: te vero certo ſcire volo, 
elle quoſdam inter eos, qui ob pecunias quas tu largiris, ne tantillo 
quidem mags te ſint admiraturi: me autem hoc tempore ſuſpiciunt Se- 
atumgue predicant, & omnes deos precantur, ut iis aliquando demon- 


* ſtrare liceat, ſe quoque nihilo minus quam me, fideles amicis eſſe, ho- 

. ſtidus nunquam ceſſuros, dum vita fruuntur, niſi numen obſtet: vir- | 
ud tuti vero & exiſtimationi bonæ, ne Syrorum quidem & Aſſyriorum A 
di- omnia bona, tuis addita, prætulerint: tales viros certò ſcias hie jam 9 
= conſediſſe. Hic cum adriſiſſet Gobryas, Per deos immortales, inquit, N 10 
= indica mihi, Cyre, ubinam illi ſint, quo petam ut mihi per te liceat | | 


horum aliquem ſumere generum. Nihil profeQto, ait Cyrus, opus 
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fuerit ex me ſciſcitari, ſed & nos ſequaris, poteris ipſemet etiam alteri 
quemlibet horum oſtendere. 

Hæc loquutus, Gobryz dextram prehendit, & ſurgens abiit, ſusſ. 
que omnes eduxit: cumque multum eum Gobryas rogiſſet, intus ut} 
ccenaret, noluit; ſed in caſtris ceenavit, & Gobryam ſibi in cœnã ſo- 
cium adhibuit. Cum autem ſuper toro herbarum frondiumque diſcu- 
buiſſet, fic eum interrogavit, Dic mihi, Gobrya, inquit, utrùm ex- 
iſtimas plura tibi eſſe ſtramenta, quam cuique noſtrim ? Et ille, Vobis 
profectò, inquit, plura ſunt tum ſtragula, tum lecti; & domus ſane ve- 
ſtra longe amplior eſt, -quam mea; quibus terra quidem & ccœlum do- 
miis uſum præbent; tot vobis etiam lecti ſunt, quot ſupra terram cu- 
bilia: przterea non quas pecus gerit lanas, pro ſtragulis habetis, ſed quæ- 
cunque virgulta tum montes tum campi ſubmittunt. Ac Gobryas qui- 
dem tunc primùm apud eos cœnans, cum ciborum qui adponerentur 
vilitatem cerneret, ſe ſuòſque multo liberaliùs illis degere judicavit. 


1 TlaginaCty, Emi &c,] Ita locum hunc 2 Tide iyspurgey c.] Locum hunc ſic 
MS. Bodl. omneſque melioris notæ editio- reddit Leunclavius : mult? illos liberalids 


nes rectè exhibent. In Aldind verd & ſuis degere judicavit, eorum in weſcends 


Florent. omnia mire perturbata, deprava- 
taque fic leguntur — TapinaCt. 


piyupor d aur td ger tines T9 fy Th pea” 
Thia Ivrac, Tay gig TY auToy Kirduyov £44 - 
Calo pndivig o,uαa dry mile vp 
ibo, imi giCadec &c. Voces autem 
iſtas, p44yiFor d &c, uſque ad im g- 
Foc, locum non ſuum occupaſle, apertius 
eſt quam ut probatione careat, 


maderatione confiderats, Etenim &c. Quod 
nec orationis ſtructura patitur, nec mens 
Auctoris. Mihi autem, Philelphum, Ga- 
brielium, aliõſque Interpretes ſecuto, prius 
pronomen e225 ad Gobryam ejuſque ſo- 
cios, poſterius auToy ad Cyrum Perſiſque 
c#teros referendum, ſententiã ita poſtu- 
lante, videtur. 
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At poſtquam eorum in veſcendo moderationem animadverterat (in 
nullo enim neque cibo neque potu, Perſa, diſciplind patrid liberaliter 
inſtitutus, ſic vel oculis commotus manifeſtò deprehenſus fuerit, vel 
rapacitate, vel animo, minus ut rerum ſuarum providus fit, quàm fi 
cibo capiendo non intentus eſſet: ſed ut homines equeſtres, propte- 
rea quòd in equis non perturbantur, inter equitandum & cernere, & 
audire, & dicere poſſunt quod oportet; ità & illi par eſſe cenſent, ut 
prudentes ſe ac moderatos in veſcendo palam præbeant; ac prorsds 
caninum belluinumque ducunt, A cibis & potu commoveri) atque ſe- 
cum reputaverat etiam eos de rebus ejuſmodi ſe mutuò interrogare, 
de quibus jucundius eſſet interrogari quam non znterrogari, & 1alse 
quædam dicere, quibus perſtringi jucundius eſſet quam non perſtringi: 
quæque jocarentur, A contumelià longe abeſſe, longe ab actione qua- 
vis turpi, longe demum a mutua animorum irritatione: bis igitur con- 
fideratis, mutata tandem ſententia, Perſas ſe ſuiſque liberalius degere 
utabat. Maximum vero ei viſum eſt, quodgum in expeditione eſſent, 
nemini eorum qui periculum idem adibant, plura putarent adponenda z 


1 Em d &c.] Laborat Leunclavius, ut Nrrid dec de e · adſtipulante Stephano, 
voces iſtæ in iu mutentur; utque,ſub- parentheſi includenda putamus. Conſtat 
lat ante eas Tele 51yary, conuectantur quidem nthil in ſequentibus reperiri, quod 
cum ſuperioribus in hun 1n0gdum —— primo huic periodi membro, alterique illi 
ee rigug aανα £7udn Ker⁰νν,i Thy tyzrcinoe O auTwr &c, reſpondeat. Itaque 
u Twy Tircy, Nos, pertinacem dicendum eſt, oxrpe hie aπα 
librorum omnium conſenſionem ſecuti, occurrere, cujus exempla ſuprà paulò p. 
nec interpunctionem loci, nec ſcripturam 222. & 260. notavimus, 


mutamus : ſed novam hic periodum in- 
5 . id 5 3 * * 
ſtituimus; & ea que ſequuntur, e 44 


2a EpufaaTl &6+- uſque ad avjircy <6 


2 Kai ws Emyrorwy H] De interroga- 
tionibus his jociſque eleganter diſſetit Pu- 
Farchus Sympoſ. lib, 2. ve. a, 
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ſed epulum id lautiſſimum ducerent, fi eos, quos belli ſocios habituri 
eſſent, quam optimos efficerent, Cum autem Gobryas domum iturus 
ſurgeret, dixiſſe perhibetur, Non amplius, Cyre, miror nos copiam ma- 
jorem poculorum, & veſtium, & auri poſlidere, quam vos; ſed vobis 
tamen minoris æſtimandos eſſe. Quippe nobis curz eſt, ut copia illo- 
rum adfluamus ; vos i eniti ſtudiose mihi videmini, ut ipſi ſitis quam 
ræſtantiſſimi. Hec cùm dixiſſet Gobryas, ſubjecit Cyrus, Age, Go- 
9 fac adſis cras mane cum equitibus armatis, ut copias tuas inſpicia- 
mus, ſimulque per tuam nos regionem ducas, ut ſciamus, quæ pro ami- 
corum, quæ pro hoſtium rebus nos habere oporteat. Et tunc quidem 
his dictis, uterque ad ſua diſceſſit. 
Cum autem dies illuxiſſet, aderat cum equitibus Gobryas, ac præ- 
ibat. At Cyrus, velut eum facere par eſt, qui cum imperio fit, non 
ſolum itineri faciendo intentus erat, ſed inter progrediendum con- 


ſiderabat, fierine aliqua ratione poſſet, ut hoſtes 1mbecilliores redde- 


rentur, ipſe firmiores. Itaque arceſſito Hyrcanio & Gobrya, (hos 
enim in primis ea ſeire putabat, quibus ſibi cognitis opus eſſe exiſti- 
mabat.) Equidem arbitror, inquit, amici, me, ſi cum vobis, fidis fociir, 
de hoc bello conſultem, nequaquam erraturum : vobis enim magis 
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etiam cogitandum eſſe video, quam mihi, ne ſuperior nobis evadat Aſ- 
ſyrius. Nam mihi, inquit, in his fi fruſtrà fuero, fortaſſis aliud non 
deerit perfugium; a vobis autem, fi ſuperior hic evaſerit, omnia quæ 
poſſidetis alienatum iri video. Etenim meus hoſtis eſt, non quod me 
oderit, ſed quod ſibi non expedire arbitratur, nos magnos eſſe; eaque 
una cauſa eſt, cur bellum nobis faciat: at vos & odit, & adfectum fe 
a vobis injuria ducit. Ad hæc reſpondit uterque, & fibi curæ eſſe ea- 
dem exequi, utpote qui ſcirent illa que Cyrus dicebat, & ſoliciti etiam 
eſſent, quis rerum præſentium futurus fit exitus. 

Ibi tum fic orſus eſt dicere, Velim mihi ſignificetis, ait, an vos ſolos Aſ- 
ſyriusexiſtimarit eſſe hoſtili in eum an;mo? an alium quendam infeſtum 
ei noviſtis? Imò, inquit Hyrcanius, infeſtiſſimi profectò ei ſunt Caduſii, 
gens magna admodum & robulta : Sac porro, nobis finitimi, qui mul- 
tis ab Ajiyrio incommodis adfecti ſunt; nam & illos, æquè ac nos, co- 
natus eſt in poteſtatem ſuam redigere. Ergo exiſtimatis, ait, jam libenter 
hos utroſque nobiſcum invaſuros Aſſy rium? Imò etiam acriter, inquiunt, 


1 Or wiaur &c,] Edit, Læunclav. Ald, tum eſt, quam i 11lud a cæteris edi- 
& Florent. dant pinae, quam lectionem tionibus omnibus & MSto Bod], repræ- 
Camerarius & Gabrielius in loco conver- ſentatum. Locus nonnihil obſcuritatis ha- 
tendo ſecuti ſunt» Ex plurimum vero exe bet; ſed germanus Stephano ſenſus vide- 
emplarium conſenſu a ſe ſubſtitutum fu- tur: Reſponderunt & ſibi cure eſſe eadem 
iſſe aide teſtatur Stephanus; quibus ſans exegui, wutpote qui ſcirent illa quæ Cyrus 
accedunt MS, Bodl. & Edit. E.. Hec dicelat, & ſolicit! etiam efſent, ud res 
autem poſteriori etiam loco ptr exhibet pf ſentes evaſurg foren:. 
ante avTois, quod haud minus torſan ap- . 
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ſi quo modo ſe nobiſcum conjungere poſſent. At quid obſtat, ait, quo 
minus /e nobis conjungant? A:mirum Aſſyrii, dixere, ea ipſa gens, 
per quam nunc iter facts. Cum hec audiſſet Cyrus, Quid enim? in- 
quit, Gobtya, nonne tu adoleſcentem hunc, qui modo regno potitur, 
gravis cujuſdam arrogantiæ ſuperbiæque accuſas? Talem nempe eum, 
ait Gobryas, expertus ſum, Utrum tandem, inquit Cyrus, in te ſo— 
lum fe talem præbuit, an etiam erga quoſdam alios? Profectò, inquit 
Gobryas, erga multos etiam alios. At quibus contumeliis imbecil- 
liores adficiat, quid adtinet dicere ? etiam viri cujuſdam longe me po- 
tentioris filium, qui etiam illius ſodalis, ſicut meus filius, erat, com- 
potantem apud ſe comprehendit & caſtravit, idgue propterea, quem- 
admodùm nonnulli adfirmàrunt, quod ipſius concubina eum à forme 
præſtantià laudaverat, eamque beatam dixerat, quæ ejus eſſet uxor 
futura; ut autem iſte nunc ait, quod ejus concubinæ pudicitiam ten- 
taſſet. Ille quidem jam eunuchus eſt, &, patre mortuo, imperium ob- 


tinet. Ergo, inquit Cyrus, exiſtimas hunc quoque nos libenter con- 


ſpecturum, fi nos arbitraretur opem ſibi laturos? 74 quidem certe ſat 


ſcio, ait Gobryas: verum difficile, Cyre, eſt, ejus in conſpectum ve- 


nire. Quid ita ? inquit Cyrus, Quia ſi quis cum eo conjungere ſe velit, 


2 Kat ineiny eTa7poy Kc. Conſentiunt bus, ix viev, locum inter a & int tris 
hic omnia, quæ videre licuit, exemplaria. buendum putarct, og 


Itaque fruſtra eſt Leunclavius, qui voci- 
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eum neceſſe eſt præter ipſam Babylonem tranſire. Quid hoc tandem, 
ait Cyrus difficuſtatis habet: Quia profe&to, inquit Gobryas, ſcio co 
pias ex Ca multo his, quas tu nunc habes, majores prodiifle : atque ade3 
certò ſcias velim, hanc ipſam ob cauſam minus Aſſyrios ad te nunc & 
arma adferre, & equos adducere, quam antea, quod exercitus tuus ex- 
iguus eſſe viius fit 115, qui eum conſpexerunt ; & iſte quidem jam in- 
crebuit rumor; mihique a conſultius eſſe videtur, ut cautè pro- 
ficiſcamur. 

Hujuimodi gur dam cum ex Gobrya Cyrus audiſſet, ei fic reſpon- 
dit; Recte, Gobrya, mihi dicere videris, qui os de itinere quam tu- 
tiſime faciendo moneas. Mihi vero negetium hoc conſideranti nulla 
tutior itineris faciendi ratio ad animuiaccidit, quam h ipſam ad Baby- 
lonem tendamus; © gurdem ibi robur hoſtium maximum eſt. Nam 
multos iſthic efie aſleris ĩpſe: & ſi ſidentibus quoque ſint animis, etiam 
terribiles nobis erunt, ut equidem arbitror. Et quidem fi nuſquam 
nos conſpiciant, ſed nos, propterea quod eos inctuamus, deliteſcere 
exiſtiment, certò futurum ſcias, inquit, ut metu liberentur, quem 
conceperunt, proque hoc tanto major 1is innaſcatur fiducia, quanto 
nos diutius non conſpexerint : ſin autem in eos jam pergemus, multos 
inveniemus plorantes adhue illos, qui à nobis interfe&i ſunt; multos, 
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quibus erunt obligata vulnera, quæ à noſtris acceperunt; omnes deni- 
que me moriã hujuſce neſtri exercitus audaciam, & ſugam calamitatem- 
que ſuam adhuc tenentes, Scire autem te volo, Gobrya, fic compa- 
ratum eſſe, ut plerique mortales, cum fiduciz pleni ſunt, ea ſint ani- 
morum elatione, quz ſuſtineri nequeat: verùm ubi ſibi metuunt, 
tanto majori horribiliorique formidine teneantur, quanto plures nu- 
mero fuerint. Nam de multis & adverſis rumoribus 7s terror eis ad- 
auctus adeſt, de multis & acerbis rebus, de multis etiam triſtibus ex- 
animatiſque vultibus collectus eſt: adeò ut ob magnitudinem zerrori; 


hujus facile heri nequeat, ut vel ille verbis extinguatur, vel in hoſtem 
ducendo robur animis addatur, vel ab e;/dem abducendo, militum 


1 XF᷑¹⁰π] nνν,zé Sic editi libri, quos vidi, exiſtimat. Nihilominùs, cùm locus hic 
omnes. Invenitur tamen & alia lectio, manifeſto errore non teneatur, à lectione 


„P — —— — 
- 


nempe Xpeeper rr, Utramque agnoſcit MS, 
Bodl. Poſteriorem, in loco convertendo, 
Philelphus & Gabrielius ſequuti ſunt z 
priorem, quam rece pimus, Camerarius & 
Leunclauius. Hie autem omni ope niti- 
tur, ut TpX32TWY, pro xpnpaTwy, repo- 
nat, Sic enim, inquit, hæc tria ſibi com- 
modiſſimè reſpondent, Ae, rumares; 
Tpa y (R472, res ne triſtes S adverſæ; 
1 hοονπτνπ, wvultus Hhomi num trepidantium : 
de quibus & colligi & auger! tormido ſo— 
let. Quod ad alteram ſcripturam, xth- 
ra, adtinet; illa ſane, nec injurid, Leun- 
clavio vix locum hic habere videtur, cùm 
alii colores intelligi non poſſint, quam 
vultis ; & vultũs ſtatim mentio ſubjicia- 


tur, qui ab illis coloribus ſecerni nequit. 
Suidas quidem, Heſychius & Phavori- 


mus ora exponunt, 2g. At li- 
c*t in ſingulari quidem numero, T9 R- 
Ea, avit Teo Tpay pears rectè ponatur; 
in plurali tamen ra xpruzle, avri Twy 
Tpzy us rwy in uſu non reperiri ſuſpica- 
tur Emil. Pertus. Quare idem Portus 
Toa ATWY, Pro Xpnadror, in ipſo textu 
legendum, ut monet etiam Leunclavius, 


recepta, ubi potiſſimùm exemplaria pri- 
mæ notæ conſentiunt, deſciſcere religio 
eſt, Scholiaſtes ſans Thucyd, Te yruarty 
bis exponit Texyuare, lib. 3. p- 191, & 
lib. 7. p. 425 edit, Oxon, Ea tamen ex- 
poſitio, utroque in loco, minds, uti vide- 
tur, conſona eſt Auctoris menti: quæ po- 
ſtulat, ut per xeparre intelligamus vel 
mercedes vel pecunias, de quibus vulgd ac- 
cipi ſolet vox iſta. Vulgata lectio Suide 
patrocinio melius defenditur; qui xpiur, 
in numero etiam multitudinis poſitum, 
interpretatur Tpa'y pa. nam ad yprgad Twy 
hæc habet; ia Ft nat £ni Taye 
Kato, & mpoowne, A noyu. ponitur hac 
Vox pro re, wel perſona, wel oratione. 

2 Tloazuicie parvos &c. ] Leunclavius ex - 


hibet 72aqaizur, & in margine ſcribit pic 


TFo4pioue, quam lectionem editor quidam 
Xenophontis temere, ut alias ſolet,in con- 
textum recepit. At vulgate ſcripture ſua 
conſtat auctoritas, neque ea ſine contemptu 
veterum exemplarium omnium mutari po- 
teſt, Haud neceſſe eſt monere, Homerica 
Phraſi uſum eſſe hoc loco Xenophontem. 
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ſpiritus excitentur : ſed quanto magis eos hortere præſentibus ut ſint 
animis, tanto ſe gravioribus in periculis eſſe putant. Jam vero illud 
etiam quo ſe pacto habeat, accurate conſideremus. Nam fi deinceps in 
rebus bellicis apud eos futuræ ſunt victoriæ, qui majorem hominum tur- 
bam adnumerabunt, rectè tu nobis metuis, & nos reapſe in periculo ver- 
ſamur : fin, ut antea, fic etiam nunc, ex virtute dimicantium pendent 
præliorum exitus, haud fruſtra fueris, fi fidenti ſis animo: nam diis ju- 
vantibus multò plures apud nos invenies, qui pugnare velint, quàm apud 
illos. Ut vero etiam fidentiori ſis animo, hoc quoque zZecum cogita: 
ſunt nempe hoſtes jam multo etiam minores, quam eſſent, antequam à 
nobis fuere victi; multo etiam minores, quam cum aufugerunt : nos 
autem & majores nunc ſumus, cum vicerimus; & firmiores, chm no- 
bis voſmet adjunxeritis: noli enim ne tuos quidem jam aſpernari, 
quando nobiſcum ſunt; nam cum victoribus certò ſcire debes, Gobrya, 
etiam eos, qui ſequuntur exercitum, fidentibus animis pergere. Ne id 
quidem te lateat, inquit, poſſe hoſtes hoc etiam tempore nos videre : 


1 Ara] Iti reſtituimus MStum bus ferè hactenùs editis legitur. Verùm 
Bodl. ſecuti, adductique ipsa loci ſenten®= MS, Bodl, addita quadam clauſula, dat: 
tis; quæ, ut! Camerarius, probante Leun ih di nai wiitores yd yd mpiv, tne vai 
clawio, animadvertit, excitandi verbum po- napiy* rat joyuporigo, Wh ατινπιẽ,ny 
ſtulat. Priùs autem in editis legebatur, xa Tavionc dd, £776 v paar nary Tp:T+yeniobse 
eveTgi}z, quod, cum preſternendi vel de= Hanc lectionem, margini editionis ſuæ 
jiciendi vim habeat, nemo non videt ali- adſcriptam, in loco convertendo, ſecutus 
orſum, atque Cyri voluit oratio, ſpectare. eſt Leunclavius: eaque haud ſang diſ- 

2 Maio voy &c,] Sic in libris omni» plicet, | 
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fed terrorem eis majorem conſpecti nequaquam incutiemus, quam fi 
adversus ipſos progrediamur. Cum 1gitur hæc mea ſit ſententia, Ba- 
bylonem nos rectà ducito. 

Ttaque fic pergentes, die quarto ad fines agri Gobryz pervenerunt. 
Cumque jam eſſet in hoſtico, conſtitit inſtructoſque apud ſe retinuit tum 
pedites tum equites, quot ipſi ſufficere viderentur : reliquis equitibus ex- 
currendi poteſtatem fecit, præcepitque ut armatos occiderent, reliquos 
cum pecudibus, quaſcunque cepiſſent, ad ſe deducerent. Juſlit & Perſas 
cum cæteris excurrere ; eorumque ad multi redierunt qui ex equis de- 
cidiſſent, multi etiam qui prædam ampliſſimam adducerent. Præda au- 
tem cum adeſſet, convocatis Medorum Hyrcaniorumque principibus & 
Perſis qui 54474; appellantur, fic eos adloquutus eſt; Gobryas, amici, 
nos univerſos hoſpitio exceptos liberaliter habuit. Itaque fi, polt- 
quam diis, inquit, ea quæ in more ſunt ſelegerimus, & reliquo exer- 
Citui, quantum ſatis erit, prædam aliam huic largiamur, rectè ſane fac- 
turi ſumus, ut ſtatim conſtet, conari nos bene de nobis promerentes 
wic iſim bene fac iendo vincere. Hoc ubi audiſſent, omnes id quidem 
comprobabant, laudibus celebrabant omnes: quin & unuz hujuſmodi 


1 A>ar] Vocem hanc editiones omnes nota ei adfixi conſtat: nihil tamen contra 
eonſtantifiime f-rvant. Ata MSto Bodl, cæterorum fidem mutamus, Vide lib. 3. 
abeſt, & Levnclayio minds placet, uti ex p. 354+ not · 3. 
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quiddam protulit, Omnino, Cyre, inquit, hoc nobis faciendum eſt, Nam 
mea quidem ſententia, Gobryas nos mendicos quoſdam eſſe arbitratus 
eſt, quia daricis onuſti non venimus, nec aureis è pateris bibimus: at 
fi hoc fecerimus, agnoverit /ane, poſſe homines etiam abſque auro libe- 
rales eſſe. Ite igitur, inquit, atque ubi diis debita magis tradideritis, 
& quæ exercitui ſuffecerint ſelegeritis, cætera Gobryæ arceſſito date. 
Quamobrem acceptis illi rebus omnibus quibus opus erat, cætera Go- 
bryæ dederunt. | 

Secundum hæc ad ipſam Babylonem progreſſus eſt Cyrus, inſtructo 
exercitu eodem modo, quo zn/iruftus pugnæ tempore fuerat. Cum 
vero Aſſyrii contra non prodirent, Gobryam Cyrus eis adequitare & 
dicere juſſit, etiam ſeipſum cum rege dimicaturum, ſi ille guidem 
egreſſus pro regione dimicare vellet: fin regionem ſuam non defen- 
deret, neceſſariò victoribus parendum ſ/ciret. Et Gobryas quidem eo, 
unde tutò liceret dicere, profectus, hæc dixit: is vero quendam pro- 
dire juſſit, qui in hunc fere modum reſponderet : Sic ait dominus 
tuus, Gobrya, Non me pœnitet, quod filium tuum interfeci, ſed quod 
præter ipſum non etiam te occiderim. Quod fi pugnare velitis, ad 
diem ab loc trigeſimum venite: nunc nobis haud vacat; jam enim 


I B&aeras] Etenenſis aliæque editiones aded receptam 78.44 conſtructionem ſecuti 
mints rectè ara repreeſentant, Nos ſumus, | 
ed. Steph. Leuncl, Florent, Ald, magiſque 
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adparatui be//ico damus operam. Gobryas autem ait, Utinam nullus 
tibi fit unquam hujuſce rei pœnitentiam agendi finis : manifeſtum 
enim eſt, te ab illo tempore, quo ejus te pœnitentia cepit, a me cru- 
ciari. Itaque Gobryas Aſſyrii reſponſa ad Cy rum referebat ; quz cum 
hic audiſſet, copias abduxit; & arceſſito Gobrya, Dic mihi, ait, an- 
non tu aiebas exiſtimare te futurum, ut ille caſtratus ab Aſſyrio no- 
biſcum ſe conjungeret? Equidem hoc, ait, certò mihi perſuaſum ha- 
beo: nam multa jam pridem nos inter nos liberè colloquuti ſumus. 
Quando igitur, inguit Cyrus, commodum tibi videtur, eum accedito : 
ac primùm quidem fic facito, quemadmodùm ille tibi ſignificabit: 
ubi vero in congreſſum ejus veneris, fi quidem ani madvertes eum no- 
bis amicum eſſe velle, hoc ſanè moliendum erit, ut clam ſit, eum 
nobis amicum eſſe: nec enim aliquis in bello amicos ulla ratione alia 


1 Orc «v auToc &c,] Ita ex MSto Certe hoc mihi (verba ſunt Stephani) non 
Bodl. mutati tantùm pronominis ſpecie, fit verifimile: quare aut imperativum ex 


locum hunc reſtituimus; cam in eo le- 
gatur %rws dy d rec Ayn k,ỹs & c. Edi- 
ti vulgo dant eis, wr ay auTol , Ti av 
ain id. i¹, &c. que lectio ſonat, 
Facite ut intelligatis guidquid dicat. Hanc 
tamen ſententiam Leunclavius cam con- 
coquere non poterat, eam, quam damus, 
lectionem, in loco vertendo expreſſit, & 
editionis ſuæ margini adſcripſit. 

2 Hd'n yp1 parxavzabai] Ab omnibus 
ferè libris abeſt illud xph. quod tamen nos, 
editionem Etenenſem ſecuti, addendum pu- 
tavimus. Rectè enim obſervat Stephanus, 
infinitivum ſolum ſtare hie non poſſe, niſi 
pro 1mperativo poſitum, priſco more, di- 
camus. Sed cum imperativi 7;&9191 & 
Tei precedant, cur in eadem periodo in- 
finitivum pro imperativo ſubjunxiſſet?ꝰ 


illo infinitivo nobis eſſe faciendum, aut par- 
ticulam dt vel x addendam cenſuerim; 
ut fit Ti7e J# L]u d, vel Taro d 
Yen νπ¹?hͥ e. Illi fant ſcribendi modo 


favet MS. Bodl. in quo legitur T#79 dj 


jKnxarao fa, 

3 Th.4ga] MS. Bodl, dat matiw. quod 
magis probat Muretus. Perperam. Nam 
uſitata ſcriptcribus Atticis eſt ifta gra- 
duum permutatio. Ouxty au 5 1 dine 
ROT ME OV AUD ITEM, ain ay diy Tata 
Tp TT) dhe T3 avipars ò ie 
Hp, ira ty npratiGantc, i. e. long po- 
tentier, Plat, de Reb. lib. 9. p. 589. edit. 
Steph. Alia exempla profert Budæus 
Comm. L. G. p. 1051, Vide quæ nota- 
vimus, p. 187. 


K TPOT HAIAEIAL E. 269 
ay a Wonne, N woe Joxwy Elva” Zr &v Nee 
h Tis Barone e Wwe, N QiAG> Joxwv eivos. Kat 
un, *On 0 Tobębas, 010” Jr. XL woicilo Tad rg To pEY& Th 
oiJoas xax0y Tov viv Bacikin Aooveiu* GAN 0, Tv Gy dio, 
z 50 nud der (cor Atye Jn d, On 0 Köbes, £15 T2ETO 
10 Ogx prov To po 119 XA, 6 Oar Yeravios TE 5 Eaxais 
z xilcliix cas, THI: TH X Weebono cal Ts Wonkips, dg 
av ele, Pn, uno Ts Oeręd x wap. N N roy EVvEX ov 2 JUTE 
CU q wes E &Þws Yes On 0 Pubevas, ere Aud 
ar, dere vuv £545 2inoilo eos arr. Ovxav, On, uu 
rom av tin, ei weorEexnou tyw webs TH X Mu, 
g Aabtiv nope”, amopsxomo I tneivO” ova zoarO- 2 
AotGouur putu ory Ts , avTiAgEo Of e mw 5 HANSS 
Twas, N EY YEARS DEAT pive Un js Wes TIT; Bs Ole 
oils; rcd Aoovein cal“ „ 0: he An, Atyoity ors 


” = e 
3 ew] gp re art oiſai, 2 KALGKGS WS TO Oeverov ayoures* 


pluribus beneficiis adfecerit, quam ſi hoſtis eſſe putetur; nec inimicos 
ulla ratione alia pluribus quis adfecerit detrimentis, quam fi amicus 
eſſe videatur. Novi equidem, ait Gobryas, id vel emturum Gadatam, 
ut magno aliquo malo regem hunc Aſſyriorum adficere poſſet: ſed no- 
bis etiam conſiderandum eſt, quid poſſit. Dic igitur, ait Cyrus, an in 
caſtellum hoc, quod eſt ante regionem hanc, quod %% dicitis contra 


Hyrcanios & Sacas excitatis muris munitum eſſe, ut belli tempore pro- | 


pugnaculo huic regioni fit; in hoc, inquit, ca/te/[ſum exiſtimas ad- 
miſſum iri a præſidii præfecto eunuchum illum, f cum copiis accedat? 
Prorsas, inquit Gobryas, fi quidem haud ſuſpectus, uti nunc eſt, ad 
eum veniat. Ergo, ait Cyrus, quam minime ſuſpectus fuerit, fi ego 
caſtella ipſius adoriar, tanquam ea capere velim, & ille totis viribus de- 


|  fendat: & capiam ego quiddam, quod ipſius fit, ille contra vel quoſdam 


alios noftrim capiat, vel etiam nuntios eos qui mittentur à me ad il- 
los, quos regi Aſlyriorum infeſtos eſſe dicitis: ex his qui capti fuerint, 
ad exercitum ſe proficiſci dicant, ut ſcalas ad caſtellum z deportent ; 


1 Ex , Tids &c.3 Locum 
hunc interpunctionis vitio laborantem fic 
ſanavimus : cim priùs ſcriberetur 
imirerurxd lo Thds TH Xwge , Tpiboney xc. 
Sed dativus iſte, x, cum comitantibus 
particulis, ad Tp, nam ad i- 
Niohas, re ferendus eſt. Conſtat hoc tum 
ex loci ſententis, tum ex eãdem loquendi 
formula infra paulò occurrenti ; drs au- 


rote A rp ein TOXNijuuou, Tat &c. 

2 Ouxogv, in, &c .] Mavult Stephanus 
hunc locum & ſequentem interrogative 
legere. Cui adſentior, 

3 Ex gpaTwan &c,) Muretus unica 
voce legendum cenſet #7(gpaTwua,& pau- 
lo poſt, aZovrec, pro a yori. ut ſit ſenſus, 
proficiſci ſe ad ſupplementum exercitits & 
Sacis & Hyrcanis adducendum, ſcalas, 
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eunuchus autem, his auditis, adeſſe ſe fimulet, velut hzc indicaturum. 
Et Gobryas, Si res ita geratur, ait, certò ſcio recepturum eum, atque 
etiam rogaturum, ut ſecum maneat, donec tu recedas. Ergo, ait Cyrus, 
fi ſemel caſteI'um ingrediatur, an noſtram illud in poteſtatem redigere 
poſſit? Ita videtur, inquit Gobryas, ſiquidem intus ille adparando juvet, 
ac tu foris impetu vehementiori exercitum admoveas. Ito igitur, inquit 
Cyrus; & enitere caſtratum ut iſſum hæc edoceas & re confetti nobis 
præſtò fis : fidem vero neque dederis neque oſtenderis ei majorem illaà 
quam à nobis ipſe accepiſti. 

Secundùm hæc diſceſſit Gobryas: & eum cum animo gaudenti videret 
eunuchus, omnibus de rebus cum eo conſenſit & pactus eſt ut oportuit. 
Cumquerenuntiaſſet Cyro Gobryas, videri ſibi apud eunuchum certa jam 
& firma eſſe omnia quæ mandaſſet; tum deinde poſtero die Cyrus copias 
admovebat, Gadates contra pro /uis propugnabat : caſtellum autem a Cyro 


&c, Mihi vero illud emippzTwua haud 
probi commatis eſſe videtur. Monendus 
tamen eſt lector, aliam ſcripturam edit. 
Flor. & Ald. pre ſe ferre, nimirum hanc: 
xat XMijuzKac erf To Gpreiov eForrec · 
Sed magis mihi placet lectio vulgd re- 
cepta, quam MS. etiam Bodl. confirmat: 
in quo tamen 2CevTis, non A4 ee, legitur. 
Loci autem ſententiam ſatis explicant il- 
la, quæ mox ſequuntur, verba : Tur u 
Katy 6 Tadaras Jiazwy il, we 4509 
Tu FaTiVuaTa, Kai Tag KNMAaxa; x- 
Cb, p. 271. 

I TadgTas v» R Kc. ] In MStoBodl, 


& editio ne Eton. de ſunt voces iſtæ omnes, 
quæ inter Tad c & rd diayyirwv in- 
terjectæ ſunt, At eas exhibent editiones 
vetuſtæ Flor. & Ald. quas Stephanus, 
Leunclavius, aliique hoc in loco ſecuti 


ſunt. Nobis itaque religio fuit integram - 


ſimul ſententiam expungere, quæ non tot 
librorum mods teſtimoniis corroborata eſt, 
ſed & ex ipſo Xenophonte defendi poſſe 


videatur: ſuprà enim paulò dixerat Cyrus 


6 TpoaCauprr fy pos Ta Yui 
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captum, id erat, quod Gadatas juſſerat oppugnar:: nuntios autem, quos 
Cyrus miſerat, & quo proficiſci deberent præmonuerat, alios Gadatas 
elabi ſivit ut copias adducerent, & ſcalas adferrent; de iis vero quos 
cepit quæſtione in multorum przſentia habita, cum audiſſet, ad quæ 
proficiſci ſe dicerent, ſtatim rebus ad iter adparatis, tanquam hæc enun- 
tiaturus, noctu profectus eſt. Tandem cum ei fides habita eſſet, velut 
opem laturus caſtellum ingreditur: ac primùm quidem una cum caſtelli 
præfecto omnia pro viribus adparabat; polteaquam vero Cyrus acceſſit, 
caſtellum Gadatas occupat, uſus ad hoc etiam captivorum de Cyri co- 
piis opera. Quod cum conſectum eſſet, ſtatim Gadatas eunuchus rebus 
in eo conſtitutis ad Cyrum egreditur, cumque eum more adoraſlet, Gau- 
dere, inquit, te Cyre jubeo. Gaudeo vero, ſubjecit z//e ; nam tu cum diis 
non ſolum me jubes, {ed etiam cogis gaudere. Nam plane ſcias, magni 
me facere, quod ſociis hic 9-7; caltellum hoc pacatum relinquo: tibi 
vero, Gadata, inquit, liberorum quidem, uti videtur, procreandorum 
facultatem ademit Aſſyrius, amicos parandi facultatem non abſtulit: 
ſed velim tibi perſuadeas, te nos hoc facto tibimet amicos feciſle ; 


t Og d de &c,) Libri ferè omnes 2 Hapa Kypre ] Muretus legendum cen- 
particulam dé inter de & mug impor- ſet xa Kuhr. Et MS. quidem Bodl. 
tune poſitam exhibent : unde impedita ex- Taz Ts Kyps repreſentat. At locum 
oritur orationis ſtructura. Nos Stepha- ſuum teneat, per me licet, vulgata lectio, 
num libenter ſecuti ſumus; qui cam aſ-= quam cæteri libri omnes præſtant. 
ſentiente, ut teſtatur ipſe, libro veteri, ex- 3 Npenvirac] Vide lib, 4. p. 219. 
Punut-. g not. 2. | 
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qui, ſi poterimus, haudquaquam deteriores in ope tibi ferendi eſſe co- 
nabimur, quam ſi filios, vel nepotes haberes. Hujuſmodi verba fecit 
Cyrus: 

Atque hic Hyrcanius, qui jam primum animadverteret quid eſſet ge- 
ſtum, adcurrit ad Cyrum ; prehensaque ejus dextra, inquit, O ingens tu 
bonum amicis Cyre, quantam ut diis gratiam modo debeam effeciſti, quod 
tibi me conjunxerunt. jam verò abito, inquit Cyrus, & recepto in po- 
teſiatem tuam caſtello, cujus causa me tantoperè com plecteris, ita res ejus 
componito, nationi ut veſtræ maximo fit commodo, & reliquis ſociis, in- 


que primis, ait, huic Gadatz, qui captum id nobis tradit. Quid igitut ? 
inquit Hyrcanius, an ubi Caduſii Sacæque venerint, & cives mei, hunc 


etiam vocabimus, ut omnes, ad quos res pertinet, in commune con- 


ſulamus, quo pacto maxima cum utilitate noſtra caſtello fruamur ? 
Hzc Cyrus etiam comprobavit : cumque conveniſſent, ad quos ca- 
Kelli cura pertinebat, hoc conſilii ceperunt, ut communiter ab iis 
cuſtodiretur, quibus expediret illud habere pacatum, quo ipſis belli 
tempore propugnaculo eſſet, ac munimento Aſſyriis objecto. Id ubi 
factum eſſet, multò alacriùs & Caducii, & Sacæ, & Hyrcanii militiæ 
ſocietatem amplectebantur; coaCtuſque hinc eſt exercitus, ex Caduſiis, 


1 TuTite ; Sic emendavimus, natieni. Addit Stephanus, de hac lectione 
partim ex MSto Bodl. in quo legitur v&4s- Camerarii vetus exemplar & Gabrielium 
Tipe pw partim ex conjeura Stepha- etiam ſibi adſentiri, Falſum hoc quidem ; 
ni, qui ſe non dubitare ait, quin vera nam Gabriclius vertit, ve nationi, 
lectio fit 2 »iripa eva, i. e. fre 
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ad vicies mille peltaſtz, equitumque circiter quatuor milia; de Sacis; 
decies mille ſagittarii, & ad duo hippotoxotarum millia: & Hyrcanii 
pedites, quot poterant, cæteris adjiciendos emiſerunt ; equitumque nu- 
merum ad duo millia expleverunt ; nam domi antehac major equitum 
pars relicta erat, quod Caduſii & Sacz hoſtes Afſyriorum eſſent. At 
toto illo tempore, quo ſedebat hzc Cyrus, ut Caſtelli res conſtitueret, 
multi Aſſyriorum, qui his loci: erant vicini, equos adducebant, multi 
deferebant arma, quod jam finitimos omnes metuerent. 

Ad Cyrum deinde accedit Gadatas, & nuntios ad ſe veniſſe dicit, gui 
narrarent, Aſſyrium, poſteaquam de caſtello inaudiſſet, graviter moliſligue 
tuliſſe, ſeque ad incurſionem in ipſius Gadatæ agrum faciendam parare, 
Quamobrem fi me, Cyre, dimiſeris, ait, ſaltem tueri munitiones enitar z 
res utique czteras minoris facio. Et Cyrus, Si ergo jam diſceſſeris, inquit, 
quando futurus es domi? 'Tertio /ane die, inquit Gadatas, mea in regione 
cenabo. An & Aſſyrium iſthic, ait Cyrus, offenſurum te jam arbitraris? 
Sat quidem certe ſcio, inquit Gadatas : tanto mags enim feſtinabit, 
quanto tu abiifſe longiùs videris. Verum ego, ſubjecit Cyrus, quoto die 


1 Axe lv Muretus legit 7], MS, fidem, ſerie ſententiave orationis non pes 
Bodl. omwou yep it ir mpiow done ftulante, nihil muto. 
gas Sed contra aliorum exemplatium 1 
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cum copiis ed pervenire poſſim ? Ad hoc reſpondet Gadatas, Magnas 
tu jam, domine, copias habes, nec poteris meum ad domicilium minor; 
quam ſex ſeptemve dierum {patio pervenire. Tu ergo, inquit Cyrus, 
e quam celerrimè proficiſcitor : ego pro viribus iter faciam. Diſceſſit 
igitur Gadatas : Cyrus autem omnes ſociorum principes convocavit ; 
& multi jam ac præclari forteſque viri videbantur adeſſe; apud quos 
adeò talem orationem habuit Cyrus: 

« Perfecit ea, ſocii, Gadatas, quæ nobis omnibus magni æſtimanda 
« videbantur; & quidem priùs quam ullo à nobis beneficio eflet ad- 
« fetus. Nunc vero Aſſyrius in fines ejus incurſionem facere nun- 
« tiatur, qui nimirum eadem vult opera ſupplicium de eo ſume- 
« re, proptereà quod magnum ſe ab eo detrimentum accepiſſe pu- 
« tet; & illud fortaſſis etiam cogitat, ſi nihil ex ipſo mali iis ac- 
« cidat, qui ad nos deficiunt, & qui cum ipſo ſtant à nobis dele- 
« antur, par eſſe creditu, breviſſimo tempore ſecum velle ſtare ne- 
« minem. Jam ergo, viri, præclarum quiddam facere videbimur, 


1 At yes paiter 5 c.] Voces wicy i de- 2 Oic in] Editio Stephaniana, ol; di, 
ſunt in Edit. Flor, & Ald. Quare notas operarum, ut opinor, vitio, 
tis, ſuſpectæ lectionis indices, adpinxere 2 Mu oxy jan ] Ita repoſuimus ex MSto 
Stephanus & Leunclavius. Eas vero ex- Bodl. adſtipulante Stephano, & admonen- 
hibent adſtruüũntque MS, Bodl. edit. Eten. te ipsi orationis ſerie, Hactenus editum, 
& Gabrielii verſio. Zonaras autem, Annal. , Soxas 
lib. 3. legit, Ou av duyaro, , DixgivaToy 
Dionora, 5 il iy if n inTa Kc 
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« fi alacribus animis opem Gadatæ tulerimus, homini bene % obi 
„ promerenti : & juſtè ſimul feceri mus, h gratiam referamus: & verò 
« etiam, mea ſententia, rebus noſtris rectè conſuluerimus. Nam ſi nos 
« palam omnibus eniti videbimur, ut eos, qui nos lædunt, lædendo 
« yincamus, & bene merentes beneficiis ſuperemus ; conſentaneum eſt, 
« talibus ex cauſis futurum ut multi ſe nobis amicos adſcribi velint, & 
« nemo inimicum eſſe cupiat : fin Gadatam negligere videamur, qui- 
„ bus verbis, per deos immortales, aliis perſuaſerimus, ut nobis grati- 
« ficentur aliquid? qui noſmet ipſos audeamus laudare ? qui poſſit ali- 

quis noſtrim coram intueri Gadatam, fi ab eo beneficiis, tot nempe 
% numero, uno ab homine, eoque tali qui fit in ſtatu, ſuperemur ?” 
In * modum dixit Cyrus: eaque conſenſerunt omnes acriter eſſe fa- 
cienda. . 2 ; 

Agite igitur, inquit, quando hc vobis etiam placent,relinquamus apud 
jumenta & vehicula,qui quam maxime ſint ad iter cum his faciendum ido- 
nei: Gobryas iis præ fectus fit, eolque præcedat: ell enim peritus itine- 
rum, & ad guæ vis alia idoneus: nos, ait, cum valentiſſimis tum equis tum 


viris, trium dierum commeatu inſtructi, pergamus: quanto autem leviùs & 


vilids nos oneraverimus, tanto ſequentibus 4i/ce diebus preximis jucundid3 
Tz 
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& pranſuri, & cœnaturi, & dormituri ſumus. Nunc vero, inquit, 
iter hoc modo inſtituamus : Primùm tu Chryſanta thoracatos ducito, 
(quando plana & lata via eſt) cohortium præfectis omnibus in fronte 
conſtitutis ; & cohors quælibet ita procedito, ut finguli ſingulis ſucce- 


dant: quippe conferti, & celerrimè & tutiſſimè iter fecerimus. Hac 


de causa thoracatos præire jubeo, quod exercitus ea pars fit maxime 
gravis. Graviſſima vero fi præeant, facilius omnia ſequantur neceſſe 
eſt, quæ expeditiora ſunt: cùm vero pars expeditiſſima noctu præeat, 
mirum non eſt divelli copias: id enim quod prima eſt in acie au- 
ſugit. Poſt hos, ait, Artabazus Perſas, qui peltaſtæ ſunt & ſagittarii, 
ducat: poſt eos Andramias Medus, peditatum Medicum : poſt eos, pe- 
ditatum Armeniorum, Embas : poſt eos, Artuchas Hyrcanios : poſt eos, 
Thambradas peditatum Sacarum : poſt eos, Damatas Caduſios, Atque 
omnes hi fic ducant, ut cohortium præfectos in fronte habeant, pel- 
taſtas ad dextram, ad lævam agminis ſui ſagittarios: nam fi hoc modo 
incedant, etiam paratiores quemlibet ad uſum fuerint. Poſt hos, inquit. 


calones cum impedimentis omnium ſequantur ; eoriimque præfecti dent 


1 Harra Tz S2T7oy &c.] Scholii hæc dit. Flor, legitur, Nos MSti Bodl. Ste- 
ſive sloſſee verba, textum autem eſſe, phani, edit» Ad. Eton. aliarimque fidem 
Tavre To AdTTW2 vel i4000ya, cenſuit ſecuti ſumus. 


Leunclayius, Et hoc quidem modo in e- 
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operam ut omnes vaſa omnia ſarcinaſque colligant priùs & componant, 
quam ſomnum capiant, ac mane cum impedimentis ad locum conſti- 
tutum adſint, & compoſite ſequantur. Poſt calones, inquit, Perſas equi- 


tes Madatas Perſa ducat, & is etiam centuriones equitum in fronte ha- 
beat: centurio autem guilibet cohortem ducat ſingillatim, perinde at- 


que peditum præfecti faciunt. Poſt hos Rambacas Medus equites iti - 


dem ſuos; & poſt eos, tu, 'I'tgranes, tuas equeſtres copias : & deinde re- 
liqui etiam equitum præfecti ducant tos, cum quibus ad nos quiſque ve- 
nit: poſt hos vos, Sacæ, ducite : ultimi quemadmodùm venerunt, ita 
etiam copias ducant, Cadufii; tuque eorum ductor ſtudiose curam ge- 


Tito, in hoc quidem tempore, omnium qui poſtremo ſunt in agmine, 


neque permittito ut qui{quam tuos ſequatur equites. Date vero etiam 
operam vos præfecti, & omnes qui ſapitis, ut cum filentio progredia- 
mini: quippe noctu magis auribus quam oculis ſingula tum percipi 
tum agi oportet : quin & multo majoris res eſt negotii ſedatuque d iffi- 
cilior, ſi noctu perturbatio incidat, quam interdiu : quapropter & ſilen- 


tium teneri, & ordines ſervari neceſſe eſt. Nocturnæ verò excubiæ, 


* 1 
\J 


1 Emi Toure Taxa &c. ] Tum ex MSti 
Bodl, editioniſque Eton. fide, tum ex ad- 
moni tu Stephani ſic reſcripſimus: cùm 
priùs in omnibus ferè editis legeretur, 7} 
Toy rent xa ayers, Leunclavius ex libro 
Budenſi aliam lectionem adfert probãtque; 
nimirum hanc: #73 qi ce Tur Zaxzi ayt- 
Tweay, At illud ag tum cæterorum 


librorum tum verſionum vetuſtarum au- 
ctoritate ſtabilitum eff. 

2 T oi aywy Ne-] Edit. Flor, & Ald, 
exhibent — xad 9109 GyTHY. arttyva, Tv 
di; Kc. ut fit Anxtiva, ov ds &c. pro ov 
di, dq Anxiuva, &c. Sed nos MStum Bodl. 
edit. Eton. & Stephanum, qui receptam 
probat ſcripturam, ſequi maluimus 
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inquit, quoties noctu caſtra vobis erunt movenda, ſemper quam bre- 
viſime conſtituendz ſunt & frequentes; ne cui vigiliz in excubiis, fi 
diuturniores fint, in itinere noceant ; cum autem proficiſcendi tempus 
erit, cornu ſignum eſt dandum. Vos denigue rebus iis, quas quemque 
habere oportet, inſtructi, ad viam Babylonem versds ineundam adeſte ; 
quiſquis autem progredi cceperit, ſemper à tergo iter facientem ad ſe- 
quendum hortetur. 

Secundum hæc ibant ad tabernacula, & inter eundum colloque- 
bantur inter ſe, quantum memoria valeret Cyrus, quam multos ad 
officii munera inſtrueret, quo modo nominatim adpellatis fuis præ- 
ciperet. At Cyrus hoc ſtudiose faciebat : nam ei perquam mirum 
videbatur, eorum qui ſordidas exercent artes, tenere ſuæ quemque 
artis inſtrumentorum adpellationes, & medico quoque tum inſtrumen- 
torum tum medicamentorum omnium quibus utitur, nota efle nomina; 


1 O M 6p prever &c.] Editio Fler. dat, 
O di opprablpurrct all mw xat” pay ty ynraTO 
mendose, proculdubid, pro iy yvT4'7w) 

d Quam lectionem, in libro Bu- 


modo nominatim precepit ! Gabrielius, 

udm multos uno tempore inflruxit ; ut in- 
gulis fingula mandavit, biſque nomine ap- 
Pellatis. Ego autem Stephano adſentior ; 


denſi repertam, ſequitur Camerarius. At 
ſcripturam eam, quam ſecuti ſumus, MS, 
Bodl. edit. Ald. Steph, Eton. alizque re- 
præſentant: niſi quod in Aldinã vocula 
In poſt ii, legatur. 

2 Ne Anαν,múdt 6 Kc. ] In hujus loci 
explicatione ſe haud parum exercuerunt 
interpretes: dum alii aliam horum verbo- 
rum, &Tio0s ovriratle, ve ovound Coy ty- 
Ti>>er0, ſtructuram ſequendam putarunt, 
Camerarius ita vertit, i quid cum aligui- 
Bus efſet conſtituendum, quam præclarè man- 
daret, nomina commemorans. Leunclavius, 
i quid cam aliguibus efſet conſtituendum, 
guo modo nomi natim adpellatis ſuis præci- 


Peret. Philelphus, quot inftruxit ! guo- 


qui non hæc tantùm verba, eT6our outs 
TaTTt, TW; evoud uy immtinaeto, fed illa e- 
tiam, ws eynjaorineg 6 Koper, ſub uno mem- 
bro includenda putat: ut dicatur (verba 
ſunt Stephani) Cyrus valere memoria, & 
qua in re id oftenderit, adjiciatur: per- 
inde ac fi diceretur, Quomodo Cyrus ſe 
valere memoria oſtendiſſet, cam ſingulos, 
quibus inter inſtruendum mandata dabat, 
nomine ſuo vocaret, Quamvis autem (per- 
git Stepbanus) dis, ouviterre aptius 
eſſet, ità accipiendo hoc verbum, tamen 
& dativus ferri poſſe videtur: ut perinde 
ſit ac fi diceretur, T@s 6opatur irrinaile 
exious ovvirartty & reſolveretur i 
in ix, 670av 
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imperatorem vero tam ſtolidum efle, ut ducum ſub ſe nomina ignoraret, 
quibus ei tanquam inſtrumentis neceſſariò efſet utendum, & cum quid oc- 
cupare, & cum cuſtodire, & cum aliguibus animos addere, & cum terrere 
vellet. Quinetiam ſi quem honore adficere aliquando vellet, ei decorum 
eſſe videbatur, ut nominatim hunc compellaret. Preterea exiſtimabat, eos, 
qui ſe mans notos eſſe arbitrarentur, tum magls expetere, ut præclarum 
aliquid gerentes conſpicerentur, tim ſtudiosè magls curare, ut ab omni 
ſe turpi facinore abſtinerent. Hoc ei quoque ſtolidum eſſe videbatur, in- 
peratorem, chm aliquid geri vellet, ita præcipere, quemadmodum domini 
quidam domi fue imperant, Eat aliquis ad aquam, Ligna quis findat : nam 
cam hoc modo negotium aliguod famulis mandatum eft, mutuò ſe re- 
ſpicere putabat omnes neminemque imperata facere ; & omnes in cul- 
pa eſſe, neque tamen quenquam vel ob culpam pudore adfici, vel fibi 


metuere, quod ea cum multis ipſi communis eſſet: his de cauſis cam 


1 O Ji parry &c,] Leunclavius ſcri- dabile eſt, ità non excedit fidem, Fieri 
bit, 6 x, 5pxT1 ie. peſſimè, invitiſque li- autem poteſt, ut Latinorum aliquis, qui 


© # W WS. H — , , - » 7 * — 
ri tip, . del TH GITEX BTE aig , ε BTE Pobeinlny 


bris, quos videre licuit, omnibus. Ex hoc 
autem loco conſtat, quam temerè minũſ- 
que exploratè Plinius, N. H. 1. 7. c. 24. 
Valer. Max. 1. 8. c. 7. aliique Latini ſerip- 
tores tradiderunt, Cyrum omnium in ex- 
ercitu ſuo militum edidiciſſe nomina, vi- 
rimque adeò quemque $orparnridny ab 
eo compellatum fuiſſe. Xenophon enim, 
a quo illi vel uno, vel precipue, (ut ante 
nos eruditiſſimus Harduinus ad appella- 
tum modd Plinii locum obſervavit) que 
de Cyro dicebant, accipere potuerunt, ittud 
tam ineredibile non dicit : ſcd tantùm eum 
tonuiſſe nomina T&y vp" aurly vy4airw), 
Præfectorum militiz, qui ſub ipſo duce - 
bant ordines 2 quod ut in Imperatore lau · 


locum hunc Xenophontis male accepiſſet, 
alios poſtea auctoritate ſuã in errorem in- 
duxerit. 

2 Tlagyri] Ita reſcripſimus admonitu 
MS. Bodl. Stephani, Leunclavü, ipſiũſque 
adeò orationis Xenophontez. Quare iſtas 
nil moramur editiones, in quibus legitur 
od Tot. 

3 mid d xai] Edit. Flor, & Ald, 
voculam ultimam non agnoſcunt: nos 
MSti Bodl. editionis Eten. aliarumque 
auctoritate nixi intrepidè eam admiſimus. 

40e] Veram hane lectionem eſſe pu- 


tat Stephanus: cui libens adſentior. Pride 
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aliquid imperaret, nominatim adpellabat omnes. Atque hzc Cyri erat 
de his ſententia: | 

Milites vero tum ccenati, locatis excubiis, & neceſſariis rebus om- 
nibus collectis compoſiti/que, quieti ſe dederunt. Nocte autem me- 
dia, ſignum cornu datum eſt, Cumque Cyrus Chry ſantæ dixiſſet, il- 
lum in itinere manſurum ante exercitum, ſecum ſumptis qui circa 
eum erant miniſtris, egrediebatur: & paulo poſt aderat Chryſantas, 
thoracatos ducens. Huic itaque Cyrus datis ducibus itineris, ſenſim 
ut procederet, præcepit, donec nuntius adeſſet, in via omnes eſſe: 
ipſe autem eodem in loco conſiſtens, quemlibet advenientem ordine 
progredi jubebat, cunctantem verò miſſis nuntiis arceſſebat. Cumque 
omnes eſſent in itinere, ad Chryſantam miſit equites, qui dicerent, 


1 Ey Ti Tp6o6y &c,] In editione Eten, 
aliiſque recentioribus deſunt voculæ i,. 
Quas tamen retinere non dubitavimus, 
cum & in MSto Bodl. & libris edits ve- 
tuſtis optimiſque legantur. 

2 Or: iy dd &c. ] Ita reſtituimus ad- 
monitu marginalis ſcripturæ MSti Bodl. 
editionis Florent. Stephani, Camerarii & 
Gabrielii: nam ille locum hunc fic vertit, 
Juſsitque placide pergere, donec nuntius ue 
niſſet, in vid efſe jam uni ver ſos: hic au- 
tem ita, præctpit ut tarde progrederetur, 
guoad certior fieret omnes in via eſſe, In 
editione quidem Florent. deeſt illud «ivoary. 
quod tamen repoſuimus partim ex con- 
jeQura Stephani, partim ex libris hates 
nus vulgatis, in quibus totus locus fic le- 
gitur — be (ov Tu ir ode 
rd yret vc aur d . Noſtram verò 
lectionem non tantùm librorum, quos mo- 


dd appellavimus, conſenſus, ſed ipſa ora- 
tionis ſeries conſtabilire videatur, nam 
paulo poſt ſequitur,.— e wiv Xpuod vrey 
inniac iniudey, ievrac dr, Ev ods dn 
TayTi. Addit autem & hoc Stephanus, 
abſimile vero non eſſe, ſcriptum fuiſſe, ic 
aber ines ors iy ods tinoay. & yodp Tu 
ty dd mayric ve ut utriuſque lectionis 
verba locum hic habere poſſent. Con- 
jecturam indico, de ei judicet lector. No- 
vum autem videri non debet, ay ſacs 074 
pro *Lytarwy Tis br & Eadem enim 
iſta fere locutio eſt, quæ ſupra paulò oc- 
currit . x} Mts FT4 HEGUOTY RUTO 
&4324\a we 6 Aggupiocc &c, 

3 Eps vas ir: &c,] Stephanum ad hunc 
locum libenter audio, qui illud #7: hic, ſi- 
cut pleriſque locis, (vide p. 332.) rf 
xte ſibi perſuaſit, & poſt ipſum ponendam 
hypoſtigmen, ut Ex «9's initium fit ora» 

dong; 
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Omnes jam in via ſunt; quare celeriùs ducito. Ipſe profectus equo ad 
partem anteriorem, tacitus ordines inſpectabat; & quos compoſitè & 
cum ſilentio videbat incedere, ad eos adequitans, quinam eſſent inter- 
rogabat; & cùm cognoviſſet, eos collaudabat : fin quoſdam tumultuarĩ 
ani madverteret, comperta causa, motum ſedare nitebatur. 

Unum modo curæ ejus nocturnæ exemplum exponendum reſtat, 
quod ante copias univerſas pedites guo/dam expeditos eg/que non mul- 
tos præmiſit, qui conſpicerentur a Chryſanta, & eum conſpicerent, ut 


auribus captando, & alio quodam modo ft perſentiſcere aliquid poſſent, 


Chryſantæ ſignificarent, quidquid opportunum efle videretur: ſuus au- 


tem & his erat præfectus, hos qui inſtruebat; & ſi quid eſſet nar- 


ratu dignum, ſignificabat; fin autem, indicando minime moleſtus erat. 
Et ac quidem nocte iter hoc modo fecerunt: cam vero illuxiſſet, 
quoſdam Caduſiorum equites, propterea quod eorum pedites ultimi 


tionis : hoc modo, Epevrac 374, Ey 2 Recaro] Bic in efitis od kane 


ache zd n mxyrce dy In gy Jacogoy, Hoc 
autem cam ab interpretibus non animad- 
verteretur, coacti fuerunt illa etiam ver- 
ba 4 di d% Hage, ita reddere quaſi 
oblique orationis forma dictum eſſet, 
d lv gy deiv 340000, N 

2 Houxo] Conjicit Stephanus ſcriben- 
dum eſſe, wouxas. At novum non eſt 
adjectivum ſeu participium adverbii vice 
fungi ; fic, aowiu ror Tproigd moay, 
pro &opivar, I. 4. p. 305. Exemplum 


i quod aliud deſideres, adi Herodet. I. x, 


c. 98. Malt itaque in quibuſdam exem- 
plaribus N. T. aigndiws ſeribitur Luc. 
21. 34. pro a 


diem libris ſeribitur. Legit autem ex con- 
jecturã Muretus, TapaninutTai : eandẽm- 
que lectionem ex veteri ſuo libro adfert, 
auctore Stephano, Camerarius; cui non- 
nihil favet etiam MS, Bodl, in quo repe- 
ritur Tap nt TH7al. 

3 Arx q xat ini &c,] Sic MS. Bodl. 
& Muretus legendum admonent: quibus 
favet Camerariut, qui veteris libri auctori- 
tate nitens, legit, apxwy di xa? i TyTwr 
tit u. Libri autem haQtends vulgati lo- 
cum hunc ſic repræſentant: dpxar d xa 
i rrra cru tis v, &. 
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Ex 8} 1s Taddra innixs tw dονν, , T5; ardouv, in EE 
abroy aPtemora amo Ts AGCvers, * Wvopure!, EiTs Frog wd don, 
euro; av robeiv maps Y Aroveis Wovle r Tadar Tro on 
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h, Aiſew Ty Acre ors, tt GHõ⁵i) due AdCos &v vor 
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pergerent, apud eoſdem reliquit, ne ab equitibus hi nudi progrederen- 
tur: reliquos in anteriorem partem provehi juſſit, quod & hoſtes in ei 
eſſent parte: ut ſi quid uſpiam ei fe opponeret, cum inſtructo ſuo ro- 
boredimicaret : five aliqui conſpecti eſſent, qui fugerent, ut quam ex- 
peditiſſimè perſequeretur. Erant etiam apud eum ſemper inſtructi, fi 
perſequendum eſſet, qui perſequi deberent, & qui apud eum manere: 


univerſos autem ordines diſſolvi nunquam patiebatur. Hoc modo Cyrus 


exercitum ducebat : neque tamen ipſe uno tantùm loco utebatur, ſed 
alias alibi circumvectus inſpectabat, ac fi quo ſuis eſſet opus, id curabat. 
Atque ita quidem exercitus Cyri pergebat. 
In equitatu vero Gadatæ quidam ex potentibus viris, chm eum ab 
Aſſyrio defeciſſe videbat, arbitrabatur ſe, ſi quid illi accidiſſet, omnia 
poſſideret Gadatas ab Aſſyrio impetraturum; itaque quendam 
1 qui ſibi fdi erant ad Aſſyrium mittit, & eunti mandat, ut, f. 
jam in agro Gadatæ Aſſyriorum copias offenderet, diceret Aſſyrio, 
poſſe ab eo & Gadatam & qui eſſent cum illo capi, fi quidem infidias 
ili tendere vellet. Praterea indicare juſſit, quem copiarum numerum 


1 Av Editio Florent, habet xu ſcilicet, uti fit, S ante xaGi cum alio- 
ral, quod in margine expreſſit reddiditque qui dicendum fuiſſet 37; aiferas vel aber 


Leunclavius. Verùm ea, quæ vulgatis li- 
bris continetur lectio, non ope tantùm 
MSti Bodl. ſed editorum omnium, pro- 
—_ notæ, librorum conſenſu conſtabi- 
ur. 
2 ExSαπE²)n, 71] In edit. Ald. & Fh- 
rent. run ur &. legitur; vacante 


To. Iſta quidem particula dr nec in MSto 
Bodl. nec in libris, optimæ notæ, editis 
exſtat: ſed ſublatam ab aliquo qui pleonaſ- 
mum ejus ſupra, p. 156. notatum, cogni - 
tum non haberet, non immeritò ſuſpica- 
tur Stephanus, Append, de Dial, Attica 
P. 77» 
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rabra Taxleis ihavv ws duraſo iv rd xi A , % Weeg 


Tov Aoovpior, g tonnwery i & nxos' du, intivor To, Te 
Xwelov ebe xdlaraptavci, x worn vr txwuv xy gha 
ivo gte e xe he,. O 0 Tadzras we tyyvs nv rr 
ro e, Wim runde eos tuvnc Hu. O 0: AooveG” ws 
Eva weooiovlas T85 die ne, Proyem et Eppucle 
tEavagaila do by rei h ru dx, we on Oobnbetlag 25 
GAiyes dias. Ol of diego! Ws £3000 rar, abrol TE fd 
4, 0 To Taddr xelioum. Kai os i Faralnbelg dix dd 
* αν ?. Oi d Aoovgiun, WS tdb axwo 0 tivas é Taduracs 
eine avicailas ix This ivd. Kai oi patv api Dadxras 
idoules, deweę tixos, iPevyor of © al, womrg tixos, tdiwnou, 
Gadatas duceret, quòdque Cyrus eum non comitaretur ; viam quo- 
que qua acceſſurus eſſet indicavit. Dedit etiam famulis ſyis manda- 
ta, quo fidei plus haberetur ei, ut caſtellum, quod in agro Gadatz 
poſſidebat, Afſyrio cum univerſis in eo rebus traderent: fe venturum 
quoque aiebat, occiſo Gadata, fi quidem poſſet; fin autem, velle fe 


tamen deinceps cum Aſſyrio facere. Is vero, cui datum hoc erat ne- 
gotii, cam equitando quam fieri poterat celerrime ad Aſſyrium perve- 


niſſet, & cujus rei causa veniret, expoſuiſſet ; audita re, caſtellum ille 


mox occupat, & cum magno equitum numero & multis curribus in vi- 
cis i/lic frequentibus inſidias locavit. Gadatas, cum prope ab his vicis 
abefſet, exploratum quoſdam præmittit. Aſſyrius, ut exploratores ad- 
venire animadvertit, currus duos treſve, cum paucis equitibus, ire 
& fugere jubet, quaſi qui & territi & numero pauci eſſent. Hzc cum ex- 
ploratores viderent, & ipſi perſequebantur, & Gadatz ſignum dederunt. 


ls deceptus totis viribus inſequitur. Aſſyrii cum Gadatam capi jam 


poſſe putarent, ſtatim ex inſidiis ſurgunt. His Gadatæ milites conſpectis, 
ut par erat, fugiunt: illi contra,quemadmodum heri ſolet, inſequebantur. 


1 Kai imme] Stephano placet izmite : Eidem autem huic verſui alium ſubeſſe er- 

lectionem interpretes omnes ſecutos rorem ſuſpicatur Stephanus: ac ſeriben- 

eſſe dicit. Sed nil mutandum: nam ire dum eſſe, at xal cxlyuc ivrac, aut tale 

eodem plans modo in his pauld poſt ſe= quid, Niſi potids, pergit Stephanus, deeſt 

quentibus, Auomapuirec dt cet fru adjectivum, quod particula xa? jungat cum 
&c, pro e uitatu, ſeu equitibus accipitur, Myer, Mil vero whil deeſſe videturs 
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Atque hic Gadatz is qui ſtruxerat inſid ias eum ferit, & a vulnere quidem 
letali aberrat ; {ed icto tamen humero, vulnus ei inflixit. Hoc cum patraſ- 
ſet, diſcedit, ut perſequentibus ſe conjungeret : agnitus autem quis eſſet, 
alacriter una cum Aſſyriis equo concitato, regem in perſequendo juvat. 
Atque hie quidem illi ſcilicet. quibus erant equi tardiflimi ab iis capieban- 
tur, qui velociſſimos haberent : cùmque jam equites Gadatæ omnes valdè 
premerentur, quod itinere confecti eſſent, Cyrum cum exercitu adveni- 
entem conſpiciunt: credique adeò par eſt eos unc tanquam in portum ex 
tempeſtate cum gaudio voluptateque adpuliſſe. Cyro primum res admi- 
rationi erat, verum ubi quid ageretur animadvertit, quamdiu quidem om- 
nes adverſi ferebantur, & ipſe copias inſtructas in eos ducebat: cum au- 
tem hoſtes eo, quod erat, cognito, in fugam verſi ſunt, ibi tum Cyrus il- 
los, quibus hoc negotii dederat, perſequi juſſit, & ipſe cum cæteris ſubſe- 
quebatur, prout expedire putabat. Ibi verò & currus capti ſunt, de quo- 
rum nonnullis aurigæ delabebantur, partim dum converterentur, partim 
aliis modis ; aliqui etiam in poteſtatem ab equitibus intercepti venere. 


2 Hoxy d &c.] Ita libri hactenùs edis 2 Eg4 uu Savric &c.] Leunclavius 
ti; niſi quòd Ald, & Flor, xatatatT:olat pauld aliter, ige piv wa'vrig ivartin nrav- 
pro xaTaTiTg xa: perperam exhibeant, v, tvavTioe x c. Nos edit. Stepbar, 
Mihi verd in primis placet MSti Bodl, Eton. Ald, Florent. ſecuti ſumus. MS. 
lectio; in quo, ſublati particula Js poſt quidem Bodl. habet: af Tavis ν,u lo. 
xaJop@71, & continuata oratione, fic le- navy, irayricc x &c. At in ora cam, 
gitur : du dt wana Toavris TG dis quam damus, lectionem exhibet, 
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Interficiunt etiam cùm alios multos, tum illum ipſum qui Gadatam vul- 
nerarat. Pedites vero Aſſyrii, qui tunc forte Gadatz caſtellum obſide- 
bant, partim in illam munitionem, quæ a Gadata defecerat, fuga ſe re- 
cipiunt ; partim, antevertendo in magnam quandam Aſſyrii regis urbem 
fe conferunt ; in quam & ipſe cum curribus & equis confugerat. 

His rebus confectis, Cyrus in regionem Gadatz recedit; & cum eos 
quos oportuit captivis operam dare juſſiſſet, confeſtim pergit Gadatæ 
viſendi causà, cogno/cendique quo pacto ſe is ex vulnere haberet. Illi au- 
tem pergenti Gadatas obligato jam vulnere occurrit. Eum Cyrus ut vi- 
dit, gaviſus eſt dixitque, Ad te ibam viſurus qui valeres. Ego vero, in- 
quit Gadatas. iterum te profe&to ſpectatum veni, ut videam quæ vul- 
tas tui, tali animo prediti vers, ſpecies fit; qui cum ipſe neſciam qua 
nunc in re mei indigeas, nec mihi ſane hec te facturum promileris, 
nec adfectus ullo a me vel tantillo fis beneficio privatim, ſed des 
duntaxat quod tibi viſus ſum amicis aliquid utilitatt. adferre, uſque 
aded alacriter opem tuliſti, ut jam me quod adtinet, perierim ; quod te, 


1 Save Kc. ] Stephano adſentior, Atte 6 Savoy. Soph. El, v. 145, 146. 


qui repetendum eſſe a7 , verbum Ha, Nice dg TwV UIKTpAc, 

P . . - P - * 2 4 7 
KaTH>vyo7 putat; alioqui vidert poſſet di- O:(2p4ivwv Yyorry 714 Fora, 
ceadum fuiſſe ia. Idem, Ajac. v. 1146, 1147. 


2 Ol;oun] De quo verbo fic Euftath, Te, H Y tor 46, 2% K Cnc Yavwrs 
ad II. d. p. 119, MajeCayeral more 1a TT Ms, Osec yap KT Wu An, Tad 4e 
daa it y «ai eM, N α,ντεi⸗- Xi. 
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falvus ſim. Per deos immortales, Cyre, etiam ſi talis eſſem qualis initio 
natus ſum, liberoſque procreaſſem, haud ſcio an filium fic erga me ad- 
fectum unquam habiturus fuerim, nam & alios aliorum filios novi & 
hunc ipſum Aſſyriorum modo regem, multo plus doloris molgſliægue 
patri ſuo adtulifle, quam tibi jam adferre poſſit. Ad hæc Cyrus fic 
reſpondit, Multo, Gadata, majori certe miraculo prætermiſſo, me jam 
admiraris, Et quidnam illud eſt? ait Gadatas. Quod, inquit, tot Perſz 
tibi navarunt operam, tot Medi, tot Hyrcanii ; atque ade quotquot ad- 
ſunt Armenii, Sacæ, Caduſii. Et Gadatas adjecto voto, Verum his, 
ait, ö Jupiter, multa dit bona largiantur, & illi qui auctor eſt ut & hi 
tales ſint. Ut tamen eos, quos tu, Cyre, laudas, egregie hoſpitio ex- 
Cipiamus, accipe hæc munera, qualia guidem ipſe dare poſſum : ſimul- 
que permulta adduxit, ut & rem ſacram facere, qui vellet, poſſet, & uni- 
verſus exercitus hoſpitio exciperetur, pro dignitate illarum rerum, quæ 
& præclarè geſtæ erant & præclarè ſucceſſerant. 


Fadem eſt ſignificatio 73 v74y@, Matt. 26. 
24. Operz pretium eſt notare, quali ſtu- 
dio conſensuque diverſe gentes omnem in 
mortis mentione que ulav vitirunt. Hine 
enim tum Hebræi tum Arabes ſuum . 
quod proprie abtre, proficiſci &c. ſonat, 
ad interitum etiam ſignificandum adhibent. 
Quomedo Gen. 15.,2. uſurpatum eſſe vi- 
getur: p. Iiut den LAX. 
170 


Interp. + a Tomas arixyr* h. e. 


_ mpriar fine liberiss & Gen. 42+ 20» 


* J,—b, c. & non perea- 


tis, Vide Pſ. 48. 11. Ejuſdem euphemiſ- 
mi exempla ſuppeditat etiam lingua La- 
tina: nam, Pomp. Feſto auctore, abitianem 
antiqui dicebant mortem. Rem ſcilicet in- 
gratam mitiori viſum eſt exprimere vo- 
cabulo; atque aded ſi quem è vita deceſ- 
ſiſſe veteres indicarent, dicebant: Fvit, 


Vixit, Abiit, 
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Caduſius autem extremi cuſtos erat agminis, nec hoſtium perſequen- 


dorum particeps; qui tamen cum & ipſe vellet facinus illuſtre quoddam 
edere, neque communicata re cum Cyro, neque ad eum delata, in regio- 


nem Babylonem vers93 excurrit, Diſperſis vero ipſius equitibus, rex Aſ- 


ſyrius cum ex urbe ſua, quo confugerat, proficiſceretur, cum inſtructis 
egregiè copiis occurrit. Cumque ſolos eſſe hos Caduſios 12 im- 
petum in eos facit, & tum Caduſiorum principem interficit, tum multos 
alios: quin & complures Caduſiorum equos capit, quàmque illi forte tune 
agebant prædam, aufert. Et Afſyrius quidem Caduſios eo uſque perſe- 
quutus, quo tutum eſſe putabat, reverſus eſt: Caduſii vero primi ad caſtra 


circa veſperam ſalvi pervenerunt. Cyrus ubi rem, ſicuti geſta ſuerat, cog- 


novit, & obviam Caduſiis prodiit, & quem vulneratum videret, eum re- 
cipiens, ad Gadatam mittebat, ut curaretur; cæteros in eodem taberna- 
culo collocabat, ftudioseque cum aliis & i: dabat operam ut eis neceſſa- 
ria ſuppeterent, adſumtis in partem curationis iu nonnullis de Perſis 
qui 66T44 appellantur: (nam in hujuſmodi rebus vir; boni libenter 
operas ſuas conjungunt) ipſe vero gravem etiam præferebat dolorem; adeò 
ut cœnantibus aliis, cum jam cænandi tempus erat, Cyrus etiam tum 


1 ATiay 0 &e.] Leunclavio placuit i7wuwy cit 5 qui Annal. lib. 3. c. 20. rem eandem 
$ &c, Nos lectionem damus, quam edit. Xenophonteis ferè verbis, uti ſolet, per- 
Steph, Eton. Ald. Flor. & MS. Bodl, pre ſequitur: Ari d 6 Agouprix be The T6 
ſe ferunt, Quin & Zenaras pro nobis fas Mics & AaTIPVYE, TVITVY Xal4 ayToig* &c. 
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eum miniſtris ac medicis neminem ſua quidem ſponte neglectum relin- 
queret, ſed vel ipſemet ſuis oculis inſpiciebat ones, vel, ipſe fi hoc 
perficere non poſſet, palam mitteret qui eorum curam gererent. Ac 
tum quidem ita ſe quieti dederunt: prima autem luce chm per præ- 
cones reliquorum quidem duces, Caduſios vero univerſos convenire 
juſſiſſet, talia quzdam verba fecit: 

Humanum eſt, ſocii, nobis quod accidit. Nam eos, homines qui 
« ſint, errare; minime, mea quidem ſententia, mirum eſt. Verdm 
« par eſt fructum nos ut aliquem ex eo quod contigit capiamus, i- 
* zimirum uti diſcamus copias, hoſtium quæ ſint copiis imbecilliores, ab 
« exercitu toto nunquam avellandas eſſe. Neque hoc dico, ait, non 
« debere aliquem etiam minori cum agmine illuc unquam proficiſci 
% quo fit opus, quam illud fuerit, cum quo Caduſius modo exiit : 
« ſed fi quis re cum illo communicata, qui ſatis virium ad opem 
« ferendam habeat, egreditur, fieri quidem poſſe ut decipiatur ; at 
« illud etiam fieri poſſe, ut is qui remanet, hoſtes fallendo ab iis, qui 
« egreſſi ſunt, avertat: quin & alia hoſtibus negotia faceſſendo, ami- 
« cos in tuto collocare poteſt : atque ita fer, ut ne quidem is, qui ſeor- 
« ſim fuerit 4 ceteris, abſit; ſed ab exercitũs robore pendeat : qui vero 


1 Kei dx v &c,] Vocem penvlti- yoo urce adfert, Sed præferenda videtur 
mam admonitu edit. Steph, Eten. & Flor, ea ſcriptura, quæ majorem cum xev/puecvce 
in cæteris prætermiſſam, reſtituimus. affinitatem habet. Itaque Stephanus & 
Quam lectionem probat etiam Muretus. Leunclavius omnino rectè repoſuerunt «%e 

2 Koπνανανν, Editiones Ald, & Flor- ww, quod in MSto Bodl. & edit, etiam 
x1)Sja1155 perperam exhibent. Muretus a. Eton. legitur, 
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« diſceſſerit, neque cum alipuo communicaverit quo iturus fit, illi nihil 
« diverſi accidit, quam fi ſolus expeditionem ſuſceperit. At enim pro 
* facinore hoc, volente deo, hoſtes brevi ulciſcemur. Sed cam primum 
« pranſi fueritis, eò vos ego ducam ubi res eſt gelta ; ſimulque mortuos 
« ſepeliemus, ſimul hoſtibus, fi deus volet, oſtendemus, illie alios ipſis 
« effe potiores, ubi ſe ſuperiores evaſiſſe cenſent: atque etiam eficiemus, 
« utne locum quidem illum libenter intueantur, noſtros ubi ſocios in- 
e teremerunt : fin adverſi non prodierint, incendemus eorum vicos, a- 
« grimque populabimur ; ne lætitiam ex conſpectu eorum, quz in nos 
« patrarunt,capiant ; {ed intuentes mala propria mœrore adficiantur. Ita- 
que vos, inquit, alii pranſum ite: vos autem, Caduſii, primum hinc di- 
« grefſi, more veſtro vobis aliquem ipſis in principem eligite, qui cum 
dis ac nobis veſtri curam gerat, ubicunque opus fuerit: unc ubi dele- 
« geritis ac pranſi fueritis, delectum ad me mittite.“ Atque hæc illi fe- 
cerunt : Cyrus autem poſtquam copias eduxiſſet, ſuümque illi, qui a Ca- 
duſiis fuerat delectus, in acie locum tribuiſſet, juſlit eum propter ſe ſuarum 


1 Kai rut &c.] Eſt id ⁰ν,õaAT TH- & 2 Karou⁰m &c. ] Sic in libris hactenus 
ſubaudiendum videtur Tpag2uer, vel aliud vulgatis ſcribitur; MS, autem Boll. re- 
verbum ſimile. Adverbium autem illud præſentat xauooutrm—m———kz Inv 7a. 
Jam ſupra lib. 1. p. 25. & lib, 5. p. 266+ quod mihi quidem magis artidet · 
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aciem ducere, Quo illorum, inquit, fi quidem poterimus, rurſum ex- 
citemus animos. Atque ita quidem proficiſcebantur: cùmque ad locum 
rveniſſent & Caduſios ſepeliebant, & agrum populabantur. His re- 
us confectis, commeatum ex hoſtico ſecum ferentes, in regionem Ga- 
datæ reverſi ſunt. 

Cum autem ad animum Cyro accidiſſet, futurum, ut qui ad ſe defe- 
cerant, quod prope Babylonem eſſent, miſere adfligerentur, niſi præ- 
ſens ipſe ſemper adeſſet, idcirco tum eos, quotquot ex hoſtibus di- 
mittebat, Aſſyrio dicere juſſit, tum ipſe caduceatorem miſit qui ad eum 
hec deferret: ſe nempe paratum agricolis parcere, nullaque hos adfi- 
cere injuria, fi quidem & ille eorum, qui ad ſe defeciſſent, agricolis, 
ſuas ut operas facerent, permittere vellet. Ac tu quidem, ait, etiamſi 
prohibere poſſis, non niſi paucos prohibebis: (nam eorum, qui ad me 
deſecerunt, exiguus eſt ager) ego verò permitterem, amplam tibi re- 
gionem cultam eſſe. Cuod autem ad fructus colligendos adtinet, fi qui- 
dem bellum fuerit, is qui potentior eſt, mea ſententia, hos colliget : fin 
pacem inter nos fecerimus, tu ſcilicet co//zges, ait. Si quis vero vel me- 
orum adversùs te arma ſumpſerit, vel tuorum adversus me, ab his, in- 
quit, pro virili pœnas uterque repoſcemus. His cum mandatis cadu- 
ceatorem dimiſit. Aſſyrii vero, cum hc audiſſent, omni ſtudio a rege 
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contendebant, ut in his Cyro accederet, ac quam minimum belli reli- 
quum faceret. Aſſyrius vero, ſive quod ei gens ſua perſuaſerat, ſive 
quod ipſe fic vellet, hzc comprobavit: pactiſque adeò convenit, ut cum 
agricolis pax eſſet, cum armatis bellum. Hæc igitur de agricolis per- 
fecit Cyrus; jumentorum quidem paſcua amicos ſuos, ſi vellent, in 
ditione ſua collocare juſſit; hoſtium vero prædam agebant undecun- 
que poterant, ut militia ſociis jucundior eſſet. Nam tametſi commea- 
tus pararetur nullus, amen eadem pericula propyſira erant ; at militiam 


leviorem efficere videbatur alimenta ex hoſtium regione guærendi ratio. 


1 Kai iyivoyro &c-] Eadem conſuetudo 
apud Ixdos belli tempore ſervari ſolebat, 
referente Diodor. Sic. lib. 2 p. 122. T- 
cer ds mapa Tois Ivdoic aa T4 vo» 
jpltuc, Tec T9 und iert Macy Nui Jeu 
wap" auToic, IIa piv yap Tos GAAug 
avpurro ci a9Mifarcs KATAPIIpPNTES Thy 
Afar, 49 cf ua GET wf 
di TuT-I6 TWy ννενννν Hpwy Kal , AGY 
12/ivoy, of FINTIO DaptTaACIWY Yiapy - 
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@bTipar yp ei 794je3 flee aNNDASE pay of ve- 
Minn ty Tait praxarc, Tec di mi Thy 
iD ia dy Ng two a abiic, we xover oy- 
Tas aTrdyru? wifyiTac &c. 

2 Atizy %% Kc. ] Ita clarè MS. Bodl. 
editique omaes. Leunclavius autem con- 
jicit legendum & diſtinguendum fic, h 
* Tor Tojiwy, Miav day, videlicet, 
I, Voces vero Tay d non conjun- 
git cum , ſed illud præcedens nomen 
hoe modo repetit, Thy d's «2mpatiizy Twy 
Tobey EXEALUTE Mele ay. Nam alio- 
guin, inquit, byflium predam abducere, 
parum Convenienter dicitur, & ambigusè. 
Quod ad mutationem Tz nyo in ain 
adtinet, haud pœnitenda forſan eſt emen- 
datio. At de conſtructione verborum illi 
Requaquam adſentior: nam, TwV T9; witwy 


Mizy xy, rectè dicitur, qui prædam de 
beflibus captam agit. Simili prorsùs lo- 
quendi modo utitur Hered:. lib. 7, c. 8. 
edit. Oxon, Ti 7b ny ores Rapoapeiy, 
aVLps iv wy 3 * Me all tawTre 
ag uy ra *x9p@v, yuprevta nai re 
nie Pip wivoy THY cixticey 3 ubi, nifi 
omnia me fallunt; parum feliciter rem 
geſſit Interpres ille ſermonis, fi diis placet, 
e legantiæ ſtudioſus; quem tamen miro ſa- 
ne conſenſu Editores Heredi, ſecuti ſunt. 
At ſe ſiſtat Politianus; teque penes, lector, 
de verſione ſit arbitrium: Quid enim pro- 
derat Barbaros interimi? Quid prædam 
aut captivos alactos, fi ſuis fortunis Ro- 
mane ditienis mortales quotidie deſpolia- 
bantur — ? Ego verd locum fic verto: — 
vel eum captivam h:ftium prædam abdu- 
cere, ſuos qui facultatibus exueret ſ[polia- 
retque ? nec non Thucyd. lib. 6. p. 406. 
Kai Apyrine (4bT4 TRUT2 bo Cahlri; ic Thy 
Oupuariy Gparpoy 802V, Micty TAY Aaxedai- 
FAOVIOY re , M &. — Magnam 
Lacedæmoniorum prædam ceperunt, &. 

2 Tra] Ita rectè in edit. Steph. Eton. 
& MSto etiam Bodl. ſcribitur; & paulò 
poſt 5pariiav. Cæteri autem libri gra 
& gf perperam exhibent. 
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Cùm autem Cyrus ſe jam ad diſceſſum pararet, aderat Gadatas cùm 
alia dona multa variaque adferens adducenſque, velut ex ampla copiosa- 
que domo, tum permultos equos ſuis equitibus ademptos, quibus jan 

ropter z//as inſidias fidem non habebat. Ubi propits acceſſiſſet, ita 
oquutus eſt, Hæc ego jam ad te adduco, Cyre, ut iis in præſenti fi 
2 opus ſit utaris. Exiſtimes vero, inquit, velim, etiam alia, mea quæ 
unt, eſſe tua. Quippe nemo eſt, nec erit unquam, cui ex me nato do- 
mum ego meam relicturus ſim: ſed neceſſe eſt, inquit, me moriente, 
mecum & genus noſtrum & nomen extingui. Atque hæc, Cyre, ſum 


perpeſſus, ait, (deos juratus teſtor, qui & vident & audiunt omnia) cùm 
tamen nihil injuſtum, nihil turpe, neque dixerim, neque fecerim. Si- 


mulque hæc dicens, ſuam cum lacrimis deploravit fortunam, neque 


loqui plura potuit. 

Quibus auditis Cyrus calamitatem ejus miſeratus, atque his verbis 
uſus eſt, Equidem equos, ait, accipio : tuæ enim utilitati conſulam, 
hominibus eos dando majori te benevolentià proſequentibus, quam 
quorum modo erant, uti guidem adparet : & Perſicum equitatum (id 
quod jamdudum expetiverim) celeriter explebo ad decem equitum 
millia: reliquas autem pecunias opeſque tecum avectas ſervato, inquit, 


1 EmiGouany] Vide ſupra. p. 282. jecturã Stephani; qui, re quidem ipsã du- 

2 He ri &c. ] Sic reſtituimus partim ce, illud & in e mutandum ſtatuit. In 
ex MSto Bed], editionẽque Flor. in qui- .ahis verò libris editis, omiſsa prorsùs vo- 
bus ſcribitur iᷣ 0; yy &c, partim ex con- cula ifta, legitur, 5 vv» 008 &c, 


— 


K TPOT HAIAEIA T EF. 293 

a "I » ef as ” » 
i av pe lde Fxovia, Gor os pon nrlachas did el 9 

. A ” 
Wt UD de aviois, N Aapoavuy Wap iu, fax Tous Dog ob 
* — 
old dme av qεν μẽůehi , i Tieos rabra d Taddras 
OS | _ 
eier, A rabra pv wWirtlw (os (dd yap (ov tov vp) 
1 4X . 
Puagrlew paiilos d e imilidece tir. Es puty ap Pract v 
To Aoovpic, xa Jn dd £19% 71 Ts ts a xlnows* (78 
ye pryiens Woktws BabvaurO” iyyys von, dc, u wheAtiohNos 
£54V TO fREYBANS WOAEWSy rar GTMEAQYOpev* Una ON Evoynet” 
oat, oinads deve? ariovles rd ixToduwv nm) viv d ime 
Axel toe, * dnAcv ors imuday ov e x, avror wie- 
T « my 

Atuooprla, 0 0 O no” 0 o, Auνν οννο Biwrourhe, 
cf * 5 \ \ / » a * / — 3 -w 
dae Ts Xe % wAnoiov Fxovies, % Xptirles many avrwv 
* Il 1 * A \ #:'\ — 5 , / \ 
ogwrltr, Tax wv eros avs % Ti dn rabra 8H Evevou wel 
mona: Ori, w Kuge, n wuyn ps, Os T0 vi. „ vi- 
Sec hal, od 70 aoÞanicalo (omzon ꝗduννεν, d d TETO xduga, 
Zea wolt ic dico ha tov y tele Ax ο x avlewroig, os 
— — 5 * * AS. HH os AR B e 7 
Aale At prrowy 2X Nv Tis Th aur. alin, WAN Tv r vronleu- 


1; * 1 os T” — 7” 2 * * A 
en BE eaulou givas. Toryapauy, o HYTOS WOrngees Wy, 


donec tantum me habere videris, ut remunerando te non ſim inferior: 
quod fi ita abeas ut plura mihi des, quam a me acceperis ; neſcio pro- 
tes, quo pacto facere poſlim, ut pudore non adficiar. Ad ea Gadatas, 
Equidem hæc tibi credo, ait: (nam ingenium tuum video) verum con- 
ſideres, an ſatis ad hæe conſervanda ſim idoneus. Etenim quamdiu 
Aſſyrio amici eramus, paterna ſanè poſſeſſio pulcherrima eſſe videba- 
tur: (quippe cum ab urbe maxima Baby lone prope abſit, quæcunque 
commoda ex urbe ampla percipi poſſunt, hiſce amnibus fruebamur; 
quzcunque autem moleſtiam 2951s exhibere poterant, ab his domum 
huc profecti longe aberamus) nunc cum inimici ſimus, manifeſtum eſt, 
ubi tu diſceſſeris, futurum, ut & nobis & toti domui 2 ræ inſidiæ 
truantur; atque adeo, mea ſententia, vitam cum dolore mi/eriaque de- 
gemus, qui & omnino vicinos habituri ſimus hoſtes, eoſque nobis ipſis 
potentiores conſpecturi. Fortaſsè dixeris, cur iſta non cogitarim pris, 
quam deficerem? Quia, Cyre, animus meus propter acceptam inju- 
riam & iram, non quod eſſet tutiſſimum conſiderabat, ſed hoc perpetuò 
parturiebat; ecquando licebit ulciſci hominem & diis & hominibus 
inviſum, qui non deſinit odiſſe, non ſi quis eum lædat, ſed ſi quem 
ſe præſtantiorem ſuſpicetur. Itaque, uti opinor, cum malus ipſe fit, 


1 e Gr; &c. ] Scriptura hæc eft MSti quoque vulgatz illi, Snacyz7s, hoc loco an- 
Bodl. editioniſque Eten. eam Stephanus teponendam vidit, 
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omnes etiam ſe deteriores ſocios habebit. Quòd fi quis inter hos eo præ- 
ſtantior viſus fuerit, certus eſto, Cyre, nequaquam tibi adversds ejuſmod; 
virum W N dimicandum eſſe, ſed illius induſtria ad hoe machinan- 
dum ſufficĩet, quonam videlicet patto ſe præſtantiorem è medio tollat. 
Verùm ut mihi moleſtus fit, in eo, quamvis mali ignavigue ſibi adſint 
ſocii, facile ſuperior eſt, ut opinor, futurus. 

Hæc cum Cyrus aud iſſet, viſus eſt ei digna conſideratione dicere: at- 
que ade ſtatim, Quid ergo, inquit, Gadata, nonne caſtella præſidiis muni- 
iſti, quo tutò iis uti tibi liceat,cum ea fueris ingreſſus; ipſe vero vonne no- 
biſcum es in expeditione, ut ſi dii perinde ac modo nobiſcum fuerint, hie 
te metuat, non tu ipſum? Quin tu, tecum habens quidquid tuorum ad- 
ſpectu tibi jucundum ſit, aut cujus conſuetudine delecteris, mecum profi- 
Ciſcitor. Nimirum & tu mihi, ut equidem arbitror, admodùm uſui fueris, 
& eſſe tibi ego conabor, ut potero. Hæc Gadatas cum audiſſet, reſpiravit 
ac dixit, Num poſſim res meas citiùs colligere, quam tu diſcedas ? nam 
& matrem, ait, mecum abducere volo. Poteris, inquit, profectò citiùs: 


1 Ne avidy] Ita editio Etonenſis. MS. &c. Sed aliud quidpiam quod præceſſerit, 

Bodl. paulo aliter, #ws avian, Edit. Flor, Atqui nihil in præcedentibus, ad quod il- 
"we «Tio, quod gloſſam prorsùs ſapit. lud 779 referri queat, inveniemus. 

Ald. autem Steph, & Leuncl, dant tus av 2 Tu % &c.] Sic libri editi pariter 
#1, Horum tamen uterque probat, loci- & MS, Bodl. Leunclavio tamen ea lectio 
que ratio poſtulat, ſcripturam quam rece- non ſatisfacit. Sic autem rectiùs ſcribi 
pimus. IIlud we certe ſi retineatur, (ut poſſe putat, Ts wivra Kc. Mihi magis 
ſenſus fit, 1doneus ad hoc machinandum, arridet vulgata lectio. 

donec & c. tunc) uti rectè notat Stephanus, 3 Ya7us] Ita MS, Bodl. editique libri 
non videbitur dicere ad hoc machinandum omnes, præter unum Etonenſem, in quo 
quod yidelicet ſequitur, quo patto bominem mendove legitur qbaong, 
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etenim ſubſiſtam, donec tibi commodum eſſe dixeris. Ttaque digreſſus 
inde Gadatas, caſtellis quz communierat, una cum Cyro præſidia im- 
poſuit, & omnia quibus ampla domus inſtrui commode poſſet, collegit. 
Prætereà ſuorum complures ſecum abducebat, tum fidos, quibus de- 
lectabatur, tum quibus diffidebat; quorum alios cogebat ſecum uxores 
ducere, alios ſorores, ut his guaſi vinculis eos conſtrictos teneret. Ita- 
que Cyrus cum Gadata iiſque qui circum ſe eſſent, abibat; qui & in- 
dex ei viarum eſſet, & aquarum, & pabuli, & frumenti, ut caſtra ſem- 


per locis in uberrimis haberet. 


1 Esche wir &.] Ita quidem locus 
hie conſpirante editorum exemplarium 
conſenſu ſolet exprimi. Mihi verò impen- 
fins placet bæc MSti Bodl lectio, 
amnbay, gvaat: jpiv Ta Tiuxn ov R 
GYUETA7?, ſuffragante, uti opinor, 
ipta Cyri oratione; qui ſupra pauld Ga- 
datam fic adfatus eft, S Ta {4by Tein gue 
uf txupsd imoinoas, —= ubi Ta TW» 
,] $;VUah omivy idem videtur efJe, at- 
que id quod guaagts Ta THxn 9v;gr9)24 
hoc in loco ſignificat. Hanc porro emen- 
dationem laudat etiam Muretas; nullo ta- 
men, eam unde hauſcrat, indicato libro. 

2 Ad ND c.] Aldus & L. uncl. legunt 
ode: hic tamen in verhon» ſui recep- 
tam lectionem ſequitur, quam tum MS, 
Bodl. tum cæteri libri editi, adientienti- 
bus Gabrielis & Philelpho, preſtent. II- 
lud autem adiere ab imperitia librario- 
rum primo mand ſſe puto, qui cum genus 
pronominis, ure, obſervatient, nomen 
antecedens aliquod maſculini etiam generis 
baud dubiè præceſſiſſe perperam autuma » 
rent. Atticorum verò moris eft maſculi- 
nis uti pro fœmininis: Scpbc. Elect, v. 
615, 616. 

Hr TouagTAa Thy THY oay Cunt, 

Kai TAayT4 TWMKETI ; 
pro TMAMavty. loquitur enim de Electra 
Clytemneſtra. Similiter paulo poſt, No- 
ſter: % Yyuvans. pro Ta Vide ta- 
men, ſi libet, Cl. Barn. ad Hom. II. « 
v. 778, & ad Eurip, Hippol, v. 387. Acbill, 


Tat, p. 143. edit, Lugd. Bat. &d\its vu. 
Quanquam hic gxnwua forſan, quod dici- 
tur, Tpcs T9 onjaniviperay locum habere 
queat 3 adeò ut ure ad nomen in dide- 
Airut inclutum, v. g. digte, referatur, 
Haud abſimili modo Noſter paulo poſt ad- 
hibet relativum 2UTaic, - (97 p4ny Katt 
Riel ay os Viv ons fy ſutrale , Z-. Tix 
awe, % nai emiduzns avtoic T &c. 
ubi auToic reſpicit nomen aliquod in voce 
rh ſubintellectum, v. g. evoixarg, vel B 
Euoriee, vel aliud his fimile, Conf. Joh, 
8. 44. ubi pronomen ave, uti rectè no- 
tavit Cl. Blackwall Sacr. Claſf. p. 95. 
reſpicit d quud as, ex nomine yiugn, tub 
quo latet, nullo negotio colligendum, Si- 
militer Rom, 10. 5. admonente loci ſen- 
tentii, illud auToe ad ivrdahuaTrt Ty vie 
us (que licet non diſertè ſcripſerit, vo- 
luit tamen Apoſtolus) referendum vide- 
tur. 

3 ZpaTored were] Ita reſcripfimus ad- 
monitu Leunclavii & MSt: Bull. in quo 
totus hic locus ſic repretentatur : = 
x gira, we tin & Tos adD9 wrt yur en- 
rerid tb Rectius crit, ſi vel ſeribas 
we fine accentu, vel in «7s mutes, & le- 
gas der a4 &c Iam vero noftram e- 
mendationem confirmant Phile bus & 
Cabrielius t qui, in loco vertendo, utun- 
tur verbis caftrametari, & caſtra facere, 
In vulgatis hactenùs libris perperam legi- 
tur SATA ανο. 
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Cum vero pergens iter Babyloniorum urbem adſpiceret, atque ei via, 
qua incedebat, ducere propter ipſa urbis mœnia videretur, arceſſito 
Gobrya Gadataque, aliane via eſſet interrogabat, ut tam prope ad mce- 
nia copias non ducerent. Et Gobryas, Sunt, inquit, domine, permultz 
quidem viz: ſed exiſtimabam equidem te quam proximè jam ad urbem 
iter facere velle, quo ipſis commonſtrares exercitum tibi nunc & mag- 
num eſſe & præclarum: nam cum etiam tibi minor eſſet, ad murum 
ipſum acceſſiſti, & vos i haud multos numero ſpectabant: nunc au- 
tem tametſi paratus fit Ayrius tibi que madmodùm dixit ipſum ad pug- 


nandum ſe parare, ſcio futurum ut, ſi copias tuas conſpexerit, imparata 


rursùs ipſi ſua videantur. 

Ad hæc Cyrus ait, Videris mihi, Gobrya, mirari, quod id temporis 
quo multo cum minori exercitu veni, ad ipſa uſque mœnia duxerim ; 
nunc majoribus copiis inſtructus eas ducere ſub muros nolim. Verùm 
ne mireris, ait; non enim idem eſt adducere, & præterducere. Omnes 


1 Tus e] Ita Stephanus & editio Eton, tranſeundi ſeu pretereund? ſignificatio ap- 


at alii libri minds, uti quidem videtur, 
commode, vas exhibent, Vide p. 263. 

- Neri Toi os &c.] Vide ſupra p. 
268, 

3 Haan] Gabrielius ex vetuſto quo - 
dam exemplari adfert a'Tzy#v. pro qua 
lectione facit a/7x1iv51, quod mox, paucis 
unterjectis, ſequitur. At in hunc locum 


tiùs quadrat, ut idem valeat, atque illa, 
Cra TY ayHy, que, mutata per tmeſin 
loquendi forma, extant lib, 1. p. 74-Quare 
contra aliorum exemplarium fidem nihil 
muto, De ufitata verbi hujus apud Tacti- 
cos ſigniſicatione conſule quæ notavimus 
lib. Z, p. IT 3 
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enim ſic inſtructas copias adducunt, uti ſe quam optime pugnaturos arbi- 
trantur ; at qui ſapiunt, fic abducunt, ut quam tutiſſimè, non quam ce- 
lerrime abſcedant. In prætereundo autem exporrigi plauſtra neceſle eſt, 
& impedimenta quoque cætera multum laxari: atque hæc omnia armatis 
prætentis tegi oportet, nec uſpiam impedimenta hoſtibus ab armis nuda 
conſpici. Sic utique procedentibus copzzs, neceſſe eſt aptos pugnæ milites 
juxta debiles & imbecillos collocari. Si ergo velint ex munitione con- 
ferti hofles in aliquos prætereuntes impetum facere, ubicunque tandem 
manus conſerent, multo validiores erunt in conflictu, quam qui præter- 
eunt. Et iis quidem, longo qui procedunt agmine, etiam ſubſidia non 
niſi longo ex intervallo mitti poſſunt ; qui vero munitione / erumpunt, 
brevi ſpatio ad illos qui prope abſunt & excurrere poſſunt, & rursus ab- 
ſcedere. Quod ſi intervallo non minori interjecto præteribimus, quam 
quanto nunc extenſis ordinibus procedimus, multitudinem ili noſtram 
conſpicient, & omnis multitudo propter arma adtexta formidabilis ad- 
paret. Quòd ſi nobis hoc modo incedentibus aliquo loco erumpent, 


1 Avupivecrc] Sic ex conſpirante Leun- , ,, ual ανντνi¹, e Fo. 
clavii Muretique conjecturã reſcripſimus. prvifurba, 79 pury mhirflis xati}oyrai hues, 
Vulgò legitur an pivorice cui verbo non & c. Fatetur quidem Stephanus, verba 
ſubeſt huic loco apta vis, imo proxi- hæc, xa, nexe, in codicibus, qui- 
mè præcedentibus illis, #xT:Tapevzic paty bus uſus eſt, veteribus non extare; hiſque 
Tai ajeataic, atque adeò Cyri menti, ad- adeò ſe. potiùs quam vulgatis editionibus 
verſa penitùs. Ut igitur hæc invicem ſibi adſentiri. Camerarius etiam, auctore Ste- 
reſpondeant, aliud recepi verbum, in quo phano. & Gatriclius, illa verba in loco 

laxitatis ineſt, apta loco, ſignificatio. interpretando omiſerunt. Quocirca credi 

2 Ep" do nat erg on hæc eft par eſt, exemplaria, quibus iſt uſi ſunt in- 
MSti Bodl. & editionis Eton. lectio: quam terpretes, ea non agnoviſſe. 
ſic libri alit, quos vidi, omnes, interpola= 3 Exer zn] Sic MS. Bodl. Etonene 
tam exhibent a ip b Kate 3i/que editio; cùm in ceteris ferè omni- 
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7079 W%eros A, 0 0 T ob gu as dome EXEAEUTEV ecco. er 
pariCoptre dt THY Won T3 gg, wii rd vroAtTIpeveu i- 
co rięos Wolf anð EI. 

Emi os wogeveprv©> Are iv rag IYVOjnivars Tipo di- 
viral Woes rd propa Tw  Arovgiuv 6 Müde, GYmree de. 
proto, iviauga on © Tei Jil Tay Aooveiuy Devon, fv paty ay- 
Tay To d I Wor any Bix ects, ? TW d duo Oęręio 
Gobw piv KugO*, Wee dt Tadzras irie Wapeduc 


rag Quadrloilas. Exel d Tara diewrextaro , TATE 9 e 


quia multò eos ante proſpicimue, imparati minimè deprehendemur. 
Quin potius, viri, inquit, ne quidem adgredientur, cum ipſis procul i 
muro recedendum erit, niſi ſe cum univerſis copiis ſuis futuros toto ex- 
ercitu fro ſuperiores exiſtimaverint: nam receptus res eſt plena for- 
midinis. Hæc cum dixiſſet, viſus eſt iis qui aderant rectè dicere, & Go- 
bryas, ita uti juſſerat, præibat. Cumque præteriret urbem exercitus, 
inter abſcedendum Cyrus poſtremum ſemper agmen firmitis efficiebat, 
Poſtquam autem hoc modo pergens diebus inſequentibus ad Aſſyrio- 
rum Medorumque fines pervenit, unde initium expeditionis fecerat, ubi 
cùm tria eſſent Aſſyriorum caſtella, unum eorum quod erat infirmifiimum 
vi adortus cepit; religua duo caſtella, Cyro metum incutiente, ſuadente 
Gadata, perfectum eſt vt cuſtodes dederent. His rebus confectis, ad 


bus perperam legatur em4{1iwo! 0177. quam di» &c. Similiter, vel 78 ue vel rc 
lectionem ex errore ſubortam, illamque #7i5apirs interpolationem ſecutus Inter- 


od, * germanam exiſtima- pres Syrus vertit, &c. As . 4 3 


1 Azovpioy] Ità libri editi, quos vidi, A 19 2 Yo, 7 V * 


omnes. In MSto Bodl. ſcribitur tum hic, 
tum verſu proxime ſequenti. 1 : eam=- 
que lectionem ſecutus eſt Philelphus. Zo- 
naras quoque, qui Xenophontem ſolet tran- 
ſeribere, Tg bis exhibet Annal. lib, 3. 
c. 20. Nihilominùs, minime rejicien- 
da videtur librorum impreſſorum ſcrip- 
tura. 

2 Teia ovr& TY Kc. ] Abſolute hoc in 
loco, ut alias ſæpè, ponitur accuſandi ca- 
ſus : cujus cùm ſtructuræ ignari eſſent Li- 
brarii Interpreteſque quidam N. T. tex- 
tum ſacrum importunis temerarunt addi- 
tamentis. Celebris ille MS. Alex. verba 
8. Lucæ Act. 26. 3. fic peſſimè repræſen- 
tat: Mzdige yvugny ve o Twy KATH 
Ie al 10% F Tixai GnT1fpatu) i, · 


Confer. Luc 24. 47 Marc. 9. 28. Act 
7. 21. Epheſ. I. 18, 

3 To d d Kc. ] Ita reſtituimus admo- 
nitu tum vetuſti exemplaris, quo uſus eſt 
Gabrielius, tum MSti Bodl. qui veram ſa- 
ne lectionem, ſcripturæ vitio paululim 
deformatam, fic exhibet, x ds d/o qpz- 
tl. Stare quidem poteſt illud : nam 
Atticæ notæ lectio eſt. Malo tamen cum 
Stephano vulgatam ſequi ſcripturam, Prids 
legebatur, rc d def H &c. 

4 Lig di Tad d Trg £74wos)] Hanc lo- 
quendi formam, qua verbo participium e- 
juſdem originis additur, Vuſlius & Ca- 
:akerus inter cas recenſendam phraſes au- 
tumarunt, quæ vc ig minds notæ ſunt, 
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Cyaxarem mittit, atque uti ad exercitum veniret per epiſtolam petiit, 
quo & de caſtellis captis quid efſet agendum deliberarent, & quo exer- 
citum h contemplatus, de cæteris etiam rebus conſilium daret quid 
deinceps agendum arbitraretur: quod fi juſſerit, ait, dicito me ad ip- 
ſum venturum & lic caſtra locaturum. Atque nuntius, hæc qui ex- 
poneret, abibat, | 

Cyrus interea Gadatæ mandat ut tabernaculum Aſſyrii, quod Cyaxari 
Medi ſelegerant, cum adparatu reliquo, quem habebat, inſtrueret ele- 
gantiſſimè; tum utramque mulierem in conclave tabernaculi muliebre 
deduceret, & cum his m alteras illas muſicæ peritas, quæ Cy- 
axari ſelectæ fuerant. Atque hc illi quidem exſequebantur. Qui 
vero miſſus erat ad Cyaxarem, cum mandata expoſuiſſet, his Cyaxari 
auditis viſum eſt potius, ut /i in finibus maneret exercitus. Nam & 
Perſæ, quos Cyrus arceſſiverat, aderant: qui guzdem erant numero qua- 
dragies mille ſagittarii & peltaſte. Quamobrem cum videret hos etiam 
magnum Medorum agro detrimentum adferre, libentiùs his quoque li- 
berari velle videbatur, quam ut aliam turbam ia agrum ſuum admitteret. 


quaſque aded Scriptores ſacri ab Hebræo 7. 34. Matt. 13. 14. Marc. 4. 12, 

fonte hauſerunt, Utut hc ſe res habeat, 1 Hy KVH NC.] Vide lib. 4. p. 231. 

ex hoc certe loco abunde liquet, phraſin 2 ATzdazynmar pa Zancy] Vox ultima in 

eſſe ejuſmodi, quam ne Attica quidem re- MSto Bud]. non comparet: quod mihi 

ſpueret elegantia. Vide Heb, 6, 14. Act. ſang nonnihil ſuſpicions de Librarii mo- 
| I ver 
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Et chm quidem is, qui è Perſia copias haſce ducebat, Cyaxarem inter- 
rogaret, quemadmodum Cyrus pzzceperat, an hoc ipſi opus effet exer- 
citu, atque is ſibi opus eſſe negaret, eodem die Cyrum ubi prope abeſſe 
audicrat, ad eum exercitum /ecam ducens abibat. 

Cyaxares poſtridie cum 1is, qui ſecum manſerant, equitibus Me- 
dis, iter eſt ingreſſus: cumque eum Cyrus advenire ſenſit, ſumtis 
fecum & Perſicis equitibus, qui jam multi erant, & Medis omnibus, 
& Armeniis & Hyrcaniis, & reliquorum ſociorum equis & armis in- 
ſtructiſſimos, obviam prodiit; atque a Cyaxari copias ſpectandas 


vet imperitia, Ex variis autem, que paſ- 
ſim obvia ſunt, exemplis conſtat, opt imos 
quoſque Græciæ Scriptores T3 eanacy com- 
parativis addidiſſe vecibus, Eadem occur - 
rit loquendi ratio, Phil. 1. 23. Hujus au- 
tem farinæ exempla ſuppeditabit Budæus; 
imò & Grammatici. 

1 ETi50r, ] Ità MS. Bodl. & edit. Seh. 
Eton, Aid. Flor. aliæque: ut mirari ſub- 
eat cur Leunclavius aliuſque Xenophontts 
editor, cui vel errantem utique ducem re- 
ligio fuit deſerere, contra optimorum co- 
dicum fidem, i reponerent, Mihi 
ſuſpicio ſane inſidet, hos editores haud ſas 


exhibuit. Cyaxares autem, ubi multos & egregios forteſque wiros in 
Cyri comitatu conſpexit, ſecum vero & exiguam & parvi ducen- 
dam famulorum manum; 7d ſibi dedecori eſſe putavit, adedqze dolor 
eum invaſit. Cümque Cyrus ex equo deſcendiſſet, ac de more o- 
culaturus ipſum accederet, Cyaxares deſcendit quidem ex equo, ſed 
ſeſe avertit ; nec eum oſculatus eſt, ſed lacrimas palam profudit. Hum 


tis intellexiſſe, mandata quoque #@15%« ; 


apud Veteres appellari. Æſcbyl. 

Hat, c dt you e ννẽf, 

Ac e ratip equi; — Promet h. Vinc. v. 3. 
Scbol. Emigo> 46] Ertanac. Eodem prove 
$95 modo Sc hol. in Sophoc. Oed. Col. p. 323. 
edit. H. Steph. vocem illam exponit. He- 
ſycbias: Ei , ire i νν-hn. Tho- 
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2 Nc e &c, ] Vide quæ notavimus 
lib. 1. P- 42. 
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vero Cyrus alios quidem omnes ſecedere juſſit & quieſcere : ipſe dextrã 
Cyaxaris prehensa, de via ſub palmas quaſdam eum abduxit, & ſtragula 
quedam ei Medica ſubſterni juſſit, in gu@ cum eum collocaſſet & ad- 
ſedifſet %, fic interrogavit: 

Dic mihi, per deos immortales, inquit, avuncule, quamobrem mihi 
iraſceris? & quid rei moleſtæ vides, quod uſque adeò fers graviter ? 
Hic Cyaxares hujuſmodi quædam reſpondit, Quia cum, Cyre, exiſti- 
mer inde uſque ab omni hominum memoxia tum majoribus jam olim 
regibus tum patre rege procreatus eſſe, atque etiam ipſe rex habear, me 
quidem adeò vilem indignümque in modum advehi conſpicio, te verò 
meis cum famulis cæteriſque copiis magnum & magnificum adeſſe. 
Atque hæc, mea ſententia, vel ab hoſtibus pati grave eſt; ſed multo, 
pro Jupiter, graviùs ab illis, 2 quibus hæc guenquam perpeſſum eſſe mi- 
nimeè decebat. Equidem arbitror eſſe ſatius decies ſub terram condi, 


pg > 


1 Toy r Midmay Kc. ] MS. Bodl, Ti 
Te Mndnxzy Tiny. imperitè. Græcis enim 
familiare eſt, quando aligugd ex univerſo 
rei alicujus genere ſumptum aut captum 
dicere volunt, jungere tunc genitivum iſto 
ſenſu, per ellipſin voculæ Ti, verbis acti- 
vis. lian. H. V. I. 11. C. 5. ! 
CA TWy IEpav Yermarwy, pro Tr i 
rd &c. Noſter lib. 2. p. 98. xa! reed. 
Toile Sibi Tur Ts iy atls yENWTor 
emid anion. pro vn i Ter &c Simi- 
liter Aiſtephanes: 

— dg T'o ©2224 p06 
Tay TD,, — Ep. v. 771. & ſeq. 


2 Mig ay Ts] Vorſtius Comment. de He- 
brais. N. T. 25. Hebraiſmorum numero 
adſcribendum putat eum vocis wtyacuſum, 
Wy non ſtaturam & quantitatem, ſed con- 

itionem bominum, Heb, 8. 11. deſignat. At 
hec ultima vocis iſtius ſignificatio Græcis 
perquam familiaris eſt. Libet Xenophon- 
teo huic exemplo alterum ex Ariſtophane 
prolatum adjicere: 

Eg1y yap nuiv derroTy exey91, 

Aro x2%uJ wy, 6 {iy as cunt T8 Ty 
Ubi Scbel. O puty ac] Og v mixia, ana 
iF, Kai Tf TiuviThTi: Tem. v. 67. 
& {29s 
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quam adeò vilem me conſpici, meo{que mei negligentes, me irridentes 
cernere. Neque enim hoc, ait, ignoro, non te ſolum me majorem 
eſſe, ſed mihi etiam ſervos meos, me potentiores, occurrere, atque ita 
paratos eſſe, ut faciliùs me lædere poſſint quam a me lædi. Atque hæc 
dum proferret, multò etiam magis eum ſuperabant lacrimæ: adeo ut 


Cyrum etiam #5 pertraheret, ut oculi ejus lacrimis implerentur. Cum 


autem paulum ſe cohibuiſſet, ita Cyrus loquutus eſt: 

Hzc vero, Cyaxares, nec vere dicis, nec rectè judicas, fi Medos 
arbitraris, ipſe quod hic adſim, ſic inſtruftos eſſe, ut ad te læden- 
dum ſatis virium habeant. Te ſane & iraſci & in metu eſſe non mi- 
ror: utrùm vero jure an injuria eis ſuccenſeas, id equidem omittam : 
(quippe novi te graviter laturum, fi me pro eis cauſam dicere au- 
dias) ſed enim virum, qui cum imperio fit, ſubjectis fibi pariter om- 
nibus ſuccenſere, magnum equidem errorem arbitror. Eſt enim ne- 
ceſſe, multos inimicos fieri, cam quis terrorem multis incutit; nec 
etiam, ut concordiam eis omnibus injiciat, cum quis omnibus ſuc- 
cenſet. His de cauſis, me certò ſcias we/im hos ad te fine me non re- 
miſiſſe, quod metuerem ne quid ob iracundiam tuam accideret, quod 
nobis univerſis dolorem adferret. Itaque deiim ope nullum hæc tibi me 
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præſente periculum creabunt : quod exiſtimas injuria te adfectum 2 
me eſſe, id graviter admodum fero, ſi dum pro virili laboro ut in 
amicos pluri ma bene ficia conferam, contrarium facere videar. Verùm 
enimvero, inquit, ne noſmet ipſos adeò temerè criminemur; ſed, fi 
fieri poteſt, planiſſimè videamus qualis illa fit a me illata injuria. At- 
que ego guidem æquiſſimam inter amicos conditionem propono : nam 
ſi me conſtat mali quidquam feciſſe, injuſtum me fatebor; fin me nihil 
admiſiſſe maleficii manifeftum fir, ac ne cogitaſſe quidem, annon & 
ipſe viciſſim fatebere, nulla te adfectum a me-injuria? Id vero neceſſe 
fuerit, ait. Quod ſi autem manifeftum fit etiam boni me auctorem ex- 
titifle tibi, ſtudiosẽque in id incubuiſſe, ut quam plurima beneficia poſ- 
ſem, in te conferrem; annon potius laude tibi dignus habear, quam 
reprehenſione; Aquum ſcilicet, ait. Age igitur, inquit Cyrus, conſi- 
deremus ſingillatim omnia quæ a me geſta ſunt; fic enim maximè per- 
ſpicuum erit, quid in iis boni fit, quid mali. Ordiamur autem ab hoc, 
ait, principio, ſi & tibi ſufficere videtur. Tu nimirum cam animadver- 
teres multos coiviiſe hoſtes, & quidem adversùs te tuamque regionem 


1 Trebien zy &c.] MS, Bodl. dat 


potids ſubaudiendum, pronomen o, inter 
vibe Ex rig Fav yap Th ot ga- 5 


Ti & g. 


vo KC . Eandein lectionem ex vetere quo- 
dam libro adfert Stephanus: malui tamen 
vulgatam retincre, quam editi libri præ- 
ſtant omnes. Nec addendum videtur, ſed 


2 Mad qairwpa] In editione Leuncla- 
viana legitur und 244.044; c. in MSto 
Bodl. And dg eaivwpmar ᷣ & c. At lectionem 
receptam cteri libri omnes defendunt. 
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damo progreſlos eſſe, illicò tum ad Perſas publicè miſiſti copias auxiliares 
petitum, tum ad me privatim, rogans ut operam darem quò venirem ip- 
ſe, copiarumque Perſicarum, fi quæ ad te irent, ductor eſſem. Annon in 
his abs te perſuaſus ſum, adfuique viros ducens numero quam potui maxi- 
mo, eofdemque præſtantiſſimos? Veniſti vero, inquit. Ergo, ait, mihi 
primùm dicito, utrùm in hoc injuriam adversùm te meam deprehenderis, 
an potiùs beneficium? Manifeſtum elt, inquit Cyaxares, ex his benefi- 
cium me tuum cognoviſſe, Quid vero? inquit, ubi venerunt hoſtes, & 
dimicandum adversùs eos erat, an tum animadvertiſti me vel laborem 


ullum detrectaſſe, vel peperciſſe periculo ? Non profectò, ait, none qui- 


dem. Quid? ubi deùm ope victoria penes nos ſtetit, hoſteſque jam 
cederent, atque ego te rogarem ut communibus eos copiis inſequere- 
mur, communi opera ulciſceremur, communem denique, ſiquid bene 
feliciterque eveniret, ex eo fructum caperemus : in his an me accuſare 
poſſis, quaſi ay emolumenti plus zquo cupidum ? Ad hec qui- 
dem Cyaxares ſubticuit: Cyrus autem rursùm ita loquutus eſt, Quan- 
do tibi ad hoc tacere potiùs libet, quàm reſpondere, id mihi dicito, 


1 Empric Tpic T6 &c,] Vide ſupra lectionem, quæ conſenſu auctoritatẽque 
lib, 1. p. 46- MSti Bodl. & edit. Stephan, Leunclaw, 
2 Thaaewlay, Tapixarur)] Editiones Ald. Eten. nititur, exprimendam curare. 
& Flren, exhibent & ante Tapiranuy, & 3 E? T1 xaacy xdyacy &c.] In pleriſ- 


notam interrogationis poſt #apTcipuila, que libris hatenus editis legitur «7 7 


Perperam z nifi quis illud ire delendum ayafo 4 xaxiy &c, Nos libenter MStum 
cenſuerit. Sed nobis omninò viſum eft Bodl. & Stephanum ſecuti ſumus. 
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adfetamne te ſis arbitratus injuria quod, cum tibi tutum non eſſe vide- 


retur perſequi, te quidem ipſum periculi hujus participem fieri non ſum 
paſſus, ſed ut equites mihi quoſdam de tuis mitteres, rogavi ? num enim 


id abs te petens irjuſte fecerim, præſertim qui jam ante me tibi ſocium 
belli præbuiſſem, hoc abs te, inquit, demonſtretur. Ad hec itidem cum 
taceret Cyaxares, At fi ne ad hoc quidem, inquit, reſpondere vis, illud 
deinceps dicito, an injurius fuerim quod, cm tu mihi reſponderes nolle 
te, qui Medos hilaritati operam dare videres ab hac revocatos cogere tunc 
ad profectionem cum periculo conjunctam; an, inguam, videar moleſtum 
aliquid tibi feciſſe, quod iraſci tibi noluerim, ſed poſt hæc rursùm abs te 
id petiverim, quo ſciebam nihil à te mihi dari poſſe levius, nihil Medis 
imperari facilius: rogabam enim ut eos mihi dares, qui ſequi vellent. 
Atqui hoc cùm abs te impetraſſem, perfeci nihil, extra quam his ar me 
ſequerentur perſuadendo. Itaque eos acceſſi, perſuaſi, iiſque quibus per- 
ſuaſeram adſumptis abii, tuo permiſſu. Quòd fi hoc meritò culpandum 


1 AuToy && aqmz}] In vetuſtis quibuſ- 
dam exemplaribus vocula illa negativa, 
teſte Stephano, non invenitur: in iiſdem 
etiam, eodem teſte, infinitivum periyery 
non exſtat. Cum iſtis autem exemplari- 
bus noſtrum etiam Bodl. conſpirat. Hu- 
jus tamen in ora lectio exſtat ea, quam 
ſecuti ſumus, quamque libri tuentur om- 
nes. Utraque ſanè lectio eundem ſenſum 
efficit. Noſtra ad verbum ſonat, Teigſum 
bujus Periculi partem ſubire nen per mij. 
Altera autem (in qua ur & A,eν omit = 
tuntur) ſignificat, Teipſum hoc diſcrimine 
likeravi, quod videlicet adeundum tibi 
alioqui ſuiſſet. Fr RT 


2 Madve Tyr» Ke. ] Ita reftituimus ex 
conſpirantibus Stephani Leunclaviique con- 
jecturis. Priùs Mice ruret legebatur, 
Pro eo autem quod hic raden dicit, an- 
te WEaraghong dixerat, lib. 4. p. Ig, 
EAN ay £074 vo! d Mrd ue e/Jue 
KMupaivur, ttaraghoas arayxd guy xinduyye 
og eve, | | 

3 A p Kc. ] Ita cditiones Stephan. 
& Eten In aliis legitur et & un &. Sed 
pro # reponendum &, comparativa d 
& gde apertè monent. Stephanus etiam 
noſtram hanc lectionem veter. exemplar. 
auctoritate confir matam eſſe tradit. 
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exiſtimas, ne quidem culpa vacat, uti videtur, aliquid abs te accipere, 
quod dederis, Sic igitur profecti ſumus. At poſtquam diſceſſimus, 
quid geſtum a nobis eſt, quod omnibus notum non fit ? annon hoſtium 
caſtra capta ſunt? annon plures eorum interfecti ſunt, qui contra te 
venerant ? Quin & ex vivis hoſtibus annon multi ſpoliati ſunt armis, 
equis multi. Fortunas vero eorum qui antehac ferebant & agebant res 
tuas, jam vides amicos tuos tenere & ſecum adferre partim tibi, partim 
fibi qui tuo tamen imperio ſubjecti ſunt. Quod vero omnium maxi- 
mum eſt & præclariſſimum, vides ditionem tuam ampliorem fieri, ho- 
ſtium imminui : vides hoſtium caſtella teneri, ac tua, quæ avulſa Syri 
antea ſuam in poteſtatem redegerant, nunc è contrario tibi ceſſiſſe: an 
horum aliquid pernicioſum tibi, an aliquid bonum fit, cognoſcere me 
velle, equidem haud ſcio quomodo dixerim; quo minus tamen au- 
diam, nihil impedit. Quare dic, quz tua de his ſententia fit. Et hæc 
dend chm dixiſſet Cyrus, finem fecit: Cyaxares vero hæc ad iſta re- 
ndit, 


- 


1 EX & TA] Particula illa nega- 
tiva hic quoque, ficut in loco ſupra pauld 
adnotato, in MSto Bodl, & pleriſque ex 
vetuſtis exemplaribus, quibus Stephanus 
uſus eſt, non invenitur. Nec verò ejus 
omiſſio ſenſum quidquam immutat. Palam 
enim eſt id ſignificare nonne, & reſponſio- 
nem affirmativam poſtulare, Ideõque, uti 
rea obſervat Stephanus, ei additi non 


minds affirmative hazc dicentur, quàm ea 
pretermiſsa, 

2 Kai «yirrar] Edit. Ad. Flor, Leune 
clav, aliæque dant «yaſvyroy, Cujus 
ſcripture vitium ante nos ſubodoratus eſt 
Stephanus; quique adeò «347@, quod 
cum gtpor7&v congruit, ex vet. exempl. re- 
poſuit, Quam emendationem conſtabiliunt 
etiam MS, Bodl. & editio Eton, 
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Neſcio, Cyre, qui dici poſſit, ea quæ tu feciſti, mala eſſe: verùm 


ciem habent, tanto magis mihi ſunt oneri. Nam malim equidem ditio- 
nem tuam, inquit, copiis meis ampliorem facere, quam videre tali modo 


, 
, 
) 
e ſcire te volo, inquit, hæc bona ejuſmodi eſſe, ut quanto plurium ſpe- 
* 
8 
\ 


abs te augeri meam : quippe tibi hzc gerenti honelta ſunt, mihi quodam- 


- modo ignominiam inurunt, Etiam opes, ait, tibi me donare malim,quam 
— abs te accipere, quæ tu nunc mihi das: nam iis abs te locupletari me 
1 plan ſentio, quibus ip/e pauperior fio. Atque eos ſane, meo qui ſunt im- 
n perio ſubjecti, fi modica quãdam abs te adfectos 1njuria viderem, minds, 
e mea ſententia, dolerem, quam nunc, ubi magnis a te beneficiis adfecti 
— ſunt. Quòd hi tibi, inquit, hæc abſque judicio iniquèque cogitare videar, 
C non ea in me, ſed in te converſa omnia, qualia tibi videantur, conſidera, 
— 


Quid enim, ait, fi quis canes, quos tu aleres cuſtodiæ tuæ tuorumque 
cauſa, tales commode curando reddat, ut ipſum mag1s quan te norint ? 
an te hoc curationis genere delectaturus fit? Quod ft exiguum hoc tibi 


1 Kat ypruard y4, &c. ] Sic partim ex 
as MSto Bodl, partim ex lbris editis re- 
ſt ; ſcripſimus. Illud autem manu exaratum 
d exemplar totum hunc locum fic repræſen- 
tat: x αει r UTWE ay wel dorw H 
od Jpestebat, d Tape o 57 ETAL 
Ws gy &c, Edita pauld aliter eum expreſ- 


A | videtur, illud etiam conſidera; ſi quis tuos à familia miniitros, quos tu 
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tum præſidii tum obſequii tibi præſtandi causa tecum habes, ejuſmodi 


efficiat, ut illius eſſe malint quam tui; an pro hoc beneficio gratiam ei 
ſis habiturus ? Quid verò? (quod anum amore maximo complectuntur 
homines, & curz in primis ut ſibi proprium habent) fi quis uxorem tu- 
am fic obſequiis demereretur, ut eam tandem ſui magis, quam tui, aman- 
tem efficeret: num hoc te beneficio deleQaret ? Longe ſecùs, mea qui- 
dem, ait, ſententia, res ſe habere videretur: imo fat ſcio injuriam eum 
hoc facto maximam tibi illaturum. Ut autem quod ſimillimum eſt ei, 
mihi quod accidit, dicam, fi quis Perſas eos, quos tu ad nos duxiſti, fic 
demereretur, ut ipſum libentiùs quam te ſequerentur, an eum in amico- 
rum numero haberes? Equidem arbitror, ta/em non duceres, ſed in- 
feſtiorem, quam fi multos eorum occideret. Quid? fi amicus quiſpiam 
tuus, te amanter dicente, Accipe de rebus meis, quantum voles, 

ſteaquam id audiſſet, omnia, quæ poſſet acciperet & diſcederet, tuiſ- 
que adeò rebus ditatus eſſet is, cùm tu nè modicum quidem earum 
fructum perciperes ; an poſſes expertem culpæ amicum hunc exiſtima- 
re? Nunc vero abs te, Cyre, fi non hc, tamen his ſimilia perpeſſum 
me arbitror. Nam vera narras; cùm ego dixiſſem, /icere tibi ſegui vo- 
lentes 7ecum ducere, copiis meis omnibus acceptis diſceſſiſti, meque ſo- 
lum reliquiſti : jam autem quæ mei exercitis opera cepiſti, adfers ſans 
mihi, ac meam copiis meis ditionem auges: atqui ego, nullius boni 
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tecum auctor, inſtar fœminæ me offerre videor & exhibere, ut benefi- 
cia tum ab aliis hominibus, tum etiam ab his imperio meo ſubjectis ac- 
cipiam : tu viri ſpeciem habes, ego indignus v1deor imperio. Hæc 
cine tibi, Cyre, videntur eſſe beneficia ? Certo ſcias, ulla mei ſi te cura 


tangeret, in primis tibi cavendum, ut nulla re minds me ſpoliares, 


quam auRoritate ac dignitate. Nam quid ex eo mihi accedit, fi regio 
mea dilatetur, ipſe per ignominiam contemptui ſim? nec enim idcirco 
Medorum ego potitus ſum imperio, quod «nw: præſtantior univerſis eſ- 
ſem ; ſed potius quia ducerent ipſi nos in omnibus ſe meliores eſſe. 

Et Cyrus, eo adhuc loquente ſermonem ſuſcipiens, Per deos immorta- 
tes, inquit, avuncule, ſi quid ego tibi antehac feci, gratum quod eſſet, 
etiam tu hzc mihi gratificare, quæ a te petam: finem cilicet de me que- 
rendi hoc tempore facito ; ubi vero periculum noſtrùm feceris, quo pacto 


erga te ſimus adfecti, fi quidem tibi conſtiterit, ea quæ ſunt à me geſta, 


PP ⁰ MA te mg er 
22 * FRO: - 4 : * < 3 21 


1 Nome 1m i Ec. ] Ità MS, Bodl. & 
editi prime note libri. Quare Ad. & 
Flirent. nil moror, in quibus invenies « 
rent. Illud autem Toy, ex Atticorum 
conſuetudine, patiendi hic ſignificationem 
obtinet: ſicut ab Ariſtotele adhibitum eſſe 
videtur, Rbetor. I. 2. c. 20. Ai vó r Kai 
11 by 4 2 rd rem i, & c. 

2 Huac avr@y} Vox ultima ſpiritu te- 
nui in pleriſque libris editis notatur. Nos 
edit. Eton, ſecuti ſumus, ſuffragante MSto 

in quo ſcribitur $xvT&@y- 
* Twroate ire] Vorftius & Gatakerus 
ervant, nove fieri, quod Sacri Scripto- 
res ſimul 7 ef aoxpinola; & verbo dicendi 
utantur, At ſimili modo hic & lib. 2+ p. 


92. locutus eſt Xenoph. Reponunt illi, 
verbum uToazpoaruy Auttores adhibere 
ſolitos, ubi alius potids poſt alium loqui- 
tur, quam ubi interrogatus reſpondet : ut 
fir quaſi excipere vel ſuſcipere ſermonem 2 id 
quod veriſſimum eſt, atque ex hoc ipſo 
loco Xenophontis maxime liquet, Eſto: 
quid tum poſtea ? Forma certè dictionis 
eſt eadem; & quid eſt, cur putent Græ- 
cos, qui dicere ſolent, uTaCwy els, vel 
zen, ab deren ers plant abhorrere ? 
Ubi ſufficiebat emmirvaro, ibi amoxgrbite 
ri dixers Scriptores Sacri : ita verò vi- 
ciſſim, ubi vox uzizaG ad complendam 
orationem ſatis erat, vr ata ms vel ion 
dixerunt 9 N. 
X 3 


= 


3 0 


— odio — mn a 


310 E ENOON TOYS 
\ — 5 — — — 7 1 7 9 % 2 
em Tw wyallu Tv f w., %˖,Iiα, GCTEGopivs TE ifs O% d- 

/ 5 / / * 63 by 1 8 , 7 
rage u EVEpYETINV Te ve Eivas* Tv im IaTECX, TOTE 
* * 
pos uin. A is rei, In © Kuofzeng, xanus Aiyug* 
as * e ” \ , 

Huw Wolf Tara, Ti zu; n o Ke, 1 D, (t; 
Ei ov BAN, On. Kal 2 d regęfd eig At WoTep Zels 3 Oux 
d rocęlſoſiai On. Kai o i CHh¹ννẽ, airovoe Mg ot de or 
M190: 9 0¹ [ligo a 70 G οοο Wool, (7&0 vag E{AEAAEY 0 71 
Iz Turwy fooilo) tho nolnoday me Y iD ,,. Kea: 
6 Kuatdens & y © Kö dee im mv Lug ny 
0 iml e To Kuafapu o Mid £imovlo, (Kb e e ab- 

OE 93 1 \ ” / * 7 a. * , * 
Tois YTWS ETWELTEL) £776 d Tw Kupy ol Tligoo, zwi ds T4 g 0 
AY 

EmT1 dt d pic ilo £7 To Spade, 0 xoflirnoav Tov KvaZg- 
en tis TW Xaleoxevacyuiny (H, ois piv tntliraxlo, We 
eoxevageov Ta imilndux KA oi ot Mido dc X 

* \ / F e — / * * 13 c \ 

N We ers Wye o Kvatgaęns, fegan Wes abr, Of ub, 
5 autor oP" taluv, oi of wWhiigoty, ws KexiAeuro b Kuer, 
doe G yoiles, 0 hie Tis, Oivox,000 Xarcv' © Gt, Goroiov ayu- 
02 0 08, aglomoiõv 0 0, peoegloy' 0 925 TW (05) 0,” 0 ot, £o0nt& 
Ra Was df: Tis ws miTOTONY iy of Th wv te ider 


cf, dg Tov Kvag cen E νν We Art Ko &Oisn 


tui boni causà ſacta efſe, me amplectentem te viciſſim amplectere, be- 
neque de te promeritum exiſtima: ſin aliter, tum demùm de me queri- 
tor. Fortaſſis, ait Cyaxares, rectè dicis: atque equidem hoc faciam. 
Quid igitur? ait Cyrus, an etiam te oſculabor? Si voles, inquit. Ne- 
que me averſaberis, ut modo? Non averſabor, ait. Itaque Cyrus eum 
eſt oſculatus. 2uod cum Medi, Perſæ, cæteri viderent, (erant enim 
omnes ſoliciti quid de his futurum eſſet) ſtatim adfecti lætitià & exhila- 
rati ſunt. Cyaxares autem & Cyrus conſcenſis equis præibant, Cyaxa- 
reẽmque Medi ſequebantur, (fic enim nutu Cyrus eis ſignificarat) Perſæ 
Cyrum, poſt deinde alii ſeguebantur. 

Ubi vero ad caftra perveniſſent, Cyaxaremque in tabernaculum para- 
tum collocaſſent, ii quibus hoc datum erat negotii, neceſſaria ei parabant : 
& Medi, quamdiu ante cœnam otioſus erat Cyaxares, adibanteum, non- 
nulli etiam ſponte ſua, plerique ex mandato Cyri, dona ferentes ; alius, 
bellum pocillatorem ; alius, bonum coquum ; alius, piſtorem; alius, mu- 
ſicz artificem ; alius, pocula ; veſtem alius elegantem: maxima guide: 
ex parte quilibet unum quiddam eorum, quz ceperat, ei donabat: adeò 
ut Cyaxares, mutata ſententia tandem agnoſceret, neque Cyrum eorum 
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abs ſe animos avertiſſe, neque ipſum mints quam ante Medos obſer- 


Vare. 
Cùm autem cœnæ tempus adpetiiſſet, Cyrum arceſlivit Cyaxares 


ac rogavit; ut, quando jam eum ex longo temporis intervallo vide- 


ret, ſecum cœnaret. Cui Cyrus, Ne me juſſeris, inquit, Cyaxares. 


Annon vides, hos omnes qui adſunt, à nobis impulſos adeſſe? Quam- 
obrem non rede fecero, ſi hos negligens, voluptati meæ indulgere vi— 
dear: quippe ubi ſe negligi putant milites, tum fortes qui ſunt, mult6 
minds alacres evadunt, improbi multo petulantiores. Veriim tu, qui 
præſertim, ait, longo itinere confecto adveniſti, cœnato jam: & fi qui 
te colunt, eos viciſſim complectere epuliſque accipito, ut per eos bono 
fis animo: ego vero ad ea me convertam, quæ dixi: cras autem mane, 
inquit, hie ad portam tuam omnes, rebus qui ſunt conficiendis idonei, 
aderunt; ut tecum deliberemus, quidnam deinceps agendum ſit. Tu 
vero præſens de hoc ad nos reterto, videaturne amplius bellum eſſe 


1 Tomes oi #rmxaipe] Hi ſunt, quos deeſſe dicendum eſt, Nec tamen omitti 
pauld poſt dicit xa c pporuy #24 poſt Fubans accuſativum potuiſſe pertina- 
ovpurparruyeTidiu, Vide p. 248. citer negaverim: ſæpè enim ſupprimitur 

2 ExCans] Non mihi minus quam Ste- ft. Iliad. &. v. 379. 
phano ſuſpectum eſt verbum Py abſo- : 
lute poſitum. Ita tamen libri omnes, Ei Js mot i014 priny Hνννιẽ,. 
quos quidem vidimus, Alibi ſane plenius 
dicere ſolet Noſter p4Caniy , p. 106. fc. g vel oujpaniay, Similiter Act. 4. 
$,4C2Miy , p. 100. ibidem, d Coratly I 5. ox hoy pg ananur, ſc. Byrxzs, Eu- 
Aby. Et ibid, $wCxniy Jigoy : Eodem- ripides plenè ovubanity BANE acre, 
que modo paſſim loquitur. Itaque forſan Phæœniſ. v. 700 Ariftophanes etiam un- 
aut z aut Evair aut denique roy h xyriy abſolute dixit, LVAſtr. v. 1134. pro 
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gerendum, an opportunum fit jam exercitum dimittere. Poſt hæc Cy- 
axares cœnabat: Cyrus autem convocatis amicis, qui maximè & ad in- 
telligendum, & ad navandum operam, ſi quid uſus poſtularet, idonei 
erant, hujuſmodi orationem habuit: 
« Quz primum optavimus, amici, ea deorum benignitate nobis ad- 
ſunt. Quo enim cunque tandem pergimus, heſtium agro potimur: & 
verò etiam hoſtes imminui videmus, cum nos et numero & robore au- 
eamur. Quod ft manere nobiſcum velint ſocii, qui ad nos jam acceſ- 
erunt, multo etiam magis ea omnia gue aggrediemur perficere poteri- 
mus, five quid vi peragendi fit opportunitas, five quid perſuadendo fit 
obtinendum. Quapropter non magis mei quam veſtri muneris fuerit 
| moliri, ut maximz ſociorum parti nobiſcum manere placeat. Quem- 
« admodùm vero, cum pugnandum eſt, is qui plurimos capit, fortiſũ- 
mus exiſtimatur 3 ita qui plurimos noſtram in ſententiam addu- 
cit, chm confilium ineundum eſt, is jure tam dicendi quam agen- 
di peritiſſimus habeatur. Neque tamen in hoc vos exercueritis, ut 
orationem nobis oſtentetis, qua uſuri ad quemque ſitis; ſed ita #oz 


panxuruy Toy dye, uti Piſetus ad locum 1 Lari]! MS. Bodl. ixayruTaTot: 

monet Nihilominas exiſtimaverim s- Se! vide ſis, p. 187, not. 3+ | 

= poſt IC librariorum incuriã exci- r 5 
iſſe; cum toties alibi accuſativum verbo 

illi adjunxerit Xenophon, FETs 
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„ parate, ut ſe perſuaſos a quolibet veſtram faQis declarent.” Ac 
vobis quidem hæc, inquit, curz ſint: ego pro mea virili curare conabor, 
ut milites a commeatu inſtructi, de expeditione deliberent. 
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dederunt: poſtridiè autem manè ad Cyaxaris portam ſocii om- 

nes conveniunt. Itaque dum Cyaxares ornaretur, qui audiret 
magnam multitudinem ad portam adeſſe, intereà ad Cyrum amici addu- 
cebant, alii quidem Caduſios, rogantes uti maneret; alii, Hyrcanios; 
Gobryam hic, ille, Sacas; Gadatam eunuchum adducebat Hyſtaſpes, 
orantem Cyrum, uti maneret. Ibi Cyrus, qui Gadatam jam dudum 
interiiſſe nõſſet præ metu ne exercitus dimitteretur, cum riſu ait, Ma- 
nifeſtum eſt, Gadata, te ab hoc Hy ſtaſpe perſuaſum ea ſentire quæ di- 
cis. Et Gadatas, ſublatis ad cœlum manibus, jurej urando negavit ab 
Hyſtaſpe ſibi perſuaſa hæc eſſe, quæ ſentiret: Sed ſcio futurum, inquit, 


Q hoc modo diem hunc exegiſſent, cœnaſsentque, quieti ſe 


1 Ex Taic 9/parc] Vide quæ notavi- 
mus p. 221. 

2 O di Tic, Zaxag*] Ita reſcripſimus ex 
MSto Bodl. ſuffragontibus verſionibus Ga- 
drielii & Fhilelphi Privs legebatur Ta- 


» ay in jurejurando, vide p. 295. not. 3. 
Euflatbius ad Hom. Odyl. C. p. 1450. dicit 
amour yas draqipuv TY amopyyves wata 
Tus Tahaiss va iropuruolai wiv ict, 
* XXT43aTIEE απνẽu? aTifpuruchas di, 


x&Y z quod in Taxat mutandum vidit ante 
nos Murctus, 


3 AwWj400418 ] De uſu particularum 


70 ty open A Topaoxuy, Idem fere tradit is 
II. x', p. $09. Hanc Exftathii obſervatio» 
nem elegantiſſimi vir ingenii ſatis dig - 
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ut vos {i diſcedatis, meæ res prorsds perierint : propterea, inquit, ad 
hunc egomet adivi, ut interrogarem num ſciret quæ tua de copiis di- 
mittendis eſſet ſententia. Et Cyrus inquit, Ergo injuſtè in Hy ſtaſpem, 
uti guidem adparet, culpam ego confero. Profectò, Cyre, ait Hyſta ſpes, 
injuſte; nam ego ſane Gadatæ etiam contradicebam, fieri non poſſe, 
ut maneas, quod arceſſi te à patre dicerem. Tum Cyrus, Quid ais? 
inquit: & tu hoc efferre auſus es, ſive ego vellem, five non? Ego verd, 
inquit: nam te nimis quam cupere video, conſpicuum in Perſia eir- 
cumire, ac patri demonſtrare, quo pacto ſingula peregeris. At tu, ſub- 
jecit Cyrus, non es domum redeundi cupidus ? Non profectò, inquit 
Hyſtaſpes, nec diſcedam ſane; ſed He manens imperatorio fungar mu- 
nere, donec Gadatam hunc Aſſyrii dominum fecero. 


nam cenſuit, quam Homero nuper in ſer- 
monem à ſe Anglicanum verſo ſubjiceret: 
at de illo, quod tum Euſtathio tum An- 
glicano interpreti viſum eſt notatu dig- 
num, inter ea verba diſerimine, alia forſan 
hujus erit ſententia, cùm tandem Odyſ. 6. 
v. 436. ad examen revocaturus eſt: Nc 
Foal, ei d apt TAVTSC ATWHMIVIV, dc i- 
Awey, Certè hiciTw.vvy adhibendum po 
tins fuerat, iſta ſi differentia perpetud fu- 
illet obſervanda» Adeò nimirum difficile 
eſt, vocum Græcarum notiones quam latè 
pateant, quibuſve poteſtas carum cuique 
propria concludatur terminis, definire, 

1 Ade yep &.] Mauretus legit, Adi- 
ue ap 4yw, &. a quo accentu tantum 
diſcrepat MS. Bodl. dat enim dpa. Sed 
nihil muto; cum partic» 349 in interro- 
gationibus adhiberi ſoleat, bve expreſſæ 
Lint, ſive tacitæ. 


2 Ma Al Kc. ] Zuſtarbius ad locum 
Odyſ. ſupra paulò adpellatum Allium Dio- 
nyſium laudat auctorem diſcriminis inter 
jurandi particulas hoſce pz & vi* cujus ex 
mente, v» Toy—in dyerando; ma 7 
in negando cum jurejurando, adhibetur. 
Huic accedit etiam Budeus, C mm. L. G. 
p. 897. Uterque vero ſuos, opinor, paſſus 
eſt manes, Nam iſtæ particulæ ſzpe ſunt 
ſimplices jurandi note, qualitatemque ſu- 
am ex orationis ſerie deſumunt : atque a- 
ded particula wa affirmationi ſociata, af. 
firmativum jusjurandum efficit ; negationi 
autem, negativum. Nolo hic exemplis 
lectorem obruere, quia paſſim occurrunt: 
vide ſis tamen quæ notavimus, p. 212. 


& Pevar. libel de G. L. particulis. 
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dxeabicelo. Ms & wilt Conν⁰⁰ν Sc Wei, „ (ien ibio, 
Kva Ed ns tins Ode n Avders (payer „ Iows tmedn wg 
ruy duo, 9 were bh Kvps, tiudg ut de xen yu. Nd 
Zy j404 Jour xe, in, d wee! rar 012Afyeolau WowroY, 
vd reęo Feuleverfias xaigos dort e fri, 1 dranew Jan Th 
goalidy” Aryito Iv ric, On, wig avrs Terre y ,t. Ex 
rar S i uh Nut 0 Tears, Avdpes ovpmayei, Bx ode 
py 17 tri des Adywv, m GUTA Ta tpya di ,j,M /d v 
rico. Tavles vag t rica ui ri 6443 Heeg WAEKW KAKE WO 
ut TE5 Wohung N wdααννννu Gott d Xweis NA GAATAW » 
ic muiv Nilo we ixtivors Ay Tower, Wav yin ws & 
Agmwrato, Emi tity 0 KadsoiQy rimev, Hui, & Ti av Ate. 
u, Pn, wiel Ty oixade dm he traces weir elvas, v 
* N gęalevehtvoic, ws Fore, Xogig cha (upPiges 3 Hut 


qv * wo xpovor dixes Tz ii whilles gelevoapurver , 


Jew oper, ws 39 paris imigcale, Emi Tirw Agldeag , « 
Goyyerns tha wolt Prioas Kipy, nt rddt, Eyw d, Zn, 


Hujuſmodi quædam illi dum ſeriò inter ſe jocarentur, interea Cy- 
axares auguſtè ornatus prodiit, inque Medico ſolio conſedit. Cimque 
jam conveniſſent omnes quos oportebat, & ſilentium factum eſſet, Cy- 
axares in hunc modum locutus eſt, Quia præſens, ſocii, & Cyro ma- 
jor natu ſum, par fortaſſis eſt me priore loco verba facere. Equidem 
arbitror, ait, nunc tempus eſſe, ut de eo primùm diſſeramus, utrum 


adhuc commodum eſſe videatur, bellum geri, an copias jam dimitti: 


itaque de hoc ipſo dicat aliquis ſententiam ſuam. Tum primus Hyr- 
canius dixit, Equidem neſcio, ſocii, num verbis fit opus, ubi res ipſz 

uod optimum eſt demonſtrant. Omnes enim intelligimus, plus ho- 
fibus etrimenti nos adferre, dum una manemus, quam ipſi accipia- 
mus: quo vero tempore alli ab aliis ſejuncti eramus, agebant illi no- 
biſcum, prout ipfis jucundiſſimum, nobis ſane graviſſimum erat. Poſt 
hunc Caduſius, Nos autem quid dicamus, ait, de eo, ut domum hinc 
profe&i ſeparatim ſinguli vivamus, chm ne militantibus quidem, ut ad- 
paret, conducat ſejunctionem fieri? Nimirum nos, cum non magno 
temporis ſpatio ſeorsùm a copiis univerſis militaremus, pcenas dedi- 


mus, quemadmodùm & ipſi noftis. Poſt hunc Artabazus, qui fe cog- 


natum Cyri aliquando dixerat, hæc protulit, Ego vero, ait, haGtends, 
3 O ovyyaric &c.] Vide libs 1. p. 42. 


rere _ oa tm at 2A. _ a a 


KTPOT HAIAE IAT C. 317 
& Kvagdęn, Toourev diaÞipopas Tos mpooder Atyeow Fro ply 
vag Sac dri dt Vs gpaleverlai, iyw N Ai dr rt ohe. 
dum, icgaltudm. Kai vag ibonlev WohAdxic, rd nutlipur & o- 
priviov, 3 wiel roy ( Oi ip Pevpiwn, ' Ws tmiCvAEVTomivwy, Woke 
LETT, we £100, Oo pero Te 9 O ergo 2 ræbr trea]- 
Tov T& vixtia damravar vw d x jiv rd ij, Deverc, x, 
1 PoCvpeor ixtives, Ew N dt TH txtivav, wi d rd TW 
WoAewiuv, Mg ty rd ai | 01x08 realtiav Ja, Ta d toglny, 
£0; july 8 Joxtr, On, Sfr * wave. Em: 
TSTW o T E tire, Eyd d', & avdets TV LjhaX 08, ui Al 
rdf Emaivan 1 Kvge ge EIA“ woe vag weude l wy u rio io ut 
& Articiv E Tg XA, + In 31 0 jatv Accu. EVATHYTETULY 
2 Tivay Wowns av Te vans fEmextignotv adixeiv 6 wv tub emoinoey® 
27% & is rd piges WHAwv txtivo Jwow diem dri dar DIAG iye- 
vo nv. 
Emi rurolg Tac KC - tit, ae Adee, My EA acwlavu 
© ri tay dN TO SRATEVRY, TH iv dug aolevictea 
% yilvoilo &v, TR d r ToAtuiuv THAW avgnoelat. Ono je rag 


Cyaxares, ab his qui ante me dixere diſſentio: aiunt nempe hi oportere 
nos hie manentes in expeditione verſari; ego autem dico me, domi 
cùm eſſem, in expeditione verſatum eſſe. Nam ſæpè ad vim arcendam 
accurrebam, chm res noſtræ ferrentur & agerentur; atque etiam de 
caſtellis noſtris, ut] quibus inſidiæ ſtruerentur, ſæpe negotium mihi ex- 
hibitum eſt, chm & metuerem & in præſidio eſſem; atque hzc mea 
ſumptu faciebam: nunc caſtella eorum teneo, & ipſos non metuo, & 
de iis quæ hoſtium ſunt tum epulor tum bibo. Itaque tanquam ſi vita 
domeſtica militia ſit; hæc vero militaria, feriæ, conventum hunc equi- 
dem, ait, celebrem minimè dimittendum arbitror, Poſt hunc Gobryas 
ait, Ego vero, ſocii, hactenùs Cyri dextram laudo: nihil enim eorum non 
præſtitit, quæ promiſit; at fi ex hac regione diſceſſerit, manifeſtum eſt, 
Aſſyrium quietem habiturum, nec pœnas earum injuriarum quas vobis in- 
ferre conatus eſt, nec illorum quæ in me patravit, luiturum: ego autem 
viciſſim ei pœnas iterum dabo, quod veſtræ amicitiæ me adjunxerim. 

Poſt omnes hos Cyrus inquit, Nec ego ſum, viri, neſcius futurum, 
© ut fi copias dimittamus, noſtræ quidem imbecilliores reddantur, ho- 
c ſtium verò res rursùm incremento augeantur. Nam quibuſcunque 


1 Ne tmiCavorpubrey] MS. Bodl. & editio 3 T T7 Kupy F$e{iay] Scil. fidem inte- 
Eton, repræſentant iaicsnweivey, quam gram e cujus pignus erat, quam mihi por- 
lectionem Phile/phus etiam in ſuo exem- rexit, dextra. Vide lib. 4. p. 194. not. a. 
plari invenit. Nos Stephanum, Leuncla- 4 Any G71] Ita Stephanum ſecuti re- 
vium, edit. Florent. & Ald. ſecuti ſumus. ſeripſimus. In aliis libris minds rectè d- 

2 Ohe ia) 2ouv] Vid. p. 298. n. 2. dαν conjunctim ſeribitur. 
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gov, & & TAM W%AW wiv wec[uala wage JIS 
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& ga, 8 dumoouela , eh IIc ie ptv yoo dime 
| &. erjaay, Firyar f £4 2 NAV auTOI; vieh, HANG fac Dice 3%, 
„ Uowmoic, 20% Ieoanuow, 20t To Jnjpy 10 Cool uwlwy* Ov Gvev 
& gutes 2x av d golf th“ Ta d mmilndna, owe u 
© guete eannvbaper, vn" nuwy * avaruloar oor d U %, 
&© A To * nuas Pobeiobar, * avarmopoytvo ee eig i 
« dg arge u txww, mas d Tara pn divaclas Acpbavuys 
Ties by dr ayalts, 1 Tis dre ee, of Mp 29 piyts 
e dv a pax Kan; El hb By re gęa- 
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ipſorum arma ſunt ademta, ii celeriter alia facturi ſunt : quicunque ſpo- 
« liati ſunt equis, celeriter alios bi de integro comparabunt : pro inter- 
« fectis alii pubeſcent & iis ſuccedent : adeo ut minimè mirum videri de- 
« beat, ſi celeriter nobi;rursum negotia faceſſere poterunt, Cur igitur 
« ego Cyaxari, ut de copiarum dim iſſione ad vos referret, autor fui ? 
« Nempe quia quod futurum eſt metuo. Video enim adverſarios nobis 
« got adventare, cum quibus nos, hoc fi modo in expeditione verſamur, 
« dimicare non poterimus. Nam hyems utique adpetit, ac tametſi tecta 
« nos habeamus, non tamen equis ea, non miniſtris, non militum vulgo 


e ſuppetunt ; fine quibus bellum boi facere non poterimus : commeatus 


« autem, 11s in locis in quæ nos venimus, a nobiſmet abſumptus eſt ; quo 
« non acceſſimus, noltri metu in munitiones ſubvexerunt Bes: adeo ut 
« ji hunc habeant, nos capere non poſſimus. Quis ergo tam fortis,quiſve 
« tam robuſtus, ut adversus famem & frigus pugnando bellum gerere poſlit ? 
4 Quapropter ſi hoc modo militaturi ſumus,aio nos ultiò dimittere potiùs 


1 Oudi Savuacy)] MS, Bodl. %% Save 4 Avaxinzuiopina td] Sic rectè Mg. 
nacb. und, opinor, vulgato melius eſt. Bodl. & primariæ notæ editiones omnes. 

2 Ara, MS, Bodl. K . im- In Adina verò & Florent. reperitur a'ya- 
peritè. Audi 7bomam Magiftrum : Aras rixojpuro jive, Sed neminem ferè latet, 
AGwTa l D, ATT» Ti d h paſlive forme ſignificationem activam ſæ- 
uthorwr THETA Meum, c ain Kai penumerd con venire. Sic Noſter ipſum 
ear 0. Quod vulgus etiam Gram- hoc adhibet participium, dE. lib. 4. p. 
maticorum recentiorum decet. 198. edit, Steph. Xwpia yap wrwy ie yupa 

3 NA Editiones Eran. & Ald. perpe- © Taoyu, is cis nai T4 immidua vdr 
ram dh. Nos ſecuti ſumus MStum e ayanixopais privars 
Bodl, editiones Steph, Leuncl, & Florent. 
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« exercitum debere, quam invitos a difficultate rerum profligari. Sin 
« hc in militia perſeverare volumus, fic nobis agendum eſſe cenſeo, 
ut quam celerrimè loca munita quam plurima hoſtibus adimere co- 
« nemur, ac nobiſmet quam plurima munire: nam fi ita fiat, comme- 
% atũs majorem habituri ſunt copiam, qui majorem rapere copiam & 
e recondere potuerint ; & obſidebuntur, qui fuerint ex alterutris in- 
« feriores. Jam veio nihil inter nos & in mari navigantes diſcriminis 
« eſt: quippe navigant illi quidem ſemper, ſed nihilo magls partem 
« maris jam navigatam ſibi propriam relinquunt, quam quz ipſis ena- 
« vigata non eſt, At fi caſtella nobis acceſſerint, ab hoſtibus ea regio- 
« nem alienabunt, nobiſque omnia magis erunt in tranquillo. Quod 
«« vero nonnulli veſtrùm fortaſſe metuerint, ne procul a patrio e 
4% collocentur in præſidiis, id minimè vobis formidandum eſt, Nos 
« enim qui fic guague domo peregrinantes abſumus, loco nos hoſtibus 
« proxima cuſtodituros vobis recipiemus: vos Aﬀyriz loca vobiſmet 


1 Heese] MS. Bodl, habet zpiirruc, interpreteris iudinrip quandoquidem, (qui 
quod quidem ferri poteſt, fi 777copxrgcorras de re vide Budæum p. 991.) & ws aceipias 
activè ſumatur; fin paſſive, (quod cum pro dre, quo ſenſu particulæ illi melids 


stephano potiùs credo) tunc vulgata lectio 
omnino retinenda fuerit, 

2 Te wdias] Stephanus ſcribendum 
monet ir dat. Eodemque teſte, Ca- 
merarius in ſuo vet. exempl. legit uTwdz, 
MS. Bodl. pauld aliter atque cæteri libri, 
u d ur eidiar, At nulla, opinor, cauſa 
eſt, cur a recepta lectione, quam editio- 
nes conſtabiliunt omnes, deſciſcamus. 

3 Erwiimip dc] MS, Bodl, Gini x21 de 
Kc. quod recius forſan eſt 5 ſi mods ve 


accentum adpoſueris: quod Stephanus e- 
tiam hoc in loco faciendum monet. 

4 ®puphouy vpiy &.] Leunclavius men- 
dosè prorsùs, & contra librorum omnium 
fidem, ſcribit gpupiouy nav avadeycoiueta, 
Haud exiſftimaverim doctum illum virum 
latuiſſe, avadyopaer , idem ferè Gracis 
eſſe, quod Planco, recipio wobis, Cicer, 
Fam. 10. 19+ Sic Noſter iterum paulò in- 
fra, iy@ 004 avadiyomeai &c, 

6 Ta mpo%a &.] Editiones Ad. & 

1 Florent, 
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Ms d rabra ipprin, a Te dM Wavles avigauever * (u- 
1D Tar Pac, M Kvagagns. Tadara; d 5 
| Twbeuas 9 Tix ard tere >, nv iirębſh 0; (Vupa- 
No, TEXAS fDacav, wie g rab Pic Tois (vupaxos 
urdęx t. O 2» Kve@> , TEL ib Tavla; eo UHU dyrag 
Weaooty oo nife, rh ion, Ei row wepaivev GYM εNe 
da * Papty xenvar woitiv, ws 7Y,15% &v dior yeviolar prrxaves 
tab eig To xl aiptiy TH rd WoAtmiuy TEIXN, THXIovas d eig To nb 
xv wugyzolai. Ex Tvro unixelo ptv Kuataons un 
adroc womoupinG week, nan Of Tadara; re xy T bei, 


* finitima poſſidete & colite. Nam fi nos ea, quæ ab ipſis prope abſunt, 
« tueri cuſtodiendo poterimus, alta vos in pace, qui loca poſſidetis pro- 
*« cul ab ipſis d;/7ta, victuri eſtis: neque enim, ut arbitror, neglectis 
« malis ſibi proximis, inſidiari vobis procul remotis poterunt.“ 

Hzc ubi dicta fuerunt, cum alii omnes ſurgentes in ea operas ſuas 
& /udia promptis ſe animis collaturos aiebant, tum etiam Cyaxares. 
Gadatas vero & Gobryas munitionem uterque ſe exſtructuros aiebant, 
ki poteſtatem ejus ſibi facerent ſocii; ut etiam illæ ſociis eſſent ami- 
cæ. Cyrus ergò, cùm videret omnes animis eſſe promptis ad ea om- 
nia que dixiſſet facienda, tandem ait, Quòd ſi igitur perficere, quæ- 
cunque dicimus conficienda eſſe, volumus, quam primùm machinas 
parari neceſſe eſt ad muros hoſtium demoliendos, & fabros qui mu- 
nitiones nobis excitent. Tum vero Cyaxares machinam ſe fabri- 
caturum & ſuppeditaturum pollicitus eſt, aliam Gadatas & Gobryas, 


Florent, dant Ta'mptotpie Upaty aur Toi 
Azgouplas &c. Camerarius, teſte Stephano, 
ex ſuo vetuſto codice adfert, Uutic ds} Tz 
woogipic vary auToice The ds Tur iat ine. 
K&T&@Y% Kai c. & intelligit, Lla jam cap- 
ta atque o'cupata loca Syriæ. Jam ſupra 
quidem p. 298, notavimus, pro Aogovgicy 
in exemplaribus quibuſdam vet. ſcribi Zu- 
= Atque, ut de aliis taceam locis, pau- 
o infra legimus iy T1 Mud i xa Zupid . 
Sed MS. Bodl. & omnes melioris note e- 
ditiones vulgatam leftionem tuentur. 
1 Tu νεεν e ονννeονον-] Vetuſti duo li- 
bri, Ad, & Flirent, exhibent ovenpibue 


{iowa quos & Budæus Comment, pag. 
527. ſecutus eſt. Sed perpe ram; ut cui 
libet locum adtentis oculis circumſpicienti 
perſpicuum exit. Rectè Stephanus aliique 
ex auQoritate vet. cod, (quibus accedit M8. 
Bodl.) ovparrpefupiorotiar repoſuerunt. 

2 Þajuiv xonvas &c,] Sic repoſuimus ex 
MSto Bodl. & editione Stephani, ſuffra- 
gantibus vetuſtis exemplaribus huic & Ga- 
brielio viſis. In aliis libris non una eſt 
hujus loci facies : Ald. Florent, & Leuncl. 
exhibent gagpir, Xp Tun we rag, 
& ay Je ve. Eten, aliique, GPajpty, 
X87 Tuniy ws TAXIFA A dy its &c. 
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aliam Tigranes; aliam Cyrus ipſe curaturum ſe uti conficeret aiebat. 
His decretis, machinarum ſtructores conquirebant, & adparabant ſinguli 
que ad machinas requirerentur ; nonnullos etiam oper; præſiciebant, qui 
ad hc curanda maxime viderentur eſſe idonei. 

Cyrus vero, quod animadverteret hæc fine mora perfectum non iri, 
eo loco caſtra metatus eſt, quem putabat ſaluberrimum eſſe, & propter 
illa quæ advebi oporteret, acceſſu facillimum: & quæcunque munitione 
adhuc indigebant, fic perficiebat, ut quovis tempore qui remanerent, 
in tuto eſſent, quamvi; cum exerciz#s robore aliquando caſtris motis 
longids ip/e ceterique ab iis abſcederent. Preterea, interrogans eos, 
quos regionem maxime cognitam habere putabat, quibus ex locis exer- 
citus plurimum emolumenti capere poſlet, /uos ſemper pabulatum eduxit, 
tum ut res exercitui neceſſarias maxima copia pararet, tum ut rectiùs va- 
lerent & robuſti eſſent, itineribus exercitati, tum etiam ut inter ducen- 
dum ordinis ſervandi recordarentur. His in rebus Cyrus erat occupatus 7 


1 A>am dd auTs &c,] Hanc lectionem nus, A vel ovy. 
veteres optimzque note editi libri omnes 3 Ems mgrpac,] Ald. & Florent, edi- 
præſtant. Camerarius, auctore Stephano, tiones habent «+ Tg:cvouac, Budæus etiam 
in ſao vet. libro invenit avTes d Kuhr Comment. p. 732. mutati paulim, non e- 


t on duo Tp 0 he & c. In MSto Bodl. le- mendatâ, loct ſeripturà, legit ge a' 


gitur aurcs d Kupce tqn die Thpaoiolas ahi; ec. Ipſe tamen libensſecutus ſum 
archi. Et Interpretes quidem ita locum lectionem Moti Bodl. & editionum Steph, 
vertunt, quaſi Tip2947 Tat legitiert, Leunclav. & Eton, praiertim com, pe- 
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2 Arrec garn wazvTs] MS, Bodl. dat 


| eTncoparomedey eivTo, Camerari liber vetus 


a TogpaToTredworro, quod de Cyro intelli- 
gendum fit, Nec male quidem fic proce- 
det loci ſententia, fi cum illo dativo 25 
is xi ſubaugias, uti monuit olim Stepha- 


vpn fit vox apud Noſtrum alibi uſurpata, 
Arab. 6. p. 203. edit. Steph. ana H d- 
*r ouy Tpovepal Metjubayany Ta i rꝗνj 
&C. Eran. d. p. 253: Aye ix Tos Axe u 
TUVapant Terou;rei; &c & cjuſdem Hiſſor. 
. p. 279+ Tpivogens Ih Tug princes, Cc. 
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E Babylone vero trantſuge & captivi narrabant, Aſſyr um multa auri 
argentique talenta ſecum ferentem opeſque alias & omnis generis orna- 
menta, in Lydiam eſſe proſectum. Quamobrem militum vulgus ſuſpica- 
batur, adductum metu jam pecunias eum aii depanendas ex regione ſud 
clam exportaſle : Cyrus vero, qui hominem intelligeret ea de causa diſ- 
|| ceſſiſſe, ut ſi quam poſſet adverſariorum ſibi manum conflaret, & ipſe 
1 præſenti ſe animo — tanquam pralium adhuc ineundum eſſet: ex- 
„ plebat quoque Ferſarum equitatum, partim A captivis, partim ab ami- 
cis acceptis equis: nam hæc ab omnibus accipiebat, neque rejiciebat 
corum quidquam, five quis arma ip elegantia daret, ſeu equum. Præ- 
terea currus parabat cum de iis quos ceperat, tum undecunque pote- 
rat. At curruum quidem rationem ſuperiori tempore Troiæ uſitatam, 


1 Hen xx TAMA Kc. ] Apud Veteres vun @p00ierrz, Porro Gabrieltus etiam 


Talentum fuit multiplex. Baby lonicum, 
auctore AÆEliano Hiſt. V. I. x. c. 22. valuit 
mi nas Atticas, De cæteris conſule Jul. 
oll, lib. 9. c. 6. Wafer. de antiq. num. 
1. 2. C. 18. Brerew. de Pond, C. 4. Caſp. 
Eiſenſchmid. de Pond. & Menſ. Secf. x. 
c. 4. Notat autem J. Pollux, loco jam ad- 
pellato, Homeri tempore minimum fuiſſe 
talenti valorem: id quod vel ex præmiis 
ludorura quæ apud eum Iliad J. ponyn - 
tur, intelligi poteſt. Tertio enim ponitur 
Lebes, 2 duo auri talenta. 

2 AyTiranev txvT@] Sic ex MSto Bodl, 
reſtituimus, adſtipulante Stephano. In li- 
bris autem hactenùs cditis 1ta legitur & 
diſtinguitur locus—— evTGra)oy, avrey 
avTiTagioxuuacuro &c · Vociautem arrtræ- 
ave dativum itidem ſupra paulò adjunxit 
Auctor: Oro yap vu avriranuc Tpoote 
$rac &c, & mox infra : Taira arriwahg 


ex vetuſtis ſuis exemplaribus adfert izurs. 

3 Tpwixyy Jrepeizty &c.] Apud Veteres 
duplex erat pugnandi ratio, quoties curri- 
bus prælia committebant : una vetuſtiflima, 
quam Noſter adpellat 'Tpwicar, quod ſcil. 
temporibus Trojanis fuerit uſitata; alia re- 
centior, quam adpellat Kupmaiwy, quod Cy- 
renaicis recepta eſſet. Cyrenaicam eam opi- 
natur eſſe Scbefferus, quæ habebat pugna- 
tores perpetuo inſiſtentes curribus: Troja- 
nam vero, quæ deſilientes, cum pugnan- 
dum eſſet · Hanc in rem vide ſis Homer, Il. 
N. v. 91. & ſeq. item II. 2". v. 426, 427. 
Genus hoc utrumque ſuſtulit Cyrus ob ra- 
tiones a Xenophonte mox adlatas. Fuſids 
de loco hoc & ſecuturo ſtatim illo, ubide 
curribus agitur falcatis, Cl. Schefferus de 
re vehic. lib. 2. c. 15. à quo rem in no- 
tram que fuerint hauſimus. 
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xi vt iggupoTe, us pn padins Cillęierſat, & geri rt hang. 


& aurigationem, qua hodieque Cyrenæi utuntur, ſuſtulit & abrogavit 2 


nam ſuperiori tempore Medi & Syri & Arabes & omnes Aſiatici curribus 
fic utebantur ut nunc Cyrenzi. Exiſtimavit autem Cyrus, partem exer- 
citũs eam quam eſſe præſtantiſſimam ſit veriſimile, cam fortiflimi guigue 
ſint in curribus, velitum vicem explere, neque magnum aliquod ad victo- 
riam momentum adferre. Nam trecenti curru$ pugnantes quidem ſuppe- 
ditant trecentos,equis hi mille ducentis utuntur; 1is prætereà aurigæ ſunt, 
uti eſt, quibus illi optimi in exercitu maxime fidunt, ad trecentos : at 
hi ſunt ii qui nihil prorſus hoſtibus detrimenti adferunt. Hanc igitur 
curruum agendorum rationem ſuſtulit; pro6que ei bello aptos currus in- 
ſtruxit, & rotis firmis, ut ne facile comminuerentur, & axibus longis ; 


1 Karren] Eadem hie eſt verbi hu- 
jus notio, atque ea quam Matt, 5. 17. ob- 
tinet . Immeritd igitur Cappellus ſpicileg. 
ad loca quædam N. T. #aTaMuoas vigeey 
per Hebraiſmum dici autumaſſe videtur : 
quamvis enim, reſpondeat phraſi Hebræo- 
rum NM! J, non tamen Græcia 
ſtatim exulat. 

2 Türe iv axpoConpar &c.] Intelligit 
Nofter eos, qui tela ſolùm emiſerunt, nec 
de curribus in ulterius & gravius certa- 
men deſcenderunt- In aliquot libris legi- 
tur, TYTo ph iy c. Sed negationi iſti 
locus hie omnino nullus eſt, 

3 Odd wiya] Sic ex fide MSti Bodl. 
(cum quo Gabrielii vet. exempl. conſen- 
tiunt) reſcribendum curavimus; cum prids 
legeretur vd wiya c Noſtram vero 
lectionem vulgatz huic preferendam vi- 


derunt Stephanus etlam & Muretus. 

Oi Hν , ws &c. ] Stephanus dat 
o Rhatioa, anno Is Kc. nec aliter MS, 
Bodl. Leunclavius, ci Se, AAN d 
&c. Nos ſecuti ſumus editiones ros. 
Ald. & Fbr. Stephanus etiam, aaau dt, 
ſuper vacanea eſſe fatetur, eãque itidem dem 
lenda cenſuit Muretus. Rectè. | 

5 Ayri di Try &c,) Id nempe pecu- 

liare fuit, quod hi currus axes haberent 
longiores, & rotas firmiores, quam bięgæ 
aut quadrigæ communes. Illud quoque ani- 
mad vertendum eit, aurigam ſolum, non 
propugnatorem inſuper aliquem, hos con- 
ſcendiſſe currus; hoc enim genere quic- 
quid effici debebat, id efficiendum erat, 
non per homines, 1ed currus ipſos falci- 
bus armatos, 
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quippe minus everti ſolent omnia quæ lata ſunt : ſellam vero aurigis ſtru- 
xit, veluti turrim, ex lignis firmis: atque harum /e/{araum altitudo uſque 
ad aurige cubitos pertingebat, ut equi ſupra ſellas habenis regi poſſent; 
aurigas vero ſos totos, exceptis oculis, loric's atmavit. Preterea falces 
ferreas duiim tere cubitorum ad axes ab utraque rotarum parte adpoſuit, 
& alias infra ſub axem, quæ terram reſpicerent; tanquam his in adver- 
ſos cum curribuz impetum facturis. Atque ut Cyrus id temporis hzc 
inſtituit, ſic etiam hac tempeſtate curribus Vice utuntur 11 qui regis 
in ditione degunt. Habebat etiam permultas camelos tum ab amicis 


1 Hr yap ararpimivas c.] Muretus 
notat in veteribus libris legi, Nr d 
Timrorro, MS. Bodl, pauld aliter, d 
yp av ayarpimnTai, Sed a lectione vul- 
gata minime recedendum cenſeo, | 

2 Eg] wings Tay &c,] Philelphus le 
giſſe videtur wukyp dy nuvray mire. At 
rectiùs locum cæteri libri exhibent; in 
quibus ætyrt illud non comparet. Eo vero 
fine ſellæ factæ ſunt altæ, rotundæ, ac un- 
dequaque clauſz, ii quoque currus qui re- 
gebant, thoracibus galeiſque muniti, ut 
nulla corum pars vulneribus pateret; at- 
que adeò obſiſtentia quævis impunè poſ- 
ſent perrumpere. | 

Oi ire nip & c.] In libris nonnul- 
lis legitur ei imo u73 7&y &c,, Nos MS. 
Bodl. Steph. Leuncl. & vetuſtas editiones 
ſecuti ſumus. | 

4 Heetd uu d x Kc. ] Haftends ni- 
mirum nudi inermeſque erant Perſarum 
currus; quales Arrianus Tactic. p. 9. i= 
z appuara vocat: quo in loco cum no- 
minatim Perficorum curruum meminit, fi- 
ne dubio reſpexit ad hoc inſtitutum Cyri, 
ejiſque appara Iprrrampipz oppoſuit J- 
Roc, & hæc Trwixa, illa Throme vocavit. 

Quanquam autem apud Perſas alioſque 
quoſdam Aſiæ incolas Cyrus primns vete- 
rem immutarit vehiculorum bellicorum 


ſei mam, eurruſque faleates Hailituerit; tas 


men haud facile quiſquam dixerit, quis 
curruum iſtorum cæteros apud Orientis 
populos primus cxtiterit autor, aut quo 
tempore eos conficiendi ratio primùm fu- 
erit inventa, Ninus, referente Diodore 
Sic. lib. 2. p. 91. iſtiuſmodi currus habuit. 
Sed omnino fruſtrà eft Cl. Scbefßerus, qui 
(de re vebic. lib. 2. page 193.) Nini ante 
tempora, tales apud Chananæos fuiſſe cur- 
rus ex monumentis ſacris ſe deprehendiſſe 
putat, Nam neque in iis, quæ adpellat, 
locis, neque alibi, opinor, ufquam Scrip- 
tura falcium ex curribus eminentium me- 
minit: adpellat autem Jud. 1. 19. & 4.3. 
ubi ſane Verſio vulg. Lat. eurrus falcatos 
perperam exhibet, & in primo loco ver- 
tendo mirum in modum LXX. Interp. 
ceſpitarunt, At textus Hebræus YI 

vertendus eſt currus ferrei ſeu fore 
rati, h. e. ferro tecti, ne facile confringi 
aut ſecuribus ſecari poſſent. Hanc inter- 
pretationem Targum Jonath. & Verſiones 
Syr. & Arab. confirmant. 

5 Od roc ir xa2 yy &c | Hunc vocum 
iſtarum ordinem, adprobante Stephano, 
ex MSto Bodl. reſtituimus. Hic autem 
illud , quod xparrar ſtatim ſequitur, ab- 
eſſe maluit. Sad invitis libris omnibus, 
hujus conſilio non paremus, Prius hic lo- 
cus fic ſe habuit, v7 xa/ f71 roy Tois c. 
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collectas, tum omnes i//as, quz captæ fuerant, congregatas. Et hxc 
quidem ita peragebantur : . 

Cum autem in Lydiam ſpeculatorem quendam mittere vellet, ac 
quid rerum Aſſyrius ageret cognoſcere, viſus ei fuit idoneus, qui 
eos hanc ad rem proficiſceretur, illius formoſæ fœminæ cuſtos, Ara- 
ſpas. Nam huic Araſpæ hujuſmodi quiddam evenerat; cum mulieris 
cus amore captus eſſet, coactus eſt eam adpellare de conſuetudine. At 
negabat illa quidem, viroque /uo fida erat, tameth abeſſet: (quippe 
vehementer eum amabat) non tamen Araſpam apud Cyrum accuta- 
bat, amicos inter ſe committere verita. Sed ubi Araſpas exiſtimans 
has momentum aliquod ad ea, quæ volebat, conſequenda adlaturas, 
mulieri minas intendiſſet, ni libens faceret, invitam eſſe facturam; 
tum vero mulier, ut quæ vim verita fuerit, em non amplius occultat, 
ſed ad Cyrum eunuchum mittit, eique mandat ut exponat omnia. Is 


1 B ννjE d & c.] Nominativus Bu- 
NSHνενẽ ·abſolutè hie videtur poni pro gu- 
aopivee, nec habere quod referatur, Simili 
plane modo loquitur Arrianus de Exped, 
Alex. lib. 7. p. 287. ed. Gronov,— 
xa id 7 TaTuvas diaxtupivr, Kal 
attTac oUY iuwyi TWY KINNGWY νννντ,, 
Kai airy ia dνẽt · pro idivyTi xai 
a νν,w u aurw, Conf. Act. 20. 3. ubi 
Toigas ponitur pro Tonoavre, : 

2 Eab47v] Verbum hoc proficiſcendi ſigni- 
ficationem hic obtinet; ideoque falluntur 
ii, qui Hebræorum more Evangeliſtas lo- 
cutos eſſe putant, cùm eundi vel proficiſ- 
cendi vim TG ipxtobas tribuerint. Vide 
Akt. 28. 14. Luc. 2. 44. Joh. 6. 17. 

3 TTaperioun 74 &c· ] Hæc MSti Bodls 


& editionis Eton. eſt lectio: quam & Ste- 
phanus vulgatæ huic uTHpeTyiy, 
any xany a tire &c. anteferendam 
cenſuit. Muretus ex conjeturi legit, in 
di 0 Agde vr boray vIrprriouvr, a TTY 
te — & ita interpretatur, 
Poſtquam autem Araſpat, qui eam ſibi 
morem geſturam putabat, ſpe ſud fruflra- 
tus eff, Ubi verbum umwgThauy ad mu- 
lierem, non ad Araſpan, referendum ſta- 
tuit, Mihi magis arridet recepta ſcriptura. 

4 LI] Sic. MS, Bodl. & editio Eton. 
In cæteris libris ferè omnibus legitur To 
hoorre, At Stephanus exemplaria ea ſe- 


quenda cenſuit, quæ noſtram exhibent le- 
ctionem. Muretus, conjecturæ nimm 
indulgens, legit xπνu¹ν,aLñaadta. 
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autem ubi rem audivit, edito riſu de homine qui ab amore ſe nuper in- 
victum dixiſſet, Artabazum cum eunucho mittit, & Araſpæ dicere ju- 
bet, vim quidem tali fœminæ adferri non debere, quo minis autem per- 
ſuadeat, fi poſſit, non ſe yetare. Et Artabazus, chm ad Araſpam ve. 
niſſet, conyiciis eum proſcindebat, cum mulierem illam depoſitum ad- 
pellans, tum ipſi impietatem, injuſtitiam, incontinentiam objiciens ; 
adeo ut Araſpas quidem præ dolore multas profunderet lacrimas, pu- 
dore ee atque etiam metu exanimaretur, nè quid ipſi gra- 
vius à Cyro accideret. 

Cyrus igitur hzc ubi cognoviſſet, arceſſivit eum, & ſolus cum ſola 
locutus eſt, Video te, inquit, Araſpa, metuere me, & maximo pudore 
adfici. Verùm de his deſiſte; nam audio equidem deos etiam ab amore 
victos fuiſſe, & non ignoro, qualia ab amore iis etiam hominibus, qui 
prudentes admodùm viderentur, acciderint: atque etiam ipſe de meipſo 
animadverti ita me continentem non eſſe, ut fi cum formoſis unà fo. 
mihi neglectui ſint. Quin hujus ego tibi rei ſum autor; quippe qui 

2 Hoovo0ai)] 


Sic editiones Ald. Flor. 2 Tiry rd Hf &c.] Scil. 


rarum typographicarum haud dubie vitio 


Steph. Eton. MS. Bodl. srTa70a:, Ope- foot amore erga cam tam imputenter ar- 


in edit. Leunclaviand legitur vognoda: : 
atque aded importunum prorsds duxerim, 
noſtrã de ſcripturi quidquam adtuliſſe, nifi 
quendam Xenophontis operum editorem, 
hoc etiam nihili verbum, pro mira ſua 
ſolitaque fide, & Leunclaviana editione in 
ſuam tranſtuliſſe vjderim, 


erts, Nempe Græcis Tpay juz dicitur res 
quzhbet, de qua ſermo iphs et, Ità mox 
equitur, % yap 0+ ovyxebiipta Tyry 
To day Tpdy jar, ſil. cum Panths7, 
cujus pudicitiam nullis precibus expugnare 
potuiſti, —_— & Turipidi in Gedi- 


po apud Stobgrum, Serm. 7. #2.er vr 
due uaxurtatey um dĩcitur. Poſſet quidem 
Hex 
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te cum illà re inexpugnabili concluſerim. Et Araſpas ſermonem ſuſci- 
piens, Enimverò tu Cyre, inquit, in his etiam fic te geris, ut in aliis; 
qui & clemens ſis & delictis humanis ignoſcas: me verò cæteri homines 
meœrore obruunt. Nam ex quo rumor de calamitate mea vulgatus eſt, 
inimici mihi inſultant ; amici me convenientes, ut è medio me prori- 

iam, conſulunt ; ne quid à te mihi accidat, ut qui magnum guoddam 
celus admiſerim. Et Cyrus, Atqui certo ſcias, inquit, Araſpa, poſſe 
te per hanc hominum de te opinionem admodum gratam mihi rem fa- 
cere, & ſociis utilitates maximas adferre. Utinam vero fiat, inquit 
Araſpas, aliqua ut in re tibi rursus opportune commodem. Quòd 
fi ergo volueris, ait, ſimulare quaſi me fugias, atque ad hoſtes tranſ- 
ire, arbitror fore ut ab hoſtibus tibi fides habeatur. Profectò, inquit 


A uανννν mpiy mea exponi de amore, quod 
ejus vis fit inſuperabilis. Sed verbum 
ovyxabiipyuy cam interpretationem vix 
admittit. Inſolens enim & durum nimis 
eſſe videtur, concludere quem cum amore: 
at rectè dicaturis, cui mulicris adverſandæ 
cura demandata eſt, cum ea concluſus- 
Hlaud alio ſenſu vox 7px az uſurpata eſt 
apud Arrianum Comment. de Epict. diſ- 
put. I. 1. c. II. iN Tixy 
in aur Kat yum Ts νν α q), 
Sgceirub r, Tas vi d xp) To Tpayjaclt ; 
ab eodem lib. 3+ c. 3. Tpxy ary dicitur 
puella. Neque abſurdum eſt, vocem Tgay- 
442, quæ locum in act᷑ienibus ferè alias ob- 
tinet, A nativa nonnunquam ſede ad ves 
ani mata migrare z cum & xpnjuct, ejuſ- 
dem ferè notionis vocabulum, ad cervam 
transferatur, lib, 1. p. 29. ad quem locum 
vide quæ notavimus, 


1 EI yap dt & c.] Dubitat Stepha- 
nus, utrùm verba hæc optative, an inter- 
rogative ſint ſumenda ; utrùm vulgata le- 
ctio ſervanda fit, an 2 ejus in locum 
ſubſtituenda. Ipſe quidem locum rectè ſe 
habere, & ti yap cptantis eſſe, cenſeo. Si- 
mili plane modo eaſdem particulas adhibet 
Lucianus in Prometheo: p. 63. 1 3ap 
verre TauTa, Nec aliter Homerus Oay1, 
Y » Vs 205. ; 

Al yap tua Teaony ds D Suvayy 

mapa9uny 
Tiara, &c. 
Ubi «i, ex mente Etymologici M. dicitur 
pro 1, ſignificante «%, utinam, Atque 
ita 6 illud apud Yirgilium ſumendum vi- 
detur: 
Si nunc ſe nehis ille aureus arbare ramus 
Oftendat nemore in tanto ! 
En. I. 6. v. 187. 
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Araſpas, ſcio futurum equidem, ut etiam per amicos rumor excitetur, 
quaſi te fugerim. Itaque nobis redires, ait, rebus omnibus hoſtium 
cognitis : quin etiam arbitror ita tibi ſidem habituros, ut & rationum & 
conſiliorum ſuorum te participem facturi ſint; adeo ut nihil latere te 

fit eorum omnium que nobis {cire cupimus. Proficiſcar igitur nunc 
Jam, inquit Araſpas: nam ſcire debes, etiam hoc unum fidei argumen- 
tum fore, quod effugiſſe videbor, cum jam tibi ſupplicium daturus eſ- 
ſem. An & formoſam, inquit, Pantheam relinquere poteris? Duæ mihi 
nimirum, Cyre, ait, certè ſunt animæ. Hanc philoſophiam didici mo- 
dd apud improbum illum ſophiſtam, Amorem. Nam una ſane fi eſſet 
anima, non & bona ſimul eſſet & mala, neque res ſimul honeſtas & tur- 
pes amaret, neque ſimul eadem & vellet & nollet facere: ſed manife- 
mum eſt, duas eſſe animas, & ubi quidem penes animam bonam impe- 
rium eſt, honeſtz conficiuntur res; ubi vero penes malam, res ſuſcipi- 
untur turpes. Nunc, quia te ſocium & adjutorem nacta eſt, anima bona 
viribus, & longe quidem, ſuperior eſt. Quod ſi ergo, inquit Cyrus, tibi 
quoque hoc iter inſtituendum videtur, hc erit agendum, ut apud illos 
etiam majorem habeas fidem: zimirum eis enuntiato quæ à nobis geran- 
tur, & guidem ſic enuntiato, ut quæ abs te dicentur, maximo ſint ipſis 


T Ne Topwooues] Muretus legendum 
genſet eid t. Kal we Topivacjpucs &c. 
Sed nec mutilus videt ur locus, & ab omni- 
bus, quos vidi, libris, iſta abeſt particula xai. 

2 Anacy dr Kc. ] Vulgò ſeribitur dun- 
Achõrt Ge atque Ita ſœpè a Librariis pec- 


catum eſt; uti jam ſupra plus vice ſim- 
plici notavimus. Vide ſis Noſtri &Topuuu 
lib. 1. ubi de moribus Critiæ Aleibiadiſ- 
que diſſerit; qui, quamdiu cùm Socrate 
verſabantur, honeſtè; poſteaquam ab eo 


diſceſſiſſent, turpiter, ſe geſſerunt. 
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impedimento ad ea quæ facere voluerint. Fuerit autem impedimento, fi 
nos dixeris adparatum facere, ut alicubi agrum ipſorum invadamus : nam 
ſi hæc audient, minds collatis viribus univerſis in unum ſe congrega- 
bunt locum, metuente quolibet domeſticis etiam rebus. Maneto etiam. 
inquit, apud ipſos quam diutiflime : nam maximè nobis opportunum fu- 
erit ca re{cirequz faciant, ubi proxime a nobis aberunt, Iis porro ſis 
auctor, ut aciem, quocunque modo fuerit optimum, inſtruant; cum 
enim tu diſceſſeris, qui nofle ipſorum quomodo acies ſtructa fit videbere, 
neceſſe erit ut eandem ordinum rationem retineant : nam verebuntur 
aciem mutare ; ac ſi quo alio modo eam ſunt mutaturi, ſubito perturba- 
buntur. Et hoc quidem modo digreſſus Araſpas, ſumptis ſecum fidi ſſi- 
mis famulis, & ad quoſdam prolatis iis, quæ ad negotium corficiendum 
profutura putabat, diſceſſit: | 

Panthea vero, cum diſceſſiſſe Araſpam ſenſiſſet, ad Cyrum miſit qui 
diceret, Ne tibi moleſtum ſit, Cyre, quod Araſpas ad hoſtes tranſierit: 
nam {& poteſtatem mihi feceris ad maritum mittendi meum, recipio ti- 
bi, venturum amicum longe tibi Araſpa fideliorem; atque etiam ſeio 
futurum, ut tibi cam quantis maximis poterit copiis adſit. Etenim hu- 
jus quidem regis, qui modo imperat, pater ei amicus erat: at is qui 
jam rerum potitur etiam conatus eſt aliquando me ac maritum meum 
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did ga o g , Aαννν]νEẽꝝñ. Axzox; Towra 0 KB v 
Arti Wire Woes Tov Zvope' n & tineuev. Ns d Eyvw 0 
Abęada rns T% Wap 1719 vu⁰αν,‚s (UE, 0 rd dt 
Fodtlo ws et, : Zope» Topevelay weg Kögor, rug o 
au; 18g deus. Ns & 5y weg rotg 70 ITegowy (croworgy 
wir Wee; T0v Kugov, bir 9 N. ON Kb evJus dye 
xeAeues aurov Wpos THY yuvzinag. Ns d idernv M A 
vun 9 0 Abeadarns „ VOTXOxllo a&MHASS We Eixos tx Ou- 
Etnies. Fx Ters on diy N Thavlux mz Kuen T1v dci 
x, Tn (wOgoovuny, , Tiv weos avrhv xaoixluew. O d Ab- 
Jens axioae time, Ti Gy wv tyy ,t, © Habe, xoev KA- 
£9 v rie TE 0s »% turils amodidoin ] Ti of A, «On 1 Hau- 
Sti, N welpe cpoG” wet ixejvor eivas lg Tip g i 
iel os 5 

Ex Tourov dn ia wees rev Kev 6 Abdi g ws de 
autov, N T1; defrag airs u, Avi" wv ov e weroinas 
aα⁰s, by Kvee, B% Nw Ti ut Aro, 1 ors Oiaov (44 iu 
diu StD x, olupaxeo , c d ow or onedatolla, 


divellere: quamobrem ſat ſcio, cum eum inſolenter injurium M ex- 
iſtimet, libenter ad virum talem, qualis tu es, diſceſſerit. Hæc ubi 
Cyrus audiſſet, ei mandat ut ad maritum mittat : quod quidem illa fe- 
cit. Cùm verò ab uxore ſigna cognoviſſet Abradates, atque etiam ani- 
madverteret, qui cæterarum rerum ſtatus eſſet, libens ad Cyrum cum 
duobus circiter equorum millibus profectus eſt. Ad Perſarum verò ſpe- 
culatores ubi perveniſſet, mittit ad Cyrum, & quiſnam eſſet ſignificat. 
Cyrus ſtatim deduci hominem ad uxorem jubet. Cum autem hæc & 
Abradates ſe mutuo vidiſſent, % inter ſe complexi ſunt, uti par erat, 
ex inſperato. Deinde Panthea Cyri ſanctitatem, temperantiam & com- 
miſerationem erga ſe commemorat. Quibus Abradates auditis ait, Quid 
3gitur faciam, Panthea, quo gratiam Cyro cùm tuo tum meo nomine re- 
feram ? Quid aliud, inquit Panthea, quam ut perinde erga ipſum te ge- 
rere coneris, atque ſe ipſe erga te geſſit? 

Poſt hæc ad Cyrum venit Abradates; eumque ubi conſpexit, prehensa 
ipſius dextra, Pro iis, ait, beneficiis, Cyre, quibus nos adfeciſti, non ha- 
beo quod dicam majus, quàm quod amicum me tibi, & miniſtrum, & 
ſocium trado: & quacunque in re ſtrenuam te navare operam viderim, 


1 TE] Hoc ii nomine veniunt, qui Confer ejuſdem Vocis uſum Rom, 1. 30. 
injuriam, immerenti cuilibet oblatam, in- 2 Aries ToptueTe | Vide p. 281, 
ſolentia & effrenat3 cumulant violentia, not. 1. | 
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in ea conabor operam tibi meam exhibere quam potero præclariſſimam. 
Et Cyrus, Ego vero accipio, inquit; ac nunc te quidem dimitto, ut 
cum uxore cœnes; deinceps autem tibi etiam meo, cum tuis ac meis 
amicis, tabernaculo utendum erit. 

Secundum hæc cam Cyrum Abradates videret falcatorum curruum, 
ac tum equorum tum equitum thoracatorum ſtudio teneri, operam 
dabat, ut ex equeſtribus copiis ſuis ad centum ei currus 9 
fimiles ipſius curribus; ac ſeipſum etiam parabat ut in curru dux eo- 
rum eſſet. Junxit autem currum ſuum 7/4, ut & temonibus quatuor 
& equis octo conflaret: uxor vero ejus Panthea de facultatibus ipſius 
loricam ei auream, & auream galeam confecit, itemque brachiorum 
tegumenta 3 equos autem curru junctos, totos æreis tegumentis in- 
ſtruxit. In his quidem conficiendis occupatus erat Abradates. Cy- 
rus autem currum ejus cum temonibus quatuor intuitus, animadvertit 


1 Hiel v dpiraymipa &c,] Vide p. 
24. 
: : TeIYwoaxi7 mivas &c. ] Hujuſmodi equi- 
tes Catapbractes adpellatos Servius adno- 
tat ad ÆEneid. lib. 1 1. v. 770. & ſeq. 
Spumantemgue agitabat equum, &c. 
Cataphra#i autem dicuntur equites qui & 
ipſi terro muniti ſunt, & cquos ſimiliter 
munitos habent. Albenæus lib. 5. p. 194. 
Tinte raia d ny Rar parTo, ITO, ei- 
nbicos TH Tgoamyopic, TWY ο Hal TAY 
ard;ay ie jivwy Tir öh. Vide 
porro quæ notavimus lib, 3. p- 168. & Ar- 
riani Tactic. p. 5 3. edit. Scbeff, 
3 O intiys] Sic libri, quos vidi, 
omnes. Sed, ut nihil diſſimulem, non poſ- 
ſum non probare conjecturam Mureti, qui 


reponendum cenſuit ua Toe in, ut 
& paulo inferids cpaue Toi; Kipy, Atta 
men contra editorum & MSS. fidem id 
mutations inducere nolui. 

4 App TrTpapupuey | Locum hunc ex- 
preſſit Philoſtratus Icon, lib, 2. de Panthis. 
Pauld poſt Noſter de cxTapuumw Cyri cure 
ru loquitur, qui tractus erat s&&T&@ (0340: 
Foy. Unde diſcimus, in Veterum curri- 
bus, temones ſingulos fingulis reſpondifſe 
jumentorum paribus, Temones autem iftos 
non juxta ſe poſitos, alios dextros, alios 
ſiniſtros ; ſed alios pg alios, oſtendit con- 
tra Salmaſium Schefferus de re vebic. lib. 
1. c. 12+ Ex hoc forſan loco ſuum a- 
apa hauſit Arrianus, cujus p. 10, men- 
tionem facit. 
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fieri poſſe currum etiam octo temonum, ut ofto boum jugis machina- 
rum infima veheretur ſtructura: & aberat hic currus cum rotis a terra 
tribus ulnis. Hujuſmodi turres ſi cum ordinibus ſequerentur, videbantur 
ei & phalangi ſuz magno fore adjumento, & hoſtium aciei magno dam- 
no. Etiam ſtructuris in hiſce tum circuitus fecit tum propugnacula ; & 
in turrim quamlibet viginti viros impoſuit. 

Poitea vero quam omnia, quz ad currus pertinebant, ipſi eſſent con- 
fecta, periculum vecturæ fecit; & multo facilius octo illa juga turrim 
cum impeſitis in eam militibus trahebant, quam unum jugum id omne 
ferret, quod ei ex impedimentis imponebatur. Nam jugo impedimen- 
torum onus, quod fere talenta quinque ac viginti £quabat, imponi ſo- 
lebat: at cum in turri materia tragicz ſcenæ craſſitudinem haberet, & 
viri eſſent viginti & arma, fiebat ut hæc in unumquodque jugum oneris 


minus plauſiro vehendi, quam talenta quindecim, conficerent. Poſt- 
quam animadvertit facilem hanc eſſe vehendi rationem, parabat ſeſe ut 


1 Tei red wine] De turcibus iſtiuſ- guam facils aut gud ratione vebi ca peſ- 
modi conſule Veget. lib. 4. c. 17, 18. & . 
Stezwechit Comment: ad locum. 3 Hr ge 78 Js &c,] Sic repoſuimus 
2 Aywyiue] In editis libris fic ſcribi ex editione Eren. & MSto Bodl. in quo 
ſolet: in MSto Bodl, paulò aliter veræ lectionis veſtigia ſatis adparent ; dat 
MUypyer Fnafprcave TH ay wyiz Piper, Ste- enim ww Gyn g Is Kc. Prids 
phanus ſuſpicatur ay@yis reponi debere; vulgo legebatur 5% Guyire ds &c. 
præſertim cum ey@y4y mox ſequatur. De tribus autem ſcenarum generibus, Tra- 
Sed alia eſt hujus vocis poteſtas, alia ayw- gicis ſcil. Comicis & Satyricts, vide ſis Vi. 
2{4, quam ſi ſubſtantive ſumas, fic ſatis trau, de Archit, lib. 5. c. 8 
commodè verba exponas: experichatur 
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turres una cum exercitu duceret ; quippe qui in bello captationem con- 
ditionis potioris exiſtimaret & ſalutis, & juſtitiz, & proſperitatis eſſe 
plenam. 

Id temporis etiam illi venere, qui pecuniam ab Indo adferebant ; ac 
ei renuntiarunt, Indum talia guædam it/is mandata ad eum perferexda 
dediſſe. Gratum mihi eſt, Cyre, te mihi ſignificaſſe, quibus tibi re- 
bus opus eſſet; atque mihi tecum hoſpitii jus eſſe volo, & pecunias 
tibi mitto: quod fi aliis tibi fit opus, mitte qui ad te ferant. Prætereã 
« mandatum eſt iis, qui à me ad te veniunt, ut quicquid tu juſſeris faciant.” 
92uz cum audiſſet Cyrus, Præcipio igitur, ait, ut veſtrùm alii iis in taber- 
naculis hic remanentes in quz vos recepiſtis, harum pecuniarum cuſto- 
des ſint, & quo ipſo modo jucundiſſimum fit vitam degant; tres autem 
veltriim ad hoſtes profecti, quaſi ad/int ab indo ſocietatis ineundæ gra- 
tia, & edocti illie omnia, quæ dicant faciantque, quamprimùm & mihi 
& Indo renuntient: atque in his ſi mihi egregiam operam navabitis, 
majores etiam hoc nomine vobis habebo gratias, quam quod pecunias 
adtuleritis. Etenim ſpeculatores ſervis ſimiles nihil aliud quod ſeiant 


1 Taps 13 1197 &c. ] Vide ſuprà lib. quod amicitiæ genus non privati mods, 
3. p. 157, ſed & reges, viri principes, & civitates 


3 Buncjuni os Fee &.] Antiquitus in colere ſolebant, vel parandæ potentiæ vel 
Oriente, uti nec hodiè, exceptis paucis ſtabiliendæ causa, Vide init. Iib. 5. Stuck, 
Kervanſerais, ut loquuntur, non erant di- Antiq. conviv. I, 27. & Temaſi n. de teller, 
verſoria, quibus exciperentur peregrini. hoſpit. N 
Conf. Gen. 19. 2. Judic, 19+ 15. & ſeq, 3 Eafeyrsc] Vide p. 325. not. 2. 
Hinc hoſpitiorum contrahendorum mos: ü | 
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renuntiare poſſunt, quam que nota ſunt univerſis: at ejuſmodi viri, 
quales vos eſtis, ſæpenumerò etiam conſilia perdiſcunt. Quæ cam Indi 
libenter audiſſent & hoſpitio tune a Cyro liberaliter accepti fuĩſſent, pa- 
ratis compoſitiſque rebus ſuis, poſtridiè proficiſcebantur, ſanctè polliciti 
ſe, ubi de hoſtibus quantum maxime liceret, didiciſſent, quam heri poſ- 
ſet celerrimè redituros. 

Cyrus autem cùm alia parabat ad pugnam magnificè, ut erat ſanè vir 
talis, qui nihil exiguum gerere cogitaret, tum non ſolum ea curabat, 
quæ ſocii cenſuiſſent, {ed etiam contentionem inter amicos mutuam ex- 
Citabat, ut eorum ſinguli armati pulcherrime, & equitandi, & jaculandi, 
& ſagittandi peritiſſimi, laborùmque patientiſſimi conſpicerentur. Atque 
hæc effecit, tum ad venationes eos educendo, tum præſtantiſſimos ubi- 

ue præmiis & honoribus ornando: quin & præſectos eos, quos videret 
udiosè operam dare, ut milites ipſorum quam optimi eſſent, partim 
collaudando exacuebat, partim eis gratificando quacunque in re poſſet. 
Quod fi rem ſacram aliquando faceret feltimve diem ageret, tum quoque 


1 TToox6pert n air] Ornamenti loco vetuſta, Gabrielius quæ vidit, exemplaria 
iz, in jurejurando & ſponſione, ſolent ſuppeditant 5 quamque Stephanus etiam & 
adhiberi particulz, Exemplis parco; qui - vetere quodam adfert probitque. 
bus pleni ſunt omnes Atticorum Scripto-— 3 Kai axol:ipmareru xa &c,] Ità MS, 
rum libri. Vide fis tamen lib, 4. p. 195. Bodl, editgones Steph. Leun. Eten. aliæ- 
not. 3. que. Aidind vero, d axortigntutulcr xat 

2 ETirc@©r] In vulgatis quidem editioni- ctv, non habet; net ea Cabrielit 
bus & MSto Bodl. legitur gmevogy: eam agnoſcit verſio, 
verò lectionem libens ſecutus ſum, quam | 
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eorum omnium, que homines belli causa exercent, certamina inſtitue- 
bat, & præmia victoribus ma gnificè largiebatur; multaque ades jam erat 
in exercitu hilaritas. 

Erant autem Cyro perfecta jam propemodum omnia, quibus in expe- 


ditione uti volebat, extra machinas. Etenim Perſicorum equitum nu- 


merus ad decem millia plene jam excreverat ; & falcati currus, quos ipſe 

raverat, centenarium jam numerum explebant ; ii etiam, quos Abra- 
dates ille Suſius Cyri curribus ſimiles parandos ſuſceperat, centum alios 
plenè efficiebant. Etiam Cyaxari Cyrus auctor fuerat, ut currus Medi- 
cos ad eundem modum ex Trojana Lybicaque curruum forma immuta- 
ret; qui & ipſi erant omnino ad centenos numero alios. Prætereà de- 
lecti erant pro camelis milites, in ſingulas duo ſagittarii. Et maxima 
quidem pars exercitũs hoc erat animo, quaſi qui omninò jam viciſſent, 
& guaſi hoſtium adparatus nullius eſſent momenti : 

Cum autem, illis fic adfectis, Indi ab hoſtibus rediiſſent, quos Cy- 
rus ſpeculandi causa miſerat, ac dicerent, Crœſum electum eſſe du- 
cem & imperatorem omnium hoſtium ; & decretum, ut omnes reges 


1 Or mniuy &c.} Confer. lib. 1. p. nus autem & Leunclavius c etiam poſt 
62. & lib. 2. p. 86. & ſeq» unde Onoſan= xe exhibentz quod tamen ipſis ſuper- 
der ea ſerè omnia elicuiſſe videtur, quæ vacaneum eſſe viſum eſt, ut ex not ci 
Strateg. cap. 10. tradit præcepta. appofita conſtat. 

2 Toy auToy TpiTrey es MS. Bodl. 3 Obe ii &c. ] Vide p. 333. 
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Wolapov, Wpcievar df , avrous tis Queappa. (O x 
wy 6 oVAAY © r * ua ſ2aoinic Pata guy TWV x r Toęics) 
ſocii, ſuis quiſque cum copiis univerſis, adeſſent; ut maximam pecuniæ 
ſummam conferrent, eamque impenderent ad milites conducendos, quoſ- 
cunque poſſent, & ad danda munera, quibus oporteret : preterea condu- 
Ros jam permulros eſſe Thracas machzrophoros, Ægyptios navigiis ad- 
vehi; atque hos aiebant eſſe numero ad centum viginti millia, cum ſcutis 
ad pedes uſque pertinentibus, haſtiſque magnis, (quales etiam nunc ha- 


bent) & copidibus: Cypriorum quoque copias navigiis advehi, jamque 
adeſſe Cilicas omnes & Phrygas utroſque, & Lycaonas, & Paphlagonas, & 


Cappadocas, & Arabas, & Phœnicas, & cum Babylonio rege Aſſyrios; Iones 
etiam & ᷑olenſes, propeque Græcos omnes Aſiam incolentes Crœſum ſe- 
qui coactos eſſe: Crœſum porro ſocietatis ineundæ causa legatos etiam 
Lacedæmonem miſiſſe; exercitum um propter Pactolum amnem co- 

i, ac progreſſuros deinde eos ad Thybarra versùs, (ubi nunc quoque 
— Syriæ inferiores incolæ, qui ſub regis imperio ſunt, cogi ſolent) 


1 Opexay α e ονννe, Eandem Thra- 
cibus armaturam tribuit Thucydides lib, 2. 
b. %%. 

2 Tor a'onlormodigers] Inuſitatà clypeo- 
rum magnitudine inſignes erant ZEgyptil, 
Max. Tyrias ſub initium ſtatim Diſſert. 3. 
Irre tuTINC Eapezpins cu, InTe 
Mud iznc, apuadTwr Thpoingy, aride Ai- 
3v@Tia) Clypeis hiſce haud ita 
forſan diſſimilis erat is, quem Homerus, 
II. g. v. 389. adpellat ac apuaCpiruy, 
1. e. r TayT&X%y Tov or, & ic, Tov 
a Viewroy, Teptexuoay xa oKauray Ith 
Scboliaſtes ad locum, nce aliter Euftathius , 
P. 243. 

3 Ocgaffa] Leęitur etiam OSuCapa, 
& OH, & Ovucpaiar, & Oi a 


Philelphus vertit, Thymbraiam 3 Cabricli- 
us, Thymbrara, Tot hujuſce nominis 
ſcripturz variantes, divinandi cuiquam pe- 
rito gratam forſan artem ſuam oſtentandi 
occaſionem obtulerint. Nos in lectione 
acquieſcendum vulgata cenſemus; cum ex 
Geographiæ monumentis haud ſatis con- 
ſtet, nomen quodvis aliud potiori jure lo- 
cum hunc ſibi vendicare poſle, 

4 Tu gent &c.] Ità MS. Bodl. & 
libri editi ters omnes. Monet autem Leun- 
clavius in Budenſi libro legi,.— ap- 
Capwy Tre xdTw Aga. Unde reponendum 
colligit, Tig xaT& Tugiac. Et tatis com- 
mode quidem illud x47 recipit articulume 
Sed omnibus libris alus reclamantibus ni 
hil muto. ä 
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omnibuſque denuntiatum eſſe, ut res venales eo conferrent : eadem 
prope captivi etiam dicebant : (dabat enim operam Cyrus, ut caperen- 
tur aligui, de quibus nonnihil exquirere poſſet; atque etiam mittebat 
ſpeculatores ſervorum ſpecie, tanquam fi transfugz eſſent.) Hæc igi- 


tur cùm Cyri exercitus audiſſet, & ſolicitus eſſe qui ſque ccepit, uti con- 


ſentaneum erat, & lento magis incedebant gradu, quam conſueviſſent; 
magnaque pars eorum non admodum hilaris cernebatur ; prætereà in 
circulis congregabantur, & omnia plena erant ſe mutuò interrogan- 
tium de his rebus, & colloquentium. Cyrus autem, ubi metum per- 
vagari exercitum animadvertit, tum copiarum præfectos convocat, tum 
eos omnes, qui ſi dejectis eſſent animis, damnum ; fi alacribus, utili- 
tatem adlaturi viderentur. Prædixit etiam miniſtris, ut fi quis alius 


quoque ex armatis adſtare vellet, orationem auditurus, ne prohiberent. 


Ubi conveniſſent, in hanc ſententiam Jocutus eſt : 
« Convocavi ego vos, ſocii, quia nonnullos veltrim video, poſtea- 


1 Exux>vro] Ita editiones Steph, Leun= 
clav. Ald. quibus ſuffragatur etiam Ca- 
brielius, In aliis vero libris invenitur 
ide ονανο. At cui vis hunc locum propiùs 
intuenti, multò aptiùs ei verbum eſſe ixv- 
x>69 vr videbitur. Cur enim, uti rectè 
quærit Stephanus, poſt qaidpsy o Tay 
#paiyoyro Xenophon iavTro vis T6 addidiflet ? 
Commodè verd verbum illud alterum cum 
is, que ſtatim ſequuntur, junxit, ut ſig- 
nificaret, in circulos paſſim congregatos mi- 


lites ed de re ſermones jaftafſe, Sic «ab. 


9, p. 225, ixuxAoLyro igt Tz liga. ut 
enim Latini circulum vel coronam, multi- 


tudinem hominun in circulum (i. e. or- 
bem) collectorum, adpellant; fic xuxaey 


Xenophon uſurpavit, lib, Had. 7. Tiegows. 


XUXMGy Mya, tire &c, Vide etiam, d'vate 


s'. p. 214. ubi xvxMc; (ut xuxaopar hoc in 


loco) adhibetur de militibus jitidem ægrè 


quiddam ferentibus, 

2 IIcoig ae] MS. Bodl. dat mpooigpar- 
ga, quod tamen contra c#terorum libro= 
rum fidem non recipiendum videtur, 
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ce quam ab hoſtibus venere nuntii, ſimiles admodum hominibus eſſe 
« perterritis. Equidem miror, quenquam veſtrim formidine corripi, 
« quia dicantur hoſtes colligi; quod vero multò majore numero nos 
« jam collecti ſumus, quam id temporis, cum eos vinceremus, & 
« multò nunc dei ope, quam antea, melius inſtructi, adedgue hæc cum 
« yideatis, non N vos eſſe animis. Dii immortales, ait, 
« quid facturi tandem fuiſſetis, qui jam metu eſtis perculſi, fi qui nun- 
« tium adtuliſſent, quæ nunc apud nos, hæc nobis adverſa adventare ? 
« & primum audiretis, inquit, eos, qui prius nos viciſſent rursùm ve- 
« nire, victoriam in animis habentes, quam aliquando adepti eſſent; 
t deinde eos, qui tum & ſagittariorum & jaculatorum velitationes fre- 
« giſſent, nunc advenire, alid{que his ſimiles multò plures: prætereà 
% quemadmodùm hi tunc armati viciſſent pedites, fic nunc equites ip- 
« forum inſtructos ad equites accedere ; ac rejectis arcubus & jaculis, 
& accepto quemque palto uno cou firmiore, apud animum ſtatuiſſe 
« adequitare, ut cominùs pugnam ineat ; venire item currus, qui non 
« ita conſtituendi ſint averſi velut ad fugam, ficut pris, ſed tum equos 


1 Tire A tar &c.} Leunclavius ti: quam tamen abeſſe malim. Nec, li- 
exhibet Tara dy apa rie x Dappiire; po- bris ferè omnibus reclamantibus, mutan- 


ſitã ſcil. poſt Narri interrogationts no- dum erat i in di. 
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« in curribus cataphractos eſſe, tum aurigas in turribus ligneis ſtare, 
« quorum partes corporis eminentes omnes loricis ac galeis tectæ ſint; 
« & falces ferreas ad axes aptatas eſſe, quo & illi ſtatim in adverſa- 
« rjiorum ordines impetum faciant: præter hæc habere ipſos came- 
« los, quibus advehantur, quorum unum we/ centum equi videre non 
«« ſuſtineant ; adventare item eos cum turribus, de quibus ſint opem 


« laturi ſuis, & vos ejaculando impedituri, quo minus in plani- 


« tie dimicetis: hec igitur ſi quis vobis nuntiaret hoſtibus adeſſe, 
« quid tandem facturi eſſetis, qui jam in metu eſtis? quando ade 
« perturbamini adlatis nuntiis, Crœſum hoſtes imperatorem legiſſe, 
« qui tanto Syris ignavior fuit, ut cum Syri Jun victi fugerent, 
« Cro:ſus victos eſſe videns, quibus opem, ut ſociis, ferre debebat, 
« fuga ſe ſubduceret. Deinde nuntiatur ſane hoſtes ipſos ſe non 
% jdoneos ac pares arbitrari, qui nobiſcum n ſed alios con- 
« ducere, quaſi pro eis meliùs illi præliaturi ſint, quam ipſimet. Si 


1 Ka rar e Ne. ] Vide p- 168, woes Tok atoor &c. quod forſan ferri po- 


2 Ta uTighxora] Ita MS. Bodl. & li- 
bri editi, quos quidem vidi, omnes. At 
Stephanus, pro vTiixara, legi etiam 
uTdpyorta ͤteſtatur: quod perperam fieri 
nemo, opinor, non videt. Fruftra enim 
quæſiverit aliquis participit uTepxcyTe no- 
tionem, loco quæ fit huic apta, At de- 
| Hearne partes corporis aptiſſimè deſignat 
eas, quæ extra currum prominerent. 


3 Hligt reit ag &c,] Eduio Ald. dat 


teſt, Sed non eſt cur à recepti lectione, 
quam tum MS, Bodl. tum editiones prin- 
cipes Rtabiliunt, recedamus. Camerarius 
autem, teſte Stephano, in ſuo libro, non 
TpThpjacoat, fed mpowurat, (i. e. clavis 


adfixas eſſe) invenit: quod oyiauy eſſe 


rectè ſtatuit Leunclavius. 


4 Ny u iν] Kc. ] Idem fer? tradit 


Heredetus lib. 1. c. 80. 
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4 quibus tamen hæc iti cum ſe habeant terribilia videntur eſſe, noſtra 
« vero frivola, hos equidem aio, viri, ad hoſtes ablegandos eſſe: nam 
* multò magis nobis profuerint, fi cum illis ſint, quam ſi nobis adſint.“ 

Hæc ubi Cyrus dixiſſet, Chryſantas ille Perſa ſurrexit, & in hunc 
modum loquutus eſt ; Ne tibi, Cyre, mirum fit, quoſdam auditis hiſce, 
quæ nuntiantur, triſtes viſos eſſe: quippe non propter metum fic ad- 
fecti fuère, ſed propter indignationem : perinde ac, inquit, ſi aliquibus 
jam & prandere cupientibus & exiſtimantibus id futurum, opus aliqued 
denuntietur, quod neceſſe fit ante prandium abſolvi, neminem, opinor, 
hoc audito delectatum iri : fic & nos quidem, qui fore jam putabamus 
ut opes conſequeremur, poſteaquam audivimus reſtare quoddam opus 
quod abſolvendum fit, vultus zeros contraximus, non qui metu percel- 
leremur, ſed illud etiam vellemus effetum eſſe. Verùm enimvero quia 
non de Syria ſolùm dimicabimus, ubi magna eft frumenti copia, & pecu- 
des & palmz frugiferz,ſed etiam de Lydia,in qua vini, ficorum,olei mag- 
na eſt copia, & quam mare adluit,quo bona plura,quam quiſquam viderit, 
advehuntur ; hæc, inquit, cogitantes, non jam amplids indignamur, ſed 
quàm maxime confirmatisanimis ſumus,ut quamprimùm etiam iſtis Lydiæ 


"1 Oudil d 47 Ita MS. Bodl. & editio 2 Tay Audiur] Mallet Portus Tay Ab- 
Eten. In cæteris deeft particula 1 poſt dia. Verdm huic conjeQure libri, quos 
od uc. N | vidi, omnes repugnants 
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bonis fruamur. In hunc ille modum loquutus eſt: ſocii autem unĩverſi 
ſermone delectati ſunt ezmque probarunt. 

Et Cyrus, Equidem, ait, arbitror quam celerrimè adversùs eos per- 
gendum efle ; ut primùm ipſos eo veniendo antevertamus, ſi guidem po- 
terimus, ubi commeatum colligunt : deinde quanto celerius iverimus, 
tanto pauciora eis adeſſe, plura abeſſe inveniemus. Equidem ita cen- 
ſeo : quod fi quis vel tutiùs vel faciliùs a/quid alia ratione fa&uros nos 
ſentit, /ane id doceat. Chm autem multi in eandem ſententiam con- 
currentes dicerent, neceſſarium eſſe ut quàm celerrimè in hoſtes per- 
gerent, ac nemo contradiceret, tum vero Cyrus hujuſmodi orationem 
eſt orſus: | 

jam dudum, ſocii, tum animi, tum corpora, tum arma quibus uten- 
« dum erit, ope dei nobis parata ſunt: nunc vero commeatus ad iter 
% comportandus eſt, & nobis ipſis & quibuſcunque utimur quadrupedi- 
« bus, z/que non minor quam yiginti dierum. Etenim conſiderando re- 
«« perio, plurium quam quindecim dierum fore viam, in qua nihil com- 
% meatũs inveniemus : nam avecta ſunt, partim a nobis, partim ab ho- 
$* ſtibus, quæcunque potuerunt. RI quantum ſatis ft nobis 
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s comparandum eft ; (nam abſque hoc nec præliari, nec vivere poſſimus) 
« & vini tantum habere quemvis oportet, quantum ſatis fuerit ad con- 
* ſuefaciendum nos ut aquam bibamus: nam magna viz pars vino ca- 
“ ret, in quam fi vel plurimum vini comportemus, non tamen i!Jud 
* ſuffecerit. Quare ne, fi ſubitò vinum nos deficiat, in morbos incida- 
mus, fic faciendum erit: ad cibum jam ſtatim aquam bibere incipia- 
« mus: nam hoc fi jam fecerimus, mutationem non magnam ſentie- 
« mus. Etenim quicunque polenta veſcitur, is ſemper mazam aqua mi- 
« ſtam ; qui pane veſcitur, aqua ſubactum panem, comedit. Quin & 
«« elixa omnia plurima cum aqua parantur. Poſt cibum vero fi vini po- 
tus accedat, nihilo deterius habens animus adquieſcet. Deinde de illo 
« etiam, quod a ccena ſumitur, detrahere oportebit aliguid, donec im- 
«« prudentes quodammodo aquæ potores evadamus. Nam quæ mutatio 
« paulatim declinando fit, ea facit ut quælibet natura mutationes fe- 
rat: id quod deus ipſe nos docet, qui paulatim ab hyeme nos ad per- 
*« ferendum vehementes calores abducit, & ab æſtu ad acrem hyemem : 


1 Avtu yep Tevrov c.] Simile Home- 


; vertendo ſequuntur, 
rico illi: 


Vulgo obtinet Ad- 
bj, 
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dun. II. 2. v. 160. & ſeq, 
2 Azbwpy] Sic reſcripſimus admonitu 
Stephani & Mureti. Camerarius & Ga- 


brielus quoque leftionem hanc in libris 
ſuis exſtare teſtantur, eũmque aded in loco 


3 Mita>aatis] MS. Bodl. rapd>nagir, 
Stobæus Uranatic: & ita legere mallet 
Stephanus, præpoſitione d, neſcio quid 
latens, ut ait ipſe, & occultum ſignificante; 
quaſi dicat, mutationem paulatim fieri, & 
ita ut vix a nobis ſentiatur, Mihi vulgata 
placet lectio; cæterãſque adeò inter gloſſe+ 
mata numerandas eſſe opinor, 
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« quem imitando pervenire ad id, quod neceſſe eſt, jam ante conſuefacti 
« debemus. Quin & 3 pondus in res neceſſarizs inſumite: 
«« neceſſaria enim fi ſuperſint, non erunt inutilia; at ſtragulis {i caru- 
«« eritis, ne metuatis quin ſuaviter dormituri ſitis; fin minùs, me cul- 
© pate. Veſtis vero cui adfit abundantior, permultùm & reQe va- 
T End & ægrotanti prodeſt. Obſonia comportanda ſunt, quæcunque 
« maxime acida, & acria, & falſa fuerint, nam hæc ad cibum invi- 
« tant & quam diutiſſimè ſufficiunt. Poſteaquam vero ad integra ea 
« pervenerimus, ubi conſentaneum eſt frumentum nos jam tandem 
«« capturos, jam inde manuales molæ parandæ erunt, quibus panem 
4 conficiamus: nam id ex illis inſtrumentis, quibus fit panis, leviſſi- 
« mum eſt. Prætereà compararz oportet etiam illa, quibus homines 
« infirme valetudinis indigent: nam horum moles eſt perexigua, & 
4 ſi talis fortuna fit, ei, maxime opus erit. Oportet etiam habere 
«© lora: nam plurima tum hominibus tum equis loris adligata ſunt; 
« quibus attritis & fractis ceſſare neceſſe eſt, niſi vincula quis habeat. 
1 Quicunque autem & paltum polire didicit, ei utile fuerit aſciæ non 


1KetadJararire) Hanc lectionem Phi- 2 Atjon] Editio Ad. habe t idincir. Ca- 
bus & Gabrielius in iis, quibus uſi merarius «jou in ſuo vet. libro exſtare 
ſunt, exemplaribus inventre. Vulgd legi- dicit, Attamen nec huic nec illi auſcule 
tur, x2TedaTa14Ta;, Pro quo Stephanus tagdum. 
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obliviſci. Profuerit etiam limam ferre: nam qui haſtam acuit, is 
„ animum quoque prætereà nonnihil exacuit. Ineſt enim Ae pudor 
% quidam, eum ignavum eſſe, qui haſtam acuit. Oportet autem lig- 
« norum etiam habere copiam & curribus & plauſtris; nam multis in 
« negotiis & operibus, neceſſe eſt multa quoque deficere. Prætereà 
<< habere oportet inſtrumenta maxime neceſſaria ad hac omnia; non 
enim ubique adſunt opifices; quod autem in diem ſatis fuerit, ad 
« id efficiendum pauci quidam non ſufficiunt. Oportet etiam ſarcu- 
lum & ligonem in curru quovis habere, & in jumento doſſuario do- 
« labram & falcem ; nam hæc & cuique privatim uſui ſunt, & pub- 
« lice frequenter utilitatem adferunt. Et quibus quidem ad cibos 
« opus eſt, de iis vos duces militum gravis armaturæ illos interrogate, 
« qui vobis parent: non enim prætermittendum eſt quidquam horum, - 
quo quis indigere poterit; nam eorum indigi nos erimus, Quzcun- 
« que vero jumenta habere jubeo, vos impedimentorum præfecti in- 
« quirite, & qui non habet, hunc ad parandum ea cogite. Vos autem, 
« qui vias exercitu; ſternentibus præeſtis, habetis a me deſcriptos eos, 
qui ex jaculatoribus, & ſagittariis, & funditoribus rejecti ſunt: hoy 


1 471] Vulgd, 0 d. Haud cun- nem, adſtipulante Leunclavio, repoſuiy 
ctanter tamen alteram illam præpoſitio - Facilis erat error, levis mutatio. | 
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« jtaque cogere oportet, ex jaculatoribus quidem qui ſunt rejecti, ut 
« ſumptã ſecuri lignum ad ſecandum apta militent; qui ex ſagittariis, 
« ligone; qui ex funditoribus, ſarculo: hos porro iis inſtructos cogere | 
« oportet, ante plauſtra turmatim incedere, ut fi quid opus fit munien- 
« da via, ſtatim opus adgrediamini ; & ipſe ſciam, ſi mihi aliquorum 1 
« opera neceſſaria fit, unde ad uſum meum mihi ſumendi ſint. Du- ; 
« cam vero nobiſcum & fabros ærarios militaris ætatis, & fabros ligna- 

1 rios, & ſutores, cum inſtrumentis /uis; ut quacunque in re hujuſ- | 
« modi etiam artificiis opus fit in exercitu, nihil deficiat, Et hi qui- | 
* dem ab armatorum militum ordinibus erunt ſoluti, quæ autem ſciunt, 
% mercede ei miniſtrantes qui velit, erunt in conſtituto /aco. Quòd 
© fi quis etiam mercator ſequi ca/ra voluerit, ut aliquid vendat, zs il- 
« lorum dierum, quos ante fignificavimus, commeatum habere debet - . 
* fin aliquid vendere deprehendatur, omnibus ſpoliabitur. Poſteaquam | 
« vero dies hi præterierint, quo pacto volet, vendet: & quiſquis & 
© mercatotibus quam maxime rerum venalium forum augere videbi- 

« tur, is & a ſociis, & a me munera & honores conſequetur. Quod fi 
quis exiſtimat, pecunia ſibi ad coemptionem rerum opus eſſe, is illis 


1 Tay jy Tpoxupnpevy e. I Stephano ſuſ- Cyrum dare quidem mercatoribus exerci- i 
pectus eſt hic locus, quddin eo idem per- tum ſequendi licentiam, nolle tamen ab f 
mitti & vetari videatur. At ſatis, o- iis quidquam vendi, ante exitum dierum, 1 
pinor, exſurget idonea & par ſibi loci ſen - quibus ad victum neceſſaria miles ipſe ad- . 
tentia, fi infinitivom #xwy pro imperativo ferte juſſus eſſet. 
poni, uti fit, ſtatuamus; & intelligamus, 
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« quibus notus eſt, quique ſpondeant futurum, ut cum exercitu profi- 
« ciſcatur, adductis, quam nos habemus accipiat. Atque hæc quidem 
« prædico: fi quis vero aliud quidpiam, quod facto fit opus, perſpicit, 
„ mihi ſignificet, Ac vos quidem h inc digreſſi vaſa colligite : ego pro- 
« fectionis causa rem ſacram faciam : cum vero res divinz rectè ſe ha- 
% bebunt, ſignum dabimus. Debent autem adeſſe omnes cum iis quz 
„ prædicta ſunt, ad locum conſtitutum, apud duces ſuos. Vos vers du- 
«* ces, ubi ſuum quiſque ordinem inftruxeritis, ad me convenietis om- 
« nes, ut ſuos finguli locos percipiatis.“ 

His illi auditis, ad iter ſarcinis compoſitis ſe comparabant : Cyrus 
vero rei divinæ dabat operam. Ubi vero ſacrificia bene fe habue- 
runt, cum exercitu progred1 cœpit: ac primo quidem die metatus eſt 
caſtra loco, quàm potuit, proximo, ut ſi quis alicujus rei eſſet obli- 
tus, eam quzreret, & fi quis eſſe ſibi aliqua opus animadverteret, eam 
etiam fibi compararet. Et Cyaxares quidem cum tertia parte Me- 
dorum remanſit, ut domi ſolitudo non eſſet. Cyrus quam celerri- 
me poterat, faciebat iter, equites quidem primo loco conſtituens, & 
ante hos exploratores & ſpeculatores anteriora ſemper in loca, quæ 


1 Tiepswro fas] Editio Eton, habet mopev= 2 Ex vie Tie &c. ] Ità rectè editio Eton. 
eb, net male, Cùm tamen melioris In ceteris eſt, «7 Tix 7} idiiuν,ẽ, quod 

notæ libri editi & MS, Bodl, νιιννον fre- mendosè legi pro Tives & c. vidit olim Ste- 
ptræ ſentent, non muto, phanus. | | 
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ad ſpeculandum eſſent commodiſſima, præmittens: poſt hos agebat im- 
pedimenta, multos, ubi quidem planities eſſet, plauſtrorum & impedi- 
mentorum globos faciens : hos cum a tergo ſequeretur phalanx, fi quid 
impedimentorum a tergo relinqueretur, præfecti qui in ea inciderent 
curabant, ut in progreſſu non impedirentur. Ubi vers anguſtior erat 
via, milites armati receptis in medium impedimentis, hinc & illinc in- 
cedebant; ac ſi quid impediret, milites ad hæc conſtituti i» eo curam 
adhibebant. Plerumque vers fic cohortes iter faciebant, ut apud ſe ſua 
haberent impedimenta: omnibus enim qui impedimentis ferendis ope- 
ram dabant imperatum erat, ut quiſque propter cohortem ſuam grogre- 
deretur, niſi quid rei neceſſariæ vetaret. Atque is etiam cui ſarcinarum 
vectura curæ erat præibat, ſignum centurionis ſui habens, quod militi- 
bus ejuſdem cohortis notum effet : itaque catervatim faciebant iter, & 
vehementer intentus erat quilibet, ne qui ſuorum à tergo relinqueren- 
tur. Quod cum facerent, neceſſe non erat ut ſe mutud quærerent, & 


omnia præſtò magiſque ſalva erant, & ea quibus eſſet opus citiùs milites 
habebant. 


1 Ori d &c.] Budæus, teſte Ste- ſum efficere poſſe. MS. Bodl. da. 


phano, poſt igeropuirn notandum gu um, 
deinde poſt 87 7: addendam particulam dg 
cenſuit. Et iſtam quidem diſtinguendi ra- 
tionem exhibet editio Ald. fed rectè ani- 
madvertit Stephanus, hc verba, irie 
NV 4a) £ iperrouinn, nec cum præceden- 
tibus conneQi, nec idoneum aliquem ſen - 


dc wy Kal TAY aKWIRIpwy* 57 Tis di do- 
v Ac. que leftio haud itz diſſimilis 
eſt ei, quam margini editionis ſuæ ad- 
ſcriptam probat Stephanus, AH 
X21 TWY TKEUGPIpWN 17 7s Ci re, %- 
ry e, Kc. a 
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Czterum ſpeculatores antegreſſi cum viderentur in planitie videre ho- 


mines, qui & pabulum & ligna ſumerent, & adſpicerent itidem jumenta, 


quæ ejuſmodi alia portarent atque interim paſcerentur: & remotiora lo- 
ca intuendo, animadvertere ſibi viderentur, vel fumum vel pulverem in 
ſublime ferri ; de his omnibus intelligebant, hoſtium copias alicubi eſſe 
in propinquo. Itaque „ een præfectus ſtatim quendam mittit, 
qui Cyro iſta nuntiaret. Is autem ubi hæc audiiflet, mandavit illis, ut iis 
ipfis in ſpeculis manerent, ac quicquid ſemper novi conſpicerent, fbi 
renuntiarent : prætereà equitum cohortem ulterits miſit, mandavitque 
darent operam ut quoſdam illorum qui erant in planitie comprehende- 
rent, quo certiùs id quod eſſet cognoſcere poſſent. Ac illi quidem, id 
quibus negotii datum erat, hoc faciebant : Cyrus ipſe copias reliquas ibi- 
dem diſponebat, ut præpararent ea quibus opus eſſe arbitrabatur, ante- 
quam omnino congrederentur. Ac primum quidem edixit uti prande- 

rent, deinde ut ſuis in ordinibus manerent ac providerent quod 1mpera- 
retur. Pranſi autem cum eſſent, equitum, peditum, curruum duces, 
atque etiam machinarum, impedimentorum, harmamaxarum præfectos 
convocavit. Et hi quidem convenerunt : ii vero ixtered qui in plani- 
tiem excurrerant, homines comprehenſos adducebant. Cumque a Cy- 
ro interrogarentur ii, qui capti erant, aiebant ſe hofium ex caſtris eſſe, 
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Cyro interrogarentur ii, qui capti erant, aiebant ſe hoſtium ex caſtris eſſe, 
ac proceſſiſſe partim pabulatum, partim lignatum, prætergreſſos primas 
excubias: etenim propter exercitus multitudinem rara eſſe omnia. Ft 
Cyrus his auditis. Quanto, inquit, intervallo hinc exercitus abeſt ? Pa- 
raſangas ferè duas, aiunt illi. Poſt hæc eos interrogans Cyrus, An de 
nobis erat, inquit, apud ipſos aliquis rumor ? Erat profectò, inquiunt, 
& quidem magnus: nimirum vos adventare & prope jam adeſſe. Quid 
igitur? ait Cyrus, cam id audirent, an 8 (hoc autem eorum, 
qui aderant, causa quzrebat.) Non profectò, reſpondent illi, non ſane 
gaudebant, ſed admodum etiam angebantur. Jam vero, ait, Cyrus, quid 
agant ? Inſtruuntur, inquiunt; atque in hoc ipſo tum heri tum nudiu- 
ſtertiùs occupati fuerunt. Et quis eos inſtruit, ait Cyrus? Crœſus ipfe, 
inquiunt, & cum eo Grzcus quidam, & alius quidam Medus : hic qui- 
dem à vobis veniſſe transfuga dicebatur. Verùm 6 maxime Jupiter, in- 
quit Cyrus, utinam eum capiam, uti cupio. d 
Secundbm hæc captivos abduci juſſit, & ad eos qui aderant, quaſi 
dicturus aliquid, ſe convertit. Interea guidam alius a ſpeculatorum ad- 
erat profectò, qui magnum equitum agmen in planitie conſpici dicebat ; 


1 Nees, d oj Kc. ] Vulgd, - tiam Stephanus. Vide p. 254. not, 5. ubi 
zuBany fe ti xoey, oi & c. Sed rectè adlata eſt felix ejuſdem Leunclavii con- 
conjecit Leunclavius deefle ei wiv, ante i jectura de axaue wiv amiſſo ante d d 
ve, cui reſpondet ei d' ii F De quod ibidem ſequitur, | 
hac emendatione Leunclayio adlentitur e 2 Ilaparayy25] Vide p. 124. 
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ac nos quidem, inquit, ſuſpicamur eos provehi ſtudio contemplandi hunc 
exercitum. Nam ante hanc turmam alii equites fere triginta celeriter 
advehuntur, & quidem nos ipſos versus; fortaſſe quod ſpeculam hanc, 
fi quidem poſlint, occupare velint : nos autem in iſta ſpecula tantum- 
modo decem ſumus. Et Cyrus nonnullos equites ex iis quos ſemper cir- 
cum ſe habebat, provectos ſub i#/am u/que ſpeculam clam hoſtibus im- 
otos ibi conſiſtere juſſit. Ubi vero, ait, decuria noſtra ſpeculam de- 
eruerit, tum vos ex inſidiis exſurgite, eoſque invadite, qui ſpeculam 
conſcenderint. Atque ut vos magna illa non lædat turma, egredere tu, 
inquit, adversus hos, Hyſtaſpa, equitibus mille adſumptis, & in con- 
ſpectum hoſtilis agminis adverſo agmine prodi. Nequaquam verò per- 
equaris eos uſque ad loca tibi non perſpecta, ſed ubi curaveris, ut tuæ 
conſtanter maneant ſpeculæ, progreditor. Quod fi qui porrectis dextris 
ad vos advehantur, eos amanter excipite. 
- Hyſtaſpas itaque diſcedens arma ſumebat; & Cyri ſtatim miniſtri, 
quemadmodum imperarat,avehebantur. Illis autem Araſpas cum famulis 


1 Tad c eprornayye: Kc. ] Ità edition 
nes Steph. Leunc lav. Ald, In MSto Bodl. 
legitur ouxyov Tpeornauyuo: Kal mirc, 
Ton, xa) * ly &c. in editione Eton. 

ww Texas mos &c, Sed recepta placet 


o. 

2 Mia Swag &c.] Æneat, vetuſtiſſimus 
 Taficorum ſcriptor, ternos minimùm #- 
_ arpeoxtmyc ſpeculatum mitti præcipit, e- 
oſque A ue Tyxirrac. d iL 
mei,, t & c. Comment, Tatt, c. 6, 


Idem eodem loco monet, x Aανẽꝭadc d- 
uc ps The Tis nahigavas ii r 
u xal ws ix mige Qairorire, Conf. 
Noftri verba, p- 346 | 

3 To Tip autiy &c,] Vide que nota- 
vimus, p. 301. a 

4 Kai d &c.] Muretus legit 3dn, Idem 
nos alias de hac reponendã monuit, parti- 
cula. Vide p. 133. Sed nihil muto, re ip- 
sà non poſtulante, contra librorum om- 
nium fidem, : 
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cis ipſas etiam ſpeculas occurrit, is qui dudum explorator miſſus fuerat, 
Suſiæ mulieris cuſtos. Et Cyrus quidem, eum ut vidit, exſiliens de ſella 

rogreſſus eſt ei obviam & dextra bominem excepit: cæteri, qui nihil 
LOS ſcirent, re ina erant obſtupefacti, ut par eſt credi; donec Cyrus 
ait, Vir ad nos optimus venit, amici. Nam ſcire jam omnes homines 
hujus oportet facinora. Hic neque ulla re turpi victus, neque formi- 
dine mei permotus diſceſſit; ſed à me miſſus, ut hoſtium rebus cognitis, 
2 loco eſſent, certò nobis renuntiaret. Tibi quidem, Araſpa, quæ 
ſum pollicitus, & memini & præſtabo cum his omnibus. Vos autem 
omnes etiam æquum eſt, milites, hunc, ut virum fortem, honore 
ſequi : nam commodi noſtri causa tum periculo ſe obtulit, tum ſerkeris, 
quo premebatur, culpam ſuſtinuit. Tum vero Araſpam omnes ſalu- 
tantes amplectebantur, & dextris excipiebant. Cum autem dixiſſet Cy 
rus, ſatis jam iſtorum eſſe; Quæ autem ſcire nos ex re noſtra fuerit, in- 
quit, narra nobis Araſpa, neque res hoſtium præter veritatem extenua. 
Nam melius fuerit, 208 arbitratos majora, deinde minora videre, quam 
- auditis minoribus, majora reperire. 


Vide p. 248. & 325. Infra pauld de 
Araſp3 loquens Panthea dicit——6 i 
UAdUTTHY 


1 Klaue, 6 &c.] Sic editiones Leun. 
& Eton, quibus accedit etiam Budzus. In 
cæteris libris perperam legitur xaT«oxoTox, 


3 evaag &c, Stephanus ipſe tandem vidit 
diajuncti vam iſtam hic locum non habere 
particulam; cùm non alterutrum; ſed u- 
trumque, de Araſpa verè dici poſſit: at- 

que aded articulum reponendum cenſet, 
| 1 


2 Ne d, MS. Bodl. de jxuc. quam 
lectionem expreſſit in verſione ſuã Pbi- 
lelpbus. Sed noſtram illam hic potiorem 
ju dico. | 
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Enimverò, inquit Araſpas, operam dedi ut rem quam certiſſimè cog- 
noſcerem : nam præſens una cum aliis aciem eorum inſtruxi. Tu igitur, 
inquit Cyrus, non eorum modo numerum, verùm etiam aciei rationem 
tenes? Teneo profeCto, inquit Araſpas, atque etiam quo pacto prælium 
inire cogitent. Tu tamen, ait Cyrus, primùm nobis eorum multitudinem 
ſummatim exponito. Sunt igitur illi, inquit, omnes & pedites & equites 
inſtructi ad tricenos in altitudinem, exceptis Ægyptiis: occupant autem 
hi ferè ſpatium quadraginta ſtadiorum : mihi, enim, inquit, admodùm cu- 
ræ fuit, ut quantum loci occuparent ſcirem. Ægyptii vero, ait Cyrus, 
quo pacto inſtructi ſint, dicito: aiebas enim, exceptis Ægyptiis, Nimi- 
rum hos denùm millium præfecti ita inſtruebant, ut quælibet denim mil- 
lium acies in centenos eſſet ab omni parte diſpoſita: nam domi quoque 
Gbi hanc ord inum legem eſſe dicebant. Crceſus ſane perquam invitus eis 
conceſſit ut hoc modo inſtruerentur; quippe phalangem ſuam fic exten- 
dere volebat, ut tuum ultra exercitum quam ſongiſſimè porrigeretur. At 
quamobrem, ait Cyrus, id cupiebat ; Ed profecto de causa, ut exſuperante 
copias tuas multitudine circumdaret. Et Cyrus ait, At viderint iſti, nè 

1 Naga airyc] Vulgata eſt bæc lectio; verbum; quod mihi non diſplicet, cam 

aliam verò minimè aſpernandam præbent proximè ad vulgatam lectionem accedat, 
MS. Bodl. & editio Aldina, nempe—— & commode ſignificare poſſit, occupare 40 
Tragwy autos, Sed vide p. 349. lin, 12. fladia, quemadmodùm ſtatim ſubjicit A- 
& 13. raſpas id, 07600 xaTUXEY Xpioy, 
2 Aris ap42i] Suſpectus eſt hic lo- 3 TTyparayynozu] Conſule indicem 
cus Criticis; quorum alii reponunt in- vocum ad rem militarem ſpectantium. A 
o1y alit xaTixuo1v, alii £74xzov. Leun- 4 A dre &c,] Pro — placet Leun- 
clavium auctcrem agnoſcit ultimum hoc clavius ſcribere 87%, parva quod ad ſcrip- 


turam 
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dum circumdare volunt, i#/imet circumdentur. Sed enim quæ ex te di- 
diciſſe noſtram erat in rem, audivimus : vobis autem ita, viri, faciendum 
eſt : nunc quidem, poſteaquam hinc abieritis, tum equorum arma, tum 
veſtra inſpicite; (nam ſæpenumerò exigua re deficiente, & vir, & equus, 
& currus inutilis reddatur) cras autem mane, dum ſacram ego rem per- 
agam, primum & viris & equis veſcendum erit, ut quidquid fieri ſem- 
per opportunum fuerit, nihil nobis deſit quo minds id conficiamns : de- 
inde tu, inquit, Araſpa, cornu dextrum tene, uti nunc tenes, ac cæteri 
itidem denim millium præfecti /ervate quem nunc locum obtinetis ; 
nam ubi prope adeſt certamen cùm ſit conſerendum, non juncti jam 
equi ullo in curru commodè mutari poſſunt. Denuntiate verò cohor- 
tium præfectis & ductoribus manipulorum, ut in phalange conſiſtant, 
ſingulis manipulis denſis ad duos. Erant autem i; manipuli linguli mi- 
litum viginti quatuor. 
Et quidam è denum millium præfectis, An videmur tibi, Cyre, in- 
uit, ſi guidem in tot ordinati ſimus, adversus tam denſam phalangem 
faffeftur; ? Et Cyrus, Denſiores quæ ſunt phalanges, ait, quam ut ar- 
mis ad hoſtes poſlint pertingere, quid tibi videntur hoſtibus adferre 


turam adtinet, magna, quod ad ſenſum, nibus inveni libris, atque aded excudene 
mutatione. Receptam ille quidem lectio- dam curavi, 
nem in loco vertendo ſequitur, ſed in no- 1 Noy wy, i ay Kc. ] Monita tradit 
tis ſe longè malle ait, a #74 ay &c, ut Ag. memnon his fere fimilia, II. C v. 282 
dicatur, neguaguam ſcire poterint. Verùm & ſeq, 

ſatis apta videtur ea lectio, quam in om- 2 Tas 79)4ixs &c,] Illud wqinsiy, quod 
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damni, ſociis quid commodi ? Equidem, ait, hos in centenos ordina- 
tos gravis armaturz milites mallem in decies millenos eſſe diſpoſitos: 
nam hoc modo cum pauciſſimis dimicaremus. At quo militum numero 
phalangis mez conſtabit altitudo, futurum arbitror, ut tota ſtrenua red- 
datur, & ad opem mutuò ferendam prompta. Jaculatores quidem poſt 
loricatos diſponam, & poſt jaculatores, ſagittarios. Quis enim eos in 
acie prima conſtituat, qui fateantur ipſi nullam ſe cominùs pugnam ſu- 
ſtinere poſle ? At ſi loricatos ante ſe hof/zbus oppoſitos habeant, ſubſi- 
ſtent: & illi quidem tela vibrando, hi ſagittas emittendo ſuper omnes 
ante co/hocates, hoſtibus perniciem facient. Quocunque autem maleficio 
hoſtes quis infeſtat, eo nimirum omni ſocios ſublevat. Poſtremos vers 
collocabo, qui omnium ultimi vocantar. Nam quemadmodùm domus 
nec fine lapidum lectorum compoſitione firmà, nec abſque iis qui tec- 
tum faciant, ullam ad rem utilis eſt, fic neque phalangis vel abſque 
primis vel abſque ultimis, fi ſtrenui non fuerint, ullus eſt uſus. At veſ- 
tros ordines, uti præcipio, inſtruite ; ac vos peltaſtarum præfecti poſt 
hos, vgſlros itidem manipulos diſponite ; voſque præfecti ſagittariorum, 


hanc ſententiam claudit, omnino delen · harum vocularum tam in MSto Bodl, 
dum cenſet Muretus : quippe quod, ejus quim in libris editis ordo, - TfWT% 
ex mente, totam ſententiam corrumpit, cart fly ay Tic TaTlIu, Ipſe vero, ex 
Huic non accedo z cùm nec inepta fit vul- admonitu Budzi, Stephani, Mureti, alio- 
gata lectio, & omnium nitatur librorum rum, enclit. vd in interrogativum mutavig 
conſenſu. | & particulæ ay præpoſui. 
3 Neorecdrat NY Te &c. ] Alius eſt | 
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itidem poſt peltaſtas. At tu, qui præſectus es ultimis omnium, ex- 
tremà eſto in acie cum tuis, eiſque præcipe, ut quiſque ſuos reſpicien- 
do obſervet, & officium facientes ad hortetur, ignaviores minitabundus 
acriter increpet : quod fi quis tergum vertat, prodendi conſilio, eum 
morte multet. Eſt enim eorum qui principe conſtituti ſunt loco mu- 
nus, ut ſequentes verbis & factis animoſos efficiant: vos autem, qui poſt 
omnes eſtis collocati, etiam metum hoſtili majorem ignavis incutere de- 
betis. Ac vos quidem hæc facite. Tu vero Abradata, qui præfectus es 
iis quidem machinæ curz ſunt, ſic fac, ut vehicula jugalia, quz miniſtros 
ac turres vehunt, quam proxime phalangem ſequantur, Tu, Dauche, 
qui præfectus es ſarcinariis harmamaxts, polt turres copias ejuſmodi om- 
nes ducito : & miniſtri tui vehementer in eos animadvertant, qui we/ 
intempeſtive præceſſerit vel a tergo manſerint, Tu, Carduche, qui 
harmamaxis mulieres vehentibus es præfectus, poſtremo eas loco poſt 
impedimenta conſtitue. Nam ſi hæc omnia ſequantur, & multitudinis opi- 
nionem præbebunt, & inſidias ſtruendi facultatem nobis ſuppeditabunt, 


o 


1 Keaxuy wiv] Camerarius, auctore Ste- 


phano, non xai ſed panraruve- 
waivers in ſuo vet. lib. ſcriptum invenit. 
In ceteris vero omnibus cum receptum 
exſtet verbum, nihil muto. 

2 Enavopipwy did At] Tta editiones 
1d. Steph, & Eten. In aliis vero, nec- 
non in MSto Bodl, deeſt vox ultima. 
Haud iti male, Nam id re aliàs à 


Noſtro adhibetur oxw29/pr, pro oxevertper 
auare Hiſt, Græc. lib. 3. p. 293. & ab 
Aliano Hiſtor, Variæ lib. g. c. 30+ ubi 
vide quæ hic de ellipſi notat el. Perizo- 
nius. 

3 Ha] Editio Eton. dat d, quam & 
lectionem exhibet Leunclavius, lictt in 
verſione ſui noſtram illam, cæterorum li- 
brorum conſenſu firqatam, ſequatur, 
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& cogent hoſtes, ſi quidem circumdare nos velint, ut majorem ambitum 
faciant: quanto autem majus ſpatium circumdando complectantur, tanto 
neceſſe eſt imbecilliores fiant. At vos quidem ita facite : tu vero Ar- 
tabaze, & tu Artagerſa, uterque mille pedites, ex his qui vobiſcum ſunt, 
poſt hos habete. Tuque Pharnuche, & 7 Aſiadata, equites illos mille, 
quibus præeſtis uterque, ne in phalange una cum cæteris diſponite, ſed 
armis voſmet pone harmamaxas ſeorſum ipſi inſtruite : deinde cum du- 
Cibus cæteris ad nos accedite. Sic autem paratos vos eſſe oportet, quaſi 
primi prælium fitis inituri. Tu quoque illorum qui in camelos ſunt 
zmpoſiti præfecte, pone harmamaxas locum obtineto; & quidquid Ar- 
tagerſas imperarit, facito. Vos autem curruum duces, cum ſortem 
duxeritis, cui veſtram id ſorte obvenerit, is ante phalangem ſuos cen- 
tum currus conſtituat : de ceteris curruum centuriis altera quidem ad 
latus dextrum exercitũs procedens, phalangem ad cornu ſequatur, ad læ- 
vum altera. Sic ade Cyrus omnes diſponebat : 

Abradatas autem Suſorum rex, Ego, Cyre, ait, ultro in me recipio, 


1 T & d &c.] Sic reſcripſimus editio- 2 Ex *ipac] Vulgò, ini Rεε.e½. Parum 
nem Eton. ſuffiaginte Stephano, ſecuti. intereſt, utro tandem modo legas: nam 
Vulgò ſcribitur & «prov. Sed ant: dixit, ſua utrique forme conſtat auctoritas. Nos 
Hi oi ctpyorTir, Non & proviice & infra MSto Bodl. & Stephano paruimus, 
paulòd dis I” of v, apgudTay n4uilic, | 
non Etc = & Tar K. 
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Kai tw Abęada rn N T0 re ονZ. PIT 3 wu 0x10 wal- 
X&Aws bxexaoppnro. Emti & turn ro Aivey Jweare, os M 
ut hunc è regione phalangis adverſæ locum obtineam, niſi quid aliud 
tibi videtur. Et Cyrus hominem admiratus dextra prehendit, ac Per- 
ſas qui czteris erant in curribus interrogabat, An & vos hæc conceditis ? 
Illis reſpondentibus, honeſtum non eſſe, hæc permittere ; rem ſorte de- 
cernendam ipfis propoſuit, & Abradatz forte id obvenit, quod ipſe in ſe 
recipere ſtatuerat, atque adeo /Egyptiis oppoſitus fuit. Ac tum quidem 
cum diſceſſiſſent & curaſſent ea, de quibus prædixerant, cœnabant, & 
conſtitutis excubiis quieti ſe dabant. Poſtridie mane Cyrus rem divi- 
nam faciebat : reliquus vero exercitus chm pranſus eſſet ac libaſſet, ar- 
mabant ſe & in/iruebant multis & elegantibus tunicis, multis & elegan- 
tibus loricis & galeis : equos etiam frontalibus & pectorabus armabant: 
& equitum quidem equos illis armis, quæ femora; curribus verò junctos 
armis illis, quæ latera tegerent; adeò ut totus exercitus ære fulgeret, 
& florido veſtium punicearum colore niteret. 5 


Erat & Abradatæ currus temonum quatuor & equorum odo perele- 
ganter exornatus. Cumque jam thoracem more patrio lineum induere 


1 Tliprac, H xai] Sic Stephanus; nec 
aliter MS. Bodl. niſi quod 5, pro n, librarii 
feſtinantis vitio repræſentet. Vulgò ſeri- 
bitur, 2d «as. 

2 Tpopusrwrid ors Kc · ] Equos pariter ac 
equites tegumentis muniri ſolitos, que I 
partibus, quas tegebant, erant nominata, 
tradit J. Pollux lib» 1. c. 10. Vide p. 331. 
initium lib. 7. & Arr, Tra#, p. 14- 

2 Nr. i5paTle] Sic editiones Flor, Ald, 


Steph, Leuncl, In aliis quidem editis & 
MSto Bodl. aQtiva formi legitur vc. 
Quod malim, Ita ferè Noſter avac. d. p. 
156. — r d x Aa, Tic BS, 
X21 Ec. | 
4 H/ d ,t Kc. ] Adi ſis A. Geil. 
lib, 2. c. 26. ubi ſcrmones de coloribus 
vocabuliſque eorum agitantur. 
5 Tiy avdy Sopaxe | Linteis five lineis 
loricis pro thoracibus eſſe uſos veteres, nd- 
runt 
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vellet, adfert ei Panthea galeam auream, & tegumenta brachiorum, & 
armillas latas circum internodia manuum, & purpuream tunicam, ad 
pedes uſque demiſſam, extrema in or4 rugatam, & criſtam hyacinthino 
colore tinctam. Hæc ia fecerat, clam viro menſura armorum ejus 
diligenter init. Quibus ille conſpectis miratus eſt, & Pantheam inter- 
rogàvit, Tune vero, mea uxor, ornatu tuo conſciſſo c mihi arma con- 
feciſti ? Non profectò, ait Panthea, ornaments illo, quod maximi pretii 
eſt : nam tu, i quidem talis etiam aliis videaris, qualis eſſe mihi videris, 
maximo mihi fueris ornamento. Hzxc dicens armis eum induebat, 


& quanquam id occultare conaretur, lacrimæ tamen ei per genas ma- 
nabant. 


runt omnes: ſed quomodo illæ fierent, & gas hujuſmodi & plicaturas contrabuntur, 
qua ratione linum indureſceret, ut etiam Vide, fi libet, Salma. in Pall. Tertul. p. 


erro reſiſteret, hoc vero norunt non om- 
nes. Fiebant autem linei thoraces opera 
atque artificio coactiliariorum & h,, 
qui linum aceto vel auſtero vino, cui ſal 
eſſet adjectum, probè macerabant; deinde 
Ita cogebant, ut ſoliditatem ac craſſitiem 
lintei octies, decies, aut ſæpiùs in ſe com- 
plicati haberet. Hæc ferè Caſaubono de- 
bemus z qui rationem thoraces illos confi» 
ciendi ex Nicetæ Choniate libro 1. de im- 
perio Iſuacii Angeli, p. 191. edit, Wolf. 
in animadv. ſuas in Sueton. lib. 7. p. 202. 


edit. in fol. tranſtulit. Vide ſis etiam Ho- 
mer. II. &, v. 529 & $30. ubi minor ille 


Ajax & Amphius Aenne, adpellantur, 
Quos locos adſpicit Plinius, Nat. Hiſt. lib. 
19. c. 1. Conſule etiam Lipſſi de milit. 
Rom. lib, 3. dial. 6. 

1 Trede ta &.] Ruge illz, quæ 
in veſtium fimbriis de induftria, ad orna- 
tum iis aliquem conciliandum, formantur, 
Feaid'e, auctore Polluce, ſolent vocari. Un- 
de g2Mdati xo dicuntur, qui in ru- 


334. & J. Pol. lib. 7. c. 13. 

2 Eniceto d aur3] Vulgò ard e. Ga- 
brielius noſtram lectionem ex vetuſto quo- 
dam adfert exemplari, cui libens obſecu- 
tus ſum, Nam eodem prorsùs modo No- 
ſter de Panthea dixit, p. 244. M / Iv 
auTn xal E. xatagadcormra, Simi- 
liter Hefiodus loquitur, de apro dentes acu- 
ente, 


fee IT. 2 MAGN OTE 
Asi r. — Herc. v. 339, 


Rectè verò notat Stephanus Noſtrum hie 
Homericum loquendi genus belle ragas 
TourTa7ai, Sic autem Poetarum prin- 
ceps, cum alibi paſſim, tum Odyſ, N. v. 
531. & ſeq. 


Ne N nde ut” oppuas du, 
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& rig oy ole, imopruu cor Th tuwnv % onv OA¹j; 7 un 
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Abradatas autem jam ante ſpectatu dignus, poſteaquam his armis 
erat inſtructus, pulcherrimus adparebat & maxime liberali forma prædi- 
tus, quippe qui talis eſſet etiam A naturà: camque ab auriga inferiore 
habenas accepiſſet, jam ſe parabat ut in currum adſcenderet. Ibi tum 
Panthea, ſecedere juſſis omnibus qui aderant, dixit, «© Enimvero, Abra- 
« data, fi quz mulier unquam maritum ſuum pluris quam ſuam zſtima- 
« vit animam, agnoſcere te arbitror etiam me harum unam eſſe. Quid 
« ergo neceſſe of omnia ſingillatim commemorare ? nam factis ea me 
tibi præſtitiſſe exiſtimo, quæ plus apud te fidei mereantur, quam verba 
« à me nunc prolata, Sed enim tametſi hoc fim erga te animo, quem 
« jpſe noſti, jurata tamen & meum & tuum amorem ſanctè teſtor, 
« malle me tecum, ſtrenuè cum te geſſeris, terra ſimul obrui, quam 
« cum infami & ipſam infamem vivere: uſque adeò equidem & te & 
% meipſam honeſtiſſimis quibuſque dignos judicavi. Quin etiam Cys 
« ro, mea ſententia, magnas quaſdem gratias debemus, quod redactam 
« me ad captivæ fortunam & fibi ſelectam, nec ut ſervilis feeminam 


1 Mera ed &c,] Editio Eton. operarum, ceciderunt, dicitur, val ew79 f- drache 


opinor, vitio, habet x«aT« 9%, Aliam ve- 
r0 lectionem in illo Camerarit libro ex- 
ſtare tradit Stephanus, pira os avdpic 
aya3d 2avopivev, Nil muto. Cæterùm 
(quod Stephanus etiam indicat) illud ip- 
um loquendi genus retinere videmus Xe- 
nephontem in Abradatz morte, lib. 7. ſub 
init. ubi de Abradata & aliis qui cum eo 


ardpic dt Ye, KATIRGTUG LY ——— 
2 Enioao9z) Scribitur etiam i 
e279, perperam. MS, Bodl. & optimæ 
quæque notæ editiones receptam lectionem 
tuentur. Dicitur- autem (uti Stephanus 
ante nos obſervavit) poetiea quadam au- 
daCi3 imiiounds921 iv, i. e. induere terram, 
qui terrà conditur, quaſi cd amiciatur. 
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„ Aenne hat, re we txevIFtpov tv rin vowels dieÞvacte 
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% h. kde Weg Of wi, IEeν airy (} Tony Apaone 
„ 15oTepov 3 Gjarivorc.” 

H ul Taura r. 0 d ACpadarn; G,. roc N, 
diy auth T1; xeParns, avaCriba tis toy ag imevtalo- 
AMY, & Zev piyire, dog paos Pavnver A pwiv TavIas - av- 
del, io d Küęn Oinw Ts vuas νẽ)wi . Tara tir, 
xala Tas Hue Ts Ati diu avicaivev tmi T0 apa, Exel 
d dv i airs xalixauot tov IiÞpor 0 i., 3% ixure 
1 Havbesa was dv tri ankws domacailo avrov, xaltÞiance Tov 
dio g TH pv gone don T0 apa, n d nofeca avrov 
(oveÞeimelo, tog imigenÞris x, id avriv o Abeadarns ae, 
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Ocpper IIe, x, xaict, dri van. Ex * Tere Jn oecd - 
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r“ conditionis, nec ut liberam ſub ignominioſo nomine poſſidendam cen- 
* ſuerit; ſed poſteaquam me accepit, tibi tanquam fratris uxorem cu- 
* ſtodiverit. Prætereà, cum Araſpas, cuſtos ille meus, ab ipſo deficeret, 
1, pollicita ſum ei, fi mihi facultatem ad te mittendi concederet, ventu- 
„rum te ad ipſum longe Araſpa tum fideliorem tum meliorem.” 
Hzc illa proloquuta eſt ; cujus verbis mirifice delectatus Abradatas, 
& caput ejus tangens, ſublatis ad cœlum oculis, præcatus eſt ; Tu vers, 
Jupiter maxime, fac ut dignum me Panthea maritum, & amicum Cyro 
U a oſtendam, qui nobis honorem habuit. Hæc loquutus, per fores 
ſellz curulis in currum adſcendit. Et cùm inferior auriga, poſt ejus ad- 
ſcenſum, ſellam iam occluſiſſet, Panthea, quz alia ratione non poſſet am- 
pliùs ipſum amplecti, ſellam eſt oſculata; & Abradatæ quidem jam proce- 
debat currus, atque illa clam eo ſubſequebatur, donec converſus Abrada- 
tas, ea conſpectà, dixit, Bono ſis animo Panthea, & ſalve, & abi jam. Tum 
deinde eunuchi atque ancillæ receptam eam ad harmamaxamdeduxerunt, 


1 Ayaobiic Teic &c.] In Florentind edi - 
tione ſcribitur ayaods avray, & in veteri - 
bus aliquot libris, Stephano teſte, zyaobuic 
rut Myuc ανννe · Noſtra verò lectio MSti 
Bodl. principum editionum & Zonaræ con- 
ſenſu nititur. 

2 Ex rdru du &c.] Ita MS. Bodl. & 
* notæ editiones omnes: in Adina 

egitur, Ex TvT2 Jn —— } xfx A- 
rar, x Aατνννν Th i- J. Pollux, 
lib. 10. c. 12. paulò aliter hunc locum ex- 
hibet, X24 KaTIHAIVAY, Kat u 
XzAvcv miy oxyriv. Hanc lectionem ve- 
ram eſſe & opportunam, eandemque aded 


in ipſo Xenophonte reponendam exiſtima- 
vit quidam Pollucis enarrator. Hie nimi- 
rum, non mulierem ipſam ab ancillis hac 
opertam ſcenã, ſed impoſità muliere, ſce- 
nam ipſam obtectam fuiſſe, putat, Huic 
ut accedam, in animum inducere nequeo: 
nam ipſe fi quid judico, magis commodè 
mulierem ipſam, velo aliquo ſcenz, in qui 
jam decumbebat, obducto, quam ſcenam, 
obtectam dicamus, Quare non Xenophon- 
tem ex Polluce, ſed Pollucem ex optimis 


Xenophonteis exemplaribus emendandum 
cenſeo. 
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& in lecto compoſitam tentorio texerunt. Homines vers, tametſi & 
Abradatas & currus ejzs pulchrum ſane ſpectaculum exhiberent, priùs 
tamen eum contemplari non potuere, quam Panthea diſceſſiſſet. 

Cam autem Cyrus rite rem divinam feciſſet, & jam inſtructus eſ- 
ſet exercitus, uti mandarat, ſpeculis aliis ante alias collocatis, duces 
convocavit, atque hujuſmodi verba fecit: Dii nobis, amici ac ſo- 
«« cit, facrificia talia oſtendunt, qualia cum victoriam nobis illam pri- 
«© orem largiti ſunt : ego vero commonefacere vos eorum volo, quaz 
« fi memoria teneatis, longe mea quidem ſententia fitis ad prælium ala- 
« crius acceſſuri. Nam bellicis in rebus multò magis quam hoſtes eſtis 
«« exerciti: multò etiam diutiùs quam hoſtes, eodem ſimul in loco & edu- 
C cati eſtis & inſtructi, & victoria ſimul eſtis potiti : at ex hoſtibus multi 
cum iiſdem ipſis victi ſunt : qui autem ex utraque parte prælio non- 
dum interfuerunt, eorum quotquot in hoſtium exercitu ſunt, norunt 
ſocios ſibi adſtare deſertores: vos vero qui a nobis eſtis, cum iis aleam 
„ przlii vos ſubituros noſtis, qui ſociis opem ferre cupiant. Eſt autem 


1 KaTixwy exorac] Sic libri, quos vidi, 
omnes: necaliter, mea quidem ſententia, 
ſcribendum. Attamen Leunclavius teſta- 
tur reperiri in quibuſdam x 3xwv oxowac 
in quo fi tranſpoſitio fiat, ut fit a xa 
o,, rectiùs legi putat, 

2 Zuntttpagls &c.] Rectè Cyrus com- 
modis atque opportunitatibus ad rem bene 
gerendam annumerat ſummam inter ſuos 


domi militizque conjunctionem. Vide quæ 
notavimus lib. 2. p. 89. 

3 ZuvitTTuwwTay part” Rc. ] Ita repoſuimus 
ex MSto Bodl. adſtipulante Leunclavio 
cui tamen adhuc integrior viſa eſt lib 
Budenſis ſcriptura talis, ourmrTwras wil 
uTwy, 

4 Tec iv c.] Editio Stephani, opera- 
rum, opinor, vitio dat, Eixos d Tes ds &c. 
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conſentaneum, concordibus animis in pugna ſubſtituros eos, qui mu- 
tuo ſibi fidunt ; qui vero diffidunt, hos conſultare neceſſe eſt, quo pacto 
finguli quamprimum ſe ſubducere poſſint. Eamus igitur in hoſtes, viri, 
cum armatis curribus adversùs hoſtium currus inermes ; itidemque 
cum equitibus & equis armatis adversùs enermes cominùs pugnaturi. 
Adversùs pedites pugnaturi eſtis, quorum alii quidem tales ſunt quales 
antehac e//zs experti : Agyptii autem eodem armati ſunt modo, eo- 
demque ordine in acie diſpoſiti ſunt : nam majores habent clypeos, quam 
ut efficere aliquid & cernere poſſint: & in centenos ordinati, manifeſtum 
eſt fore, ut alii alios quo minds pugnare poſſint, paucis admodùm ex- 
ceptis, impediant. Quod fi nos impellendo protruſuros ſe crediderint, 

rimùm equi eis ſuſtinendi erunt : & ferrum, cui robur ab equis accedit. 
* fi quis illorum etiam vn cedendo ſubſiſtet, quo pacto ſimul & ad- 


versũs equitatum, & 1 & turres pugnare poterit? Nam in 


turribus collocati noſtri, nobis auxilio futuri ſunt, & hoſtes feriendo, 
potiùs ut de ſuis rebus deſperent, quam prælientur, efficient. Quod 
fi re quapiam vobis adhuc opus eſſe putatis, ad me referte : nam diis 


1 Kat dp] Muretus quibuſdam in li- 
bris legi teſtatur, val Tp%<xv. Haud male, 
Sed cæteris, quos vidi, non ſuffragantibus, 
nihil muto. 

2 Ei di w93yr«] Ita MS. Bodl. edit. 
Leunc. & Eton, Aldus & Stephanus dant 
| $i di Twwbgrric: quod hic mendose ſcribi 

vidit; atque adeò expungendæ particulæ 
r, vel in T@ mutandz auctor eſt. 
3 K 91d pe vg" &.] Sic ex MSto Bodl. 


repoſuimus ; ſuffragantibus Gabrielia, Pbi- 
lelpbo, aliiſque interpretibus. Prids lege- 
batur, xai ed lr ieανννεννπναα 
quod cùm Mureto minds placuit, fic ille 
locum refinxit xa i od ip i Xuprzom 
wivorcs Perperam. 

4 Ei di vt &c.] In Florentind editio- 
ne legitur # di v died, item &div 
eTophoojpury: utrumque perperam, Vide 
p. 346, not. 2. 
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« ad juvantibus, nulla res nobis deerit, Si quis etiam dicere aliquid vo- 


« let, dicat ; fin autem, ad rem divinam profecti, ac deos precati, qui- 
« bus rem ſacram fecimus, ad ordines voſmet conferte : & veſtriim 
* quiſquis ſuos eorum commonefaciat, de quibus ego vos admonu? ; ate 
* que adeò ſubjectis ſibi quilibet intrepidum & geſtu, & vultu, & ora» 
t tione ſemet oſtendendo, imperio ſe dignum demonſtret.“ 
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LLI igitur, precati deos, ad ordines abierunt : & miniſtri Cyro 
atque 11s qui cum ipſo erant, in re ſacra facienda adhuc occupatis, 
cibum ac potum adtulere. Cyrus autem 7/4, uti conſtiterat, liba- 
tis cibis prandebat, & ſemper ei, qui maximè indigeret, impertiebat : 
cumque libationes & preces peregiſſet, tum ipſe bibit, tum cæteri, qui 
circum eum erant, ſimiliter fecerunt. Secundùm hæc implorato Jove 

trio, ut dux & ſocius eſſet, equum adſcendit, idemque eos, qui circa 
ipſum erant, facere juſſit. Erant autem omnes illi cum Cyro, ii{dem 
armis inſtructi, quibus ipſe Cyrus; tunicis puniceis, loricis æreis, æreis 
galeis, criſtis albis, gladiis, & uno corneo quiſque palto : equi tegu- 
mentis frontium, & pectorum, & laterum zreis muniti erant ; ejuſdem 


1 Ajus" avtiy] Editiones Ald. & Fler. Xaᷓα Te extra xpicorral. Oc Hν yo! 
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awe av. mendosè: aliæ & MStus etiam 
Bodl. receptam ſcripturam rectè præſtant. 
At ver. 8, rectè ſcribitur aq au7vy pro 
a He ανεανu. 

2 Oa geg yarnete (Nc. ] De armis anti- 
quitùs ex ære conflatis paſſim Veteres tam 
Hiſtorici quam Pc tæ. Mitto Homeri & 
Virgilii teſtimonia notiſſima. Herodotus 


de Maſlagetis, lib, 1. c. 215. xpurs d R 


ic , Kai apdirg Kati ThHYApis, HANKS 
Ta rare Xprwvr21. 

3 H xpzrivc] In MSto. Bodl. ran- 
Ta xpayu, in editione Eton. p. 
Receptam lectionem edit. Steph, Leuncl. 
& Ald, tuentur. Eodem modo ſcribitur 
Eav. 7. p. 292+ edit. Steph, ei d Hip- 
oa, ge, TANTH TY OVTHC, — 


4 Oidiimnu8c.) Vide p. 357. n. 2. 
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eneris tegumenta equitis cjuſſue femora muniebant. In hoc autem 
untaxat uno Cyri à rel/iguis differebant arma, quod reliqua colore au- 
reo illita erant; at Cyri arma inſtar ſpeculi reſplendebant. Poſteaquam 
conſcendit equum, ac ſubſtitit ut reſpiceret qua perrecturus eſſet, toni- 
tru dextrum inſonuit: & ille, Sequemur, ait, te, maxime Jupiter. Tum 
progredi cœpit, Chryſanta equitum præfecto cum equitibus, dextrum ; 
Araſamba cum pedeſtribus copiis latus lævum obtinentibus. Præcepit 
etiam ut ad ſignum reſpicerent, & æquali gradu ſequerentar : erat au- 
tem ei ſignum aquila aurea in haſta ſublimi extenſa. Et hodie ſignum 
hoc à rege Perſarum adhuc retinetur. Prius vero quam in hoſtium con- 
ſpectum venirent, ter exercitum quieſcendo refecit: | 
Ubi ſtadia circiter viginti proceſſiſſent, hoſtium copias adventantes 
contra ſe jam cernere cœperunt. Cumque am ſe mutuò conſpicerent, 
& hoſtes animadvertiſſent ipſorum longiùs quam Perſarum phalangem 
ab utraque parte exporrectam eſſe, ſuam ubi ſtitiſſent phalangem, (nec 


2 Hy d arri To &c-] Perſis regale hoc 
fignum : ita quoque Noſter in rebus Cyri 
minoris, ſub finem lib. 1, exped, p. 160. 
Kai 79 Par ihuoy o αινE,ĩ Gov Dag, PT, 
r xpuady int with, ü SUAY avaTi- 
T#jivoy, Vide ſis Suidam in voce E. 
Phileſt. in Heroicis, cap, de Themiſtocle, 


& Q. Curt, lib, 3. c. 3. Verifimile mihi 
videtur, Romanos à Perſis aquilæ in mi- 
litia ſignum accepiſſe. Vide Lipſ. de Mil, 
Rom. lib. 4. dial. 5. 

2 EN di aprmnutiuonr] Hac edit. 


Steph, & Eten, lectio eſt: in aliis ſcribi- 
tur, #774 d aporwamuuary, MS, Bodl. 
fic ferè addita quãdam vocula locum re- 
præſentat; id di ndn TpwonmUubucay, 

3 Kai iyrwoay] Legitur & tyrwotnoar, 
teſte Stephano. Sed rectè ſe habet vulgata 
lectio; nec inuſitata eſt hujuſmodi verbi 
vnde conſtructio. Exempla quo minds 
proferam, prohibent Grammaticorum eu- 
re, Noſter ipſe, ut ſœpè alias, ita infra 
paulò fimili modo loquitur, iuday - 
en a ν,uů. a 
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enim aliter circumdare liceat) inflexerunt eam ad intercipiendum in me- 
dio hoſtem, ut inſtructo agmine ſuo utrinque inſtar literæ gamma, undi- 
ue fimul dimicarent. Quz Cyrus tametſi videret, nihilo tamen ma- 
gls itinere deceſlit, ſed eodem modo præibat. Cum autem animadver- 
teret, procul ab ip utrinque flexum fieri, quo cornua flectendo ex- 
tendebant, Animadvertis, inquit, Chryſanta, ubi hoes inflexionem in- 
ſtituant? Prorsùs, ait Chryſantas, atque ade miror ſane : cornua enim, 
mea guidem ſententia, longe à ſua phalange abſtrahunt. Sic e pro- 
fectò, ait Cyrus, ac longe etiam à noſtra, Cur id? Nimirum, ait, me- 
tuunt ne, fi cornua nobis propiora ſint, phalange procul adhuc remota, 
impetum in eos faciamus. At qui poterunt deinde, inquit Chryſantas, 
aliis alii adjumento eſſe, cum tam longe a ſe invicem abſint? Manifeſtum 
eſt, inquit Cyrus, fore ut ubi cornua è regione laterum exercitũùs noſtri 
adſcendendo conſtiterint, quaſi in phalangem converſi pariter ex omni 
nos adgrediantur, ſimul undique adversùm nos pugnaturi. Ergone 

tibi, inquit Chryſantas, rectè hoc conſilii capere videntur? Rede, ad 
ea quod adtinet, quæ proſpiciunt, inguit: ad ea vero, quæ non proſpi- 
ciunt, etiam pejus ſibi conſulunt, quam fi adverſis cornibus nos invaderent, 


1 Er: Tpiow] Ita repoſuimus admonitu 2 Kar” drt] Scribitur etiam xa- 
MSti Bodl. Stephani & Mureti. Eandem vraiiriac. Eft autem hoc ex genere Tay 
etiam ſcripturam ex ſuis Grabrielius adfert dirJoaoſupuiviey: quibus addas licet ig - 
exemplaribus. Privs erat #717g7w, ria, quod infra paulò occurrit. 
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Sed tu, Arſama, inquit, peditatum quiets ducito, ſicuti me præire vi- 
des : ac tu, Chryſanta, pari cum hoc gradu copias equeſtres ducens ſe- 
quitor. Ego vero illuc abeo, unde mihi commodum videtur ordiri 
przlium : & ſimul in tranſitu ſingula confiderabo, quo pacto nobis ie 
ſe habeant. Illuc ubi venero, cum congreſſuri jam inter nos erimus, 
pzana exordiar, ac vos ſubſequimini. Quando autem manus cum ho- 
ſtibus nos conſerturi ſimus, faci/e vas ſentietis, (quippe tumultus, opi- 
nor, haud exiguus futurus eſt) ac tum Abradates cum curribus in ad- 
verſarios impetum faciet : fic enim ipſi ſignificabitur: vos autem ſequi 
oportebit quam maxime contiguos curribus : nam hoc modo in hoſtes 
plurimùm perturbatos incidemus. Adero etiam ipſe, & quam celerrime 
potero, diis volentibus, eos perſequar. 

Hzc locuutus, cùm teſſeram militarem hanc dediſſet, I U PIT ER 
S ERVATOR ET D UX, progreſſus eſt. Cuümque inter cur- 
rus & loricatos pergeret, quoties aliquos eorum qui in ordinibus erant 
adſpiceret, aiebat modo, Quam jucundum eſt, viri, veſtros intueri 
vultus! Modo apud alias dicebat, An intelligitis, viri, certamen 
jam propoſitum eſſe non ſolim de hodierna victoria, fed etiam de 


1 Ka? ovy9yun &c] Vide p. 179, n. Ir 
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ez quam pris obtinuiſtis, & de felicitate universa ? Apud alios autem 
procedens aiebat, Deinceps nunquam dii nobis accuſandi erunt, com- 
militones: nam facultatem conceſsere multa & egregia nobis adquirendi. 
At nos, milites, fortiter noſmet geramus. Rursùs alios hujuſmodi ver- 
bis adfatus e, Quaſnam ad communes epulas lautiores alii alios invitare 
poſſemus, quam ad has ipſas ? Nam modo facultas vobis eſt, fi viri fortes 
eſſe volueritis, multa & egregia commoda in vos mutuò conferendi. Rur- 
Sus alios, Nöſtis, opinor, milites, propoſita jam eſſe præmia; vincen- 
tibus quidem, ut perſequantur, feriant, occidant, bona poſſideant, pre- 
Clare audiant, liberi ſint, imperent ; ignavis autem, his contraria ſcili- 
cet. Quiſquis ergo ſeipſum diligit, mecum prælium ineat : nam ego 
nihil ignaviz, nihil 3 volens admittam. Rutsùs ubi ad quoſ- 
dam acceſſiſſet, qui prælio ſuperiori interfuiſſent, aiebat, Ad vos vero, 
milites, quid verbis opus eſt ? noſtis enim qualem diem ir; fortes in 
præliis agant, & qualem ignavi. 

Cùm autem diſcedens ad Abradatam acceſſiſſet, reſtitit: & Abradates 
habenis inferiori aurigæ traditis, adiit eum; & alii etiam ex eis, qui 
prope ab ipſo in acie collocati erant, tum pedites tum curruum agitatores, 


1 Tioga] In MSto Bodl. & edit. thetas locum commutant. Vulgatam le- 


FLr, legitur æαννHzu. Et ſang facillimo Qionem tectè cœteti libri præſtant . 
hæc vitio tam apud librærios quam typo- 


K TPOT TATAETAE Z. 369 
ad. O0 ad KveGy tv role W&paytienuivos Regt 
rod de · O ptv Otros, @ Abpadara, wore (d Eine, (vun 

\ 7 / * as 7 4 3 
e U Cor mpulogaras ca rw (ppaxor (C d rr 
Nlbnge, dra Jin (, don wywigen)a, ors Tipo 0: r Stag 
parvos ide ioovlay o tofarvor Upaiv, hv taoovles tpnues 
uad &ywvigeol a. Kai o Abgadearns erer, A To wiv H 
nua  tporye Joxtt, w Kuge, Xacws txew" GANG TH WAKYG 
Aurel ut, dri Ta jatv ra WoAtuiuv xigala ie ogw avalte 

/ , BR. \ 4 3 — 1 ff 3 Pp 107 "Io 
v0 jhEVG, My HERTE Hy Wavioaxunry e NAETEOV o GA 
aurois avliliraxlas N dH] ws" tywy', On, ei H tnager 

/ \ / * / A , / » e/ 7 — 
TiHvde Thy HE, NN νννμν ] a wade wy vrw Wohv jaos D 
iv @&oDakeoatw eivas, Kaio Ko- eier, A £1 r Tape (D 
xanas txt, Vepper ume k,) tyw Y, (or, (uv Feolss 
ien THY wLruů T% WAGY1% THYTE amodeitw, Kai ( wh 
w tuCannt Tois Worewiois, aug ⁰οννν,ę welv ty 
Qbyoilas Tires, dc vuv Pon, Frxon (road d' tpiſannyter, 
pEAAEon; Th HM yilveolas annus © HP welaniyoges Tv) 


ad eum adcurrebant. Rursus apud hos, cum jam adveniſſent, in hanc 
ſententiam dixit Cyrus; Deus, Abradata, quemadmodum tu petebas, 
te tuoſque dignos cenſuit, qui ſociorum in acie primi ſtaretis: tu 
vero hoc memineris, ubi jam tibi præliandum erit, Perſas eos futu- 
ros qui vos & ſpectabunt & ſequentur, neque committent, ut auxi- 
lio deſtituti dimicetis. Et Abradates ait, Equidem res noſtras, Cyre, 
rectè ſe habere exiſtimo: verùm latera me ſolicitum habent, quòd ho- 
ſtium cornua video porrigi firma tum propter currus, tum propter 
omnis generis copias; his autem nihil nos oppoſuimus aliud quam 
currus: quapropter me ſanè, niſi forte locus hic mihi obtigiſſet, ejus 
puderet ; adeò mihi plane tutiſſimè Mc eſſe videor. Et Cyrus, Si res 
apud te rectè habent, inquit, bono ſis animo quod illos adtinet : 
nam ego, deim ope, tibi palam hæc hoſtium latera nudabo. Teque 
obteſtor, ne priùs in hoſtes impetum facias, quam hos iþ/os, quos mo- 
do metuis, fugere cernas : hujuſmodi autem verba Cyrus magnifice ja- 
Rabat, inſtante pugna : cum cæteroqui non admodùm jactabundus ellen 


1 Orr wiv T&y &c.] Sic rectè editio- fic evolutam, notare : Interpoſitis weluti 
nes Ald. & Eton. In MSto autem Bodl. teftibus denuntio: Denuntio adbibitis te- 
& editis quibuſdam libris poſt A ſtatim ffibus, gui, 6 mal? res tibi ſects facienti 
ſequitur a1: quod delendum vidit Mu- ceſſerit, tud id culpd accidiſſe teſtificen- 
retus, & tam Stephanus quam Leuncla- fur. In ſententiam Paulinam, 1 Time.5. 
vius mints probarunt, 21. apte quadrare videtur iſta verbi illius 

2 Aiapegripopuar] Haud alienum, opi- explicatio; nam ſ:quitur ſtatim ibi teſtium 
nor, crit, 344paory hujus verbi, à Stephano mentio, | | 
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ubi verò fugientes hos conſpexeris, tum & me jam adeſſe putato, & 
impetum in hoſtes facito : quippe tunc adverſarios ignaviſſimos, & tuos 
fortiflimos experieris. Enimvero dum tibi vacat, Abradata, currus tuos 
utique prætervectus, cohortare tuos ad impreſſionem in hoftes faciendam, 
ac partim es vultu animos addito, partim ſpe ſublevato. Atque uti 
1 omnium, qui ſunt in curribus, videamini; æmulationem 
pſis injicito : nam certò ſcias, dicturos omnes deinceps, fi hoc fiat, 
virtute nihil effe fructuoſius. Itaque conſcenſo curru prætervehebatur 
Abridatas, & hæc faciebat : 

Cyrus autem progrediens, chm ad lævam pervenit, ubi Hyſtaſpas 
erat cum equitatas Perſici parte dimidia, eo nominatim compellato, 
ait, Vides jam, Hyſtaſpa, tui digaum opus in rebus conficiendis ce- 
leritate : nam fi modo antevertemus hoſtes interficiendo, nemo no- 
ſtram peribit. Et Hyſtaſpas cum riſu ait, Enimvero de iis, qui ex 
adverſo ſunt, curz nobis erit: tu autem de illis, qui ſunt a latere, 
aliis mandata dederis, ut ne iſti ſint otioſi. Equidem ad hos, ait Cyrus, 


1 $ar7o%] Ità in omnibus, quos vidi, 2 Ter if ivartizc] Seribitur etiam una L 
libris ſcribitur. Ego vero Porto adſentior, voce iwarrizg, qua de re vide quæ dixie 4 
qui vel cih per diphthongum circum- mus p. 366. not, 2. Simili modo loquitur L 
flexam ſcribendum putat, ut fit futuri 2. Evan, Act. it, 2. —— % is mipiTourg 
med, gare N, Trag. vel edmots, . & Apoſtolus, Gal, iii. 7, 9. 

Tapfurovor, ut fit ſubjunctivus aor. 2, med. 
parum uſitati, iparwjum, o, r. unde ſube 
zune, t padf ,, n, MTA, &e. 
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ipſe pergo. Tu tamen hoc memineris, Hy ſtaſpa: cuicunque noſtrfim 
tandem victoriam deus conceſſerit, fi quid alicubi re/igquum ex hoſtibus 
manſerit, ſemper cum 11s, qui pugnabunt, manus con ſerendas eſſe. His 
dictis, procedebat. Cumque progrediendo ad latus veniſſet, & ad præ- 
ſectum curruum, qui iſthic erant, fc eum adlocutus eſt, Equidem vobis 
laturus venio : vos ubi ſenſeritis, nos ad partes extremas hem in- 

vadere, tum & ipſi per hoſtes una perrumpere conamini : nam tutiores 
multò futuri eſtis, ſi extra progrei fueritis, quam. ſi ab iis in medio in- 
tercipiamini. Poſtquam autem pergendo pone barmamaxas venit, præce- 
it, ut Artagerſas & Pharnuchus, cum mille peditibus ac totidem equiti- 
— ibidem manerent. Ubi vero, inquit, me animadverteritis eos, qui ad 
dextrum cornu ſunt, adoriri, tunc & ipſi vobis oppoſitos invadite : pug- 
nabitis autem, ait, adversus cornu, quo loco imbecillior eſt exercitus, 8 
phalangem habebitis, ut firmiores ſitis. Sunt etiam, uti videtis, equites 


4 


1 Kr dxpmy] MS. Bodl, zar af. 


Atque ita legit Muretus. Vulgatam ta- 
men ſcripturam mutatam nolim. 

2 Kigac, 6774, Kc. ] Vulgata eſt hæc le- 
tio, doctis meritd ſuſpecta. Budæus, au- 
Core Stephano, pro derię ſubſtituendum 
cenſebat dvi · quam ferꝭ lectionem inter- 
pretes plerique expreſsere. Stephanus ipſe 
guidem heret ; cæteri prorsvs ſilent edi- 
tores. ReCtids, de y zt Hori, legas, fi 
prius illud go mutes in 77H. Sic Ar- 
rianus exp. lib, 1. c. 6. ei Ii aTgoSonurol . 
bmugmeirry xa pd Ta Kizas, - 


Tip dolenipelTor are c. Idem c. 14. 
aTdkTW; T4 Yv xal eta tipar, rip dh. 
riger, ixCalwoy immeooyras KC. Nie 
mirum, in vetere militia plurimum peri- 
culi erat (uti rectè Jac, Gronovius ante 
nos obſervavit) in lateribus ac cornibus 3 
& pane pars & auſpicium erat victoriæ, 
potuiſſe cornu adgredi. Cim-ergs hæe 
Noftri & Arriani loca inter ſe fint affinia, 
emendationi mez ſua, opinor, ſatis conſtat 
ratio. Lucem his dabunt ea, quz mos 
ſequuntur p. 371 lin. 3. & leq» | 
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hoſtium mt adversds Kew omnino lr ordines immittite, 
nec dubitetis fore ut Prius hoſtes ridiculos conſpiciatis, quam manus 
conſeratis. | 

His Cyrus perde ad latus dextrum ſe contulit: Crceſus autem 
ratus jam phalangem, cum qui ipſe procedebat, ab hoſtibus abeſſe 

piùs quam illa cornua quz protendebantur, fignum extulit quo 
2 monerentur, nè longiùs ſurﬆim progrederentur, ſed eo ſe lo- 
co converterent. Ciimque 7 bſiſterent omnes, & Cyti copias intue- 
rentur, ſignum iis dedit, ut in hoſtes pergerent. Hoc modo tres 
phalanges adversds exereitum Cyri tendebant ; una, ex adverſo; ex 
reliquis altera ad dextrum latus, ad lævum altera: adeo ut totus 
Cyri exercitus magno in metu verſaretur. Nam ficuti exiguus later- 
culus, in magno collocatus, ſic Cyri copiæ cingebantur undique ab 
hoſtium equitibus, & gravis armaturæ militibus, & peltaſtis, & ſagit- 
tariis, & curribus, extraquàm A tergo. Sed ubi tamen Cyrus impera- 
vit, omnes ore adverſo in hoſtes ſe converterunt: & erat altum ubique 
filentium prez futuri eventics formidine. - Cam autem Cyro } jam tempus 
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ex vetuſto quodam . exemplart Gabrielius Ke ravariivigrc. 
adfert j quam & Camerarii liber vetus, te- 2 Thagier] Quid fic Taicis, vocab, mis 
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eſſe videretur, pæanem exorſus eſt, & univerſus excrcitus ſimul inſonuit. 
Deinde Enyalium alta voce conclamabant, & Cyrus erumpit, ſtatimque 
cum equitibus hoſtes adgreſſus ex obliquo, quamprimùm cum eis manum 
conſeruit: pedites autem eum ſervatis ordinibus ſuis celeriter ſubſeque- 
bantur, & hoſtibus hinc atque inde circumfundebantur,ut multò jam potiori, 
quam illi, eſſent conditione. Nam cum phalange in cornu impreſſionem 
faciebant: quo factum eſt, ut celeriter vehemens hoſtium fuga fieret. 
Artagerſes ut Cyrum jam rem adgreſſum animadvertit, & ipſe ad 
ſiniſtrum latus Hes invadit, præm iſſis camelis, quemadmodum Cyrus 
juſſerat. Hos equi magno admodum ex intervallo non expectabant, ſed 


alli conſternati fugiebant, alli ſaltu efferebantur, alii in ſe invicem irrue- 


bant. Nam folent equis talia uædam a camelis accidere. Artagerſes au- 
tem ſuos ordinatos retinens, perturbatos urgebat integris ordinibus : & 
currus, qui ad dextram & lævam erant, ſimul emittebat. Et multi qui- 
dem, cum currus fugerent, ab iis qui cornu dire&s ſequebantur, ſunt 
interempti ; multi cum hos fugerent, a curribus intercipiebantur, | 


Ewa Te &c.] More nempe Vete- d 73 geywoz Epvzhucy Ty Opaxt, pl 
rum in præliis recepto, quo Marti ſub in- i%20avre auT%y Fivigno9us, Tivic ds vr 
itium pugnz ſolemnis Pæan à militibus Aru xa 75y Evan rer a iu val 
canebatur, Vide p. 151, not. 1. & Noſtrum gore Tiwic ds S, Jizg-poug ν,ie .. 
g. & p. 157. & &. p. 205. De Enyaulio Qua de re lege Dionyſ. Halic, Antiq. Rom. 
audi quæ Biſctus ex Euftath, comment. in lib. 2, c. 48. & Ar!ſiopÞ. 42, v. 456. 
Hm. protulit; Eddie, wriverov Afte- 2 Telab r yap c.] Vide que notavi- 
apa T3 injca, T5 ede: i Tapi 76 - mus p. 339. necnon Allan. de Animal, 
d, 75 e., Abu dt Ervadgs tmwondy lib. 3. 8 7. & Polyeen, lib. 7. c. 6. 
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Et Abradates haud ampliùs cunctatus eſt, ſed cam alta voce cla- 
maſſet, Sequimini me, amici, equos immittebat in hoſtes, cum gu- 
dem iis minime parceret, ſed ita ſtimulo foderet, ut multo ſanguine 
reſpergerentur. Cum hoc etiam cæteri curruum agitatores eruperunt : 
& oppofiti quidem currus hos ſtatim fugiebant, partim receptis qui ex 
eis pugnarent, partim relictis. Abradates autem rectà per eos in E. 

ptiorum phalangem impetum facit: illi quoque una cum eo irrue- 
— qui proxime collocati erant, Et quidem cam aliunde ſzpe per- 
ſpicuum eſt, non eſſe firmiorem phalangem, quam quz ex amicis com- 
militonibus eſt collecta, tum illud hoc tempore manifeſtum fecit hee 
phalanx, Nam & ſodales ipſius & menſæ participes ejuſdem hoftes una 
cum ipſo ſunt adgreſſi: alii aurigæ cum viderent Ægyptios agmine 
denſo impetum ſuſtinere, currus fugientes versds deflexerunt, & illos 


inſecuti ſunt. Qui vero circa Abradatam erant, qua quidem irruerant, - 


quia /Egyptii diviſi cedere non poterant, (omnibus utrinque ſuo loco 


1 Exit diy &c,] Totum hunc locum liter Homerus, . ver. 132. 
fic reptæſentat MS. Bodl.—— %] Ayd” iCay ir dippuo: Taparbata, wie 
iris: ud guid 6 prevcc TAY Paw, and 10 xue The | 
Gs iEarpadTTN TW xerTpe. In edit. Eten. ubi illi à Scholi, dicuntur, ei i T&y dps 
fic legitur & diſtinguitur: 


pre, iviuy, & div qudiurc, Toy nov, aka 
&c, Nos Aldum, Stephanum & Leun- 
clavium ſecuti ſumus. Nec ſuſpectum eſſe 
debet iyi fine adjectione poſitum; cùm eo- 
dem modo plus vice ſimplici adhibeantur 
duCdraur & covwurcdnany in hoc jipſo lo- 
co. Itaque nec cum Camerario Tay tr. 
wan, in Ty; ina, nec cum Stephano in 
Toy H, mutaverim. 
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ag wy, Conſule eruditif, epiſc · Oxon, 
Archecl, Græc- lib, 3. c. 3 
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manentibus) equorum impetu ſtantes impellendo everterunt, cadentes 
contuderunt, nec ipſos tantummodd, ſed & ifforum arma, & equos, & 
rotas. Quidquid autem falces corripuiſſent, id totum violento conci- 
debatur impetu; ſive arma eſſent, ſive corpora. Atque in hoc inenar- 
rabili tumultu, rotis propter multiplices acervos exſultantibus, carry 
excidit Abradates, atque illorum alii qui cum ipſo in hoſtes impetum 
ſecerant: & hi quidem hic, officio functi virorum fortium, vn ibu 
conciſi interierunt : at ho; una ſecuti Perſæ, cum eo loco, quo Abra- 
dates hoflem cum ſuis invaſerat, irruiſſent, perturbatos occidebant 
qua vero parte cladis expertes fuerant Ægyptii, (& erant hi multi nu» 
mero) rectà tendebant adversus Perſas. 

Ibi tum atrox pugna haſtis, jaculis, gladiis commit!ebater : & Fgy 
tit ſane tam numero quam armis ſuperiores erant. Etenim haſtæ ipiis 
erant firmæ ac longz, (quas nunc etiam geſtant) & clypei multò, quam 
vel loricz vel ſcuta Perſarum wiminea, magis & corpora tegunt, & ad 
propellendum aliquid adjumenti adferunt, humeris adfixi, Quamobrem 
clypeis conſertis procedebant, ac propellebant. Perſæ vero erum ime 


libri, quos vidi, omnes, Leunclavius ex aliæque. Stephanus, Leunclavius, Algus 

libro Budenſi adfert axa Se quod & MS, Bodl. exhibent ounmionuo pm 

levi mutatione fa&ta, (ſcribendo nempe 2 Al vr aoridue &c.] Vide quæ nota vi- 

Srxaourlz:) hoc loco reponendum pro mus p. 336. necnon ava. lb. 1. p. 1366. 

Siaxwpmons cenſet, Sed nihil mutandum, ubi de Ægęyptiorum ſcutis cadem ferè tra- 
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petum ſuſtinere non poterant, quippe qui manibus extremis ſcuta tene- 
rent, ſed pedetentim cedebant, cum & alios ferirent ipſi, & ferirentur, 
donec ſub machinas ſe receperunt. At eo cum veniſſent, viciflim .- 
gyptii de turribus feriebantur : & ultimi omnium neque ſagittarios ne- 
que jaculatores fugere ſinebant, ſed iis intentatis gladiis & ſagittas & 
tela emittere cogebant. Erat autem ingens hominum cædes, ingens 
armorum teloriumque omnis generis ſtrepitus, ingens vociferatio, aliis 
mutuo ſibi inclamantibus, aliis cohortantibus, aliis deos implorantibus. 

Interea Cyrus Hheſtes ſibi oppoſitos perſequens, advenit. Cumque 
Perſas loco pul ſos vidit, indoluit ; & animadvertens nulla ratione ci- 
tiùs hoſtes inhiberi poſſe, quo minus progrederentur ulterits, quam 
fi ad eorum terga circumveheretur, imperat iis quos ſecum habebat, 
_ uti ſe ſequerentur, & ad i/orum terga circumvehitur : cumque ir- 
ruiſſent averſos cædunt, ac multos perimunt. Quod cum AEgyptii 
ſentirent, hoſtes a tergo eſſe clamabant, & inter ipſos ictus ſe ver- 
tebant. Tum vero & pedites & equites promiſcuè præliabantur. Et 
quidam, cum ſubter equum Cyri cecidiflet & conculcaretur, gladio 


1 Fic vd ien &c,] Sic repoſuimus bus ex depravatis lectionibus oritur iſta 
admonitu MSt1 Bodl, necnon Stephani, tandem, quam ſuppeditat MS, Bodl. In 
Leunclavii & Mureti, Vylgo, ic 79 Tmpia- hoc verd exemplari legitur p95 pro 
Sy Tporodu, © un tic T4 &c, Ald, edit. id. Qui error talis eſt, quales antea 
. To c. Flor. Hig T0 &c. qui» lib. 2, p. 94, notavimus, 
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ventrem equi ferit: equus autem ſaucius, cum pedes varie jactaret, 
Cyrum excutit. Tum perſpicere potuiſſet aliquis, quanti fit æſtiman- 
dum, principem a fibi ſubjectis diligi. Nam ſtatim univerſi clamo- 
rem ſuſtulerunt, impetuque facto pugnabant : pellebant, pellebantur : 
feriebant, feriebantur. Quidem autem ex Cyri miniſtris cum ex equo 
deſiliiſſet, eum in equum ſuum ſuſtulit. At Cyrus ubi conſcendiſſet, 
undique jam ZEgyptios cædi vidit : nam Hyſtaſpas cum equitatu Perſa- 
rum jam aderat, itemque Chryſantas. Verum hos in Ægyptiorum pha- 
langem amplids irruere non fivit, ſed extrinſecùs ſagittas ac tela emittere 
juſſit. poſteaquam autem circumvectus ad machinas pervenit, viſum eſt 
ei quandam in turrim adſcendere, quo circumſpiceret, an alicubi aliæ 
quoque hoſtium copiæ ſubſiſterent ac præliarentur. Ut adſcendit, 
campum refertum vidit equis, hominibus, curribus : fugientibus, 22 
quentibus: vincentibus, ſuccumbentibus : ex ho/izum verò copiis nuſquam 


1 Eifz Is &c. ] Onoſander c. 1. de eli- 
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2 Ewuzxiyro* ib, &c,] Nullus hic 
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arum moras, ut incitato pugnantium fu- 
rori accommodatam fundat orationem. Si- 
milis eſt verborum elegantia ſimul & cele- 
ritas, Hiſt. Græc. lib. 4. p. 304. & Orat, 
de Ageſil. p. 384. edit. Steph. Vide Dio- 
nyſ. Longin, de Sublim. Sect. 19. 

3 E? Th zaij x20 Kc. ] Aliam lectio- 
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ſi eſſe debeat, etiam wud yorro mutandum in 
ue. Sed malim vulgatam ſcriptu- 
ram retinere, & ſubaudire wipes, Txyay 
vel gi. Quanquam Stephanus aut ex his 
unum aliquod, aut aliud neutrius generis 
nomen, ſimilem ſignificationem habens, 
non relictum eſſe ſubaudiendum, ſed po- 
tins omiſſum, putat. 

4 KpaTupatyore pivcy d & c.] Hac eſt 
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amplids aliam, quæ ſubfiſteret, partem r e erat, præter . 
yptios. Hi cùm ſummas in anguſtias adducti conſilii plane inopes eſ- 
ent, undique facto circulo, ut arma conſpicerentur, ſubter clypeos con- 

ſederunt: & faciebant di quidem nihil amplids, multa vero graviaque 

perpetiebantur. | 
Cyrus cos admiratus, & præ miſericordia dolens viros fortes interire, 
omnes, qui undique adverizs eos dimicabant, pedem referre juſſit, nec 
ulli ampliùs ut in eos pugnaret conceſſit. Miſſo etiam caduceatore, inter- 
rogavit eos, utrum omnes interire vellent propter eos, a quibus proditi 
fuiſſent, an ſervari 6914 cum exiſtimatione, viros e eſſe fortes. A hee 

ili reſponderunt, Quo pacto poſſimus eſſe ſalvi cum exiſtimatione bong, 

viros nos fortes eſſe? Et Cyrus iterum, Quia nos, ait, vos ſolos conſpi · 

cimus, qui & ſubſiſtant, & dimicare velint. Quid vero deinceps, aiunt 

Egyptii, rectè etiam gnome ſervari poſſimus ? Ad hoc rursùm Cy- 

rus, Si nemine, inquit, ſociorum prodito, ſalutem coaſequamini, arma 


p' xpaTeairey HN. Iſta verba Toy ply 
ep02aspicry, Pry orraur* THy of $auTsg, A- 
curry, manum interpolatoris ſapiunt, 
qui claris lucem adferre vellet. Cui enim 
jam dubium eſſe poterat, utri fugerent, 
utri vincerent ? Ubi autem poſteriore loco 
Jegitur xpaTujpirur, quin wivoy legi debeat, 
nemo dubitaverit, qui meminerit, #1 f- 
dt r Kupe Za in mY pyoy Ting xa 
rant He- ul Ty xa} anne T1 wilt TOY 
oi, Kai Ee Cabrielius quo» 
que & Pbilelpbus fwiyey in vetuſtis eorum 
exemplaribus invenerunt. Muretus deni- 
que, five conjeCtura, five veteris alicujus, 


ab eo non memorati, exemplaris auctorĩ - 
tate fretus, totum hunc locum fic emen- 
dandum vidit, Huic verò de iis, que ſta- 
tim ſequuntur, refingendis in hunc mo- 
dum, Odd in4ud's rep, u % 
,t, agi war opzobac 74 Ima, 
vò &c. non adſentior, Fatendum tamen 
eſt, iſti quoque mutationi nonnihil favere 
Mstum Bod l. qui dat yp, 
rayrebey KUN) 077017 if fabvUu 

1 Margie 74] Ita reftituimus admonĩ- 
tu exemplaris Gadrielis viſi: adſtipulanti- 
bus Stephano, Mureto, & Philelpho. Prids 
erat, T417isuT9 Tal &c, _ 3 
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cùm nobis tradideritis, & eorum amplexi fueritis amicitiam, qui vos 
conſervare malunt, cum liceat interimere, His illi auditis, rursùm in- 
terrogant; Si tuam amplexi fuerimus amicitiam, quas ad res uti nobis 
voles ? Beneficia, reſpondit Cyrus, conferre & viciſſim accipere wols. 
Quzrebant iterum Ægyptii, Quæ beneficia ? Ad hoc Cyrus, Stipendium 
vobis, ait, illo majus dedero, quod nunc accipitis, quamdiu bellum ge- 
retur : pace vero factà, cuicunque veſtrüm mecum manere libuerit, 
ei & agros, & oppida, & uxores, & famulos donabo. His auditis ora- 
verunt Egyptii, hoc unum exciperetur, ne adversas Crœſum cum eo 
militarent : (quippe quod illi ſoli ſe ignoſcere dicerent) de cæteris iis 
cum Cyro convenit, lederuùntque ades & acceperunt fidem. Et qui 
tunc manſerunt Ægyptii, nunc quoque regis in fide permanent: dedit- 
que Cyrus eis urbes in regione ſuperiori, quz bac etiam tempeſtate ur- 
bes Agyptiorum adpellantur, & Lariſſam & Cyllenem, propter Cymen, 


T Türe yap fairs fc. ] Ità libri ad 
hunc diem any ; necaliter MS. Bodl. nifi 
udd vit iosè repræſentet yi, vwoxiele; pro 
n Muretus, abdicatã re- 
cepta hactenus ſcriptura, legendum cen- 
ſet, u yap firey ovyſilworrs te- 


- gay, Hujus unius, inquiebant , rei nobis 


gratiam facite, banc veniam date, Nec 
prorsùs improbamda nobis eſt hæc inter- 
pretatio ; ſecundum quam TYT@ dre, 
vel T#To jaiyoy ex mente Mureti, ad rem, 
non ad perſonam, referuntur. Nolim ta- 
men ouyſiſnaugxola in ovyſiſuoxih mu- 
tatum ; cum in præcedentibus Ægyptii 
Cyrum ſolum per internuntios adloquun- 
fur, Axeogili ca TH 67 1p91T0, Hy 71 


raf eO ele, of hun our yohuo0es 
rk bes den & 2 us . 
locum ita acceperunt, quaſi hoc modo le- 
giflent: prior vertit, banc nam veniam 
Abi dari poſtulirunt : hic, hans madd wee 
niam &c, Ad verbum magis interpreteris : 
in boc enim ſolo fibi veniam dari dixerunty 
i, e. in bac un . 1 1 
2 Kym] Gabrielius, Cymam de- 
buiſſet, 32. Verùm — in h 
vertendo nomine tum Xenophontis cæte 
omnes, tum Strabonis, Herodoti, aliorüm - 
que interpretes hallucinati ſunt; cùm id 
paſſim vertant Cuma. Hos meritò caſtigat 
Laur. Theod. Gronovius Marmor. Baſe 


c. 24. Stephanus Byz, Kin, minus * 
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haud procul à mari quas etiam nunc illorum poſteri poſſident. His re- 
bus confectis, Cyrus jam ſub ipſas noctis tenebras reverſus, Thyribaris 


caſtra locavit | 
In hoc autem prælio ſoli ex hoſtibus ZEgyptii gloriam conſequuti 


ſunt, & ex iis qui cum Cyro erant, equeſtres Perſarum copiæ viiz ſunt. 
eſſe preſtantifliime : adeo ut illa nunc etiam armatura duret, qua tunc 


equites a Cyro inſtructi fuère. Preterea currus illi falcati vehementer 
erant comprobati ; adeò ut hoc etiam tempore bellicum illud curruum 
genus apud quemque Perſarum regem vigeat. At cameli equis terrori 
duntaxat fuerunt : neque vero ipſis inſidentes ex equitibus quenquam 
interemerunt, neque it ab equitibus occifi erant: nullus enim ad eos 


; Equus propius accedebat. Idque um quidem utile eſſe viſum eſt ; ſed 
nemo tamen virorum fortium & egregiorum vel alere camelum vult, ut 


eq vehatur ; vel ad pugnandum ex his ſemet exercere. Itaque recepta 
forma ſua cul/ugue priſtino, inter impedimenta jam degunt. Et Cyri 
quidem milites, ubi cenaſſent & excubias conſtituiflent, ut! par erat, 
quieti ſe dederunt. 


dee po Tic Alec, amo ku * 20num Cyme, Plin. H. N. I. 5. c. 30. de ea- 
&c, Mela de Holide, lib. 1. c. 18. Pri- dem regione loquens, conjungit itidem 
mam urbium à Myrino conditore Myrinam Lari ſſam, Cymen, Myrinam. Lege & He- 
vVecant: ſeguentem Pelops flatuit, vicłko rodot, lib. 1. c. 149. Strab. 1. 13+ p- 923. 
Oenomas rewverſus ex Græcia: Cymen no- Liv. lib. 37. Co 11. Vellei. lib. 1. . 4. 
vn navit, pulſis qui babitgrant, dux Ama- 5 
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* At Crœſus ſtatim Sardes cum exercitu profugit : czterz nationes, 
quam remotiſſimè quiſque poterat, inita domum quz duceret via, nocte 
ea diſcedebant. Cum autem illuxiſſet, Cyrus confeſtim Sardes versas 


ſus; duxit, Atque ubi ad Sardium mœnia pervenit, & machinas erexit 


quaſi facturus in muros impetum, & ſcalas paravit. Ea dum faceret, 
ut in munitiones Sardianorum, qua prove maxime præruptæ videbantur, 
ſequenti nocte Chaldzi ac Perſæ adicenderent, effecit. His ductor erat 
Perſa quidam, qui cujuſdam ex arcis cuſtodibus præſidiariis ſervus ſu- 


erat, & deſcenſum ad flumen & adſcenſum itidem didicerat. Cùm cog- 


nitum eſſet arcem eſſe occupatam, Lydi omnes a muris diffugerunt quo 
uiſque poterat. Cyrus. prima luce oppidum ingreſſus eſt, & ne quis 
le ex loco moveret, edixit. Crœſus autem, ſeipſo in regia incluſo, 


Cyrum inclamabat: at Cyrus Croſum qui cuſtodirent reliquit : ipsẽque 


ad arcem occupatam profectus, cum Perſas arcem, ut oportebat, cuſto- 
dire videret, Chaldzorum vero arma ſola conſpiceret, (quod illi ad di- 


1 Kgetoce re & c.] Vide ſis Herodot. hac verba fic vertenda cenſet, Chaldæorum 
lib, 1. c. 77. T 0 autem tentoria deſerta. Vult enim zr 
2 Ne & iin Leunclavius & Alius, dict non arma tantùm, ſed eum quoque 
(quem exemplar illius, vitiis imitabile, ſo- locum, in quo milites tendunt, in quo con- 
let decipere) exhibent, à d &yivero &c, re ſiſtunt interquieſcendi causd. Hanc vocis 
ipsd reclamante, invitiſque aded cæteris iſtius interpretationem locis aliquot addu- 
libris, quos vidi, omnibus. ctis, in quibus 97az Ito9as dicuntur mili- 
3 Ta di rd Nu &c] Muretus tes, chm locum ſibi ſumunt, ubi conſiſtant, 

| ganfirmare 
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re Weph ſuns xy apireroitiol as. 
ripienda ex ædibus bona excurriſſent) mox præſectos eorum convoca vit, 
eiſque ut ab exercitu quamprimum diſcederent, præcepit. Non enim, 
ait, tolerare poſſim, ut qui ordines deſerunt, majoribus quam alii com- 
modis potiantur. Et vos quidem, ait, certò ſcire volo, in hoc me fu- 
iſe, ut vos qui ſigna mea ſequimini, tales efficerem, quos univerſi Chal- 
dzi felices prædicarent: verum jam vobis minime mirum videatur, fi 
uis vobis hinc etiam diſcedentibus viribus potior occurrat. Hæe Chal-. 
* cum audiflent, metu perculſi orabant ut iraſci deſineret; aiebantque 
ſe res opeſque omnes velle reſtituere. Ille his fibi non opus eſſe dixit : 
Sed fi me vultis, ait, ab indignatione defiſtere, date omnia, quæcun- 
que cepiſtis, illis qui arcis in cuſtodia mansEre. Nam fi milites cæteri 
animadvertent, eos qui ordines ſervarunt, majora conſequi commoda, 
è ſe meæ res habebunt. Itaque Chaldzi fic, uti Cyrus edixerat, 
fecerunt ; & qui obedienter ſeſe geſſerant, magnam rerum opumque va- 
riarum copiam conſequuti ſunt : Cyrus autem, chm caſtra pro militibus 
ſuis metatus eſſet eo urbis loco, qui maximè opportunus ei videbatur, 
eos in armis manere ac prandere juſſit. | 


confirmare nititur, Quz vero adducit lo- tione hinc effici poſſit, d d per ſe poſita 
ca, extant dv. lib, 4. p. 190, 192. & paſ- pro tenteriis accipi debere, haud equidem 
fim alibi, Quibus, ſi libet, addas licet quæ video, Quàm rectè igitur vocem iſtam ſie 
gecutrunt apud Dionyſ, Halie. Antiq. Rom. expoſuit Muretus, aliorum fit jullicium. 

lib. 3. c. 57. lib. 9. c. 23. & ſpe alibi. 1 Tic bit Kc. ] Ita rect Stephanus 
Nec 2 opinor, negaverit Ta-&raz edidit. Vulgd ſcribitur, rt - 
ride at pro ce To U apud Hiſto= Ne Ai vd ve dhe, en ape 
ricos Græcos paſſun uſurpari.. At qui ta- FoTwiglas, Sed & Leunclavius vidit eo 
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His perfe&is, Crœſum ad ſe adduci præcepit. Et Crœſus ubi Cy- 
rum vidit, Salve, inquit, domine : hoc enim amine tibi ut deinceps fru- 
aris tribuit fortuna ; mihi, ut eo te adpellem. Save tu quoque, ait, Crœſe 3 
quandoquidem homines ambo ſumus. Verùm, Crœſe, inquit, veliſne 
mihi conſilium dare? Etiam, Cyre, inquit, aliquid boni tibi reperire ve- 
lim: nam idem abitrarer etiam mihi fructuoſum fore. Audi ergo, Crœſe, 
inquit : quia video milites multis laboribus perfunctos, multiſque verſa- 
tos in periculis, nunc etiam putare ſe urbe 7ot;us Aſiæ, poſt Babylonem, 

ulentiſſimã potitos; æquum judico, ut aliquid utilitatis ad eos perveniat. 
am futurum intelligo, ut niſi quem laborum ſuorum fructum percipiant, 


ſuĩimus modo tectiùs ſcribi ; mu- 


tati ſcil. diſtinctione & copulã x adjectà, 
quam, teſte Leunclavio, Budenfis etiam li- 
ber habet. 

1 Ap dv Te c.] Lege Herodet, lib. 1. 
c. $$. & eq» 

2 Tir a@vowTdTxy &c-] Cyrus recon- 
ditis iis potiri jam incipit theſauris, quos 
Deus per Prophetam Tſaiam, c. xlv. v. 3. ci 
ſe daturam olim promiſerat. Alter ſci- 
licet ex opulentiſſimis, quotquot uſquam 
tentium fuerunt id ætatis, urbibus expug- 
nati, mox alteram, ſomno vinõque ſepul- 
tam, pari invaſurus eſt ſucceſſu. Herodot. 
I. 1. c. 29. Tasduc akpuaiourai πν i 
Strabs lib. 13. T 2. p. 928. Al Eads 
hie ici jrydn Nc. & cod. lib. p. 930, 

31. Plin. H. N. lib. 7 c. 29. Celebratur 
Lydia) maxime Sardibus in latere Tmoli 
montit. Vide Polyen, lib - 7. c. 6. Accidit 
autem hæc Sardium expugnatio an. M. 
3456. P. J. 4166. ante æram Chriſt. 548. 

3 Atti wpnndirai c &c.] Ita MS. 
Bodl, & edit. Leuncl, Ald, Eton. aliæque. 
Eandem lectionem Pbilelpbus in ſuo etiam 
libro invenit . Gabrielius ex ſuis exem- 


plaribus hanc ſcripturam adfert ommo—mm— 
wathnfnver. yIrwWoxa yap &c quam ſecu- 
tus eſt Stephanus. Miror tamen hunc de 
omiſſis vocibus iſtis, Ty; ppaTiaTac, con- 
tra plurium librorum ſidem, nt unum qui- 
dem addidiſſe verbum. Mureto quoque 
vulgata diſplicet ſcriptura; atque adeò pro 
rue, ſeribendum auTys, & vocem ppaTia = 
Ta delendam cenſet. Utcunque verò vo- 
cum iſtarum, Tec pprTiuTaA;, ingrata Vie 
deatur repetitio, eas tamen temerè ſubla- 
tas nolim. Rectè enim Cl. Hombergius 
ad Joh, LO 36. notat, Auctores ejuſmodt 
repetitione uti, cùm perſona vel res, de 
qua loquuntur, per interjectionem plurium 
commatum, remotior eſt ; quo caſu, ple - 
rumque ſolemus verbum «u7% vel prono-— 
men aliud demonſtrati vum adhibere ad in- 
dicandam rem, de qua loquimur. li. V. 
H. I. 8. c. 9. Apyiaacy K gανj,ég 
amirTur Toy ipaguy, 6 Kparwas Apiract. 
Idem. I. 9. c. 4. iQ07uT»0t I Thouypde 

Tx dr: Toy TAuιναun⁰ na} anixups 
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WoA4v vopuige apc Haflapiic, tv te Th aonayn i of tn 
„ wrovngo! WAgovexInotiav av. AxsTas rabr 0 Kpoio©» Heger, 
A tt, On, tacov Mita eos 8s av 27% Audov ih, © Ts 
Granimgay por π¾ẽ —¹ i 0s jul ron, aerayn, wilt aca 
aÞancima wailas g j viexopmm d (or d vr 
I ν Wop sil Auduy bh mave, Tr xxkov xayolcy ig 
i& Zagdeow. Hv yap Tavra axsowow, © on dri &fv0r Was 3, 
Ts ig tad xanrov xinpeas dοο,, * ua 3, d hν,ꝭ, tis 
via Tohnav 2 Xanuv WHAwv (or mAIgNs 1 Wanis frown H 
diagrdene, a Tix yas (or, &% onyss Pars tw xakav gives, 
diecphag HH toovlars. EES of (or dil. rar, AJ irs 
wiel rag &gTayns urivonolai. Tewrov dt, On, int vg ins 
Dnoavess wipe, 2 WRPHNG AC UVETWT AY „ (or Puaaxes Wage 
dicto eos audientes diu non ſim habiturus. Sed urbem tamen eis diri- 
piendam concedere non eſt animus: nam & urbs, mea ſententia, prorsds 
interiret, & in direptione plurimum utilitatis caperent, qui maximè 
ſunt improbi. Qgæ ubi Crceſus audiſſet, Me vero dicere ſinito Lydis, 
ait, quibus ego voluero, impetraſſe me abs te, ne direptio fiat, neve 
permittatur ut liberi & conjuges ab eorum conſpectu abſtrahantur: pro- 

ue hoc tibi pollicitum eſſe, futurum omnino, ut Lydi tibi libentes of- 
. quidquid Sardibus pulchrum & præclarum fit. Nam fi hæc au- 
dierint, adlaturos ſcio quidquid pulchræ rei vir aut mulier hic habuerit: 
itidemque alterum in annum multis ac pulchris rebus iterum urbs tibi 


referta erit. Quod fi eam diripueris, etiam artificia tibi, quæ bonorum 
fontes eſſe perhibent, perierint. Prætereà licet tibi, poſtquam hæc 


intuitus ſis, huc etiam redire deque direptione conſultare. Primam 


autem, inquit, ad meos theſauros mittito, atque her a cuſtodibus meis 


1 Oi Tompei TMonThonety ov] MS. 2 ONS Gr: d{uor] Vulgd. Nun Quo 
Bodl, o TrompiraTer. Sed poſitivum & ſu=-= modo cùm parum commodè ſcribi vide- 


perlativum pro ſe invicem uſurpari docent ret Stephanus, adjiciendum gipeyres vel 


fim Grammatici. Confer, Matt. xxii. 36. 
ubi fruſtra ſunt Maldonatus, & Vorſtius 
Philol, Sacr. par. 2. p. 3. & ſeq. qui ge- 
aan, pro ptyicn, per Hebraiſmum poni 
tant, Sententiam verò ipſam illuſtrant 
æc verba Demeftbenis : Trapaty op 1 re- 

„ , TIN prrply, xat ,ννν,,d; Y. xa} 


tevavtioy h x, abi: wouyuy, nal d- 
vpey, xat Grad, * duvey trattHInmas, 
Orat. pri, in Ariſtogeit, P · 83 I, 832. edit. 
Francf. 


ae, vel utrumque putabat. Mihi verd 
mutatione unius literæ rectiùs huic loco 
conſuli poſſe viſum eſt. Nec aliter reſti- 
tuendum ante nos monuerunt Leunclavius 
& Muretus. 

3 ee. Ji 04] In MSto Bodl, reperi- 
tur, Eęt ca &c. quod reponendum, delen- 
dimque i904, quod mox ſequitur, cen- 
ſet Muretus, Sed nobis haud ita diſplicet 
vulgata lectio, ut eam contra aliorum li- 
brorum fidem immutaremus. 
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T ade di por, n, wadiſus, à X pode, ig, Was arobicms 
rd ix d © iv AcAÞai; nei (ol gap a Aiytlas wavy T0 :296e 
richt o AmoAnww, » o vH, kN] wiilojuevor Wearle. 
EE. ' av, in, q Kipe, rug Exe wviv Ot wolvla Ta- 
vaiſia ebe if agxns wexriuv * wpoonvixhn To Anau, 
Nas de; ZOn 0 Kb, didaoxe wavy vag Waoxdoga Afytige 
Or: wewrov hl, On, &uinoas tewlav Toy Feov £4 T4 £960 januy 
3 amemeipupry avrs £& duvailo Z eum. TT 0 n ors 6 
Neos, IÞn, & », avlgwro xanol xayaloi, iQ u 
* 7 * Oy * 9 71 4 \ v1 * \ , 
GmiFEpevory A ,a amigevias. © Emnti paivios EyYWY 3g - 
A Aro tus ẘ Ge, x weorw ArrPav ie, Ar On 
wir weg! Teiduy, O di Hel To puiv Wewrov 89 anttgivale' 
til d %% wo pv WijpTur avabnuelx xeura, WW d 
dęyvęd, Wapmonna ft JVuv, tHnacdpm wot ar, ws idexuys 
tui cuſtodes accipiant. Et hæc quidem omnia fic heri cenſuit oportere 
Cyrus, uti Crceſus dixerat : 

At iſta mihi, Crœſe, inquit, omnino memorato, quonam evaſerint, 
uz Delphico 215 ſunt oraculo prodita ; nam fertur is Apollo admo- 
am abs te cultus, teque fer/ur omnia fic agere, ut illi obtemperes. 

Vellem, inquit, Cyre, fic comparatz res eſſent: nunc vero eum me 
Apollini exhibui, qui contraria omnia ſtatim ab initio facerem. Quo- 
modo vero ? ait Cyrus, edoce: nam valdè guidem mira refers. Pri- 
mum, ait, poſthabita cura interrogandi deum ſi qua re mihi opus eſſet, 
periculum feci, an vera reſpondere poſſet. At non ſolùm deus, in- 
quit, ſed homines etiam honeſti ac boni, cùm fidem non haberi ſibi 
ani madvertunt, haud amant difidentes. Cum vero animadverterem 
abſurde admodùm me agere, ac procul Delphis abeſſem, mitto de li- 
beris interrogatum. Ille mihi primùm ne reſpondit quidem : ubi ve- 


rò miſſis multis donariis aureis, argenteis etiam multis, 22 
cæſis hoſtiis, tandem eum aliquando placavi, uti quidem ipſe arbitrabar, 


1 Ey Ae] Delphi, oppidum nobiliſ= cum alius & ſe muy Tix ei præbere. 
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an. — 3 ed — 
ray Ew Puaaxu, Tabra D dn Araila Ar Conve: woc 


ſimum Phocidis, templo (quod Agamedes 
& Trophonius exædificaviſſe traduntur Ci- 
ceroni Tuſc. diſp. lib. 1. c. 47.) & oraculis 
celeberrimum. De fitu urbis & prima 
templi ſtructurã vide Pauſan. in Phocicis 
p-. 618, 619. Phebum a Conſtantino tan- 
dem M. ex adyto ſeo extraftum fuiſſe, 
tripode Conſtantinopolin lato, tradit So- 
crates Hiſtor. Eccleſ. lib. 1. c. 16. 

2 Hescwtxbn / og Kc. ] Elegans loquen- 
di genus eſt weoogipiofhal Tin, pro ver ſari 


Vide Heb. xii- 7. ubi phre ſe de hujuſce 
vis pleroſque latuit interpretes. | 


3 ATwTupwpany auri &c,] Lege Here- | 


det. lib. 1. c. 47. & 48. 

4 Emi wirro: Fyror] Ita reſcripfimus 
ex conſentientibus Stephani & Leunclavii 
conjecturis. Prids legebatur 43%. 

5 Hon paty c.] Vide ſis Herodot. lib. 
I, C+ 50, 51. & de Crœſi filiis c. 43. 85. 
necnon A. Cell. lib. 5. c. 9. 

Cc 


+. 
* 


386 E ENOOMNT OE 

rd rt d 4401 A rengſhcſai dai. Ti d {401 woo al Hs eg yivowlor 
6 c Ne dri fooulo, Kai eycvorls lv, (29% y=e 23 rüro sc ed- 
allo) Yevspever ot 2h . O pv νε, vg wv dite 


53, Jury gulhed, in drhñ 17 Bhs db. Lueg He. 


0 Taic wee! rig WN CumDoeaic, w Wir, 2 real 
Tov Jeov Ti &v Tov Tov Aoimrov ν Endarmorigela ννEZx ui 
& pros amexpivale, * EAYTON TINQEKAN, EYAAIMQN, 
KPOIEE, INFPASXEIS. * Eyw d axzoos; H Helau dh. Ad- 
* / 0588. F =, 7 * by 7 
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Sl. Ae jutv ue YIVWTREW TH5 fav 0109 T £4Vak, T&6 0 . 
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Toy , rο H On Xporovs bg b £1X0V WOUXIav, de k 
lle Tov To Taidos Favelo Tai; TY as. Emudn 0: avertiohn 
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tunc mihi quærenti quid faciendum eſſet, ut liberi mihi naſcerentur : 
reſpondit ille, habiturum me liberos. Ac nati quidem mihi ſunt, (quippe 
nec in hoc mentitus eſt) ſed nati nulli uſui fuere. Nam aliter eorum 
mutus manſit ; aliter, qui præſtantiſſimus extitit, in ipſo ætatis flore pe- 
ris Càm his liberorum calamitatibus premerer, iterum mitto, deam- 
que interrogo, quid a me hieri oporteret, ut id quod eſſet vitæ reliquum 
exigere feliciſſimè * : reſpondit ille mihi, SI TE NOS C As. 
C ROE SE, VITAM FELICITER TRANSIBIS. Hoc 
audito oraculo, gaviſus ſum : arbitrabar enim eum felicitatem mihi tri- 
buere, rem facillimam imperando. Nam alios partim cognoſci poſſe, 
partim non: quis vero fit ipſemet, quemlibet hominem ſcire putabam. 
Omnique adeò deinceps tempore, quamdiu quietem colui, nihil erat poſt 
mortem filii, quamobrem caſus fortuitos culparem. Verùm poſteaquam 
ab Ayſſrio ſum perſuaſus, ut expeditionem adversds vos ſuſciperem, omnis 
generis adii pericula ; nec ullo tamen accepto malo ſervatus ſum. Ac ne 
de his quidem deum incuſo. Nam ubi me ad pugnandum adversùs vos 
idoneum non eſſe animadverti, tutò, dei ope, tum ipſe tum mei mecum 


1 ZATTON &c.] Vim præcepti iſti- iu di axouonc, vel i274 d NE Sed 
us, h owurcy, in hunc modum inter- Stephanum omnino ſequendum duxi; qui 
pretatur Cicero Tuſc, diſp. lib. 1. c. 12. pro lectionibus iſtis, ex vet, exempl. au- 
Noſce animum tuum, h. e. explora & conſi - ctoritate ſubſtituit, #90 di axwonc, Ean- 
dera tuam imbecillitatem. Vide porro, dem lectionem ex vetuſtis ſuis exempla- 
f tanti fit, quæ de codem præcepto con- ribus adfert Cabrielius. 
geſſit Stobæus (erm, 21. 3 Ecονp uaru &c.] Lege, fi placet, 

z Eye di aανE,t,ꝛ & c.] Legitur etiam Dioder. Sic, lib, 13. p. 151. 
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evaſi mus. Sed rursùm nunc deliciis opulentiz præſentis difluens, & 
ob eorum preces qui me rogabant ut eis præeſſem, & ob illa munera 
quæ mihi donabant, & illorum hominum opera, qui mihi adſentando 
futurum dicebant ut omnes mihi parerent, & omnium ego mortalium 
maximus evaderem, modo cum imperio eſſe vellem ; ejuſmodi in- 
quam verbis inflatus, ubi reges omnes ng belli me præſidem le- 
gerunt, ſuſcepi munus imperatorium, quaſi eſſem is, qui maximus eva- 
dere poſſem; meipſum certè ignorans, qui bello adversus te gerendo 
parei me tibi arbitrarer, primùm ex diis genito, deinde regibus or- 
to, atque etiam à puero ad virtutem exercitato : at ex majoribus meis 
eum, qui primus regno potitus eſt, audio ſimul & regnum & liber- 
tatem eſſe conſequutum. Hæc ergo cum ignoraverim, merito, in- 
quit, pœnam ſubeo. Nunc autem, Cyre, inquit, meipſum noſco: an 
tu vero adhuc veracem Apollinem exiſtimas, qui beatum me fore 
dixit, fi meipſum nôſſem ? Te autem propterea interrogo, quod op- 
time conjecturam mihi de hoc facturus in præſentia videris: potes e- 
nim id facere. Et Cyrus, Da verò mihi, inquit, de hoc conſilium, Crœ- 
ſe : nam ego mecum in animo conſiderans felicitatem tuam priſtinam, 


1 Tdi &c.] An. M. 3286. J. P. vitam fimul & regnum huic eripuiſſe tra- 
3996. ante ær. Chriſt. 718. ab Heraclidis dit Herodotus lib. 1. e. 7. & ſeq, Et regia - 
Lydorum regnum ad Crefi genus, qui vo- rum pecudum paſtorem fuiſſe Gygem in 
cabantur Mermnadæ, tranſlatum eſt. Gy- lib. 2.de Repub. haud longè ab initio ad- 
gem, (cujus adnepos erat Crœſus) Can- firmat Plate. 
daulis Heraclidarum noviſſimi ſatallitem, 
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| miſericordia moveor erga te, conjugemque tibi jam habere permitto, 


| habuiſti; & filias, (audio enim eſſe tibi gua/dam) & amicos, & 
amulos, & menſam, quali bactenus eſtis uſi: pugnas autem & bella tibi 
adimo. Ergo, ait Crœſus, nihil tu profectò amplius deliberes, quid 
mihi de mea felicitate reſpondeas : etenim ipſe jam tibi dico, fi hæc, 
= nunc ais, feceris, fore ut quam alii vitam beatiſſimam ducere ſo- 

nt, etiam me adſentiente, hanc modo conſequutus agam. Et Cyrus, 
Quis, ait, beatz iſtius vitz compos eſt ? Uxor mea, inquit, Cyre : nam 
illi mecum pars æqua bonorum, & mollitiarum, & gaudiorum fuit ; cu- 
rarum vero quo pacto hæc contingerent, & belli & pugnz nihil mecum 


ei commune fuit. Ac tu quoque me talem efficere velle videris, qua- 


lem ego illam quam omnium hominum maxime diligebam ; adeò ut Apol- 
lini etiam alia munera, quibus me gratum ei præbeam, mox debere mihi 


videar. His Crœſi verbis auditis, Cyrus in es tranquillitatem animi eſt 
admiratus : deinceps idle, quocunque Cyrus proficiſceretur, and duce- 


batur ; ſive adeo propterea quod eum ad aliquam rem utilem eſſe puta- 


1 Ki TpxT+42z1] Hoc vocabulo victus 3 Here ꝙ &c.] Sapientis hoc impera- 
fignificatur etiam Act. vi. 2. toris conſilium memoratur etiam in Va- 
2 Tie dy @ Kc. ] Ita libri, quos vidi, % excerptis ex Diodor. p. 241. & ex 
omnes. Gabrielius in ſuis invenit exem- Mic, Damaſc, p. 454. & 462, 
plaribus, Tis “ nv Ec & mox, 


| Entity 4p T&y wiv dyabay Kc. quas le- 


ctiones probat Stephanus. 
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ret, ſeu quod ita tutids arbitraretur. Ac tum quidem hoc modo quieti 
ſe dederunt. 

Poſtridiè Cyrus amicis & ducibus copiarum convocatis, eorum alios 
quidem conſtituit qui theſauros acciperent, allis præcepit, ut de iis pe- 
cuniis, quaſcunque Crœſus traderet, primùm diis ſeligerent, quas magi 
ſeligendas præſeriberent; deinde reliquas pecunias acceptas in arcis lo- 
carent ac plauſtris imponerent, ig, plauſtris ſorte diſtributis ſecum 
eas portarent, quocunque proficiſcerentur ipſi; ut opportuno tempore, 
ſua ſinguli pro meritis acciperent. Et hi quidem iſta exſequebantur : 

Cyrus autem quibuſdam ex miniſtris qui aderant arceſſitis, Dicite mihi, 
ait, an aliquis veltrim Abradatam vidit? miror enim, quod antehac fre- 
quenter nos accedere ſolitus, modo nuſquam adpareat. Ei quidam ex mi- 
niſtris reſpondit, I, domine, non vivit, ſed in pugna mortuus eſt, cum in 
Egyptios currum ſuum immiſiſſet : cæteri, ſodalibus ejus exceptis, de- 
clinarunt, uti guidem perhibetur, poſteaquam Ægyptiorum agmen con- 
ſpexiſſent. Et uxor ipſius, inquit, jam mortuum ſuſtuliſſe dicitur, atque 
impoſitum in harmamaxam, qua ipla vehi ſolita eſt, adtuliſſe huc aliquò ad 


x 0; 149 &c. ] Vide p. 233. 3 AmTiupivato vr &Cc,] Vide quæ nota- 
2 Err T4] Vide p. 225. not. 1. Sic vimus p. 256. 
infra pauld wary (iv ES i 10. 
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og EINE TAS ETOaivts EYiNGS ug 2 Imus, time rar 9 
GANG web Wo tAauyuv emo @v avrov Wuhaunlas Fila, 
ws emioÞPaytin mw Abeadarty. 

Em, 0: elde THV YUVAIKG x x xf nwivn 2 roa ve xo * 
ute, dd Te imi Ty walti, » time, Orv & ayaln xy 

\ \ ”/ _ 1 i 4 , — 8 * 
wign wuyn, oixn On amore ]“ ty ja ideEα% A, wy 
1 Xtig Ts veugs imnons0noe aroxixonlo yap xowids u Tay 
Pactolum fluvium. Aiunt & eunuchos & famulos ipſius quodam in tu- 
mulo conditorium mortuo fodere ; & uxorem humi ſedere, quæ mari- 
tum rebus 1is ornarit, quaſcunque habuerit, ejuſque caput impoſitum 
genibus teneat. Hæc ubi Cyrus audivit, femur ſane /uum percuſſit, ſta- 
timque in equum ubi inſiliiſſet, ſumptis ſecum equitibus mille, ad item 
illum caſum advehitur. Gadatz vero Gobryzque mandat, ut /ecum 
ſumerent quidquid ornamenti mortuo viro amico & forti conveniret, 
ſtatimque ſubſequerentur : & ſi quis-greges & boves & equos ſecum du- 
ceret, mandabat ut alias etiam pecudes eo multas ageret, ubicunque ſe 
reſciret eſſe, quo mactari apud Abradatam poſſent. 


Ut humi ſedentem mulierem vidit & jacentem mortuum, lacri- 
mas ob caſum triſlem profudit, ac dixit, Heu fortem ac fidam ani- 


mam, abiiſti ergo nobis relictis: ſimul dextram mortui prehendit, at- 


que ea ſubſequuta eſt ; quippe quæ ad Ægyptiis copide fuiſſet am- 


1 ETaioaTo age Tov Ec. ] Dolentis ſig- 
num: vide jerem. xxxi. 19. Ezek. xx1, 
12. Homerus II. A v. 162. 

on fa Tor" gfugin Th etl @ TETANYATO 

* 


urea 

Anois Tę ra one 
Idem Ody . V. v. 198. 

Niueger 7 ap i7uTH, Kal d HπνπνEHes 

{lf 

Rtpot naTatpmios'* 9M ypopurrog—— 

2 Xajual xubrpuiny] Vide ſupra pag. 
243. not. 1. 

3 Ys Toy e.] Leunclavius libri Bu- 
denſis ſcripturam hanc ſequutus eſt, & e- 
xbx0TT0 yap no@id's Urs A ννẽ,., Ip- 
ſe tamen & Stephanus una viderunt genie 


tivum, non dativum, hic locum habere. 
Itaque Leunclavius quidem potiùs d Te, 
quam illud d Te ſcribendum cenſet ; 
Stephanus, vel retinendam vulgatam ſcrip- 
turam, vel reponendum ud Te 
Twy Nc. i. e. v v Tay &c. quod arti- 
culum a haud facile prætermiſſum fuiſſe 
judicet. Sed, . = i xpiTy, recep- 
tam illi lectionem fruſtrà ſolicitarunt ; 
tim ſatis commodè vas Tur AryuTtiov 
manus abſciſſa dicatur, que UT Tivor Twy 
AiyuaTion erat abſciſſa, Simili plans mo- 
do ſupra loquitur Gobryas lib, 4. p. 306, 
de Nerigliſſoro Aſſyriorum rege: Emi d 


ice he At Timer d NH , 


<<» l py « b # * 1 p * 1 
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2 — 


2 


K TPOT IHAIAEIAE Z. 3091 
Alyurſiuv. O d, id, WoAry kr. MANN Nn mY 3 vun 
& arudipalo, M df air dn wape rd Kev tÞiAnce re TH xerea, 
79 AA WS ot TE TV WE0THEAITE* 50 eit, Kal rd roi, @ 
Kies, ros tx. AN Ti der C d Kal Taur iÞn, old 
7s di d 3X, Jui Frralev, iows d »9 dia (, d K dee, 2dty 
Irlov. Eyw re yae n wen wo JiexeAeucpry Adr, BTW Woitiv, 
dog (o DING? AE. N Patin autres rt old ors Zr og 
Tro ivevoes à, Ts weiooio, u Ti d (or we,¶x e Xapioailes 
Kai va Zu, On, euros A Crt umrlws TE|EAEUTTXED, 525 9 n 
WAGLYLENEVO hiv, Cos Taarc nua. Kai o KU e Xpovev 
ub ru (i xaledaxpucty, re 6 Qhiyfalo, A Fr 
Aub On, d vb, XG r Rαονννι TAG” mu Ye TETEAEL> 
r ( d Aabuoa Toiodt tm1x00 es aro Tois Wap , (wa- 
prv d Twbpvas »y 6 Tadd rag mokly 3 xanev xoopor Piporles) 


putata. Cyrus id chm vidit, multo etiam majori dolore adfectus eſt : 
mulier autem ejulare cœpit, acceptamque a Cyro manum oſculaba- 
tur, & rursùs Joco eam, uti quidem poterat, accommodavit ; dixit- 
que, Etiam cætera, Cyre, fic ſe habent. Verùm quid attinet ea te 
adſpicere ? Atque hæc, ait, ſcio propter me maxime ipſi accidiſſe, 
ac fortaſſis etiam propter te, Cyre, nihilo minus. Etenim ſtulta ego 
multis eum cohortata ſum, efficeret, ut amicum in aliquo numero 
habendum tibi ſe declararet : & ipſe /at ſcio, non quid ſibi accideret, 
cogitabat ; ſed quibus facinoribus editis tibi gratificaretur. Quam- 
obrem ipſe quidem, inquit, extremum vitæ diem ita morte confecit, 
ut de eo nemo conqueri poſſit, ego vero hortatrix ei viva hic adſi- 
deo. Cyrus aliquamdiu cum ſilentio lacrimas fudit, deinde dixit, Hic 
vero, mulier, finem præclariſſimum ſortitus eſt ; nam victor diem obiit 
ſupremum: tu vero hæc a me accipito, quibus eum ornes : (nam Go- 
bryas Gadataſque zam aderant, copioſum & elegantem ferentes ornatum) 


1 Kai 4 yurh ds erwdupatro &c,} Haud 
ita diſſimilem Corneliæ dolentis imaginem 
repræſentat Lucanus, I. 9. v. 109. & ſeq, 

Sic ubi fata, caput ferali obducit amictu, 

Decrevitgue pati tenebra. 

1 ιfuẽ,˖,¼ĩdʒ⅛enrcte complexa do- 

lorem, 

Perfruitur lacri mis, & amat Pro Cone 

Juge luctum. 
Panthẽam autem argumentum Epici car- 
minis fecerat Soterichus Potta 87670, 
ut narrat Suidas ad v. Taripixec. 

2 O, T: ,,ß2Ä50] Exſtat hæc lectio, 
Leunclavio teſte, in libro Budenſi; cujus 
etiam in MSto Bodl. haud obſcura rema- 
nent veſtigia; exhibet enim T19a79, haud 
fauitendam ſanè ſcripturam; nam Ilegi- 


tur & T$i70pca8 & Thavjaas in futuro ver- 
bi maoyw. Que vero Stephanus de hoc 
, tanquam A TiJo92: formato con- 
geſſit, 4Tpeoduvrurz mninò ſunt. In li- 


' bris vulgatis peſſimè ſcribitur 3, Ts Totes 


ouTos, Noſtram lectionem ipſa loci ſen- 
tentia flagitat, orationĩ ſque tuetur ſeries ; 
nam fic illa modd, e or: d tub uh rug 
ira, &c, cam etiam ex ſuis exemplaribus 
adfert Gabrielius, & recipicndam monet 
Muretus, Sed, exemplum ejuſdem prorsts 
orationis ſeriei & locutionis, dubitationem 
quod omnem tollat, ex ipſo adferam Xe» 
nophonte: u 44H THT {45100 OIVGGNTaL) 
Ti Nera, d Kati Th COOLOTIETY 
& e. exped. lib. 3. 8 177. edit Steph. 
c 4 | 
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reila d Wn, 70h. Ons 8 ra d Ar tral, WANG 2) 76 
hH⁰α TOAAGE Xwouow d vpws, N imioÞayiotlar avta ann 
ting e ayalp. Kai (v &, On, d YO Toy, ann 
iyw ( 5 (whpooorns d, 9 Waong dpi g dN riH⁊ru, 
Cosi o515 amonxoputs (js mor Gv avrn ine paovov, Yn, 
dnAwoov Woes ovine xpigets xopuolnvar. Kai n Habe rtv, 
A Sdpge, tÞn, @ Kuge, s pn Ce eU Weos Give G- 
Ao aPiio)as., 

O jiv On Taura timwv any, xcloxleigwy Tv Te * uvanuas 
os dv get, „ Tov dd, on yuvaink xolanmuy exit" 
Zeile. H d yurn Ty; patv evexus ExiAeLoev amornvas (Lg fv, 
tn, rde tyw cdu EU ws (Proper) TH d TEOP ame wagæ- 
uf, „ imtrafev ary, intiday dwrolavy, wiemanvta ay- 
vr. Tov Aude & ii IH H ot re, wohake ixiled uc 
un Weist rare, Emre dd Nut, XM M ο b ix 


Orlo xNα,õ⏑]ο , H Of axwvaxn N WApETHEVAT prevn 3 


deinde ſcito, inquit, ne quidem alios honores ei defuturos, ſed & mo- 
numentum #//; complures ex dignitate veſtra aggeſto tumulo conficient ; 
& mactabuntur ei quzcunque viro forti æquum eſt mafari, Tu quo- 


que deſerta, inquit, non eris, ſed ego te propter pudicitiam virtuteſ- 


que tuas cæteras cum aliis rebus colam, tum alicui commendabo, qui 
te quocunque voles deportabit : tantum, ait, indicato ad quem deportari 


te cupias. Et Panthea, ſecuro fis animo, inquit, Cyre ; nequaquam te 


celabo, ad quem pervenire velim. 

Cyrus hæc loquutus diſceſſit, tum mulieris miſertus, quæ virum ta- 
lem amiſiſſet, tum viri, qui relictam uxorem talem non ampliùs adſpi- 
ceret. Mulier autem eunuchos ſecedere juſſit; (donec iſtum ego, in- 
quit, ex animi ſententia lamentando deflevero) nutrici dixit ut /ecum 
maneret, eicemque præcepit, ut ſe, mortem ubi occubuiſſet, & virum 
una veſte velatos obtegeret. Nutrix multis eam precata ſuppliciter, nè 
id faceret, cum nihil proficeret, ipſamque videret indignari, ſedit la- 
crimans. Cum mulier, quæ acinacem dudum ad hoc paratum haberet, 


1 Ati vor] Vulgd, nav, ex digni- 
tate nord Sed Leunclavio Stephanôque 
libens accedo, qui potids legendum putant 
eit ioc yur ex dignitate wefird ; ſcil. Ab- 
radatæ & Pantheæ. Hæc autem invice 
permutari ſolere pronomina, neminem 
exemplaribus Græcis verſandis adſuetum 
latet. 

2 Tuyzi«4, 074 de Kc. ] Gemina huic 
exſta t locutio apud Platonem, ſub fin. Pbæd. 
de norte Socrates loquentem ; @gy ihn 


auld puevos dx en>euov EpeauToy* 2 ye mY) 
exe:viy 74, MM THY GjAaUTI TYYNY Os A- 
pat iralpy ig voc en. ubi royidowrces 
vel quid ſimile, ex mente Budæi, ſubaudi- 
endum. | 

3 Hapiontuzojcirn] Stephanus legit, S- 
ptoxwacauim, altera i112 voce in margi. 
nem rejeqti. Nos MStum Bodl. editiones 
Ald. Leuncl. Eton, aliaſque ſequuti ſu- 
mug, | 
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or) zauruv, ») iiber im} wa giga TE odpos Thy 
Saving xeÞantv anilmoxe. HI 0: ros avwnoPtpare rt 
mY wei Cr dum, derie n Havel tinicnv. O d 
Köę e, ws nolelo rd i r Y⁰⁰je, IXTAQ&YES, era & 
Ts du ⁰j,ꝑõ Bornbiiozs. * Os N eivzxor, idevies rd ee, 
reels Giles. ¶C rcd Eo rde d,jvͤ, ao xloilai, Irie 
Fro abrüg ig. Kal wv T0 hn hM TE vov Twy 
£UV8 o x. ia 2 Mt pv TH dv gun, TZ awdeos 0 rg 
ues; i miſeſęa h Pao) rd ovepala, Lu ęia yeoppala* r 
& cba vpe Nh gras, »y irie ea p TKHIITOTXMN. 


ſeipſam jugulat, & capite in mariti pectus impoſito moritur. Nutrix 
cum ejulatu ambos obtegit, quemadmodùm Panthea juſſerat. Cyrus 
autem ubi mulieris facinus reſcivit, exterritus, acceſſit, ſi quid auxilii 
ferre poſſet. Eunuchi, qui tres erant, cam quid factum eſſet viderent, 
& ipſi ſtrictis acinacibus, quo eos loco ſtare juſſerat, ſtantes ſe jugula- 
runt. Et nunc quoque monumentum forum uſque ad eunuchos ag- 
geſto tumulo porrigi dicitur: ac ſuperiore quidem in columna hujus 
viri & mulieris hujus nomina feruntur maſcripta literis Syriacis ; inferius 
autem columnas eſſe tres aiunt, & eis inicriptum, SCEPTUCHORUM. 


1 Oi di wrwyu) Notum eſt, apud Ori- 
entis reges frequentes fuiſſe Eunuchos, quos 
primdm Gynzceis præfecerunt, deinde e- 
tiam omnis generis honoribus ornarunt- 
Hinc factum, ut nomen illud tralatitio ſig - 
nificatu, aulicum & præfectum regium, 
quanquam minime exſectum, ſignificaret. 
Quo ſpectat, quod AR, viii. 27, 0 twi?xec 


a Syro O dicatur, i. e. 
rice, ab officio nempe, (ut bens ad eum 
locum Cl. de Dieu) non verò à corporis 
vitio. Potiphar certè, qui eadem voce, 
Gen. xxxvii. 36. & xxxix. 1. a Cyro in- 
terpr. deſignatur, vir fuit; quippe qui uxo- 
rem habuerit. 

2 Kai vd 790 &c+] Vitioſa eſſe hac, Ka? 
wv T9 javngact pixes TH wv Tv Kc, at- 
que aded poſt Aut, temere illa 7g voy, 
repetita de ſuperioribus, irrepſiſſe putat 


Leunclavius. Eidem, wixps Twv gurxoov, - 


nihil aliud eſt, quam ſi dicas wſgue ad lo- 
cum, quo eunuchi 1 Juguldrunt, Came- 
rarius eandem, teſte Stephano, lectionem 
quam Leunclavius recipiendam cenſuit, ex 
ſuo exemplari adfert; & in annotationi- 
bus ita locum vertit, Atque nunc monu- 
ment! tumulus extare dicitur, ad eunuchos, 
ſeu eunuckorum monumenta, pertinens: at 
in ipsa libri interpretatione, lectionem 
quam habemus fic reddit, Et nunc monu- 


menti eunuchorum tumulus ad bodiernum 
uſque diem extare dicitur, Gabrielius quo- 
que eodem ferè modo vulgatam, quam ſe 
quutus eſt, lectionem reddit. Stephanus 
ait ſibi difplicere prixps 74 voy, chm præ- 
cedat voy: ſed nec mutationem illam, i- 
Xp TwY wWWuywr, probat. Prius illud yr, 
ut mihi quidem videtur, rectiùs forſan 
mutatum fuerit, quam poſterius una cum 
articulo Te ſublatum. An igitur legen- 
dum, Kai wy To javnuct paixps 77 wo 
T@y Kc. 
3 SKHIITOTXNN] Ità MS. Bodl. 
& editiones Ald, Leuncl, Eton. aliæque. 
Sdephanus perperam exhibet &/&rgxwr, quod 
haud dubie oye eſt; quo fignificatur, 
ſceptrigeros Xenophonti eſſe eunuchos. Vi- 
de quz modo dicta ſunt not. 1. Leuncla- 
vius fe coram vidiſſe ait, Conſtantinopoli 
ad portam Oſmaneam eunuchos in illius 
Sultani ſeraio, vere ſceptuchos five ſceptri - 
eros eſſe, more de Perſis hoc antiquithmo 
a Turcis uſurpato. Geſtant enim ſceptra, 
quæ dignitatis & officiorum inſignia ſunt, 
ut apud Romanos, faſces, apud Grecos 
imperatores Chriſtianos recentiores, bacu- 
li, qui lingua Græcorum oximTpwy adpel- 
lationem habent. Hæc autem in Pandecte 
rerum Turcicarum Leunclaviano pluribyg 
declarata videre licet, cap, 173 & 199. 
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zeile d Wn, io) Ori 88 Th GANG Grip» teat, d x) 70 
h WOAAGE N due dh, x imioÞauyioiles aira oo 
tig avder ayaly. Kai ( d, HÞn, vx len to, GAN 
tyw (* (uqpocbync tvexx xy Wong apelins g TEAAG ring, 
(ug iow dig amroxopurs (, amor av avrh hans: paouer, in, 
OnAwoov Weos gil XH Ee xopiotivar. Kai & Havbeia rtv, 
A Iapper, pn, wKuge, u pun (, ngvlw weos vil G- 
Aouacs aPixiodai. 

O jpiv on rad timuv any, Ioni- r Te * Yuva de, 
o ado eeoiro, Y v did, Ojo yuvaine xelahmuy v 
dolle. H d vun Ty; puty evexes ixeAeuotv amornvas (Lg &, 
in, rade ty cdugwmar we (Frrouasr) Th & TROP time Waps- 
Ne,, „ imitate airi, imudgy dwolavy, wipmaniya as- 
v Te %y Tov Ad & t iguoliny. H d TpoPos worne ixfleverce 
un Wolz Taro, Emer dc AWE, 2) NOAETAIVED AV cg, tc 


Orlo xAviovox. H of arxivaxy warm * Wapeoxtvacuinn » 


deinde ſcito, inquit, ne quidem alios honores ei defuturos, ſed & mo- 
numentum ili complyres ex dignitate veſtra aggeſto tumulo conficient ; 
& maQtabuntur ei quæcunque viro forti æquum eſt maari. Tu quo- 
que deſerta, inquit, non eris, ſed ego te propter pudicitiam virtutéſ- 
que tuas cæteras cum aliis rebus colam, tum alicui commendabo, qui 
te quocunque voles deportabit : tantum, ait, indicato ad quem deportari 
te cupias. Et Panthea, ſecuro fis animo, inquit, Cyre ; nequaquam te 
celabo, ad quem pervenire velim. 

Cyrus hæc loquutus diſceſſit, tum mulieris miſertus, quæ virum ta- 
lem amiſiſſet, tum viri, qui relictam uxorem talem non amplids adſpi- 
ceret, Mulier autem eunuchos ſecedere juſſit; (donec iſtum ego, in- 
quit, ex animi ſententia lamentando deflevero) nutrici dixit ut /ecum 
maneret, ei:Emque præcepit, ut ſe, mortem ubi occubuiſſet, & virum 
una veſte velatos obtegeret. Nutrix multis eam precata ſuppliciter, nè 
id faceret, cum nihil proficeret, ipſamque videret indignari, ſedit la- 
crimans. Cum mulier, quæ acinacem dudum ad hoc paratum haberet, 


1 Aﬀioc vor] Vulgd, nwav, ex digni= Mulder daixnei Ejpeautore & wap 
tate noſtra Sed Leunclavio Stephanoque intiviy 14, AM Trl $jaauT2Z TyXuy fs ay- 
libens acccdo, qui potids legendum putant dig iraky ig, bot en. ubi , 
ag loc Upwy ex dignitate wefird ; ſcil. Ab- vel quid fimile, ex mente Budzi, ſubaudi- 
radatze & Pantheæ. Hæc autem invicem endum. | 
permutari ſolere pronomina, neminem 3 Hapeontuzo jrirn] Stephanus legit, eva» 
exemplaribus Græcis verſandis adſuetum pxoxwecauim, altera illà voce in margi. 
latet, | nem rejet3. Nos MSfum Bodl, editiones 

2 TVI, 9% adde &c,] Gemina huic Ald. Leuncl. Eton, aliaſque ſequuti ſue 
exſtat locutio apud P/atonem, ſub fin. Phed, mus. Be 
de orte Socrates loquentem: @gy in 
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vx ti zur np, c inifeica ird rd gigrs rd ovdeos rd 
zablag vp anihmoxe. H & TpoPos dανονοαο e me 
x) wegrnaumlev dh, derig 1 ase emis), O R 
Ke, ws nodflo T6 Teyov The Yανjẽi, IXTAG&YES, lerou £&& 
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ſeipſam jugulat, & capite in mariti pectus impoſito moritur. Nutrix 
cum ejulatu ambos obtegit, quemadmodùm Panthea juſſerat. Cyrus 
autem ubi mulieris facinus reſcivit, exterritus, acceſſit, ſi quid auxilii 
ferre poſſet. Eunuchi, qui tres erant, cùm quid factum eſſet viderent, 
& ipſi ſtrictis acinacibus, quo eos loco ſtare juſſerat, ſtantes ſe jugula- 
runt. Et nunc guogue monumentum i forum uſque ad eunuchos ag- 
geſto tumulo porrigi dicitur : ac ſuperiore quidem in columna hujus 
viri & mulieris hujus nomina feruntur inſcripta literis Syriacis; inferius 
autem columnas eſſe tres aiunt, & eis inſcriptum, SCEPTUCHORUM. 


1 Oi q wreyu)] Notum eſt, apud Ori- 
entis reges frequentes fuiſſe Eunuchos, quos 
primdm Gynzceis præfecerunt, deinde e- 
tiam omnis generis honoribus ornarunt- 
Hinc factum, ut nomen illud tralatitio ſig - 
nificatu, aulicum & præfectum regium, 
quanquam minimè exſectum, ſignificaret. 
Qud ſpectat, quod Act. viii. 27, 0 twr2xes 


à Syro OLYO dicatur, i. e. 
vice, ab officio nempe, (ut bens ad eum 
locum Cl. de Dieu) non verd à corporis 
vitio. Potiphar certè, qui eadem voce, 
Gen. xxxvii. 36. & xxxix. 1. a Cyro in- 
terpr. deſignatur, vir fuit ; quippe qui uxo- 
rem habuerit. 

2 Kai yzy c.] Vitioſa eſſe bhæc, Kat 
voy T9 νιν jrixes TH wv Twy &c, at- 
que aded poſt wixpr, temere illa 7g voy, 
repetita de ſuperioribus, irrepſiſſe putat 
Leunclavius. Eidem, ip Tor wwwxor, 
nihil aliud eſt, quam fi dicas »ſque ad lo- 
cum, quo eunuchi ſe jugulirunt, Came- 
rarius eandem, teſte Stephano, lectionem 
quam Leunclavius recipiendam cenſuit, ex 
ſuo exemplari adfert; & in annotationi- 
bus ita locum vertit, Atque nunc menu- 
menti tumulus extare dicitur, ad eunucbes, 
ſeu eunuchorum monumenta, pertinens: at 
in ipsa libri interpretatione, lectionem 
quam habemus fic reddit, Et nunc monu- 


menti eunuchorum tumulus ad bodiernum 
uſque diem extare dicitur. Gabrielius quo- 
que eodem ferè modo vulgatam, quam ſe- 
quutus eſt, lectionem reddit. Stephanus 
ait ſibi diſplicere puixps 74 wy, cùm præ- 
cedat voy: ſed nec mutationem illam, i- 
XU TOY wWoxwr, probat. Prius illud vir, 
ut mihi quidem videtur, rectiùs forſan 
mutatum fuerit, quam poſterius una cum 
articulo Te ſublatum. An 1gitur legen- 
dum, Kai wiv To jarngect paixps TH vou 
T@y &C, 
3 SKHITTOTXMN] It MS. Bodl. 
& editiones Ald, Leuncl. Eton. aliæque. 
Stephanus perperam exhibet &/r&xwv, quod 
haud dubie oy eſt; quo ſignificatur, 
ſceptrigeros Xenophonti eſſe eunuchos. Vi- 
de quz modo dicta ſunt not. 1. Leuncla- 
vius ſe coram vidiſſe ait, Conſtantinopoli 
ad portam Oſmaneam eunuchos in illius 
Sultani ſeraio, vere ſceptuchos ſive ſceptri - 
eros elſe, more de Perſis hoc antiquiſſuno 
a Turcis uſurpato. Geſtant enim ſceptra, 
quz dignitatis & officiorum inſignia ſunt, 
ut apud Romanos, faſces, apud Grecos 
imperatores Chriſtianos recentiores, bacu- 
li, qui lingua Græcorum oximTpwy adpel- 
lationem habent. Hæc autem in Pandecte 
rerum Turcicarum Leunclaviano pluribus 


declarata videre licet, cap. 173 & 199. 
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Cyrus ubi propits ad idlum triſtem caſum acceſſiſſet, & admiratus Mam 
mulierem & lamentis proſequutus, diſceſſit: fuitque, ceu par erat, ei 
curz, præclara ut illis omnia contingerent; ingenſque ade> monumen- 
tum, ut perhibent, aggeſto tumulo factum fuit, 

Secundum hec cum factionibus Cares armiſque adeò inter ſe conten- 
derent, utpote qui domicilia munitis in locis haberent, utrique Cy- 
rum implorabant. Cyrus autem ipſe Sardibus manens machinas fabri- 
cabatur & arietes, ut eorum, qui parere nollent, mcenia ſolo zquaret : 
Aduſium vero Perſam, hominem cæteroqui nec imprudentem reive mi- 
litaris rudem, ac valdè etiam elegantis ingenii, cum exercitu in Cariam 
mittit; perlibenter autem tum Cilices tum Cyprii etiam in hac expedi- 


tione ſigna ſequuti ſunt. Cuæ cauſa fuit cur nullum ſatrapam Perſicum 


Cilicibus & Cypriis unquam miſerit, contentus ſemper indigenis eorum 
regibus: tributum tamen ab iſtis exigebat; & militiam, cùm erat opus, 
eis imperabat. Aduſius autem qui ducebat exercitum, poſteaquam 


1 Os Kaye 92770 De quibus ità Pemp. 

Mela lib. 1. c. 16. Genus uſque eo guon- 
dam ar morum pugnæ que amans, ut aliena 
etiam bella mercede ageret. Hic caſtella 
aliquot ſunt, &c. Vide Herodot. lib. . 
c. 171. Hoc autem bellum civile inter 
Caras ortum eſt, ex Uſſerui mente, anno 
ante æram Chriſtianam 547. 

2 Epiicev] Sic rectè MS. Bodl. & edi- 
tiones principes. In Florent. edit. legitur 
tppei.ov. non fine aperto mendo: mendosè 

itidem. Id. repræſentat Tpiyay pro ipil u. 


1 


Sed ob initialium literarum affinitatem fa. 
cillimus Grammatologo fuit lapſus. Li- 
ber Budenſis, Leunclavio teſte, pro iptcov 
exhibet xaTipii{coy. | 

3 Aſwouy] Hoc nomen pro vulgato il- 
lo Kad oor, adſentientibus Camerario, 
Stephano & Leunclavio, ambiguitatis vi- 
tandæ gratia repoſuimus. Nam Kadwore 
in hoc etiam ipſo opere paſſim gentis eſt 
nomen. | 

4 A wiylu c.] Confer Herodets 
lib, 3. c. 90. & ſeq, 
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in Cariam pervenit, aderant ab utraque Carum parte guidam, parati 
eum ſuas intra munitiones, ad contrariæ factionis detrimentum, reci- 

re. Aduſius erga utroſque faciebat eadem : cum diceret illos, qui- 
— loquebatur, æquiora proponere, & clam adverſarios haberi opor- 
tere amicitiam cum ipſis initam, quaſi hoc pacto magis imparatos adver- 
ſarios adgreſſurus eſſet. Prætereà fidem utringue dart petebat, & a Cari- 
bus quidem jusjurandum dari, ſe abſque dolo mah, & Cyri Perſariimque 
bono, intra munitiones Perſas admiſſuros: ipſum autem jurare velle, ſe 
abſque dolo malo, & quidem admittentium commodo, munitiones ingreſ- 
ſurum eſſe. Hæc ubi confeciſſet, cum utriſque noctem clam alteris ean- 
dem pactus eſt, atque ea in caſtella invectus eſt, & munitiones amborum 
recepit. Chm autem illuxiſſet, in medio cum exercitu conſedit, & in con- 
cionem ex utraque parte ad res componendas opportunos vocavit. Illi, fe 
mutuò intuiti, graviter rem tulere, qui partem utramque dolo circum- 
ventam exiſtimarent. Aduſius vero in hanc ſententiam verba fecit, Jure- 
jurando vobis ego, viri, dem aſtrinxi, ingreſſurum veſtra me caſtella ſine 


1 Tawvra] Ita ſcripſimus, Stephani & 
Leunclavii editiones ſequuti: in aliis mi- 
nus rectè legitur T4UT&, 

2 Eri] Verbum hoc, quod in MSto 
Bc4l. & in omnibus fere editis libris com- 
paret, temere ex textu ſuſtulit tandem 
Leunclavius, ejuſque in locum ſubſtituit 
tioiacw, Mureto wondiy melius viſum 
eſt. Equidem utrumque yay pro ger- 
mana lectione amplexum eſſe arbitror, 
Tipoo3pcorm enim ſunt iſta: ichn, in 


— i, (en vocabulum noſtro 
huic plane cognatum !) &c, J. Poll, lib, g. 
c. 8. Nec, opinor, fruſtrà fuerit is, qui 
in verbo $izMa479z; elegantem quandam 
dr ο,˖e vim quæſiverit; qui (uti 
rectè Stephanus & Portus) inſignem rei 
peractæ celeritatem ſignificare, & ſub aſ- 
pectum penè ſubjicere voluit Auctor. E- 
quitum certè in tali re celer adeò ſolet in- 
greſſus eſſe, ut infi/ire etiam dici queant. 


3 Enmayivs] Vide ſupra p. 248, 
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alterutros veſtrüm evertere velim, zp/e me damno Carum hæc ing reſſum 
eſſe ſtatuam : fin pacem inter vos conciliavero, & utriſque confecero, 


ut agrum tuto colere poſſitis, veſtra cum utilitate vobis adeſſe me arbi- 


trabor. Oportet igitur ex hoc die vos amice mutuo miſceri commer- 
cio, & agros colere ſine metu, & inter liberos hinc inde matrimonia 
contrahi : quod fi contra hæc injuriam facere conatus fuerit aliquis, iis 
& Cyrus & nos hoſtes erimus. Ibi tum & portz caſtellorum erant 
apertæ, & itinera plena congredientium inter ſe, & agri pleni cultori- 


bus : feſtos dies communiter agebant, & pacis ac lætitiæ cuncta erant 


plena. Interea quidam a Cyro veniunt, qui Aduſium interrogarent, ec- 
quo exercitu alio ve] machinis egeret: quibus Aduſius reſpondit, ſe 
præſenti exercitu etiam alibi uti poſſe; ac ſimul cum hiſce verbis co- 
pias abduxit, relictis in arcibus militibus præſidiariis. Cares autem ſup- 
plices orabant ut maneret ; quad cum facere nollet, miſſis ad Cyrum 


fais rogabant, ut Aduſium fibi ſatrapam mitteret. 


Cyrus Hyſtaſpam interim ablegarat, qui exercitum in Phrygiam 


T Ny q xn] Editi libri in margini- 
bus exhibere ſolent Nov ed Ar. Sed ni- 
Hil muto» Nam di pro di nonnunquam 
Ponitur, commodẽque adeò reddi poteſt, 
ergo, igitur, Vide etiam dicta ad p. 165, 
not. 2. 

2 Tis emryeiph, vd &c] A ſingulari 
d pluralem numerum ſabita Noſtro per- 


quam familiaris eſt tranſitio. Conf. I Tim. 
11. 15. de cujus commatis ftruftura vide 
Cl. Blackwall Claſſic. Sacr. p. 91. 

3 Ej v gat, Ita rectè editiones 
Leun. & Eten. In aliis, atque in MSto 
etiam Bodl. perperam legitur gpariies, 
Iſtæ autem voces invicem ſæpꝭ permus 
tantur, Vide ſis p. 291. 


1 


K POT HAIAEIAZ Zz. 397 
nl © Devylav my Wigh EDν,nuroy. Exti & Fut 06 Addi, 
play ar EXEAEUTEL neo 0 Todowns wo, dre METS 
A wreidoulo To Tedown, axioailes EAN gr oer. 
Ol pty By Eu, on Sand oixales, wo dovies dsa, 
geręd Elo Age tis pv T& Teixn Bageapes n di, da- 
prov of © amoi, 0 gealſed tu onn Ke S- ETA YAM. O d Twy 
Þeuyur Parihevs Wageoxevattle wiv ws xalitu Tx tevpwe 5 
A rege, M Wagnyſernc Brws* imei d: aÞigenlo airs of 
rap, *% bee iyi, Traeulav gig xfieas Taber Todomg, 
im} T1 Kue dixn. Kal o Teaowas nalahmuv i rag Expos 
19veas Il:gowv Peveas, any &ywv (uv Toi; faule 0 Gpuyas 
Wong imwins * minlagas;. O d Kb ETEFEAAE Aduoiuy 
(oppitaila wes Ted, mes f , Ogvyur Ta (- 
rica, (vv Tos omhois a@yew T5 & iniupncallas wok, 
TiTW aPiopives Tic Iawe; ual r d, (, txolas 
Alg xenevew tmeo)ai. Od ros paty dn rabr' Awo. 


Helleſponto finitimam duceret. Poſteaquam autem Aduſius venit, ſe- 
qui Cyrus eum cum exercitu juſſit, qua Hyſtaſpes præceſſerat, ut Hy ſtaſpæ 
magis parerent, ubi audiiſſent alias etiam copias accedere. Græci qui- 
dem certè maris accolæ, multis muneribus datis, id conſecuti ſunt, ut 
intra mcenia barbaros admittere neceſſe non haberent, ſed tributum ta- 
men penderent, & militatum irent quo Cyrus juſſiſſet. Phrygum vers 
rex 2 parabat quaſi loca munita tueri nec imperata facere vellet, atque 
ita /e ſacturum denuntiabat: ſed paſtquam conſtituti ſub ipſius imperio 
præfecti ab eo defecerunt, & ſolus eſt relictus, tandem in manus Hy- 
ſtaſpæ venit, causa Cyri judicio permiſsa, Hyltaſpas relictis in arcibus 
firmis Perſarum præſidiis, diſceſſit, ſecum præter ſuos Phriygum com- 
plures tum equites tum peltaſtas ducens. Cyrus autem Aduſio man- 
data dederat, ut poſtquam ſe cum Hyſtaſpa conjunxiffet, Phrygas eos, 
qui partes ſuas amplexi fuiſſent, armatos adduceret ; qui vero bellum 
gerere ſtuduiſſent, illis & equos adimerent & arma, omneſque cum fun- 
dis ſequi juberent. Hæc illi quidem exſequebantur, 


1 ®puyizy Thy v, c. Scil. minorem; paulò: Heir di, BaCunuriove A The 
quæ regnum Aſcenaz 1 li. 27. vocatur, iv — 2 by „ * robe Sao jos; amopiguy 
uti quidem cenſet Eruditiſ. Bochartus &c, Zonaras quoque lectionem noſtram 


Georg. Sacr, I. 3. c. 9, Phrygiam autem 
illam in Cyri poteſtatem ab Hyſtaſpi & 
Adufio redactam fuiſſe tradit Uſgerivs anno 
ante æram Chriſtianam 546. 
2 ArTopipur] Legitur etiam uTcgipey, 
Minds, opinor, rectè. Nam receptum 
verbum paſſim in re ſimili ſolet adhiberi : 
fic ſupra lib, 4. p. 239. Saojuty Tt Th Yue 
tat mit ĩreper isi, e AHeicu, & infra 


retinet. 

3 Toa7mw] Ita in editis libris legi ſo- 
let: in MSto Bodl. eft Tœamay. Et re- 
ctiàs forſan a terminatione in c. Cùm 
autem alibi occurrant Tœaenm, Traomx, 
Tagen, nihil mutandum ; ſed inconſtan- 
tiam veterum exemplarium exprimendam 
potiùs cenſuimus. 
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Cyrus autem Sardibus movit, numeroſo iſtic peditum præſidio re- 
licto. Crœſum ſecum retinens, & multa multis variiſque opibus onuſta 
lauſtra ducens. Acceſſit autem Crœſus ad Cyrum, ferens accurate de- 
cripta, quæcunque fingulis eſſent in plauſtris, eaſque ſcripturas Cyro 
tradens ait, Has, Cyre, ſi habeas, ſcies quinam rectè ſit redditurus quæ 
vehit, & qui non rede. Et Cyrus, Facis tu quidem probe, inquit, 
Crceſe, qui provideas : ſed mihi ſane has vehent opes, qui digni ſunt 
ut etiam eas poſſideant; adeo ut ſi quid ſuffurabuntur, ſua ſuffurabun- 
tur. Dum hæc diceret, amicis & præfectis ſeripturas iſtas tradidit, ut 
ſcirent quinam ex iis, quibus eſſent ez res creditæ, ſalvas & integras 
redderent, qui non redderent. Ducebat etiam ſecum Lydos, quibus 
eſſe curæ cerneret elegantiam armorum & equorum & curruum ; & quos 
eniti videret ut omnia facerent quibus ipſi gratificaturos ſe putabant, hos 
ſecum armatos ducebat; quos autem cerneret gravatè ſequi, eorum 
equos Perſis, qui pom cum eo militatum profecti fuerant, tradidit, & 


arma combuſſit: 


1 Of T4 ed &c. ] Sic reſtituimus ex 
admonitu Stephani, Leunclavii, & Ga- 
brielii ; qui uno ore teſtantur lectionem, 
quam recipimus, in vetere quodam libro 
comparere, Vulgò utrobique legitur air. 
&c, 

2 Kat Tara Tmupouivevs &c,] Hac le- 
Qio Leunclavio non placet : nam illud 5, 
Ty, #nqwit, non reſpondet præcedenti au- 


os vero etiam fundis inſtructos ſequi coegit. Quin 


ret, niſi certo quodam reſpectu. Scriben- 
dum itaque cenſet «7 71, hoc modo, v4 
Ta Teiptprivoue Tory, i Tr aorro &c, Sed 
nil mutandum. Vide dicta p. 182. not. 2. 

3 Ted be d xai &c.] Reſpicit, opi- 
nor, quæ modò præceſſerant, p. 397. l. 15. 
Quod cum Interpretes non animadverte- 
runt, vim particularum i x ſenſũmque 
aded loci minus adſequuti videntur. 
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& omnes inermes ex iis qui ejus in poteſtatem venerant, ad uſum fun- 
darum exercere ſe coegit, quod hoc armorum genus maxime ſervile 
duceret : eſt enim ubi funditores, ſi copiis aliis adtint, mirum quantum 
utilitatis adferunt ; ipſi vero ſeorſum, ne quidem omnes, guotgueot /int, 
funditores, admodùm paucos iis cum armis, quibus cominds pugnatur, 
congreſſos ſuſtinuerint. 

Cum autem via Babylonem ducente progrederetur, ſubegit Phrygas 
illius majoris Phrygiz, ſubegit Cappadocas, Arabas in poteſtatem rede- 
git: quorum omnium armis Perſas equites inſtruxit, non pauciores qua- 
dragies millibus ; multos vero captivorum equos in ſocios etiam univer- 
ſos diſtribuit : Babylonemque venit permagno cum equitatu, permultis 
cum ſagittariis & jaculatoribus, cum funditoribus autem innumeris. 
Cuͤmque jam apud Babylonem Cyrus eflet, exercitum omnem circum 


T NogeiZev Ts To 76 &c,] In omnibus Juce, $4ixwTaTo;, Vide porrd quæ nota» 


Veterum præliis Funditores militifle, au- 
ctor eſt Veget. lib. 1. c. 16. In bello etiam 
Trojano, Hemerus Il, V. v. 600. 

Teva n, iy ag % Nh r Eye Tom 

{EVI Ag. 
Servile autem hoc armorum fuiſſe genus 
teſtatur ad iſtum locum Euſtatbius, his 
verbis: Sigamerreg d Gro avty, (oqiv- 
Tim) # um nge, 8d yap if. 

2 AunnuyTipy| MS, Bodl. SaMixwrdloy. 
Atque ita J. Pollucem legiſſe putat Stem 
phanus, cum Xenophontem uſurpaſſe du- 
Anareroy ſeripſit I. 4, c. 8. Sed locum 
bunc xeſpexerit, necne, Pollux, incertum 
eſt. Imò vero plane non reſpexiſſe vide= 
tur: cum (uti rectè obſervat Cl. Junger- 
mannuys)ille Auctorum ipſa verba ſolet fers 
adirre, nullo caſu vel modo mutata. In 
Mato rerd Bodl. ct c πιπν e, in Pole 


vimus de iſtorum graduum permutatione, 


p. 187, 188, 


3 Tectcor ds u &c.] Lege Jerem. Ii. 
11, 27, 28. Mv. 14. & l. 9. 41. Ifai. 
xiii. 1, 2. &c. Hanc expeditionem Uſ- 
ſerius ponit ad an. M. 3465. J. P. 4175» 
ante æram Chriſt. 539. 

4 Tlajperinaue mir i ,ẽẽjGÜů c] Conf. 
Jer. Ii. 27. 1.9, 14, 29, 42. Iſa. xii, 3, 
18. In his aliiſque mods citatis capitibus, 
inſignia extant de obſidione excidi6que 
Babylonis loca; quæ ex hiſtorta Xeno- 
phonteã lucem accipiunt, eique viciflim 
auctoritatem & fidem adjiciunt, 

5 Thipiioncs air] In editione Ald. legi- 
tur w, aye mendosè. Cæteri libri, 
quos vidi, omnes receptam ſcripturam 
præſtant. 
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7 1 / e , e / 34 \ \ e 
y4iſvo ever” 06 T amiovits, WTAUTWS Fappanrewrrecs' ev0us Jag 0. 
peivorles aur, w Tois Worewioss tyigvollo, Exel d Topeus® 
prevor, light (vn r dn, Hrnoa ioveoTEe@or Yeſeun- 
Alo, 0s Te amennubores, dic vs tumpoolev, of T turgoode, 
urbem conſtituit, deinde cum amicis & iis, qui è ſociis ad res agendas 
opportuni erant, urbem ipſe circumvectus eſt. Poſtquam muros con- 
templatus eſſet, ab urbe copias abducere parabat; cum transfuga qui- 
dam ex urbe egreſſus ait, Babylinios ipſum adoriri velle, quando copias 
abducturus eſſet: nam de muro phalangem hanc deſpectantibus, inquit, 
viſa eſt imbecilla eſſe. Nec guidem id ita ſe habuiſſe mirum erat: quia 
enim murum amplum cireumdarent, neceſſe erat phalangem ad exiguam 
denſitatem redigi. Hæc igitur Cyrus cùm audiſſet, ſtans in medio exer- 


Citas ſui, cum 11s quos circum ſe habebat, præcepit ut gravis armaturæ 
milites ab utraque extremitate phalangem explicantes abirent propter 


eam exercitis partem quæ ſubſiſteret, donec utraque extremitas ad ſe 


atque ad medium perveniret. Id cùm facerent, tum iis qui ſubſiſtebant 
fiducia quzdam continuò accedebat, quod duplicata jam eſſet aciei den- 
fitas: tum illis quoque fiducia fimiliter accedebat, qui abſcedebant : 


mox enim illi qui ſubſiſtebant, prope ab hoſtibus aberant. Cum autem 


oprediendo extremitates utrinque conjunxiſſent, conſtitere jam facti 
miores, tum qui abſceſſerant, propter anteriores; tum anteriores, 


1 Tlipt xp way Kc. ] Solinus Polyhiſt. quæ ipſa ſunt bo Plinii & Selint paſſuum 
©, 56. Babylon urbi oft ſexaginta millia millia, Sed varictatem in ambitu reli- 
paſſuum circuitu patens. liſdem ferè ver- A dimenſionibus le&ori apud Diodor. 
bis urbis hujus amplitudinem deſcribit Pli- Sic. I. 2. p. 95. Strab. I. 16. p. 10%. Curt. 
#ivs N. H. lib. 6. c. 26. Nec aliter He- 1. 5. c. 1. videndam relinquo. His addas li- 
rodotus lib. 1. c. 178. qui formã 7eTpayo- cet Cellar. Geog. Antiq. J. 3 Cc. 16, Bo- 


rer, quadratam dixit, cujus quodlibet latus chart. Gergr. Sacr. I. 4. c. 13, & Pridea, 


120 ſtadia contineat, totus ambitus 480, connex. H. V. & N. T. ad an, 3 70. 
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5 tyiyvilo avadiruewim. Exel d Ar Cee nN, G- 


5 , — \ F 3-2 / ES wy 
car, Log uv tfrxvtiro Ta [Jin amo Tv THYXBs, in wode" ith 


& {Ew Bey tyivorlo, reaÞivles, „ To piv wewrov chile Bnpdla 
oldies pileEannovle imi aomida, »% ifaylo wes T6 TEX > 
dolles de Ot Weorwligu 7ſt, roc e [.2V%TEBOV Aus- 
rte. Keel d iv Ty went i9cxuv eivou, Euveigov amiovles 
ts Ts im Tos (U] tyivorle, 

Emi di xaleexlomideioaile, (vexdAcoey o KveGyp rug tmi- 


propter eos qui à tergo acceſſerunt. Hoc modo explicata phalange, 
neceſſe eſt primos & ultimos fortiſſimos eſſe, ignaviſſimos in medio col- 
locari : acieſque hunc in modum conſtituta & ad dimicandum, & ad 
prohibendam fugam inſtructa commode videbatur. Preterea equites 
& levis armature milites qui a cornibus procedebant, ſemper eò propids 
ad imperatorem accedebant, quo phalanx duplicata denſior efficiebatur. 
Chm hoc ſeſe modo conglobaſſent, pedetentim inde recedebant, quò 
tela de muro pertinebant : cùmque extra telorum ictus eſſent, converſi, 
ac primùm quidem modicos paſſus progreſſi, ſtatum mutabant clypeum 
versds, atque ita conſiſtebant, ut murum intuerentur ; quanto autem 
longius abſcederent, tanto rarits fiebat mutatio. Poſteaquam in tuto 
ſibi eſſe videbantur, conſerti continuoque ordine recedebant, donec ad 
tabernacula pervenirent. | 

Ubi jam in caſtris eſſent, Cyrus eos, quos oporteret, convocavit & 


1 Tue valve ict &c.] Idem pre- Hane nimirum exercitum inſtruendi ra- 
cipitur lib, 3. memorab, ſub initium: xa} tionem Rhetores in argum-ntorum diſ- 
ap by Teo TOM pats Tic Ts TpuTYc apifss poſitione ſolent imitari. Qui de re vide 
Iu cd rruv, xa rue THWTACy by d ire DuintHl, dicto loco, & Cic. de Orat. I. 2. 
Tug Nugiotc, i U ftv auTHY azavit, c. 77. [dem de grvibus retert Aflianus 
urs 97 To v re! Diſpoſitionem hanc de Animal. 2 3. "I 13, 

Fab, Quinct il. lib. 5. c. 12, Homericam 2 KA, yuurites of Kc. ] Ità editiones 
appellat ; reſpicitque II. J. v. 297. & ſeq. Ad. Eten. & Steph. In Leuntl. alliſque 
ubi Neſtor. omittitur poſterior hic articulus ; quem 

InThas pin r cu Iaomucy xx} gquidem retinet MS. Bodl. priore illo omiſ- 

ee, : 0, & yuurnric pro pupurntat repreſentat, 
MsZe 4 io wry now Toriac T4 nat 3 Mir«&#aao70 444 &c,] Conſule Indic, 


iet, Tatticum, 
Epxoc ipacy e Kztksc & ig micwey 4 MiTeCd>nomra] Muretus conjicit melids 
iN, legi poſſe 6Ezanorro, Mihi magis placet 


vai de ih Tic ayay rain Tow vulgata lectio. De variis autem conver- 
reulty, fionibus vide fis lian. c. 24, 
"2 
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Banc ſermonem habuit, Urbem, ſocii, undique contemplati ſumus; at- 
que equidem quo pacto quis adeò firmos & excelſos muros oppugnando 
capere poſſit, videre mihi non videor : quanto autem plures <2 Di in 
urbe ſunt, quando ad pugnandum non exeant, tanto citius fieri arbitror, 
ut fame in poteſtatem redigantur. Nift igitur aliquem alium, quem pro- 
ponatis, modum habetis, hoc % nobis iſtos expugnandos eſſe aio. Et 
Chryſantas inquit, Hiccine fluvius per mediam urbem labitur, cujus lati- 
tudo ſtadia duo ſuperat ? Ita profectò, ait Gobryas ; ac tanta guogue pro- 
funditas ejus eſt, ut ne duo quidem viri, alter alteri licèt inſtiterit, ſu- 
pra aquam extare poſſint; quo fit ut fluvio fit urbs etiam munitior, 
quam mcenibus. Et Cyrus, Miſſa faciamus hzc, ait, Chryſanta, que vi- 
ribus noſtris potiora ſunt ; adhibita vers menſura, quamprimùm foſſa 
latiſſima profund iſſimãque nobis erit ducenda, pro parte cuique ſua, quò 
pauciſſimis cuſtodibus nobis fit opus. Sic igitur undique circa murum 


1 Tein e jogupa &c,] Idem fers Mel. I. 3. e. 8, Piolem. 1, 5. c. 13. & Sal- 


PIE a4 #co&54 = PI | 


eſt quod Ferem. tradit li, 53, 58. Apud 
Hiſtoricos quidem omnes decantata eſt mu- 
ri hujus latitudo; tanta quæ erat, ut qua- 
drigæ inter ſe occurrentes ſine periculo 
commeare poſſent. At de murorum & 
rucrium altitudine inter auftores minime 
convenit. Vide ſis tamen quos ſupra paulò 
citavimus p. 400. : 

; 1 Emvwiny & jpdxorres &c,] Vide Jer, 

1. 20. 

| 30 N S rauete, &c.] Euphrates, ſci- 
licet : cujus de ortu curſũque haud una eſt 
Hi ſtoricorum & Geographorum ſcnteatia. 
Ipſos, ſi libet, adeas: nempe Straub. I. 11. 
b. 791. & ſeq, Plin. Hiſt. Nat. I. 5. c. 24. 


maſ. ad Salini c. 37. neque enim verbis 
Auctorum inter ſe diſſentientium deſeri- 
bendis implere chartam tempũ ſque terere 
conſentaneum eſt. Tradunt quidem ferè 
omnes, fluvium Babylonem interluiſſe ; 
quod de ramo quodam ejus intelligendum 
eſſe videtur. Capta autem erat Babylon 
ab i112 extremitate, qui Euphrates in eam 
influit. Lege Feren: li. 31. 

4 To ige exagey 1nawr | Ita reſcripſi- 
mus admonitu partim MSti Bodl, partim 
editorum librorum : quorum alit dant, 


To lp tides . alii, To {45poc dag 
nugy, quod Ste phano placet. 
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6 Toles tis Th TXPpov, part avi2os Tos wighs, Arien di 5 
ſpatia dimenſus, relicto a flumine intervallo, quantum ſufficeret mag- 
nis propugnaculis, ingemem foſſam circum maram undique duxit, ter- 
ramque adeg li ſeipſos verius egeſlerunt. Ac primum quidem turres 
propter flumen exltruebar, palmis fundatas, quarum non minor erat, 
quam plethri altitudo: (ibi naſcuntur enim, quz hac majorem etiam in 
longitudinem excreſcunt ; palmæ vero cùm a/igus pre muntur pondere, 
ſurſum incurvantur, quemadmodum & afini chtellarii) has autem pa/- 


mas operi propterea ſubjecit, ut quam maxime videretur id facere, quod 
ſolent qui ad urbem obſidendam ſeſe comparent ; ut tametſi lumen 


in foſſam dilaberetur, ipſas turres 


1 Ooint; Y. ö Strabo J. 16. p. 
1074. Ton yap » Xapa, xxl Fawmvadnc 2 
nnn, Thy eue, Toe ds TIT ty TH 
BaCurwvia, Tour Kal i Tac, Kai i TH 
Tapzhiallipsid! Eandem hanc regio- 
nem palmis frequentibus conſitam eſſe te- 
ſtatur etiam Diador. Sic. I. 2. p. 136. 

2 IIS Lit] Interpretes Xenophontis, 
Herodoti, Diodori Siculi, aliorumque Hi- 
ftoricorum Thilpa Græcorum, Latine a- 
gera minus accurate reddere conſucve- 
runt: Plinium, opinor,vel Potras imitati. 
Confer Plin, N. H. J. 36. c. 12. cum He- 
red;to l. 2. c. 124. & ſeq. & Meld l. 1. 
c. 9. ubi de Pyra:nidum dimenſionibus a- 
gitur, Deinde lege Homeram, Odyſ. N. v. 
575. & ſeq, de Tityo: & de eodem, Lu- 
cret. lib. 3. v. 1001, Virgil, neid. 6. v. 

96. Tibul, lib. x, eleg. 3. Ovid, M tam. 
4. v. 456. & ſeq. quibus in locis Homer: 
eri ubs five iche à Latims Poeris x- 
Aer; tu umrapCormer in jugera verti 
videre eſt. Et his quidem ignoſcendum, 
quando pletlra Latinis non ft uſitata, nec 
vox que ſonans, ac jrgera, Sed riſum 
ſane haud tenuerit quiſquam, cùm Inter- 
Pretes etiam Homeri aloramque viderit, 
eandem inauſpicatò ſibi vindicaſſe licen- 
tiam, atque aged immane quantum vel 
Oræcorum auxiſſe mendacia. Pletſrum 
autem, teſte Suide, centum pedes; ſage- 
rum, ducento: quadraginta continet, x 


non cverteret. Etiam multas alias 


Quincril. mente Inſtit. Or. I. 1. e. 10. Sui. 
de accedit Phaworinus ; qui locum etiam 
hunc citans, ait, Zac £94 edi, By 
Bataan νον /e (reponendum, opinc r. 
ex Xenoph, & Suid1, j) @Inmeag, 
Confer Cl. Bernard, de menſ. & pond, 
I. 3. p. 225. & doctiſ. Peri gen. ad ZElian, 
V. H. I. 3. c. 1. 

3 Kal yap dn Toure &. A. Gel 
lius N. A. I. 3. c. 8. Ariftotclem & Plu- 
tarchum auctores laudans, bæt 1 vi & na- 
tur2 palmæ arboris narrat: & ſuper pal. 
ma arboris lignum magna pondera impre 
nas, ac tam graviter urgeas onereſque, ut 
magnitudo oneris ſuſtiner! non queat ; ron 
deorſum palma cedit, nec intra ſtectitur, 
fed ad versus pondus reſurgit, & ſurſum 
nititur recuruatirque. Strabo lib. 15. pag. 
1063. Id Ti F40YHY THY ανννt.d! o- 
x5y* Fepray tap ooas Taratfirny, 5 vic 
To xo TW Thy db kafaodviuy A tic ad 
aro wiper xupTRC It Tw (Gdptt, dt BEAT1OV 
aviyur Thy oaphr, Vide lis etiam Plin, N. 
Hitt, lib. 3. c. 4. & l. 16. c. 42. & Pla- 
tarch, Sympoſ. lib. 8. . . 

4 Maat] Hanc lectionem ex Ca- 
merarii exemplari adducit Stephanus, quam 
veram eflc cenſet: & ipſe quidem in tex - 
tu pro vulgat2 illi pen 4 h reponendarn 
euravi. Mireus teſtatur in libris veteri - 
bu: legi wit &357 97%» 
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tur res ſupra terram egeſtam excitabat, ut quam plurima eſſent excu- 
biarum loca. Et has quidem illi res agebant ; qui autem in muro ſta- 
bant, obſidionem hanc irridebant, quod iis eſſet commeatus in annos 

las viginti Que Cyrus cum audiſſet, in partes duodecim exercitum 

ivilit, ut pars quzlibet, unum anni menſem in excubiis eſſet. Ba- 
bylonii rursùum. his auditis, multo etiam magis irridebant, qui cogita- 
rent ſecum, Phrygas & Lycios & Arabas & Cappadocas futuros contra 
fe in excubiis, quos omnes arbitrabantur animis erga ſe magis eſſe be- 
nevolis, quam erga Perſas. Ac foſſæ quidem duQtz erant : 

Cyrus vero, cum audiilet celebrari Babylone feſtum quendam ejuſ- 
modi diem, quo Babylonii omnes noQte tota potarent & comiſſaren- 
tur, eo die, cum primùm inveſperaſceret, magna hominum multitudine 
adhibita, foſſarum oſtia fluvium versùs aperuit. Hoc cum factum eſſet, 


1 Kari fawn This Tooprizc, we &c.] Au- 
dire juvabit, quid ſta de urbe tradit Q. 
Curtius I. f. c. 1. Ac ne totam guidem ur 
bem tectit occupauerunt; per go fladia 
Bal itatur : cætera ſerunt celint- 
gue, ut fe externa vis ingruat, obſeſſis ali- 
menta ex ipfins urbis ſolo ſubminiſtrentur. 
Confer Herad. 1. x. c. 178. 

2 Kari wr Jud ua c.] Vulgò de- 
eſt præpoſitio tit, quam vel ſubaudiendam, 
vel per imprudentiam a typographis præ- 
teritam cenſuit Portus. Patitur ea quidem 
anterdum ellipfin ; ſed maxime apud Pce- 
tas, & poſt verba motum ad locum figni- 
ficantia, Itaque reponenda potiùs quam 
fubintelligenda videtur; præſertim cam, 
Aareto teſte, in libris veteribus invenia- 


3 Emoypercr ti &c. ] Particulam hanc 
pro r nonnunquam accipi annotavit Bu- 
dæus Comm. G. L. p. 978. adlatis ex De- 
moſthene exemplis. Ejus autem in hu- 
juſmodi ſenſu uſus, Devario judice, pro- 
prius eſt dubiis rebus de quibus tametſi cre- 
damus, pro certis tamen adfirmare non 
poſſumus. Vide tamen quæ notavimus 
pag. 225. Confer Act. xxvi. 8. ubi fru- 
ſtrà eſt Grotius, qui ei pro 97; ad modum 
Hebræi FIN poni ait. 

4 Ecpryy TuzyTu &c.] Hoc de Feſta 
agitur Daniel v. 

5 Tac Tagp's Tac &c.] Ita editiones 
Ald. Eton. Leuncl. Stephanus exhibet 
Tdppur Tac dag & c. addita tamen huic 
participio vocis ſuſpectæ noti, Quod au- 
tem ad rem ipſam attinet, qua de hoe 

agitur 
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aqua noctu in foſſas manabat ; & alveus fluvii per urbem zendexs, ho- 
minibus pervius eſſet cœpit. Id ubi de flumine hoc modo ex ſueceſſiſſet, 
Perſicis Cyrus & equitum & peditum tribunis imperat, mille ſuos in bi- 
nos explicatos ducendo apud fe adeſſent; reliqui ſocii hos à tergo ſe- 
querentur, inſtructi quemadmodum priùs. Et hi quidem aderant; cum 
ille, in ſiccam fluminis partem miniſtris ſuis, tam peditibus quam equi- 
tibus immiſſis, ut explorarent an vadum fluminis permeari poſſit impe- 
ravit. Poſteaquam illi poſſe permeari renuntiarunt, tum vero peditum 
equithmque ducibus convocatis, hujuſmodi verba fecit ; 

« Flumen hoc nobis, amici, viam in urbem conceffit : cam nos animis 
„ præſentibus & omni timore vacuis ingrediamur, nobifcum ĩpſi reputan- 
** tes, hos, quos adgreſſuri, nunc ſumus, eos eſſe, quos aſociis fibi adjunctis 
e inſtructos, & omnes vigilantes & ſobrios, armatos & in acie diſpoſitos 
* vicimus: jam vero adversùs eos tendamus quo tempore multi eorum 


agitur in loco, vide omnino Ferem. I. 24, 
38. li. 32, 36. ubi manifeſts adluditur 
ad aquas Euphratis a Cyro in paludem Ni- 
tocris abducendas, Conferre juvabit He- 
rad. I. 1. c. 191, & Polyen, I. 7. c. 6. Re- 
fertur ab C erio ad annum M. 3466. J. P. 
4176, ante zr, Chriſt, 538. 

1 Ne d 76 44 | Fadem prorſus ellip- 
tice loquenti ratione utitur Matt. xxi, 
21, —w——— jay) 7 Tis ovens &C Sic 
autem loqui amant Auctores, quoties indi- 
care Volunt, quod alteri quocunque modo 


accidit. 
2 Eiciaui iow &c,] Hæc ſincera eſt 


edit. Eton. lectio, que in margine MSti 
quoque Bodl. comparet. In cterts libris 
legitur tiohypary, An ec 
tie, emacs c c. At Stephanus rect 
verba hæc, nd ee, ex margini 
adſcripto icholio irrepfiſſe putat : ibi enim 
participium Nahr is expolitum fu- 
erat. 

3 ET euTve f c.] In editione 
Ald. perperam ſcribitur %%. in reliquis 
exſtat recepta ſcriptura : aliam tamen tam 
Stephanus quam Leunclavius margini ad- 
ſcripse re, nimirum «{avy 3 quam luc in lo- 
co ver tendo ſequitur. 
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« dormiunt, multi ſunt ebrii, univerſi denique mordinati : cam au- " 
tem & nos intus eile ſenſerint, multo magis etiam, quam nunc, in- 
utiles futuri ſunt, quia exanimati erunt. At ſi hæc in mentem alicui 


9 
« yenit, quod ſane fertur eſſe formidoloſum urbem intrantibus, ne te- p 
« (tis illi conſcenſis hinc inde tela z nos conjiciant, id h maxime d 
& yobis animos addat: nam ſi qui conſcendent ædes, adjutor nobis eſt 4 
&« deus Vulcanus. Sunt vero eorum veſtibula crematu facilia ; cum 
« januz palmarum è materia fabricate ſint, & bitumine illitz, quod ig- 1 
„nem facile concipit. Nobis autem & faces plurime ſunt, qua incen- , 
7 
I 


dium ingens citò parient, & copia picis ac ſtuppæ, quæ cito magnam 

flammam eliciunt : adeo ut vel celeriter neceſic ſit hos ex ædibus au- 
„ fagere, vel celeriter cxuri. Verùm agite, arma capite; diis equi- 
6, dem juvantibus præibo. Vos autem Gadata & Gobrya, demonſtrate 


1 Ne v d' auray &c.] Muretus ex li- 


bris ſais adfert Tang d' av prfuuor, Sed 
contra cæterorum omnium fidem nihil 
mutandum. Vide Jerem. Ii. 39. 57. 

2 Tila dv iT AD &.] Lege Tfa. 
Kiii. 7, 8. xxi- 2, 3. Fer. I. 35s 36. 43. 
Ii. 30. 

3 He ]] Vox origine orientalis, quæ 
Doricè ſcribitur Again, i. e. NT UN IN 
afeſto, pater ſeu inventor ignis; quia, ut 
Graci fabulantur, *qitzs Tip, vai Tixiac 
os c ie u e , Hinc ignis etiam 
ipſe Hezioo; a Grecis nuncupatur. Ita 
Tzetz, chil, 10. hiſtor. 335 

Ex 74 Hpaigs 7% apsy T& Top ifive 
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Hparg'y xa 79 Typ e, TH wor 
d ricnc. 

FVulcani adpellatio ad voces 9 Pn 
Tubal Cain, Gen. iv. 22. proxime acce- 
dit: atque adeò haud fine causa viri docti 
ſftatucrunt Yulcanum eſſe Tubul Cain. 

Fupninra ds &c.] Strato lib. 16. p. 
107 3. & ſeq, de Babylonia: At d 7 
The Ln OTAVIY, ix Gavin EUNGY 2s ei- 
Je pi ouvteOyras, Kei d'okai; hal gunos* 
Tip di Tc get © EqoyTer in e x? 
Ant Txeme mipirrifeaoiv wT $TaMipovres 
X66 ja20t XaT4)y pdpurr Tas di Fopas age 
£2. Tw. &Cc, 

5 Dae Taxy To; ame &c.] Leuncla- 
vius avs, pro Tug, quod in omnibus 


7 ) A. 7 
ö ov tin Sujανj,ν,,j—x, t cler 


K POT IMATAEIAE Z. 
& rg oduUg- Irs v dran q wies yevwputha, 15 rœ q iu aſe 
4% 12} 72 Bacikux.” Kai prv, Kacey of aPt tor TE, 


* 


407 


* # * — 
Af ο᷑ (ik WAR) as Ts B- 


Py — * — LP 
eie: by rao oup foxer 1 Womy Ware tivas Thde Th vuxli. 
al 7 op oo * 9 7 * 3 
oda pidlor po Tov wha i euE HH ig ve alt THay- 

— , » » 3/ eo > 
urn. Ob & apeeiv dior, tÞn Ke. GN i b GT A= 


| ea:oxe vs WS [AS AIF Ao Cwpey rug Audęac. 


— 5 — | © 
Em} 0: Taura tpenvn , emogeuullo* rr 0+ aravluvlu os 


putv d&TriFonozoy Wouopevor, od iPevyov 


7 os * 
TAAW fHαν, 66: & 


ted Oi d aun ro, DwEpiar (foveCcwy auroic, ws R 


, TP 5 * # 
ga! dvlec nx} adrol' 0 4 toviec 1 £0 UvaurTo WS TAXISE i 


i itinera 3 cam ea vobis ſint cognita 
% quamprimum ad regiam ducite.“ 


* 


& ubi jam intus erimus, 
Atqui, aiebant illi qui erant cum 


Gobrya, non mirum fuerit, fi quidem nec portæ ipſius regiz clauſæ 
ſint: urbs enim tota videtur hac nocte comiſſationi eſſe intenta, Sed 
in excubias tamen ante vegiα portas incidemus ; quod ex ſemper iſtic 
collocentur. Non negligenda res elit, ait Cyrus, {ed eundum, ut eos 
quam maxime imparatos oftendamus. | 

Hac ubi dicta fuerunt, pergebant : ſi qui autem eis obviam venirent, 
partim cæſi peribant, partim intro fuga ſe recipiebant, partim clamorem e- 
debant. Qui verò circa Gobryam erant, eoſdem cum illis clamores edebant, 
velut ipſi quoque com iſſatores: & pergentes qua celerrime progredi pote- 


reperitur libris, reponendum cenſet. Sed 
ferri tamen poteſt vulgata lectio, ut eodem 
modo dicatur hic q&/yuv Texu Tec «79 
ray oigGy, quo diftum eft ava. . p. 206. 
Eqpiuvyov &y #al of & 76 THTWV TAY OXY, 

1 Ex r farhux. Kai &c. ] Inter has 
voces Eaninua. Kai &c. aliqua 
defiderari tam Stephanus quam Leuncla- 
vius aliquando ſuſpicati ſunt. Tandem 
utrique magis placuit & diſtiactionis & 
ſcripture verborum, quæ mox ſequuntur, 
mutatio. Duas itaque lectiones haſce Ste- 
phanus ex conjeEtura proponit : prima, 
TY Raxrnut, ws iy Kwjar dit. tnwjantiu 

g * TO YE yd &c. altera, 
75 Sarhels, we iv KWwje, i Kijat 7 
Jensi n Tue F472 wes Tids &c, Hoc 
poſtremo ferè modo Muretus etiam to- 


tum hunc locum legendum putavit—— - 


ed / Sin Davjaccty, tu nal auaAtgu aj 
Fung ai TH νEνν TAR we *y Xa (AS » ty 
XWHts 7/20 dont 4 IMS W403 , Thd% 
Ty w#rl, Mints ſanè mihi grata eſt iſta 
repot iti c bY A £Y Kaas YA 
&c, quare pre ceteris arridet Leunclavii, 
cum iti refingentis, conjectura z cu 
av eh Iavuag ly, „ xi thy A⁰⁊ũett ai 
TYM d Toy £47081, W5 Sy Baja ag 


Jour n bie wane ta 10s 7 wore 
Ti, Quin & Camerarizs lectionem hanc 
nonnihil cokfirmat, qui in vet. ſuo libro 
totum locum fic legi annotat. a/div ay 
iis Davuaciy, 1 udi dun, Xs RUATE 
ai Toy gνν,JZu t: Kwjacd ut 7 tp - 
Mic rage ri &c. At verò novum eft 
illud xwcd'orss, & haud dubiè worupd 
z5apantra, Hujus autem ipfius convivii 
mentio eſt Danielis v. Vide Hai. xlv. 
Vulgo legitur ccdν 4v K Dauααε e. a 
v UHC al ναανt Us Ta H,] tu 
We ty xopars dννẽ tap u &c. 

2 Ou ay dpuoin Kc. Ita libri, quos 
vidi, omnes. Murrtus autem legit, aun 
apt Mmtieuy dir, Nec, opinar, male. 

3 Hau giow Kc. Lunchvius in Ca- 
merarii libro rectiùs ſcriptum putat, *9ave 
r 7ary bh. quod mihi quidem non 
què placet. Nam, ut taccam aliorum 
omnium librorum auctoritatem, de vul- 
gatæ lectionis ſinceritate dubĩtat tonem tol- 
lant omnem ea, quæ paulo poſt ſequuntur: 
* Tolg Rn PiUy curry erte BC» Vide 
Ferem. Ii. 38. 

4 Kris iduyarro we Ac. ] In edition? 
Eten, deeſt illud we poſt idutarro: & ita 

9d 4 : 
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rant, ad regiam perveniunt. Et hi quidem Gobryz Gadatæque ad- 
juncti portas regiæ clauſas inveniunt ; qui vero adversùs regiæ cuſtodes 
ire juſſi fuerant, magno cum impetu irruunt in eos ad ignem largum po- 
tantes, fiaiimque hoſtili cum eis more agunt. Orto autem clamore ac 
ſtrepitu, cum ii, qui erant intus, tumultum ſentirent, & inſpici rex ju- 
beret, quid illud eſſet rej, apertis aliqui portis procurrunt. Chm portas 
ii, qui circa Gadatam erant, patefactas conſpicerent, irruunt, & illos rur- 


sùs fugientes intro inſequuti, ac ſerientes ad regem perveniunt ; eümque 
jam erectum cum acinace, quem ſtrictum tenebat, inveniunt. Hunc 


Gadatæi & Gobryani numero plures opprimunt ; atque ii etiam, qui chm 
ipſo erant, perierunt ; alius, cum aliquid objiceret; alius, cum tugeret ; 


quidem ſecundùm vulgarem loquendi for- dum vaticinium Feremiæ de Babyloniis, 


mam dicendum videtur; ſcil, vel » i- 
ravr? Td xiga ſine ac: vel ſcribendum ws 
id U Taxicga, fine 1, Ita Noſter a C. 
J“. p. 194. Ty J Ugipaig tdixu apoptyricy 
Sh, 1 d\Cvauirtro Taxiga, &c, Fieri ramen 


poteſt, inquit Steph:nus, ut ix d Tx- 


ba utrumque poſitum fuerit. Niſi 
forts dicamus diſtinguendum poſt f id 


YevTo, ut ws T4'xi5' cum ſequentibus con- 


nectatur. Hane ſane diſtinguendi ratio- 


nem ſequuntur Camerarius & Cabrielius; 
eidẽmque favet Zcnaras, apud quem fic 
legitur & diſtinguitur, de £dyvayro, ra- 
xc i &c, Sed MS. Bodl, & editiones 
Ad Steph. Leuncl, receptam lectionem 
& diſtinguendi rationem conſtabihunt. 

1 Mise: pg gcc] Hoc in loco 25 
denotat ignem: quem igitur Hammondus 
& Gatakerus putant efſe Hebraiſmum, 
Marc, xiv, 54. nu lus eſt. Heſychius, 
eat, To Typ nain . Forſan, » iyapes 
Locus autem hic egregiè facit ad illuſtran- 


quos, ubi incaluiſient, trucidatum iri ait 
cap. 11, 39. Vere ergo incaluerant & vi- 
no & igne ingenti. Conf. v. 57. ä 

2 Ns morifpurgys & c.] Muretus legit, Tom 
Ne,. Sed rectiùs, opinor, MS, Bodl. & 
editi libri, 729424 Nam priùs oursCiav 
4 ret, we Kwhagal dye, nunc tandem, 
quales reverà fuerant, oſtendunt. 

3 KH i, c 78 S,. &c. ] Conf. 
Lai. xlv. 1. | | 

4 Tiger rey Prana &c,] Scil. Belſba- 
Zarem z qui & Nabonnidus à Beroſo, La- 
bynitus ab Herodoto vocatur. Vide Iſai, 
xiii. 14, 15. XXb. 2, 3, 4. xlv, 1. & ſe 
Dan. v. 30. Fer. xxv. 12, 13, 14. l. li. 
paſſim. Anno autem M. 3466. J. P. 4176. 
ante æram Chriſtianam 538. Baby loni- 
cum imperium everſum erat, atque ad Me- 
dos & Perſas victores, prout à Prophetis 
prædictum erat, tranflatum. Confer Be- 
roſum apud Foſeph. contra Apr, I. 1. c · 20. 
& Euſeb. Præpar. Evang. 1, 9. c. 40. 
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alius, cam ſe quacunque re poterat tueretur. Cyrus autem cohortes 
equitum per vias pa//im dimittebat; & edicebat, ut quos extra domos 
deprehenderent, occiderent ; fitque ii, qui linguz Syriacz periti erant, 
denuntiarent illis qui adbuc in ædibus eſſent, ut intus manerent : quod 
fi quis foris deprehenderetur, eum morte multandum. Et hi quidem 
hæc ex ſequebantur. 

Gadatas autem & Gobryas acceſſerunt; ac deos primùm venerati ſunt, 
quòd de impio rege pœnas ſumpſiſſent; deinde manus & pedes Cyri de- 
oſculabantur, cùm præ gaudio, ſimul & lacrimas copiosè profunderent & 
lætitiæ ſigna darent. Poſteaquam illuxiſſet, ac ſenſiſſent illi, qui arces tene- 
bant, tum urbem eſſe captam, tum regem occiſum, arces etiam tradunt. 
Cyrus eas ſtatim occupat, & præſidiorum magiſtros cum militibus præſi- 
diariis in illas immittit; mortuos ſepeliendi poteſtatem propinquis facit; 
& præcones pa/am prædicare juſſit, ut omnes Babylonii arma deferrent: 


1 Haza Joxpuorric &c.] De lacrimis 
gaudio expreſſis tic Philo, wegt amo, p. 
412. ed. nov. Par AN 74 xa Tate Yo- 
wTAT ic denne o24dsGuv nas daxtpuray 
£90 d Tac rh atpivev 2d vecrarverc u- 
Epacy, i dis Tiryapiay yirrras fs airy, 
d Af ayuba prdir mpoadarnbirta 
orb, hipVId 1 f ε ,.. ν,õAV en &c. 
Suctonius lib. 2. p. 29. edit. Caſaub. fol, 
tradit, Auguſtum etiam Mcfſalle, eum ex 
mandatis Senatũs P. Q. R. patrem patriæ 
ſalutanti, lacrimantem reſpondiſſe. Quem 
ad locum fimile exemplum adduxit Caſau- 
bours, de lacrimis magni principis pto- 
lemei ex l#titia manantibus: qui, Foſepho 
auctore, cum adlata recens & Jude Legis 
Dei ſacra volumina vencrabundus tracta- 


ret, eoque nomine Deo O. M. gratias age- 
ret: fauſta omnium qui aderant acclama- 
tione dilaudatus, lacrimas non tenuit : Je- 
ſephns eleganter: inCcnodvrur d ug ir Tav 
Tpe7CuTipwy tal TOY GujaTapivrul, 
v. T4 ayaba' TG Bacon, di di C 
nd vync ic darpur TpyT9%. guou Ths - 
va Aae macys ove nat Ta Twy NuThe 
pay ovubnna, Antiq. Jud. lib. 12. cap. a. 
p. 516. edit, Oxon. Idem expreſſit Sopbo- 
cles Elect. v. 912. 
Xups di rium wc ume daxpvur 
Conſule Scheli. Et ejuſd. Trag. v. 1243, 
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in quacunque vero domo arma deprehenderentur, in ea denuntiabant 
omnibus eſſe moriendum. Et illi quidem arma deportabant : quz Cy- 
yus in arces depoſuit, ut in promptu effent, fi quando eis eflet uten- 
dum. Hzxc ubi peracta fuerunt, primum arceſſitis magts, quia bello 
capta urbs eſſet, præcepit, ut diis primitias manubiarum & lana ſelige- 
rent: poſtea tum @/ias domos tum principum ædificia dividebat in eos, 
quos illorum, quæ geſta fuerant, ſocios exiſtimabat : atque hoc modo 
diſtribuit, uti dudum fuerat decretum, optima uæ que præſtantiſſimis. 
Quod fi putaret aliquis fibi minus obtigiſſe, mandabat ut accedens id 
um doceret. Edixit etiam, Babyloniis agros eſſe colendos, & tributa 
pendenda, & iis obſequia præſtanda quibus ſinguli traditi eſſent: Per- 
fas vero & Perſarum participes, & quotquot ex ſociis apud eum rema- 
nere vellent, juflit tanquam dominos, cum 1is quos bi traditos acce- 
piſſent, loqui. | 

Secundum hc cupiens jam Cyrus etiam ſe parare, quemadmodim 
decere regem exiſtimaret, id de amicorum ſententia faciendum ſtatuit, 
ut quam minima cum invidia & rarius conſpiceretur & auguſtiori ſpe- 
cie. Id igitur ita effecit : prima luce ſtabat in loco, quo putabat eſſe 


1 Ao Libens hanc ſeripturam 
emplexus ſum, quam Stephanus ex vet. 
quodam libro adfert, & reponendam etiam 
cenſet · Prius erat, — Fong 

2 OUre d, Gabriclius ex vetuſtis 
ſuis exemplaribus adfert, «To di Jirwupt, 
Sed com MS. Bodl. & libri editi, quos 
vidi, omnes vulgatam lectionem tuzantur, 


nihil muto, Infra quoque ſub init, lib. 8. 


occurrit locus, ubi oratio nullius partie 
culæ vinculo conneCtitur, 

3 Ne drug 41 &c · ] Sic reponendum 
monuit olim Muritus, Cui non invitus 
parui. Vulgò ſcribitur du. b 
veecs Leunclavius legendum putat 7, ga. 
ib. Sed ultro fere ſeſe offert, quam 
am plexi ſumus, ſcriptura. F 
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commodum, & admittebat gu-ml/bet aliquid dicere volentem; ac poſt- 
quam reſpondiſſet, dimittebat. Cum autem intellexiſſent homines, Cy- 
rum eos expectare, infinita multitudo ad eum confluxit ; jamque con- 


us Cauia ſemet impellentivm molitiones & rixæ multiplices 


veniendi e 

erant. Muniftri autem 7p/1us adhibito diſcrimine, prout poterant, acce- 
dendi po eſtatem faciebant. Quòd ſi aliquando quiſpiam ex amicis impel» 
lendo isjectà hbominum turba in conſpectum Cyri prodiret, tum verd ma- 
num protendens iſtos adtrahebat, & ita dixit, ExpeRate, amici, donec tur- 
bam hanc dimoveamus; ac deinde per otium congrediemur. Expectabant 
igitur amici, & turba major uſque adfluebat, donec opprimeret eum veſpe- 
ra, priuſquam nactus eſſet otium in amicorum congreſſum colloquiumque 
veniendi. Itaque dicebat Cyrus, Modo quidem, viri, tempus eſt diſceden - 
di: cras manè adeſte; nam eſt quod vobiſcum colloquar. His auditis, 


1 Hoss an] In vulgatis codieibus le- 
gitur Tp:z71:9avy, Sed Stephanum ſecutus 
ſum, qui unins literæ mutatione locum 
feltciter reſtituit: & fimilem recepti verbi 
10tavit uſum d. . p. 194. O Gra- 
Kere, Kal TYp KANGITES, & TpoTRT AY 
Tc 76 Tup Tous eiCertas, &c. 

2 Tl:1privers |] In MSto Bodl. & editione 

4. legitur Tapapirri, & mor infra 
FApi ht ioy Editio iſta dat quoque WC gu- 
c. Sed omninò rectè manu illud 
exaratum exemplar, & principes editiones 
ſcripturam verbi hujus receptam exhi- 
bent. | 

3 Od Fee Tmhiwy Kat &c-] Pari ora- 
tionis elegantiã ſimul & vi 2 A ite 
rat Apoſtolus Philip. i. g. Kai T&To Tgaws 
A ive n 44.70 vfat y £7; AAN XK 
KANN 2.9 ] enonnm—nmans 


4 Ewe Tepighzow] Suſpicetur fortaſſe 
quiſpian, inquit Stephanus, pro dr Ta 
etohaet legendum serie ige Sed 
quidni Xenophontem hic Homerico ver- 
bo, ut aliis alibi, uti dicamus ? Ab Home- 
ro autem præpoſitionem Tagz pro præpo- 
fitione 7ps uſurpart hoc in verbo conſtat 
ex Il, . v. 346. 

— , dS cjpjp4 Taping Todo, 
Sic ejuſd. II. J“. v. 515. 

Kiev, ours T4xu 16 rαενετναννjĩ 

Mert nde. 
Et x' v. 197. 

Toogaxs july mTpewagutey ôd roi Tc 

ret gaga | 

Tlpic rid l V+ 
Ubi Euſtathius Tapapdas exponit mpogVze 
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libenter amici diſcedebant curriculò, rebus omnibus neceſſariis multati. 
Ac tum quidem ita quieti fe dederunt : 

Poſtridie Cyrus ad eundem locum aderat: quem jam multò major ho- 
minum adire volentium turba circumſtabat, qui multo priùs etiam, quam 
illi amici, advenerant. Cyrus 1gitur Perſis haſtas geſtantibus ambitu mag- 
no circum fe collocatis, neminem admitti juſſit, præter amicos & Perſa- 
rum ſociorùmque principes. Illi vero cum conveniſſent, hujuſmodi Cyrus 


cc 


ad eos orationem habuit ; Nihil eſt, amici ac ſocii, quod de iis quera- 


mur, quaſi non perfecerimus hactenùs omnia, quæcunque liceret optare: 
« ſed enim fi hujuſmodi quiddam ett res mag nas gerere, ut neque poſſis 
16 jpſi tibi vacare, neque cum amicis hilariter vivere, beatitatem an hanc 
* equidem valere jubeo. Nam & heri utique animadvertiſtis, inquit, à 

«© prima nos aurora cœpiſſe audire accedentes, neque deſiiſſe ante veſpe- 
ram: & nunc videtis hos, atque alios multò plures iis qui heri aderant, 
« præſtò eſſe, ut nobis negotia faceſſant. Itaque fi quis iſtis ſe ſubmittere 
« yelit, equidem cogito, exigua parte vobis mei copiam fore, & mihi 


1 T a:17@!] Ita rectè editio Eton. tur. Vide Mar, ii, 1. Job. i. 18. Niſi quis 
adſentientibus Stephano, Leunclavio & dicat hic Tapiivai motiis fignificationem, 
MS, Bcdl. .Similiter avz6. J. p. 194. ut alibi, habere; quo ſenſu, poſtulat poſt 
Oou di, tri Torpimeper A ,ννEGu Tac citinc fe vis, mpec, im, vel adverbium ad locum. 
viren, ume Ths apf dn ididorays 3 Thapttyzy 5 &c. ] Particula 4 hic idem 

Vulgd, am Ta1Tw. elle videtur, quod # aj, Sic Joh. xiii, 

2 Hach tic 45 c.] Id eſt iv Ts Kc. 10. O andupncc & Age N { rug Fe 

Nam hæ præpoſitiones invicem permutan- das 14. ennnmoms . 5 
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« yeſtri: mei ſane ipſius mihi, fat ſcio, ne tantilla quidem erit copia. 
« Prætereà rem, inquit, aliam quoque ridiculam animadverto. Nam 
«« equidem ita ſum erga vos adfectus, ut par eſt : at eorum, qui x0 cir- 
« cumſtant, vel «num aliquem vel neminem novi; & hi tamen omnes 
« ita parati ſunt, ut, ſi vos impellendo vincant, priores etiam vobis a 
* me, quz voluerint, impetraturi ſint. Ego vero æquum arbitrarer hos, 
« {i quis à me petere aliquid vellet, amicos meos vos obſequio demereri, 
*« atque orare ut eos adduceretis. Fortaſſe dixerit quiſpiam, cur ita non 
« ab initio me comparaverim, ſed omnibus in medio me potizs exhibu- 
« erim. Nimirum animadvertebam res bellicas ejuſmodi eſſe, ut 1mpe- 
« ratorem non oporteat eſſe poltremum vel intelligendis iis quæ neceſſe 
eſt, vel gerendis quz uſus poſtulat: & imperatores, ſi raro conſpice- 
« rentur, exiſtimabam prætermittere multa, quz fieri debuerant. Nunc 
« polteaquam bello maximi laboris confecto quieſcimus, etiam meus 
« animus æquum cenſet, ut requiete aliqua potiatur. Quare cam ipſe 
« ambigam quid mihi faciendum fit, ut res noſtræ & aliorum, quos curæ 


1 Hengus rd rm &c.] Stephanus adſentiente Stephano, Referendum autem 
ſuſpicatur Xenophontem ſeripſiſſe, h eſt hoc participium ad 7#Tes, Prids erat 
rh, & nde, unum duntaxat, aut etiam dude. 


neminem. Eſt quidem inſolens loquendi 
genus ; quod libri tamen omnes præſtant. 
2 Kai yru &c.] Kai hie commode red- 
di poſſe videtur, amen, attamen ; quomo- 
do etiam ſumi poteſt Job. i. 10, 11. 
3 A] Sic repoſui ex MSto Bodl, 


4 Mins T3 vidiya: &.] Utrobique d 
Xenophontem ſcripſiſſe putat Stephanus. 
Fatetur tamen vulgatam tolerari poſſe 
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© nobis eſſe oportet, rectè ſe habeant, conſulat in medium aliquis, quid 
« maxime commodum fore perſpiciat.” 

Hzc Cyri verba fuerunt : poſt eum ſurgens Artabazus, qui ſe ali- 
quando cognatum Cyri dixerat, Profecto, ait, rectè factum abs te, Cyre, 
qui h4c de re dicere cceperis. Nam equidem, te admodum juvene ccepi 
amicitiam tuam expetere, ſed cum te mei non egere viderem, adire te 
ſum veritus. Poſtquam vero me forte rogaſſes, ut quz Cyaxares manda- 
rat ſtudiose Medis exponerem, mecum ipſe cogitabam, ſi prompto te ju- 
viſſem in illis animo, futurum me tibi familiarem, mihique adeo datum 
irt copiam colloquendi tecum, quamdiu vellem. Et ſunt illa quidem c 
effecta, ut laudem apud te invenerint. Deinde primi amplexi ſunt amici- 
tiam noſtram Hyrcanii, cum ſocios admodùm deſideraremus: adeò ut tan- 
tum non eos in ulnis præ caritate geſtaremus. Poſteà cum holtium caſtra 
* eſſent, non tibi, opinor, otium erat, mihi ut operam dares; atque 
ipſe tibi ignoſcebam. Deinde Gobryas nobis amicus acceſſit, iaque aded 


1 Eyed din, & c.] Vide pag. 191, & u, ut d, ſupra, pro vebementer 
ſeq · : defiderare adhibetur, Vide ſis Matt. v. 6, 

2 Empayf ws e.] Stephano credibile & quæ notavimus p. 24.1. 
videtur ſcriptum fuiſle, od vt impax9n ag, 4 Ooh, oliv, xh cor 8c] Hane re- 
vel impaXxbnourus a5, Sed, meã quidem ſtitulmus lectionem ex Gabrielii exem- 
ſententia, ere illud ſatis commodè ſub - plaribus : adſentientibus Stephano & Mu- 
audiri poteſt. Sic aTogay, I. 1. p. 417. Edit. reto : quorum ille emendationem hanc ve- 
Steph, Epiou Tiy EwrpaThy © KpiTiar Gs tetis exemplaris auQtoritate confirmatam 
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qua ex parte fruit, Cum vero Sacz & Caduſii focietatera nobiſcum 
coiviſſent, hi tibi merito erant colendi ; quippe qui & ipſi te cole- 


rent. Poſteaquam autem e reverh ſumus, unde profectionis initium 


factum erat, quia te videbam occupatum inſtruendis equis, curribus, 
machinis, exiſtimabam te, ubi hac cura liberatus eſſes, otium habitu- 
rum ut mihi quoque operam dares. Sed ubi nuntius ille terribilis ve- 
nit, homines univerſos contra nos colligi, maxima eſſe illa intellige- 
bam ; que ſi proſperè cederent, certo me jam ſcire putabam, fore 
magnam inter nos ambos conſuetudinis mutuæ copiam. Nunc tandem 
& ingenti prælio victoriam adepti ſumus, & Sardes cum Crceſo nobis 
ſubjectas tenemus, & Babylonem cepimus, & omuia noſtram in poteſta- 
tem redegimus: nec heri tamen, per Mithrem, accedere te potuiſſem, 
niſi cum multis luctatus fuiſſem. Verum ubi me dextra prehendiſti, 
& apud te manere juſſiſti, jam tum in oculis omnium eram, qui ſine 
Cibo ac potu totum apud te diem tranfigerem, Nunc igitur, ſi quo 
fieri modo poteſt, ut qui plurimum ibi commodaverimus, plurimùm te 


1 Kat &.] Suſpicor legendum þJdn, Ad. Eton. alizeque habent, 8 2 pro 
Niſi quis iſti voculæ vim hujus tribuere quo Leunclavius ex Budenſi libro repoſuit 
velit, Vide p. 132. not. 1. id vg Stephanus etiam hoc verbum 

2 Mz Ty Ne] Heſychius, Mae, & tandem in contextum recepit, adſentien- 
PAIGE Taps IT:prarc. Sic & Strabo lib. 15. tibus Philc/pho & Gabrielis; quorum al- 
"Pe 1064. Tub (Myra) I's xat Bavy, ter vertit, dextrd me apprebendifti : alter, 

dy x2); Nν,,]uM De origine Mitbræ me manu apprebendiſti. Et Gabrielii qui- 
vide Indic, Etymolog. an: dem exemplaria lectionem receptam ag 

3 Edifiagw] Ms, Boil, & cviticnes noſcunt, | 5 
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fruamur, ben? ef? : ſin autem, rursùs ego nuntiabo verbis tuis, ut om- 
nes a te diſcedant, exceptis nobis, qui amici ab initio tui fuimus. Ibi 
tum & Cyrus & complures alii risere : Chry ſantas autem Perſa ſurrexit, 
atque in hunc modum loquutus eſt: | 

« Antehac, Cyre, merito te oculis omnium exhibebas, cum illis 
« de cauſis quas ipſe expoſuiſti, tum quod nos ii non eramus, quos 
« tu colere maxime deberes. Quippe nos etiam noſtra ipſorum causa 
** zunc aderamus: at neceſſe erat, ut quovis pacto multitudinem tibi 
« conciliares, ut quam libentiſſimè nobiſcum eoſdem ſuſcipere labo- 
« res, & eadem adire pericula vellet. Nunc cùm non modo talis ſis, 
«« ſed etiam conciliare poſſis alios, quos opportunum fuerit, æquum 
«« eſt ut jam tibi quoque domus contingat : alioqui quem ex imperio 
4 fructum perciperes, ſi ſolus foci exſors eſſes, quo nullus neque ſan- 
% ior fundus eſt inter homines, neque gratior, neque magis noſter 


« H peculiaris ? Prætereà, inquit, non adfici nos etiam pudore putas, 


1 MiFoure ] Poſt pidiZouey MS. 
Bodl. & libri vulgati ferè omnes 8 i 
perpe ram exhibent. In Adin quidem 
editione voces iſtæ non comparent; in 
cæterarum contextum ex marginali quo- 
dam ſebolio haud dubiè irrepſerunt, Uti- 
tur enim hic ellipſi, quæ peculiari nomine 
cia T1091, TRpacruTIONE, vel etiam arafla- 
md cy vocatur ; cujus ſchematis exempla 
claros apud ſcriptores paſſim occurrunt, 
Noſter hujus hiſtoriæ 1. “. p. 288, Kai 
or, tev A Kiper GUD d . 
wht vide quz notavimus. Idem v. 2 


p- 246, Ei ui Troy tyur, d Mulicadiu, 
de npaas Muy a ds ph, Thucyd, 
ſub init. I. 3. p. 149, edit. Ox, Kai fy wty 
84 d t. 4 d,. Ubi vide 

cboliaſt. Ab exemplis Peetarum me con- 
tineo ; quippe pluribus, opinor, non opus 
erit. Porrò hac de emendatione Stepha- 
nus & Muretus nobis adſcntiuntur, 

2 Exαν,‘² #x r &c.] Muretus legit 
Ne d imudyn & Toric He i, Sed 
nihil mutandum cenſeo: nam vulgata le- 
ctio & elegans eſt & plane Attica, 
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« { te videamus forts toleranter vivere, nos in ædibus degere, ac 
« yideri conditione, quam tua fit, potiori ?” Hæc cam Chryſantas 
protuliſſet, ejus de hisJſententiam multi tuebantur. Tum deinde Cy- 
rus regiam ingreditur, & qui pecunias ex Sardibus advexerant, hic eas 
tradebant. Cum autem ingreſſus eſſet, primam Veſtz rem ſacram fe- 
cit, deinde Jovi regi, & ſi cui alteri deo magi ſacrificandum ſuis riti- 
bus indicarent. His peractis, jam alia cœpit adminiſtrare. 

Cumque in mentem ei veniret, quid in ſe negotii ſuſcepiſſet, qui 
multis hominibus imperare niteretur, & habere domicilium in urbe 
inter illuſtres ampliſſima inſtitueret, que fic adfefta in eum eſſet, ut 
urbs alicui maxime infeſta : cum hæc, inguam, expenderet, corporis 
ſibi cuſtodia opus eſſe exiſtimavit. Quòd item ſciret homines op- 

rimi faciliùs non poſſe, quam inter veſcendum, bibendum, lavandum, 
in cubili & ſomno, circumſpiciebat quoſnam in his ſibi maxime fidos 
habere poſſet. Arbitrabatur autem non poſſe fidum hominem un- 
quam eſſe, qui alium magis amaret, quam illum qui «us cuſtodia 
indigeret. Quamobrem illos, qui haberent liberos vel conjuges ge- 
nio congruentes, vel amores alios, natura fere cogi judicabat ad eos 
maximè diligendos : at eunuchos omnibus his carere cernens, maximi 


1 Kare rar] Idem iterum fruſtra- receptam improbat ſcripturam ; chm malit 
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facturos putabat illos, qui ipſos locupletare plurimum poſſent, & auxilio 


defendere, ſi injuriis adficerentur, & honoribus ornare : à quo autem be- 
neficiis in hos conferendis ipſe ſuperari poſſet, neminem fore cenſebat. 
Praterea, chm ignobiles & pretiz nullius ſint apud homines cæteros eu- 
nuchi, hanc ipſam ob cauſam domino indigent, qui ſuppetias eis ferat: 
quippe nemo fuerit, quin potior eſſe velit in omnibus eunucho, ſi non 
obſtet aliquid, cui vires ſint majores: jam qui domino fidelis eſt, nihil im- 


pedit, quo minds is locum principem teneat, licet eunuchus fit. Quod vers 


maxime quis exiſtimet eunuchos imbelles effici, ne id quidem Cyro vide- 
batur. Huic autem argumento erant animalia quoque cætera; ſiquidem 
Feroces & inſolentes equi ſi caſtrentur, deſinunt illi quidem mordere ac 
inſolentes eſſe, ſed nihilomindùs ad res bellicas idonei ſunt: & tauri fi 


caſtrentur, ex ferociã & contumacia remittunt aliquid, ſed robore ta- 


men & viribus ad laborandum haud deſtituuntur: eodemque modo ca- 
nes caſtrati non ampliùs dominos illi quidem deſerunt, ſed ad cuſtodiam 


1 Trove d wigyerivra &c.] Ità ret? 
editiones Stephan, & Eton, Cæteri qui- 
dem libri variant: ſed receptæ tamen le- 
ctionis veſtigia oſtendunt baud obſcura. In 
MSto Bodl. & edit. Ald. & Flor. legitur, 
wer era UTISCAAMUY άννν⁰ oudir aA 
nptire &c. In vet, codic, quos citat Ste- 
phanus, wipy eToovrac UTipCarnur avr:y 
o/Jiva nyairo &c. Ubi, ut diva pro o- 
gy av rectè, ita wepparoy ve pro with 
Towvre prave ſcriptum in illis, cum Ste- 
phano exiſtimo, Quare hic dive qui- 
dem retinendum, ſed «/«pperorrac reji- 
ciendum, & in ejus locum wy eTourra 


reponendum cenſuimus: unde ſenſus ex- 
oritur, qui cum præcedentibus optimè con- 
venit: ut videlicet (Stephani ſunt ver ba) 
dicat Xenophon Cyrum hoc conſiderãſſe, 
eunuchos eum à quo potiſſimùm opes & 
auxilium ſperent, ſolere præ omnibus aliis 
colere & obſervare; quare non dubium 
eſſe quin ipſe, cui tanta beneficiis eos pro- 
ſequendi facultas eſſet, ut nemini morta- 
lium major, coli obſervarique ab illis & 
in pretio ſupra omnes alios haberi poſſet. 
At ſi quis . e e retinere vellet, 
oudivag in pluraſi ſcribendum eſſet. 

2 Po) aTTHY d Ka &c] Sie in MSto 
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& venationem nihilò redduntur deteriores. Sic & homines magis ſe- 
dati fiunt, ubi hæc cupiditas eis eſt exempta ; neque tamen negligen- 
tiores ſunt in exſequendis iis quæ imperantur, neque minus ad equi» 
tandum vel jaculandum idonei, meque minus honoris cupidi. Imo tum 
in bellis tum in venationibus manifeite declarant, in animis ipſorum 
quoddam contentionis ſtudium ſupeteſſe. Documenta vero fidelitatis 
in dominorum interitu maxima dedere : nufli enim aii magls ſpectatæ 
fidei facinora defignarunt in dominorum ſuorum calamitatibus, quam 
eunuchi. Quod fi forte nonnihil de viribus corporis exiſtimetur in 
eis decedere, ferrum ane imbecillos in bello robuſtis exæquare va- 
let. Hæc igitur chm animadverteret, facto ab janitoribus initio, il- 
los omnes quibus corporis ſui curam committebat, ex eunuchis dele- 
git. Quodetiam exiſtimaret non ſufficere cuſtodiam hanc adversùs eo- 
rum multitudinem, qui hoſtiliter adfecti eſſent, circumſpiciebat, quos 


Bodl. & vulgatis codicibus legitur. At 
duplex hæc orationis forma Stephano mi- 
nds placuit; atque adeò ſibi gratum ſuiſſe 
ait ex Cabrielio intelligere, in vet, exempl. 
Quaz'Thuy I xal SA inveniri. Sed le- 
ctionem vulgatam, quæ tot librorum con- 
ſentientium auctoxĩtate nititur, temere mu- 
tatam nolim: præſertim cam apud Au- 
ctores non deſint exempla conſtructionis 
ſubitd variatæ. Noſter hujus hiſtor. 1. 8. 
FAG H vintTa48 GTOY aITHUOL, TOR I 
our, Vide Hom. Odyſ, v. v. 64. Thucyd. 
1.6. p. 399. dis pig Ts whey, uad a- 
ple evnany; Nh, xc. Et lib. 7. p. 466. 
ed · Oxon. à W d Und Tre Ta) ainmwplas, 
xai Toy" muty entdupuin. Heredet, lib; 4. c. 
109. Bud ce Is ov Th auTi yauoon xpiave 
Tas x Te dd diate U auth, Vide 
ſis Cl, Blackwall Sacr, Claf, p. $5. & 
confer Luc, i, 55. vii. 12. 


1 TTzX4@«] Hanc lectionem ex Came- 
rari libro adfert Stephanus, & recipien- 
dam putat: cum quo ſentiunt etiam Leun- 
clavius & Muretus. Editio autem Eton, 
dat To4j4iro ; libri alii, Hi. 

2 ®n.oruxey] Sic in MSto Bodl. & edi. 
tis pleriſque libris ſcribitur ; Etenenſis ve - 
rd dat #/awxoy ; que quidem vox optimè 
reſpondet ei quod modd dixit, cod Joo 
e, eamaque ſi recipias, ſententia erit 
hec: Ine animis eorum fludium wincendi 
alles. Sed in bonam quoque partem non- 
nunquam accipitur vox recepta; ſicut & 
en ee ls pag. 479. & aliæ ejuſdem origi- 
nis paſſim apud hunc ipſum Auctorem. 

3 Oud'ric yap &c.] Hinc nomen apud 
Syros traxere ſupra p. 393. notatum. He- 
radot. I. 8. c. 105. Ilaga Tia: BagCapoirt 
rανν e οανν ẽſthgt i v5, ige Minmα The 
Tac, TE) —_— Vide ſupra p. 393. 
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e cæteris maxime fidos regiæ cuſtodes ſumeret. Quòd ergo ſciret Per- 
ſas domi relictos peſſimè propter inopiam victitare, laborẽſque totà vita 
ſuſtinere graviſſimos, tum ob agri Perſici aſperitatem, tum quod opus 
ipſi faciant ; hos potiſſimùm iſtam vivendi apud ſe rationem amplexu- 
ros arbitratus eſt. Itaque decies mille ſatellites haſtatos ex his ſumit, 
qui & noctu & interdiu in excubiis undique circum regiam eſſent, quan- 
docunque in % regione eſſet; quando vero prodiret, hine & illine in- 
ſtructi circum ipſum incederent. Quia verò exiſtimabat etiam toti Baby- 
loni cuſtodes, qui ad eam tenendam ſufficerent, imponi debere; five aded 
ad urbem eſſet ipſe, five eſſet peregre, idoneum in Babylone quoque 
præſidium conſtituit; cui ſtipendium etiam a Babyloniis numerari juſlit, 
quòd eos quam maxime inopes eſſe vellet, ut quam abjectiſſimi ferent, 
ac in officio contineri facillime poſſent, Et hec quidem, quæ tunc & 


1 &Aopupipsc] Cognati regis, qui ſtolam tionem ſi ſpectes, quam Leunclavius et 
Medicam geſtabant, Derypbori vocaban- tribuit, fatendum erit, fais eſſe inuſita- 
tur. Perſæ enim ſtolam Medicam Dery- 


pbericam adpellabant, ut Ælian. I. 1. Hiſt, 
V. c. 22. auctor eſt. Aiypoqipze quoque 
paſſim à Græcis Auctoribus dicti ſunt, 
1ded quòd haſtati eſſent. Vide Q. Curt, 
J. 3 C. Jo 

2 Orr in ywpar Kc. ] Hæc editionis 
Stephani anæ & libri Camerariani lectio eſt: 
quam Leunclavius (qui lectionem vulgò 
receptam iſtam 9797+ #aw pxiruy ſequitur) 
cenſet nihil aliud efle, quam Scholiolum, 
declarando verbo inufitatiori gaigey : at- 
que aded vehementer in Stephanum inve- 
hitur, qui eam in textum reciperet. At 
quo tandem modo phraſis, ez! yorzs +1 
poſſit eſſe Scholium verbi ae, cum quo 
nil præter literas quaſdam commune ha- 
bet, haud equidem video. Nec inuſita- 
tum dici debet verbum, quod paſſim apud 
Eliſtoxicos occurrit, Iſtam ſans ſigniſica- 


tum adeò, ut vix ac ne vix quidem inve- 


niri poſſit. Nam de co dici ſolet, qui, 
cum ægrotaverit, nelibs ſe habere, qui 
ex morbo recreart, qui conwaleſcere inci- 
piat. Heſychius, Palgat, To in en ava- 
Aa. Paicar, U,, AV Harpo 
cration, Painac, a Te g, i The 
„ien. Vide J. Poll. I. 3. c. 21, Itaque 
fi verba iſta, ii xupac in, ſcbolium ſunt, 
cum Stephano pottus crediderim ea unius 
tantùm verbi, viz. iTxapdla, ſcholiun: 
eſſe. Sed quam apta fit huic loco recepta 
lectio, ipſa verborum mox ſequentium, . 
ds i los aw, oſtendit antitheſis. Quid enim 
rationi magis conſentaneum, (verba ſunt 
Stephani) quàm ut In ipſa regione efſe, & 
Ab ipsa regiene exire, ſibi opponantur ? 
Eandem etiam confirmant illa duo anti- 
theta, quæ paucis interjectis ſuljunguntur 
in & aT9d Ho 
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&) rab ri, KAIaCKEVNS, Kai unde Ye viwy EXWY TAYTH 
circum ipſum & Babylone collocata fuit cuſtodia, nunc etiam in eodem 
ſtatu manet. Prætereà cum conſideraret quo pacto univerſum impe- 
rium conſervari, atque etiam aliqua principatũs alterius acceſſione au- 
geri poſſet, exiſtimabat ſtipendiarios non tam ſuperiores eſſe reliquis fibi 
ſubjectis, quam numero inferiores: ideoque viros fortes ſecum retinendos 
judicabat, qui diis juvantibus ſibi potentiam iſtam conciliaſſent; & cu- 
randum, ut virtutis exercitationem non intermitterent. Ne vero vide- 
retur hoc eis amperare, ſed ut ipſi cenſerent hæc eſſe optima, & in ei- 
perſeverarent, ac virtutem ſtudiosè colerent, tum Perſas illos, qui 5 i- 
T4404 VOCantur, convocavit, tum omnes quotquot pro tempore commo- 
dum eſſet, quique viderentur imprimis idonei, ut tam in laborum quam 
commodorum ſocietatem admitterentur. Ubi conveniſſent, orationem 
ejuſmodi habuit : 

Maximam diisgratiam habemus, quod ea nobis adipiſci conceſſerint, 
quibus arbitrabamur nos eſſe dignos. Eſt enim jam noltra in poteſtate 


ſolum amplum ac fertile, nec deſunt, qui boc colendo nos alent: ſunt 
etiam nobis ædes, & ex quidem inſtructæ. Nec eſt cur quiſquam 


2 My av4owoo;] Heæc libri Camerariani 2 Tabra dea] Ità repoſuimus ex 
lectio eſt; quam adſentientibus Srephano, MSto Bodl. Vulgo, rabra gn. No- 


Mureto, & Leunclavio amplexi ſuruus. 
Notandum tamen eſt, a verbo «Via for- 
mari aoriſt. 1. ex grammaticis præceptis, 
ant, non autem a²⁰e; quapropter vel 
cum Porto rectiùs legas, 4h araoveo:: vel, 


quod mallem, ui avwrr. Sic paulò poſt 


adhibet ar cum eodem accuſativo d . 
*Frids erat A 


ſtræ emendationi favent Leunclavius & 
Philelphus, qui vertunt, bac eſſe optima, 
In eodem manu exarato exemplari pariter 


ac editione Ad. pro 2pmivenr, quod ftze 


tim ſequitur, legitur ova penciere | 
3 Kai dre Sc. De conſtructionis 

mytatione vide qua fupra notavimus pe 

418. 
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*« veſtram hæc poſſidens, aliena ſe poſſidere exiſtimet: eſt enim æterna 
«« lex inter omnes homines, capta eorum urbe qui bellum a/zs faciunt, 
« tam corpora illorum qui ſunt in urbe, quam fortunas in eorum pote- 
«« ſtatem venire, qui urbem capiunt. Quamobrem injuſtè non poſſidebitis, 
« quæ tenetis; ſed fi quid hoſtes retinere permiſeritis, id guoue quod 
«« non abſtuleritis, clementiz veſtræ acceptum referre debebunt. Quod 
*« yero0attinet ad illa, quæ agenda deinceps erunt, hæc mea ſententia eſt, 
* fi deflectamus ad deſidiam & vitam ignavorum hominum voluptariam, 
« (qui laborem pro re miſerrima, vitam laboris expertem uu voluptaria 
« ducunt) cito nos equidem nobis ipſis aio parum utiles futuros, aded- 
« que bona hæc univerſa cito amiſſuros. Neque enim viros fortes fuiſſe 

« {ufficit ad hoc, ut fortes permaneant, nifi quis aſſiduè diligentiam, ut talis 
« fit, adhibeat; ſed ut artes etiam aliæ, ubi neglectæ ſint, minds æſtiman- 

1 tur, & ut ipſa corpora bene adfefta, chm in deſidiam ſolvantur, male ſe 

« rurzuùm habere incipiunt ; fic & prudentia, & continentia, & fortitudo, 

« chm quis exercitationem horum remittit, exinde rursùs ad improbita- 

* tem defleQunt. Non igitur per inertiam ceſſandum nobis, nec in id, 
** quod in przſentia ſyave eſt, proruendum. Quippe magnum equidem 


T Miſe july yap, Twas, &c.] Probs vor, ig 5} pl juicer Ape po 
Avguſtus : Auoyozr br Anifardpcs duo xat you vſuiro Tel xtTHoacles pryanny e- 
Tpaxorre lors Fry xaTeopapwwing Y he, T5 diaTatci Tar uTapxuoav. Plutarch. 
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aliquid eſſe arbitror, imperium parare, ſed multò majus,id quod ſis adep- 
tus, conſervare. Nam adipiſci {zpe etiam illi contigit qui audaciam dun- 


taxat adhiberet ; ſed retinere quod adeptus ſis, id non jam finepraden- 


tia, nec fine continentia, nec fine multo ſtudio fieri ſolet. Quæ cam 
intelligamus, multò jam magls virtutem exercere debemus, quam an- 
tea, bonis hiſce necdum partis ; hoc etiam nobis cognito, tum plurimos 
& invidere, & infidiari, & hoſtes heri, cum plurima quis poſſidet; præ- 
ſertim ſi ab invitis & opes & obſequium, quod nobis uſu venit, habeat, 
Deos quidem certè nobiſcum futuros exiſtimandum eſt: non enim inſi- 
diis uſi hæc injuite poſſidemus, ſed inſidiis petiti 122 ſumpſim ue. 

Quod vero ſecundum hoc optimum eff, a nobis ipſis parari debet ; eſt 
autem illud, ut iis, qui nobis ſubjecti ſunt, meliores, imperio nos 
dignos æſtimemus. Caloris quidem certè & frigoris, & ciborum, & 


potùs, & laborum, & ſomni partem ſervis etiam concedi neceſſe eſt ; 


ſed ita. tamen hæc ipſis impertiri nos oportet, ut declarare nos in his 


phano potiùs auſcultandum cenſeo; qui 
o2g:0y my hic, ut ſupra paulo, prud:n- 


Cum quibus concinunt Pott: | 
tiam elſe animadvertit : præſertim cum 


Plus eft ſervaſſe repertum, 


Quam gu ſiſſe novum 
CON in pri, conſ. Stil. I. 2. v. 326. & 
eq. 
Nec minor eft virtus, quam querere, par- 
| ta twert : 
Caſus ineft illic ; bic erit artis opus, 
Ovid. lib. 2. de arte Am. v. 13. & ſeq. 
1 Zowqgeey wi] A Leunclavio aliiſque in- 
terpretibus redditur temperantia, Ipſe Ste- 


præcedat audacia; atque hæc velut per an- 
titheſin inter ſe committantur : contra ve- 
ro, poſt ow2pov'ny, ſi temperantiam ſigni- 
ficet, haud neceſſaria ſed ſupervacanea po- 
tits adjectio #rperilacs fit. 
2 Ora T)ig# Tic &c,] Sophocleum 
Ajac, V. 157. . | 
"Tips yap re Tx ö gives forums 
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te primum præſtantiores eis conemur. Militaris vero ſcientiæ atque ex- 
ercitationis omnio nihil cum iis communicandum eſt, quos habere 
volumus, ut _ ſuis nobis inſerviant & tributum pendant; ſed his 
« exercitiis nos ſuperiores iltis eſſe debemus, atque adeò ſcire, deos ho- 
minibus hæc inſtrumenta libertatis & felicitatis exhibuiſſe: & quemad- 
mod àm arma iſtis ademimus, ita nos ipſos nunquam ab armis deſtitui 
oportet; idque plane habere perſuaſum, illis omnia, quæcunque velint, 


hujuſmodi quædam cogitat, quid ergo conducit nobis, quod ea, quæ cu- 
piebamus perfecerimus, ſi quidem adhuc neceſſe erit famem, ſitim, curas, 
% labores tolerare? Nimirum hoc cognoſci opertet, tantò plus ad ſerre læ- 
« titiæ bona, quantò majori labore præcedente ad ea perveniatur ; (labo- 
res enim fortibus viris obſonii loco ſunt) at abſque eo, ut aliquis indi- 
«« geat ejus, quod conſequitur,nihil tam ſumptuosè parari poſſit, ut ſuave 
* fit, Quod fi in iis comparandis quæ maxime homines expetunt, numen 
nos adjuvit, & ut eadem guam ſuaviſſima videantur, ipſe ſibi aliquis pa- 


1 Tlenepurcig d erricigans 8c] Conſilium Cui ſententiam Oppiant libet adjungere ; 
eſt victoris retinendi, que fit adeptus,pru- | 

dentiſſimi. Lege J pq lib. 7. 6. 4. & — 4 a rial eU. a 
Dienyſ. Hal. Antiq. Rom. I. 7. c. 9. Kun. d. v. 54 


1 Os 7 w &c.] Huc Pindaricum 
Alud referri poteft ; Vide ſis lib, I, p. 49, & quæ ibi notavi· 


Ei Tio nv, 76 r. toy d. mus, 
: Nem, 4 v. 109. | 


maximè propria eſſe, qui quam proxime ab armis abſint. Quod fi quis 
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« raverit, ſane vir talis in hoc meliori erit conditione, quam ai qui- 
« bus minus ſuppetunt ad victum neceſſaria, quod eſuriens ſuaviſ- 
« fi mis 9 & ſitiens ſuaviſſimo potu fruetur, & requietis 
« egens , ſuaviſime quieſcet. Quapropter equidem cenſeo debere jam 
« nos contentis viribus bonorum virorum officio fungi, ut bonis 
« quam optime ſuaviſſimeque fruamur, & quod omnium eſt graviſſi- 
„ mum non experiamur. Nec enim tam grave ac moleſtum eſt, bo- 
« na non adipiſci, quàm acerbum, quæ fis adeptus, amittere. Quin 
* hoc etiam conſideretis velim, quam adferre cauſam poſſimus, cur 
« nunc potiùs vitam ignaviorem ſectemur, quam antehac. An prop- 

terea quod cum imperio fimus? At certe non convenit, eum, qui 
cum imperio fit, ſubjectis fibi pejorem eſſe. An quod eſſe jam fe- 
« liciores videamur, quam prius ? Et fortunz proſperæ dicet ali- 
« quis ignaviam decere? An quia ſervos adepti nunc habemus, in 
*« eos animadvertemus, ſi fuerint improbi ? At quo pacto  convenit, 
« eum, qui fit ipſemet improbus, alios improbitatis aut ſocordiæ causa 
«« plectere? Prætereà cogitetis velim, inſtituiſſe nos multos alere, 
tam ædium noſtrarum, quàm corporum cuſtodes: at quomodo turpe 


1 Emmpizuy] Ita optime legit Mure- quis vitium felicitatem decere. In vulga - 
can quam emendationem confirmat Phi- tis autem libris ſcribitur irr gin 
Albus, locum lic vertens : ided dicet ali. 
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4 non fuerit, nos alios ſalutis nor ſatellites parandos nobis exiſti- 
« mare, ipſos autem nos minimè nobis eſſe ſatellites? Atqui certò 
« ſciendum eſt, non eſſe ullam aliam talem cuſtodiam, qualis eſt iſta, 
0 fi quis probum ſe & honeſtum præbeat: hoc enim una comitari ne- 
« ceſſe eſt: ei vero, qui virtute deſtituitur, nec aliud quidquam rectè 
« ſuccedere convenit. Quid igitur efſe faciendum aio, & ubi virtu- 
« tem exercendam, ubi curam operamgue adhibendam ? Nihil, viri, 
« novi proferam : ſed ſicut illi, qui 457440 adpellantur, in Perſia de- 
„ gunt ad curias, ſic aio vobis æqualibus dignitate univerſis, quotquot 
« hic adeſtis, iiſdem ſtudiis operam dandam, quibus & illic occupati 


« fuiſtis ? ac vosquidem me præſentes intueri debetis & animadver- 


* tere, num in iis curandis aſſiduus ſim, que curari à me neceſſe eft : 
„ atque ego v7ci/im animum advertens vos contemplabor, & quos gui- 
« dem videro præclaris & honeſtis rebus operam dare, hos honoribus & 
„ præmiis ornabo. Quinetiam liberi, qui nobis naſcentur, /iberaliter 


hic nobis erunt inſtituendi : nam & iph meliores erimus, ſi liberis 


1 E d anauc]Gabrielius ex ſuis ve- 
tuſtis exemplar, adfert # d anxxue ; quam 
ſequendo, genitivus Tic ewTypias non jun- 
getur cum devine, fed cum Tuyxaruy, 
uod non pro efſe accipietur, ſed pro cone 
Book. Sie certè Jopupophocpury, uti monuit 
Stephanus, inaltero membro fine adjectione 
ponitur MS. Bodl. & cæteri libri lectio- 
nem vulgatam præſtant. 
2 Ouro nal MM Legitur etiam vpais 
Minus, opinor, commode, 


3 Havrag] Ita MS. Bodl. & editi om- 
nes, præter unum Eronenſem, in quolegi- 
tur ate: quomodo Stephanus etiam 
ſcriptum fuiſſe ſuſpicatur. 

4 Tlaid wy] Leunclavianæ editionis 
lectio eſt; quam Stephanus etiam vet. lib. 
auctoritate confirmatam eſſe, atque adeò 
vulgatis illis raidioumrr & araidworojury 
133 agnoſcit, Eidem placet #y- 
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ea aid wjuty jungere. 


4d cum yiyrorra potins quam cum 
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% aoftris nos ipſos tanguam exempla longè optima exhibere volemus 3 
% & liberi i ip 

& © hil, Crofts 
„% K 4 ſtudio dies totos conſument.“ 


etiamſi velint, non facile improbi evadent, quando ni- 
turpe fit, vel conſpecturi vel audituri ſunt, ſed in virtutis 
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H UJUSMODI Cyrus oratione uſus eft ; poſt quem ſurrexit 


Chryſantas, atque hoc modo loquutus eſt: * Equidem alii: 

« etiam in trebus, viri, animadverti ſæpiùs, nihil inter prin- 
cipem & patrem bonum intereſſe. Nam & patres liberis proſpiciunt 
ne unquam eos bona deficiant ; & Cyrus jam mihi videtur ea nobis 
conſulere, de quibus felicitatem perpetuam maxime conſequuturi ſi- 
mus. Quod autem minus mihi, quam oporteret, declaraſſe vide 
tur, id equidem ignaros edocere conabor. Cogitate enim, quæ 
nam urbs hoſtium ab iis capi poſſit, qui nolint imperio parere? qua 
amicorum urbs conſervari poſſit ab iis, qui nolint imperio parere ? qu 
militum contumacium exercitus victoria potiri poſſit? quonam mod 
faciliùs poſlint in preliis homines vinci, quam ubi cceperint ſeorſum 


1 A vj A &c.] Regem bo- Antiq» Rom. c. 36. Tis pirry Tay 7:9 


num eſſe patriæ patrem, agnoſcunt om- i445 HνœUvP r A ẽe]: E ueia q ur- 
nes. Sic Ulyſſes apud Poetam :; M676, na gihevipwror Taos Toi veν,:t, 
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wu, Odyſ. “. v. 12, 2 Ataguaetxthln:] Stobaus, dip hein: 


Et in Charondæ Legibus, apud Staæum, deinde, a, C. Sed non audi- 
principes ſibi ſubjectis præſunt, n endus eſt. Nam apta ſatis eſt vulgata le- 
Tin Idi. Idem hoc de ſe, ad popu- ctio, & libris, quos vidi, omnibus confir- 
Jum ipſum provocatione factà, profitetur mata: niſi qudd edit, Ad. mendosè det 
Tullius rex, apud Diomyſ. Halicars, lib. 4. 9 UN. 
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% finguli ſalutis proprize conſilia capere ? quid aliud rei præclaræ per- 
« fici poſſit ab iis, qui ſe potioribus haud parent; quz urbes legitimè 
„ adminiſtrentur ? quæve domus ſervari queant ? quo pacto naves eg 
« perveniant, quo tendunt? Nos it ea commoda, quz modo no- 
« bis adſunt, quanam alia re magis comparavimus, quam principt 
„ parendo? Nam ita factum eſt, ut celeriter & noctu & interdiu, quo 
« erat neceſſe, perveniremus; & dum totis copiis principem ſe- 
« queremur, nemo m & impetum noſtrum ſuſtinere potuerit, eo- 
« rum denique nihil ſemiperfectum reliquerimus, quz nobis erant 
« jmperata. Ergo fi parere principi maximum eſſe bonum manifeſts 
„ patet, ad comparandum bona cetera, certò {ciendum vobis eſt, 
* etiam idem hoc bonum eſſe maximum ad conſervandum ea, quæ 
* conſervari neceſſe eſt. Et antea quidem multi nobis imperabant, 
**© cum nemini nos imperaremus : nunc res omnium, quotquot ad- 
« eſtis, fic comparatz ſunt, ut imperetis alii pluribus, alii paucioribus. 
«« Quemadmodum igitur æquum exiſtimatis eſſe, vos poteltati veſtræ 


1 Olxnhνν;] Sic ex conjeftura repo- 
nendum cenſuimus, adprobante Stepha- 
no; qui loci ſententiam vocem paſſivam 


At vox penultima non comparet in edi- 
tione Eten. nec in Stalæo: ideoque de ed 
tollenda Stephano adſentior, 


poſtulare vidit. Hac certꝭ voce paulo poſt 
in re ſimili utitur Xenophon, cum dicit— 
TOME cin rαν. Prins erat oixhoucy, 

1 Mig ger ayalty 75 Tubapyiily .] 
Ita fere Aſchilus gbedientiam matrem 
felicitatis eſſe dixit ; 

IAR 46 ig Tre wTpxtias 

MizTyp,-ETTz4 i G,. v. 230. 

3 Tad, &c.] Editi ferè omnes & 
MS, Bodl, morenocn T4) az, „rat 50 & c. 


lius; nimirum hanc — 


4 Len nuwy nexcy Kc. Aliam lectio- 
nem in exemplaribus ſuis 1nvenit Gabrie- 


» 7 * . . pov n 
ed wwog* ngxovte Jt. quam ille in loco ver- 


tendo ſequitur, & probat Stephanus. Mi- 
hi quidem iſta lectio ſatis videtur elegans; 


nolo tamen vulgatam loco movere, cùm 
neque quidquam fit in ea vitii, & ab om- 
nibus, quos vidi, libris confirmetur, 
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« ſubjectis imperare, fic & ipſi pareamus eis, quibus officii ratio parere 
« nos jubet. Tantum autem inter nos & ſervos intereſſe oportet, quod 
« ſervi quidem inviti u] heris operas exhibent ; nos vero, fi quidem 
4 liberi eſſe volumus, ſponte noſtra facere convenit, quod maximedig- 
« num laude videatur. ee autem, inquit, etiam civitatem, quæ 
% unius imperio non adminiſtratur, fi magiſtratibus maxime parere ve- 
« lit, minime per vim eo poſſe adigi, ut hoſtium imperium accipiat. 
« Quare ad hanc, uti Cyrus præcipit, curiam preſto ſimus, noſque in 
« jis exerceamus, quibus retinere potiſſimùm queamus ea, quæ conſer- 
« vari oportet; & operam Cyro noſtram offeramus, ut ea, quamcun- 
% que ad rem opus hac fuerit ipfi, utatur. Nam id quoque ſcire debe- 
« mus, non poſſe Cyrum quidquam reperire, cujus uſus ad ſua tantum, 
« non etiam ad noſtra, commoda pertjneat: quandoquidem eadem ſane 
nobis conducunt, & iidem nobis hoſtes ſunt. 
Quæ ubi Chryſantas dixiſſet, alii tum Perſæ tum ſocii complures ſur- 
ebant, qui 4c oratione ſua quoque comprobarent : eſtque decretum, ut 
rati ſemper ad portas page eſſent, & Cyro ſuam operam offerrent, 
quamcunque ad rem illi viſum eſſet, doneceos dimitteret. Quod quidem 


8 


1 Orr] Non eſt hoc loco particula ſi- eam expunxit, & poſuit poſt in. hoc 


militudinis, ſed idem ferè ſcnat, quod 
tunc, Hoc ſenſu adhbibetur etiam A#, 
XI. II. 

2 O, T1: Pdpmras ive &c. ] In Ald. 
Flor, & aliis vulg, cod. poſita eſt hypo- 
ſtigme poſt d, non autem poſt apin : 
at contra Badzus poſt verbum 4am a: 


faciens (opinor) nè quis verbi EyauTai a- 
lium nominativum quæreret, quam Kv gcc. 
Ego vero cum Stephano (cujus iſta ſunt 
verba) neutro in loco intcrpungere tutius 
exiſtimavi, cum utrumque verbum rete- 
ratur ad Kopzs x pro ©, T1 Zuma KU, ts 
ay «ins 
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ita, ut tunc decretum fuit, etiam hodieque faciunt ii, qui regis impe- 


rio in Aſia parent: dum portas principum officiosè frequentant. At- 
que ut hoc oro libro declaratum eſt, Cyrum fic conſtituiſſe imperium, 
ut illud & fibi & Perſis conſervaret, i reges eum ſequuti nunc quo- 
que conſtanter iiſdem inſtitutis inhærent. Accidit autem in his, quod 
etiam in aliis: cum is, qui præeſt rerum ſummæ, vir aliquants me- 
lior eſt, etiam ſinceriùs puriiſſue inſtituta majorum obſervantur; 
cam deterior aliquis, ſegniùs. Frequentabant igitur illi honorati cum 
equis & haſtis Cyri portas, quando 2d decretum erat à præſtantiſſimis 
virtute & audoritate viris, qui una cum ipſe imperium 3//ud everte- 
runt. Cæterùm alios curatores conſtituit Cyrus, qui rebus quidem 
aliis admini/lrandis præeſſent, cum & eos haberet qui vectigalia re- 
ciperent, & qui ſumtuum impenſas facerent, & præſides operum, & 


facultatum cultodes, & rerum ad victum neceſſariarum procuratores: 
equorum etiam & canum curatores conſtituit, quos exiſtimabat effectu- 
ros hec animalia ſuum ad uſum accommadatiſſima. Ut autem il- 
li, quos /ecum habere vellet, in ſocietatem conſervandæ felicitatis ad- 
mittendos, longè optimi evaderent, hanc vero curam aliis nequaquam 


1 Otparuνν Tac &c. ] Budeus legit 714 amplificati, wel corrumpere mores ci - 
Iu zT6«/ 90 ap Ty; &c, Camerarius, Ste witatis, wel corrigers paſſunt. Seneca 
phano teſte, Sia 7s ex ſuo exempl. Thyeft, v. 213. 
adfert, Sed vide dicta p. 410, Rex welit honeſta, nemo non eadem valet. 

2 Oray wir 6 irie &c,] Pauci e- 3 Evoytrar] MS. Bodl. iguvze, Sed nil 
nim (verba ſunt Ciceronis, de leg. I. 3. c. mutandum videtur, 

14.) atque admid m panci, honore & glo- 
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mandabat, ſed efſe munus hoc ſuum arbitrabatur. Norat enim, fi pug- : 


nandum aliquando eſſet, ex illorum numero ſibi & paraſtatas & epiſſa- 
tas ſumendos eſſe, cum quibus pericula maxima ęſent adeunda : itidem- 
que præfectos cohortium tam pedeſtrium quam equeſtrium ex iiſdem 


conſtituendos eſſe intelligebat. Quod fi etiam alis exercitũs ducibus, | 


præter ſe, opus eſſet, ex his i mittendos eſſe ſciebat : quin etiam 
Rorat, quorundam ex his opera utendum efle, ut urbium & totarum na- 


tionum tum cuſtodes eſſent, tum ſatrapæ; ex iiſdem quoque nonnullis | 


legatorum mandandum eſſe officium : quod quidem inter res maxim: 
momenti ad ea, quæ cuperent, abſque bello impetranda ducebat. Quod 
fi quidem tales ii non eſſent, quales efle conveniret, quorum opera 
maxima plurimaque negotia eſſent conficienda, male rebus ſuis proſpe- 
um fore arbitrabatur : fin ii tales eſſent, quales oporteret, omnia præ- 
clarè ſucceſſura putabat. Qua in ſententia cum eſſet, totus in hanc 
curam incubuit: quin & eandem ipſi virtutis exercitationem utendam 
exiſtimabat. Nec enim heri poſſe putabat, ut, qui talis ipſe non eſſet, 
qualem eſſet oporteret, is alios ad præclaras & laudabiles actiones inci- 
taret. 

Quz cùm apud animum expendiſſet, otio primùm eſſe ſibi opus ſtatuit, 
ſi quidem efficere vellet, uti res eximias cura complecti poſſet. Fieri qui. 


1 Hapacalrat xa? &c,] Conſule Indic. 3 Aonnon abe, Kt.] Stephanus legen- 

voc ab. milit. | dum eſſe dicit eivar duy, alioquin eyes in- 
2 Ny d'or} Sic rectè, opinor, repoſuit terpretandum eſſet impoſitam eſſe, vel fi- 

Leunclavius, cùm ab aliis legeretur dv: mili quopiam modo. Ons de re illi ad- 

Nam ea, quæ modo præceſſerant, ad Cy- ſentior, 

rum ipſum praecipue ſpectant. | 
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g- 
- dem certe haud poſſe judicabat, ut proventuum curam negligeret, quod 
= proſpiceret neceſſe fore magnos magno in imperio ſumtus facere: rur- 
us; zds autem, cum magnam opum copiam poſſideret, harum cara ſemper 
"hs ipſum occupari, id vero avocaturum ſe ſciebat a cura ſummæ rerum con- 
* ſervandæ, Quare conſiderans quo pacto & res familiaris rectè admini- 
lie ſtrari, & zp/e frui otio poſſet, rei militaris ordinem intuitus eſt. Nam 
hs plerumque decuriones curam decuriarum gerunt, ductores manipularii, 
8d i decurionum ; tribuni, manipulariorum ducum ; decem millium pra» 
4 fecti, tribunorum ; atque ita fit, ut ſit nemo cujus cura non geratur, 
. tameth valdè multz ſint hominum myriades : cùmque vult imperator ex- 
hy ercitts opera uti, ſatis elt, decem millium præfectis mandata dediſſe. 
4 Que igitur horum eſt ratio, eadem Cyrus etiam res domeſticas ſumma- 
"uy tim complexus eſt: quo factum, ut ipſo cum paucis colloquente, ne- 
bt que domeſtica negligerentur: atque deinceps ei plus erat otii quam alit, 
*% qui unius domũs vel navis unius curam gereret. Atque ita rebus ſuis 
conſtitutis, ſuos etiam docuit eadem ratione uti. Et hoc quidem modo 
10 tam ſibi quam ſuis otium paravit. 3 
az Ccepit deinde pro præfecti auctoritate curare, ut participes rerum tales 
1 MA] Legitur etiam, teſte Ca- 1 Kengves)] Camerar/us in ſuo exempl. 
* drielio, undw. Ald. peſſimè dat un di. legi teftatur Kavwr:c, Sed vor illa haud 
mw Loci ſententiæ congrua vitetur vulgata dubie eſt Xenophontea quam in ſequen- 
** Lectio. tibus mox iteratam reperies, cujũſque | 
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efſent, quales oporteret. Primum requirebat illos, quotquot aliis opus 
tacientibus victum habere poſſent, fi ad portas praſto non eflent : 
quod exiſtimaret eos, qui adeſſent, nihil neque ſceleris neque rei tur- 

is admiſſuros, partim quod 7zp/ principi adeſſent, partim quod intel- 
Looms omnes actiones ſuaz a viris præſtantiſſimis conſpici : qui vero 
non adeſſent, eos vel intemperantiz, vel injuſtitiæ, vel negligentiz 
cauſã putabat abeſſe. Quamobrem cum hoc primum exiſtimaret, etiam 
cogebat tales ut adeſſent: nam aliquem illorum quos maximè caros 
habebat, bona ejus, qui portas non frequentaret, occupare jubebat ac 
dicere, ſuas ſe res occupare. Hoc cùm fieret, ſtatim ſpoliati venie- 
bant, quaſi quibus illata eſſet injuria. Cyro autem longo tempore non 
vacabat, ut hujuſmodi homines audiret; & poſteaquam audierat, diu 
controverſiæ dijudicationem differebat. Quz cam faceret, arbitrabatur 
eos ſe ad obſervandum col/endumgue adſuefacere; fed minds odiose, 


Xoaywvryr gloſſa fuit. J. Poll, Ol xoravss, fe libri fers omnes. MS. Bodl. habet 
ait, Zevosc yr ide. At ei ſaltem cum Tay yap id νννẽ,ẽi＋ T Edi- 
Pindaro communis eſt iſta vox: tio 2 Toy yap Nap tavTha Manga - 
Aer, #XeAtuT4y arTiAatgns Flor, Steph, & 
nn—_—— Ky 7 i- Leuncl, Toy ya EKENBUTEY &V D 
dura — II. 5, v. co, Mau, Nos lectionem editionis Eton. à 
Steph. probatam, nec à Manuſcripti Bodl. 


Itaque fallitur Stephanus, qui hominem 
dici xo2vav. non putat: fed xzuravd vult 
eſſe ſodalitium, itidẽmque xoavdavac ſodali- 
tia ; ſub quibus tamen fatetur intelligi poſ- 
ſe ipſes ſodales, ſeu eos, qui fodalitii ſocie- 
tate ſunt conjuncti. Adpoſitè Heſychius 
Kava vas exponit #avwrir. Rectè igitur 
Portus vocabulum Kehr putat TomTinG Tye 
poy efle, & denotare ſocrum, familiarem, & 
eum, gui rerum aliguarum nobiſcum eft 
particeſs . ; 

1 Tai eg Tp &C.] Variant hic inter 


fide prorsds alienam, damus- 


2 AuTus Sig ν,ů,: Stephanus Xeno- 
phontem ſcripſiſſe putat, abr Separiuuy, 
aut auTo& txvTiy Jopamweur, Sed quo mi- 
nts huic accedam, librorum, quos vidi, 
omnium prohibet auctoritas. 

3 Exthwc] Hæc eſt lectio MSti Bodl. & 
libri Camerariani. Priùs erat #x9psc, quod 
fine adjuncto elves. aut aliquo alio infini- 
tivo ſtare non poſſe vidit Stephanus. No- 
ſtram autem lectionem Leunclavius etiam 
in loco vertendo ſequitur, 
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Qopaives veer, Beins iyvojpives avlewres* Tov of ayalou 


quam ſi ipſe pœnas irrogando eos adeſſe cogeret. Hæe una docendi ra- 
tio erat, ut adeſſent: alia, quod facillima & maxime fructuoſa præſen- 
tibus imperaret: item alia, quod nihil unquam abſentibus tribueret. 


Præcipuus vero cogendi modus erat, 


ut, i nihil horum aliquem moves 


ret, ei facultates adimeret, ac donaret alteri, quem exiſtimaret poſſe 


ibi opportune præſtò eſſe: atque hoc modo amicum utilem pro inutili 


conſequebatur. (Inquirit autem etiam is rex, qui nunc rerum potitur, 
in eos, qui, cum adeſſe ex officio debeant, abſunt.) Ad hunc ſans 
modum Cyrus in abſentes ſe gerebat : 

Illos autem qui ſe offerrent exhibertntque, maxime /e putabat ad 
præclaras & laudabiles actiones excitaturum, quandoquidem princeps 
eorum erat, ſi ipſe ſubjectis imperio declarare ſe niteretur virtute 
in primis ornatum. Videbatur enim animadvertere, meliores gui- 
dem effici homines etiam legibus ſcriptis ; ſed principem bonum ar- 


1 Miſigee Te6wic This &c.] Stephanus 
timiditatem ſuam damnat, quod non auſus 
fit poſt Tp interpungere 5 quippe putat 

enitivum av; cum Tper2; jungi non 
* ſed cum pry igos Tporrog ſubaudi- 
endum ex præcedentibus, T2 apogi9%74y 
auTac JoperTeuny : ad quem Miyugey Toi» 
Toy Nofter dicit Cyrum æπ] ayayzyy adhi- 
buiſſe, Quad ſi intelligeret, inquit Stepha- 
nus, hunc neceſſitatis modum fuiſſe maxi- 
mum, oporteret alios neceſſitatis modos 
præcedere, quorum hunc maximum eſſe 
cenſeret : eùm tamen illos ejuſmodi eſſe 
non dixerit, imo etiam did aαναjjj unum 
Morum habuiſſe. Hactendòs ille. Dicen- 
dum for ſan eſt, cæteros etiam modos, (li- 


cet iis vox ayayxy diſertT non ſit adjuncta) 
minorem ſaltem aliquem neceſſitatis gra- 
dum inferre; atque adeo modum hunc, 
ultimo loco memoratum, non incommo- 
de dici potuiſſe maximum. | 

2 IIcesteig ro] Vide dicta p. 38 5. not. 2. 

3 EmT:ir4p dp;ycov ny &c.] Vulgo, vi 


ep! 4uT&v: ted vocula iy ex Gabrielii, 


Mureti & Camerarit vet. libris (quibus e- 
tiam editio Srephaniana adſtipulatur) erat 
adjecta. 

4 Trywutir] Ita MS, Bodl. & editio- 
nes Ald. & Steph. Aliz ge, exhi- 
bent: Muretus etiam teſtatur in vet. libris 
legi 2 ay Tus ανvx u · 
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bitrabatur hominibus / legem oculis præditam: quippe qui & ordi- 
nando jubere, & ordinis negligentem cernere ac punire poſſet. Ità 
cum ſentiret, primùm fe cultũs divini magis hoc tempore ſtudioſum 
declarabat, quia felicior evaſiſſet. Atque tunc primùm magi conſtituty 
ſunt, qui ſemper cum prima luce deos hymnis celebrarent, & quotidiè 
ſacrificarent diis illis, quibus ipfi ſacrificandum dicerent. Ha quidem id 
temporis conſtituta nune permanent apud eum regem, qui quovis tem- 
pore rerum potitur. Imitabantur igitur eum in his primùm Perſæ cæ- 
teri, quod & ipſi beatiores ſe fore arbitrarentur, ſi deos ita colerent, ut 
is qui & feliciſlimus eſſet & imperaret : prætereà futurum putabant ut, 
ſi hæc facerent, Cyro placerent. 
Cyrus ipſe ſuorum pietatem ſibi quoque utilem ducebat eſſe, cam 


1 ExpurQer, ] Hæc eſt editionis Leuntla- iu n net iy: ut hæc alius ſen 


vianas lectio, quam & Stephanus recipi- 
endam cenſuit. Vulgò legitur #y5par9uv- 
Cæterùm de re ipta lege Cicer, de Leg. 1, 
C. 1%, 
5 2 3 Sic propriè dici mili- 
tem, qui ordinem deſerit, atque officium 
ſuum non facit, pervulgatum eſt. Eadem 
eſt ratio vocis illi adfinis, qui utitur A- 
poſtolus 1 TBeſ. v. 14. ubi a malis militi- 
bus, & & wivzory fy Tatu, petit tranſla- 
tione, «TaxTsc vocat eos, qui Chriſti & 
Kpoſtolorum præceptis dicto audientes non 
erant, quoſque adeò, tanquam imperator, 
corripi jabet. Conf. 2 Thef. iii. 7. ubi 
eTaxTHy ſumptà itidem ab iis metaphors, 
qui militiæ munia non, utt decet, obeunt) 
de iis omnibus dicitur, qui aliter, quam 
3 vitz ratio atque honeſtas requirit, 
e gerunt. 


3 Nea, wud &c.] In Ald. & Fly, 
edit. i qi wIayucrigipe Ir: in Eton, 


tentiæ ſint principium ; cum tamen con- 
tra claudere præcedentem debe ant, ſed non 


fine aliquã mutatione: nimirum ſeribendo, 


udn ids , ut reſtituimus ex 
vet. Gabrielii libris & editione Stepha- 
nianà. Quibus ferè accedunt Camerarii li- 
ber & MS. Bodl. qui dant ir wdz:po- 
viouger ny, Leunclavius etiam fic reponen- 
dum & diſtinguendum vidit. 

4 Os dy] Duram eſſe vocum iſta- 
rum repetitionem, haud fine caus3 judicavit 
Stephanus. Minus etiam ſuavis eſt vocis 
Siotc ſonus, cam modò præceſſerat Sauce 


Hane tamen lectionem libri, quos vidi, 


omnes præſtant. Itaque nihil loco temers 
moverim; ſed retinendo ei way in po- 
ſteriori etiam loco, aut deeſſe verbum in- 
ter ua & Juen (five id fit Mei five 
x&Tign, five aliud hujuſmodi) aut ſub xx= 
Tegdbnoay reliftum eſſe ſubaudiendum «a= 
7:5 99, cum Stephang exiſtimaverim, 
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rationem eandem ſequeretur, quam illi, qui cum religioſis potias, quam 
cum iis, qui commiſiſſe aliquid impiè videntur, navigare malunt. 
Prætereà ſecum reputabat futurum ut, ſi omnes illi rerum participes 
religioſi eſſent, minus aliquod nefarium facinus tum contra ſe invi- 
cem, tum contra Cyrum ipſum deſignare vellent ; qui bene ſe de 
lis, quos rerum participes habebat, promeritum eſſe arbitrabatur. Iti- 
dem chm declararet, id maximi ſe facere, fi nec amicus nec ſocius 
Izderetur, & cùm acriter id quod juſtum eſſet intueretur, futurum pu- 
tabat, ut alii quoque ſe turpibus a lucris magis abſtinerent, ac ratione 
juſta rem facere mallent. Etiam pudore ac verecundia putabat omnes 
magis impletum iri, fi palam ipſe declararet, ita ſe omnes revereri, ut 
nihil turpe nec diceret nec faceret. Atque hoc ità futurum iſto argu- 
mento colligebat ; nimirum homines, non dicam principem, ſed illos 
etiam, quos aliogui non metuunt, magis reverentur, ſi verecundi ſint, 


1 hp] Hoc participium adfe- 
rens Camerarius, elocutionem hanc five 
ab Auctore five à librario conciſam eſſe 
ait: at recte Stephanus nullam hic conci- 
ſionem eſſe putat, ſed perinde accipit ac fi 
dictum eſſet, Toy avTiy Exav Meyi7 pacy, 57 
Tip ci v tips praver jaeTa TAY 60H wv 
2 Neri ei &c,] Egregia ſunt in 
eam rem apud Auctores teſtimonia, quæ 
Joco huic illuſtrando haud parum inſervire 
poſſint · Hue pertinet locus Æſchyli longè 
pulcherrimus: in ExTa i Omar, v. 603. 
& ſeq, poſtquam dixit Eteocles. 
Orv Te Eurarnauooorres iu fprrotg 
Aixany avdpa Too dugatbigipus? 
tribus verſibus interjectis, addit: 
H yap Eunugba's aotoy workne atnp 
Nautrs: SH nat Tavpyia Ty, 
Daw ardpay ovy DrowmTYGH Yiu, 
> 40 concinit Horatiana Muſa, lib, 3. 
Cd, 2. 


wetabo, qui Cereris ſacrum 
Vulgarit arcane ; ſub iiſdem 
Sic trabibus, fragilemgue mecum 
Solvat phaſelum. Sæpè Dieſpiter 
Neglectus, inceſte addidit integrum. 
Vectores utique, fi qua horribilis mare 
vexaret procella, cauſam ejus adtribuere 
ſolebant impietati alicujus eorum, qui in 


navi erant. Exemplum nobile in Jena i. 5, 


& ſeq. itidemque in Diageri, Sic. de Nat. 
D. I. 3. c. 37. Vide, fi libet, Al. H. V. 
I. 8. c. 5. Pbiliſtr. lib, 5. c. 20. Dieg. 
Laert. lib. 1. ſegm. 86. l 
3 Haęiges da.] Legitur etiam, teſtibu 


Stephano & Mureto, in libris quibuſdam 


vet. eopwiolay, Eadem lectio margini 
MSti Bodl. eſt adſcripta: cum qui recep- 
tum verbum non commutaverim. Ille ve- 
ro du rd din ai dicitur Ta xt:d'n 2: pt 
021, qui Tifgra: Thy Th; IR 4197088 


od'cy wopev3zuthcs, Ita Stephanus. 
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quam ſi inverecundi : & mulieres, quas eſſe verecundas animadver- 
tunt, homines intuentes viciſſim revercri magis volunt. Jam vero pa- 
rendi ſtudium ſuis ita maxime conſtanter manſurum putabat ; ſi eos, 
qui fine recuſatione parerent, in oculis omnium mags ornaret, quam 
illos, qui ve! maximas laboriofiflimaſque virtutes exhibere videren- 
tur. Cùmque fic ſentiret, fc etiam facere perſeverabat. Prætereà 
moderationem ſuam oſtendendo efficiebat, ut hanc etiam alii mags ex- 
ercerent. Nam cum viderent homines eum, cui maxima facultas eſt 
inſolenter agendi, modeſte ſe gerere ; minime volunt imbecilliores 44 
quidquam inſolentiùs palam agere. Sic autem verecundiam ac mode- 
rationem cernebat, ut diceret, verecundos palam turpia fugere ; mo- 
deratos, etiam illa quz occulte fant. Continentiam etiam fic exercita- 
tum iri 4 /i, maxime putabat, ſi ipſe declararet, ſe per occaſiones ob- 
latarum voluptatum ab iis quæ honeſta & bona eſſent non abſtrahi ; ſed 
velle potius ante lætitias laborem cum honeſtate canjunfum ſuſcipere. 
Itaque talis cum eſſet, perfecit ut ad portas magna inferiorum efſct 


1 Aist d aides &c.] Confer 1 Tim, illud zee (pergit Stephanus) in libri il- 
11, 9. ubi quas Apoſtolus virtutes in mu- lius contextum ex margine irrepſit, cùm 


lienbus requirit, eaſdem & Epictetus, & 
quidem 1iſgem ferè verbis Enchir. c. 62. 

2 Aioyps ewyorras] Camerarius, teſte 
Stephano, in ſuo exempl, poſt eioypz ſcrip- 
tum elle dae dicit. Sed cùm aptam ex 
ea, quam habemus, lectione ſententiam 
eliciamus, non eſt cur quidquam adjicia- 
mus. Si tamen addendum quid eſſet, in- 
quit Stephanus, nulla convenientior eſſe 
adjectic poſſet, quàm particulæ piy2y poſt 
&/0)pz vel poſt ty T@ gaypn, Sed quid fi 


aliquis fortafle covey deeſſe annotaſſet ? 
Fieri enim potuit ut, com aliquis, tc hüt 
Te A, ſeriphiſet, tandem lee tan- 
tum ſuperfuerit, aut certè animadverſum 
fuerit, ' & ex margine tranſlatum in con- 
textum. Hactenus ille : acutids, opinor, 
quam veriùs. Sed mihi religio erat, in- 
ſigni aded divinationis ſpecimine lectorem 
fraudare, N 

3 To Tay Tarautita Kc. ] Vide qua 
notavimus Ib, I. p. 48. 


"= K TPOT NAIAEIAS F. 


439 


— | \ » 
a, eration, vrtindi, Tois aptivecl, Wohnnv d aids g ed 
1 = 7 \ 5 / / P ie 1 » * 7 
BT nian woos aAnes. EmtYwas d av txts owe BrTe opyiCoproy 
. * Py „ c — 7 1, , \ 00 * 22 
P- Xpavyh dre æigoiſa vSi YEAWINL HAAR v², , AV HUTSS 
Ae. ie 7% ovis eic XAMAQGP FE Toure piv dn Wolbileg 56 
=> opwyles emi Fypaus 9 
— ws e/ * / \ / 15-0 oe 
A Tc wonejpuinrs d Tec aoxnoews ins dugar Eye 2TTEp 
ST . 2 os — » oe 9 / I 3 3 
5% ” BORE TAUTY WETO X TaUTNV e gig 
S. | » — 7 SM — H I, 0 / K \ \ 
£00; M TOEINLY EX, M WT TIXNG Of HANDESATIV. %i: yu%E 
5 8 "Wy , — / 1 , » 5 Fe. 9 * 
iq EMON SS EV wi od Xogioig HYTY fAXAISE αι εν,j, di 
— * / / 0 0 4 3 1 5 * 7 7 
e To Nnęioic Pevyeorv emer: wy ano TW) IMWW EELYES ] Ad- 
Þ» 4 » Ee 9 \ \ "Y A 8 / 2 Aol , * 2 0 
CT Aiga ameoynGelauy 0c THY Ts uu Oi *y £740 J= 
; . My \ \ ; 
Vos Nia Ka Th tyxpaTaay dt H Wore *% xn Haun x; A 
855 ui , SV» duaα , Pig wala , meorihits vg 
as - \ \ rc 
01 xowavas, Kai v d' irs Baoinevs % oi AA 0 Wo! Gaoinia 
WV 


modeſtia, przſtantioribus cedentium, magnus erga ſe invicem pudor 
& compoſita morum gravitas. Neminem ibi animadvertifſes vel ira- 
ſcentem cum vociferatione, vel inſolente riſu gaudentem: ſed eos ad- 


4 ſpiciens exiſtimaſſes reapſe ad honeſti decorique normam vivere. Et his 
"ty fere quidem agendis conſpiciendiſque occupati ad portas vitam de- 
| 5 unt: 

10 e Cæterùm exercitationis bellicæ causa venatum eos educebat, quos 
5 in his exercendos arbitrabatur; quod venationem duceret tum bel- 
4 lice rei totius optimam exercitationem eſſe, tum equeſtris longe ve» 
55 riſſimam. Nam ad inſidendum equis in locis quibuſlibet hæc maximè 
A reddit aptos, quod fugientes feras ſequi neceſſe fit: hxc item ſtrenuos 
4 efficit maximè guowis ex equis perficiendo opere, propter contentio- 
F nem ſtudiumque capiendi. Hie etiam maxime /uos illos participes ad- 
* ſuefaciebat ad continentiam, & labores, & frigore, & calores, & fa- 
1 mem, & ſitim tolerandam. Ac nunc quoque tum rex tum qui cum rege 
. 1 Aficm 47xy717] Noſter Km. ſub ini- ſigniſicatio p. 440. dee, FOAN Tack em- 
t tium: Ey@ wiv uy Tapairy Toic rice THMIety EVECHAAGSY, OTwE FHATIC dpigres h 

An KATAZpIVENY KUYWY £71) — tx Tu- ere Kobe. 

i Twy yep vi T4 vic Tov TONE LADY 4/2 3 Kai Thy &c.] Plutar, in Philopzm, 
n Sel, dt 74 , &, His ſimilia pal» p. 357+ de militari inſtituto victũque: à 
? fim in eodem libello, necnon hujus hiſt, 


lib. 1. p. 10. reperire eſt. 

2 $:eT1uiay Kc. ] Leunciavius fic lo- 
cum vertit —  DrODICr ſtudium Bono- 
ris & cupiditatem capiend;, At gnuatie 
Kia rectiùs, opinor, hoc loco ſimpliciter 

. reddas, Studium, Contentio: qualis nimi- 
rum eorum eſt, qui obnixè contendunt, ut 
honorem & laudem ſibi ex te quapiam 
conſequantur, Eadem ejuſdem vocts eſt 


Ju 4 (iv , taTiipa, Kt rang 
ae Trae Hott, Aαννντα, d Pipery 
gd, patv ivduuay uo mint, padicoc 4 
aſevTviey. Adi Noſtrum ſub finem ku 
ner. Stephanus legi teſtatur, Kai mote 
TIC Kati fUNM Kal Fahy, E mac T6 
aitacy #2] di}:e $urzol gizur, Addit c- 
tiam, ex Camerarii libro adferri 1 20 
3 nαν Scd nihil muto, 
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vivunt in his faciendis perſeverant. Quod igitur arbitraretur nemini 


convenire imperium, qui non eſſet ſubjectis ſibi melior, etiam iis, quæ 
antehac expoſuimus, omnibus perſpicuum e ficut illud quoque, quod 
ſuos in hunc modum exercendo, multò maximè tum ad continentiam 
tum bellicas artes & exercitationes ipſe laborando ſe conſuefaceret. 
Nam venatum quidem alios educebat, ubi nulla neceſſitas dam manere 
cogebat: ipſe vero etiam cum neceſſe eſſet manere, domi feras venari 
ſolebat, quæ in ſeptis hortorum alerentur: nec vel ipſe prius unquam, 
quam ſudaſſet, ſumebat cœnam; nec equis prius, quam eſſent exerciti. 
pabulum objiciebat: ad hanc venationem ſceptrigeros etiam ſuos invi- 
tabat. Itaque multùm in omnibus præclaris adtionibus & /udiis ipſe 


præſtabat, multùm qui cum eo verſabantur, ob exercitationem an 


perpetuam. Atque hujuſmodi ſane exemplum ipſe ſe præbuit. Prz- 
tereà, ſi quos alios videret maxime rerum honeſtarum ſectatores, eos 
& donis, & imperiis, & ſedendi loco, & omnibus honoribus ornabat; 
adeò ut omnibus ingens ſtudium inj iceret, quo quiſque Cyro præſtan- 
tiſſimus videxetur. | 


T My wiper K.] Leunclavius marg:- 
nalem hane lectionem in vertendo hoc lo- 
co ſequitur: 67974 pan jhEVUY 0X28 aVHX HH 2 
& ea quæ ſtatim ſequuntur verba fic di- 
ſtinguit 
& c · Quod ad lectionem illam attinet, vox 
ſane og ſubaudienda potiùs, quam tex- 
tui, contra librorum omnium fidem, in- 
ſerenda videtur: nec mihi Leunclaviana 
diſtinguendi ratio æquè placet, atque iſta, 
gu2 in cdit. Stepb, Eton, cæteriſque fere 
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omnibus obtinet: quamque aded recepi- 
mus. De re ip<a vide que notavimus p. 
22. 

2 Ilir idp@oa &c.] Idem ferè de Cy- 
ro minore tradit Noſter in libro qui in 
{cribitur Oixzvepe. p. 484. edit. Steph, O- 
H ou Tiy Mbps, (Lyſandrum adloquie 
tur Cyrus) rar Tip uyizivn, wi rarer. 
qummæai, pi dpd aι i Tat ToSpnal 
Ti, 1 &e. : | pes 
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Animadvertiſſe vero nos in Cyro id quoque putamus, quod non eo 
duntaxat principes exiſtimarit præſtare ſubjectis fibi debere, ut iis me- 
liores eſſent; verùm etiam illecebris guibu/dam hos illis deliniendos 


| arbitraretur, Itaque tum ſibi veſtem Medicam geſtandam eſſe certo 


judicio ſtatuit, tum % i ſus participum collegio perſuaſit, ut eandem 


induerent: nam fi quid in alicujus corpore vitii eſſet, id veſtitus is oc- 


cultare Cyro videbatur; & illos, qui eum 233 quam pulcherrimos 
& maxi mos exhibere. Habent enim hujuſmodi calceos, in quibus maxi- 
me ſubjici clam aliquid poteſt, ut grandiores, quam fint, eſſe videantur. 
Hoc etiam admittebat, ut oculis pigmenta quædam ſublinerentur, quo 
viderentur oculos habere pulcriores, quam eſſent; & ut fucus infrica- 
retur, quo præditi colore meliori cernerentur, quam natura conceſſiſſet. 
Ad hc eos exercuit, ut palam nec exſpuerent nec emungerent ſe; nec 
ad ullam rem ſpectandam ſe converterent, quaſi nihil admirarentur. Hzc 
adeò univerſa putabat aliquid adferre momenti ad hoc, ut ſubjectorum 
imperio ſuo contemptu minime digni viderentur. Et ad hunc ſane 


Sold gue, que poſſit facers & ſervare be- 


1 Vrexęhe bet di Kc. ] Ex more ſcil. 
Medorum ac Tpupwray apud alias etiam 
gentes. Vide quæ hic de re notavimus p. 


15. 

1 Ne dq JavaunGyric] Zenonis placi- 
tum erat, teſte Laert. I. 3. F. 123. r c- 
ee ud Davuatur, Pythagoras etiam hune 
ſeſe ex Philoſophia fructum percepiſſe 
pre feſſus eſt, To wndiy Davin, Plu- 
tarch, wt T8 axgiuy, pag: 44+ Hinc Horat. 


J. 1. op 6. | 
Nil admirari prep? res qt una, Nymici, 


| atum, 

At Platoni in Theateto p. 155. & A, fler, 
Tai {TH Ta, (uo, I. 1. c. 2. 79 C 
eſt apxn Tix piXogoopize, & AA ES οον 
race. Verùm conciliari poterunt, quæ 
tantùm inter ſe pugnare videntur, ſenten- 
tiæ; fi de tirone philoſopho, Platonem & 
Ariſtotelem, de veterano ſapientiæ jam 
apicem ſummum aſſecuto, priores illos lo- 
qui ſtatuerimus. ; 
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modum eos, quibus beneficio ſuo magiſtratus mandandos eſſe putabat, 
inſtruxit; tum exercendo, tum illo ipſo, quod eis cum majeſtate præ- 
eſſet: quos autem ad ſerviendum inſtruebat, eos nec ad fe in laboribus 
ullis liberalibus exercendos excitabat, nec habere arma ſinebat: ſtu- 
47 dabat operam, ne unquam liberalium exercitationum causa 
vel cibo vel potu carerent, Etenim his permittebat, quoties equitibus 
feras in campos adigerent, ut cibum ad venationem ſecum ſumerent, 
ingenuorum vero nemini: quando item faciendum erat iter, ad aquas 
eos, perindè ac jumenta, ducebat. Et cum prandii tempus erat, ex- 
pectabat eos donec aliquid comediſſent, ne fames ingens eos invaderet: 
quo fiebat ut etiam hi, non aliter ac optimates, eum patrem adpella- 
rent; quod curam ipſorum gereret, ut ſemper fine dubio mancipia 
manerent. Ac totum quidem imperium Perſicum hoc modo firmum 
ut eſſet ac fabile, Cyrus eftecit : 


1 N d invtg, el Ita edit. Steph, vit. Vide quæ de hoc verbo notavit Cl. 
Leuncl. Ald. In quibuſdam libris poni= Junger mannus ad Poll. I. 2. ſegm. 219. 
tur diſtinctio poſt xpuvar. non trectè: ſed Gell. 1, 16. c. 3. 
de quo tamen lectorem non celandum ex- 4 Harte ixzner] Heroditus lib. 3. c. 
iſtimavi. | | 39, Atyours Tiga we Anpetoe iy 
2 Orot pre Kc. ] Tia reſeripſimus ex » xarmos KayuConc dt, dien, Kipe 
MSto Bodl. Prius legebatur Gras hαπ]⁰.,˖r Ji, an. O , ors zn ονν ad VI 
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horum omnium adpellationes, ab Herodo- 
to hauſtas, recenſet etiam Tem ſtius orat. 
19. P. 233, poſtr, edit. IIa A 
ws Kupor , Te · Kajpbuony d, di- 
n Opin) d, Anh £Twrouaov. 
Tangit & Julianus orat. 1. pag. g. ubi 
vide erudititiimas Illuſtriſ. Ez, an lemi 
obſervationes, : 
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At fibi ne quid ab iis, quos in poteſtatem redegiſſet, accideret, ni- 
hil periculi futurum, valde animo confidebat : (nam & imbelles eos ex- 
iſtimabat, & nullo inter ſe conjunctos ordine videbat, ac prætereà ne- 
mo illorum propiùs ad ipſum neque noctu neque interdiu accedebat) 
quos vero præſtantiſſimos ducebat, & armis inſtructos, & confertos con- 
ſpiciebat, ac partim ſciebat equitum duces eſſe, partim peditum; eo- 
ramque complures animadvertebat eſſe animis elatis, quaſi qui ad im- 
perandum eſſent idonei ; quique propius ad cuſtodes ipſius accedere ſo- 
lebant, quorumque multi Cyrum ipſum ſæpenumerò convenirent ; (quod 
eri neceſſe erat, ſiquidem opera ipſorum uti vellet) ab his igitur maxi- 
me ne quid ei mali accideret, periculum erat, idque multis modis. 
Quamobrem diſpiciens quo pacto ab iis quoque tutus eſſet, arma qui- 
dem illis adimi & reddi ad bellum ineptos, minime probavit; quod 
eſſe illud & cum injuria & cum imperii everſione conjunctum duceret : 
rursd5 eos non admittere, ac palam declarare quod fidem eis non habe- 
ret, id belli initium M arbitraretur: itaque hoc unum iſtorum omnium 


8 e 


1 Tag hv, dr xat &c.] Sic edit, Leuncl. Steph, Leuncl. In aliis quibuſdam legitur 
'Eton. 6 nec aliter ſcribi voluit Ste - 2e, quibus accedit exemplar Gabrielio 
phanus. Ald. habet x&yproSar Frainaey aus viſum. Parum refert utro tandem modo 
Toic, Sed puinnw cum præterito infinitivi legas; nam apud Auctores ſæpè nomina 
perperam jungitur. MS. Bodl. turbat hic neutra pluralia cum verbo plurali juncta 
omnia: quippe exhibet e ονε iy reperias. Noſter lib. 1. pag. 72. in eãdem 
prac. Idem liber, itemque edit. Ad. & etiam periodo diverſos adhibuit numeros: 
Flor. paulò infra dant xeyproJai me TAti- ty Toi 702ml; Tu u,, ne jAUXEVH ata, 
Foc, ubi reponendum eſt x A' aas e. wWI:z ur TaiTa yap E R iFν,muã 
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Quo igitur modo perveniſſe nobis eò videatur, ut amaretur, exponere 
conabimur. 


Primùm quovis tempore quam poterat maximè humanitatem animi 


declarabat ; cum exiſtimaret, quemadmodum facile non fit eos — | 


qui odiſſe videantur, aut male erga nos adfectos benevolentia complecti, 
hc fieri non poſſe ut illi, quorum cognitus fit amor & benevolentia, iis 


odio fint, qui / uy} arbitrentur. Quamdiu certè quidem minis va- 


leret opibus ad beneficia conferenda, tum illis proſpiciendo qui cum ipſo 
verſarentur, tum pro iis laborando, & palam declarando ſe proſperis ip- 
forum rebus lætari, adverias graviter ferre, venari amorem eorum ni- 
tebatur : verum polteaquam hoc adeptus eſt, ut beneficus eſſe largiendis 
opibus poſlet, animadvertifie nobis videtur, primo quidem beneficium ho- 
minibus inter ſe ex eadem 1mpensa nullum eſſe gratius, quam fi quis ci- 
bum ac potum impertiatur. Id cum ita ſe habere ſtatuiſſet, primùm de 
mensa ſua mandatum dedit, ut quibus ipſe cibis veſceretur, iis ſimiles 
iemper ſibi adponerentur, permultis hominibus ſuffecturi: quæcunque 


1 TIzpzTiBarro] Sic in omnibus, quos nihil muto: nam legitur ſimplex Saiαν,j, 
vidi, libris ſcriptum legitur. Portus re- Seite, Serre, pro Dun, Neo, Jilro, nec 
ponendum dicit vel æενεuννε, vel Ta- quid cauſæ eſt, cur eadem etiam compoſiti 
forma non obtincat. 


«THuT2, accentu in præcedentem ſylla- 
ob verbi compoſitionem retracto, &d 
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adponebantur, ea ſemper omnia, extra illos, quibus ipſe atque conviva 
veſcerentur, diſtribuebat iis ex amicis, quibus volebat oſtendere ſe eorum 
meminiſſe, aut ſe iis bene velle. Prætereà mittebat czbos iis, quos ob dili- 

entiam in excubiis vel admiraretur, vel in præſtandis obſequiis, vel aliis 
1 actionibus: ſimul ſignificans, non eſſe ignotam voluntatem ejus, qui fbi 
gratificari cuperet. Eodem etiam honore ciborum è menꝛã /ud miſſorum do- 
meſticos ſuos adficiebat, quando aliquem Iaudare vellet: atque etiam cibos 
omnes horum domeſticorum in mensa ſua adponi curabat, quod putaret 
hoc eis benevolentiam quandam inditurum, ſicut & canibus u/# venire fe- 
let. Quod fi amicos aliquos a multis coli vellet, his etiam aliguid de 
mentã ſua mittebat ; hodiẽque adeò etiam ſi quibus de mensa regis mitti 
aliqua vident, eos univerſi magts colunt ; quod illos & honoratos eſſe ar- 
bitrentur, & auRoritate valere ad impetrandum, f quid ipfis ſit opus. 
Nec his ſolum de cauſis, quas indicavimus, lætitiam adferunt quæ à 


1 Ex ag, &c.] Hane lectionem, 


levi mutatione factà, ex MSto Bodl. repo- 
fſoimus; nam in eo ſcribitur iy ae Twi 


Jr. In Aid, & Flor. edit, habes ty v 
en: in aliis iy aig1oigy; in Steph, & 
Louncl, iy axdaig vε &c, At Stephanus 
Budzum nobiſcum facere in annot. teſta- 


tur: atque ipſe aded fic, uti repoſuimus, 
legendum ſe putare fatetur. 


2 Ori gx naviary c.] MS, Bodl. ors 
Led Nanga, in marg, d aavferony, 


Edit. Ald, & Flor, A N yaps 


Sie ha SUN: Sed Stephanus, Leun- 
clavius aliique (ex vet. etiam cod. auctori- 
tate) lectionem receptam rectè ſunt am- 
plexi. 

3 Oizir@y are Tis c.] Oitirai qui di- 
cantur, docebit p. 193. u. 2, 


4 Tete xugiv] In edit. Flor. legitur THe 
Teo): at in Ald, Steph, Leunc, cæteriſ- 
que, quas vidi, omnibus, necnon in MStw 
Bodl. Tor xvgiy, Illam lectionem ſequitur 
Philelpbus : hanc tamen Stephanus pro 
vera habendam rectè judicavit. Etiam 
ferociſſimas quaſque belluas (verba ſunt 
Parti) vocum blanditiis & ciborum ille- 
cebris ita lenimus, ut innatam feritatem 

odammodò exuere, & quandam man- 

uetudinem induere videantur, ut ſe nobis 

arbitratu noſtro tractandas facile permit « 
tant, Quid mirum igitur, fi de canibus 
idem hoc loco dicatur; qui folent, heri- 
lem menſam circumſtantes, expectare, dum 
aliquid ſibi cx cd projiciatur? _ 
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rege mittuntur, ſed reapſe multùm præſtant ſuavitate, quæ de men:3 
regis veniunt. Atque hoc ſane ita eſſe non eſt mirandum : nam ut 
aliorum quoque artificiorum opera magnis in urbibus egregie perk- 
ciuntur, fic etiam cibi regii longe præſtantiùs elaborantur. Nam par- 
vis in urbibus 11dem ſpondam, januam, aratrum, menſam fabrican- 
tur: (atque ſæpenumerò idem etiam domum exſtruit, & ben ſe- 
cum agi putat, ſi hoc modo locatores inveniat operis, unde quod ipſi 
ſufficiat alendo paret : fieri certe nequit ut is, qui multis artificiis 
occupatur, omnia rectè faciat) at magnis in urbibus, quia multi ſin- 
gulis egent, vel unum cuique ſufficit artificium, ut eo fe alat: ſæpe- 
numero ne unum quidem totum, ſed calceos alius viriles, alius mulie- 
bres facit. Eſt ubi alius calceos duntaxat nervis conſuendo ſe alit, 
ſcindendo alius; itidem alius tunicas tantummodo conſcindendo, alius 
nihil horum faciendo, ſed iſta componendo, Quamobrem neceſle eſt 
eum, qui occupatur opere minime longo, etiam id guam optimè cogi 


1 Od yams &c. ] Aut rade, (quod 
mox ſententiam claudit) aut xir@vac men- 
dosè legi arbitratur Stephanus: ſed hoc 
quam illud ſuſpectum magis habet. Nam 
ei hic accuſ. xtr va locum occupare vide- 
tur alius cujuſdam, qui ad Tx u eαννẽuv; 
pertineat. Ait idem ſuſpicionem ſuam 
augere participium ourTipury : quod, ſe 
judice, veriſimile fit non minds id ut 
Twv UT ajadrwy dixiſſe Xenophontem, 
quam duo præcedentia neff ag & ei- 


Cor, At cùm Xenophon jam participium 
TXigav adhibuerat 3 haud conſentaneum 
eſt, uti mihi quidem videtur, ut illud al- 
terum partic, ouyTiperey de eadem re ſta- 


tim ingereret. F. Pollux certè lib. 7. c. 20. 
Tet undead tur loquens, hac ipſa Xeno- 


phontis verba citat, & ad gyitay ſiſtit. 
Quare nihil mutandum, ſed vad re ad ca 
omnia quæ præceſſerant, five ur:dipuara, 


hve xiTayas te ſpiciant, referendum cen- 
{cos 


FTC 


TW & 
e/ . 
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perficere. Hoc ipſum & in victu accidit. Nam cui ann, F idem le- 
cum ſternit, menſam inſtruit, farinam ſubigit, alas alia obſonia parat, 
eum neceſle eſt, opinor, fic habere ſingula, uti ceſſerunt: verùm ubi 
negotii uni ſatis eſt, ut elixas carnes coquendas, ali ut aſſandas; aliz ut 
elixos coquendos piſces, alii ut aſſandos, curet: alii ut panes faciendos 
Curet, ac ne hos quidem omnis generis, ſed unam ab eo paris ſpeciem 
probatam effici ſatis eſt ; um vero hac in hunc modum facta, neceſle 
eſt, opinione mea, egregiè admodum eſſe ſingillatim perfecta. Et ta- 
lia quidem cum inſtitueret, /uos cibis demerendo longe Cyrus omnes 
ſuperabat : 

Ut autem homznes demerendo aliis etiam rebus omnibus longe præſti- 
terit, id eguidem modo ſum narraturus ; nam tametſi mortales cæteros eo 
ipſo excelleret, quod proventus plurimos perciperet z multo tamen e- 
tiam in hoc magis excelluit, quod unus inter hom ines plurima largire- 
tur. Atque hoc quidem ita a Cyro cœptum fuit ; ac permanet etiam nunc 
apud 109 reges multa donandi conſuetudo. Quis enim palam opulen- 
tiores habet amicos, quam habeat rex Perſarum ? Quis /i rege ſuos ele- 
gantius ornare veſtitu videtur ? Cujus munera eu/mod; e cognoſcuntur, 


1 Amveyxaodai) Aliam ſcripturam Ca- 1 Tie di] Stephano placet hc leQio, 
merarius è ſuo vet. libro depromptam ex- Tz wic d da, eodem ſenſu manente, 
hibet, nimirum Jurtyxacla:; quod reddit ſed articulo ornatũs aliquid adjiciente, Ve- 
excellere. Sed durizxan92: pro excellere, rim de mutanda ſcripturà non ſum ſoli- 
ſicut dicitur Jiyiyxas, meritò vetetur Ste- Citus, ubi nec libri (quos videre contigit) 
phanus vt aliquo ſcriptoris hu/us cxemplo variant, nec neceſſitas ulla vel Auctoris 
deſe n ſi poſſit. conſuetudo & indoles id requirit. 
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Ep X,0jpfvwn * wal xνιν,EV‚ dar, 1 Kö: Toro d 
reh N ors wepytleilos ifs paaracv 1 aPargupine, Kar 
rtud bon d ws g rg Bacihiws xakvpives De g Tot 
Baoikius Gre d GAAws ixlioalo 1 TW dug hi Te H vin 
Tz; Yap ameyſunrailas 00% Xapos ar ein wenvolai, prydaus 
weoytlav, w imoinoey avigwrous 2 WTEKOVSEV 2 x- 
routen Ti d Gyſtinailes wheiouar Earinix' Ex Tere Of 
qualia ſunt regis illius nonnulla, armillæ, torques, equi frenis aureis 
inſignes ? non enim illic hc habere cuiquam licet, cui rex ea non do- 
naret. Quis alius magnitudine munerum efficere dicitur, ut fratri- 
bus ipſe anteferatur, & parentibus, & liberis ? Quis alius hoſtes ſuos, 
multorum menſium itineris intervallo diſtantes, fc ulciſci potuit, ut 
rex Perſarum ? Quis alius, cùm imperium aliorum evertiſſet, fic diem 
extremum obiit, ut à ſubjectis ſibi pater adpellaretur, præter Cyrum ? 
At nomen illud magis ei tribui qui beneficia confert, quam qui rapit 
aliena, conſtat. Accepimus etiam, Cyrum illos, qui & oculi & au- 
res regis adpellantur, non alia ratione ſibi conciliafſe, quam munera lar- 
giendo & honoribus ornando : quippe dum in eos, qui nuntiabant 
quæcunque ipfius interefſet in tempore cognita habere, magna benefi- 


cia conferret, efficiebat ut homines multi & auribus id captarent & 
notarent oculis, quo nuntiato, cegi aliquid utilitatis adferrent. Hine 


1 Ti nai &c.] Verſum in oratione 
Feri, multd * eſt, totum : ſicut e- 
tiam in parte, deforme; inquit QuinRil» 
Instit. Orat. l, 9. c. 4. Plurimos damen, 


in gud me non inficior mediocriter efſe 
ver ſatum : 
Plura fi defideres exempla, B:ircovium adi 
ad Dionyſ. Hal. T. 2. p. 51. v. 39. edit. 


præſertim hexametros, ĩn orationis tractu 
proſaici ſcriptores effudere, Imò Quin 
ctilianum ipſum in eandem compoſitionis 
incuriam, quam in aliis acriter perſtrin- 
git, incidiſſe notat Cl. Marklandas epiſt. 
crit. p. 14. utendum (verba ſunt 
Fabii Inſtitut. Orat. I. 1. c. 6.) 

plans ſermone, ut nummo, cui publica 

forma eft, 

Similiter Cicero. ad Att. I. 2. ep. 18. Dif- 
Plico mibi, nec fine ſummo ſcribo dolor e. 
Et ia principio orat · Archiang ; {i qua, 
#nqu:7, exetcitatio dicendi, 


Oxon, & Barth, Adv. I. 8. c. 21. 1, 11. c. 
16. Conf. Fac. i. 17. ubi Apoſtolum in- 
tegrum hexametrum adhibuiſſe notavit Cl. 
Blackwallus ; quem vide ſis ad 8acr, Claſſ. 
p. 15 t. 

2 Harp ve] Vide quæ paulò ſus 
pra notavimus, p. 442. 

3 Orban &c. ] Suidas, Oglanyuce 
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multos eſſe regis oculos, & aures multas, exiſtimatum fuit. Quod fi 
quis arbitratur unum regi potiùs expetendum eſſe oculum, 7s tem non 
rectè æſtimat: nam unus aliguis cernere pauca, pauca unus audire poſ- 
ſet ; & quædam quaſi negligentia cæteris eſſet indicta, ſi uni tantum id 
mandatum eſſet officii : prætereà, quemcunque 7egz: oculum eſſe ani- 
madverterent, ab eo cavendum ſcirent. Verùm ita ſe res non habet, 
ſed audit rex quemlibet, qui ſe vel audiviſle vel vidiſſe quidpiam dig- 
num quod curz habeatur adfirmat. Atque ita multz regis aures, multi 
eſſe oculi exiſtimantur: & ubique proferre metuunt ea, quæ regi non 
conducant, tanquam fi audiret ipſemet; & facere quz non conducant 
ei reformidant, tanquam fi præſens ipſe adeſſet. Itaque non modo non 
auſus eſt ad quempiam aliquis ſiniſtram Cyri mentionem facere, ſed 
etiam ita quilibet adfectus erat, quaſi omnes, quibuſcum quovis tem- 
pore verſaretur, & oculi regis & aures eſſent. Quod vero fic in eum 
adfecti eſſent homines, ejus rei cauſam equidem 1gnoro quam potiorem 
quis putet, quam quod exiguis % meritis beneficia rependere magna 


vellet. 
Ac munerum quidem magnitudine eum ſuperaſle ali, mirum non eſt, 


1 Ei di vic ora &c.] In Camerarii li= 2 Oda d rh &c.] Rectè monet Ste- 
bro ſcriptum eſſe teſtatur Stephanus, « Is phanus, vel exgy ſcriphiſe Xenophontem, 
Tivic woyTo & verſu eodem, un öpbet ches vel in da incluſiſſe negativam particu- 


ra. Sed utrobique weyro aut ora ſcri- lam, quam Grac ſibi præfigi poſtulat; per- 
bendum monet Stephanus, & quidem hoc inde ac fi dixiſſet vx dr , 

potiùs quam illud. At vulgata mihi pla- 
cet lectio, neque adeò eam cum illis com- 
mutare velim, 
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cum opulentiſſimus eſſet; at vero eum, quia eſſet regia cum dignitate, 
amicos officiose ſtudioseque colendo viciſſe, id /ane magis prædicari me- 
retur. Enimverò traditum eſt, eum in nulla re adeo manifeſta pudoris 
ſigna dedifle, poſteaquam ſuperatus eſſet, atque in amicorum cultu & 
mee. Ac dictum guoddam ejus memoratur, quo ſimilia perhibuerit 
eſſe boni paſtoris & boni regis opera: nam debere paſtorem aiebat, poſt- 
eaquam jumentis felicitatem conciliafſet, it deinde illis uti, (que qui- 
dem pecudum eſſet felicitas) itemque regem, poſteaquam civitatibus & 
hominibus felicitatem conciliaſſet, illis uti, Nihil mirum igitur, cùm 
hac eſſet in ſententia, fngu/ari contentione conatum eſſe homines uni- 
verſos officiosè demerendo vincere. | 
Præclarum certe & illud documentum Cyrus dediſſe Crœſo perhibetur, 
cum is futurum admoneret, ut multa largiendo pauper fieret; cui tamen 
liceret, uni quidem homini, plurimos auri domi ſuæ theſauros recondere. 


1 Hapamaioic igya &c,] Vide fis quæ 
ſupra notavimus p. 1, His, ex J. Poll. 
ſegm. 449. lib. 1. libet addere, @ujpiva, 
et 6X0), Eu , GUCW THY, ie com- 
muni omnes nomine dici your. quod an- 
te nos notavit etiam Cl, Bos in Diſſ. de 
Etymol. Græca. II/ autem, (6 T@y 

mpoCzTwy Hyman, uti dicto loco J. Pollur) 
ductã ex paſtoritii regiique muncris fimi- 
litudine quadam metaphors, paſſim A 
Scboli. in Homer exponitur Paonws, Ex 
eadem re&ions notione, quæ voci huic 
ſubjecta eſt, Eceleſiæ Præfecti in Sacris Li- 
teris comparantur Tafuio!, & Toufualny 
dicuntur Ecclefiam. Vide Af, xx. 28. 
1 Pet, v. 2, Hinc Chriſtus Dominus, Rex 


Regum, ſummus Eccleua Præfectus, voca- 


tur 0 one o uiryas Heb, xiii. 20. & 
apxiroany Pet. v. 4. Cyrus autem ipſe, 
cui hanc Xenophon tribuit ſententiam, 
Paſtor Domini adpellatur Iſai, xliv, 28. 

2 Nerat zen] In Camerarii libro poſt 
xp {criptum eſt ah: quæ particula ali- 
quid ornatũs adjicit, ſenſum non mutat. 
Eadem eſt ratio articuli T« ante Tivos di 
dupa, uti notavit Stephanus. 

3 IÞigug /i 34 &c.] Ab interpretibus 
nonnullis zu, pro p6ve minds rectè acci- 
pitur. Illis autem verbis ſignificari mo- 
nuit Stephanus, plures eſſe qugm uſquam, 
qui gui unius tantummods wir: ſint. 
Alioqui enim licuiſſe & aliis plurimos do- 


mi theſauros recondere, qui negate Teno- 
Phon potuiſſet? 
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Quæſiviſſe tum Cyrus dicitur, Et quantam pecuniz ſummam habiturum 
me jam fuiſſe arbitraris, fi, quemadmodum tu jubes, aurum collegiſſem 
ab eo tempore quo cum _— ſum ? Ibi Crœſum dixiſſe azunt, Ingen- 
tem quandam ſummam. Et ſubjeciſſe Cyrum, Age vero, Crœſe, mitte 
quendam cum hoc Hyſtaſpa, cuicunque fidei plurimum habes. Tu au- 
tem, Hyſtaſpa, inquit, circumito profectus ad amicos, ac dicito mihi 
quoddam ad negotium eſſe opus auro; (& reverà mihi eo eſt opus) & præ- 
cipe, copiam pecuniæ mihi quiſque ſuppeditet, quantam poſlit ; ſcriptam- 
que adeo de ea obſignatamque epiſtolam Crœſi miniſtro ferendam tradat. 
Cumque hæc, quæcunque dixerat, etiam mandaſſet literis atque obſig- 
naſſet, dedit eas Hyſtaſpæ ad amicos ferendas: & in his ſcripſit ad omnes, 
etiam Hyſtaſpam, tanquam amicum ſuum, exciperent. I cùm circum- 
iviſſet, & Crœſi miniſter literas adferret, inquit Hyſtaſpas, etiam me- 
cum, rex Cyre, tibi agendum erit ut cum divite : nam permultis tibi 
cum muneribus adſum, propter literas tuas. Et Cyrus, Ergo jam, ait, hic 

uoque theſaurus unus nobis eſt, Croeſe : cæteros autem conſiderato, ac 
fabduRis rationibus collige, quantæ nobis pecuniz paratæ ſint, ſi ad 
uſum aliquem eis mihi fit opus. Crœſus initis rationibus multò plures 


1 Ein, Head c.] Diſtinctionem in- pid, non ab drm pendent, ſed potids 
ter voces iftas tollit Leunclavius, & lo- reſpiciunt ea, quæ modò protulerat Cyrus, 
cum fic reddit, 16; Creſum indicùſſe mag- Kai we av in & c. quaſi reſpondiſlet 
nam guandam ſummam. De qui hive ver- Crœſus, Had ove ply dv Rd c 
tendi five interpungendi ratione illi non 0% Xon4«Tet tires, 5 &. 
adlentior, Nam verba iſta II Tire A- 


Gg 2 


452 E ENOOGNT O 
WOALTAAT 12 te, d In Kü Gy e, iv Tois NE ps Ion, 
ti (viaeyev. Emi d Tito Paveger iyivilo, ti Aal 0 Kö- 
eO, Oexs, ava, 0 Keoioe, ws £40 x, 24408 | Inoavee 3 AM 
6 july xenevers jars Wap tact ares (nntyoria, Ohore tei vt 
J. g 9 Nigga, mY O euros 3 Oc il Hic hops, 
/ / 3 * 92 * , | / — 3 7 

TETINS WiIFEVEW" EW d, Tf Pigs WA8TIES Worwl, * TETES [40 

/ \ \ 75 e/ 9 2 * Os t / 5 tha 
voni dre avess 2 O Wer £jps Te &y TY nu] ayaly 
Wig) ipus ea, Nel. Pevers uh tmeeno du pry, Kai GAN 
of (or ten” i aps & Keoioe, © e of tel dovles tis rds u- 


as Tois duet, imoineav -, wins dil, Tire pts bt 
20: &yT095 Suva Tepryeviol a, GAN” Hν,jẽꝙ ür XX YO, demeg f oo 
o GANG, XgHA¹l¹ Th d os Hilo dreeÞPiper he dend r, A 
MAtiow, & TI On u, 5 imeiduy Tw previ weg ic, 7% / 4 1 


U ar xaſogd luci, T& d xalacnmeci, TU 0 ap) vad il e 


reperiſſe fertur, quam habiturum jam in theſauris fuiſſe Cyrum dixerat, 
ſi eas collegiſſet. Quod ubi patuit, dixiſſe Cyrus traditur, Videſne, 
Crœſe, mihi quoque theſauros eſſe? Tu vero me jubes, collectos eos 
apud me retinendo, invid i me atque odio per eos exponere, ac mer- 
cenariis cuſtodibus præfectis fidem habere : ted ego amicos a me locu- 

letatos arbitror mihi theſauros eſſe, cuſtodeſque tum mei ius tum 
3 noſtrorum fideliores, quàm ſi præſidiarios mercede conductos 
eis præficerem. Etiam aliud guiddam tibi dicam : ego nempe id, Crœſe, 
quod cum dit indiderint in hominum animos, pariter omnes fecere pau- 
peres, ne iple quidem vincere poſſum ; ſed expleri pecuniis nequeo, 
perinde atque cæteri: verum hoc diſcrimen inter me & alios plurimos 
eſſe puto, quod illi, chm pecuniz copia ſufficientem ſuperante potiti fu- 
erint, partim eam defodiunt, partim putreſcere ſinunt, partim numerando, 


* 


W 6 < 22 2 3 


1 Oncabpei z] In edit. Eton. poſt vocem que magnus ille Macedonum rex erat ſen- 
iſtam rectè ponitur interrogationis nota : 


: tentia z de quo fic Theon: 1 
quod Stephanus etiam fieri oportere vidit #pewTn9:tc ume Tivic, ms iu ve Dnoay- 


monuitque, Sic etiam p. 320. pac de in- dc“ Ey Teruc, ien! Migae Tyr lure 


5 * 2 1 p wy 22 2 "hy ” ak 8 F 
8838 E ² XX ed ata 
* 5 2 N 9 


terrogativè poni videre eſt. Infinitivos 
autem illos, cri & qxvai, Noſtrum ix 
apapx2.2nmu hoc loco poſuiſſe, tametſi nul- 
lus moneam, animadvertet lector. 

2 Epioarre. mie 92p5pur, &c.] In Ald. & 
Flor. non poſt wio9ezipes poſita eſt inter · 
punctio, ſed poſt tpipurre, Atqui con- 
ſentaneum eſſe videtur, ut wrofceipur cum 
echν,&aonjungamus, ſicut eus Hebe- 
ele ſtatim pdſt legimus. Rectè hæc 
monuit Stephanus, cui editiones primæ 
netz omnes adſtipulantur. 


3 Tore mor maize & c.] In ca quo- 


Vi. 10s 


Prag ymn. c. 5. p. 73. edit. Scheff. Pulchrè 1 IF 


etiam Theodeota illa: Eav TiC, den, eixeg 
{4:4 49% prevor 85 pomty iin, BTW Ae Bice 
81. Memorabil. lib. 3. haud procul a 
fine, 


4 ®pupyr unden] Vox ultima in 


quibuſdam libris, teſte Stephano, deeſt; 
quam tamen omnino retinendam cenſeo. 
In MSto certè Bodl, & editis libris, quos 
vidi, omnibus exſtat. 


5 EN⁰uν Tay apxerrwr] Confer 1 Tim. 
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metiendo, ponderando, ventilando, cuſtodiendo ſibi negotium faceſ- 
ſunt : neque tamen #nterea, dum eam domi habent, plus comedunt 
quam ferre poſſint, (dirumperentur enim) neque plures induunt veſtes, 
quam geſtare poſlint ; (quod aliogui ſuffoucarentur) ſed opes i//z fuper- 
vacanez negotium ip exhibent. Ego & diis inſervio, & plures ſemper 
opes adpeto: verum ubi eas comparavi, quas uſum mihi ſufficientem 
excedere video, his % amicorum penuriaz medeor, & homines di- 
tando ac beneficiis adficiendo henevolentiam ex eis amoremque mihi pa- 
ro; de quibus & ſecuritatis & gloriæ fructum capio : quæ guidem neque 
putreſcunt, neque nimium excreſcendo vitiantur ; fed gloria quo au- 
ctior eſt, eo fit major & pulchrior & portatu levior, ac ſæpenumetò etiam 
illos, qui eam geſtant, expeditiores reddit. Atque ut hoc quoque ſci— 
as, Crœſe, inquit, non eos ego, qui pecunias plurimas poſſident, & 


3 Igarree &c. ] Q verbi im hoc in vatoris noſtri negotio i cneay poſuerunt pro 
loco vis eſt, candem illi, yvafany Epany, "PU adpenderunt, Scilicet argentum 
rectè tribueris Matt. xxvi. 15, Ibi qui= oliln non numerari, ſed adpendi & pon- 
dem ice vulgatus & Eraſmus vertunt derari conſueverat. Neque huic inter- 
conſt; tuerunt : rectiùs Beza, appenderunt 5 pretationi obſtat, quod Marcus utitur verbo 
cum quo facit etiam Eraſ. Schmidivs, emnyſinavrs xiv, 11. Agit enim Mar- 
Nec enim tantùm pacti ita fuerunt cum cus (verba ſunt Bez#) de ipsa proditionis 
Juda, fed paratam pecuniam adpenderunt prima pactione; Matthæus verò de pecu- 


& preſtiterunt: quandoquidem paucis die- 
bus poſt, Jeſu jam condemnato, eam retu- 
lit, & in templo ad pedes agxiupiwy & 
e@oroturipey abjecit, Matt, xxvii. 4, 5. 
Hanc interpretationem confirmat textus 
Hebræus Zach. xi. 12. nam ic Evan- 
geliſtæ reſpondet vv o Prophetz : 
verbum autem 99 Kedditur libravit, 
Ponderavit, adpeldit. Accedit huc, quòd 
LXX Interpr, in hoc ipſo æſtimandi ſal- 


mi pactæ ſecut? numeratione, 
2 EZax2ma] Optime hc legendum mo- 
nuerunt Budzus & Stephanus. THic au- 
tem illius ſuumque pariter judicium ab 
.exemplari Camerarians confirmari teſtatur. 
Eandem lectionem ex veteribus quibuſdam 
libris adfert etiam Muretus. Prids lege- 
batur +£23px2 gut, 
3 Ey Tic fL &c,] Sententiam 
hanc expreſſit Horatius Od, 4, 9545 Ver- 
bis 
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ſervant plurimas, feliciſſimos duco ; (hoc enim pacto qui muros cuſto- 
diunt, feliciſſimi eſftent ; cum omnia, que ſunt in urbibus, cuſtodiant) 
ſed qui parare plurimas juſtè poteſt, & plurimis honefle uti, hunc ego 
feliciſimum exiſtimo, etiam opum reſpettu. Et hæe quidem Cyrus uti 
verbis proferebat, ita ia in oculis omnium faciebat. 

Prætereà, cùm animadvertifiet hominum pleroſque, dum bona va- 
letudine perpetuò fruuntur, operam dare ut a rebus neceſſariis in- 
ſtructi ſint, & quæ victui rectè valentium uſui ſint, reponere : verùm 
ut, in morbum ſi inciderint, utilia ſuppetant, id guia non admodùm 
eis eſſe curæ cernebat ; viſum eſt ei, in his quoque parandis ope- 
ram eſſe ponendam; atque adeò medicos præſtantiſſimos undique col- 
lectos ſecum ducebat, quod ſumptus facere vellet; ac quæcunque 


bis adducendis tempero: quippe ſunt no- 
tiſſima. Egregie Quinctilianus Inſtit. Orat. 
I. 3. c. 7+ Sed omnia, qua extra nos bona 


brielium ſecutus, rectiùs 


oft Moya di- 
ſtinctionem poni puto. Bu 


us Com. L. G. 


ſunt, guægue bominibus forte obtigerunt, 
non ided laudantur, quid babuerit quis ea, 
fed quod bis bonefls fit uſus. Nam divi- 
tie, & potentia, & gratia, cum plurimum 
wirium dent, in utramque partem certiſſi- 
mun: fact unt moruin experi mentum: aut e- 
nim mliores propter bac, aut pejores ſu- 
#25, Nec preternuttendus eſt clegantiſſi- 
mus P:ndar! locus: 
O way T).,gTX apsTaIC 
def d vet, 
Pp 
Aci afin, AH, 
Ardp ei ſec · 
Oauur. C. v. 96. & ſeq. 
Cæterùm Stephano in App. de Dial. Att. 
incertum videtur, utrum interpunctio an- 
te, an poſt Tatice illud alterum collocari 


debeat. Ipſe quidem, Leunclavium & Ga- 


collocavit, & TMiga cum wdzijmmoanuc 
junxit : quod factum nollem. 

1 Xeno941)] MS. Bodl. & edit, Ald. 
ue ge Errorem huic plane geminum 
ſupra notavimus p. 443. 

2 Kai Ta ypructa.) Familiaris admo- 
dum tam poetis quam aliis Scriptoribus 
Atticis eſt ellipſis præpoſitionis xaT#, No- 
ſter lib, 1, p. 5, <— td H n- 


KS, Ju d pharipors Tears, pro x 


vides, nary .uyive Sic 1 Cor, x. 33. Kabuc 
Mey TdyTa Fac apioxw, Miror itaque 
hoc loco hæſiſſe Portum, nec vidiſſe præpo- 
ſitionem x27x facile, & ex genio Linguæ 
Græcæ, ſubaudiri potuiſſe. 

3 Ts Tiw & c.] Lectionem hanc, à 
Stephano ex Camerarii libro adlatam, ad- 
ſtipulantibus Leunclavio, Gabrielio, & mar- 
gine MSt1 Bodl, vulgatæ huic 76 Ts xiy4v 

| ibi, 
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inſtrumenta quis utilia eſſe ipſi diceret, vel medicamenta, vel cibos, vel 
tum, eorum nihil erat, quod non paratum apud ſe reconderet. Ac 
aliquando quiſpiam ex 11s æger eſſet, quos curari conveniret, inviſe- 
bat eum & ſuppeditabat omnia quibus eſſet opus: etiam medicis gratiam 
habebat, cùm quis ſanaſſet quempiam, ſumpta portione aliqua eorum, 
quæ apud ipſum erant recondita. Hæc quidem & alia hujuſmodi multa 


machinatus eſt, ut apud eos principatum obtineret, à quibus diligi ſe 


volebat: 
Quarum autem rerum & certamina Cyrus indicebat & proponebat 


præmia, cum contentiones inter ſuos excitare de ſtudiis præclaris & ho- 
neſtis vellet, eæ res Cyro laudem adferebant, quòd curæ ipſi eſſet, ut 


virtus colergtur ; præſtantiſſimis ſane guibu/que certamina hæc, inter 


ipſos /u/cepta, tum contentiones tum altercationes injiciebant. Præ- 
terea, Cyrus quaſi legem conitituit, ut quæcunque dijudicari neceſſe eſ- 
ſet, five aliqua in lite, ſeu certamine, ad judices ung currerent illi qui- 
bus dijudicatione opus eſſet. Itaque manifeſtum eſt, adverſarios utroſ- 
que conjectando reſpicere ſolitos ad judices optimos & ſibi amiciflimos ; 
victus autem victoribus invidebat, & eos, qui ſententiam ſecundum 


taſſe tamen adhuc etiam wie locus eſt; 
atque aliud quidpiam reponi debet, quod 
nunc quidem non adſequimur, 

I Toy Tap ixiiys c.] Vide quæ no- 
tavimus p. 301. | 

2 Ayarac zeal ala Kc. ] Confer, p. 62. 
& quæ Oneſander c. 10, ex Noſtro hauſts 


tradit, 
G 84 


ien, preferendam cenſui. Etening ex 
his verbis quz commoda poſſit elici ſen- 
tentia, non video: cum ea, quam recepi- 
mus, ſcriptura neque adeò longè a fide cx - 


tis duabus tantùm literis exoritur) & ſen- 
ſum non ineptum fundat. Arbeneo, lib. 2, 
c. 3. t itidem eſt, 79 danaygy, For- 
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ſe non tuliſſent, odio proſequebatur ; victor contra, jure ſe viciſſe præ- 
ferebat, adeoque nemini ſe gratiam debere putabat. Itidem qui pri- 
mas inter amicos Cyri tenere volebant, perinde ſibi mutuò invidebant, 
atque alii /t, gui degunt in urbibus : adeo ut plerique vellent alius 
alium è medio ſublatum, potius quam ut invicem adjuvando commo- 
dum aliquod ſibi procurarent. Et hæc quidem indicata funt, gud pa- 
teat, quibus artibus Cyrus efficere conatus eſt, ut præſtantiſſimi quique 
magis ipſum amarent, quam ſe mutuo : 

Jam vero narrabimus, quo pacto Cyrus primam è regia provectus 
eſt ; nam hujus ipſius egreſsũs majeſtas una nobis videtur ex 11s eſſe ar- 
tibus, quæ perfecerunt ut imperium ipſius facilè contemni non poſſet. 
Primùm igitur, antequam prodiret, arceſſitis ad ſe tam Perſis quàm 
aliis qui eſſent cum imperio, veſtes iis Medicas diſtribuit : (& ami- 
ctum ſane Medicum Perſæ tunc primùm induerunt) ſimul, inter di- 
ſtribuendum, dicebat, velle ſe provehi ad fana diis ſelecta, & una cum 
ipſis rem ſacram facere. Qua mobrem ad Portas adeſte, inquit, ornati 
veſtibus iſtis, prius quam ſol oriatur, & fic conſiſtite, quemad modum Phe- 
raulas Perſa vobis ex me denuntiabit: cimque ego, inquit, præceſſero, 
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dag pe” Gn ao Gy KANO 6 Aęigo d do Eva, 
rau rꝝ lag det cal ag i α i. Emi d Tois xealigors dl id one Tas 
aναε gohdg, ig iHeee on 9 anna Mndι,j,çͥ i, (Wa- 
Fas yas Wrpioxtvacalo, Ad PadoprvO@* Zre wopPupiduy 
Ire * opPvivay, dre Qowiduv, Fre xapurnivuy 1acliw)) veigas 
& raren To wit” indorw TW NYE ov, EXEAEUTEY (UTES TETOS 
doo Tos auray Oius, derte, On, tyw vas ννMç l.. Kai 
ric rd Tagoy|wy i Er AUTO, Ly ot, @ Kyupe, On, wore x- 
prion; O & dM, Od yap viv, in, doxw vai avros x00- 
uc vans noopay, Au, On, Nv divwpas vwas Tos Ping 
£4 Toitiy, T0102 Gy N 0 TVET roy, £y T&AYTY X95 Oa- 
VEG. Our dn © pv anelovies, pat] amepurro evo T8; Oias 
£X0TjuY THIS SOAMIKG* 

O & Kos, vopuiCur Þrpaihoy THY tx H du g (uviley tives 
0 Dr\oxano th evTaxlov, r Xagigrolus airy αν,R Nel, of 


loco wobis indicato ſequimini. Quod ſi cui veſtrum alia guezpiam ratio 
videbitur elegantior, quam ea qua modo prodimus, is illam mihi, cam 
redierimus, oltendat : nam uti vobis pulcherrimum optimumque viſum 
fuerit, ita ſingula conltitui debent. Polteaquam præſtantiſſimis veſtes 
elegantiſſimas diltribuerat, etiam alias veſtes Medicas protulit : (permul- 
tas enim parari curaverat, nullis parcens, five purpurei, ſeu fuſci, ſeu 
punicei, ſeu caryccini coloris veſtes eſſent) has autem ſingulos inter du- 
ces diſpertitus, juſſit eos amicos ſuos iſtis ornare; ſicut & ego, inquit, 
vos orno. Et quidam ex iis qui aderant, eum interrogans, Tu vero, 
Cyre, ait, quando ornaberis ? Cui Cyrus re ſpondens, Annon modo, in- 
quit, ipſe vobis ornari videor, dum vos orno ? Nimirum, ait, fi poſſim 
in vos amicos mes efle beneficus, quamcunque tandem habeam veſtem, 
in ea videbor elegans. Atque ita quidem illi digreſſi amicos arceſſe- 
bant ac veltibus is ornabamt : 

Cyrus autem, quod exiltimaret Pheraulam, hominem cæterogui ple 
beium, & ingen+5 valere, & elegantiæ atque ordinis eſſe ſtudioſum, mi- 
nimeque negligentem in iis quæ Cyro grata facere poſſet, & i/lum ipſun 


2 Ajutihity, & wore &c.] Gabrielii ex- 


1 Opzvivwrj Plato in Time p. 68. pen 7 
emplaria, apagan quod ſane meliùs con- 


you xp pen fieri dicit, dr awuiw xa bgu9p'd 


Xal ανννν, Mahar fhivols xauhtν,, Te wars venit cum 115, quæ anteceſſerunt. Vide 
Ay ov) *pals pinuy, Et J. Pell. lib. 7. 
fegm. eg (qui hunc forte locum Xeno= 

onteum reſpexit) T4 d india parity 
opprire xa kuy, | 


p. 107. 


r 
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xanioas (vp Nννν,Z“ avra wög di Tois uu iο,,dIAd Ag idety 
Woioiro r EH“, Tois d duopevio: Pobrpwrala, Emi & (A- 
ruilom ouroiv T& aura Woke, ixiaiuve Tov Orparav Arif AnH 
d ros av A ro ya algo 1 tiuo, wore tdoke xox; x 
Eiem dd, in, tyw wavlas wileolai (or eps The & Th theador 
ral ec d rc d &v nov wagaſ io ( Ge, Pipe A 
Cv, n, xilavas juiv TETET) roc rd JopuPopwn © rytpedor v 
a Tyods Tas ĩ Puri, Tois rd (mw dẽjo& doc, rd d 
roy Tols nytpIow Aus red XII, O dn itt NE 
ei d nyepoves imei iJouev avrov, Ne, Miyas d ( yt, & Ge- 
pane, odr te » Haiv af & av dior Wortiv. ON pe Al, 
*Þn o Orpauna;, & jucvov yt, Ws Loipe, A 3 (voxevoPo- 
enTw* voy ge Pigw TW: uw xdoa, Tov paiv (ot, Tov d GIAN 
TV pivles rr he omoTegov e Ex rr On 0 Ab Aa 
Cazvuwy Tov Nννν Te jrv Oboe imehinngo, eulls df (ureCuattero 


qui aliquando ſententiam de ſingulis pro dignitate ornandis oratione ſua 
comprobaverat : hunc arceflit ac cum eo deliberat, = pacto effectu- 
rus eſſet, ut prodeundi ratio ſpectatu benevolis pulcherrima, infeſtis 
maxime formidabilis eſſet. Cumque deſpicientibus ipſis eadem viſa fu- 
iſſent, Pheraulam diligenter operam dare jubebat, ut in eraſtinum ita 
fieret egredientium equitatio, quemadmodum 5%, pulchre fieri poſſe 
viſum eſſet. Equidem, ait, quod ad ordinem in egreſſu ſervandum 
attinet, omnes tibi parere juſſi: verum ut libentiùs imperanti tibi ob- 
temperent, fumptas, inquit, tunicas has adfer ſatellitum haſtatorum du- 
cibus ; atque etiam ſaga iſta equeſtria ducibus equitum dato, & curruum 
ducibus alias haſce tunicas. Ac Pheraulas quidem has acceptas profe- 
rebat : eum vero duces ubi conſpexiſſent, aiebant, Magnus tu ſane gui- 
dam es, cum nobis etiam fis indicaturus quæ facienda tint. Non pro- 
feats, inquit Pheraulas, non id ſolùm, uti quidem videtur, ſed una ſar- 
cinas etiam portabo : nunc certè quidem duo iſta ſaga adfero, alterum 
tibi, & huic alterum ; tu vero horum utrum volueris accipe. Tum 
deinde is, qui ſagum accipiebat, invidiæ obliviſcebatur, ſtatimque ipſum 


1 Hyeudor xdoar q &c.] Sic ex J. Pall. Adde huc quod ſtatim ſequitur, voy ysy 
& ſequentibus pauld infra reponendum; eib Twds duo , . MS, Bodl. xanzoac 
is autem 1, 7. ſegm. 68. hæc habet: xa's- d rund Tec &c. unde, duabus abjectis 
Exc (ſcr. xx@ac) di i, Zire tne literis, noſtra exoritur ſcriptura. Stepha- 
& Tn Hadi. In his verbis ſatis liquet nus etiam & Leunclavius fic reponendum 
eum hunc Xenophontis locum reſpicere, monuerunt; com priùs letzeretur, xa of 
atque adeò lectionem receptam confirmare. di vg ir. & x xai es Ac. 


K T POT HAIAEIAT H. 469 


adr, er regor Anbar, O & (opErnrioa; fv onore 8. 


* BY xl 5 on, 5 tro, Hy Un xa]nyogns ne ork ale wy (os dedwxa, | 
E cod); F rau daαννα, ü rig xenon e NN i. O piv In Se- 


calhas ro dad N iraxin, efvg i νε,Hfh xo rv cg TN Eamon 


Irc Ws KHNNGE E. 

Hvixa d n v5toxia xt, xalags ud Jv wavla Woo Nieary 
* corxos d eigixeray Whey xy tv0ev vg ods, dere 2 vov Eri Iravlas 
J & Bacineds prrhan Fhauve* av wvrog udevi iow ict Twy 
* riliurutvo ja yoÞo por ot xaligacav, or tmaiov 8 Tit 
boch. Egaray d wewrev H Twv JogvPs prov eig TEIario ASS 
3 iumęoc he TW WYAWy ti rerlagag d iiνννẽ exalipwler Toy wy- 
Adv. Kai ol iirmels d wavles waphnoa xalabeenores aro rw T- 


TW, » * dieipxerts rag Xi tix ra xavdluv, qm x, vou 


in confilium adhibebat, utrum ſumeret. Pheraulas, ubi de meliore 
ſago conſilium dediſſet, Si me indicaveris, ait, quod optionem tibi de- 
derim, poſthac ubi e/iquid adminiſtrabo, diſſimilem me adminiſtrum in- 
venies. Atque in hunc modum Pheraulas his diſtributis, ut juſſus erat, 
ſtatim curabat ea quæ ad egreſſum pertinent, ut ſingula quàm elegan- 
tiſimè inſtructa eſſent. 

Poſtera cùm adveniſſet dies, liquida prius erant omnia &integra. 
quam illuxiſſet, & ordines ex utraque viz parte ſtabant, quemadmo- 
dam jam quoque ſubſiſtunt, qua rex equitaturus eſt ; atque intra hos 
ordines nemini licet ingredi, qui non fit honoratorum in numero : ad- 
ſtabant & flagellis inſtructi quidam, qui moleſtiæ quemvis auctorem 
cæderent. Ac primùm quidem ſatellites haſtati ad quater mille ſta- 
bant, ante portas in quaternos explicati: ex utraque vero portarum 
parte millia duo. Aderant item equites omnes, & ex equis deſcende- 
rant, inſertis per candyas manibus, quemadmodum hac etiam tempeſtate 


1 EvpCunyonc av &c.] Suſpenſa eſt 
hec oratio, quæ hoc tandem modo (fi quid 
mutandum fit) abſoluta fiat, O di u- 
AfuT4y, 6TTEpEE dy HN Tian tin, r, &c. 
vel, (quod malim) O di auutrnwons onoe 
Tipo d PrATiION vin, iI, Kc. Sic. p. 398. 
did'ic T6 Kip Ta yp! whnara, tr, Tay- 
ra, &c, Stephanus & Leunclavius etiam 
particulam ay poſt emsTywes poni debere 
putant, | 

2 E7aix:] Budzo fic ſcribenti una cum 
Stephano adſentior: præſertim cum pro 
hac ſcripturi faciat etiam MS. Bodl, Vul- 
£0, Hel. 

3 Eunrpcober Tor] Libri plerique om- 
nes, i,aTpoatur ds Twy &c, Sed rectè Ste- 


phanus expnngit particulam d, adſentiente 
etiam Gabrielii exemplari, 

4 Kai de, c.] Ita omnino le- 
gendum, cùm mox ſequatur t. Edit. 
Ald. & Flor, Smpxiric, quod verifimile 
eſt pro Jrupeorsc male poſitum eſſe, pra 
ſertim cum » non habeat « ſubſcriptum. 
Flor, quidem & Eton, habent in poſteriore 
loco dJ1wupourry, non Þripauory ; cum tamen 
d'nipuy, non dap, dici conſtet. Quod fi 
quis malit vulgatum Jmpx4Tic, ſub n ponat 
i, & dipper in Jraipourry mutet neceſſe 
eſt, Noſtræ verò emendationi favent Ste- 
phanus & Leunclavius. Porrd, in ver- 
tendo hoe loco à mente Auctoris aber - 
ralle priores videntur Interpretes: = 

| s 
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trs ditigenw dran ogg aries, Egacay d Tiigoa ⁰ bs 
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* 1 e 7 Co * 7 * . 
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/ © BS, , ay * — * / 5 — 3 * * 
TETTHPUS, ty ois TWY GANWY FEWV 08 fad Yyot tznyavlo* wo 7 
7 7 as — \ \ o — 7 — 
oiovlay ici Xena Tos Week rg Jens prannev TEXVITRLS Xenobas 
I wer rd. Mila d T5 Bus imwor Hyollo, SU, To H 
\ / 227 «/ \ / 5 7 * 
ulld d Tyres E e Wppac AEVKOV, X ονντονονο, i5tfpaprever, Al 
1 3 7 A \ * 8 5 / e 
de uc d ride, His & αάαεꝰ NEUKOV, 2 TETO E5E[hphevov, dg 
ro ogcoley* pile dt . GAN TEITO Ee, E, Downior xo- 
rant ahl of Iwo, „ wog diebe airs tn t ue 
57 e , * 
v Gvdpes eimovlo Oigoileg. Emi d ruroig, Jon autos in 
Twv TVAwWv TgsPaivelo KU iÞ' deHſloe, og ixwv ia, 
x, Xu TogPugsy e,, (A d' 2x tht5s parroAture? 
eas inſerunt, quoties ipſos rex adſpicit. Stabant vero ad dextram Perſæ, 
ſocii cæteri ad lævam viz partem, eodemque modo curruum pars utrin- 
que dimidia. Poſteaquam regiz fores aperirentur, primùm Jovi quaterni 
pulcherrimi tauri ducebantur, & diis cæteris quibus magi ducendos ſuis 8 
ritibus \ndicarant : nam Perſæ multo mags exiſtimant divinis in rebus 
artificum opera utendum efle, quam in aliis. Secundum boves equi du- 
cebantur, ad ſacrificium Soli faciendum : poſt eos producebatur currus 
albus, cum aureo jugo, coronatus, Jovi ſacer: ponè hunc, Solis currus 
albus, & is, uti prior ille, coronatus : poſt illum, currus alius tertius pro- 
ducebatur, cujus equi puniceis ſlragulis contecti erant, & poſt eum viri 
quidam ſequebantur, qui magno in foco ignem geſtabant. Poſt hos jam 


Cyrus ipſe prodibat in conſpectum è portis in curru, cum tiara rectaà, 
& tunica purpurea albo diſtinctà, (ali: vero ſubalbicantem geſtare non 


alius vertit, chm manus per candyas ex- 1 Oi rd ο &c.] Libri quidam 


traxiſſent : alius, ſublatis manibus per can- 
dyas: alius, tranſlatis manibus per ami- 
Erus ; Leunclavius tandem, exert's per can- 
dyas manibus. Hunc magis apto quam 
cætetos vocabulo uſum eſſe exiftimat Ste- 
phanus : ipſe malim cum Br:fſonio, inſer— 
ers 3 hoc enim voluit Xenophon, in can- 
dyas manus inſeruiſſe eos, in quos rex 
oculos conjiciebat. Hujus obſervationis me- 
minit etiam Noſter EANv. g“. non longè 
ab, initio; ubi Autobœſacem ac Mitræum 
non alia de causa a Cyro minore inter- 
feos fuiſſe narrat, quàm qudd ei obvii 
ſfacti, manus intra manicam non contraxiſ- 
ſent; id quod facere ſoleant coram rege 


tantùm z ut ibide m tradit, Vide fis Caſaub, 
notas in Æncam p. 93. 


veteres, teſte Mureto, habent, «ai ce a>- 
Ave Seeg: ex quibus ſenſus idem effici- 
tur; nec quid mutationis inducendum. 

2 lend vag] Ita optimè MS. Bodl. ex- 
emplaria Calrielio & Mureto viſa, & edi- 
tio Stephaniana, In cæteris perperam le- 
gitur Tok yap &c, , 

3 Kai Top d &c,] Erat hic ſacer 
ignis, de quo Amm. Marcel. lib. 23. c. 6. 
Ferunt, ait, (de magis loquitur) , juſtum 
eſt credi, etiam ignem cœlitis lap ſum, apud 
fe ſempiternts foculis cuſtodiri: cujus per- 
tionem exiguam, ut 1 preifſe quen- 
dam Aſiaticis regibus dicunt. 

4 XuT@ vz Tcopueiy c. ] Veſtis autem hæc 
(ut ex F. Poll. & Heſycbio conſtat) catæ- 
yrs a Perſis vocata erat. Heſycb. Ta avis, 
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1 \ I. Ty wa 0 P \ Py” 
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licet) & ſubligaculis circum crura colore hyſgino tinctis, & toto pur- 
pureo candye. Habebat & circum tiaram diadema ; ide mque inſigne 
cognatis ipſius erat, ict & hoc tempore illad ipſum retinent. Manus 
extra manicas tenebat. Præter ipſum curru vehebatur auriga, proce- 
rus quidem ide, ſed Cyro tamen minor, five hc reapſe fic eſſet, ſen 
quocunque modo: multò quidem certe procerior viſus eſt Cyrus. Eum 
ubi conſpexiſſent, omnes ſubmiſtè venerati ſunt, five quia fuiſſet im- 
peratum aliquibus ut wenrrationis hujus initium facerent, ſeu quod ad- 
paratu fuiſſent obſtupefaQi, quodque procerus & pulcher Cyrus ipſe 
viſus eſſet. Ante id certe tempus Perſarum nemo Cyrum it venera- 
tus fuerat. Chm autem currus Cyri progrederetur, przibant quater 
mille ſatellites, bis mille ad currũs utrumque latus comitabantur ; ſub- 
ſequebantur autem familiares ejus ſceptrigeri in equis, ornati, palta 


Thipornic xrra, Hiebe t Vide Poll, 
lib. 7. ſegm 61, Apud utrumque 9px yn 
pro ozpami reponendum cenſet Doctiſſim. 
Relandus in Diſſ. de vet. Ling. Perfic3, 
Vim vocis pg4hnnox expreſliſſe videtur 
Curtius l. 3. c. 3. ubi de Darii cultu fic 
loquitur: Cultus regis inter omn'a luxurid 
notabatur : furpureæ tunice medium album 
intextum erat. Redditur etiam ſemiallus. 

1 ArogupiPac voyivkartic] Heſychius & 
Suidas a;atupid'acinterpretantur enwind Mat 
Xas part. J. Pell. rat di avatuoidac, 
Xs GH6MEAC Kg o7, Heſychius gutem oxt= 
u interpretatur Ta TwVY oXA@y OKTAG= 
Kata, Euſtathius etiam in Ili. &. p. 22. 
AnzZupic, ait, d Tapa Pop nioi dx d u- 
26 Leunclavius pro voy magic (quod 
in MSto Bodl. edit Ald. Steph. aliiſque 
comparet ) ſequitur PCunainthagitc; Ph. lel- 
Pbus, x οαννν,τ. Sed nihlil muto, Hyſ- 
ginus ver d color, Auttore PI ni H. N. 1.9. 


c. 42, & coccino purpure@zue ſen Tyrio 


fut mixtus. Nomen, ( uti ad Pliaium no- 


tat Harduinus) traxiſſe ab den videtur, 
quæ Suidæ herba eſt tingendis adhiberi ſo- 
lita lanis. Ten, inquit, dee Eibe vne · xat 
UT YVGCapHE Ara, & u Tre Lιν,ẽH¶Ẽ - 
{4iVie, 

2 , ]; Inſigne regium etiam apud 
Perſas, quod capiti imponebatur, 

3 Zvy}®*4] Vide quæ de his notavi- 
mus p. 42. 

4 T-c di yioac &c.] Locum hune re- 
ſpicit. J. Poll. J. 2. ſegm. 1 51. Ard yupay 
de, x Xupidic, Taps Z ]iN. Idem I. 7, 


Em. 62. yupides du, Tx mt Taic yipoiv. 


Noſter H. Grac, I, 2. A nominat, 
quam hic xazide, Vide ſis difta p. 459. 
not, 4. . 

5 Tips74xyrn72y] Verbum hoc Latini mo- 
co adorare, modd wenerari interpretati 
ſunt. Corn. Nepos, vitæ Conn, c. 3. neceſſe 
, fi in conſpectum qus (regis Perſarum) 
veneris, wenerari regem, qued mp:gxuyav 
ill; vecart, Vide que notavimus p. 219, 
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ra ec, ap T85 Traxooive. Of & al Ty Kue ręep che 
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wol Wagnyole xpuroxanuvn, ' pabiuloi; inaliog xx. 
Niven, api ve dianooive* i d THT S uso 
ii d rio, ir νA 0b WEwroL YES paevor, ud, eig EXATOY a- 
T&xn riſaſuivoi, nſeiro d avruv Xpuoavlac* im ot TroOG pu. 
£408 & Ileeowy imweis THaypmiver woouTuc, nytivo dt i 
Tac rg eri ot TETOK A NN ub. g, nete bY aura! 
Aalduas* ini dt Tvroi ano, nyeiro © aura Tadd rag. tn, 
N T&Toi5 Mnder imweig, im d urig Agpaivior, parte d Tires Te- 
nd,, Ac d r Kadeoi, ini d urig Lanes, Mela of 
roc ii Aοj3ia ini rerlagu THayuira” nyiiro & ard 
Aglaba rug IIięcns. 

TTogevopaivs d ark, wagtiroilo WapTro rn duden. Co Twy 
Curio, Groprver w uen GAG? οο . Tepbas I 
vęos a rd Genu Twas ul wagti moi aury Tels ili uber 
Ts d airs, Tre ken Ts % , Ax“ e 
abretg, et Tis v a dioilo, didd ex Tov UTapyuv πον A, Ti 
Tis (ovAere, ixeiveus dt: tOn wees abr ige. Ol u On 
geſtantes, numero fere trecenti. Prætereà ducebantur, equi frenis au- 
reis inſignes, qui Cyro nutriebantur virgatis veſtibus inſtrati, ad du- 
centos: ſecundùm hos ſpiculatores bis mille: poſt eos primi facti equi- 
tes, decies mille, ubique per centenos ordinati, quorum dux erat Chry- 
ſantas : poſt hos alii dec ies mille Perſici equites, eodem modo juſtructi, 
quorum dux erat Hyſtaſpas : poſt eos itidem alii decies mille, quos Da- 
tamas ducebat : poſt hos alii, duce Gadata : poſt eos erant equites Me- 
di, ac poſt hos Armenii, polt illos Hyrcanii, poſt quos Caduſii, ac poſt 
Caduſios Sacæ. Poſt equites currus erant in quaternos ordinati; quos 
Artabates Perſa ducebat. 

Cümque jam pergeret, homines permulti extra ſigna adſectaban- 
tur, quorum alius aliud quiddam a Cyro petebat. Itaque miſſis ad 
eos quibuſdam ex ſceptriferis, qui terni ab utroque currũs latere, 
nuntiorum perferendorum causa, comitabantur eum, dici eis juſſit, fi 


quid aliquis ab ſe paſceret, is præfectis inferioribus, quodcunque vellet, 
andicaret, eos autem aiebat rem ad ſe delaturos. Atque illi quidem 


1 Pact αννν,ẽju In MSto Bodl, & ſtrat? ſtragulis. Pacdard autem iudTiE 


vulgatis pleriſque libris, fc Toic ice 
Tizte, Sed Stephanus & Leunclavius rectè 
repoſuerunt fat dreit pro iᷣa ed Tic. Hanc 
emendationem Philelphus & Gabrielins 
confirmant : quorum alter habet, amifti- 


biſque virgatis ſtrati, alter, ⁊ irgatiſgue 


adpellantur virgatæ weſtes & wirgata ſaga 
del ſagula, qualia Yirgilius n. 8, v. 660. 
Gallis tribuit: 

Virgatis lucent ſag uli 
A. Polluce I. 7. ſegm. 5 3. memorantur al 
ir eit xte Trove pakdtl. 
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Arudiſeg e395; nol rde ia imoptiolo, ioo Tin ag 
woc 0. O & KG de iA] o parſe gigant Tay QiAwy 
vnd Twy avbpurrur, TETSS, wiνoã rid, Wes aòrow i x 
aao, 3 A GUTONS ros, Hy rig dg dedaoxy Ts TITW TAY 
Wagrropivuv, os pai Zv undo dex wiv Atyti, jan Weorixtle 
ira Tov vey de d d dnοjðv dt ha. dex, tionyyinnele wee 
tut, d own Bercvdpeves di angHIoH¹Uα avroig. Os piv on 
Ge, imei Kantor, ava *r eAauverles ¹ẽ˖ꝑỹ, (ur- 
al oiſes wiv agxyv T6 Kigy, xal id]. ors (Mad 


1 


wel holiſo- | 

Aa ens & rig Tv, CoD re aue ον To) rei r, o% 
Salo, ei h r UHννjð½ꝗ¾ ite av Da, Aiode- 
pevO- Iv Kb vdr, wei weomrAleiv avrov xy, d 
abr, uroripabas Twas Twy H eim ExEAEUTE Wes a- 
Tov ri nd tos doi x Toomey uh ixanesr * Ne d v U5egov 


diſcedentes, mox ad equites ſe convertebant, & quem quiſque potr/e- 
mam adiret, deliberabant. Cyrus autem, quos ex amicis coli maximè 
ab hominibus vellet, eos, miſſo quodam, ad ſe ſingillatim arceſſebat, & 
his verbis compellebat, Si quis iſtorum, qui adſectantur, vobis aliquid 
indicarit z qui quidem nihil dicere videbitur, ei ne adtendite : qui vero 
juſta poſtulare viſus fuerit, de hoc ad me referte, ut communi conſulta- 
tione res eis conficiamus. Et cæteri quidem, vocante Cyro, totis viri- 
bus adequitantes obtemperabant, /usque fudio imperium Cyri augebant, 
& ſe promptiſſimos ad parendum demonſtrabant: 

At Daipharnes quidem erat, horridiori vir indole, qui ſe, fi mi- 
nas celeriter pareret, viſum iri magis liberum exiſtimabat. Id cam 
animadverteret Cyrus, priuſquam accederet, ſecumque colloqueretur, 
quendam è ſceptrigeris ſubmiſit, ac dicere homini juſſit, nihil am- 
pliùs eo ſibi opus eſſe: nec deinceps eum arceſſebat. Ut autem is, 


1 AtaTpd TTY auTOH] Ita MS. Bodl. 
& editi libri, quos vidi, omnes. Stepha- 
nus ex Camerarii libro adfert, ,. 
Tpic it, & dinmpatiuwfpty, Hoc pro d, 
TpaTT0% ty ſubſtituendum cenſet; at Tpco- 
77e, inguit, pro wpconayſmavre (voluit, 
opinor, ii YEAAETE: nam alterum illud 
in nullo, quod ſciam, exemplari legitur) 
ſubſtituere minimè neceſſe eſt. Sed po- 
teſt & ri cepta prioris verbi ſcriptura to- 
lerari. De mutatione numeri ſingularis 
(quo in antecedentibus uſus erat) in plu- 
rativum a vide p. 396. not. 2. 
2 Ned" oUcipey He.] Camerarius, teſti- 
bus Stephano & Leunclavio, loci hujus 
aliam ex libro ſuo ſeripturam adfert; ni- 


mirum hanc, 6 i Ugvpor Kunde l ve, 
TpiTypo; AuTH Waedhnacs* xais RN, 
Toy aura idwxs, que Camerario & Leun 
clavio placet ; mihi non item. Nam illud 
uUThxovt omnino retinendum cenſeo, quo 
mags luculentè diſcrimen inter mores u- 
triuſque hominis exprimatur. Daiphar- 
nes ille, 792cix6TWer aviparoc Ta Tr, 
exiſtimabat, ei wy Taxu urarovea, iwvfe- 
te ripec av Kc. Hunc, lætæ indolis adg« 
leſcentem, tenuit nulla mora vocatum: at- 
que aded cum ſtatim umhxovor, Cyrus ip- 
ſe, ut benevolentiam ſuam erga eum de- 
clararet, alioſque ad cjus obedientiam imi- 
tandam incitaret, m07hha7%, Mal imer 
&. 
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qui poſterior illo vocatus fuerat, prior præ parendi ſtudio acceſſit, Cyrus 
obviam provettus eſt, eique equum donavit, ex illorum numero, qui una 
ſequebantur, & ex ſceptrigeris quendam juſſit deducere quo ille mandaſſet. 
Hoc vero qui cernerent, eſſe putabant honorificum quiddam, ac mults 
2 deinceps eum colebant. Cum ad delubra perveniſſent, ſacrum Jovi 
ecere, tauris integris combuſtis: deinde Soli, combuſtis Sc equis integris. 
Deinde Telluri mactatis hoſtiis, id fecere, quod magi docuerant : poltea, 
iis heroibus, qui terram Syriam tenerent. His peractis, quia locus amœ- 
nus erat, metam defignavit ad ſtadiorum quinque ſpatium ; edixitque ut 
tributim hic equos totis viribus ad curſum emitterent. Et ipſe quidem 
cum Perſis provectus vicit ; quippe cui multò maxime res equeſtris curæ 
fuerat. Inter Medos Artabates vitoriam adeptus eſt : (huic enim Cyrus 
equum donaverat) inter Syros is, qui Syris præerat: inter Armenios, Ti- 
granes: inter Hyrcanios, equitum præfecti filius: inter Sacas autem, pri- 
vatus quidam, equo ſuo hic utigue cxteros a tergo reliquit, prope dimi- 
dio ſpatio curriculi. Atque hic Cyrus interrogaſſe juvenem dicitur, an 
hunc equum commutare cum regno vellet. Illum reſpondiſſe, Nollem e- 
quidem eum cum regno commutare, verum gratiam apud virum bonum 


T ATiaim $a &c.] Victorum hic in- Scriptores Sacros ſæpè vexant: & longio- 
terrupta eſt enumeratio; ad quam tan res, quæ haud raræ Paulina præſertim in 
dem, diſputatione haud ita brevi interjec- oratione adperent, parentheſes importuns 
ta, redit Noſter p. 466. Hoc ideò no- tangunt, | 
tavi, ut lis obviam irem cenſuris, que 
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pro equo dono dato collocatam inire non recuſarem. Et Cyrus, Equi- 
dem, ait, oſtendere tibi locum volo, quo ſi vel conniventibus oculis 


aliguid conjicias, à viro bono non ſis aberraturus. 
ut poſteaquam glebam hanc ſuſtulero, con- 


Sacas ille, oſtendito mihi; 


Omnino, inquit 


jiciam. Tum Cyrus ei demonſtrat /cum, ubi amici ipſius plurimi erant: 
is vero conniventibus oculis ictu glebæ /ocum petit, & Pheraulam ad- 
tingit, qui prætervehebatur: nam is forte quiddam a Cyro imperatum 
renuntiabat: camque ia percuſſus eſſet, ne ſe quidem convertit, ſed 


id acturus 
adtigiſſet, interrogat. 


rrexit, quod imperatum erat. 
Neminem profectò, ait Cyrus, ex iis qui adſunt. 


Sacas, apertis oculis, quem 


At ne quidem, inquit adoleſcens 1%, quemquam abſentium. Imo vero, 


x Key www] Liber Budenſis, x4, R- 
vor, paulo pòſt autem tertium habemus 
X#4T&/auwy ij pro quo forſan, inguit Leun- 
elavius, reponendum fit, napumiay, Sed 
nihil muto, 

2 Taxat ien, dict &c, | Libri alii alio 
modo locum hunc repreſentant. Ald. & 
MS. Bodl. d Taxa on aricuey dux 
e, ws Banc ye Tawtn Th Hung . 
Steph, & Leuncl, pro an iterum exhi- 
bent au, Eton, aliique a, 
ia poſteriori quoque loco agnoſcunt, altero 
illo ante dige prorsùs ſublato. Camerar. 
0 Ta uac ien, digi jpacr* we £22 34 TauTh 
2 Pw, tpn avium. Hæc mihi præ- 
ter c#eteras omnis ridet ſcriptura, 8d ac- 
cipe quæ Stephanus ad hunc locum dili- 
genter adnotavit: Minimè dubium eſt, in- 
guit, quin partic. «25 wv altcrutro © lo- 
co expungi debeat : ſatius autem fuerit è 
poſteriore expungere, cam ibi aisAGevcc 
non poſſit eſſe Gay avinepa: (quomodo 
enim, cum eam jam oſtendat, radu di- 
cens ?) ſed accipiendum fit pro nv 4v#ua: - 

» Quem tamen uſum hc participia 
bere non ſolent, talia præſertim loco ad- 
hibita. Verim huic incommodo mederi 


etiam poterimus, fi hanc lectionem libri 
Camerarii ſequamur, 6 Tana on, dis- 
ker we 29% 1 TAUT" TH Pune, tpn al 
A A,. Nec verd in hic leftione movere 
quenquam debet verbi ien rep: titio: nam 
aliis in locis repeti videmus, ubi durio- 
rem ejus repetitionem judicare poſſumus z 
cum hic prius i» vidert poſit reſpicei e 
ad illud tantùm dviZ%y wer: poſterius au- 
tem ion, adjunctum habens participium 
u ον, ad illa verba, ws HAN ye Tavs 
T1 Th aan; quaſi hic non continuato ſer- 
mone hæc omnia dixerit, ſed poſteriora 
verba poſt aliquod temporis intervallum 
addiderit, ſublato è terri lapide, | 

3 Tlapayytraw 4, Kc. ] Camerarius in 
illo ſuo libro ſcriptum docet, non Teray- 
% fed TaxTixcy, & Tapty ora Til, 
item und Kupo non apa Kugw, Sed 
Leunclavius rectè ſtatuit illud T4 TaxTiay 
In Kg, elle gloflam alicujus recentioris. 
declarantis alterum Ti Ter&% @tvor. Solent 
enim, imguit, Græci poſtcriores uti voce 
ran, non folim de rebus militaribus, 
verùm etiam de mandatis in genere, quæ 
aliquem ad ocdinem ſpectant. 
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(ron ©? Tis ein'. 6 toi Tov Oepoxvacy Yns TE NOI aMAEW 
To E jh: N ippin yer airy ix This pos HDi. Emei 
ot o Aber, det ro 4 E Hanbein. O & amtxgivale, Qs des 
Aida Toivov (or, On, vr Tov w 09 “.d O & iniptlo, Aili 
Ty 3 Ex xd dn dmnyeiro Tdlxag To Weayjec, % TING? time, 
Kal orjacc Ye 8%, npapinuives avdecs ayule. Kai 6 Orpavncs 
nr, A wAuoiulipy fe av, & towPeover, I h, idides" 
d 0} R dH E VM inwxomar d, On, Toic Stegs, oimep 
pe imroinoay (3nfinvai ume os, d job ,,in prrlapiatu 
(or rng d Jweras, Kai wy wiv, On, anihe avabas in Tov 
zue wor. als of % Wapioouas wes (i. Ol n On Ar 
dmnnagtalle* 3 Kadeoiuy d ii, Palorixns, Aꝙiei d h Ta de- 


wala xal i Tois d vixwosr Wacw sd üg Te, omws dn 


inquit Cyrus, agtigi/tt profectò illum, qui præter ih, currus celeriter 
equum agitat. Qui fit agitur, ait, ut ſe non convertat ? Nimirum 
furioſus quiſpiam eſt, ait Cyrus, uti quidem adparet. His adoleſcens 
auditis, quinam is eſſet, inſpecturus ibat ; ac Pheraulam reperit, qui 
mentum cum barba terra & ſanguine plenum haberet : is enim per- 
cuſſo è naribus fluebat. Cumque acceſſiſſet, an ictu percuſſus fuiſſet, 
interrogavit. Ut vides, reſpondit ille. Hunc ergo tibi, ait, equum 
dono. Cujus rei gratia ? quærebat Pheraulas. Hic jam Sacas rem nar- 
rabat, ac tandem aiebat, Arbitror equidem me Aa viro bono non ab- 
erraſſe, Et Pheraulas, Opulentiori, quam ego ſum, ait, fi quidem ſa- 
peres, eum dediſſes: ſed tamen eum accipiam : deos autem precor, 
quorum voluntate factum eſt ut tu me ferires, facultatem mihi dent 
perficiendi, ut hujus te mihi dati muneris haud pœniteat. Et nunc 
quidem, ait, hoc equo meo conſcenſo diſcede: ego vero ad te mox 
redibo. Atque ita quidem zzter , illi permutatione utebantur : ex 
Caduſiis autem Rathonices vicit. Currus etiam ſingulos Cyrus ad 
curſum emifit : omnibus autem victoribus & boves donabat, ut cis 


1 NC di] Valet hic ana, A yup, 


Ieptze valet The pert dBeione f. Sic 
vel a ar, Exempla ſuppeditat De- 


Noſter ſupra p. 141. i T1 tur, pro eo 


varies, que alibi fruſtra queſiveris, 

2 Ty tune &c. ] Leunclavius vitios ſic 
ſcribi, & reponi, contra librorum fidem, 
debere ſtatuit, n (44T2miniuy Tot Thods Tag 
Jutta c. Non enim, 1nquit, hoc Pheranlis, 
ted illius Sac, Pherauli datum, munus 
erat. Sed fallitur, opinor, vir doctus, cæ- 
teroqui dit αντν ο Nam Tix i 


quod eſt en ia v vis it. Similiter Plato 
in Gorgid : Kai pats pundiy αεj˖i · w- 
Voie Yap ew Th Gn, H. e. pro ed amicitia, 
gud in te adficior. Vide Budæi Comm, 
G. L. p. 31. 


464. 


3 Kad au d dt &c.] Vide dicta ad p. 
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mactatis epularentur, & pocula. Etiam ipſe quidem certè vi/sr bo- 
vem, victoriæ premium, accepit; poculorum partem ſuam Pheraulæ 
donavit, quia viſus eſſet ipſi proceſſionem è regia pulchre ordinaſſe. At- 


que ut iſta tunc a Cyro inltituta fuit proceſſio, fic etiam hoc tempore 


proceſſio regis permanet : extra quam quod abſunt victimæ, quoties rem 
ſacram non facit. Poſteaquam his eſſet impoſitus finis, ad urbem redi- 
bant, & quibus ædes erant datæ, /aas in ædes divertebant ; quibus AA 
non erant, in ordines. 

Pheraulas autem arceſſitum Sacam, qui zquum ei donaverat, hoſpitio 
excepit; & cum alia præbuit adfatim, tum ubi cœnati eſſent, quæ à 
Cyro acceperat, impleta propinabat ei donabatque pocula. Sacas verg 
ie cum copioſam & elegantem veltem ſtragulam videret, copiostim- 
que & elegantem adparatum, & multos quoque famulos, Dic mihi, Phe- 
raula, inquit, an etiam domi unus ex opulentis eras ? Quibus opulentis ? 
ait Pheraulas: ex iis quidem certe qui manibus 1115 victum quærunt. 


yo, vel Imperatoris, aut prefetti ſupre- 


1 pony Libri plerique, d u- 
AHA: margines, diala id c, quod reae, 
opinor, Leunclavius in textum reſtituit. 
Noſter Eg. haud longe ab initio, plus 
vice ſimplici utitur verbo Tay #4, quod 
fignificat, munus ordinatorts rerum prœci- 
pui gerere : ac Tayiviobar, regi & admi- 
niftrart per Tayiv, h. e. per imperatorem 
conſtituentem omnia, fic adpellatum apud 
Theſſalos, velut ordinatorem rerum; cu- 
Jus officium Xenophenti rag tis eſt, cùm 
dicto libro ait, xzaTwruzoaro Thy r- 
av TupVvid' ojacizy. Hinc igitur eſt il- 

ud compoſitum diarayiox!, quo ſignifi- 
catur, al guid eximio cum imperio Toy tar 


mi, conſtituere ac ordinare. Cùm autem 
minds hoc uſitatum eſſet, interpretatus eſt 
aliquis per aliud verbum diaTaZ24 erdi- 
nare: quod quia ſcriptoribus librariis no- 
tius erat, in contextum, loco alterius in- 
ſolentioris verbi, receptum fuit. Hæc fer? 
in ſuis notis Leunclavius: quorum confir- 
mandorum causa, vide fis Æſebylum in 
Prometheo vincto, v. 96. & in Perſis, v. 23. 
2 ExTiarrac] Ita MS. Bodl. & edits. 
Ald, Leunclau. aliæ. Legitur etiam ; 
TIATNAUS aut ELTLTMAS, | 
3 ArToxiupss:.wrwy, Interpretatur J. Pol- 
lux 1. 2. eg. 150. d 4m Trev yupas Zoe 
Hh 2 | Idem 
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o Eaxas timev, N jucrcioit cd Th Tt d, H WUTO TETO oTh ix 
wil Who; yryinoas WoAv yup cope t x, dic Teo dd 
wWAyltiv, os * wWewnoas Xonpoaru mrrhermas. Kai 6 Orpat- 


ef T , c / 0 — | | == // 
Az; kt, H Yap drs, W Tal, UTOANAmCaveic, g 7 vo A 
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TorsTw nor Co, ow WAtiw xixlnuai; Our ola, Dn, ors | = 
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Etenim pater meus ſuis me laboribus tenuiter alens, in diſciplina puerili 
educavit : poſteaquam vero adoleſcens factus ſum, quia me in otio non 
poterat alere, rus abduxit, & opus illic facere juſſit. Ibi ego ſane viciſſim 
eum, dum viveret, alui tum ipſe paſtinando tum conſerendo agellum per- 8 
exiguum, non improbum tamen, ſed omnium juſtiſſimum: nam quid- 
quid ſeminis accepiſſet, id ipſum rectè ac juſtè reddebat, ac foenus non 
valde copioſum: atque adeò nonnunquam fingulari quadam naturæ bo- 
nitate etiam duplum reddidit ejus quod acceperat. Hoc equidem certe 
pacto domi vivebam: jam vero hæc univerſa, quz vides, Cyrus mihi de- 
dit. Et Sacas /e, O te felicem cum alias ob res, inquit, tum ob id ipſum, 
quod ex paupere dives factus ſis: nam arbitror tibi propterea multo ju- 
cundiores eſſe divitias, quòd cùm pecunias vehementer expeteres, di- 
vitias adeptus ſis. Et Pheraulas, Itane vero, inquit, exiſtimas, Saca, eo 
me nunc jucundius vivere, quo plura poſſideam ? Neſcis, ait, me & ede- 
re, & bibere, & dormire ne tantillo quidem nunc ſuaviùs, quam eo tem- 
pore, quo pauper eram ? Hoc lucri iſtorum copia facio, quod plura mihi 


Idem, I. 7. ſegm.7. &mexzupCire inter eas 
ponit voces, quæ minds recipiuntur. Ad 
iſtum tamen Pollucis locum doctus quidam 
tectè notavit, Lucianum voce aTroxups- 
Ciro uti in Semnio: cui adjicienda No- 
tri, AtlaxwTz1o& certè, auctoritas. Imd 
verò ante utroſque illos ea uſus eſt Hero- 
detus, lib, 3. c. 42, — % 7d wr, 
ux id ina i pipty is a oh, xainy ts) 


a N my e * 


3 Max puxgoy 8c.] Inſigni uſus pleo- 
naſmo fic locutus eſt Noſter. Haud mul- 
tum autem a locutione Xenophontea diſ- 
crepat Ciceroniana illa, minute interroga- 
tiunculæ, quæ occurrit in proem, Para- 


dox, 


2 Nluvioac yard rw] Vide quæ notavi- 
mus p. £41, & 414. 
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c. Idem «Tun. lib, 2. ſub finem: 
Ai Th TUxY TH FavT2 ST ASAYTO, Stepha- 
no judice, eleganter diceretur, Tra ds 


Stephani placeant ſuſpiciones, alia adgre- 
diar via, An igitur dicendum, utrobique, 
& cum Mavkapmire & cùm z νντẽm 
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2 8 
OTE euſtodienda ſunt, plura inter alios diſtribuenda, plurium habenda cura cum 
41 negotiorum moleſtiis. Nam multi a me jam famuli cibum petunt, multi 
potum, multi veſtem: egent medicis alii: quidam vel oves a lupis laniatas 
ili Aqadfert, vel boves in præcipitium actos, vel morbum pecudes invaſiſſe nar- 
2 rat: adeò ut exiſtimem, ait Pheraulas, plus me jam doloris ex eo perci- 
2h pere, quod multa poſſideam, quam prius, quod haberem pauca. Profectò, 
: inquit i Sacas, cum ſalva ſunt, plura cernens, longe majori, quam ego, 
q = voluptate adficeris. Et Pheraulas, Nequaquam, Saca, ait, tam jucundum 
5 etſt, opes poſſidere, quàm moleſtum, amittere. Verum autem dicere me 
* intelliges: nam illorum, qui opulenti ſunt, nemo præ voluptate vigi- 
18 lare cogitur, at eorum, qui aliquid amittunt, neminem videas, qui pre 
> ” mcrore dormire poſſit. Ne quidem profeciò eorum etiam quenquam, 
it Sacas, quialiquid accipiunt, præ voluptate dormitantem vides. Vera, 
I- 54 1 Tixilore q i MS, Bodl. Al dixit, ſubaudiens Tz, fic videtur di- 
7 2 FAuorwy, quod & margines editorum li- cendum fuiſſe, # T@y 2) XaT&XXinpnpavio - 
o 7 brorum exhibere ſolent, & agnoſcit Sta- iveve ſubaudiendo rag: aut numero fin- 
2H beus. Sed nihil mutandum : quippe nunc gulari xaTaxitpnurs mirc ,rclinguendo ſub- 
i 53 hoc nunc illo caſu gaudet #71@ino par. intelligendum rn. Idem in Theſauro 
4 7 Noſter EN. , p. 331. edit. Steph, O I.. G. in verbo #aTz#prurfm, legit xaTa- 
1 35 an 0y Cue Td T6 ana imifinsiro tikprpriopairaey, Mihi vero cùm minus 
FI 
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vos ITO A 2 * 
2 ST » e 
5 3p; er Bags = 3. et 
8 1 1 


N., e 41,4000 waver Kc. ut utraque re- 
tineretur lectio. 
placet. 

2 H Tav TpoCaxTwy &c,] ADutnpuirt 
Uaſychius exponit auxcawaga, Miratur, 
nec injuria, Stephanus nullo ex vet. lib. 
aliam hujus loci ypx@iy adferri ; nam quo- 
modo, inquit ille, #aTaxixnuva i, to- 
Jexari poteſt? Certè ut i Tp647a1 Athvac- 


Mihi recepta magis 


119 ara, ſubintelligi debere o&@ azra ? Nom 
9G 4 (quod tribuitur tam animatis quam 
inanimis) de 1is, que natura ſunt animata, 
dicitur etiam cum ſunt mortua, 

Ora» ed i, Taz .] Horatiang 
illi haud abſimile: a 
At mibi plaudo 
Tpſe dimi, ſimul ac nummos conte uit ler 


in arca. 
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inquit, narras : nam fi tam jucundum eſſet aliquid habere, quam ac- 
cipere, longe divites pauperibus felicitate præſtarent. Enimverò ne- 
ceſſe eſt eum. Saca, qui multa poſſidet, etiam multa tum in deos, 
tum in amicos, tum in hoſpites impendere : quiſquis ergo pecuniis 
vehementer delectatur, eum certo ſcias, etiam ſumptum cum facit, 
vehementer angi. At ego non ſum profectò, inquit Sacas, ex eorum 
numero, ſed etiam felicitatem guandam hanc eſſe arbitror, ut qui mul- 
ta poſſidet, multa etiam expendat. Quid igitur, per deos immortales, 
ait Pheraulas? non tu jam ſtatim admodum felix factus es, & me 
beaiti ? accepta enim hæc, inquit, un iverſa poſſideto, & utitor iis ex 
animi ſententia ; me non aliter atque hoſpitem paſcito, vel etiam vilits 
quam ho'pitem ; quippe mihi ſufficiet illorum eſſe participem, quæ- 
Fay tu habeas. Ludis vero, inquit Sacas. Et Pheraulas juratus ait 
ſe a ſeriò dicere. Quin & alia tibi, Saca, inſuper a Cyro impetrabo, 
wt nempe neque per obſequium frequentare te portas Cyri necefſe fit, 


12 Obxue, demie] In editione Steph. male 


ſcribitur de @5t, pro quo ways vel 
cee (quod cæteri libri, quos vidi, em- 
nes habent) reponendum monet ipſe Ste- 
phanus. | 

2 Og 8 Pro gy Stobgus habet yep 
Stephanus neutram aptum hic locum par- 
ticulam habere putat ; eique aded in loco 
Hoc interpretando viſum eſt adhibere ad- 
verbium ati; nimirum fic : — 
Facere ſumptus neceſſe eſt: atqui eum qui 
wald? pecuniis delectatur, wall? etiam &c. 


Mihi tum lectio tum interpretatio vulgò 
recepta placent. h 

3 EY ToTwr 441] Simili modo loqui- 
tur Apoſtolus 1 Tim. i. 20, Ny tg1y Tut - 
vasoc c c. Ità 2 Tim. i. 15. 

4 T>'Twy Hνeεe.] Stephanus legit u- 
Ts, contra librorum, quos vidi, omnium 
fidem. Ipſe nihil mutandum cenſeo. Si- 
mili infra paulo utitur, « T1: »dv d 
2 Andi TouTwy &c, Vide etiam p» 
403. 
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neque militare: ſed domi tu mane opulentus ; ego hæc & tua & mea 
causa faciam : quod fi etiam aliquid boni ve Cyro ſtudiosè operam na- 
vando preterea conſequar, vel ex militia quadam, id ad te perferam, 
quo plura in poteſtate habeas ; tantum, ait, hac tu me cura liberato: 
nam ſi ab his rebus eſſe mihi otioſo liceat, arbitror te & mihi & Cyro 
magno uſui futurum, His dictis, paciſcebantur hec inter ſe, atque 
hzc fecerunt. Ac alter quidem eorum ſe jam felicem factum exiſtima- 
bat, quod multarum opum dominus eflet: alter etiam ſe feliciſſimum pu- 
tabat, quod procuratorem eſſet habiturus, qui otium ei ſuppeditaret ad 
agendum quidquid animo ſuo collibuiſſet. 

Erat autem ea Pheraulis indoles, ut ſodalitiis deleQaretur ; nec ar- 
bitrabatur ex ullius rei cultu tantum voluptatis commodive percipi, 
quantum ex hominis cultu & «b/ervantis, Nam exiſtimabat homi- 
nem inter omnes animantes optimum efle ac gratifimum ; quia vide- 
ret, eos qui ab aliquo laudarentur, viciſſim hos ſtudiose laudare, ope- 
ramque dare, ut gratificantibus viciſim gratificentur : & quos benevolo 
erga ſe animo cognoſcerent, eos viciſſim benevolentia comple&ti « quos 
amare ſe perſpicerent, eos odifle nequaquam pofle : parentes denique 


agnoſcunt & verſiones quædam, Sed quod 
verbum contextus exhiber, id mihi (non 
aliud quodvis in margine latcns) lating red- 
dendum videtur. 


Hh 4 


1 Min] Stephanus ferite, cui ab om- 
nibus iterum, quos vidi, libris reclamatum 
eſt. Margines quidem edit. Leuncl. & 
eon. lectionem Sr-phanianam ag noſcunt; 


472 S ENO GAANT O2 
TW0AY pre rncu Ailihegartut wall rd d& ih % Colas x} 
rent cailag Tx 6' GANG Wavle Gwen »y axapiroriean *, ay- 
, , / PS. * od \ &f P 
vt avlpwnur EYIYVOTXEY tives. Ourw dn 0, Te Oegab- 
ag drt? ]o, dri tfiooilo abr, anarnayills The TW GAAwi 
xInp rw tminentias, c Tres Db 0, Te Lamas, on 
EAENANE WOAAG EX, WOAAGIG Xprototar. Ears ] d puty dx 
Tov Orporunrav, ori wie T6 ai" 0 d, Tov Laxav, or Wapy- 
AajpCaveuy w, nes, » A WAfovw N , Bd 
pPAAANGY GUTY GY ONav Tuptixs. Kai zT01 ptv On Iro dior 
Ouras ft », Kö , * »y ve frrwr, ivd. Tw PiAwv 
* , » =. » 7 13 * * * 
o jAGALF GUTOV h εν TE GV Oævcęol no ααν 2 rind es to- 
vorxwrala, Luvencatcot dt are y, Aplacatov tov Mndov, x, Ta- 
, * , * * / ef \ / 
gexuny Tov Apprviov, % Tov Vexaviov irWapyov, xy T o Tæ- 
sd rg Of TwV (mA dee bf, — dn te diexdNαẽñv, 
1 Taos ivdov d xa ,ti . xy onere paiv Curd Twes, 
v dt Tadd rag, HAN imtpentire' 3 amore dt abr! n, 9 


multo magis obſequiis & cultu demereri velle, quam cætera animalia, 
five illi vivorum eſſent in numero, ſeu mortem obiiflent : cæteras vers 
animantes univerſas & mags ingratas & mints beneficii memores efle, 
quam homines, ſentiebat. Sic igitur & Pheraulas mirifice gaudebat, 
quod ipſi, aliarum rerum ſuarum cura liberato, amicis operam dandi 
futura eſſet facultas; i idem que Sacas, quod multa poſſidens, multis frui- 
turus eſſet. At Sacas quidem 4ic Pheraulam diligebat, quod ſemper ali- 
quid adferret; Pheraulas Sacam, quod accipere omnia vellet ; ac tametſi 
plura ſemper ei curanda venirent, non tamen propterea plus ſibi negotii 
exhiberet. Et hi quidem hoc pacto degebant : 


At Cyrus etiam chm, factà re ſacra, victoriam epulo celebraret, illos 


amicos invitavit, quos aperte conſtaret & auctum eum maxime velle & 
animis ei ſumme henevolis honorem habere. Cum his invitavit & Me- 
dum illum Artabazum, & Tygranem Armenium, & equitum præfectum 
Hyrcanium, & Gobryam. Gadatas autem ſceptrigeris ejus præerat, 
totaque victùs ratio domeſtica fic erat inſtituta, quemadmodùm ille or- 
dinaverat : & quoties cœnabant apud Cyrum aliqui, ne ſedebat qui- 
dem Gadatas, ſed convivii curam gerebat : at quoties ſoli eſſent, & ipſe 


1 Ani Tec goes] Ità Mg. Bodl. & ex 
ii quzed?m exemplaribus, quibus Stepha- 
pus & Cabrielius uſi ſunt, Vulgò, api 
r 22).uc ,... At altorum certè amico- 
rum haud commode fieret hie mentio z 
cam non de amicis jam antea, ſed de fa- 
eultatibus, ſermo erat, Itaque vocem an- 


ave delendam rectè monuerunt Stephanus 
& Muretus, ü 


2 Kai vunrip ig)! Deeſt in edit. 
Ad. nat ante , quod cæteræ cum 
MSto Bodl. rectè præſtant. 
loquitur Plutarchus in Pbocio. Nithoavrog 
dt, (Phocum vult Phecions f. in Panatben. 
vitorem) ai ToA@v airymiray Wx a 
= vxuThpict, &c, epukum wiftoriale præ- 
cre. 


3 Ov q avi &c.] Sic optimè MS, 
| ; Bodl, 


Simili modo 
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una cum Cyro ccenabat : delectabatur enim Cyrus conſuetudine Gadatæ: 
propter hæc autem a Cyro multis & magnis honoribus adficiebatur, ac 
propter Cyrum, etiam ab aliis. Ad ccenam invitati cum veniſſent, non 
fortuitò unumquemque collocabat, ſed quem honore maximo dignabatur, 
ad lævam, quod hec inſidiis obnoxia magls fit quam dextra ; ſecundum 
ab hoc ad dextram, tertium rursùs ad læ vam, quartum ad dextram : ac fi 
plures etiam eſſent, eadem ratione eos collacabat. Arbitrabatur autem utile 
eſſe, quo honore ſingulos ornaret, planum heri : guippe quia ubi exiſtimant 
homines, eum qui præſtet a/is neque præconia neque præmia acceptu- 
rum, liquidò patet, inter eos æmulationem ibi nullam exiſtere: ubi vero 
preſtantiſſimi cujuſque conditio cernitur eſſe optima, ibi ſumma cum 
alacritate univerſi certamina ſe ſuſcipere declarant. Et Cyrus quidem 
hoc modo quinam apud ſe maxima eſſent auQoritate planum faciebat, 


Bod]. cujus margini e444 hoc adſcriptum 
eſt, ure Syn eripwv. Rectè: nam avTis 
ſæpè valet ſolus, Euſtathius ad II. b. v. 
254. aut Tr exponit nu i. Ari- 
ſtoph · Axapr. v. £03. Aur 1p £7 fiy, Soli 
ſumus. Ferè ut Plautus Caſi. Act. 2. ſc. 2. 
v. 25. Nos ſumus, pro nos ſumus ſole, Sed 
Scriptores etiam profaici nobis exempla 
ſuppeditant, Allan. H. V. I. 7. c. 13. de 
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Toy, ſolo amictus pallio attrito. Dionyſ. 
Hal. Antig. Rom. I. 3. c. 23. aura di Ta 
d ννν)᷑ id, PIO fave Ta A fu 
TaTt, 
tiuntur Muretus, Camerarius & Gatric- 
lius, quorum libri MSS. Bodleiano noſtro 
accedunt. Eandem & Stepbanus ſcriptu- 
ram probat; ſed nonnihil veretur, ut 1do- 
neo aliquo exemplo confirmari poſſit uſus 
ate avis pro worcs: ideoque ſuſpicatut 


Hic de emendatione mihi adſen- 


u aurel ſcriptum fuiſſe, Sed peritiſſi- 
mum linguez Grece virum fruſtrà fuiſſe 
docent, opinor, exempla modo adlata. Priùs 
antem legebatur, 6747s di ph aur wiv, 

1 MiTs xnguxbhoio9zt, jwirre &c.] Vide 
quæ notavimus pag. 99. Virtus quippe 
laudata creſcit; atque, ut præclarè cecinit 
Pindarus, 

Ab ge, aprral - 

pete iiprais, we dr d νν ee 

ou, gogor; ard pov Au, ie 

T., Tp; Up e. 
Nem. 1. V. 68. & ſeqs 

2 TheJvptrdla] MS. Bodl. e, r. 
70. Edit. Ald. opmpcrztTa, Ego verd 
cum Stephano, Leunclavio, aliiſque pro 
receptã lectione ſentio. Nam qui certant 
vH, illi wang ua Tpig 
e .. ä 
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exorſus ſtatim à ſeſſionis & adſiſtendi loco. Neque tamen eſſe cuigue 
perpetuum locum volebat eum, quo ſedere juſſus fuiſſet; ſed lege cavit, 
ut præclaris facinoribus progreſſio fieret ad locum honoratiorem; ac, ſi 
quis ignavè nequiterque ſe gereret, ad minùs honorificum retrocederet. 
Putabat autem fibi pudendum Cyrus, eum hominem qui locum in con- 
ſeſſu principem obtineret, non etiam conſpici plurimis ab ſe bonis or- 
natum. Atque hæc ut Cyri tempore fuerunt conflizuta, ita nunc quo- 
que ſervari animadvertimus. 

Cum ccenarent, minimè viſum et Gobryæ mirum, magna copia 
res ſingulas eſſe apud hominem multis imperantem : ſed id potius, 
quod Cyrus in tanta rerum magnitudine, fi quid ſuave viſus eſſet 
conſecutus, id non ſolus abſumeret ; ſed etiam negotium ſibi exhibe- 
ret rogando, ut amici præſentes ejus eſſent participes. Quinetiam 
ſæpenumerò videbat eum nonnullis amicis abſentibus ea mittere, qui— 
bus forte delectatus eſſet: quo fiebat, ut poſteaquam cœnati eſſent, & 


: 7 8 
5 » + * 1 E 
N 1 e 


- 
e . * 1 ns 1 £ "2 
f . 1 K 
—. ae 


1 ron Ita Lc. iv. 27. Emi EM- 


gain, tate El ſæi, quo tempore is pro- 
2 munere functus eſt. Cont. AE, xi. 
2 8. 

2 Mud tyra] Sic ex MSto Bodl. edit. 
Eton. aliiſque reſtituimus. Alus, Ste- 
abanus, & Leunciavius perperam legunt 
undi To.tey, Stepbanum quidem haud 
dit illuſit error; reponendumque aded 
T2v Troy 15 tandem adnota vit. De ratione 
ſtructuræ, qui T&/TWwy ad i T4 relatum eft 
vide ſupra p. 126, not. 2. | 
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ante di/preyoy (legendo itidem TwTy xa 
rein: non To xen.) intell'gendum erit 
non ipſum Cyrum operam hanc ſumere; 
ſed alium, quem ad eos ſuo nomine ro- 
gandos mitteret. Sed malim vulgatam 
verborum ſcripturam retinere, eaque ad 
Cyrum ipſum enixe & inſtanter eos ro- 
gare ſolitum referre, Cabrielius longe 
diverſam ſcripturam adfert, nimirum hanc 
—{pYy N TAY Ed opt wv Tos KOVGWYETY 
&c. quam meritò rejicit Stephanus, tum 
quòd retinendo etiam T&y iJo,uivov, dicen- 
dum fuiſſe videatur, #py2y ανj, d' 
TWwv UT' auT% to uiywy Koivevenr c. tum 
7 id activam habere ſignificationen 
Oleat. 
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It, = onnia, permulta quidem illa, Cyrus ex mensa huc illuc miſiſſet, Go- 
ſi bryas diceret, Exiſtimabam antehac equidem, Cyre, plurimim eo præ - 
et. ſtare te ceteris hominibus, quod imperatoriæ artis peritiſſimus eſſes: at 
n- „ nunc deos juratus teſtor, videri mihi plus te humanitate quam impera- 
r-. tctoria laude excellere. Sic t profectò, ait Cyrus; & quidem humani- 
- ttjatis, quam artis imperatoriz, opera demonſtrare multo eſt gratius. 
Quinam u , ait Gobryas, Quod, inquit, hæc hominibus malefa- 
14 ciendo demonſtrare neceſſe eſt, illa benefaciendo. 
s, Ra Deinde, cum largiùs biberent, Cyrum Hyſtaſpas interrogans, Num 
et mihi ſuccenſurus lis, ait, Cyre, fi te interrogem, quod reſcire cu- 
e- pio? Imo vero per deos immortales, ait, contra ſuccenſerem tibi, fi 
m cee reticere animadverterem, de quibus interrogare velles. Dic mihi 
* * Igitur, inquit, an unquam arceſſitus abs te, non acceſſi? Bona ver- 
& ba, ſubjecit Cyrus. Num verò lentè tibi parui ? Ne id quidem. 
5 5 1 ®erfparia ] Vox e av% writ paſſim 2 EUeHj ,] Q. d. (interprete Stephano) 
it +> Leunclavio redditur c/enentta, At qua Abſit, ut te minis morigerum fuiſſe dicas, 
15 de causa bumanitas ei minis eſſet probata, Idem illud verbum Cicero Sen. 14. locum 
Pa E nequeo hariolari: niſi forſan eum A. Gel- quendam Platonis Reip. I. 1. haud longe ab 
m = Iii fefellerat auctoritas; qui J. 13. c. 16. initio interpretatus, vertit Di meliora : 
id = bGumanitatem non id eſſe tradit, quod vul- nifi quis cum Langio aliiſque malit Dic me- 
_ gu: exiſtimat, qu61que a Grecis - Hora. Elegantiorem certe vulgatam efle 
& | 8 Tia dicitur, &c. Sed errare Gell um abundè lectionem arbitror. 
5 PA docet ipſe (ad quem inauſpicatò provocat) 3 TToxoay ox) urmeore ] Similis 
* 555 Cicero: apud quem uſurpart ſolet vox u- ejuſdem verbi geminatio reperitur apud 
In manitas non ſolim pro eruditione, inſtitu- A, vii, 34. Ih eden Thr Kc. & Heb, 
pl E tongue in bonas artes, ſed etiam pro fa- vi. 14. H pany Whoyar woyhzw on, roi 
, = cilitate, lenitate, manſuctudine, comitate, myfuvay maniuva ow Vide Page 298, 
1 4 * benignitate &c- Vide Gellii ipſius locum not. 4+ 
. 8 memoratum, & quæ ibi netavit Cl. Gro» 
” LO | 
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Num aliquid ih abs te imperatum, non effectum dedi ? Nihil habeo 
quod querar, ait. Quidquid autem facerem, eorum mnium an aliquid 
eſt, quod unquam non alacriter, neque cum voluptate facere me ani- 
madverteris ? Id vero minimè omnium, ait Cyrus. Quid igitur eſt, 
per deos immortales, quo Chryſantas te movit, ut ſede honoratiori, 
quam ego, collocaretur ? Dicamne ? inquit Cyrus. Omnino, ſubjecit 
Hyſtaſpas. Et tu mihi rursùm non ſuccenſebis, ubi quod verum eſt au- 
dies ? Imo vero voluptatem capiam, inquit, fi me nulla injuria adfici 
ſciam. Hic ergo Chryſantas primùm, ait, non expectabat donec arceſ- 
ſeretur, ſed rerum noſtrarum causa priùs etiam, quam arceſſere- 
tur, aderat: deinde, non id ſolum Vaciebat, quod imperaretur; ſed 
quidquid animadverteret ipſe, quod effectum nobis conduceret, agebat. 
Quoties autem ad ſocios aliquid dicendum erat, quæ ejus judicio me 
dicere decebat, de iis conſilium mihi dabat ſuum; quz vero præſen- 
tiſceret me quidem ſcire ſocios cupere, ſed pudore præpediri, quo mi- 
nas ipſe de me dicerem, ea fic proferebat, quaſi ſuam ipſius ſenten- 
tiam exponeret: atque adeò quid vetat, quo minis in his mihi meipſo 
potior fuerit ? Prætereà fibi ſemper ea, quæ adſunt, ſufficere ait; mihi 


vero proſpicere ſemper eum palam eſt, ecquid accedere poſſit amplius, 


quod utilitatem adferat : denique de meis commod is plus. lætitiæ ac vo- 


luptatis alle capit, quam egomet capiam. Ad bac Hyſtaſpas, Lztor, ita 
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me Juno amet, inquit, me de his te interrogaſſe. Cur i potiſſimum? 
ait Cyrus. Quippe quia & ipſe hæc facere enitar : unum modo, inquit, 
ignoro, quo /cilicet pacto efficere poſſim, ut manifeſtum ſit me tuis 
commodis gaudere ; utrùm manibus mihi plaudendum, an ridendum, 
vel quid agendum fit, Et Artabazus, Saltandum tibi eſt, ait, more 
Perſico. Et hæc quidem verba riſus conſequutus eſt : 

Cùm autem compotatio produceretur, Gobryam Cyrus interrogans, 
Die mihi, Gobrya, inquit, modone tibi videare libentids horum alicui 
filiam daturus, quam id temporis quo primùm nobis conſuetudine con- 
greſſus es? Num & ego, ſubjecit Gobryas, verum dicam ? Ia profes, 
ait Cyrus ; quippe nulla interrogatio mendacium defiderat. Itaque 
certo ſcias, inquit, multò me jam libentids id facturum. Poſsiſne mihi 
dicere, ait Cyrus, quamobrem ? Ego vero paſim. Die igitur. Quia cer- 
nebam eos id temporis tum labores, tum pericula, præſentibus & æ- 
quis animis tolerare; nunc etiam res ſecundas n ferre video. 
Arbitror autem, Cyre, difficilius eſſe reperire hominem qui res ſecundas, 


1 Ta owe cet c.] Gravis ad- Multis utique fortune filiis contingere vi- 
modùm ſententia: quimque quotidiana demus id, quod Tantalo contigiſſe tradit 
veram eſſe docet experientia. Itaque non Pindarus; apud quem hæc canuntur ; 
fine causa Horatius: | | 
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quam qui adverſas, rectè ferat: nam illz in pleriſque inſolentiam, hz 
- modeſtiam in omnibus, excitant. Et Cyrus, Audiviſtine, inquit, hoc Go- 
bryz verbum, Hyſtaſpa ? Audiwi profeRto, ait: ac fi guidemejuſmodi plura 
dixerit, multò me magis filiz procum habiturus eſt, quam fi multa mihi 
pocula oſtentet. Profectò, inquit Gobryas, multa mihi ſunt hujuſmodi li- 
teris conſignata, quæ tibi ego non invidebo, fi filiam meam uxorem duxe- 
Tis : pocula vero, ait, quia mihi non videris admittere, haud ſcio an Chry- 
ſantz huic dem, quando is ſedem etiam tibi ſurripuit. Enimvero, ait Cy- 
rus, Hyſtaſpa, & cæteri qui adeſtis, ſi mihi rem indicaveritis, quando quis 
veſtrùm uxorem ducere conabitur, qualis & ipſe vobis in cd futurus / — 
adjutor, cognoſcetis. Et Gobryas, Cui vero indicandum erit, inquit, fi 
quis filiam nuptum dare velit? Etiam illud mihi fgnificate, ait Cyrus: 
nam hanc artem mirifice calleo. Quam ? ait Chryſantas. Cognoſcendi, 
inguit, quod conjugium cuique congruat, Et Chryſantas, Dic ergo, per 


1 Ts j] H. e. Toy adyov nam 
plura Gobryas dixerat. Eodem modo 
vox adhibetur illa Luc, II. 50. Kai auto 
& ouvakay T5 n © &c, Confer Luc, 
XX. 20. ubi 2635 exſtat, pro quo pauld 

ſt. v. 264%, legitur. Similiter ſane ver- 

m apud Auctores Latinos pro integro ſæ- 
pe ſermone, five oratione ponitur, Terent. 
Andr. 1.5, 6. M Mi ſeram me quod ver- 
bum audis ubi verbum Donatus 424 
u interpretatur, Sed exempla paſhm 
obv.a ſunt. 3 


2 Tura a hπάενne ·] Eãdem locutione 
utitur Luc. XX. 29, 30. 

3 ad, ] Ita liber Budenſis, Leuncla - 
vio auctore. Gabrielius adfert d, quod 
Stephano placet. Horum certè utrum- 
vis rectè vulgato illi das anteferas. Nam 
primam locus perſonam poſtulat: cùm 
non in poteſtate Hyſtaſpæ pocula eſſent 
1 ſed Gobryz : cujus hc ipſa verb- 
unt. 
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Head ye, On, proihiga TErs (,, & Kür, C Mü iv Th Pacikein. 
TiO; iÞn 0 KigO*. Ori divaoas , fv yinula wa= 
eixew. Kai e Kb re, Exeila zu du Wein ye wah- 
THANE det (0 rad r eigne bat, 2 anruyſenva wag 5 tu do- 
parky GAA tl, ors Ag; Kal Tara A n dr die. 


deos immortales, ait, cujuſmodi uxorem mihi pulcherrimè congruentem 
fore arbitreris. Primùm, inquit, parvam : nam & tu parvus es: quod 
fi grandem ducas, adſilire te neceſſe fuerit, catellorum more, fi forte 
rectam oſculari velis. Id vero, inquit, rectè abs te providetur: nam 
ne tantillim quidem ad ſaltandum habilis ſum. Deinde, ait, ſima ad- 
modꝭùm tibi adcommoda eſſet. Cur illud ? Quia tu, inquit, naſum 
aduncum habes : optime igitur, certò ſcias, ſimæ naſi forme congruerit 
adunca. Tune ais, inquit, bene ccenato, quemadmodùm jam ego ſum, 
inccenatam fore congruentem ? 7/4 profes, ait Cyrus; nam eorum, 
qui pleni ſunt, venter aduncus eſt ; incœnatorum, ſimus. Et Chry- 
ſantas, Poſsiſne, obſecro te, inquit, dicere, cujuſmodi uxor regi frigido 
commoda foret. Hic riſum & Cyrus edidit, & alii itidem. Quibus 
fimul ridentibus, Hyſtaſpas dixit, Equidem te, Cyre, multo maxime fe- 
licem ob hoc in zo regno tue dico. Quid illud eſt ? ait Cyrus, Quod 
cum frigidus ſis, riſum movere poſſis. Et Cyrus, Tu vero non magno 
redimeres, inquit, ut hzc abs te dicta eſſent, atque ut illi renuntiare- 
tur, apud quam exiſtimari te velis, quod ſis urbanus ? Et hc ita qui- 
dem ultro citroque jactabantur ſcommata. 


x Exurs] Hanc lectionem Camerarii ſentientibus Stephino & Leunclavio, li- 
& Gabrielii exhibent exemplaria, necnon bens amplexus ſum, Vulgd, 6x4 d &c- 
MS. B Ii margige ; cam que adeò ad- 
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Secundum hxc Cyrus mundum muliebrem Tigrani protulit, quem 
ut uxori daret, præcepit; quod ea virili animo militiæ mariti comes fu- 
iſſet. Artabazo poculum aureum, Hyrcanio equum, cum aliis multis 
ac pulchris rebus, donavit. Tibi vero, Gobrya, inquit, virum dabo, 
cui filiam colloces. Me igitur dabis, ait Hyſtaſpas, ut etiam illa Go- 
brye ſcripta conſequar. Num tibi ſunt, inquit Cyrus, facultates, quæ 
ſint puellz fortunis dignz ? Sunt profectò, ait, & multo quidem majo- 
ribus opibus. 
ait, ubi tu conſediſti, qui mihi amicus es. I verò ſufficit mihi, 
ſubjecit Gobryas ; ſtatimque porreQa dextra, Da, Cyre, ait: nam ac- 
cipio. Et prehenſam Cyrus Hyſtaſpz dextram Gobryz dedit ; & is 
accepit. Multa deinde & elegantia dedit Hyſtaſpæ munera, quz pu- 
ellz mitteret : Chryſantam vero admotum ſibi oſculatus eſt. Et Arta- 
bazus, Profectò, Cyre, inquit, non ex eodem auro mihi poculum, & 
Chryſantz munus +oc dediſti. At enim, ait Cyrus, etiam tibi daturus 
ſum. Quando ? quærebat ille. Ad annum, inquit, trigeſimum. Tu vero 
fic te parato, ait Artabaxus, quaſi illud ipſe tempus expectaturus ſim, nec 
mortem prius obiturus. Et hoc quidem modo tum illi contubernalium 


IN avapuuyeyri, N.] Leunclavius fic hoc Artabazo potiùs tribuendum eſſe: 
ita vertit: Tu verd fic te parato, ait quod ea, quæ mocd præceſſerant, verbs 
Hyſtaſpas, &c, Sed rectè monuit Portus ſatis demonſtrant. 


Et ubinam, inquit Cyrus, has habes facultates ? Hic, 
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voss dreveuey. Ediderav d rd ptr GAME xprijpala, AN Gg- 


Xovlas rds v' tavly donaguv ra dt Triwlaia of tEadapyor, 


rde d taulois dura Joxijuara ales, we THY Ea ig did og 
25 TW Wales ql T6 dixaνν iges, Ext dt tinnÞioav me 
Tore dobliſa, od h Twes H meek 7% Kigs Toidde, H mo ad- 
TOs YE WoAAG txt, nu Ye » nay Ehafw re diduntv. 
convivio finis eſt impoſitus : cum autem ipfi ſurgerent, etiam Cyrus ſur- 
rexit, & eos ad fores uſque proſecutus eſt, ; 


Poſtridie ſocios, qui ſponte ſe conjunxetant, ſingulos domum re- 
miſit, exceptis iis, qui apud ipſum habere domicilia vellent : his agros 


& ædes dedit, quas etiam nunc poſteri eorum, qui tunc remansere; ' 


poſſident; ſunt autem plurimi ex Medis & Hyrcaniis : cam diſceden- 
tibus multa donaſſet, & perfeciſſet ut nihil illi, five præfecti eſſent ſive 
milites, quererentur, fic eas dimiſit. Deinde militibus etiam ſuis pe- 
cunias, quaſcunque ex Sardibus geperat, diſtribuit ; ac decem quidem 
millium præfectis & miniſtris ſuis eximia guedam pro dignitate cujuſ- 

ue largiebatur, cætera hinc inde dividebat: & data parte cer/& cuique 

ecem millium præfecto, demandavit 1is curam a/zs diſtribuendi, quem- 
admodum illis diſtr/buiffet. Ac pecuniz quidem cæteræ fic diſtributas 
ſunt, ut præfectus quiſque in præfectos imferiores, ſibi parentes, explos 
rando inquireret ; ſex item militibus p:zfeQi, gregariis quibus præ- 
erant militibus exploratis, pecunias ultimas cuique pro merito dede- 
runt : atque hoc modo jultam univerft portionem conſecuti ſunt. Ac- 
ceptis autem pecuniis hiſce tunc diſtributis, aliqui de Cyro aiebant, 
Ipſe multa certe poſſidet, chm tam multa cuique noſtrim dederit. 


1 KatawiindyTwy Ty TW] Gabrieclii ex- 2 Onw)] Eadem eſt voculæ hujus vis 
emplar pronomen hoc non habet: & hinc 2 Pet. ii. 11. quad ante nos obſervavit Cl, 
quidem, abſque ullo ſensds detrimento, Blackzwallus, 
abcile poteſt. | J 
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Alii dicebant, Quæ ſunt dla multa quæ poſſidet? non eo eſt ingenio 
Cyrus, ut pecunias velit conſtruere; ſed majorem voluptatem dando 


quam accipiendo percipit. 


Hos ſermones Hominumque de ſe ſententias 


cum Cyrus animadvertiſſet, convocatis amicis & omnibus illis, quos 
intereſſet arceſſiri, in hanc ſententiam loquutus eſt : - 


«c 
«6 

ce 
46 
4 
66 
66 


« Vidi 
ſidere, quam haberent reip/a ; quod hoc modo futurum arbitrarentur, 
ut magis liberales viderentur : verùm illi vergere mihi videntur in par- 


1 Olst] Ita Gabrieli: & Camerarii ex- 
emplaria: quam lectionem vulgatæ illi 
dt anteponendam cenſuit Stephanus, & 
ivſe baud cunctante recepi. Ola enim 


uidem nonnullos, amici, qui exiſtimari vellent plura poſ- 


tem inſtituto ſuo contrariam : nam eum, qui multa poſſidere credatur, 
non pro ratione facultatum amicis palam commodare, id vers mihi no- 
tam illiberalitatis ei imprimere videtur. Rursùs alii quantum poſſideant, 
cæteros ignorare volunt; qui & ipſi mihi ſanè videntur malè de amicis 
mereri: nam quia facultates eorum ignorantur, ſæpè amici egentes ſo- 
dalibus quid ſibi opus ſit non ſignificant, ſed decipiuntur. Id mihi ſim- 
pliciſſimi videtur hominis eſſe, ut oſtenſis facultatibus ſuis, pro earum 
ratione benignitatis laudem fibi parare contendat. Quamobrem & ipſe 
vobis monſtrare volo, quaſcunque facultates meas videre licet; & quas 
videre non licet, eas oratione vobis exponam.“ Hæc loquutus, alias 


re ſpondet illi T#u&rec, five expreſſo, (ut in 
hoc loco) five ſubaudito, ut «Tor. g. ſub 
finem : & yap v cds «ny v ed un 
Muretus legit ac. 
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quidem opes, & multas & pulchras, e/s com monſtrabat; alias verò fic 
poſitas, ut facile conſpici non poſſent, comme morabat: tandEmque 
dixit, Hæc omnia vos nihilo magis mea quam veſtra ducere conve- 
% nit: nam equidem ea colligo, non ut ipſe abſumam, nec ut ipſe con- 
« teram; (quod a me quidem heri non poſſet) fed partim ut habeam, 
« quod alicui veltram quovis tempore præclatrum aliquod facinus edenti 
e largiar, partim ut ſi quis veitrum egere ſe aliqua re arbitretur, ad me 
% veniat, & quidquid forte deliderat, accipiat.” Hæc in hunc mo- 
dum dicta fucrunt. 

Chm autem res ita Babylone conſtitutas exiſtimaret, ut etiam inde ab- 
eſſe poſſet, iter in Perſiam parabat, cæteriſque idem faciendum denuntia- 
bat: ac poſtquam ſatis corum habere ie putaret, quibus opus ſibi fore exiſti- 
mabat, Babylone movit. Nos autem & hæc commemoraturi ſumus, quam 
ſcilicet, numeroſus cam eſſet exercitus, ordinate tum tit in pedimen- 
tis caſtra metaretur, tum cas rurium collectis caſtra moveret, celeriter- 
que fe quo oporteret loco diſponeret. Nam ubicunque caſtra rex habet, 
ibi quidem omnes qui circa regem eſſe ſolent, tentoriis ſibi collatis tam 
zſtate quam hyeme militant. Statim autem Cyrus hoc inſtituit, tentorium 
nempe ita figi ut orientem ſpectaret: deinde primum quagto intervallo a 
tabernaculo regio abeſſe ſatellitum tentoria deberent, conſtituit 3 tum 
locum dextrum iis, quibus eſſet mandata panis conficiendi cura, adſigna- 

vit ; 11s, qui obſoniis adparandis operam dabant, ſiniſtrum; equis item 
| 112 
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dextrum, ſiniſtrum jumentis cæteris: erant i etiam deſcripta cætera, 
ut quiſque ſtationem ſuam tum mensura tum loco nôſſet. Cùm vero 
vaſa colligunt, quiſque vaſa illa componit, quorum iph adſignatus eſt 
uſus : ac rursùm alii jumentis ea imponunt : quo fit, ut ſimul omnes im- 
pedimentorum vectores ad ea veniant, quibus vehendis ipſi ſunt deſtinati; 
& ſimul quiſque ſuis jumentis ſua imponat. Ita tempus idem uni taber- 
naculo & omnibus tollendis ſufficit. Eadem eſt impedimenta deponendi 
ratio. Prætereà ſingulis eſt imperatum quid facere debeant, ut omnia ne- 
ceſſaria parentur opportune : idcirco tempus idem & uni parti & omni- 
bus parandis ſufficit. Atque uti erat locus miniſtris ſingulis hæc neceſſa- 
ria curantibus conveniens, ſic & armati milites in metatione caſtrorum 
locum illum habebant, qui armaturæ cuivis aptus eſſet, & quis is eſſet, 
norant, atque adeo univerſi eum fic occupabant, ut minime de eo ambi- 
gerent. Nimirum Cyrus arbitrabatur etiam in familia præclarum eſſe 
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mentem venit eſſe legendum, i Tg T& 
98 &c. quam correctionem adpro- 
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2 KaTaoxivic, Kai &c. ] Sic MS, Bodl. 
& editi libri, quos vidi, omnes: Stephano 
tamen hæc orationts ſtructura diſplicuit, & 
ita tandem emendenda viſa eſt : wgaurwuc 
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aded apta, ut ſi vel unus præiret codex, in 
contextu mihi exprimenda videretur, 

3 Eic] Edit. Ald. iar avajpe. male MS, 
Bodl. ic. & pauld infra ic Ilicat imefννe. 
Utrobique Atticè. 

4 Ka iy yatp & c.] Quemadmodùm 
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ſtudium collocationis aptz : (nam hoc modo fi aliqua re quis indiget, 
planum eſt quo ire debeat, ut eam ſumat) ſed multo pulchrius exiſti- 
mabat eſſe, militares tribus aptè atque ordine diſponi, cum in uſu re- 
rum bellicarum quanto mag1s ſubitz ſunt temporis opportunitates, tanto 
3 ab iis oriuntur offenſiones, qui negligentia ſua & tarditate eas 

ibi præripi ſinunt : per illos vero, qui mature adſunt, ea fieri videbat, 
quæ bellicis in rebus quantivis pretii ſunt : his igitur de cauſis aptæ hu- 
Jus collocationis erat perſtudioſus. Ac primus quidem ipſe caſtrorum in 


medio fe collocabat, quòd is locus eſſet quam munitiſſimus: deinde cir- 


cum ſe fidifſimos guo/que, ſicut & alias conſueverat, habebat ; atque 
his orbe facto proximi erant tum equites tum curruum ductores. Et- 
enim arbitrabatur his loco tuto eſſe opus, quod ita in caſtris agant, ut 
armis illis, quibus in ho/tem pugnant, expedite uti non poſlint ; fed longo 
tempore ad armandum ſe indigeant, ft guidem utiliter efferre in aciem ea 
velint. Parte vero tum ipſius tum equitum dextra & lævã peltaſtarum lo- 
cus erat; ſagittariorum tum ante quam poſt ipſum, & poſt equites. Gravis 
armature milites & qui ſcuta majora geſtabant ſuis omnibus circumdabat, 
tanquam murum; ut, fi neceſſe eſſet equites ſeparare, maxime ſtatarli 


1 Afia Tairz Tx &c,] In edit. Ad. in margine tantùm agnoſcit, nec looi po- 
non comparet 7&7z, quod & MS, Bodl. Qulat Ne 
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milites ante ipſos eſſent, tutimque ſpatium eis ad arma capienda præ- 
berent. Et quemadmodùm gravis armaturæ milites, fic & peltaſtæ & 
ſagittarii ſomnum inſtructi capiebant; ut etiam noctu, ſi quid uſus poſ- 
ceret, perinde ac gravis armaturæ milites parati ſunt ad feriendos eos 
qui cominus invadunt, fic & ſagittarii & jaculatores pro gravis armature 
militibus, fi qui es accederent, prompte ſagittis & jaculis ſuis uteren- 
tur. Prætered ceria quædam ſigna pratetti omnes ad tabernacula habe- 
bant : miniſtri autem, non aliter ac in urbibus illi, qui frugi ſunt & pru- 
dentes, plurimorum domos norunt, & eorum præſertim, quos intereſt 
not ; fic, inquam, & Cyri miniſtri loca ducum in caſtris, & ſingulorum 
ſigna norunt : adeo ut ſi alicujus opera Cyrus egeret, hunc illi non quæ- 
rebant, ſed via quam maximè compendiaria ad unumquemque currebant. 
Et quia ſingulæ nationes ſecretæ, minimeque inter ſe confuſz erant, multò 
etiam magis patebat, five quis ordinis obſervans eſſet, five, quod eſſet im- 
peratum, non faceret : atque hoc modo cum eſſent comparati, futurum 
arbitrabatur, ut fi quis vel noctu vel interdiu ſuos adoriretur, in caſtra 
ſua, tanquam in inſidias, adgrediendo incideret. Ac taQticum eſſe non 
id ſolum arbitrabatur, ſi quis extendere phalangem facile poſſit, vel den- 
fare, vel de cornu in phalangem redigere, vel prout hoſtes conſpecti 
fuerint dextrorſum, ſiniſtrorſum, a tergo, rectè eam explicare ; ſed etiam 


1 Oi d uTyiray . — e Ke d)] Vide ſupra dicta de repetitione vocis 
FpaTI@TAS Pp. 383. f | | 


a 
? 
oy 
4 
N : 
2 
$9 
% 
* 


PP 


P 


G 


. * A . 3 p W 
RULE 7 PCI, AT AT r 


* v — 


N 8 5 
eee K rae £2; 


PFF EE Cn At Fs ie 


KYPOY HAIAEIAZ H. 487 


draongv, ongre dien, Taxlixov nyeiro, „ T0 Tiivau ve To Abo 
Vs 5 n ye To iges 
0 / , * J * ” \ \ / eo 
EXca5rov ons (4% Ni5% &V WPOEXEIG d ein, * T0 r* ds one 
Oba dior wala rabræ g r THAUTE ran audeog t- 
* : , — » — 
hig cha, 3 ETEENEITO TYTWY WAYTWY απνάν s g i A Tag 
/ \ \ / FP. Y , , / , as 
wogtialg Wee T0 (upminov ot; ul imopeielgg iv dt TH gęa- 
7 e \ 3 » 7 7 / 
TOTede Te Ws Th WOAAG dem Eleni ou Kale werger. 

Exel de wroptuc ev viyvoiſ ci x15 Mandixnv, pixi ai K- 
weis Kagan. Exel de ngν, D, Wewrey jv dn 6 
KygOy eine Ty Kvagapf ITU in” avry iEẽj > en i Bu 
Cunt  agxeian, onus &,, W ora ixeice Hahn, ws tis oieic 
xl viola tnile q », anna dupe tore airy WOANG g Kam 
Az, O d Kuatapns Taure pv iditalo, meorimrepale & avry vn 
Svyaliga FiÞavr rt xpuorv xy Wie Pierrav, ») gęerro g 
ge Mudixn- 09 duvelov K π . Kai n A on WH EFe- 
Pave Tov Kipov e d Kuaſapns tins, Aide ds (or, © Kb, 

Op 7 — SS. / R 3 * \ 
eiTTY TανꝗI )ͤ νννt, tun uoav Juyaliex" xy © Cos Ot aa- 
rn type THY TE tjps He dea, i} ns ( tyivs* ain Os 
5 a \ / — * e . 2 7 
z⁰ u OV Ng, Wals Wy dre Wap vu vba, ü ri 


poſſe diſtrahere, cùm neceſſitas poſtulat, pertinere ad aciei inſtruendæ 
rationem putabat; ac partem quamlibet eo loco collocare, quo pluri- 
mum fit profutura; & accelerare cum opus eſt antevertere: hæc omnia 
& his ſimilia putabat ejus eſſe viri qui ſtruendæ aciei peritus eſſet, at- 
que hæc pariter omnia curæ habebat: ac in itineribus quidem ſemper 
ad id quod accideret alive ft atque aliter ordinatis copiis pergebat; ſed 
in metatione caſtrorum plerumque illa, quam diximus, diſpoſitione ute- 
batur. | 

Chim autem progrediendo Medorum in'regionem perveniſſent, Cy- 
rus ad Cyaxarem divertit. Cùmque ſe mutuò complexi ſalutaſſent, pri- 
mim Cyrus Cyaxari dixit, domum & curiam ei Babylone ſelectam efle ; 
ut, chm eo etiam veniret, tanquam in ſua divertere poſſet; deinde mu- 
nera quoque alia permulta & inſignia ei donavit. His Cyaxares ac- 
ceptis filiam ad ipſum mittit, quæ ei coronam auream, & armillas, & 
torquem, & Medicam veſtem quam fieri potuit pulcherrimam adfe- 
rebat. Et puella Cyrum coronabat : Cyaxares vero ait, Hanc iplam 
tibi, Cyre, uxorem trado, que mea eſt filia: pater quoque tuus pa- 
tris mei filiam uxorem duxit, qua tu natus es, atque hæc illa eſt, cui 
tu puer ſxpenumero, cùm apud nos eſſes, more nutricis blandiebare 


cebant, Vide, fi libet, que notata ſunt 
a doctiſ. Caſaub, ad titulum Æneæ come 
ment. polior. & ab Arcerio ad pref, lie. 
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1 Taxrixz avdoic] Eos Antiqui voca- 
bant ranrinsc, qui ca, que ad acierum 
inſtruendarum ſcientiam pertinent, vel | 
ſeriptis tradebant, vel uſu ipſo alios edo fact ie. 
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turam reſpondebat : addo nomine dotis Mediam univerſam ; nec enim 
mihi ſoboles ſexũs virilis ulla eſt legitima. Hec erant Cyaxaris verba: 
cui fic reſpondit Cyrus, Equidem, Cyaxares, & genus laudo & puellam, 
& munera : ſed in his, inquit, tibi de ſententia patris ac matris adſen- 
tiri volo. Et quanquam hc ita Cyrus diceret, puellz tamen omnia 
donabat, quæcunque grata Cyaxari futura putabat. Atque his peractis, 
jn Perſiam iter faciebat. 

Cumque pergendo Perſarum ad fines perveniſſet, copias ibidem cæ- 
teras reliquit ; ipſe cum amicis ad urbem contendit, animantes ſecum 
ducens, quæ Perſis univerſis tam ad ſacrificia quam ad epulas ſufficerent : 
munera ferebat etiam qualia patri, matri, amicis c#teris dari deceret ; 
& qualia magiſtratibus, ſenioribus, iiſque omnibus qui 54T4pu0; adpel- 
Jantur, convenirent : przterea cunctis in Perſia viris ac ſœminis ea lar- 
giebatur, quzcunque ſolet hac etiam tempeſtate largiri rex, cum in Per- 
lam venit. Deinde convocatis Cambyſes Perſarum ſenioribus, & illis 


ciimque interrogabatur ab aliquo, cuinam eſſet nuptura, Cyro ſe nup- 


1 Teg4ie] Vide fis quæ notavimus. p. 35. Ali. H. V. lib. 2, c. 16. Tapiborrie gig 

2 Arlenrat fxonwe ie & c.] Rectè di- Toes Abmæiec. Ed verd potiſſimùm de causa 
citur rex Per ſarum d@mmiodai, tfiivar, Noſter Aliique ſæpè dicunt, regem Perſa- 
. die Tlepras, quando ex Aula ſui & rum in Perſida prefectum eſſe, vel, veniſſe 
prbe regia prodit in publicum, in agrum «i Tiipoas, quòd hic neutiquam habitarit 
& regionem populi ſui, Quin ita plane ſemper in Perſide, ſed plerumque extra 
uti Cl. Peri gon. notavit) etiam privati eam, m6do Suſis, modd Ecbatanis, modꝭ 
gives ex ædibus ſuis in Forum & Concio- Babylone, rariùs Perſepoli. of 
hem omen proveuntes” ficvntyy ft ef, 
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magiſtratibus, penes quos i%ie rerum maximarum poteſtas eſt, Cyrum 
etiam arceſhvit, & in hanc ſententiam dixit : 


46 
cc 
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cc 
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« Merito ego, Perſee, tuque itidem Cyre, benevolenti vos com- 
plector utroſque : nam t rex vobis ſum, ita tu, Cyre, mihi filius 
es. Quamobrem æquum eſt, me, quæcunque ani madvertere mihi 
videor in rem utriſque futura, in medium ea proferte. Quod enim 
attinet præterita, vos Cyrum auxiſtis, cum exercitu tradito illum 
etiam ei imperatorem conſtitueritis: Cyrus ducis munere fungens, 
diis juvantibus, vobis quidem, Perſæ, apud omnes homines celebri- 
tatem nominis, & honorem per Aſiam univerſam conciliavit: præ- 
ſtantiſſimos autem eorum, qui cum eo militarunt, opulentos etiam 
reddidit ; vulgo mi/itum ſtipendia & victum paravit : quin & Perſa- 
rum equitatu inſtituto perfecit, ut etiam loca plana & campeſtria 
Perſæ ſibi vindicare poſſint. Itaque fi deinceps etiam in hac — 
tia perſtiteritis, multarum bonarumque rerum auctores invicem vobis 


eritis: fin autem vel tu, Cyre, præſenti felicique ade rerum ſtatu 


elatus, perinde Perſis imperare tui cum captatione commodi conabere, 
ut cæteris; vel vos, Cives, poteſtatis hujus invidi, i imperium ipſi ab- 
rogare tentabitis, certò ſcitote wo/metip/os mutuò vobis in multis & 
+ praclaris1 rebys futuros impedi mento, Quapropter ut hæc non accidant, 
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4 ſed bona potias, viſum eſt mihi, poſteaquam rem ſacram communiter 
* feceritis, deoſque fueritis teſtati, fc vobis paciſcendum eſſe, ut tu 
% quidem, Cyre, fi quis vel in terram Perſidem copias hoſtiles ducat, 
vel leges Perſarum convellere conetur, omnibus viribus opem feras ; 
« vos vero, Perſæ, fi quis vel Cyrum imperio ſpoliare, vel eorum ali- 
4% quis, qui ejus in poteſtatem redacti ſunt, deficere conetur, tum vo- 
« bis ipſis tum Cy ro, prout denuntiarit, ſubveniatis. Atque dum equi- 
« dem vixero, meum eſto in Perſas imperium ; verum ubi vivendi 
«* finem fecero, planum eſt, illud Cyri fore, fi vivet. Et is quidem 
4 cam in Perſiam veniet, pic feceritis fi pro vobis hoſtias cædet, quas 
„ ipſe nunc cædo: ubi vero peregre aberit, rectè veſtra ſe res habe- 
& bit, ut arbitror, ſi is ex familia 2rd, qui vobis optimus eſſe vi - 
« debitur, rem divinam perfecerit.” Quæ Camby ſes cum protuliſſet, 
eadem tum a Cyro, tum a Perſarum magiſtratibus, decreto communi 
Facto, ſunt adprobata : & guemadmodum id temporis hæc pacti ſunt, 
deoſque conteſtati, fie & Perſæ & rex inter ſe conſtanter eadem hoc 
etiam tempore obſervant. Atque his rebus peractis, Cyrus diſceſſit: 


T Twas] MS. Bodl. αν , quod Leun- 
Clavius in loco vertendo exprimit. Malim 
lectionem vulgatam ſequi. 

2 Hy T« 5 e715periumrar] Hunc verbo- 
rum ordinem reſtituendum rectè monue- 
runt Stephanus & Leunclavius. Prius par- 
ticula ij perperam poſt 671gpuTwwnlas p- 
ita erat. 

3 Aziouobai mi &c.] Leunclavius ſcri- 
bendum cenſuit 3 #iga09zui T1 TwY U7ge 


Yipicoy, vel aqiraolai Tivac Tav &c, ut 


ſua, inquit, verbo & eic u dat conſtet fig 


nificatio, Sed nil mutandum: nam a- 

gau, (unde agigarta:) eſt deficio, di ſ- 

cedo & fide: at dpignpu (a quo di,’. 

minime formatum eſſe, talem certè virum 

non latuit) eſt ab/itere facio, ad defect io- 

nem ſolicits &c. f 
4 AgiauTas sis &c. ] Vide p. 488. 
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A, Tv, * idoxts air Calędras don wipmew int T6 xale- 
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Xinidlexys r R, mv xweav Quroxav, wx GAA I tavle dE] 
die Tara Jt Weorwgaro, twoar , e Tis rd (alpatay 
uTo TASTY % wWnlles dub par tfvEpiotre, M imixtipnorte pa 
welheg hat, ey 3 iſimd g txor iv Th XG. Tabr By H- 
N woutar, tyrw (uynanioa wear T5 irt, 35 
go, drug cid, * tÞ' olg lag of idvies* tvojurge ap Aro 


Cumque in Mediam perveniſlet, de patris matriſque ſententia Cyaxa- 
ris filiam uxorem ducit : quam etiam nunc perhibent fuiſſe perpulchram. 


(Nonnulli autem ſcriptores hiſtoriarum aiunt, matris cum eo fororem 


fuiſſe nuptam : verum ea virgo fuiſſet omnino /urc anus.) Nuptiis cele- 
bratis, mox cum ea diſcefſit. Cumque eſſet Babylone, viſum eſt ei ſatra- 
pas jam mittendos eſſe ad nationes in ditionem redactas. Præſidiorum 
vero magiſtros in arcibus, & tribunos eorum militum, qui per regio- 
nem in excubiis erant, alteri, quam ſibi, parere nolebat : atque hee 
ita proſpiciebat, cum cogitaret eo pacto futurum ut, fi quis ſatrapa- 
rum opibus & hominum multitudine fretus inſolenter ſe gereret, impe- 
riùmque detrectare niteretur, mox adverſzrios in ipsa regione haberet. 
Hæc igitur facere cum vellet, primùm convocandos judicabat, quos pro 
tempore commodum eſſet, remque his priùs exponendam; ut quas ob 
cauſas mitterentur ii, qui mittendi eflent, ſcirent: nam hac ratione 


1 Hy» erat] Vox Taic ponitur etiam tempore cum Cyro in Mediam profeQtus} 
( Heſychio teſte) avi vf Itaque de Cyaxare tradit, vi. 1. Commune for- 
Leunclavius & Gabrielius rectè eam ver- ſan erat utriuſque principis decretum 2 


tcrunt virgo. Ille autem aliam lectionem Cyrus enim regiones, Medicarum, quibus 
{ex ipfius, opinor, conjeftura profectam) præfectus fuerat, copiarum opera ſubactas, 


margini editionis ſuæ adſcribendam cura- 
vit; nimirum hanc : vr, & vat. 
quæ Stephano valdè apt a eſſe videtur. Ego 
certè, ſi loco movenda fit vulgata lectio, 
malim cum Mureto reponere ama pro 1 
tg, nihil enim obſtare videtur, quo mi- 
nts 4Tas, perinde atque ar, fit xa 
dvd The Te pantry TIXTETUC, val This An- 
Jaw uti loquitur J. Pollux. lib, 3. ſegm. 
15 

* Edits auto otTpyras &c.] Quod de 
'Cyro hoc loco Noſter, id propheta Daniel 
(Babylone, ut videtur eruditiſ. Uſerio, hoc 


ad Cyaxaris ditionem ſe adjeciſſe profeſſus 
eſt lib, 5. p. 306, ide6que ejus conſilio, in 
ſuperiori illo congreſſu (de quo vide p. 
312.) adhibito, ſatrapiarum eam diſtribu- 
tionem Cyrum inſtituiſſe, ut credamus par 
eſt, Ita fere Amacbenſis ille ad annum 
M. 3466. P. J. 4176. ante æram Chriſt, 
8. 
* Ard ix iy & c.] MS, Bodl. 
whyc artirancy Nẽỹ Tiv N % Came- 
rarit liber «vrixa>.. Utrique anteferenda 
videtur vulgata lectio. 
4 Ep vis laren] Similiter l in hae fig- 
nificatione 
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dc Teiyn dicowGew, TT; u BY U wal THe A, iel na- 
& s di 10 wo αα,εũ anus d (oleanas 
& Wip}as pact doxet, ores FATAL Tay til, x5 ro 0aomoy 
C Axwbavolles Tois Te Pevpois da ichen, 25 d TENGOuO UW 
%, T d din. Aoxti di ft wy rv Wade vu ois av tyw 
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« H u Wapixw, Wipnuv Weatoviag Ti imi r e 


» / / i 2 I — 
Wyn, Ne ye vipeclas xy ones inf omws dννðRD/ N 
aiTors devgo, Frau Te wow intiot, tis oixeix Fxwos x- 
7... Tara tine, h idwke WoAAois v O xala wares 
\ / , » \ t , 1 3 — , 
rag xalageaPtioas wh, ous, 29 urmiον 3 ink vu tics 


wS 
cc 


17 


laturos id æquioribus animis arbitrabatur. Sin præfectus aliquis jam 
conſtitutus eſſet, atque hc deinde animadverteret, graviter laturos ar- 
bitrabatur, velut exiſtimantes hc ideo fieri, quod fides fibi non habe- 
retur. Itaque convocatis iis, hujuſmodi quædam loquutus eſt: 

« Sunt nobis, amici, ſubactis in urbibus & præſidiarii milites & eo- 
« rum præiecti, quos tunc reliquimus ; atque his ego diſcedens præcepi 
* nihil ut aliud curiosè inſtituerent agere, ſed munitione & caſtella tue- 
« rentur. His equidem magiſtratum non adimam, cum præclarè quæ 
«« ipfis erant mandata conſervarint ; verùm alii mihi ſatrapæ mittendi 


« videntur, qui regionum incolis præſint, acceptoque tributo, tum præ- 


1 fidiariis militibus ſtipendium perſolvant, tum quidquid prætereà ne- 
«« ceſſe fuerit, perficiant. Etiam mihi videtur, iis, qui è vobis hie degunt, 
c & quibus ego negotia impono, dum ad obeunda quædam munera ad 
1 iſtas nationes eos mitto, iſtic & agros & ædes adſignandas eſſe; ut & 
« tributum huc illis adferatur, & cum eo venerint, ſuas in ædes poſſint 
«« divertere.” Hæc cùm dixiſſet, multis ex amicis in omnibus ſub- 
actis urbibus donabat ædes & quos parentes haberent : atque hac etiam 


nificationE'tertio caſui jungitur Mat. xxvi. 
* Non erat igitur, cur eruditiſ. Caſau- 

us improbaret vulgatam iſtius comma 
tis ſcripturam #2 &@ Taps: & alteram il- 
Jam ie 6 Taps mallet, quam codex A- 
lexand. aliique a doctiſſ. Cbriſt. Wo!fio me- 


mora ti, repræſentant. Inauſpicatò certe 
ad Xenophontem provocat vir doctiſſimus, 


quò ſuam ſtabiliret, opinionem: Noſter e- 
nim, & hac & illà ſæpè uſus ſtructurà, 
nunc quarto caſui, nunc tertio præpoſitio- 
nem jungit iſtam. Sic I. 3. p. 171. i e 
74 iTpipijurle cc. I. 7. p. 396. in' yas 
Is Tags“. I. 8. infra i” w Kuper abr 
&c, Alterius conſtructionis exempla ultt o 
ſe ubique ferè offerunt. 
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4 giymlai, neiv tra apurlion,” 
Tov Agqov" itmtila d B tyigyruoxe Tar QiAty un Toig tienut- 


vous tmilupalas bt, ixarZaper0? aire Tos dog iniln- 


Tabr' tirwv, Tore u ETAUTS 


Guolarvs ta, imepme (lea mas, tis Apabiav wiv, * Miyd- 
Cubor' tis Karwadoxiar dd, Aglabd ra tig Povyiny a THY pryd- 
a, Aplaxa pay tis * Auxiav d x, Ioviav, Xevoavla tis Kagioy 
&, Adzoiov, aomep Fru tis Opuyiav d T1v wap EMnnoTollov, xy 
Aloaida, ®agrixov. Kiniticas it 9 Kimps m TlaPOnayorur d 
triwbts Tligoas (oledmac, irs ixivles idoxev airy (Credletenlas 
ers Babunavat Jacpss i (tragen amoPipew 2, runs. 
Nc d Tore Kb O xalernoalo, Arg try x, vov (Factniws £0w as by 
ratte Gngars Puroxal, o XH M ,Üu9äy O,, ix (Paoinius 


tempeſtate poſteri eorum, qui tunc il la conſequuti ſunt, in agrorum, quo- 
rum alii alia in regione ſiti ſunt, poſſeſſione permanent; ipſi vero apud re- 
gem habitant. De ſatrapis autem, inquit, ad regiones illas mittendis, ut 
* ejuſmodi ſint vobis videndum eſt, qui meminerint huc etiam mitten- 
dum eſſe quidquid in quovis ſolo pulchri bonive fuerit : ut etiam nos qui 
* hic manemus omnium bonorum, quæ ubique proveniunt, participes ſi- 
* mus: nam fi quid uſpiam rei terribilis exiltat, z4 nobis propulſandum 
cc erit.” Hæc loquutus, finem tunc dicendi fecit: ac deinde, quos ex ami- 
cis animadverteret eundi cupidos, ſecundum conditiones propoſitas; ha- 


bito delectu, eos, qui maxime viderentur idonei, ſatrapas miſit, in Arabi- 


am, Megazybum: in Cappadociam, Artabatam : in Lyciam atque Ioniam, 
Chryſantam : in Cariam, Aduſium, ut % petierant : in Phrygiam, quæ 


propter Helleſpontum ſita eſt, & Æolidem, Pharnuchum. Ciliciæ vero, & 


Cypro, & Paphlagonibus ſatrapas Petſicos nullos miſit, quod ultro viſt eſ- 
ſent adversus Babylonem ejus ſigna ſequuti: ſed tamen his etiam tributa 
indixit adferenda. Ut autem Cyrus id temporis conſtituit, fic etiam nunc 
arcium præſidia regis in potellate ſunt, & præſidiariorum tribuni a rege 


1 NEN A CCC] Edit. Elzev. MeyaCugey. libris ſcribitur Aud. Lectionem vulga- 
nec aliter veteres quidam legerunt inter- tam utrobique retinendam puto. 
pretes. Sed hoc monuiſſe ſat eſt. 3 Ex ae & c.] Eadem eſt præpo- 
2 Auxley] Legitur etiam Ard iav. Supra ſitionis iſtius vis apud Job. vi. bg, | 
quoque p. 404+ pro Auk in quibuldam 


— 
- | 
. 
— — | 
— — — 
N . 


—— 


— — 


—— 


. 
4 
* - | 
LY IL 
a 
: 
| : 
G - * 
ih] l - 
4 l \ 
> © 
: 
\ = 
* 
81 Th 
: 
% 
vt 
* 
1 \ 
7 
1 
14 . 
4 
14 } 
24 
141 1 
1 ; 
*7:Y 
I'S | 1 
= \ * 
74 18 
+ bs l 
„ 
> oy 
l : 
14 4 
4 
LY * 
18 
666138 
— Y 
in Xx 
- 1 
4 14 
, 
1 1 
1 Po 
iT 
: 7 
i 
14:8 
4 i \ 
- by 
at 
0 k 
7 
3 : 7 
y \ 
14405 
* F 
PE .& 
$312. 
\ 
, 
, - 
0 


— — — — ͥꝙ́ ICE —p 


494 S ENOVGMaNT OE 

ciel xbert, x, w H awoyeleapaivu, eos tt & 
Wars ros ixmepropuiveis * (alpamars, ws dbvalon, dc PI 
Toile arov, wavie puiptiohai wWowro puiu inmTics xi 
3x Tov (veropaivur IIe gr , (vupaxu, » zepelndtra; end- 
6 Gy yiv 6 aggtis Meow, arryrxatew Tire, int Hug 
divas, mY Coo eine ETTHAEAS(AEVES » Worx ty Lula TW Caleamry 
eh, is ri dial wade dt ve yigvoives maidas int 
Iopag, derrię wap airy" fa yi i rm Jngav tov (Algen 
rug amo Jpn, Xz GREW UT TE 3 TSS g Lie r Torts 
uind. Os d av ine, n, xa, hoyov The dud pros WAS 
© fee opal, Ar, d 29 dgicus Imwins amodererin, xd ro- 
4 ty, ws ayolev (Vapaxo » ws wyalov (CopPinaxa Ii 
© gag Tt W iu rd apX;ns, Tiunow, Eguooy d map vaiv xy 
& dale, Gomeg wap ih, of agires Tecldlyunpuives" H TEx- 
eee, womep 11 tn, reibe jutlv Wewrov v, oixeras AH 
&© RN, 25 ws Oiaors parladidovarts, inavas xexooprjimn Y ws TOv 


cc 


& xaAev T1 Wore xa ruigav inryteaiguv. Kraels d 


conſtituuntur, & apud regem deſcripti cen/us eorum exſtant. Preterea 
ſatrapis omnibus, quos emittebat, edixit, ut omnia, quæcunque ſe fa- 
cere viderent, pro viribus imitarentur : primùm equites & curruum agi- 
tatores ex illis Perfis ac ſociis qui comitarentur ipſos, inſtituerent : qui- 
cunque vero & agros & palatia conſequuti eſſent, eos ad frequentandam 

rtam cogerent, hay bas temperantiz ſtudiofi, ſatrapæ ſemet utendos ex- 
hiberent, fi quid uſus poſceret : etiam liberos, qui es naſcerentur, ad 

rtam educarent & inflituerent, quemadmodùm apud ipſum fieret : 


itidem ſatrapam, quos haberet ad portam, venatum educere debere, ac 


tum ſe tum ſuos ad res bellicas exercere. Qui autem mihi, ait, pro 
% ratione poteſtatis /a& currus plurimos, plurimos etiam præſtantiſſi- 
« moſque equites effecerit, hunc ego, tanquam egregium belli ſocium, 
& tanquam præclarum cuſtodiz imperii tum Perfici tum mei adju- 
4 torem, honor ibus ornabo. Sint apud vos etiam ſeſſionibus, perinde 
atque apud me, viri præſtantiſſimi præ cæteris honorati : it & men- 
« fa, quæ ſicut & mea, primum domeſticos alat ; deinde, ſat benè in- 
« ſtructa i tum ad impertiendum amicis ; tum ad honorem illi exhi- 
4% bendum, qui ſingulos in dies aliquid præclarè geret. Etiam ſepta vobis 


1 ZaTpaTac, we dνννν dea, &c. ] Sic 
repoſuimus ex conjecturà Leunclavii; cui 
nonnihil favet Gabrielii vet. exempl. L 
* exhibentis auctoritas. Legebatur an- 
tei — FATpAT AIG , JUYATCY ElupoV 
e &C- | 

2 Edjais,] Sic corrigendum ex 1is quæ 


pauld infra leguntur, p. 495. Terri di ci 
apigo Twy TaghrTwy tia mprremifuunytal. 
Vulgò fſcribitur PETR Camerarii liber 
hanc offert lectionem: car dé rap" dun 
xal ide“, de vg Tap tpuct pd rriu - 
voc: cui receptam nemo non, opinor, au- 
teferendam videt, ä 
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« hortorum ſunto, ac feras alite, nec ipſi unquam labore nullo præce- 
„dente cibum obs adponite, neque pabulum equis non exereitis ob- 
« jicite : non enim heri poterit, ut unus ego virtute humanã veſtriim 
% omnia bona tuear ; ſed neceſle eſt ut ipſe, ſtrenuum me præbendo, 
« cam viris fortibus a me Mmittendis, vobis auxilio fim ; ac vos itidem 
« viros eſſe fortes opor/et, & cum veltris, qui & ipſi fortes ſint, belli 
% mihi ſocios & agjutores eſſe. Velim hoc etiam conſideretis, nihil 
© me horum, ad quæ jam vos cohortor, ſervis imperare : & qua vobis 
« facienda eſſe aio, hz ipſemet exſequi omnia ſtudeo. Denique ut 
1 vos ego me imitari jubeo, fic etiam vos 1116s, qui veſtro ſub imperio 
„ magiſtratus habent, ad vos imitandos inſtitaite.” 

Atque hc atz tum Cyrus inſtituit, fic etiam hodie euncta regis im- 
perio ſubjecta præſidia cuſtodiuntur, & omnes magiſtratuum portæ offi- 
ciosè pari ratione frequentantur, omneſque tum amplæ tum exiguæ do- 
mus ſimili modo ad miniſtrantur: omnes ex 11s, qui ad ſunt, præſtantiſſimĩ 
ſeſſionibus honoris ergo ſupra cæteros ornantur; omnia itinera eodem 
modo inſtituuntur, perque paucos præfectos res multæ brevi compen- 
dio curantur. His indicatis, que madmodùm fe gerere ſinguli deberent, 
ag manu militum cuique data, fic es dimilit, ut prædiceret univerſis, 
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TWP" X Avec: i TW r ragt ro til idtio WapaTixec- 


hai r Prpoprrn yeaprmals, xxl wαEq l dai, x WaparepCaves 


pararent ſeſe, quod ſuſcipienda in annum proximum eſſet expeditio, & 


luſtrandi milites, arma, equi, currus. Hoc etiam ab auctore Cyro pro- 
ſectum, ut aiunt, nunc quoque ſervari animadvertimus : obit quiſpiam 
ſatrapias ditionis Perfice cum exercitu ſingulis annis: qui, f1 ſatraparum 
aliquis indiget auxilio, fert ei auxilium ; fi quis inſolenter ſe gerit, eum 
ſanam ad mentem revocat : quod ſi quis vel tributa conferenda, vel in- 
colas cuſtodiendos, vel agrum colendum minus diligenter curat, vel 
aliquid aliud ex iis quæ ſunt imperata pretermittat, hæc ih corrigit 
omnia: ſi vero nequeat, regi denuntiat : is ubi rem audit, de eo, qui 
fpreto imperis ſe petulanter 2 deliberat; ac ii ſæpenumerò, de qui- 
bus dicitur, regis filius diſcendit, regis frater, regis oculus, - licet ali- 
quando non conſpiciantur, circitores illi ſunt : nam unuſquiſque horum 
revocatur, undecunque rex jubet. | 
Etiam aliud quiddam excogiiaſſle Cyrum cognovimus, guod ad 
magnitudinem imperii pertinet, unde celeriter intelligeret, qui etiam 
rerum longè remotarum ſtatus eſſet. Cùm enim conſfideraſſet, quan- 
tum itineris equus agitatione diurna conficere viribus integris poſ- 
ſet, equorum ſtabula parari curavit, que tantundem diſtarent, & in 
his equos conſtituit, cum illis qui eorum curam gererent : ordina- 
vit & quolibet loco quendam, qui tum ad recipiendum literas adlatas, 
tum ad tradendum eas aliis idoneus eflet ; quique defatigatos equos 
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Tv5 * drag i πτπ]¹ᷓ „ due, M Ae I νjꝛ⅛ -a. 

Eri & ore ut Tas wilas Paciv racer rar] ThIY π e-. A- 

Az To natgwy ayyiny Tov voxlegwor dM‘. Tirw d Aro 

iſvopivav, Paci Twes Fatlov Ta yeedvuy THYTIY THv oe 

1 LY * py: as P) 1 * 1 „ 0 * , 4 Py 

dvi ren * ©; vr iu, an ors oe Tw avlgwriva * win 

woępt io a THXISN, rr U αν Aryalov ft, 5 ws rd 
zug ον ανẽobd u, ws rA, E74heNELT( as, 

Exel q wege d ινντi,, (uriyece gexliav tis Babulun, 

0 Aiytlas avry wiviclas tis dudera putv mw javerxdas, tis 

duoginuc d A Hum dperamPoex, weg Of tis paverxdas AE oila. 

Ertl ꝙ rabra (uvioxevacale aury, dhe In rar Thy gen- 


THav, iv 1 Nu xalageiaclai wavla ra ibn, d Toglar 


& homines exciperet, ac alios mitteret recentes. Atque hoc in itinere 
ne noctu quidem interdum ceſſare eos dicitur, ſed nuntio diurno ſuc- 
cedere nocturnum. Quz cam ita fiunt, aiunt nonnulli gruum volatu 
celeriùs iter % hujuſmodi conficere: quod ſi verè non dicitur, ſaltem 
hoc manifeſtum eſt, omnium pedeſtrium itinerum, quæ homines confi- 
ciant, hoc velociſſimum eſſe. Bonum eſt autem, ut quamprimum ali- 
quid animadvertitur, iam cura quam celerrimè adhibeatur, 
Poſteaquam annus præteriiſſet, Cyrus exercitum Baby lonem coegit, 
habuiſsẽque fertur ad centum viginti equitum millia, currus falcatos bis 
mille; peditum millia ſexcenta. Quo adparatu facto, expeditionem illam 
ſuſcepit,qua nationes univerſas ſibi ſubjeciſſe dicitur, quæ ab ingreſſu Sy riæ 


1 ATupmeras irrug x AH,, Kc. ] 
In libris vulgatis non exſtant xa« ay9;u- 
Tee ; que tamen verba fuere in exempla- 
Tibus Pbilelpbo & Gabriclio viſis reperta ; 
atque adeò haud cunctanter a me, adſen- 
tientibus Stephano & Leunclavio, reſti- 
tuta. 

2 Þzoi Tiic] Non egi re fed qaoi 
Tivac, a Leuncl. redditum, quod aptius ei 
viſum eſt: mihi non item. Cæterùm de 
2 iſtis vide Heredot, 1. 8. c. 98. 
& Suid. ad v. A 1. 

3 E: Fo bog anna &Cc, ] Simi- 
liter d poſt ti loco tamen uturpatur 
2 Cor in. xiii. 4. & Co ii. 5. 

4 ech Topuwy] Scilicet ad differentiam 
Tay XxTz Jaraagay : perinde atque 74% 
apud Auctores oppont ſolent Tois yaujct- 
xe oi, & ren Juvapure TH vauriny. Simi- 
liter pedibus ire, eſt terrd ire apud Ceſar, 
B. C. I. 2. c. 23. & apud Cicer, in Vutin. 
C. 5. pedibus iter cenficere & navigare op- 
ponuntur. 


5 Ng Taxigu ixagy] Stephanus ſcri- 
bendum arbitratur #*a5ew, aut zg, us 
trumlibet in ncutro genere. Sed nihil 
muto. 

6 Noun dn TxvTHy c.] Ita MS, Bodl. 
& libri editi, quos vidi, omnes. Liber 
Budenſis, teſte Leunclavio, habet TavTyy 
rm FpaTi4y Ex, iy N nigatas &c, Ipſe 
malim quidem cum Stephano retinere vul- 
gatam lectionem, & ftatim poſt wpjux dh 
adjicere præpoſitionem eit, vel : fic. I. 1, 
p. 51, te Thy gpareay, Quod 
omnino faciendum; niſi cuiquam viſum 
fucrit opwdv tranſitive ſumere, 

7 Eupiay 4i76arrs] Ex codem libro Bu- 
denſi Leunclavius etiam adfert probatque 
Evpizy ix62v7T1 ; cui vulgata tamen ſeriptura 
mihi neutiquam poſtponenda videtur, Ver- 
ba enim de eo poſſint intelligi, qui ingreſ- 
ſus Syriam, ultra gam ad mare uſque ru- 
brum pergate 
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498 ZENOGOGOQNTOE 
eio6avls oixer puixprs ige Fandoons. Mila d Tara, 1 og 
Alyurlov cęaſ tic Atl ou yeviol a, * ag Alyurlov. 
Kai ix Tru Thv agxnV BerGtv avTy Tees 70 Uu, 1 teolen Nd · 
Weg gl N, 0 Eüg e- wo wog di ot, Kur- 
% AA wess ur ,“ dt, Aibionia, Terw d rd k- 
cala rd pr di Sνν e, rd dt di WxO", Tx d dd You, 
T% & d avvdeiay duooixrla, Autos & tv puiow TETWY Thv A- 
rau Wong due”, r jarv api Tov K t,)A¾ba Xe0ver dinyev i 
BaCvaau tl rv" (avrn va FOLK. b Tov d 772 T0 
kap, Tetis H. fv Exoois" u Ot apr Ts Yen, dd pnvas 
i» ExGalavois* r of Wor" aurov After i k ,t Sadr. 
70 8 aye au. Oirw de ditxewlo Tees QUTOY ol Aubew- 
To, dg Wav pv fh N⁰Eöͤlecy id £4 jan Kupy Wimeiy 0, 


ad mare rubrum uſque ſedes ſuas habent. Poſteà ſuſcepta in Ægyptum 
fertur expeditio, qua /Egyptum ſubegerit. Atque ages deinceps im- 
perium Cyri terminabat ad orientem, mare rubrum ; ad ſeptentriones, 

ntus Euxinus ; occidentem versus, Cyprus & /Egyptus : ad meridi- 
em, Ethiopia. Harum autem regionum extremi fines, partim ob ca- 
lorem, partim propter frigus, partim propter aquam, partim ob aquæ 
inopiam ſunt propemodum inhabitabiles. Ipſe cum in harum medio 
viveret, hyberno tempore ſeptem menſes Babylone degebat ; (iſta quippe 
regio tepida eſt) verno, tres menſes Suſis; ipsa tate vigente, menſes 


duos Ecbatanis : quod quia faceret, ſemper in calore frigoreque verno vi- 
tam egiſſe dicitur. Erat autem ea hominum erga ipſum adfectio, ut na- 


tio quævis deteriore videretur eſſe conditione, ſi non Cyro mitteret, quid- 


a abc i. no... 


1 Toy pv 4puot N.] Qued Cyri in- 
ſtitutum reliqui deinceps Perſarum reges 
ferè ſecuti ſunt, Noſter ava. J. ſub fi- 
nem : # di mote do, ini Ted T6 ras Eu- 
Cirava Ste, iy Fipifuy nai iapiguy Nee 
ytTas Bagnwe. Plutarch. de exil. p. 604+ 
Kairu Toys Ile Pagniag ipardpicer, 
iy BaCuran Toy xupdare Iidyorras* by os 
Maude, (Echatams nempe) To Dies: iy d 
Tai, T6 nd\goy Toy exper, Apud eun- 
dem, Diogenes etiam ſuas Athenis Co- 
rinthum, & Corintho Thebas migratio- 
nes inſtituto illi adfimilifle dicitur, de pro- 
fee. wirt. p. 78. Tapieans t Proniuc, 
tape Ae by Exvauc, NM xeuivor by Baby- 
Xwv, Sicous i Mud dixrpicatc, Hinc 
apud Ariſtidem, Rome encom. p. 203. T. 1. 
Edit. Oxon. apiTavd oat TEC ATI, mm— 
wal Nr. Alianus quidem de Au- 
mal. I. 10. c. 6, de Pet ſarum rege loquitur, 


tanquam DepiZovrog jarv ty Teo, yume- 
Cerrec di iy ECA At locum eſſe 
corruptum, legendumque ibi commutatis 
verbis, IiphZorTa {4ty ty Ex6zTyor, Xtt- 
{dtoyra ds iv Ewan, animadvertit poſt 
doctiſſ. Briſſonium Illuſtriſſ. Exel. Span- 
bemius Obſerv. ad Juli. orat. 1. p. 126, 
Miror autem neque hunc neque illum apud 
Strabonem idem fere dici, atque id quod 
ex Aliano adtulerunt, animadvertifle ; is 
enim lib. 11. p. 795. fic ſeribit, xa} iy 7a 
ExCzTaya xd Tic Tipgarg, mox, 
N you #74 Tos Tlajbunioy Eamno: thy 
eu Thy Tap yT41 xfjẽjf Te, Kal aopdaucys 
Idem tamen 1. 16. p. 1079. tradit, Ec- 
batana regibus Parthorum æſtiva agenti- 
bus ſedem eſſe. Confer, fi libet, Dion. 
Cbryſoſt. orat. 6. p. 86. Athen, I. 12, c. 1. 


p. 513. 
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Ti X&N0v avTois & Th X 1 Ovoilo, 1 TEiPoio, 5 rt ro · 
Wars & Wonis woairus* Was N idr WAzorGy av Alo VE 
viodasy 5; ri Kigy xapioaile* », yago K e MapCdvu wap 
deck wv oÞleviay eixov 03 didevles, avledids wv oTaviealas 
Gurus ail avols. 

Obro d Ts aiuvO? mroxexwenorO?, jarc dn weroeurns Ov 
K A EjPai tis Tlipous v iSd, tmi The auty agxnse 
Kai o A wall ne 9 1 Arne WHAK In, daree elo g, tele Au- 
XET&v &irw" 0 d Ke thure rd vourCoprve ieα, TH xo 
nynoalo Tiieoas xals Ta πτπf‘᷑n̊¾wV, ½ r daga wage, d,, 


derte tidbei, Kowwnleis d iv Ty B ovap eld Torcvde® 


Zofev air weorehNuv e xgeirluv T15 N xa evlewror, ext 


quid ipſis egregium in regione ſuã vel naſceretur, vel aleretur, vel arte 
perficeretur : itidem quævis urbs : & quivis homo privatus opulentum 
ſe arbitrabatur, fi quid Cyro gratificaretur : nam Cyrus a ſingulis acci- 
Piens ea, quorum copiam illi, qui dabant, haberent : viciſſim eis lar- 
giebatur ea, quorum ipſos inopes eſſe animadverteret. 

Poſteaquam hoc modo ætate provectiori Cyrus eſſe cœpiſſet, admo- 
dàm ſenex vice jam ſeptimà, ex quo imperium adeptus erat, in Per- 
ſiam venit. Que tempore tum pater tum mater ii jamdudum, ceu 
credi par eſt, è vivis exceſſerant: He Cyrus ſacrificia ſtatuta fecit, ex 
inſtituto patrio chorum Perſarum duxit, & pro more munera in omnes 
diſtribuit. 
cedere quiſpiam ad ipſum viſus eſt, humana ſpecie auguſtior, qui diceret, 


1 Ts i opery &c.] Gabrielius ex vetuſt. Cyro tribuiſſe, collegerunt. Hic de re 


Conſopitus autem in regia, ſomnium hujuſmodi vidit : ac- 


exempl. adfert 7s CS opor tidy i &c, nec 
male, Veteres quidam Interpretes cùm 
parum locum hunc acceperint, verterint- 
que aded v *6Jopuer anno ſeptimo, inſignes 
quoſdam temporum & annalium ſcripto- 
res (nominatim Tornie/lum ad an. M. 3494. 
Petavtum de Doctr. Temp. 1, 10. c. 15. 
Prideauxium ad an. 5 30.) in errorem in- 
duxerunt. Hi enim, Noſtro Cyrep. 1. 8. 
auctore citato, adfirmant, Cyrum anno 
imperii ſui ſeptimo occubuiſſe. At certè 
Xenophontem a Petavio ſaltem attentiùs 
lectum eſſe oportuit, priuſquàm ad aucto- 
ritatem ejus in Hiſtoria fidemque immi- 
nuendam fuerat adgreſſus. Te *6dopuoy 
Græcis idem eſt quod Latinis ſeptimim : 
ſimiliter T8 7(67oy, 74 riraproy, 74 meme 
Toy ſonant tertizm, quartim, quintam, 
Quare docti illi viri perperam ex hoc loco, 
(neque enim alium, opinor, ullum ad fen= 
tentiam ſuam trahere potuerunt) Xeno- 
phontem ſeptem anno Bevylonici regni 


plura forſan alibi. 
2 KptirTlor] Prater vulgarem ſignifica- 
tionem, Deum etiam notat, aut rem, in 
qua vis ineſt major aliqua, Plato in So- 
Pbiſtã p. 216. Tay 51 aK, ou Tit wroc 
TWwy KpuTTWQY ouwinrut?), Plutarch, in 
Pyrrhe p. 399. re rue BajCapos imio xe 
red TWpoaw Yoperr, We TIVE Tay KEE TOVWN 
Saupuacayrac, Lucian, in Symp, ed. Amſte 
p. 636. dhe we Tn TW KpuTTHVON, 
ut deorum quemp am exceperunt: non ve- 
ro ut verterat ille, ut quempiam ex pr a= 
ftantioribus & c. Avriſtid. re T. 1. 
p. 96. edit. Oxon, 04 Tic Exaads tgty i- 
un drs Tal KpuTTOWY iu, KC. 
Sic Auctores ali, Heſychius, ol ROUTINES» 
oi Dick, Cui loquendi modo lucem fane- 
rare videtur Xenophon, pleniori hac uſus 
oratione, K#jtTTwy ric d Kara aviure) 
De divinis $7:7zviiais vide quæ diſſeruit 

Cl, Cleric. ad Gen, xii. 7. | 
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Eryiebn,, », Sedo tdoxer eidevas ors Y (is 1 TrArvIn waptin. 
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4 e tegel g ü A ¹j˖j, * (mutiois x, tv oiwvors wy fv 
e Prijpcus U Y AN n Woitiv g & 2% txenv. * Tonan & yuiv 
7 « » \ Bs \ .c / 5 / % 
pe 37h x EW VCR) THY vutlieay imifpainriav, 3) 2dr- 
Wwnols iI TR EUTUY (445 ug Aub e Oe. Ar- 
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4 aurhy »% reh devai.” O A On TauTa Womans, 
ad th 90e ndews v ,,: 0 Klex Nh n. Eve! 


ot de d, or νux WeoTIONES d αννο ie OG 


para te, Cyre: nam ad deos jam iturus es. Hoc ſomnio viſo, ex- 
citatus eſt, propeque ſcire videbatur, vitæ /ib; finem adeſſe. Quam- 
obrem ſumtis mox hoſtiis, Jovi patrio, & Soli, & diis cæteris in ſummis 
montium jugis, qui Perſis ſacrificandi mos eſt, rem divinam fecit, & 
hujuſmodi — eſt precatione : ** Jupiter patrie, tuque Sol, ac wos dii 
« univerſi, accipite hæc ſacra, quibus & multis præclariſque actionibus 
<< finem impono, & gratias vobis ago, quod mihi tum in ſacrificiis tum 
« ſignis cœleſtibus, tum auguriis tum ominibus ea ſignificaſtis, quæ vel 
« facienda vel omittenda erant. Magnas etiam vobis gratias ago, quod 
„& ipſe curam de me veſtram agnoverim, & nunquam me rebus pro- 
4e ſperis ſupra conditionem humanam extulerim, Rogo autem vos, ut 
© nunc quoque liberis, uxori, amicis, patriæ felicitatem largiamini : 
«© mihi vero peto, ut quale conceſſitis ævum, talem etiam exitum de- 
« tis.” His peractis, cum domum revertiſſet, quieti ſe dare decre- 
vit, & decubuit. Poſteaquam tempus ita poſceret, accedunt ii, qui- 
bus hoc erat negotii datum, atque ut lavet, hortantur. Suaviter ille ſe 


1 Ex Twy a#gw!, we &c,] Pro we Hip- 
n Sueben, Stephano placet ig“ wy lips au 
Suse. Sed nihil mute. 

2 Tugetioic] In MS, Bodl. & editione 
Ad. non comparet vox iſta: quam ta- 
men genuinam eſſe oſtendit vel hic locus 
p. 51. Orr Air, @ Tai, duet Dee Te u 
tc private Thjaapoudl os, Kai ii’ dnikov N 


_ &y &pavicr o ioic 


3 Ex ejꝭat] Vox qipn, inquit Euſta- 


Pathius ad II. X. p. 799. & Thy das A- 
Opcorrivny d Aathiay, aaa n Guoripay, 
qm WTIHY TOU MEN NGVIC. $3 

4 Denn & upriv xp &c.] Oratio ra- 
riſſimi apud Tour 12 exempli; quæque 
Chriſtiano digna fuerit nomine. Phraſis 
iſta, uTip avp@ey ij,te haud ita longè 
diſcedit a locutionibus Apoſtolicis Rom, 
xii. 3. 16. 1 Cer, iv. 6, 
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zy, deimvov waęiſlib c Tw d 1 wuxn ro ul 8 TeoGielv, 
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vev aut rad r 20 Th TeiTN, Kd Ace rag Waidxe ot & ru 
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e 9 Toit Wavla, Eyw vag Wag TE d, TO & WHITE vo- 
prCoparvce GA, Iorw xixapruclasr int Tt , To tv 
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quieſcere dicebat. Itidem illi, quibus id erat negotii datum, cam tempus 
eſſet ccœnam i adponunt : at Cyri animus non ille quidem cibum ad- 
mittebat, ſed fitire videbatur, atque ade cum voluptate bibit. Eadem 
illi cam altero atque item tertio die accidiſſent, filios arceſſivit; qui 
forte tunc eum ſequuti, in Perſia degebant. Arceſſivit & amicos & Per- 
ſarum magiſtratus; qui jam univerſi cum adeſſent, hujuſmodi oratio- 
nem exor{us elt : 

% Taſtat modo, mei filii, ac vos amici omnes qui adeſtis, vitæ meæ 
finis : (ex multis id quzdem indiciis certo cognoſco) vos autem, ubi 
vitam cum morte commutavero, de me, tanquam beato, & dicere ome 
nia & facere oportet. Nam & cum puer eflem, corum, quz in ætate 
« puerili præclara exiſtimantur, fructum mihi conſequutus eſſe videor : 
C & adoleſcens, eorum quæ habet adoleſcentia: & virilem prorsus ad 
* ztatem ubi perveni, eorum quz virilis tas habet. Quin & progreſ- 
„ ſu temporis vires meas una auctas animadvertere videbar: adeo ut ſe- 
«© nectutem meam adoleſcentia nunquam imbecilliore m factam ſenſerim, 
* neque quidquam vel adgreſſum me vel expetiſſe, quod non ad{equutus 
„ fim. Amicos quidem felices per me faQos vidi, hoſtes in ſervitutem 


66 
«c 
«6 


1 Haie i, xa c.] Cum gravi hac torem maj. preſertim que ſub ſinem ex- 
& plane admirabili oratione Ciceronis Ca- tant, conterre juvabit. 


K k 3 


2 by * ou — 
_ b — < - b — Sn — — 
— _ — _ — 1 -_- — 2 Ez — SS — — — a 2 hn - - 
_—_— — — 2 —— 7 2 by 1 ns woof 4 =p ” 4 i 
— ABLE St — — — 5 — 1 * _ . 2 — — * 4 1 & 
D — — — — , © — 4 my - - _—_— A a 1 — — 
” EIS r - — — 2 : "= 5 — 1 ge l —— — 
— —— — — — — — — — — — — — 7 = 1 
— — — — — — — —— 2. — ” Ln i . 
_ . > * * — p — - 
FR . £3 _ 4 7 * PR = * — - — — 
* 4 . _ = — 
A 2 Fe _ — a — — 5 — * 
— — — — = — — — — whe — "© 
— _ - 1 
— - 


1 
4 
i 1 
14449 
| Wy 1) 
: vis 1 
"a4 
1 ale iq 
Al 
NAY 
484 
* » 
e 
A | 
"On 5 
* Pal 
1! 3:80 
4 104 
ij n 
4 8 
01 | 
9 
1 
'T 
x" 
"MY 
v4 1 | 
F — 4 | 
"112 | 
1 
19 
| N 
BY i! | 
4 
. 
51 1 | 
Ml \ 
1 
tr | 
hs 
{* 
? 
MH þ 
ih 
| 
| | 
" | 
4 ! 
1 
[ 
buy 
4 
1 


502 f ENOVMN TOS 


cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
cc 
2 
cc 
40 
cc 
cc 
cc 
cc 
«c 
ce 
cc 
cc 
cc 


cc 


c«c 
44 
«c 
«i 
cc 
«c 
cc 
«5 
«c 
16 
«c 
SL 
«6 
«6 
cc 
6. 
66 
«6 
46 


42 
* 


1% dg g v walęida er iNuleveray i Th Aci, 
nd 7 7 * » 1 , 102 79 ef 
voy Tooldlyunpiomy xelancimu wv T txinoopuny ud 019% 0, 
T1 2 dieorwodpry, Kal Tov hl waęth dil xpovor imgarlev 
Zrog, womee nuxopm PEO» d por Cupmagopopio por T 
, 2 / / of „ BS = A / ; | % 
tv To tm Noovw 1 dais N 280 Hips 1 WAV oifpes Xethemovy 
a tic reh Hl Peoveiv, 8d" td pęaivec hai ixmenlapivur. 
Nuv d' 1 TEAtuInow, xalaneimu A Ads, © Tides, So- 
Tac, domtę ld he of Stel ea. xalanumru d walęida 
\ / , as & ns * A 8 7 
0 Oidus evdnimorevias wre Wis we av tyw dE,iů‘ZQt̃ haneνe- 
of 4 3 / / / £ —_—— 3 
Cope r ger xpovov ν, fu, Ati df 3 THY (Pack- 
Atiav pt dn Caꝙmicaila xelanmeiv ws av pr epPinoy©? 
/ / RR — / \ \ oy 40 * 
eo Weoypals dd mxeaoxn. Eyw d vo Qiu , 


 @pPolipss Yung oproius, d waides" To d wpobureveiv x Weon- 


— 177 A \ a. - as / as 
ve, d, T1 du xaig0s Joy e, TETo WES dTIWw TW We6- 
7 7 3 bl \ % #14 , , / 
rech YEVOphivwy, 2 WAEWWVWY xala To £105 EATELOW. ETaidev0nv 
dt: g auTos d rg dr Thode Th d, TE » vulieas walpidos, 
Tots wptoCulicos, 8 povoy Ad , GAAG Yy WONIT&%S, 3) 

ew \ , 3 8 8 8 as PM 
od #& IF HXWY Hy NCJ WV UTENKEW 2 Vacs d], & waldeg, & r 
7 » as 5 / \ \ , — — \ 

g aN Emaidevov, T5 h yepailiges Weoliyurv, rd Os vews 


/ — 3 \ \ 7 4 . 
rigo wi li, ws BY wN 2 eee 2 eee 


a me redactos; patriam antehac nullo in Aſia claram imperio, nunc 
dignitate principem relinquo: quæ denique ſum conſequutus, eo- 
rum nihil non conſervaſſe me ſcio. Et quanquam præterito tem- 
pore nihil non ex voto mihi ſuccederet, tamen quia comes mihi me- 
tus erat, ne quid in futurum vel viderem, vel audirem, vel paterer 
rei gravis, non is mihi conceſſit, ut prorsus elato animo eſſem, 
vel effuse lætarer. Nunc fi moriar, vos quidem, filii, quos mihi 
dii naſci voluere, ſuperſtites relinquo : & patriam & amicos itidem 
relinquo fortunatos : qui poſſit itaque fieri, ut ego non meritò ſem- 
piterna hominum beatum me prædicantium memoria celebrer ? Eſt 
autem mihi jam hoc quoque declarandum, cui regnum relinquam 3; 
ne id in ambiguo relitum negotia vobis faceſſat. Complector 
equidem, filii, pari utrumque veftriim benevolentia : verùm & con- 
ſilio providere & ducis officio fungi, quacunque in re tempus & 4/8 
poſtulet, eum jubeo, qui natu major eſt, & uſum rerum plurium, 
prout con ſentaneum eſt, habet. Quin & ipſe uti ab hac mea veſtrà- 
que patrià ſum inſtitutus, natu majoribus, non modò fratribus, ſed 
civibus etiam, de via, ſedibus, dicendi loco cedendum eſſe; fic vos 
quoque, filii, ab initio inſtitui, ut natu majoribus honorem principem 
de feratis, & viciſüm minoribus honore anteeatis: quamobrem ita, quæ 
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a me dicuntur, accipite, ut qui tum priſca tum moribus recepta 


atque etiam legibus conſentanea proferam. Ac tuum quidem, Cam- 


byſes, regnum eſto, diis d ac me tibi largientibus, quantum gui- 
dem in me eſt: tibi vero, Tanaoxares, hoe tribuo, ut Medorum, & 
Armeniorum, & tertio loco Caduſiorum ſatrapa ſis: quæ tibi cùm 
largior, majus quidem imperium & regni nomen natu majori me 
relinquere arbitror ; tibi vero felicitatem mags omnis expertem 
moleſtiæ. Nam qua delectatione humana cariturus ſis, equidem non 
video ; certe omnia quz hominibus adferre voluptatem videntur, 
tibi ſunt adfutura. Amorem vero illorum, quæ confectu difficilia 
ſunt, & multarum rerum ſolicitam occupationem, & vitæ alienam 
a quiete rationem, pungente animum æmulatione rerum a me ge- 
ſtarum, & inſidiarum molitionem, earundemque ſtructuram ab aliis 
metum ; hæc, i:quam, neceile eſt illum, qui regno potietur, ma- 
gis quam te, comitari: quz, fat ſcito, multa objiciunt impedi- 
menta, quo minus animo læto quis eſſe poſſit. 


1 Kal Tgirwy Kain] MS. Bodl, g ſequuntur 19% wy ei &c. quæ quidem 


Toy, Si quid mutationis inducendum tit, ſatis apta eſt; ſed, libris omnibus recla- 
mallem vir gr Filio huic Cyri natu mi- mantibus, in contextum non recipienda. 
nori apud Cieſiam nomen eft Tawzapzacz Libet autem adducere Micipſæ Salluſtiani 
quem, eodem auctore, Cyrus ers5no*edi7- verba; ut videat lector, illam Criſpi ora- 
29Tyy BarTpioy Kai This vage, a XS. tionem, quam divinam vocat AMlius Spar- 
pajavicn, N Happ, nat grun. Sed tianus, ſententiarum gravitati, ex Xeno= 
hic quæ narrare ſolet, vix capiunt fidem. phonte ſumptarum, omnem fer, quam 


2 To wopaing9Jzi] Verba hæc in edit. habet, laudem debere. Nunc, guoniam mihi 


Ald. non exſtant: omnino tamen retinen- natura finem wite facit, per hanc dextram, 


da 


videntur, cum præceſſerit a @xy- per regni fidem moneo, obteſtur que, uti hos, 


ra c Te dow vre Dp Tus wepaivun ma. gui tibi genere propingui, beneficio mes 
eic! fratres ſunt, caros habeas: neu malis ali- 

3 Olea puiv oy &c,] Gabrielius & enos adjungere, quam ſanguine canjunctos 
Non exercitus, neque theſauri, 


pra ſidia 


Leunclavius marginalem hanc lectionem „erincre. 
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noſti, Cambyſes, non aureum hoc ſceptrum eſſe, quod regnum 
tibi conſervet, ſed amici fidi regibus & veriſſimum & tutiſſimum 
ſceptrum ſunt. Fidos vero ne putes homines naſci; (quod 7g ii- 
dem omnibus fidi conſpicerentur, ſicut & cætera, quæ natura inſita 
ſunt, conſpiciuntur eſſe omnibus eadem) ſed fidi qui ſint, eos ſibi 
quemque efficere oportet : parantur autem non vi, ſed potids be- 
neficentia, Quamobrem ſi voles & alios quoſdam tibi regni cuſto- 


diendi ſocios adjungere, nequaquam prius aliunde initium facito, 


quam ab eo, qui loco tecum eodem ortus eſt, Nam & cives ma- 


gis quam exteri nobis ſunt conjuncti, & contubernales quam ii, 
qui nobiſcum eodem in contubernio non vivunt : at vero qui eo- 


dem ſemine prognati, ab eadem nutriti matre, in eadem domo cre- 
verunt, & ab iiſdem parentibus diliguntur, eandemque matrem & 


præ ſidia regni ſunt , verùm amici, qucs ne- 
que arm1s cagere, neque auro parare gueas : 
. officio & fide pariuntur, Quis autem ami- 
cior, quam frater fratri ? aut quem alice 
num fidum invenies, fi tuis boſtis ſueris 
Sc. Bell. Jugurth. cap. 10. 

I Oou g/io9ui] MS. Bodl. ode in 
margine tantùm agnoſcit, editi libri in 
contextu exhibent. Suſpectam locutionem 
hanc habet Stephanus; cui tamen ſimi- 
lem in Philem. Reliq. ex incert. Comad. 
videre eſt : 


* % 

Melca Ta 12% TIC 9A, Siomore, 
* * 1 * * 1 \ *4 

Ab rel di aur, i Thguxs Th QUE 


v. 198. & ſeq, 


Quin & eadem hæc phraſis apud Xeno- 
phontem ſupra invenitur I. 5. p. 250. ubi 


vox utraque in contextu MSti Bodl. com- 


parc t. 

2 ®aivero)] Ita ſcribendum curavimus, 
Lennclavium, adſentiente Mureto, ſequuti. 
Prids legebatur ae, quod ferri non 
poteſt ; niſi tandem aliquod inyeniatur ex- 
emplar, quod eiwfe vel og@ptr, aut tale 
quid cum cæteris verbis parentheſi includat. 
Ibidem, non Tove Ti5oue, ſed Tour priy - 
ous legit Stobeus : cui particulz reſpon. 
deat di, quz eſt ante x7#7;;, Illam tamen 
voculam A poſt ibo ht, quam poſt rut, 
rectiùs, judice Stephano, poſueris. 

3 Oi di 473 Tew Rc. ] Lege quæ cum 
Chevrecrate diſſerit Socrates Memor, lib. 2» 
Pag. 433 
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« eundem patrem adpellant, qui fieri poſſit ut non ſint omnium con- (hi 
« junctiſſimi ? Ne igitur ea bona, per quæ dii fratres ad conjunctionem ii 
% deducunt, fruſtra vobis eſſe conceſſa patiamini ; ſed ſuper hæc i#/z 
« ſtatim ſtudia guædam alia benevolentiæ & amoris exſtruite; quo het, ; 

« ut amicitia veſtra ſemper invicta ſit. Nimirum ſui ipfius curam gerit, 9 
« qui fratri proſpicit: nam cui frater magnus adeo eſt ornamento, ut | i 
« fratri ? quis hominem præpotentem honore tanto proſequetur, quanto bt 
« frater ? quemnam aliquis adeo, ut fratrem, fi frater fit magnus, injuria il 

« adficere formidet; Quamobrem nemo te celerius huic obediat, nemo i 
* alacriùs ad it/um veniat: quippe nec ſecundz nec adverſz tri////que M 
* res hujus ad quenquam magis propriè pertinent, quam ad te. Hæc | | 


oy . 
— 
= - — — — —— — 
_ ——— — ——— — | — | — 

—_ = * — 2 4 — — — — ; - 
- A — — i —ʃ — IETR ® r 224 ke x — 1 = I'% - * 
— w I HEERTNY GT 7 2.7" ian —— — 2 
. — — 3 — ww J — — 


etiam conſideres velim, cuinam gratificando majora te conſequuturum 
« ſperare debeas, quam ſi gratificeris fratri ? cui opem ferendo, belli ſo- 0 
cium firmiorem tibi ad junges? quem turpius eſt non amare, quam fra- N 1 


e trem? quemnam omnium laudabilius eſt obſervare honorando, quam 
« fratrem ? Solus eſt frater, Camby ſes, qui ſi apud fratrem locum prin- 
„ cipem obtineat, nequit ad eum pertingere aliorum invidia. Quare wos, 
* filli, obteſ/or per deos patrios, proſequimini voſmet mutuo honore, fi ik 


2 


3 — 
_ 3 


T A>aa] MS. Bodl. & edit. A/d. d tur, adeapor TpwTW oyTox vel Tgwrworroe, 1 | ö 
ah. cui receptam ſcripturam omnino genitivus erit abſolutus. Sed rectiùs, Ste- An 
prætulerim. phano judice, #p:yiiraicum genitivo ad- { 

2 Egixviiras] Ita edit, Eton, & Stoheus, gui jungatur, pro eo quod cit aTTWI&%, 
Vulgo ſeribitur @giyia ; quod ſi retinca- | 
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guidem vos mihi gratificandi eſtis ſtudioſi: non enim liquido ſcire vos 


arbitrari debetis, me, poſteaquam vivendi finem fecero, nihil futurum ; 
nam ne modo quidem animum meum cernebatis, ſed eſſe eum depre- 
hendebatis ex iis quæ agebat. An necdum animadvertiſtis quos ter- 
rores illorum animi, qui vim & injuriam paſſi ſunt, homicidis incuti- 
ant ? quos ſcelerum vindices nefariis immittant ? Anne permanſuros 
fuiſſe putatis defunctorum honores, fi nihil eorum animis juris ac po- 


teſtatis reliquum eſſet? Equidem, filii, nequaquam perſuaderi mihi 


unquam paſſus ſum, animum, quamdiu in mortali ſit corpore, vivere: 
cùm ex eo exeat, mori. Nam animum video his morti obnoxiis corpo- 
ribus, quamdiu in eis degat, vitam impertiri. Ne id quidem mihi per- 
ſuaderi potuit, animum eſſe infipientem, poſteaquam ab hoc inſipiente 
corpore ſeparatur: ſed cùm à corpore ſecreta eſt pura mens & integra, 
tum eam GoientiGmam eſſe, vero maxime conſentaneum fuerit. Cum 
diſſolvitur homo, non eſt obſcurum, ad res ſui generis ſingula commi- 
grare, extra unum animum; qui ſolus neque dum adeſt, neque dum 
diſcedit, cernitur. Veniat vobis in mentem, nihil efſe morti hominis 


1 OY yap Jrroy &c.)] Ab hoe loco, uſ- interpretatus, conſideraveris. Lege (nam 
que ad ine, p. 507. Cicero Xeno- tanti eſt) quæ apud Platonis Pædon. So- 
phontem eſt interpretatus, Senect. c. 22. crates ſupremo vitæ die de immortalitate 
Sed Latina a Græcis longids intei dum diſ- animorum diſſeruit. 
cedunt: quod non miraberis, fi quam li- 2 Emcoars d, &c.] Leunclavius legit 
ber? & altos Scriptorum aliorum locos fit inajgrart, vertitque — At 

| lectionem 
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lectionem vulgatam, quam MS. Bodl. & 
c#teri præſtant libri, mallem. Similiter 
Plato ſub finem Apolog, Socr, mortem 
cum ſomno comparat: quem & Cicero 
mortis imaginem adpellat. His adde que 
apud Circ, de Divin, lib, x. c. 30. cxſtant. 
I Ei u our eurror c.] Non à verbis 
tantùm Xenophontis, ſed etiam a ſenſu 
longiſſimè recedit Ciceroniana loct hujus 
interpretatio, que fic ſe habet: Quare ft 
becita ſunt, fic me colitote ut deum. At 
vero neutiquam conſentaneum eſt, Deorum 
ſibi honores eum optare principem, qui 
cam cæteras virtutes, tum pietatem etiam 
egregie colebat. 

2 ATpicyaal ayer] Hac libri Bu- 
denſis eſt lectio, quam in contextum re- 
cepit, redditamque expreſſit Leunclavius. 
Idem rectè ſtatuit, verba hc prorsùs elle 
Xenophontea, atque adeò fic ſcripta re- 
periri a'Tor . p. 467, Ka 6 761 Gay 


\ — — 
Paivilaty, ri rt Th r HN π⁰νννν rf ve, Ws kong, 
udννẽð Nee. Ei al Zu Arg Ext rabra, Gerte 
ty olohα, % N quNν xalanime To Cwpa, % THY tuny u- 
\ / n 33 „ 
N xa] aidsjurvos Woieire & tyw Jeojacts £4 Of u J rug, d- 
N pivera n Whuxn is To (wpals Guanolioxt, aac Sede 
\ 1 * 1 v * 'vl / 
7e rg oth Sie, g Warr EPopwvins, x wa Juwamems, 
08  THV TWv 0AW He T&gw (uvixeow * argicn x, ayneales 
\ » , i] \ _ NOS. | bs \ / * , , 
h GQVHPAGETNOV, Hy UNO KAANES 2 Ne ad nlov, TETSS 
SN 7 » of 95 ky: ro , / 1 
Pore pevor, parte teig unde, und aαονοαοναν ,, ITE WOLY.CNES 
irt PY. Mes tile Stag, h avlewnruv T0 Was 
7 3 / . Ea 
7 To at tmiyivoprvoy aideiole 28 ap iv (x6TYy vas os 
7 — — — * 
Jeol aroxeunloviai, cu) tpyPam Warw dαν,ννν A, H TH 
ſimilius ſomno: at per ſomnum maxime hominis animus divinitatem 


ſuam declarat, atque etiam futura proſpicit : quippe qui tune, utT 
quidem adparet, maxime fit liber. ita! 
dum ego exiſtimo, & /i animus hoc corpus relinquit, revetiti animum 
meum, quæ vos rogo, præſtate: fin hc ita non ſunt, ſed animus & 
manet in corpore, & cum eo interit, w9s tamen deos, qui immortales 
ſunt, & intuentur & poſſunt omnia; quique ordinem univerſitatis hunc 
expertem detrimenti & ſenectæ, & extra omnem errorem poſitum, 
præ pulchritudine atque etiam magnitudine inexplicabilem conſer- 
vant, hos inguam veriti nihil impie, nihil nefariè vel facite vel delibe- 
rate. Poſt deos univerſam etiam hominum nationem, quæ perpetua 
ſucceſſione continuatur, reveremini : nam dii vos caligine gu4dane 
non tegunt, ſed actiones veſtras ſemper omnibus ante oculos verſari 


Quare { hc ita tunt, quemadmo- 


ue [40 GUYTATT WY Te Kt TUVEXV, by - 
Ta Mm Kai dy abs tg, tai as puiy Yotue 
ut vie arpicy Te nal 4ynoaTe T apiXwvg 
I2zTToy Is VhjartTos davaiapThruc Up- 
Touvra &. Hic Tui Ta;iwc Tav , ifta 
profert, illic re x6gpuw Twv D, que 
ſunt eadem ſcilicet. Quamvis autem ex 
loco adlato ſatis, opinor, conſtet emenda- 
tionis ratio, tamen vox *ipaTc etiam 
Xenophontea eſt, & hoc loco ſtare potuit 3 
adhibetur autem in Iierone medio ferè pro 
inviclatus, Sequenti linea habet idem li- 
ber d Texas: quod vix admittendum 3 
cùm Cicero quoque, hunc locum interpre- 
tans, pulchritudinem agnoſcat à Xeno- 
phonte ſcriptam, non celeritatem. Legi- 
tur etiam ovy#puT2uot pro Gulixws,, At 
hoc & Xenophonteum eſſe, & retinen- 
dum ex loco Memor. 1. 4. modd indicato 


abunde liquet. Vulgd ſcribitur, ap u 


arngaToy Kai c. 
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dire tpyn* & fv july Nee Ee Tw alnw Painles, 
dura rng vas w War alewnos avadeitn" „ N ts anniAgg 
adreev Tr Qporiodle, ix wavlu avlewnruv T6 A uνẽð,Hꝭ tives 
amobantite. Ovdeis yap av irs wied divoile d, ud" & 
Wav wWeolumoiro, idov aI1x5juevov TOv αά,νẽ]§= Qing W6001- 
7 "WS 5 „ * - / e * * 
xovlae, EI pity 8v tyw m s avs drdaoxw oiss Ne S 
GAANASS Elva” ei Of un n 70 Toe TWy WpoyeyEevnfeuuy porls- 
vile* auTh vag a gien Sidοναιπαπενi O piv vag Woο αντ 
yiunil ci Oi priv hee Wait, Oikos d adenÞorg* n d 
reg TETW 2 fvailio GAvAoSs tmeatav onoligs d& av 
aiolarrole r weaxhile (ve, rabr In aipspect, 
ophas dr Geaevoohe. Kai T#TWY A ice In dg. To d | 
$7 Y os Pp — cel / / , — — 
£10v TWphcry W rade, dra TEAEVINGW, rt fv Xevrw In- 
[4 5 U 7 1 *＋ 3 * as  ---E 
Thy Hr & GgyVew, Hund &V GAAW panderi” GAA% TY V Ws 
ra xc models. TI Yap TETS paraprareeev, TE 1 jixinai, 
N wala jptv TH K%A%, Walk d rd Qvu Te H reibe; 
Ey „ ds Prnabewr > EYEV0 jars 3 vv nato Gu N 
Joxw Xowwnnous eveeytlsvIO- u e. A ye 10n, 
* * ” / * \ & 3 — 
On, txAmeiv pos Paivelas 1 N, d herrtę, ws tome, Wart 


neceſle eſt : quz fi purz ſecretæque ab injuſtitià adparuerint, po- 
tentes vos inter homines univerſos reddent : fin aliquid alter in al- 
terum injuriz cogitaveritis, apud omnes homines fidem amittetis. 
Nam nemo poterit ampliùs vobis credere, tametſi magnopere cu- 


« piat, fi videat adfici illum injuria, qui fit amicitiæ jure conjunctiſſi- 
46 


mus. Itaque fi ſatis ego vos doceo, quales voſmet erga vos præbere 


debeatis, rea? et: fin autem, ab iis etiam diſcite, qui ante nos ex 


ſtitère; hæc enim optima eſt doctrinæ ratio. Nam multi parentes 
erga liberos, multi erga fratres in amore conſtantes mansere : non- 
nulli etiam his contraria inter ſe mutuò deſignarunt : utris igitur anj- 
madverteritis ea, quæ fecerunt, profuiſſe; illorum ſi facta prætuleri- 
tis alteris, rectè vobig conſulueritis. Ac de his quidem jam fortaſſe 
ſatis. Cæterùm corpus meum, filii, cùm diem ſupremum obiero, 
nec in auro condite, nec in argento, nec ulla in re alia, fed terræ 
quamprimum reddite. Quid enim beatius, quam terra commiſceri, 
quæ omnia præclara, bona omnia profert ac nutrit ? Ego chm alias 
hominum ſtudioſus fui, tum hoc tempore libenter mihi videor ejus 
rei particeps futurus, quæ in homines eſt benefica. Enimvero deficere 
mihi videtur animus, ea parte, qua, ceu conſentaneum eſt, omnibus 


x Ei d &.] Vide difta p. 416, not. 1. 
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we pndtu &y kr. xaxov Waleiv, jante N elgk Heis YEVWpais 


/ * »” 1 A » P F 
„ H V jandiv £74 d oTf0T0 % ov thus, Turns 8 wore 


© gavlic onuoax in ade! £uJxipa0vk voriCelas, oH. Kc! 
TuT0, On, jaiunobe 4 ret Tus Oiavs ede eg, 
r iK eg du, ee xonaGew. Kai xaigde, © Sid wats 
des, 29 T1 He anayſiancle ws Wap tjps' % wales d of 
Wagevles o amolfe Pines xaigee.” Tar c x, navlas 
df vr ape Cy, Cres, 0 8TWG ETEAEUTNCE, 

3 Ors patv On KxAMISn »y ftYisn TW & TH Ari 1 Te Kves Gæ- 


cc 


cc 


cc 


cc 


« deficere incipit. Quamobrem fi quis veſtram vel dextram meam 
« yult contingere, vel in oculos viventis adhuc intueri, accedat : ubi 
« verò velatus fuero, ne quis hominum, filii, vos oro, corpus meum 
« yideat, ac ne vos quidem ipſi. Perſas quidem omnes ac ſocios meum 
« ad monumentum evocate ; quo mihi gratulentur, cui jam in tuto 
« argenti nihil accidere mali poſſit, five adeo cum numine divino fuero, 
« five in nihilum redigar : quotquot autem venerint, hos beneficiis il- 
« lis adfectos, quæcunque in hominis fortunati fanere ſolemne eſt ex- 
« hiberi, dimittite. Atque hoc ex me poſtremum memineritis, Si be- 
« nefici in amicos fueritis, etiam hoſtes punire poteritis. Valete, filii 
« cari, atque idem matri verbis meis renuntiate : itidem omnes ami- 
« ci, qui adeſtis, & abeſtis, valete.” Hæc cum loquutus eſſet, at- 
que omnibus dextram porrexiſſet, velavit ſe, vitamque cum morte 
commutavit. | 

Fuiſſe quidem regnum Cyri omnium in Aſia prxclariflimum ac 


1 AmzourTo%oz] A Gabrielio adfertur 
ammnirurx, quod mihi probatum eflet, 
modd ut præcedens illud 6x27 in kn 
@tiy mutare liceat. 

2 Hy And ins d] Præclarè quidem 
multa de animorum 1mmortalitate tum 


alii in philoſophia nobiles, tum maxime | 


Noſter & alterum illud Scholz Socraticæ 
lumen, difſerueruntz nec tamen horum 
quiſquam (ut cum Crcerone loquar) quaſi 
Pythius Apollo, certa ut eſſent & fixa, quæ 
dixit ; ſed probabilia cunRi conjeQtura ſe- 
quentes : ultra enim quo progrederentur, 
quam ut vert viderent f:milia, non habu- 


erunt, Certa dicant ii tandem ſoli, quo- 
rum mentes Evangelii colluſtrantur lu- 
mine, quique dicti ſunt de nomine ſalutis 
#eternz Ducis ſimul & Auctoris Chriſti 
ewTIaavTYG (any Kal apIupgiavy dit Toy 
$24) Yeaiv, Incertum etiam obſcuri de 
animo poſt mortem remanſuro ſpe pen- 
dere Socratem, jam fermè morientem, 
—_ Platonem, Apolog. extremi, videre 
eſt, 

3 Or: wiv Ih νννjjꝓZn &c.] De regni 
hujus amplitudine vide p. 3. 2 Ephem, 
XXXVi, 23. & Eſdr. i. 1. 
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* zeolex Jann wes apulov ft, Tw Eci wil: whos fomt- 
gau de, Kürpa 9 Aiyvnty' weos νανν,i,ü d, Albi E. To- 
cad rn d yevopimn, pg Y Th Kugs txuſSeprato, H ixeives 
ne rag vÞ' dur dme tals waidas ivipe Te 4 ihepareve 
ot Te agxojperm Kupov ws walt tgl. Emi hilt K- 
S ireheurnow, ed H auror of Waides iraciager, wig 
& wee g ih apicallo, wavla d ini To xeigov trgimilo. 
Ng d' den Myw, Gptopar Odaotuv ix Twy Sei Ode 

* 0 4 \ \ \ 8 y. «a \ — * 
Ze br WpoTepov Ae GHνννẽỹ,ñꝑb „ o UT abr h T0IS To 
57 / »” ef 3 , / * * 
ale wem, Eire Optus 0ppooaiey, i, titre did 
doe, iS E Ei d An Torr Jar, 0 reανννν Ha tixovs 
3 20 av eg , imigevev, dee 89t vuv wigtüti zd els tri, irt 
maximum, ve / ipſum de ſe teſtatur. Terminos habuit, ab oriente, mare 
rubrum ; a ſeptentrione, pontum Euxinum : ab occidente, Cyprum & 
AEgyptum; a meridie, Æthiopiam. Tantum vero cum eſſet, uno tamen 
Cyri arbitrio gubernabatur, qui ſubjectos ſibi liberùm inſtar & honore 
proſequebatur & obſequiis ſibi devinciebat ; cum ſubjecti Cyrum wici//im 
tanquam patrem venerarentur. Verum ubi Cyrus diem ſuum obiit, mox 
inter ipſos filios coortum eſt diſſidium, mox urbes & nationes defecerunt, 
atque omnia in pejorem partem verſa ſunt. Vera autem me dicere, à 
rebus divinis docere incipiam. Equidem ſcio, priùs regem ac regi ſub- 
jectos etiam 11s, qui vel extrema facinora delignaſſent, five jusjuran- 
dum dediſſent, id ip/um ſervaſſe, five junxiſſent dextras, firmiter pro- 


miſſis ſtetiſſe. Quod fi tales non fuiſſent, & ejuſmodi de ſe opinio- 
nem excitaſſent, ficut hodieque ne quidem unus fidem eis habet, quod 


1 Nein july pc] Cabrielii exempl. tiſſimus Fullerus miſcel. ſacr. 4. 20. Edom . 


Qęla on pet iw pair 75 Kc. & aptiùs qui- 
dem ibi videtur collocari particula wiv, ſi- 
cut & di, quæ ei reſpondet, poſt aprxToy 
ponitur. Muretus ſcribendum monet, Q- 
eien jiv yup &c, Sed mallem Gabrielii 
libro auſcultare. 

2 Reue Sarattr] Geminum illud ma- 
re, quod Rubrum dixire Latini, Græci 
Erythraum à rege Eryttrà, aut (ut ali.) 
felis repercuſſu talem reddi colerem cxiſti - 
mantes : ali; ab arena terraque, alli tali 
aqua ipſius natura ; in dues dividitur ſi- 
nus: quorum alter Perſicus adpellatur ; 
alter, Arabicus. Hzc fere Mela |, 3. c. 8. 
& poſt eum Plinius H. N. I. 6. c. 24. A- 
liorum Auctorum, qui de maris iſtius ad- 
pellatione diſputarunt, nominibus citan- 
dis tempe ro. Sic autem, ut mittamus am- 


bages, adpellatum fuiſſe hoc mare ab E- 


ſavo, qui Edem, rectè docuit olim erudi- 


enim Hebræi rubrum vocant, quem Grzci. 


Egu6pty vocaverint; eodem modo, quo Ce- 
phan Petro, Thomam Didymo interpretati 
tunt- Lege Prideaux ad an. 740. qui hanc 
rubri maris nomenclaturz rationem am- 
plexus eſt & pluribus expoſuit. 

3 Oud" av th auTor; emiguay,] Delet hæc 
omnia Muretus : non temerè. Nam ne- 
que in omnibus e xamplaribus extant, & 
11s omiſſis belle procedit ſenſus. Sed quia 
(Stephani ſunt verba) dd vrt inipwuony 
non ſtatim ſequitur poſt ti d wi, &c. quiſ- 
piam fortaſſis illa verba, tanquam ſubau- 
dienda, in margine libri ſui annotaverat, 
quæ in contextum poſteà irrepſerunt. At 
de ſupervacanea verborum apud hunc No- 
ſtrum repetitione, vide quæ notavimus in 
Add. ad p. 3. & p. 383. 
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xduvesoue wee PPariniuws, & worm N 108 VT0X£ie40v Woll 
ble, N GANG Th αννν 11 νν,mᷣ a,, diameaieuw, Cre Nea 
ol ri, 5 vov d 26, av rig, derte Atehlbyns, THv ονονeι x3 
r TERVG 5 rug Twy QiAwv mraidas one 4 wg TW Alyuwlig 
a αννοοαννν, i rg jtYires d pu Waenexc, (aciner Jogn Th 
(pPopor H jE&j , rei tow o THI E %ỹ,ètuνιe εα⁰ôu tot. 


eorum jam perſpecta ſit impietas, ita neque tunc illorum militum du- 
ces, qui expeditionem cum Cyro ſuſceperunt, fidem eis habuiſſent: 
jam vero cum priſcæ de illis opinioni credidiſſent, ſeipſos eis tradide- 
runt, & ad regem deductis capita fuerunt abſciſſa. Multi etiam bars 
bari, qui hanc expeditionem una ſuſceperant, alii alia fidei pollicitati- 
one decepti perierunt. Sunt etiam, quod ad hc adtinet, multò nunc 
deteriores. Nam antehac ſi quis pro rege periculum adiret, vel ur- 
bem aut nationem in ejus ditionem redegiſſet, vel aliquid aliud 
præclatrè fortiterque pro eo perfeciſſet, hi /ci/icet erant, qui hono- 
ribus cumularentur : nunc ſi quis etiam, quemadmodim Leomithres, 
uxore, liberis, & amicorum quoque liberis apud ZEgyptium obſi- 
dibus relictis, & ſanctiſſimo jurejurando violato, regi quod expe- 
diat, feciſſe videatur; hi verò ſunt, qui maximis honoribus ornantur. 
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3 Nõv d xa , de &c. ] Ità MS, 
Bodl. & editi libri, quos vidi, omnes: qui- 
bus adſtipulatur Phi/e/phus. Librorum 
margines, verſioneſque tam Leunclavit 
quam Gabrielii aliud quoddam agnoſcunt 
periodi membrum, cui locum inter ve & 


— 


1 Xvy Kypes &c.] Intellige Cyrum mi- 
norem, de cujus «vaCxow five expeditione 
Xenophon ſcripſit libros ſeptem. 

2 Hao di x Tyds] Ita repoſui ex 
conjecturã; ut fit dativus adverbialiter po- 
fitus. Emendationem hanc confirmant quæ 
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pauld infra leguntur, abrjuigiriga dn Wy 
3 b u yy imma : & mox, Ele 

Mn Yeh tTa Tad: ad iKwTep2* MS. 

oil, & edit. Ald. habent Tox2g di u 
Tad, Ferri quidem potuit Txds, ut fit 
pro #4Tz T4d\ : (ed non dubium eſt, quin 
h ex vicino ne manaverit, pro 
eh. Nam Xenophon non dicit multos 
ex illis, uu, i. e. deteriores eſſe factos, 


ſed hoc in genere de omnibus profert: 


nec verò ſimpliciter yeipuc, ſed reru yilpee 8 
quin & paulo poſt adverbio rv non con- 
tentus, u @av7! dicit, duobus in locis, 
Editiones autem Steph. Leuncl. dant wav 
+ #21 TW 1d's fe: Eton. aliæque rectidòs 
Tay g's #244 Tdds &c. 


@9Tep Azpriens tribuunt : fic nimirum in 
lis legitur wy dt ay Tic, d M. Sd Thc 
Toy TaTipe ApitCaplayny a uc, N WIT 
Ats hene &c. quæ forſan a librarii cujuſ- 
dam manu profecta ſunt, cui viri exem- 
plum, huic in improbitate gemini, in 
margine notare placuit. 

4 aa T@ AryunTiua] Ita rectè MS. 
Bodl. & principes editiones, In Ald, Flor. 
atque aliis legitur Txpz 7 AiyurTion, 
quaſi ſubaudiendum eſſet ache. Sed Au- 
ctoris conſuetudo pro recepti ſtat lectione: 
nam ſic Toy Apwirioy, pro Tev Apparvcer B 
o, dicit ; fic 2% Agouprov, regem Aſſy- 
riorum ; lic Toy Him, re gem Perſarum, 
adpellat. 
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Quæ chm omnes Aſiatici videant, etiam ipſi ad impietatem & injuſti- 
tiam deflexerunt. Nam quales ſunt ii, qui præſunt, tales & illi ple- 
rumque ſolent eſſe, qui eorum imperio ſubjecti ſunt. Hinc factum, 
ut magis jam ſint nefarii, quam olim fuerint. 

Pecunias vero quod adtinet, hoc modo nunc mags injuſti ſunt: non 
enim duntaxat eos qui multa commiſerunt delicta, ſed jam illos quo- 
que, qui nihil injuſti admicere, comprehendunt, ac præter jus & æquum 

cunias ſolvere cogunt: quo fit, ut nihilo minùs ii, quorum res am- 


pla videtur efſe, ſibi metuant, atque ali, qui multa injuſtè fecerunt: 


idem cum potioribus congredi recuſant, neque ad copias regiam in 


expeditionem conflatas adjungere ſe audent. Quapropter omnibus li- 


cet, qui bellum ipfis faciunt, in eorum regione citra pugnam ut libi- 
tum fuerit verſari, tum propter ipſorum erga deos impietatem, tum 
propter injurias, quas hominibus inferunt. Atque hoc modo ſunt 
ipſorum animi prorsus jam deteriores, quam olim. 


1 Or, ie &c. ] Eandem ſententiam, 
quam apud Platonem ſeriptam eſſe ait, his 
verbis exprimit Cicero I. 1. Famil. ep. 9. 
. in republicà principes eſſent, tales 


religuos ſolere efſe cives, Apud Lazrtium 


etiam lib. 7. ſegm. 7, Antigonus in epiſtola 


ad Zenonem : Olee yap av 6 nyuparnce , 
TOTES Likic us ETITERND yiywola N 
Tur UTCTWT4Yjuiyue. Nec mirum ; cùm, 
auctore Livio, ffi ſe homines in vepts, 
welut unici exempli, mores formant : lib, 1. 
. 41. 

2 Emmet] Malim ws i 76 @9v, ut 


in quibuſdam exemplaribus ſeribi ſolet. 

Me tamen non fugit, T&@ «riTo792v, fine 

- præcedente, eundem uſum ſolere tri- 
ui. 

3 Abe I} Vulgò ſeribitur 42, 
cujus in locum alteram illam pat ticulam 
ex vet, Cabrielii exempl. adſentiente Ste- 
phano, repoſui. Cùm verd hec ſuperio- 
rem ſermonem claudant, res ipſa mutati- 
onem hanc poſtulat. | 

4 N yp iy c.] Vide lib, 1. p. 
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Ne corporum quidem eos illa ratione, quia priùs, curam habere jam 

narrabo. Nam erat in eorum inſtitutis, ut nec exſpuerent, nec emun- 


gerentur : (perſpicuum eſt autem, hæc ipſos non ea de causa ſanxiſſe, 
are corporis humori parcendum exiftimarent, ſed quod laboribus ac 


udore corpora firmari vellent) jam vero manet id quidem adhuc, ne. 


vel exſpuant vel emungant fe, ſed ut laboribus ſe exerceant, nva;uam 
curz eſt. Enimero erat etiam apud illos olim hoc inſtitutum, ut ſe- 
mel tantùm ingulis diebus cibum ſumerent; quo tam ad expedienda 
negotia quam ad ſe in laboribus exercendos die toto uterentur ; jam 
vero reſtat id quidem, ut ſemel duntaxat cibum capiant ; ſed cam eo 
tempore veſci incipiant, quo ſolent, qui maxime matutino prandent, tam 
diu comedere ac bibere perſeverant, quandiu ſolent, qui ſeriſſimè cu- 
bitum eunt. 

Erat item in eorum inſtitutis, ne ad convivia importarentur obbz ; 
quod nimirum exiſtimarent minus tum corpora tum animos debilitari, 
fi quis non nimium hauriat: nunc has non 1mportari, reſtat id quidem, 
tantum verò bibunt, ut non importent, ſed ipſi exportentur: cum aempe 
recto corpore noc amplius exire poſſint. 

Erat illud unum ex inſtitutis patriis, quod itinera facientes neque 
comedebant, neque bibebant, neque quidquam eorum palam faciebant, 

1 To An d Kc. ] Similiter de dent py GWptTHy TAdANGLTE fs νννννe, 
Lycurgo Noſter: Kal pum TH Tire aTis iνEẽ-¶õ]« d dn ix ag. r. Lande: 
Favoas raf u df 12y tains TITUS, 35 opdhs MO Reps page 396. 
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quæ de his neceſſariò conſequuntur: nunc autem id quidem manet ad- 
huc, ut ab his ſe rebus abſtineant ; ſed itinera tam brevia faciunt, ut 
nihil mirum fit, a rebus illis neceſſariis eos abſtinere. 

At verò toties etiam olim venatum ibant, ut /o/z venationes ad ex- 
ercendum tam ipſos quam equos ſufficerent : poſteaquam vero rex Ar- 
taxerxes & ipſius familiares à vino vinci cœperunt, nec jam amplits ipſi 

rinde ac priùs exibant, nec alios ad venationes educebant : quin & 
illis palam invidebant, quasique fe potiores oderant, quicunque labo- 
rum mantes cum equitibus ſuis venarentur. 

Eſt hodieque in uſu, pueros ad * inſtitui: verum ut artem 
equeſtrem diſcant & exerceant, id ſcilicet extinctum eſt; quod ed non 


eant, ubi ſpecimen edendo gloriam conſequi poſſint. Et quod qui- 


dem pueri audientes priùs illic judicia ex æquo judicari, juſtitiam diſ- 
cere videbantur, hoc ers etiam penitùs perverſum eſt: nam manifeſts 


1 Ne und ay zr &c. ] Suſpicatur Ste- 
hanus ſcriptum fuiſſe, @c wndiva oy £71 
— * &c, vel cum apoſtropho, . 
Nu ay &c. ex qua lectione facilior etiam 
fuerit lapſus in A av. Huic equidem 


libens accedo. 


2 InTos yuuyaoin)] Forſan tis yuue- 


va, niſi quis præpoſitionem iſtam tA= 


de, & ſubaudiendam relinqui ſtatuere 
malit. 

3 alxac diuꝗe &c.] Inſigne ſchematis, 
quod Græci Tapypivy vocant, exem- 
plum. Hoc ferè lumine ſuam illuſtrarunt 
or ationem Scriptores Sacri: Apoc, xiv. 2. 


Kai qwyiv vα,αν,ν,R0 h pανν,ν u,j 
i Tei; xidpors aumgy. Jud. 15.k'(ꝛẽ⸗E«' 
v FEENEY Zers νννhſ TOE TrCiie autwy 
el TA vTQY TWwY Fpywn aoiilze avTwy wy 
ieee — Rom, xi. 3. An 
vTipPpayery Fap" d dei qpevin* aria efν, 
%s T9 Twepo very, Latinis Rhetori- 
bus, ſchema hoc cenjugatum eſt, De iis 
vero, quæ maxime ad ornatum orationis 
pertinent, Ciceronem audi d iſſerentem De 
Orat. I. 3. c. 52. & ſeq. & confer oratio- 
nem Xenophonteam, in qui mox ſynoni- 
mas adhibentur aCpirus, panaxia, pris, 
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vident eos ſuperiores diſcedere, qui largiùs dederint. Etiam illorum, 
quz terra naſcuntur, vires pueri antehac diſcebant, quo utilibus uteren- 


tur, à noxiis abſtinerent: nunc ea ſic edgceri videntur, uti quampluri- . 


mum noceant : certe enim nuſquam plures, quam illic, vel extinguun- 
tur venenis, vel perniciosè læduntur. | 
Enimvero etiam multo nunc ſunt, quam Cyri tempore, delicatio- 
res. Nam ea tempeſtate Perſicà quidem inſtitutione & continentia 
adhuc utebantur, veſtitu vero & elegantia Medorum: nunc a Perſis 
profeftam laborum tolerantiam extingui patiuntur, & Medorum mol- 
litiem retinent. Libet autem ipſorum etiam delicias & woluptatem 
explanare. Nam primùm eis non ſatis eſt, cubilia molliter ſterni, 
ſed jam ſpondarum pedes tapetibus imponunt, ut nè pavimentum 
obnitatur, ſed tapetes nonnihil cedant. Et ſane quæ ad menſam co- 
quuntur, earum quidquid priùs inventum fuit, nihil eſt detractum; 
& alia guædam artificia nova ſemper excogitant : idem in obloniis fit: 


T A x] Orationis incremento ſi- ne, vox tantùm a6voy ei ſupervacanea eſſe 
militer inſerviunt iſtæ particulæ Luc. videtur. 


XVI, 21. AA Kai of Ku vis &c. 

2 Ex. Kue] Vide dicta p. 474. not. 1. 

3 Tl:w rey u Nc. ] Hanc lectionem tu- 
entur libri, quos vidi, omnes: quibus ac- 
cedit etiam Atbenæus l. 12. c. 2, Margines 
Iibrorum exhibere ſolent Tp@Toy ανẽỹun⁵s 
rat tut. &c. in qui lectione rectè Stepha- 
nus poſt eyzc veniendum eſſe putat ad 
verbum &px#7, omiſſis illis vocibus, & (45- 
vor, In £2 autem, quam habemus, lectio- 


4 Tree,] MS. Bodl. dat. de- 
gopruoYai, eadẽmque ſcriptura apud Athe- 
næum, loco modo citato, reperitur, Sed 
nihil muto. ; 

5 Aznpnras Stephanus ex editionibus 
quĩbuſdam Athenæi adfert agiipnrras, rectẽ- 
que monet in vet. cod. legi c, quam 
ſeripturam exhibet poſtrema Auctoris iſtius 
editio, I. 12. c. 2. 
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nam in utroque habent, qui ſemper aliquid novi conficiant. Quinetiam 
hyberno tempore non caput ſolum, non corpus, non pedes ipſis ſatis 
eſt tegi ; ſed etiam ad extremas manus habent tegumenta quzdam hir- 
ſuta & digitalia, Æſtate vero nec arborum nec rupium ipſis umbræ ſuf- 
ficiunt, ſed in his adſtant iis homines, qui & alia excogitant umbra- 
cula. Jam fi pocula maximo numero habeant, eo ipſo tanguam orna- 


ments ſemet oſtentant; at ea fi palam fit comparata improbis eſſe arti- 
bus, nullum id 1is pudorem incutit ; nam & injuſtitia & lucri turpis cu- 
piditas apud eos valde creverunt. 

Etiam illud priùs erat eis in more patrio poſitum, ut pedites in iti- 
neribus obeundis non conſpicerentur; idſue alia nulla de cauia, quam 
ut rei equeſtris peritiſſimi evaderent ; jam vero plus ſtragulorum in equis 
qua iu cubilibus habent: non enim tam equeſtris res ipſis eſt curæ, 
quam ut molliter ſedeant. Bellica ſane ſtudia quod adtinet, qui non in 
illis conſentaneum fuerit, nunc prorsds eos deteriores eſſe, quàm olim 
Fuerunt ? quibus ſuperiori quidem tempore mos patrius erat, ut quot- 
quot agros poſſiderent, equites inde ſuppeditarent, qui militatum irent : 
qui vero in præſidiis degerent, i quidem aliquands ſuſcipienda eſſet pro 


1 Tlizi raise] In MSto Bodl, & edit. Ald. 


deeſt illa præpoſitio: quam tamen recte 
alii libri, ſuffragante Atbenæo, retinent, 
2 Tzpiydo:] Ita MS, Bodl. & exem- 
plarta edita Stephanus ſuo in Atbenzo in- 
venit . At rectiùs, opinor, in 
poſtremã cditione ſcribitur Tapig45. 
3 Kai wiv txmupeare &] Verba h&c 


citat Arbengus I. 11. e. 3. nonnihil,uti fit, 
mutata: nam pro i adixoy, habet if di- 


vr, & ere ante aioxuvorrai prorsus 
omittit. 


4 Ei die pourweo9z &c. ] In libris ple- 
riſque diſtinctio ponitur poſt gparwes da, 
que mihi quidem a Leunclayio reQtits 
polita videtur poſt Xapag, 
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defenſione regionis expeditio, ſtipendiis militarent ; at nunc & oſtia- 
1105, & panis & obſoniorum opifices, & pocillatores, & balneatores, & 
qui cibos in menſas adponunt, & qui eos tollunt, qui cubitum dedu- 
cunt, & qui de ſomno excitant, & exornatores qui pigmenta eis illinunt 
infricantque, & cætera concinnè componunt ; hos omnes in equites 
dynaſtæ retulerunt, ut ſtipendia ſibi mereant. Et hominum quidem ex 
his conflata adparet multitudo, non tamen ullus eorum in bello eſt uſus: 
quod quidem ex ĩis ipſis, quæ uſu veniunt, manifeſtum eſt; nam illo- 
rum in agro facilius hoſtes quam amici verſantur. Enimvero cum feren- 
tariorum ordine Cyrus eos eximeret, ac tum ipſos tum equos armaret, & 
cuique daret in manum paltum unum, cominus pugnam faciebat : nunc 
noq ue amplius miſſilibus pugnant, neque cominus congreſſi rem gerunt. 

Itidem pedites habent illi quidem, pugnam inituri, ſcuta, & co- 
pidas, & ſecures, perinde ac Cyri tempore; verum ne illi quidem 
manum conſerere volunt, Nec falcatos quidem currus ad eos am- 
plias nſus, quibus à Cyro deſtinati fuerunt, adhibent. Nam is auri- 
gas honoribus auctos, & ad fortitudinem inſtitutos habuit, qui gravem 
in armaturam impetum facerent: hi vero Pœ e recentiores, chm eos 
qui ſunt in curribus ne quidem norint, inexercitatos arbitrantur paros 


* 


1 Ompexizas di c.] Vide que fupra 3 Ora agizry K c.] At ab his diverſa 


notavimus p. 511. not. 2. longè tum veterum l'erſarum, tum Ro- 
2 Ep ] Vide dicta p. 491. not 4. manorum & inſtituta & tata adeò exſti- 
terunt. 
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Z e EHya rg WOAtuss woll. 

Ed jv In oper amep vnehiuny anugysolas fu. Oni yaes 
Tltpoos x, T25 (vv avroic, deten went Oats, 0 avoouwle- 

\ — Si 1; \ * » S 4 7 

ers weęl (Vyſtveis, 29 aduxtoliges Wie rg A, 26 avoudgolipus 

* 3 \ / as A / * nd * , » 
T% tis TOV WOAEWOV Vu, I Teoobev, amodedeiyxhau ti os Tis r- 
vailia £1408 vi, * T% dp νπτ GUTQV ETI0X0TAY, cg t¹ au- 


ra jactplupevia THI; ippois AGYOIS 


futuros exercitatis. Faciunt vero illi quidem impetum, ſed prius quam 
intra hoſtes penetrent, partim inviti decidunt, partim deſiliunt; adeò 
ut ab aurigis deſtituti currus & jugales ſepenumero plus amicis detri- 
menti adfcrant quam hoſtibus. Cum vero & ipſt intelligant, quales ſint 
ipſorum adparatus bellici, cedunt alis, neque quiſquam ampliùs abſque 
Græcis ad bellum ſe comparat, five adeò ipſi bellum inter ſe gerant, ſeu 
contra eos Græci copias educant; ſed etiam adversis Græcos non niſi 
cum Græcorum auxiliis bella bi ſuſcipienda eſſe ſtatuerunt. 

Arbitror equidem me jam perfeciſſe, quod inſtitueram. Quippe de- 
monſtratum aio, Perſas & a/ios Perſis conjunctos minis erga deos eſſe 
religioſos, & erga cog natos mag1s impios, & injuſtiores erga cæteros, & 
bellicis in rebus jam mags inſtrenuos quam prius : quod fi quis con- 
traria ſententiæ meæ ſtatuit, eorum facta modo conſideret is, ea dictis 
à me teſtimonium dare comperiet. 


terunt. Il nempe probe intellexerunt, bri, quos vidi, omnes. Mihi verò repo- 
quantum (Vegetii ſunt verba lib. x. c. 13.) nendum videtur a%orrie: quod Muretus 
exercitatus miles inexercitato fit melior, etiam, five conjucturà fretus five veteris 
Nulla enim alia re widemus (inquit Au- alicujus libri auctoritate, monuit, 

Qor modd laudatus) Populum Romanum 2 Tz ippt— Ty - 
orbem ſubegiſſe terrarum, fi armorum ex- dem prorsus exſtat loquendi ratio Ls x, 
ercitio, diſcipling caſtrorum, uſuque mili- 25, Ta py, d % r, Ya 
tari. Sub initium Operis. fatpTUpH Tip! . 

1 Ex] Ita MS, Bodl. & cæteri li- 


P. 1. EN0@QNTOE &c. V ul- 
garem Inſcriptionem 
—xetinui, quam MS, 

Bodl. praſtat: quidam libri repræ- 

ſentant ZENO@QNTOE KTPOT 

TTAIAEIAE IETOPINN BIBAIA 

OKT. 

Ibid. 1. 6. Ariſtides in lib. wf 
&@Az5; Avys locum hunc fic repræ- 
ſentat: x o roc Noi S- 
eyivwylas : ſcil. omiſsa voce xps. 
Hzc lectio Leunclavio probata eſt, 
Stephano non item: qui vocem il- 
lam in omnibus, quæ ipſi videre 
contigit, exemplaribus inveniri te- 
ſtatur; eam tamen ſubaudiendam 
ſzpe relinqui obſervat, ſed præci- 
puè genitivum xp cum p ov, 
vel ig ov, & cum ix rds: inter- 
dum etiam adjici a Noſtro, cum 
* 09 p. 12. cum ix T{Ts, p. 14. 
In aliis autem caſibus vocem il- 
lam ellipſin etiam pati ſolere oſten- 
dit Cl. Lamb. Bos in libello de E/- 
ipſ. Græc. Cæterùm hic loci x5c- 
o retinendum cenſeo: neque enim 
quiſquam, opinor, unius Ari/tidis, 
aut potiùs Rhetoris iſtius exempla- 
ris, auctoritatem, omnium Operis 
hujus exemplarium fidei præferen- 
dam exiſtimaverit. Sunt etiam, 
gui pro Oaeryirwy 1s reponant 915% 
elo, Sed non ſunt audiendi; mi- 
nus etiam ex Grace Linguæ con- 
tuetudine eſt d, pracedente 
particuli : ſed vel i xa duys- 
5, vel X&v Oreyerwylas huic lin- 
guz tamilare eſſe dicere notavit 
Strphanus. 

Ibid, I. 7. Evoxaprr 22T&prpualy- 
xn x νια,U.u. eV Noſtro 
mire placuiſſe videtur hoc loquendi 
genus: cui quandam modeſtiæ ſig- 
nificationem ineſſe fatendum eit. 
Paulo poſt, p. 2. iJoxzpr opzv, non 
wp, SIC verò & Occon, p. 495» 
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kr Yar xf fE“lN H D Urs 
Kc. In eodem lib. p. 407. wn 
Ee JeomoTe OLVKET Xs B Joxd Xenras 
x EE In cod. extremi 
p. 499. ixavau; dorw KaTamipualln- 
. 

Ibid. I. 10. Pro xax71 omnes fe- 
re libri veteres, quos Stephano vi- 
dere contigit, habent æd x. edit. 
Florent. wavy ti repreſentat ; Ald, 
TT, quod conſtat quidem eſſe de- 
pravatum ; fed utrum ex raw 74 
(vel potiùs Tavvry conjunte ſerip- 
to) an ex Tavrn detortum fit, hoc 
vero incertum eſt. Quod fi ravry 
loco fit movendum, pro eo repo- 
ſuerim Te 7; potiùs quam Tevy 
rot: cum multo plures loci Trav 7; 
quam T&vv To, non apud hunc No- 
{trum ſolùm, ſed etiam apud cæte- 
ros Scriptores Atticos habeant. Vul- 
gatam vero lectionem idcirco reti- 
nendam duxi, quod in eodem jam 
verſu Xenophon Tavv adhibuerat, 

Ibid. I. 10. In MSto Bodl. & 
aliis quibuſdam, teſte Stephano, an- 
tiquis exemplaribus 7e9optroi; non 


exſtat. Sed rectè eam vocem reti- 


nueris: neque enim voluiſſe Xeno- 
phontem dicere generaliter xn 
Jas, {ed xen TesJojaivoc, ex ſe- 
quentibus liquet; in quibus animan- 
tia bruta hominibus magꝭs eſſe mo- 
rigera dicit, quam ſint ipſi homines 
illis qui in eos imperium obtinent. 

P. 2. I. 6. Apud Scriptores Atti- 
cos v ext£iva; cum ſuo ſubſtantivo 
{zpc reticetur ante artic. poſtpoſit. 
ornatũs & brevitatis gratia : plena 
ſententia eſt, ATEX OVT ah TE am Exel - 
Vw? Toy H D wv av avTa; &C, 
Sic in Epiſt. ad Heb. V. 8. integre 
diceretur : ue an ele, wp vel 
& ima): & Phil. IV. 11. 


& vis 1 — pro ty exzivors ſcil. 
XTYUGAT 1, iv ors &c. 
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P. 2. I. 8. Edit. 4/7. pro hi 
rperam dat yopeiy : quam chm ac- 
cuſativi iſtius ſcripturam in depra- 
vato aliquo exemplari Xenophon- 
teo deprehenderat Helladius ille a- 
pud Photi um Bibl. p. 1590. No- 
ſtrum ftatim non ſatis idoneum eſſe 
Atticiſmi auctorem temerè pronun- 
tiavit. | 

Ibid. 1. 9. Stephanus malebat 7%» 
veoh cum eyiany, ut cum ayinzs 
poſuit T8; voputag. Cui emendationi 
exemplar aliquod teſtimonium per- 
hibere ait. 

Ibid. 1. ult. M#avos N ovTs eo- 
dem modo dicitur, quo p. 310. fg. 
Tov KuaZapyy piTHYWHOKEW WG UTE 
Kvupos &c. Dicitur porro wilavoriv 
illo in loco is, qui wilavow trfupsi- 
Tt, ſeu $,avotiTH1, 1. e. mutata en- 
tentiã cogitat. Ita ferè Stephanus, 
qui & Xenophontem π ο 
loquutum eſſe, ut Interpretes vo- 
luere, non putat ; ſed has voculas 
6 UK ny verbo pilayniy, aut e- 
T&ynwoxuy, aut alii ejuſmodi ſub- 
junctas, hominis &Teprpalixa; lo- 
quentis eſſe dicit; neque aliter in- 
telligendum eſſe hunc locum, quam 
ſi dixiſſet, 147 ele oux 1 roy au- 
vd T &c. At oratio & ToOalwny un 
i vel gx tai poſtulaſſe. Cæte- 
rum illa ſermonis forma 4 π 
Tix, de re etiam, quam quis mini- 
me in dubium vocandam putet, op- 
time modeſtiz Xenophontez con- 
venit, | 

P. 3. I. A. Ka: S ADN &c. O- 
tioſa planè hæc & mendi ſuſpecta 
ſunt Stephano. At vero non modo 
librorum omnium conſenſu, ſed 
AuQoris etiam noſtri conſuetudine 
confirmata ſunt. Ejuſdem enim rei 
repetitionem fere talem videas licet 
lib. 1. p. 39. lib. 7. p. 383. lib. 8. 
p. 511. | 

Ibid. I. 10. Poſt 2x4opury Stepha- 
uo ſubaudire placet, 2 ixaro Ag. 
Xola i xt: cam tamen probat in- 
3 rationem, quam ſequuti 

mas z perinde yidelicet ac 11 Xe- 
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nophon ſcripſiſſet, xa} mp} 7g A- 
Awv 8% woatTtu; ifar axyops. 

Ibid. I. 12. In MSto Bodl. & a- 
liis quibuſdam libris, quos vidit 
Stephanus, poſt woauru; additum 
eſt ovTw;, quod cæteri veteres co- 
dices non agnoſcunt. Poſſit tamen 
hæc lectio d hg ovrw; utcunque 
defendi, dicendo ix wz2xMzAs co- 
pulata eſſe hæc adverbia ; ſicut & 
ru tog, Wo Nv bis, atque alia 
multa copulari videmus. Quin & 
p. 52. 1. 9. pro woaurws, in MSto 
Bodl. necnon aliis quibuſdam, teſte 
Stephano, vetuſtis libris ſcriptum 
eſt WOUYTWS OUT WG. 

2 5 I. Alt. Où voi d Joxd u of &c. 
Stephanus ita hac verba reddit: 
He autem leges publici boni curam 
ita videntur ſuſcipere, ut @ ſuo eam 
initio (vel, capite) repetant. Quaſi 
diceret, has leges majore, quam 
czteras, providentia in publicorum 
commodorum curam incumbentes, 
inde hujus initium, unde neceſſe 
eſt (ſcil. a reQa civium in tener 
ætate inſtitutione) ſumere. Hic, 
eodem judice, ſenſus eſt, qui & no- 
ſtra lectione elici non ſolùm poteſt, 
ſed etiam debet. Porrò ait idem ſe 
aliquando ſuſpicatum eſſe, Xeno- 
phontem verbo epx:obas aliquid 
adjunxiſſe, & vel 22:o0ai ie Jet, 
(ive obey 97, a&pxioba s) vel XBeAws ap- 
xte, vel S, xiobas, vel 
tale quid ſcripſiſſe. Tandem aliam 
lectori commendat ſcripturam, 
quam ex vet. Vincentii Obſopei li- 
bro & Stobæs elicuit ; nimirum 
hanc : Oë red Jdoxovorv oi v0phok & p- 
xeo0ai Tow xowov wyabuy imiperou- 
Neve, Ex ivlev öbe ty rg mira; 
COMET bY & XOTH6 : vel eg ty Tai; 
&c. Huic certe ſcripturæ favent 
vetuſta Gabrielii exemplaria, qua 
pro x opoiws &c, dant &x ib, 
o a&i )eifas moniig FX 0VIG. 

P. 6.1. 3. Gabrielius in vet. ex- 
empl. pro iri]«712 invenit bi 
2 gs quod & Muretus pro: 

at. | f 


P. 6. 1. 4. MS. Bodl. und p- 
deu. 

Ib. I. 7. De ſubità tranſit ione a 
ſingulari numero ad plurativum le- 
ge dicta ad lib. 7. p. 396. 

Ibid. 1. 7. MS. Bodl. & Stobæut 
habent irarid:ozy. Sed noſtram le- 
ctionem ea commutare nolim. Nam 
ut ini0iva Tawpioay vel Jinn dicitur 
potiùs quam inarul ra, ita Xeno- 
phon haud dubium eſt quin malue- 
rit dicere iii i quam 
Eraru\Oira Cnpiay. 

Ibid. I. 9. Non &s: legitur apud 
Stobeum, ſed icy. Elegansautem eſt 
hoc loquendi genus, & cùm aliis 
AuRoribus tum huic Noſtro fami- 
Iiariſſimum, T048T08 lol, cum infi- 
nitivo, aut etiam jos fine Toru. 

Ibid. 1. 14. Pro METALS vpivwy 
Leunclavius rectiùs ſcribi cenſet 
ld voptruy: quippe de inſtituen- 
dis, ex illius mente, non de in/{itu- 
tis, hie agitur. Nihil muto. 

P. 7. I. 6. Non dubito quin hæc, 
2 parentheſi incluſa ſunt, mendi 

uſpecta multis jam fuerint, multis 
futura ſint: ſed ii tale omnino ge- 
nus loquendi apud Platonem ex- 
ſtare ſciant. Ita Stef hanus. Rem 
ſanè mihi gratiſſimam feciſſet vir 
doctiſſimus, ſi phraſin iſtam Plato- 
nicam quo quis loco reperire poſſet, 
indicaflet. Forſan illum voluit, 
quem in Phedro notavi, ſcil. ubi 
dicit . witn, pro diwi dendo 
facere partes. Sed Herodvti exem- 
plo meliùs, opinor, defendi poſſit 
loquutio Xenophontea : is autem 
de conſilio regis Lydorum fame la- 
borantium verba faciens, I. 1. c. 94. 
eUTw n, ait, Tov HH auTwy, duo 
4, Sie] AO N ον, x AN 
PET &c. pro dee N Au- 
dog wavia eig d or 

Ibid. I. 9. MS. Bodl. & Stobæus 
hic wafittzu, at in verſu proxime 
ſequenti wu7ix:, habent. Atqui 
una eſt eademque loci utriuſque 
ratio: nec quid mutations indu- 
cendum. | 
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Ibid. I. 16, Stobeus am 
av ay: w ; & linea proximè 
ſequente, ini Tovtw. 

P. 8. I. 4. Pro ol, 83x; legitur 
etiam o!wy n eixcc. Sed particula 
iſta ornatui tantum ſervire hic 
teſt : illo autem ol aptius huic lo- 
co eſſe &y cenſuit Stephanus. 

Ibid. I. 6. Micoovos wiv anna; 
&c. Lectionem, quam recepi, ve- 
tuſtorum etiam Gabrielii exempla- 
rium auctoritate confirmatam tan- 
dem inveni. | 

P. . I. 1. Stobeus habet parti- 
culam ꝙ ante Tovs wpeoCvlipu;, non 
ante e:0,pirzs. Quam lectionem 
libenter cum Srzephano ſequor ; ali- 
oqui enim legendo xa} mulopireg 
videretur aliquid poſt i-xvpa; deſi- 
derari, nimirum ſecundum xa} cum 
alio participio. Cæterùm occaſio- 
nem huic tranſpoſitioni particulæ 
xx; dediſſe videtur quod legitur 
proxime præcedenti verſu xa; we- 
Yoda. 

Ibid. I. 6. Pro &, Stobæus ha- 
bet & gl vg, cui exemplaria quædam, 
Stephanus quæ vidit, ad ſtipulantur: 
ille autem non itidem oira legit, 
(ut in iiſdem ſcriptum eſt) verùm 
cανον . 

Ibid. I. 9, Cùm præcedat *, ſcrĩ- 
bendum putat Stephanus 1 inTQ& x5 
dix. Sed alius exſtat locus p. 44. 
vulgatæ qui ſcripture fidem faciat. 

P. 10.1. 1. Apud Stobæum ſcrip- 
tum eſt gen Th UT? K04v0U, 

Ibid. 1. 2, 3. Pro £4 ye Tv Al- 
oeiaxy &C, legitur etiam rde nHανε,ũ 
@uAuxa; & ttt. In edit, Flor. 
reg O npmoriag &. At hæc particula 
de aut expungenda eſt, aut præce- 
dere oportet eam, quam in con- 
textum recepimus, lectionem; ut 
utramque conjungendo, ita lega- 
tur, Ce Tv HAATERCLY Tn; SNN N, 
rd 08 npaciiag Ouharka; ανuuα Nele. 
Vel, ut Mureto placuit, {Tay N iin 
6 BDE, mom! 0s TouTo woe 
TOY E, THY tv meh ria i vi 
pen, THY d npbotiay xda. 
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Videtur tamen Stephano alterum 
horum eſſe ſupervacaneum, cum al- 
terum ex altero per conſequens ſa- 
tis intelligatur. Ad. edit. pro @v- 
Azxn; peſl ime dat Ax: Stobeus 
@vaz;, Hæc autem ſcriptura (Ste- 
phano judice) ratione non caret ; 

ræſertim chm dixerit initio p. 7. 
| Y/ vg [Tepowy SNA Oy pnr- 
T4, &, (quo 64 magis ad rem facere 
videtur) dicturus fit p. 11. ai # 
ay pivzoas Pura Hatpicuos E. 
TwIa, &c. 

8. 4. Stobæus, rötæ, x 
ag Pugireay iv h &c. 

bid. 1. 9. Apud eundem poſt 
d Anbe ca vα legitur GUT, 

Ibid. I. 13. MS. Bodl. pro 8e 
het habet Sarreobas : od omnino 
retinenda eſt vulgata lectio, non 
tantum quod Stobæi auctoritate 
confirmetur, ſed etiam quod ut hic 
Syyeolas tw yn, fic p. 82. TX; 
uxas Inyew : & p. 83. dien To 
Peornpn. Quinetiam in Oecon. axo- 
74 rag vuya%s legimus ; & lib. hu- 
Jus Operis 6. P- 344. 0 Yap My n 


GX ov wn, xeivO- x) T1 UXH1 .- 


| N. 


Ibid. 1. 1 5. Quidam liber, teſte 
Stephano, artic. 20 habet ante d- 
eri, 57 of 10 ty T& TOA ue, abſ- 
que participio TegiTuy, In eodem, 
1s, quæ his interjecta ſunt, omiſſis, 
ſequitur x, Dngorres o * ag A 
tie, ay pm Ti denon v 77 dnels $ EVEXCE E- 
r H Yhrivch, 5 &NAws 0 % 94 
eTgi04 rel Ty,v Ineav. To ay & g 
T8To S:ixy. Cum hoc libro conſen- 
tit fere MS. Bod]. 

P. 11.1. 8. Pro*xwsuw habet Sto- 
bzus thou, quod mavult Stepha- 
nus ob ſequens miwov., At nihil 
muto. Ciceronis certe auctoritate 
vulgata lectio munita eſt, 7%. 
„ Tb: 8. C34 

Ibid. I. 10. Abenæus hæc iti 
mutavit verba, duos, opinor, locos 
in unum commiſcendo: Ke: 5 Hav- 
fac. Ee, inquit, Sn ndv 


b H Ka Kaclajws Payiiv Wi 


„r,, 30 03 dd, & Ar. ix r- 
r, d. Titi, . 1 
Stobæus autem noſtræ Naben + x 
ſentitur. 

Ibid. I. 12. habet Laaer, * 
verſu ſequenti Inpiou: TYT04 aya- 
766 

Ibid. 1. 1 5. Leunclavius & Por- 
tus ſcribendum cenſent ere rira- 

Qua de re vide quæ notavi- 
— p. 87. 

Ibid. I. 18. Poſt aα apud Sto- 
Bum legitur mio. 

Ibid. 1, ult. Apud eundem habes, 
» a aMEG 00% THANE; Xa iovO 
% ii, At ſi noſtram lectionem 
ao Ts retineamus, (nec eſt cur 
rejiciamus) ſubaudiendum fuerit, 
inquit Stephanus, intivuy ante gon, 
quam ſubauditionem novam non 
eſſe apud hunc auctorem oſtendent 
quæ in Addendis hiſce notavimus 
ad p. 2.1. 6. 

P. 12. I. 1, 2. Legenda aut fal- 
tem intelligenda hæc eſſe monet 
Stephanus d ty T'04s i Jex t 7. 
Sic infrà: Ho" vag x 6 Kvz2O- N- 
TeTeNexus T& tv Tos £16085 Jex = z un 
£y Toi avdeaouw 1 TV. 

Ibid. L 8. Pro ) SY XFLaX* legitur 
apud Stobeum d GY X,H[4% 3 {ed noſtra 
lectio in dubium revocari non po- 
teſt; nam & p. 399. ſcriptum eſt, 
SUGOE LGYT AS TU oA945 NM. 
Sunt autem TAs &yXiarc arma, 
quibus tis xtieag ovppioyoper Toig 
W ig: (ut verbis Xenophontis 
utar) at vero arcubus, jaculis, pal - 
tis, fundis, aliiſque hujuſmodi 674- 
Teoowrury TaexhiTi h, ut 
idem loquitur alicuhi. 


P. 13. . 6. Steph. ſcribendum 


putat iravip ; proptereà quod 
Noſter ad hunc uſque locum de ſe 
in plurali numero loquutus eſt. Lo- 
cis huc citatis non eſt opus: peti 
poſſint ab hujus Operis procemio, 
cum initio Laced. Polit. Sympoſti, 
necnon libelli wg; ago75% colla- 
to. Emendatio ſane hæc ſpecie 
quadam rationis niti videtur, ſed 
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exemplarium auctoritate caret. 

P. 13.1. 13. Rectè CI. Funger- 
Aannus vianoxeviolai in F. Poll. I. 
2. ſegm. 20. pro v οο tt quod 
ejus in locum irrepſerat, repoſuit. 

Ibid. 1. 14. MS. Bodl. Ot & ay 
9 iy Toi; iGo. Quæ mihi placet 
lectio. Stephanus etiam & Leun- 
clavius pro ay ex verſione Philel- 
pbi ay reponendum cenſuerunt. 

Ibid. I. ult. Apud Stobæum legi- 
tur SrAnavgorers. 

P. 14. I. 2. Mavult Stepharus 
pluralem numerum neutrius gene- 
118 rue. 

1 4. Od In &c. Inter- 
jectà parentheſi longiuſcula, iteran- 
tur hæc ig n: ſic & Act. VII. N 
iteratur 73Toy, qua de re vide Cl. 
Blackwall Clas. Sacr. p. 64. 

Ibid. I. 10. Hermogenes hunc lo- 
cum citans ſcribit, ws xaX%; jeos © 
mann, © wnrip. Sed tamen & 
continuò poſt initio orationis col» 
locatur d nrep. 

P. 17. I. 13. Suſpicatur Stepha- 
nus non K2Ta&T7Ma, led h ſcrip- 
tum fuiſſe; genitivum etiam, qui 
ſordes ſignificaret, præceſſiſſe, ejul- 
que locum a præpoſitione xa7# fu- 
iſſe occupatum. 

P. 18.1. 7. Non wnrepa, ſed - 
Tipe, legit Philelphus : perperam. 
Loquitur enim de honore, qui tum 
exhiberi ſoleret : exhiberi autem 
patri, qui aberat, non poſſet. 

Ibid. Muretus legendum putat, 
Torr iments, tws KC. quod equi- 
dem non improbo. 

Ibid. I. 13. Idem legit undi w 
UTOTTHOTWY, non Wnoemw. 

P. 19. I. 13. Gabrielii etiam ex- 
emplaria habent «pvoailes « TM AUT. 
P. 22.1. 13. Mavult Sn 
cola av By, ficut paulo ante dixit 
drci av (Boukn, & paulo poſt dicet, 
v d Ho, habentque hi loci fu- 
turum, ſicut & ille : quin etiam in 
præcedenti verſu eodem dictum eſt 
modo &; d «v4; ih, cum futuro 
itidem. Mihi placet hæc emendatio. 


Ibid. eod. verſu Gabrielii libri 
& Muretus nobis adſentiuntur de 
reponendo ?Tura T4 re &c. | 

P. 24.1. 1. Muretus legit, Kal 
Tot, Oaxvai, NON Toiyvy, 

P.25.1.1.Lege 4vx5, quam & MS. 
Bodl. exhibet. Quidam libri rs. 

Ibid. I. 8. Edit. Aldi & Juntæ 
ante a α negativam habent par- 
ticulam An, quam rectè Stephanus 
ſenſum depravare cenſuit. MS. 
Bodl. (fi tamen id dignum eſt de 
quo admoneam) habet axortiu. 

Ibid, J. 12. MS. Bodl. & e 
in contextu : in margine, &»ypryTa. 
Illud, opinor, a librario aliquo hu- 
jus explicandi gratia, margini pri- 
mum adſcriptum fuit ; deinde, ge- 
nuina lectione rejectà, in textum 
receptum. Verbum autem a- 
T1o«To eandem habere fignificatio- 
nem, quam avyprnyTo minime du- 
bium eſſe ſinunt cum alii plerique 
loci, tum vero proxime ſequentis 
paginæ linea 2da, ubi habemus 
avexThyoalo Toy Apvayn. 

P. 27.1. 2. Legimus apud Sto. 
beum d M wpaitn; Ti; K) Qrnorop- 
vlæ, ws" ieh dv rie iR 
&X9y1T% wvrov. Sed omnino reti- 
nenda eſt noſtra lectio: nam in hãc 
comparatione illud faciei ve@porma- 
gls amnityl quam mfaoTnhl reſpon- 
dere rectè cenſuit S ephanus. Quin 
& ?*T; n eidem magls placet 
quam iri7A:iw, quod alioqui mu- 
tandum eſſet in #747A:ioy ; hoc enim 
potius quam illud adverbialiter 
ponitur. 

Ibid. I. 8. Poſtquam locum hune 
emendaſſem, Leunclawvium tandem 
vidi mihi de eadem articuli muta- 
tione adſentiri. Idem porro dicit 
wpomerw; loco ſuo temerè motum 
eidem reſtitui debere hoc modo, 
To 4&0 Toon WfoWeTW;, dix. 
0140bws tx. Quod equidem non 
improbo. 

Ibid. I. 11. Suſpicatur Stephanes 
eig ante rad ra deeſſe. Lege ſcripta 
p. 119. not. 1. 


— 
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P. 28.1. 4. Pro wa fei Stepha- 
uus haud immerito ſcribendum 
eſſe contendit, , A mapinus 
yore ſonat præteribat, a tergo re- 

inguebat ; valet autem hic ſupe- 
rabat. Video tamen a Grammati- 
cis, duplicem verbi mapinp deriva- 
tionem (ſcil. vel a mzecx & cus, vel 
a wape & ln] ſequutis, e- 
tiam reddi accedebat, Na 

P. 29. I. 2. Legitur etiam 8voe- 
0 duo xeeuur, ed noſtra m lectio- 
nem ſatis confirmat ſequens accu- 
ſativus dvoxweics ; quin & Philel- 
phus eam ſequutus eſt. 

P. 34. I. 15. Pro e 1 ixxaitng 
mavult Stephanus wilt » d xa d- 
xx. Sed vide modò dicta ad p. 9. 1.9. 

P. 96. I. 9. Si ſcribas ix 
conventet cum &Þyx:. Stephanus. 

P. 37. I. 1. Leunclavias locum 
fic reſtituendum & diſtinguendum 
ait, grell 0609p 'O- or, we tere d- 
l, 9707; £ZomNionolas. Strphanus 
ex conjecturà we Sd he., 
ſive 20 owe 194 purr0.. Canterus 
odr d. Sed fruſtra tum ſe 


tum locum kunc torſiſſe mihi vi- 


dentur viri eruditi. 

Ibid. I. 10. Hermogenes legit in; 
ornews drag cx ome, quod ver- 

m cum &yz0 jungi, niſi inter- 
jectà copula, non poſſe rectè ob- 
fervat Stephanus: alioqui in parti- 
cipium & x mutandum eſſet, 
quod idem mavult. Porro wonex 
iTT&c dicit eleganter (diminutivo 
ad majorem contemptum utens) 
eadem forma, qua p. 247. I. 10. 
ox8nex arbcuna. 

Ibid. I. 16, 17. Muretus pro i 
*g legit Tl *r. 

Ibid. in notis poſt-onga e wi - 
acatur, adde: Nota ſunt Senis Co- 
mici, qui dormire non poterat : 

10 T, ic. 
O Zed ac, To xonma Twy - 
rh, G 

Amieelov ; S nutea j Hjĩ 

P. 38. 1. 4. MS. Bodl. exhibet 
ſut. 1. i2zow. Sed whil muto. 


Ibid. 1. 7. Muretus pro gyrtre 
Taxiwu;, reponit ny:iro Thru. 

Ibid. I. 14. In libello ag} ih- 
„leg, qui Demetrii Phalerei nomen 
præfert, bis comparatio hæc cita- 
tur: prior locus & non ha- 
bet, in poſteriore reperitur: ſed 
utrobique i *xT7go» legitur, quod 
Stephano placet. 

Ibid. J. ult. MS. Bodl. mzvorut- 
g, &mox, Tpoewnoasle : ibid. I. 5 
idem liber «vic, & I. 6. x te 
@Ovyry Tolg WO ‚N 0 ET XLvews x- 
X£w bolt i: OMNINO depravate. Nec 
meliùs in quibuſdam libris legitur 
n. pro @vyny, & eu 15 Po- 
Y Toig Tontpiog xD N ire. 

P. 40. I. 11. MS. Bodl. 27 
no Stephano magis placet tuo. 

P. 41. I. 2. Muretus mavult 5 
rern r a x hallo. 

Ibid. I. 13. Vel referendum eſt 
hoc 9av» ad Atyflai, quod extrin- 
ſecus adſumatur, (nam non minds 
rectè dicitur Arya; Kö. Tours 
79%717%, quam N Kygo Touro 
monoui) vel ſcribendum erit 8y- 
aoryla, ſi nempe hie ſubaudienda 
ex præcedentibus eſſent illa duo 
vocabula auto» ©u0%. 

Ibid. 1. 14. Participiorum iſto- 
rum conjunctio pleonaſmum prez 
ſe fert haud vitio carentem : cui 
tamen geminum fere ſuppeditat 
Demoſthenes Olynth. 3 p- 38. dog 
x&i macanoiuc ibi copulans. Am- 
monius quidem inter AzCsiv & JF- 
0x, diſtinctionem hanc ſtatuit : Aa- 
Civ te gi, inquit, To Xeipurvoy Th 
av:N ola. Aitachai ds, v6 S. terer 
x y:ico. At non hic tantum locus, 
ſed & alia apud Auctores multa fri- 
volam eſſe hanc diſtinctionem o- 
ſtendunt. Intepretes, excepto Phi- 
lelpho, omnes Xenophontem iſta 


tanquam ſynonyma conjunxiſſe ha- 


ctenus exiſtimarunt. Ipſe potids 
cum Stephano crediderim xi 
dici ſimpliciter qui ſumpſiſſent quod 
in manus tradebatur ; at vero Seg- 
gives qui in accipiendo ca ſe grata 
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habere, & beneficentiam ea traden- 
tis agnoſcere oſtendiſſent. 

P. 42. 1. 2. Gabrielii exempl. us 
ol ndtws, FEY An 1 &C, 

P. 44+ I. 1. Pro magiras aro; 
Mauretus legit aud. 

Ibid. J. 10. Sic in omnibus, quos 
vidi, libris ſcriptum eſt : qua de re 
monendum cenſuit etiam $Stepha- 
x#5, quoniam cum hic dativo jun 
gatur verbum vrorlyoow, p. 54. 
accuſativo jungitur. 

P. 45. 1. 7. MS. Bodl. I, r x 
Te Ka co xa; Kinrac &c. Et eo 
forſan modo ſcriptum a Noſtro fu- 
ifle dicendum eſt : niſi mavis cum 
Stephana xa ge Ivou; d Ki- 
Xs. 

1 46. I. 5. MS. Bodl. ra gαονννα 
7 Tay νπν⁰ν⁰,“&u £Q" £2vT0H, 

Ibid. I. 6. MS. Bodl. & Gabrie- 
J¹¹ exempl. ail vragroreva Glo. 

Ibid. I. 12. MS. Bodl. 2, Tok 6 
Ati oc evdeaow 1 Iv: cui Philelphi {uf- 
fragatur verſio. 

P. 47.1. 1. Hæc verba S 
Teoo:xo0as ex ſcholio irrepſiſſe ſuſ- 
picatur Stephanus. Sed ſupervaca- 
neam verborum repetitionem apud 
Noſtrum reperiri novum non eſt. 
Vide, ſi libet p. 3. lin. 5. p. 383. 
Jin. 10. p. 510. I. 12. Vel igitur 
in vulgata lectione adquieſcendum, 
vel dica iſtis locis omnibus impin- 
genda eſt. In MSto autem Bodl. 
fic ſe habet locus: 9.axooiwn ixarw 
TETTapU; RE rοονοννναi, K, 78. 
res, EX Twy Horgen vr jy 
On Exo. xi Twy y Su x r- 
. ET AZ) © X rd tw lies 
Ty deen {ety are NI S mpooeNobai, 
oixa ge Kc. Eandem etiam ſcrip- 
turam & ordinem verborum ex li- 
bris, quos ipſe vidit, adfert Ste- 

hanus. 

Ibid. I. 12. Muretus delendum 
monet illud y4z:;, ut ſuavior exo- 
riatur oratio : fed non audiendus 
eſt, cùm ſupervacanea pronominum 
repetitio fit Atticis Scriptoribus 
perquàm familiaris. 


P. 48. L 4, 5. MS. Boat. 22X 
45 —— ti; Toy Frei Xpover ev p- 
v8prvos : atque hoc ſane modo No- 
ſter alias loqui lolet ; ut p. 252. 4 
veg un, i@n, 5x ws PrAcoacss 
TEgroKEevartt, NN ws; rene 4 
Th & Tagayyinnys * & P. 413. YT al 
ragεοhνννu¾h ll α,iά, ws, dt 
«ro, Sed & p. 312, 313. junxit par- 
ticipio tuturi temporis, (accuſativo 
abſoluto utens pro geniuvo) cùm 
{cribit, * 45 86 verre 18 
ir del, 01 Ag torupetvy; ois av Feat 
Twoiw, BTW Tacaoxivatol. 

P. 48. l. ult. Stephanus ſeribere 
ſe malle ait, I omega; xa e OvTeu- 
ox ;, cum alioqui præſens tempus 
pro præterito accipere oporteat. 
Ut autem, inquit, de mutanda hae 
lectione cogitare audeam facit 
quod p. 53. I. 10. (ubi ſermo hic 
repetitur) pro ra. Stobæus 
legit ontigarlz;. At cum utrobique 
vulgata lectio librorum conſenſu 
nitatur, nihil muto. 

* 50. IS Muretus legit ige 
Te &c. Gabrielii exempl. — 
T1 p n n nHii &, >. &. 

Ibid. J. 15. MS. Bodl. A pry 
X%s Exeivo o. beds df &c. 
Stephano placet ante dag ponere 
infinitivum du, quod quidem re- 
præſentant Gabrielii exemplaria. 
In iiſdem legitur etiam T& Toy de, 
in verſu ſequenti: cui lectioni ad- 
{tipulatur Philelphus. 

P. $11. 7. In edit, Stephaniang 
deeſt malpya quam tamen vocem 
MS. Bodl. cæterique libri rectè 
præſtant. 

Ibid. I. 11, 12. Edit. Flor. ws 
gh anno Abo alla rd Ts & C. At 
rectè ſe habet vulgata lectio, quam 
& MS. Bodl. & omnes, quos con- 
ſulendi copia fuit Stephano, codices 
MSti confirmant. 

Ibid. I. 18. Pro „ne in MSto 
Bodl. edit. A/d. & Flor. legitur 
ms. Ex dictandi, opinor, more 
manavit error; cum librarius vici- 
nitate ſont deceptus, hoc pro illo 
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.imperits ſcriberet. Elegantiſſima 
aute m illã loquendi forma uſus eſt 
Noſter p. 22. I. 9. 

P. 5 z. I. 3. MS. Bodl. pro «ww; 

5 ar &c. habet d av inw of 9tok 
zyreg n TvpCyniutw YAwow, S 
rw as xaTa THY Gy Myov νάẽ τινε 
&c. in margine 6767" av ee — 
Jia c. Stephanus autem notat 


' ea exemplaria, quæ d νν habent, 


etiam N27:av habere. Malim vul- 
gatam lectionem retinere, quam ſe- 
quendo fic accipiemus, 9:TiAigw 
dri Sper dg Gy of O New 
&c. i0iawor quod idem valebit, 
ac fi dixiſſet, Mar- iniyrnov- 
/ Tov Tos Jeovg iArws d- 
rag ovuCcouaty 1:17, 7p At ſi al- 
teram illam lectionem, videlicet, 
d &, ſequamur, ſubaudiendum 
erit ixewvwy, ut fit Giariiow j 
Ae - ixeivuy wy av deo i h 
Covaver tiAwow : quia dixerat illi 
pater, yimuwoXkuy TH Wage Twy geo 
Tvpcunuipirc, To, ẽ 
Ibid. 1. 6. Pro reaxlxurigS- ha- 
bent quidam codices, teſte Stepha- 
No, mea yudlnxuTtigO, ſed non ſine 
aperto mendo. Nam ſignificare vult 
Xenophon illum, qui magis idoneus 
ſit ad impetrandum, vel qui faciliùs 
impetret. Retineamus itaque Texx- 
rixd rig, ut perinde fit ac ſi dixiſ- 
ſet wN Tw Se eador νννν¶ u 
To, ſicut alibi loquitur : & p. 53. 
dicit, contrarium ſignificare volens, 


—_— & aTuYEiv. 


bid. I. 8. Citat hunc locum Plu- 
tarchus iy TW te tu P- 465 . 
ſed ejus ſententiam duntaxat, non 
ipſa verha, proferens. 


Ibid. I. 10. Edit. Flor. po; revs 


Seco urg org N. : quz 


licèt mala fit lectio, bonæ tamen, 
Stephano judice, veſtigia retinet : 
ex ea enim, inquit, hanc facere 
poſſumus, 99% pv FN wees Jruvs, 
65 We Pia; To rs Sr axel - 
N Hanc autem lectionem ut 
pro bona habeat idem, faciunt quæ 
ſequuntur. IIa N de we Os O- 
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Aug pho reg Heede drag ro id new 
px. Neque tamen quam adfert 
ex conjectura lectionem ita probat, 
ut alteram improbet: imò verò hoc 
addit, poſſe etiam retineri J:y96- 
., cum cæteris quæ dixit ; fi 
nimirum ita ſcribatur, tex» wed; 785 
dede E, dg wel Pinovg 67 
rag BTW JraxziperOc, 

P. 5 3. 1. 1. MS. Bodl. habet 
we oc, quod ex Stobæso etiam ad- 
latum probat Stephanus cum infi- 
nitivi, inquit, cæteri ſint præſentis 
itidem, non futuri temporis : nec 
eum movet particula & ante J- 
yew, quippe quæ, niſi expungatur, 
in av mutari poſſit. Hanc autem 
veram efle loci ſententiam exiſti- 
mat, Meminiſtine que aliguando 
flatuebamus de iis, que dii peritis 
rectius agere quam imperitis dede- 
runt, vel conceſſerunt ? In qua in- 
terpretatione {equitur eam, quam 
reponendum cenſet, lectionem, ſcil. 
dene, non ws, ante, & verbum 
dr0Wraow cum TeATTEOw jungit, ali- 
quod etiam vinculum ad hæc cum 
præcedentibus jungenda exteriùs 
adſumens: ità enim vertit ac ſi 
ſcriptum eſſet 1d, 1puiv et 
exelvwy 0Tamte 8:0WRacow &C. Lege 
quæ dicta ſunt p. 52. not. 2. 

Ibid. I. 5. MS, Bodl. wiprnuas 


(hfvT0% Tr%9TH RC, 


Ibid. 1. 6. Stobeus babet, x) a- 


da ot Teoridivra avry, ws 80: &. 


Ibid. I. 8. A MSto Bodl. abeſt 
ToCevew illud ſecundo loco poſi- 
tum: ſicut & ore p. 53.1. 11. 

Ibid. I. 10. Apud Stobæum le- 
gitur orciexvra;, quod magis pro- 
bat Stephanus, ut diximus adnota- 
tione in l. ult. p. 48. quam conſule. 

P. 54. I. 4. Gabrielius ex ſuis 
etiam libris adfert inisaobas. 

P. 55. I. 13. Muretus pro vo le- 
git „, & exponit auler To Kuataen, 
A Poeticis {ane vocibus Xenophon 
non abhorret, tamen vix adduci 
poſſum, ut credam eum hic Dorice 
loc nutum eſſe. 
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P. 56. I. 5. Stephano cum ui v. 
ran videtur ſubaudiendum potius 
UTo Tay wonepiuv, quàm d' dude. 

Ibid. I. 13. Pro wanu Stohew; 
habet ware : apud eundem ſe- 
quentium mox verborum & ordo 
& ſcriptura nonnihil mutantur. 

P. 57.1. 1. Pro wirixwrigns Sto- 
beus "Hob IIA Tg. E. nota 
de hac voce poſt a TiO 
derivatum, adde, Hoc ſenſu Plato 
in Gorgia CnTogixn eſſe ait welds; 
Onpizeyer dic Aoywr, deinde ſubjun- 
git eſſe Wgix nv, & 0Iaoxakxyy. 

Ibid. I. 8. Legitur in edit. For. 
Tov EN j,O &c. At tum MS. Bodl. 
tum cæteri libri editi rectiùs 78 9” 
ix repræſentant. 

Ibid. I. 10. MS. Bodl. αινεανοα. 
Tioaola, ü aprNsiy TE roęl te- 
oha & c. in margine vulgata com- 
paret lectio, cum qua optimè con- 
venit quod ſtatim ſequitur, Ia 
EpeNeiv TOY WogiGeww, 

P. 58. I. 1. Edit. Ad. habet 5 
ante ptpunous, at Flor, minimè, ſi- 
cut nec vetuſti codices, Stephanus 
quos vidit. 

Ibid. Pro 77s MS. Bod. dat 37, 
quod Stephan placet, licet illud 
quoque ferri poſſe fateatur. 

Ibid. I. 9. Mutationi T9 970 
in Jene fidem faciunt quz exſtant 
P- 151. mapnyſuno: Toi; Hepoal; war 
pacoxevatiola, we & 0:10 £- 
drr &c, Muretus legit, we de 
Toy xa TETWY u T1 Spalias Toy 
Epalnyoy . 

Ibid. I. 10. 11. MS. Bodl. *r1pou 
{Ov 0) TAN bt Tra; Tixvas eoidates, 
ai; Tay &C. quam eo præſertim no- 
mine lectionem probat Stephanus, 
quod vocem txa5 omittit: fatetur 
tamen idem illam aliquo modo tole- 
rari poſſe, accipiendo pro i» txa50;. 

Ibid. I. 1 2. Gabrielius, a e c 
(42% X04 yiveulo, 

P. 59. I. 3. Stobæus habet To vi- 
AS & ri ee. At in quibuſdam 
exemplaribus, quæ vidit Stephanus, 
Jegitur 7 7 ele | 


Ibid. I. 5. MS. Bodl. UTR ,s. 

Ibid. I. 6. In margine MSti Bodl. 
legitur Ti ein J. pl nya Tax- 
ri &c. ubi vox penultima in 
dandi caſu ſeribenda eſſet ahn- 
vi. 

Ibid. . 8. MS. Bodl. ie, & 
hoc ſane participium rectè conve- 
nit cum lectione p. 58. I. 11. an- 
notata : adeo ut cui illa placeat, ei- 
dem hac diſplicere non debeat le- 
eto, 

Ibid. I. 10. Apud Stobæum legi- 
tur 794 ry : in editis quibuſdam 
libris ETEPvpprrou bY: A. Sed tum 
hæc tum illa male ſe habet lectio, 
vulgata recte. 

Ibid. I. 12. Stobæus non habet 
ela poſt yourComerorcy cum quo con- 
venit MS. Bodl. 

P. 61. 1. 8. Legit Stobæus wode- 
Helo xaxa wopowouauy, conſentien- 
tibus MSto Bodl. & aliis quibuſ- 
dam, Stephano quos videre conti- 
git. Ac certe verbum hoc, alio- 
qui 70474x4/TEpor, uſurpat Noſter & 
infra, citra compoſitionem, p. 209 
& 405. Idem Stobæu pro cxuTn 
habet ;, & pro % 2YoV legit & - 
vn: quibus de ſeripturis ei non 
adſentitur MS. Bodl. 

Ibid. I. 12. Stobens legit N 
yap dN reals. Brodæ us, whi- 
Fa yas ilvn realia, ty an d νατνονν 
ohen Ky olg ov Nn J ininale 
ein. Muretus in quibuſdam 
exempl. legi teſtatur q πιμέα, quod 
verbum cum plane nihili fit, ex eo 
factum efle putat dg. Idem 
levi mutatione factà, meliùs legi 
poſſe cenſet, &exovprx, ut hoc di- 
cat Cambyſes, Milites ſolere qui- 
dem, ubi urget inopia, parvo ac te- 
mui victu eſſe contentos ; ſed eaſdem, 
ubi copia eft, quaſi exploratum ha- 
beant, fore ut nunquam poſtea ege- 
ant, ſolitos large ac liberaliter præ- 


ſentibus ac paratis frui, nibil de 


futuro cogitantes : ideoque diligen- 
ter hoc imperatori ipſi providendum. 


Ibid. 1. ult. & p. 62. Ms. Bodl. 
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Gre dle agysir dine cęallia : in 
margine ſcribitur @gooyx:s. 

P. 62.1. 7. MS. Bodl. aywya; d 
rig cui adſtipulatur Stobeus. In 
eodem MSto paulo poſt ita legitur, 
pAMSa fv Tow id doxt ce da we 
EXara, imire Moilo, ixew RC. 

Ibid. I. 12. Reponendum Ste- 
Pbano videtur ts; ye To wpobupiar : 
cui adſentior. 

Ibid. I. 14. Stobeus, Ad fun, 
109. 

Ibid. I. 16. MS. Bodl. e, quod 
adverbialiter ſumi poteſt pro æahẽ- 
rep. Legitur etiam, teſte Stephano, 
old te, ut fit adverbium itidem. 

P. 63. 1. 2. MS. Bodl. *pyrodas : 
rectiùs in margine elde. Ita 
Noſter P- 70. un pride d. df. 

Ibid. 1. 3. MS. Bodl. pro Tege- 
von habet TUALAKENDTIW, 

Thid. I. 10. Gabrielii exempl. 
Exel d' z,: nec aliter MS, Bodl. 

P. 64. I. 11. Legitur etiam T4vv 
ro: & in quibuſdam exemplaribus, 
teſte S ephano, , fine adjectione 
ulla reperitur. Vide adnotationem 
in p. 1.1.9. 

Ibid. I. 14. Pro c ονονιαA re 
Leunclavius adfert erulixwTEROv & 
evrurixwleg 5; quæ, quod magis uſi- 
tata videantur, Portus ad margi- 
nem, receptæ vocis interpretandæ 
gratia, fuiſſe notata putat. Idem 
rectè vulgatam lectionem ſtabilire 
nititur adlato hoc P/utarchi, i Tw 
Tic 7% 0 w! Ga YWynGy p. 2. loco: 
Kartamuabu; A ws aviorupor Teay- 
(4% KOs TENETIECYOY ETMVEAEIE XG 
20S. 81. 

Ibid. I. 17. Citat hie opportune 
Portus elegantes Aſchyli verſus, 
de Amphiarao vate ſcriptos i iz1& 
zm Ont; : v. 598, & ſeq. 

Ou y&e gJoxtiv ,., A was 

eas, 
Babe anoxa it Pee xc g- 
e- 

EE zg rd *:91% Para Bund- 
H | 

P. 65.1. 13. MS, Bodl. ge, 


N, 3y omiſſo pro quo $eo- 
eus habet ay, ut Teaxbna ay pro 
Teax97o0a acciperetur. 

Ibid. I. 17. Apud Stobæum ſcri- 
bitur 97A G74, diſtinctis verbis. 
Indicavimus autem alia quædam 
loca, in quibus cum 9yAov;7; con- 
junctim ſcriptum ſit, meliùs divisè 
ſcriberetur 97A ors. | 

P. 66. I. 3. MS, Bodl. za} po- 
SHH. 

Ibid. 1. 9. Pro xxle wTEFOY re- 
ctiùs ſcribi putat 33 x- 
TECIKWTECOV. Kaglepincs autem Gloſ- 
ſario vet. Cyrilliaus eſt tolerant. 
Sic etiam Xenophon in primo Me- 
mor. p. 711. edit. Leuncl. hoc uſus 
eſt: eg ways wors xaglepnwra- 
76-, Hac mihi placet emenda- 
tio. 

Ibid. I. 14. MS. Bodl. bent, 5, 
Tis d Toy : cum quo conſentiunt 
codices Stephaniani. Habet Sto- 
bus, o, Ts dv OTE Ton. 

P. 77. I. 13. Pro ov apud Sto- 
bzum legitur ad: ſicut & apud eun- 
dem, ſupra p. 85.1. 11. pro ov in- 
venitur . 

Ibid. I. 14. Tertiam perſonam 
eln, non ſecundam tn, Camerarius 
in ſuo vet. libro, Stephano auctore, 
invenit. Sed particula 5}; inter- 
dum huic loquendi generi adhibe- 
tur; ut hic etiam locum haberet 
poſt &» : ita ſcribendo, ole. av Ti; 


OuKarvoTHICG Te Xa vopiparalos ane 
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P. 68. I. 11. In Ald. & Flor. le- 
gitur &4acd:;, eodemque modo p. 
87. 1. 10. Quz utrobique ſcriptu- 
ra nulla potelt ratione defend. 

P. 70. I. 16. Stephanus deeſſe 
putat particulam d poſt @aregs, 
aut certe polt ovTXwei as ; ut ſcriba- 
tur, Ks Saures Js oor era; &c. vel 
CETLE xaꝭ iy 000 X,weias 0s avTy5 yiy- 
yvopuives KC. Ideò autem particula 
illa opus eſſe arbitratur, quod mu- 
tetur orationis forma; nec, ut dixit 
AzpuCExvinreferens ad pnyyars, ita e · 
tiam addat rgo0:xeolai led rnodigus 


a it 
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P. 51.1. 1. Muretus legit ꝙ dude 
Toi monepior, * iv Ts . NH 
wa. 

P. 72.1. 8. Muretus verbum «v- 
Joxipuer ſemel poſitum ſatis eſſe pu- 
tat, atque adeò è priore loco de- 
lendum. 

Ibid. I. 10. Idem hzc ita legen- 
da putat, unge. ANA 7 perl eviyung in 
errbDpwnres Tas wnxaruds, dc ins Toi; 
Tay wxpor; &c, cui verborum or- 
dini nonnihil favet MS. Bodl. Ha- 
bet enim une, 4s n wtlevityuoi 
in avpurs; Tax; wnxar; &c. 

P. 72. Lege quæ exſtant in lib 3. 
Memor. p. 456. edit. Steph, 

P. 73. I. 2. Muretus legit, #2cwv 
Ta TAY fo TETH Fils Oryeiv. 

Ibid. I. 8. Ne quis o azys, pro 
communi 6 Auyei, 1. e. i Aeywo 
ſcribendum exiſtimet, ut p. 99. 
iAzw Pro Aw: audiendus erit Eu- 
 flathius, qui hac de re paucis iſta 
tradit, Azyo; xa Auyu tn whiias 
nac ap Piripe iow i ypn oe. 

Ibid. I. 9. Budeus Comm. Gr. 
L. p. 46. ex Demoſt. exemplum ad- 
fert, in quo ive cum indicativo 
juncta eſt ; ſcil. iy £96X2v, n TWV 19 
$6£2444%:. MS. Bodl. dat. tuniowy 
ovvids : atque ita fere Gabielii ex- 
empl. Sed nihil mutandum. 

P. 75. 1. 3. Muretus mavult ax- 
A©-. 
bid. 1. 6. Idem, ta Is bY (408. 

[bid. I. 13. Idem legit 97s. 

FP. 77. I. 5. Idem, pro ab, le- 
it av Toic. 

Ibid. I. 11. MS. Bod]. « @y0o8 
e rev: &, I. ult. def wiv 
YE. 

P. 79. 1. 9. MS. Bodl. e A : 
& rectè quidem legeretur tuCaAn, 
ut p. 89. drr crop Niſi forte 
quis tea retinere, fed whe in 
tobe cum Mureto mutare, malit. 

P. 80. I. 4. MS, Bodl. exe non 
habet: quod ſuſpicion locum dare 
poſſit, vocem illam ex ſenolio in 
textum irrepſiſſe. Me vero, quo 
minus eam delendam moneam, im- 


pediunt exempla apud Scriptofes 


Atticos ſane crebra vocum tz wa- 


ga, poſitarum veluti Mas A, 
& rave epöꝰta, item Ad TOA, 
Tak U hig, ſeu au av &c. qua- 
paſſim occurrunt. 

P. 84. I. 7. Hæc omnia, r. 
Xticoves 22 Ig, Muretus delenda 
cenſuit; quippe * redundent, 
& hbrorum conſenſu careant. Ea 
quidem non agnoſcunt Gadbrie/it 
exemplaria. Per errorem forſan huc 
erant tranſlata ex eo, quod pauld 
poſt lequitur : XX *4 Th Xe+fus A 
TXUTHA We rs. 

P. 85.1. 16. In editis quibuſdam 
libris & MSto Bodl. ſcribitur {x«- 
15 : at Budzo Stephanoque re po- 
nentibus ixxx0; haud invitus ac- 
cedo, | 

P. 87.1. 7. Leunclawius tum en- 
T9.» hoc loco, tum quod infra 
legitur Teu7z Is, vitioſa eſſe atbi- 
tratur : hæc autem Xenophontea 
elle ſtatuit, /c:/, THUTTHX IX; & TE 
T&9% (x85, Sic enim ſcriptum in 
textu Xenophontis reperitl. 7. Hiſt. 
Græc. p. 625. edit. ſug, Idem 
pro Jexzpyuy reponendum Jex αf.- 
* cenſet. In MSto Bodl. & allis 
vet. cod. teſte Stephano, nunc e- 
ra eg exſtat, nunc Tmwrad, item 
rea df Mνõů & mwuwraAInþ X01, - 
gpον ⁰ & Iinzox0;. Inter hæc vero 
poſtrema vocabula diſcrimen ejuſ- 


modi ſtatuit Leunclawius, ut x p- 


X25; intelligamus eſſe decemviros, 
quemadmodum Teixpyo: funt Dioni 
Cajjio & aliis, principes triumwvirt 3 
(de quibus ſane decemviris ni} il 
hic apud Xenophontem agitur) de- 
xeIzfx8; autem, ſicut Hehchius 
loquitur, Tw 9xx%y ny: ora, de- 
curiarum duces, principes, ſeu præ- 
feos, qui huc pertinent. Libro- 
rum in his vocibus repræſentar dis 
inconſtantia tum a dictandi moe, 
tum a ſcribendi compendiis facile 
manare potuit. Pro df αναν equi- 
dem libens repoſuerim J:xa9afy 4: : 
cetera locum, per me licet, teneant 
Mm 
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P. 87. I. ult. Muretus legit - 
Tebiralas. 

P. go. I. 6. Muretus & Gabrielii 
exempl. nobis de reponendo mpazz; 
pro f αe adſentiuntur. 

Ibid. I. 14. Maretus delet &i, 
& legit x xzlixou. 

P. 92. I. 3. Gabrielii exempl. «i 
iTXipor. 


P. 93. I. 8. Philelphus legit migi- 


eÞigde : quod probat Muretus. Ipſe 


cum Stephans meipripret, ſub- 

audiendo nominativum way fp©-, 
ut paulo ante dictum fuit, r 9% 
To dt ego clone Wepiolowy, Ibid. MS. 
Bodl. habet i 787, pro roou7rw. 

Ibid. L 11. Muretus mavult, 3 
ir; Sriod a. f 

Ibid. 1. ult. Idem, pro 75 iw&un- 
riohæt, legit rd inlapuar. 

P. 94. I. 8. Idem legit Jvox9xuc. 
Sed lectio, quam recepimus, Ga- 
brielii etiam exempl. auctoritate 


- confirmata eſt. 


P. 99. 1. 4. MS. Bodl. .at, 
1 rd loꝝ Toy Te &c. 

P. 100. I. 2.Quidamlibri habent 
t At MS, Bodl. edit. Steph. & 
Eton. rectè l exhibent. 

Ibid. I. 10. Iidem libri, pro ,d. 
iubaxir, habent 3: twCari. Nos 
MStum Bodl. edit. Steph. & Eton. 
libenter ſequuti ſumus. 

P. 101.1. 5. Pro Toorr; arbpu- 
TY, ole x voy 30. A., Leuncla- 
vius ſcribendum arbitrater, Toov- 
robe arlpurovs oious Tai voy &c. 

P. 109. I. 7. Pro owe, Muretus 
meliùs reponi poſſe putat v. 


Ibid. I. 11. Quidam libri, Ma. 


ra, w Goes & c. Sed particulam 
a MS. Bodl. Gabrielii exempl. & 
edit. Eton. rectè exhibent; eandem 
etiam Stephanus & Muretus recipi- 
endam monuerunt. 


P. 110. 1. ult. Pro præſenti owa- 


eyagevurlec, Stephanus reponendum 
cenſet futurum Turayoptuoolcs. 
P.111.1.6. Pro is ra; des Ste- 
Manus accuſativum deeſſe cenſet, 
qui ad re referatur: ſcil. vel 


Adna vel zonida vel owyapy. 
Mihi locus integer eſſe videtur. - 

Ibid. I. 10. Stephanus mavult 
Sa N,. 

Ibid. I. 16. Gabrie/ias etiam ex 
ſuis exempl. adfert iu ol. | 

P. 113. I. 1. dre in Gabrielii 
exempl. invenitur 40 . 

Ibid. I. 5. Edit. Steph. Leuncl. 
alizque dant Sr 8 oi c. Recep- 
tam lectionem confirmant MS. Bodl. 
Gabrielii exempl. & edit. Eton. 

P. 114.1. 3. Muretus legit T5; 
TfaoTHATNG O04TRAN GG. 

Ibid. 1. 7. MS. Bodl. habet xa- 
Azous. Ibid. Pro Wap, Gabrielius 
adfert mln. 

P. 115. J. 11. Muretus legendum 
monet ſimpliciter, waTee in: & 
illud x«i 71 42ay delendum. 

P. 116.1. 3. Vulgò perperam 
ſcribitur ravre. Emendationem 
noſtram probant Stephanus & Mu- 
relus. 

P. 118. 1. 18. MS. Bodl. & Ga- 
Brielii exempl. ixeivov 0%, e debe, 
Ah &C. 

P. 120. Il. 8. Gabrielius etiam 
adfert aury. 

P. 121. l. 15. Pro coax; d 
Muretus legit Woe xic n. 

P. 122. 1. 8. Idem legit 30 9s 
vflgas. 

Ibid. I. 10. Avios; optimè hic ac- 
cipi poſſe cenſet Stephanus pro 
avinboi, 1. e. adſcendas: ideòque 
non diſſolvi debere in & olg. 

Ibid. I. 11. Legitur etiam iu. 
MS. Bodl. 5. vol. 

Ibid. I. ult. Muretus legit, H- 
u ini Toy Kuatapny rel. 

P. 123. I. 2. Edit. Leuncl. aliæ- 
que, wgoo:AnaviirE-. At rectè MS. 
Bodl. Gabrielii exempl. & editi 
quidam libri @gxAyavdor®-. 

P. 125. I. 10. in Gabrielii etiam 
exempl. invenitur A«Cwy. 

P. 126. I. penult. Gabriel; ex- 
empl. Toy Snaga. 

P. 133. 1. 6. Edit. Leunclav. ali 
æque perperam ageo41\: exhibent. 
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geminum huic errorem notavimus 
ad p. 122. I. ult. 

P. 134. I. 2. Stephano placet, nec 
immeritò quidem, Philelphi lectio 
text. 

Ibid. I. 16. Vide J. Pell. I. 7. 

Seem. 50. 

3 74 I. 15. MS. Bodl. Ja, 
quam lectionem expreſſit PHilel- 
P/us. Sed noſtram lectionem huic 
loco aptiorem eſſe ſatis, opinor, 
liquet. 

P. 140. I. ult. MS. Bodl. & Ga- 
brielii exempl. dant aurois, Mu- 
retus mavult dur, | 

P. 142. J. 1. Lectio, quam rece- 
pimus, Gabrielii exempl. auctori- 
tate conſirmata eſt, 

P. 143.1. 12. Eadem exemplaria 
dant etiam iwiAanoev. 

P. 145. I. ult. In iiſdem exempl. 
reperitur d Pemirigac. 

Ibid. Stephano judice, rectiùs 
legeretur mowyra:. Sed neque quid- 
quam vitii eſt in lectione vulgata, 
& auctoritate MS. Bodl. aliorum 
que librorum munita eſt. 

P. 150.1. 1. Quidam libri pare- 
xl En. Sic P. 173. paNari oro : 
& p. 199. UN 

Ibid. 1. 8. Legitur etiam iXy:ulo. 

Ibid. I. 10. Muretus, pro Ayn 
5 T&, legit cAyire. 

P. 151. I. ult. Quidam ſcribunt 
EPupvoy Th 

P. 153. I. 8. Flor. edit. XN D 
yrs os Sd incevarro TwTNols TOANGS 
&C. 

Ibid. I. 14. Legitur etiam @Te- 
h ,. Sed receptam lectionem 
rectè MS. Bodl. edit, Eton. & libri 
quidam alu repræſentant. 

Ibid. I. 15. Muretus legit, wn 
d reg, of Has a Todig01eg. 

P. 155 1. 3. Idem delet præpoſ. 
raf 
Ibid. I. 11. In Gabrielii etiam 

exempl. receptam exſtare lectio- 
nem inveni. 


P. 155. I. 15. Phile/phns pro ar 


legit av : quod mavult Stephanus. 

P. 1 87 |. 4, 5. Cabrielii quoque 
exempl. habent br. ante oUTWG. Vi- 
de quæ de ita particula notavimus 
p. 256. 

P. 161. J. 9. Gabrielii exempl, 
ro Xfnphatwy. 

Ibid. I. 11. Idem adfert etiam 
&yawlo., 

P. 165. I. ult. Gabrielii exempl, 
Tov yap wank xal &c, nec aliter 
MS. Bodl. 

P. 171. J. 5. Maretas legit wpoov- 
Tioxrevias: & locum fic exponit, 
Du non tantùm pugnam commiſ- 
ſum iri, &c. ſed ſalutem prætereà 
nobis atque incolumitatem polli- 
centur. 

P. 173. 1. 4. Muretus legit i$cp- 
Niles. 

P. 175. 1. 7. Suſpicatur Stephirnus 
legendum hie potiùs eſſe i dre 
Tois Ayors : utp. 2 16. habetur, 6; 
phty On iy TYT015 TH Agyorg nav. Sed 
vulgatam lectionem fats tueri vi- 
dentur quæ exſtant p. 174. L t, & 
2. init. 

P. 176.1, 10 Gabrielii etiam ex- 
empl. recepta lectio confirmata eſt, 

P. 177. I. ult. In ejuſdem ex- 
empl. exitat etiam u ante N 
Furt. 

P. 178. 1. 7. Eadem exempl. ha- 
bent auroic. | 

P. 180. J. 10. Eadem exempl. 
tvayTio85 3 & lin. proxime ſeq. appar 
T. 

P. 182. J. 3. Muretus legendum 
monet tCixAway. 

P. 184. l. 4. Muretus legit pu- 
Azxa; d, cum quo facit MS, Bodl. 

P. 193.1. 5. Emwonfols — & 
paucis interjectis tandem 
I, 8.——7zaura irlvupiro; deter 
&c. Hanc verborum conſtruCtio- 
nem pendebant velim ii, quibus 
nulla non diſplicet ſyntaxeos apud 
Sacros Scriptores uſitatæ variatio. 

P. 203. I. 10. Gabrielius etiam 
adfert aowlowrala. 


Mm 2 
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P. 205. 1. 3. Idem xal:nd9u 2v, 
du &c. 

Ibwid. I. ult. Idem a$woue, : & 
lin. {eq. TvpPepos. 

P. 206. J. 5 Idem vid ls. 
Ibid. 1. penult. x deelt in Cabri- 
elii exempl. 

. 207. J. 3. Pro mir: legit TW. 

P. 218.1. 15. Muretus legit xa! 
non. 

P. 219. I. ult. Camerarius dia yi- 
Te : & p. 220. I. G. &Tibeobe. 

P. 222.1. 2. Muretas legit, dms 
dh TY 3X, ArYWOphwy. 

Ibid. I. 12. Idem aurs. 

Ibid. I. 13. Idem Ts ps” leb. 


P. 223. I. 11. Idem xaMocu; 5 
Köper &c. 
b. 227. 1. 11. Idem 3, rad «iv 


&c. 

P. 229. I. 16, Idem &mr1y0.. 

P. 231. I. 12. Muretuslegit ory 
oral. Cum ea vendiderint, alia 
adducant, ubicunque nos caſtra me- 
tati erimus. 

P. 232. I. 5. Idem legit dhe 
Ib. Gabrielius i Tg&7u ad. 

P. 235. I. g. Idem locum hunc 
fic legendum cenſet: im & rg re- 
Covg, Twv H . 4 ub b 
xalirdyui d Nov apxorre, Or pv 
In &c. Voces Tov 645Tipwar fine cau- 
$a geminatas, & ex fine periodi de- 
lendas putat. 

P. 237. 1. 4. Muretus legit m- 
fex a At0ty bels. 

Ibid. I. 5. Idem legit «vas « 5 
4 &c. 

Ibid. 1. 9. Pro cò re, forſan le- 
gendum v7©-. 

P. 239. I. ult. Gabrielius adfert 
xAvfevopivocg. 

P. 240. 1. 6. Idem « way. 

P. 241.1. 4. Idem 5 at wana. 

P. 242. 1. ult. Ejuſdem libri cum 
MSto Bodl. conſentiunt. 

5 A I. 5, 6. Ejuſdem libri 3. 


bid. 13. dem adfert Yexavl oi. 
P. 251; 1. 3. Camerarius, teſte 


' Stehbaws, in ſuo legit exemplari 


ovyyeyiy Nai. At & tephanut, ſi ab 
ty yirdles diſcedendum fit, non mi- 
nus libenter tyyeyirnlas legerit, 
quam OP trnlas. 

P. 259. I. 1. Muretus legit vo- 
cru. 

P. 268. 1. 9. Idem legit Gnu; ay 
g Nn, cuονναανε. 

P. 271. 1. 4. Gabrielius adfert ag 
xu line 9. 

Ibid. 1. 6. Idem 93% : & l. ſeq. 
Ku. 

ibid. I. 8. Muretus delet 5 e- 
r2 ©-, ut minime neceſſarium. 

P. 274. l. ult. Gabrielius etiam 
ad fert Jox2wey. 

P. 277-1. 9. Idem z Toro; 
Dal x Ait. 

P. 284. I. 8. Ejuſdem exempl. 
conſentiunt cum MSto Bodl. 

P. 288. I. 12. In ejuſdem exempl. 
*. KY WY 00 jeevO-, 

P. 290. I. ult. Muretus vult x- 
, Pro £7012). 

2 292. I. 16. Gabrjelius etiam 
adfert » o vv» &c. 

P. 297.1. 12. Muretus legit av:- 
dx. 

P. 305. I. 11. Cabrielius adfert 
d nd. . 

P. 306. I. 11. In Hor. edit. aliiſ- 
que illà poſterioribus legitur ovy- 
xvgo di, non govyxclacmruobila, ut 
in Ald. in vet. exempl. habetur. 

P. 309. In notis, poſt exemplum 
ex Ariſtotele adlatum, hac adde: 
Quin & Noſter ſimili prorsùs mo- 
do loquitur a. G. p. 165, edit, 
Steph. 25 Tu gehen x mf 


755 u rg % eie, i. e. qui 


ſuperioribus temporibus ipſius bene- 
ficta non hs or aſpernati. 


P. 311. 1. 13, 14. Camerarius, 
teſte me g] legit, 


quod cum BSeavouula convenit. 


ibid, MS. Bodl. 7&4]; non ante c. 
ie,, ſed poſt Bouvneuod wiba 
habent, 

of 313. I. 1. Legitur etiam 92; 
eli olg av &c, Sed longe potio- 
rem alteram ſeripturam exiſtimat 


2 
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Stephanus, ut fit accuſativus abſo 
lutus, more Attico, pro 32 

P. 322. 1. 6. Gabrielius etiam 
adfert iavrs. 

P. 324. l. 9. Idem eundem ſer- 
vat vocum iſtarum ordinem, & & 
poſt xpurrz: delet. 

P. 327. In notis col. 2. poſt {40:, 
uti nam. adde, To ti dvti tov ihe x 
7 Tu ITO, N ty Xf106n igt. Ms 
chopulus. | ; 

P. 329. I. 2. Commode paren- 
theſes nota una, judice Srepha- 
no, ante poſterius in, altera poſt 
ore poneretur. 

P. 330.1. 8. Non per impruden- 
tiam iir hie cum ſimplici . po- 
ſitum fuit, ſed ex aliquot veterum 
codicum auctoritate: cùm tamen 
alioqui ſcribi ſolet Id, elde &c. 
cum «ez, in pros. Stephanus. 

P. 338. 1 16. Legi axorio:z in 
ſuo vet. exempl. annotat Camera- 
rius, tanquam contemptiùs loquen- 
te de hoſtium telis Cyro. Iden. 

P. 343. I. 10. Non compoſitum 
XEvfopounae, ſed ſimplex N, Ca- 
merarius in ſuo vet. libro exſtare ait. 

P. 345. 1. ult. Lipfus, ad Seneca 
ep. 39. Xcnophonteum Qrurnca 
cum Latinorum vt ] componit : 
eamque adhibere ſolere, ait, 267 de 
flatu aut qualitate cujuſpiam dubi- 
tatur, Clarif. J. Pollucis editor 
illos ywonrz; dictos exiſtimat, qui 
res, de quibus agebatur, cognoſce- 
bant ; ut de veritate, ſi quis falle- 
ret, teſtunonium dicere poſſent: 
junguntur itaque hoc loco tyyuy- 
T&i;, ut utrique adeò rei confit:nan- 
dz ſint adhibiti. Hanc interpre- 
tationem non improbo. 

5 352. I. ult. Aaretus, Pro £6 
0s, legit 4 0b. 

P. 35 5. I. 5. Camerarius ex vet. 
ſuo libro adfert popu Tai; pro - 
Tor &Tayi : fed hoc retinendum recic 
putat Stephanus, præſertim cum 
parvo intervallo præceſſerit, accuſ. 
f’ THE, 


P. 375. J. 2. Camerarius legit 
i ο¹ẽ,ẽu Tf X05. | 

P. 376. I. 12. In Flor. legitur 
davon 3x04 1 Tov; .. ubi perperam 
£x% pro n poſitum ett. At ve- 
ro Aldus rectè quidem #x-4 in {1 
mutavit, ſed male particulam » re- 
tinuit. 

Ibid, I. ult. Longinus libelli 9 
vious F. 25. hac habet: Ora, - 
4 Te ox;t\nhublotra Tois e 
tic ne ws u,] x Papa, 
o 0177y10Ww i©Th Toy Aoyov, ANN Ee 
% W e N MONTE + deinde in 
exemplum adſumit locum hunc 
Xenophonteum, quocum confer 
quæ apud Virgil. exſtant Ancid. 
lib. 11. v. 637. 

P. 377.1. 11. Gabrielins adfert 
TW&, xx; &C. 

P. 381.1. ult. Video ſane in uno 
atque altero Thucydidis loco, vo- 
cem i etiam ab E. Porto ex- 
poni, /tatio, in qua militum ma- 
nus pernoctabat : & in Verxſione, 
focus, ubi armati excubias agere 
ſolebant. Quare mihi jam am- 
plectenda videtur a Mureto adlata 
interpretatio, niſi quis vocem iſtam 
aliter apud Thucydidem reddendam 
judicaverit. | 

P. 385.1. 6. Muretus legit te”. 
Xpuny oy A &C. Fo 

P. 390. I. 9. Idem ex veteribus 
libris adfert #2) 444 mala : cum 
quibu convenit MS Bodl. 

ibid. I. 10 Scriptum eſſe avy)z- 
voila in ſuo exempl. dicit Camera- 
rius : quod etiam retinere & inter- 
pretari maluit. 

P. 392. 1. G. Idem ex illo exem- 
plari adjicit wess £245 poſt OuTMWTO 
de qua adjectivne ei non libenter 
adfentior ; tum quod neceſſarin 
non fit, tum etiam quod Xeno- 
phontem potius dicturum fuiſſe 
putem ON NWT1v (49k, vel oyAwTov ian f 
hoc præœſertim loco, ad vitandam 
præpodtionis 72 repetitionem Ste- 
phanis, 
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P. 29 1. 41 itur etiam dero, 
. e 


ente Camerarii 


„„ ee 


libris adfert T&F ov (tv gy. | 
P. 442. I. 1. Ex Camerarii libro 
deprompta fuit hac ſcriptura, x 
lH,νν⅛ẽ Fepergs g- 
* 461.1. 2. Diadema idem cum 
dari fuiſſe cenſet Vir doctiſ. 


Hadr. Relandus. in Di/ert. de wet. - 


Ling. Perf. Hac autem redimi- 
culum erat, vel faſcia, quz caput 
cingebat, & aliquando. ipſi tiaræ 
peraddebatur. Vox ex Chaldaica 
ig, que cingulum, redimicu- 
um diad nua notat, derivata vide- 
tur: & hinc eſt, quod non Ki3zeg 
ſolùm ſed & #irz2; & Alba gts ſcri- 
batur. Porrò Diadematis nomine 
Auctores Græcos 1 60 deſig- 
naſſe, ex Arriana cum Diodord Sic. 


collato conſtat; cùm quam ille lib. 
4. C. 7. ug IIs 71x97» vocat, hic 
Wen $:4% pa dicit, lib. 17. p. 
549. Cidaris quidem & Tiaræ vo- 
cabula promiſcuè uſurpari ſolent, 
ut] ex Polluce I. 7. gm. 58. & 
Heſychio liquet. At illa non tam 
genus pilei eſt, quam ornamentum 
jlei acuminati, qualis tiara erat. 
nde vero forſan pileus ipſe Cidaris 
adpellatus eſt, quod maximam pi- 
leorum partem id ornamenti genus 
occuparet. Rectèe Lucianus etiam 
in Yotis, p. 880. & in Piſcatore, p. 
213. tiaram a diademate diſtin- 
uit. 

P. 484. I. 7. Gabrielii exemplar, 
dealrog & 0UTW5e 

P. 485.1. 3. Stephanys non in- 
dignam conſideratione yea illam 
cenſet, quam Camerarius ex illo 
{uo exemplari depromptam adfert, 
nempe o, ſolo accentu a noſtrà 
differentem. | 

P. 486. 1. 2. Gabriel exemplar, 
odr x, Omilsa particula . 

P. 502. I. 12. Sephanus legit 
Eyw 87 @iAw wy . Sed MS. Bodl. 
& alii libri vulgatam rectè præſtant. 

P. 504. 1. 3. Poſt nirovs Stobeus 
habet aopanrarous quam ſcrip- 
turam ex 11s, quæ præcedunt, eſſe 
factam, non autem Xenophonteam 
eſſe rectè cenſet Stephanus: cam 
fequatur etiam a M Toys ννjẽỹe, 


abſque illa adjectione. 
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INDEX PRIMUS, 


SIVE 


VoCcABULORUM ad Rem MiliTAReM ſpectantium 


EXPLICATIO. 


I. Ax u tam ad tegendum 
corpus quam ad læden- 
dum comparata. 


KON T ION, Hoc genus 
haſte minimum breviſſi- 
mumque fuit, Heſychius; 

Ax byron, Jo ęa rio, [4X £4 ALY fn 

Ac, CElypeus, viminibus ali- 
quando contextus : unde dicitur 
ab H-/pchio dri: item ex corio 
ſæpè, nonnunquam etiam ex ligno 
confiebat. Vide Archeol. Grec. 
K 3. e. 4. 

Tig go, aut yigg, Scutum erat qua- 
dratum rhombum referens. Vox 
eſt origine Perſica. 

abe, Lancea, cujus haſtile lig- 
neum erat, ac temporibus Heroi- 
cis vulgo fraxineum. Cuſpis, Græ- 
cis aA, ex metallo aliquo ſiebat. 
Archeol. Gree. ibid. 

Oc, duabus conſtat partibus, 
quarum una tergum, altera pectus 
tegebat. Archaol, Græc. ibid. 

Oveec;, oblongus erat, & intror- 
ſum ferè vergebat: vide tur idem 
eſſe ac d mi; x ETEOPMTRNG, cujus 
meminit J. Poll. I. 1. ſegm. 134. 
Vide Leon, c. 5 par. 3. & c. 6, par. 


25 


Kore, Referebat Enſem Falca- 
tum Romanorum. 

Maxaige,Gladium nonnunquam, 
ſæpiùs cultri majoris genus, quo 
cæſim, non punctim, ferichant, 
ſignificat. Hehychius, Mo xaygya, E. 
OO» xa wx . Cn, X28 Gig E&FoXi gen 
Tak Th TgscaTaR Kui Cwa EeWeTE ro- 
A %. Lege Hom. Il. y. v. 271. 
& ſeq. ubi pro cultro majore ſumi- 
tur, & apertiùs a Zi@w diſtinguitur. 

Zip, enfis, qui antiquitùs ab 
humero pendebat. Unde Homer us, 
II. F. v. 45. 

Ag by as Ho Sax eis. 
acer. Archæol. Græc. ibid. 

Ia rèr, Suidas, ard, ta de- 
T&, Heſychins AN, My XX. 

Layaes ab Hefychio exponitur 
471) x40v [49940 hy Amazonum, te- 
ſte Xenoph. &a. I. 4. p. 194. ge- 
ſtamen erat. | 

EÞ:r9am, funda, ab incolis fut 
quidam volunt) inſularum Baleari- 
um inventa. Vulgares leviterque 
armati milites hoc armorum genere 
uti ſolebant. Vide notata lib. 7. p. 


399- 
II. Varia Militum nomina. 
Axed:Mrai, qui ad manus haud 


venicbant, verum miſſilibus hoſtes 
Mm 4 


eminds petebant. AZ. c. 2. Arri. 
. 

K „ A. Curtio l. 5. c. 4. 
ſunt /agittarii equites, Ipſum vo- 
cabulum Græcum adhibet Ce/ar, 
de B. G. I. 3. c. 4. Eo utitur & 
Hirtius, de B. Afr. c. 19. Et ip- 
ſum quidem nomen ſatis indicat, 
quales ii ſuere milites : viz. eguites 
gui arcubus utebantur, Eli. c. 2. 
Arri. p. 5. | 

- ' bx oP6gor (qui & JoparoPopors, & 
xeyToP5g0; nuncapantur) erant, qui 
ex equis haſtis ſolis contiſve cum 
hoſtibus cominds pugnabant, Arti. 
p. 15. Suid. Ali. cap. 2. Lexic 


milit. | 

OnXNTai, gravis armaturæ mill- 
tes; thoracihus, clypeis five ſcutis 
przelongis, item gladiis & haſtis in- 
ſtructi. Suidas, Arri. p. 10. Ali. 
c. 2 

Il:Ararai, medium fere locum 
inter TB; ike; & Tous dN te- 
nebant: quippe quorum armatura, 


Eliauos c. 2. & Arriano p. 12. 


auctoribus, Paprrife 0 tri Tw 4- 
Awy, XouPoTipe ot Twy enAT@ay., A mi- 
noribus autem clypeis, qui m{Ara; 
vocantur, nomen mutuati ſunt. IT:A- 
Ty», autem, juxta Suidam & Aucto- 
rem Indicis vocum militarium, i- 
Xp Ti; ig G, — XovPÞn. 
Vino, lewis armature milites, 
qui thorace, clypeo, ocreis, galea- 
que deſtituti pugnabant, ſagittis. 
ſpiculis, lapidibus fundiſque, ho- 
ſtem eminus laceſſentes, ad rem 
vero cominus gerendam minime 


apti. Arr. pag. 11. Ali. c. 2. 


III. Variæ diviſiones ac diſ- 
poſitiones Exercitũs, nec- 
non etiam nomina Præ- 
fectorum & munia. 


Dręæ ri dicebatur totus exerci- 
tus, pedites equitéſque comple- 
GG | 
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Miromes, five mear©- g, frons. 

TIpgwloraTng, five HẽE,ͥ voca- 
tur, qui primam in fronte cæte- 
riſque deinceps in locis, ſtatio- 
nem obtinuit. Ali. c. 6. Arri. 
P. 21: if 
Er:74T%;, qui poſt illum ſtatim 
locum nactus eſt : adeo ut quilibet 
ordinis verſus, Tov Mx fix®-, ex 
protoſtatis & epiſtatis alternè col- 
locatis compoſitus fit, Arri. p. 21. 
Eli. c. 3. 

Ila ga gd vnsg, qui in jugo aliiĩ ad- 
jungitur; ut cùm primus Locha- 
gus Locha go ſecundo a latere ad- 


ſtat; Epiſtates primus, Epiſtatæ 


ſecundo, atque fic deinceps. Arri. 
p. 23. Ali. c. 6. Ab Orbicio di- 
cuntur pecarx7u%, qui rectà linea 
ab una ala ad alteram extendun- 
tur. 

Obe, five vc Sve, poltre- 
ma acies. 

Ovec dg ſive &7io0o@YAut, ejus 
dux; cujus erat agmen cogere, & 
curare ne ullus militum ex ordi- 
nibus cederet, aut ad hoſtes tranſ- 
fugeret. 

Il:yTz2; agmen quinque militum 
erat. | 

Hipndlaex®, ejus dux. 

A:x2; agmen decem militum. 

AtxA Jagx®-, ejus dux: & fic de 
cæteris inferioris ordinis duci- 
bus, qui ab agmine ſive numero 
militum, quibus quiſque præerat, 
nomina vulgò ſortiebantur. 

Axe, octo, aliquando decem, 
interdum duodecim, nonnunquam 
etiam ſexdecim militibus conſta- 
bat. Ita ferè Ali. c. 4. & Axri. 
p. 18. quorum uterque in ultimo 
acquieſcit numero. At juxta Xe- 
nophontem ipſum, lib. 6. p. 353. 
ox ©- iy ix rixoomtioouets. In- 
terdum dicitur i. 

Aox&yog, ejus dux. 

Tat ic, apud hunc Noſtrum viros 
centum complectebatur; quippe 
a5xX,045; quatuor conſtabat; q ve - 
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Td unicuique Noſter viginti qua- 
tuor milites, duce inter eos non 
numerato, tribuit: proinde, ſi ſu- 
um cuique ax ducem adjunxe- 
ris, quatuor a0; centum virorum 
numerum, five rat, efficient. 

Te5iaex©-, ejus præfectus. 

Kxęvt, qui imperatoris mandata 
voce alta proferebat. 

Euvvlayua, duas teu, five CC 
milites, complectebatur. lianus 
quidem, c. 9. huic agmini ducen- 
tos quinquaginta ſex milites tri- 
buit ; quippe qui 74 agmen vi- 
rorum CXXVIII eſſe ſtatuit. 

XN , mille virorum a8 
men : ſecundum Mlianum, c. 9. 
MXXIV. 

X. Nia f, cus præfectus. 

Movgizgxia decem xinagxiai; 
conſtat. 

Mougizex®-, ejus præfectus. 

®4auy£, ſumitur aliquando pro 
agmine viginti octo militum, alias 
vero ofto millium; ſed perfecta 
@aruyt ſexdecim millium trecen- 
torum octoginta quatuor virorum 
numerum adæquabat. Vari ali 
numer! hoc nomine efferuntur, 
quod non raro uſurpatur pro toto 
peditatu, & generatim pro quovis 
militum agmine. Archezol, Grec. 
$ $$. 06 

Mx. S ννν . denotat longi- 
tudinem, aut primum phalangis or- 
dinem, qui ab unius alaz extremi- 
tate ad extremam alteram porrigi- 
tur. lian. c. 7. Arri. p. 23. 

Ba . S ν, (jus eit latitu- 
do, quæ a fronte ad extremam a- 
ciem porrigitur. £7. ibid. Arri. 
P- 24. | 
Z.vyo Caray, diccbantur or- 
dines in longitudinem diſpoſiti. 

Z7:ix6, Verſus, quorum deſump 
ta eſt a latitudine menſura. 

Zvye dicuntur, qui recto ord1- 
ne in longitudinem diſpoſiti & in- 
ter fe conjuncti conſiſtunt. Ali. 


c. 25. Arri. p. 25. 


Droi xi qui recta ſerie 
in latitudinem diſpoſiti, & qua- 
lia a Lochago ad Uragum inter ſe 
ſervantes ſpatia conſiſtunt. I. c. 
25. Arri, p. 25 

EN , Lunam di- 
midiam referebat, aliis retrorſum 
verſis, dum media acies in hoſtem 
tendehat, aut vice versa. Ali. c. 
46. Archeol. Græc. I. 3. c. 6. 

Treepanay(iop intelligitur, chm 
utroque phalangis cornu hoſtes cir- 
cundamus. Ali. c. 49. Arri. p. 70. 

Ilix»wo, cum acies rarior in ſpa- 
tium anguſtius contrahitur, ſecun- 
dum longitudinem & latitudinem. 

IINalν, dicitur phalanx, cum 
ab omnibus lateribus acies inſtrui- 
tur fgura oblonga : cujuſque lon- 
gitudo latitudinem ſuperat. Ari. 
p- 69. Ali. c. 48. 

II Nui, agmen, cujus figura 
quadrata eſt & æquilatera. Ali. c. 
41. Arri. p. 69. Plinthii etiam ob- 
longi meminit Polyænuus 1. 3. c. 
10. 97. 

ETzywyn intelligitur de continua 
ſerie armatorum, qui in eandem fi- 
guram alli poſt alios ſunt diſpoſiti; 
atque ita faciunt iter, ut frons ag- 
minis ſubſequentis ad wragos prea- 
cedentis pertineat. Ali. c. 35. Arri. 
p. 65, & 66. 

Ilzeaywyn eſt, cùm tota phalanx 
incedit, ejuſque duces non iecun- 
dum verſus ſed juga, vel a dextris 
incedunt (quæ dextra paragoge di- 
Citur) vel a ſiniſtris, & que dict- 
tur ſiniſtra. Arri. p. 66. Ali. c. 36. 

EY pirurw &yew & c. exercitum 
recta fronte & bene compoſità du- 
cere. 

Eig 9vo AY ous yew, agmen in 
verſus duo diſpoſitum ducere. 

KAiosG £76 goev, inclinatio, five 
motus in latus dextrum. Arrz. p. 
54. Ali. c. 24. dextris quippe 
haſtas regere ſolebant. 

KAiow in agon.oa, eſt ad in! 
ſtram converſio: quod ci pcum 
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e3 mann tenebant. Arri. p. 54. 
Ali. c. 24. 

Mera on, eſt d x converſio 
manum versds m, qua ter- 


m miles eo convertit, quo prius 
adſpectum direxerat. li. c. 24. 
Arri. p. 35 4 
Eis ö gh, A rode, Teu in oedoy 
ew: Xa7z510%44,e0 reverti, unde pri 
us ſeſe moverat. Ali. c. 25, Arri. 


P. 37+ 


BErymos, erat exereitũs evolu- 
tio, in qua ſinguli milites, alii poſt 
alios ordine incedentes a fronte ad 
tergum & vice versz, necnon ab 
uno latere ad alterum migrabant. 


De evolutionum differential, & 
modis quibus fiunt, vide . c. 
26, 27. & Archedl. Græc. I. 3. 
c. 6. 
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INDEX SECUNDUS, 


IN QUO 


RES MEMORABILES 


EXHIBEN TUR. 


A. 


Bradatas Suſorum rex, p. 
356. ejus magnanimitas, 


357. ſorte ei obvenit, ut 
Egyptiis opponeretur, zb:d. ab 
uxore ſplendidè armatur. 357, 
358. ipſius ſolicitudo pro exer- 


city Cyri, 36g. pugnat, 374, in- 


terimitur, 375. lugetur, 390. 


ei honorifice parentatur, 394. 

Actiones principum latere non poſ- 
ſunt, 507. puræ & juſtæ poten- 
tes effictunt, 508. 

Aduſius artificiosè Carum contro- 
verſiam componit, 396, Cariz 
ſatrapa, 493. 

Egyptii ſtrenui, 378, 380. Perſas 
cogunt pedem referre, 376. a 
Cyro tandem ipſi coguntur pe- 
dem referre, 377. Cyro ſe de- 
dunt, modo ne adverts Crœ- 
ſum militent, 379. 


Aqualitas apud Perſas, 24 
Aglaitadas, moroſus, 97 
Amittere acerbius quam non ac- 


quirere, 42 
Amor num fit quiddam volunta- 
rium? 246. de eo diſſeritur, 328 


Anima immortalis, 806 
Animalia caſtrata non ſunt inutilia, 
418 

Apum erga regem ſuum ſtudium, 
251 

Aquila aurea Perſis regale ſignum, 
365. dextra, bonum omen, 77, 


12 
Araſpas ab amore credit ſe 83 
non 247. à quo tamen ſu- 
peratur, 335. à Cyro clementer 
tractatur, 326. ut trans fuga Aſ- 
ſyrium adi, 329. ad Cyrum re- 
vertitur, 35 1. hoſtium conſilia 
detegit, 352. 
Armeniorum propenſum in Cyrum 
ſtudium, 160 
Armenius ad Cyrum deſcendit, 132. 
ipſius cum Cyro colloquium , 
133. hæret, 135. quot copias 
habeat, quot pecunias, 143. A 
Cyro libens multatur, 1 44. re- 
bellandi occaſionem captat, 120, 
a Cyro ad officium reducitur, 
143. ad eum nuntius a Cyro 
mittitur, 128. Cyro gratias agit, 
153. 
Artabatas Cappadociæ ſatrapa, 493. 


| 
| 
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Artabazi de bello ſententia, 317. Bona & mala ediſcenda, 68 


ejuſdem querela, 414. 
Artacamas Phrygiz maj. ſatrapa, 


493 
turbatos urget, 99 
Artes bonorum fontes, 38 


Aſcia, lima, lora, in bello neceſ- 
ſaria, | 34 
Aſiatici impii & injuſti, 512. ebrii, 

513. bonis invident, 514. judi- 
cant ſecundùm eos qui plura lar- 
petunt, ipſorum mollicies, 
515,0& /eqg. hyeme manus tegunt, 
516. quos militizaddicant, 517. 
qualis apud ipſos curruum fal- 
catorum uſus, 518. non ſme 
Græcis militant, z6i4. in bel- 
lum euntes pretioſa ſua ſecum 
ferunt, & quare, 209. 
Aſſyriorum ejulationes in fugã ſu- 
orum, 182 
Aſſyrii audacter è caſtris prodeunt, 
i 174 
Aſſyrii exercitus quantus, 79. ejus 
filius uxorem ducturus venatur 
in confinio Medorum, 34. ex a; 
gro Medico prædas agit. 35. ab 
Altyage & Cyro impeditur, 38 
Aſſyrii foſsa ſe cingunt, 168. mœ- 
rore preſſi, 186. fugiunt, 187, 
Aſſyrii regis ad ſuos exhortatio, 


17 
Aſſyrio Cyrus duellum offert, 267 
Aſſyrius de Medis debilitandis co- 


gitat. 45 

Aſlyrius in Lydiam preficiſcitur, 

322 

Aſtyagis mors, 44 
B 


Babylon à Cyro capitur, 408 
Baby loniorum fines invadit Cyrus, 

| 266 
Babylone degebat Cyrus hyeme, 


e 
Belli adversds Aſſyrios initium, 46 


Bellum non temers movendum, 


92 
YI 


© Siuntur,. $15. venents ſe mutuo _ 
ibid. 


C 
Cadufii Afſytio infenſi, 261. alacri- 


ter cum Cyro militant, 252. 
Caduſius temere excurrens occidi- 
tur, 287, &c. 


3 Camby ſes filium inſtruit, 51, &c. 


Cyrum & Perſas perpetuò inter 
ſe devincit, ibid. & ſeg. 
Cameli duntaxat equos terrent & 
fugant, 3738, 380. "| <3 
Candys, Perſica veſtis, 453 
Cares diſcordes Cyrum implorant, 
394. ab Aduſio pacificantur, 396 
Caſtra quomodo locanda, 169 
Chaldz1 bellicoſi, 150. rapto vi- 
vunt, 157. prædatores multan- 
tur, | 382 
Chryſantes ambit eques fieri, 213 
timiditatem exercitus elevat, 
340. quid de obfidenda Babylo- 
ne ſenſerit, 402. ſuadet ut Cy- 
rus f1bi domum paret, 416. ejus 
laus, 476. Lyciz & Ionia fa- 
trapa, 493. 
Colloquia Cyri cum ſuis, 91 & 
„ ny WT, 
Conditionis potioris captatio, in 
bello magni eſt momenti, 333 
Contentio inter milites non ſine 
fructu, 86 


4 Convictus integrarum centuriarum 


magni usũs, 1 

Crœſus anxius, noctu fugit, 186, 
202. Cyrum adgreditur, 372. 
Sardes fugit, 381. ad Cyrum ad- 
ducitur, 383. Apollinem tentat, 
385. conſulit, % reſponſum 
ab illo habet, 386. ipſius uxor 
vere beata, 388. Cyro tradit li- 
bellos opum ſuarum, 398. 

Cunctatio in bellis pernicioſa, 163 

Currus falcati a Cyro, Abradata, 
Cyaxare confecti, 335. in bello 
valde utiles, 380. 

Currus quatuor temonum, & e- 

' quorum octo, 332. 

Cyaxares Aſtyagi patri ſuccedit, 44. 
auxilia petit a Perhs & a Cyro, 
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46. offenditur, quod Cyrus no- 
luerit magnifice veſtiri, 117. ne- 
gat perſequendos hoſtes, 189. 
ebrius, 221. in Cyrum & Me- 
dos ira fremit, %,. Medos re- 
vocat, fed incaſsùuùm, 222, & 
eg. ad Cyrum pergit, 300. ip- 
ſius invidia, b. oſculum Cyri 
reſpuit, id. ac de eo conque- 
ritur, 301. invidiam animi ſai 
prodit, 307. variis exemplis Cy- 
rum in culpa eſſe vult oſtendere, 
ibid. & ſeg. de hello cum Cy- 
ro coniultat, 316. machinam te 
fabricaturum pollicetur, 320. 
cum tertia Medorum parte do- 
mi remanet, 189. 
Cyrus imperandi peritus, 2. cæte- 
ris regibus præſtantior, 3. quas 
nationes ſubegerit, ibid. externis 
metum, ſuis ſihi gratificandi ftu- 
dium injicere valuit, 4. ipſius 
parentes, 5. perpulcher erat & 
338 ibid. diſciplinæ & 
onoris ſtudioſiſſimus, 161d. ip- 
ſius educatio, ib & ſeq. æqua- 
libus univerſis præſtabat, 14. ip- 
ſius de pluchritudine avi & pa- 
tris judicium, 15. de cœna Me- 
dica, 16. liberalitas erga de ſe 
bene meritos, 18. offenſa in Sa- 
cam 19. & ſeq. quid de vinoſis 
ſenſerit, 20. apud avum Aſtya- 
gem manet, 23. & cur, ibid. ju- 
dex dictus, non bene judicat, 
24. ipſius humanitas & liberalis 
ambitio, 25. in avum pietas, 26. 


loquacitas, d. in adoleſcentia 


mores ac ſtudia, 27. venandi 
cupiditas. 28. Sacam non am- 
pliùs odit, 1d. ipñus temeri- 
tas in venatione, 29. in bel 
lo, 38. ferit cervam, 29 aprum, 
zo. utramque feram Aſtyagi of- 
fert, ibid. iplius verecundia, 
32. ingeniosè quod cuperet 
exponit, ibid, & ſeq. armatur, 
30. Aſſy rios invadit, 38. a patre 
revocatur, 40. ab omnibus dili- 
gitur, 41. eum oſculatur cogna- 
tus quidam, 43. cujus opera 


utitur, 191, in patriam redit, 447 
auxiliaribus Perſarum copiis ad 
Cyaxarem ducendis præficitur, 


46. ejus pietas, 50. inſtruitur A 


patre, 51 & ſeq. ad Cyaxarem 
cum exercitu venit, 77, curat 
fabricari arma Perſis, ut comi- 
nus poſſint pugnare, 81. ſuos 
milites exercet, 85. illos docet 
ac inſtruit, 86. ſuos, niſi ſudaſ- 
ſenc, prandere non ſinebat, go. 
quos ad camam invitabat, & 
quare, 91. quibus colloquus u- 
tebatur , 92. ipſius ſolertiã in 
militum animis excitandis, 115. 
ad Cyaxarem venit, Indorum le- 
gatis adpulſis, 116. ſe purgat 
Cyaxari, quod noluerat magni- 
ficè veſtiri, 117, Armenium in- 
vadit, 123. & ſeg. nuntium ad 
eum mittit, 128. eum cum ux- 
ore, liberis, ac opibus capit, 131. 
cad uceatorem ad Armenium mit- 
tit, 15d. illum cogit ut in ſe 
ſententiam dicat, 134. & eg. 
benignè cum Armenio agit, 142. 
eg. Chaldæorum montes 
vult occupare, 149. Chaldæos 
deturbat de jugis montium, 151. 
in quibus caſtellum exſtruit, 6:7. 
Chaldæos benignitate ſua fibi 
amicos reddit, 152. pacem inter 
Chaldzos & Armenios facit, 1 54. 
& ſeg. ad Indum mittit, qui 
pecunias petat, 158. laudis & 
glorize cupidus, 159. ut ab Ar- 
meniis exceptus, ibid. copias 
ac pecunias Cyaxari mittit, 161. 
ipſius liberalitas, ibid. exerci- 
tum in hoſticum educendum cen- 
ſet, 162. pulcherrimè inſtruit, 
ibid. Cyaxari autor eſt, ut in 
hoſtem eatur, 164. Diis ſacri- 
ficat, 166, 170. eg. ipſius 
ſolertia in caſtris locandis, 169. 
prælio ſeparat, ibid. Cyaxare 
prudentior, 170, 175. transfu- 
gas Aſſyrios audit, 176. in Aﬀy- 
rios tendit, 178. teſſeram mili- 
tarem dat, pæana canit, 179, 
180, ipſius exercitus alacriter in 


Aſfyrios tendit, ibid. militum 
jipfſius ardor in conflictu, 181. 
victoria, zbid. ſuos à caſtrorum 
oppugnatione revocat, 183. ho- 
nes ad pugnam provocat, 184. 
erga deos homineſque gratus, 
ibid. hoſtes vult perſequi, 188. 
callidè Cyaxarem fallit, 191. cum 
Hyrcaniis paciſcitur, 195. im- 
pensè à Medis diligitur, 196, 
251. prodigio confirmatur, 198. 
Hyrcanios excipit, 199. iterum 
victoria potitur, 202. arma ab 
koſtibus dedita cremari jubet, 
204. ut commeatus abundet proſ- 
picit, 205, ad temperantiam ſu- 
os hortatur, 207. diviſionem pe- 
cuniarum permittit Medis, Hyr - 
caniis ac Tigrani, i5:d. Perſicum 
equitatum t, 210. & /g. 


wos liberat, 218. quibus 


conditionibus, ibid. quo = 
fures intercipiebat & transfugas, 
221. alium exercitum e Perha 
arceſſit, 224. nuntium Cyaxaris 
prudenter adloquitur, 225. cu- 
rat per ſuos ne Medi ipſum de- 
ferant, 227. ad Cyaxarem ſcri- 
bit, 228. de prædã dividenda 
agit, 230 equos Aſſyriorum Per- 
ſis curat dari, 233. Diis, Cyaxari 
& Medis partem prædæ curat 
dari, 233, 240. ingenuos in li- 
bertatem vindicat, eoſque in mi- 
lirum numero habet, 235. Go- 
bryæ pollicetur, ſe ipſius filii ne- 
cem ulturum, 239, 256 mulie- 
rem maſicz peritam, ipſi quæ 
tuerat felecta, Medo cuidam pe- 
tenti donat, 241. Araſpæ tradit 
adſervandam Pantheam,& taber- 
naculum, 242. ipſius votum in 
gratiam de ſe benè meritorum, 
252. ad Gobryam tendit, 253. 
in cujus caſtellum ingreditur, 
254. pecunias ſibi à Gobrya ob- 
latas ejus filiæ donat, 256. Go- 
bryam convivam habet, 258. 
quam providens, 260, 261. Ba- 
bylomorum fines invadit, 266. 
in Gobryam liberalitas, 267. 
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Gobryam ad regem Aſſyrium 
mittit, ut eundem ad duellum 
Ih 6 ns Gadatam amicum 

i facit, 270. exercitum ſuum 
expeditiſſimum reddit, 2575. du- 
ces & præſectos exetcitũs ſui no- 
minatimcompellatos inſtruit, 274 
& /eq. ipſius induſtria ſingularis 
in nocturno itinere, 281. Gada- 
tz ſuppetias fert, 284. in ſuos 
merita transfert, quæ fibi erant 
debita, 286. erga Caduſios mi- 
ſeratio, 287. eos conſolatur, 288. 
eorum cædem ulciſcitur, 289. 
agricolis parcendum cenſet, 290. 
equitatum Perſicum auget, 292. 
Babylonem rursus adit, 296. pro- 
pe ad mœnia copias non ducit, 
& cur, ibid. & feg. Aſſyriorum 
caſtella capit, 298. Cyaxarem ar- 
ceſſit, 299. ei ſe purgat, 301. 
ipſius querelas abrumpit, 309. 
cum eo redit in gratiam, 310. 
delicatam ccœenam reſpuit, 311. 
expeditionem vult continuari, 
312. ab omnibus fuis rogatur ut 
maneat,. 314. jocatur, ibid. cum 
Cyaxare de bello conſultat, 316. 
ſententiam dicit, 317, & ſeg. 
caſtra metatur in loco ſaluberri- 
mo, 321. Aſſyrii conſilium ſo- 
lus intelligit, 322. currus novos 
excogitat, uſu veterum ſublato, 
ibid. & ſeq. camelos congregat, 
324. curat ut Araſpas, veluti 
transfuga, Aſſyrium accedat , 
328. Abradatam benigne exci- 
pit, 331. octojuges currus ta- 
cit, 332. ab Indo pecunias acci- 
pit, Pe ut nonnulli eo- 
rum, qui illas adtulerant, Aſſy- 
rium, adeant ſpeculandi causa, 
333. contentionem inter ami— 
eos excitat, quo ſtrenuiores fie- 
rent, 334. ſuis terrorem eximit, 
337 & ſeg. ſuis auctor eſt ut 
abſtemii fint, 342. adversus ho- 
ſtes pergit, 346. ad pugnam ſe 
comparat, 348. captivos Aſly- 
rios interrogat, 7%, Araſpam 
redeuntem excipit, 351. ex- 
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ercitum ſuum inſtruit, 353, & 
Jeg. ſuos ad virtutem hortatur, 
368. præliatur adversùs maxi- 
mas hoſtium copias, 372. dum 
Ægyptios urget, equo decidit, 
377. non finit Ægyptios am- 
pliùs a ſuis cædi, 378. illis ig- 
noſcit, 378. & ſeg. Lariſſam & 
Cyllenem illis habitandas dat, 
379. Sardes carpit, 381. Chal- 
dzos prædæ cupidos multat, 382, 
C ad ſe adduci jubet, 383. 
Sardes non vult diripi, 384. 3 
. diisortus, & a puero ad virtu- 
tem exercitatus, 387. Crœſo ha- 
bere permittit uxorem & uni- 
verſam familiam, fed ei pugnas 
& bella adimit, 388. theſauros 
a Creefo accipit, 389. Abradatæ 
mortem reſcit, «6:4. eamque de- 
plorat, 390. monumentum pſt 
& Panthez & eunuchis erigit, 
393. à Crœſo libellos opum ac- 
cipit, 398. eos, qui in poteſta- 
tem ſuam venerant, funditores 
facit, 399. multas regiones ſub- 
igit, bid .Babylonem rursds adit, 
44 ſuis cavet à Babyloniorum 
incurſione, 400. ipſius de obſi- 
dendã Baby lone conſultatio, 402. 
foſſam circa Baby lonem agit, ac 
turres erigit, 403. Baby lonem 
capit, & quo artiſicio, 404. & 
ſeg. curat ut Babylonii agros co- 
lant, 410. majeſtatem regiam ut 
fit conſequutus, 411. aditum ſe 
convenire volentibus præbet, 
ilid. ſacrificat Veſtæ, Jovi, aliis, 
417. eunuchos cenſet corpori 
ſuo cuſtodiendo aptiſſimos, & 
quare, 418. Perſas ſibi ſatellites 
legit, 420. hortatur ſuos ad la- 
borem, temperantiam & fortitu- 
dinem, 422. ſtabile imperium 
cConſtituit, 431. equorum & ca- 
num curam quibus commiſerit, 
ibid. quid quitque ex ſuis poſ- 
ſer, noverat, 432. curat ut ſui 
frequenter ſibi ad portas adſint, 
434. ſuorum pietatem ſibi ut 
lem credit, 436. ſuos blandi- 


—— — 


tiis demulcet, 440. veſtitum Me- 
dicum fibi & ſuis aptat, 441. ſer- 
vos ut habuit, 442. quo pacto 
ſe geſſerit erga eos, quos ſibi 
ſubjecerat, 443 C. ſes. ipſius be- 
nignitas, 444. plurima ſuis lar- 
giebatur, 445. pater adpellatus, 
448. opes ſuas Crœſo demon- 
ſtrat ab amicis promptè collectas, 
451. diis inſervit & amicos di- 
tat, 453, & /eq. medicos col- 
ligit & medicamenta preparat, 
45 4. cupiebat potiùs a ſuis ama- 
ri, quam ut ſui ſe invicem ama- 
rent, 456. quo pacto & regia 
provectus eſt, ib. ſuis veſtes 
& ſaga donat, 456, & /eg. ſa- 
crificat, 464. quando eum ſui 
primam venerati ſunt, 461. facta 
re ſacrũ ad epulum victoriæ ami- 
cos invitat, 472. quomodo con- 
vivas collocat, 473. a Gobrya 
laudatur, 475. cur Chryſantem 
Hyſtaſpe prætulerit, 476. joca- 
tur in re connubiali, 478. & 
ſeg. ſuis varia dona impertit, 4.80. 
ordinis valde ſtudioſus, 485. præ- 
cipuè in caltris, ibid. Cyaxarem 


adit, 487. qui eifiliam ſuam o 


fert, ibid. Perſiam adit, ubi a 
Cambyſe perpetuo Perſis devin- 
citur, 488, & /#g. Cyaxaris fi- 
liam uxorem ducit, 491. ſatra- 
pas mittit ad nationes ſubactas, 
493. quid eis injunxerit, 494. 
& /eg. equos veredarios diſpe- 
nit, 496. quam numeroſum e- 
ercitum habuerit, 497. quas prc - 
vincias ſubegerit, 76/4. quibus 
locis hyeme, vere, æſtate dege- 
rit, 498. omnibus carus, 107d. 
ipſius in Perſiam poſtremus ad- 
ventus, 499. divinitùs de morte 
monetur, 500. diis ſacrificat, 
ibid. regnum inter duos filios 
partitur, 503. illoſque fanctè mo- 
net, 504, & ſeg. corpus ſuum 
vult terrz reddi, 508. prohibet 
ne quis corpus ſuum poſt mor- 
tem videt, 76:4. moritur, ibid. 
Ipſius regnum quantum, 510. 
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poſt mortem ipſius filii diſſi- 
dent, urbes & nationes defici- 
unt, ibid. 

Cyri cum patre Cambyſe diſſerta- 
tio de munere imperatorio rectè 

obeundo, 51, & /#q. cum Cy- 
axare colloquium de militum ar- 

mis, 81. Oratio ad exercitum 
ſuum in Mediam profectum, 104. 
& /eq. ad milites ſuos jam di- 


micaturos cum Aſſyriis, 171. ad- 


eoſdem poſt pugnam, 184. ad 
exercitum congreſſurum cum 
copiis confeederatis Crœſi alio- 
rumque principum, 199. ad co- 
hortium præfectos, fugatis jam 
copiis conſœderatis, 206. ad eoſ- 
dem de parando equitatu Perſi- 
co, 210. ad captivos quoſdam, 
218. ad milites poſt reditum In- 
dorum in Lyd iam miſſorum, 337, 
eg. ad duces ante pugnam cum 
Creto, 367. eg. ad Perſarum 
ſociorumque principes, poſt cap- 
tam Babylonem, 412. ad 5pclipe; 
Perſicos, 521, /eg. ejus epiſto- 
la ad Cyaxarem, 227. ejus jam 
moribundi oratio, . ejus in- 
ſtituta de imperio ſuo rectè ad- 
miniſtrando, 447, & /. de 
itinere regio expediendo, 483. 
de caſtris metandis, 485. cum 
Creeſo ejus colloquium de be- 
neficentia & liberalitate, 450. 
ejus precatio, de morte inſtante 
admoniti, 509. ejus imperium 
quoſnam habuit limites, 498, 


499. 
D 


Daipharnes cunctanter Cyrum adit, 
403 
Deſidia facit ut corpora & mentes 
male ſe habeant, 422 
Dii in omnibus conlulendi, 65, 75. 
omnia norunt, 73d. | 
Diligamur ut a noſtris, quid faci- 
ciendum, 65 
Divitum moleſtiæ, 469 & /eg. 
Docentur aliter adulti atque pueri, 
70 


Dolabra, falx, ſarculum, ligo, in 
bello neceſſaria, 344 


E. 


Ecbatanis æſtate degebat Cyrus, 
8 
Equeſtres copiz noctu eise 
168 
Equi camelos fugiunt, 373. vere- 
darii, 496. qui iter volatu gru- 
um celeriùs conficiunt, ibid. e- 
quos Aſſy riorum Perſis dari cu- 
pit Cyrus, 332. equus multùm 
valet oculis & auribus, 215. 
Eunuchi corporibus regum cuſto- 
diendis aptiſſimi, 418 
Exercitui via facillima, celerrima, 
128. exercitus Cyri ſollicitus ob 
immenſam Aſſy riorum multitu- 
dinem, 337. exercitus nunquam 
debet eſſe otioſus, 61 eg. 


F 


Fabri, tignarii, ærarii, & ſutores, 
uſui in bello, 345 

Falx &c. in bello neceſſaria, 344 

Fames & frigus adverſarii potentiſ- 
ſimi, 317 

Forum caſtrenſe non violandum, 
231. liberale apud Perſas, 6. ip- 
ſius diviſio, ibid. 

Fratrum concordiæ fructus, 504, 


& /eg. 


Fuga in bello quam damnoſa & ig- 


nomimoſa, 


174, & /eq- 
G 


Gadatas ad Cyrum deficit, 271. 
de agro ſuo ſolicitus, 273. pro- 
ditur a quodam ex ſuis, 282. in 
inſidias delabitur, 283, vulnera- 
tur, 284. Cyro gratias agit, 441. 
fortunam ſuam deplorat, 292. 
& /eq. munitis caſtellis Cyrum 
comitatur, 295. machinam ſe 
fabricaturum pollicetur, 320. 
domui Cyri præeſt, 472. 
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Gobryas ad Cyrum venit, 236. 
queritur de. credulitate Aſſyrii, 
ibid. & ſeg. ipſius filium Aſſyri- 
us occidit, 238. Cyrum orat, ut 
filii necem ulciſcatur, 239. mag- 
- viſice Cyrum & ſuos excipit, 
255- cum Cyro cœnat, 258, 
Grzci tributum Cyro pendunt, 
397. perfide a Perſis habiti, 511, 
Græci milites in pretio, 5 18. 
Greges paſtoribus ſuis obſequen- 
tiores, quam homines magiſtra- 


tui, 2. 
H 
Hippocentauri, 215. 
Homo animantium optimus & gra- 
tiſſimus, | 471 
Honorati ad portas, 431 
Hoſtium copiz quantæ ſint, explo- 
randum, 78 


Hyrcanii ſeſe Cyro offerunt, 219, 
& ſeg. cum ipſo fœdus ineunt, 
195. ipſi præeunt, 197. ad ipſius 

a tranſeunt, 199 

Hyrcanius enititur, ut Medi apud 
Cyrum mancant, 252 

Hyſtaſpas Cyri ſententiam adpro- 
bat, 208. exercitum in Phrygi- 
am Hellefponto finitimam du- 
cit, 397. Gobryz filiam in ma- 
trimonium ducit, 480 


1 


Ignis in bello abi excitandus, 167 
Imperare res difficillima, 1 opus 
arduum, 54 
Imperatoriade re præcepta, 58, & 
Jeg. 70, 73, 23 N 
Imperator nomina ſuorum tenere 
ebet, 279. ſibi ſubjectis pejor 
eſſe non debet, 425. nunquam 
debet armis deſtitui, 424. impe- 
ratoris boni munus, 260 
Imperium parari poteſt audacia ſo- 
la, retineri vero non fine tempe- 
rantia, continentia, &c. 423 
Indi Cyro ſubjecti, 4. eorum rex 
legatos mitti ad Cyaxarem, 118. 
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Cyro pecunias mittit, 333. has 


qui adtuleranta Cyro in Lydiam | 


mittuntur, ibid. 
Ingrati apud Perſas multantur, 8 
Judicandum ſecundum leges, 24 


L 


Labores fortibus ſunt obſonii loco 

| 424 

Leges eos flere cogunt, quos ad 
juſtitiæ cultum erudiunt, 


97 
Leomithres ſuos Agyptio dat ob- 


ſides, 511 
Liberorum inſtitatio, 426, & /eg. 
Lux clariſſima Cyro & exercitui 

ccelo data, 198 


Lydi à Cyro devicti, 4 
M 


Magi quando conſtituti ad ſacriſicia 
&c. 430 
Mandane Aſtyagis Medorum regis 
flia, Cyri mater, 5 
Matrimonium Cyrus fine parentum 
conſenſu contrahere . 488 
Medi volunt cum Cyro manere, 
252. Cyaxari dant munera, 310. 
eorum erga Cyrum ſtudia, 196 
Megabyius Arabiæ fatrapa, 493 
Mercatores in bello, & quid illis 
præſcribatur, | 345 
Metus fupplicium graviſſimum, 140 
Miles obediens liudandus, contu- 
max puniendus 63, & /eg. 
Militaribus exhortationibus quid 
tribuendum, 176 
Milites non ex civibus eligendi, 
ſed undique, 102, militum ma- 
lorum remotio quam utilis, 103 
Modeſtia &c. eorum qui ad Cyr: 
regiæ portam verſabantur, 438, 


439. 


Mola manuales parandæ, 343 
Morti ſomaus füümillimus, 506, £7 
Jeg. 

0 


Obſoniĩa acida, acria & falſa ſunt in 


Nn 


——— 


bello potiora, 343. obſonii loco 
fortibus ſunt labores, 424 
Ordo Cyri exercitũs in ĩtinere, 346, 
/ig. ordo in ejuſdem agmine 

eximius, 483 


7 ( 
Panthea Abradatz Suſorum regis 
uxor, a Cyro capta, 242. ab A- 
raſpa adamatur, qui ei vim mi- 
natur, de quo per Eunuchum 
Cyrum certiorem facit,248, 325, 
& /cq. curat ut Abradatas mari- 
tus ad Cyrum deficiat, 329, & 
ſeg. maritum ornat, 358. quo 
occiſo, ſeſe jugulat, 393 
Parendum magiſtratui, 428, & 7 
ſponte, 430 
Paſtoris & regis ſimilitudo, 450 
Peccat, qui per ignorantiam, ei ig- 
noſcendum, | 145 
Pecuniz in bello neceſſariæ, 119 
Perſz apud matres non educantur, 
9, eorum de pueris inſtituta, 6, 
de ephebis, 10. de adultis, 12. 
de ſenioribus, ibid. natio in 12 
tribus diftributa. 7. eorum tem- 
perantia, 8, 259, & ſeg. in vena- 
tione abſtinentia, 11. arma, 12. 
numerus, 13. rex ſæpè venatum 
exit, 10. regio montoſa, 16. Per- 
{x in Scholis Juſtitiz inſtituti 
omnium honorum ſunt capaces; 
qui verò non ità inſtituti ſunt, 
ab honoribus arcentur, 6, & /eg. 
oſculantur cognatos abeuntes, vel 
quos ex aliquo temporis interval- 
lo conſpiciunt, 43. apud eos æ- 
tatum initia & fines, 9, 11, & 
ſeg. eis panis eſt pro cibo, na- 
ſturtium pro obſonio, aqua pro 
potu, 9. Perſæ equites præſtan- 
tiſſimi, 380. eis non licet frœnis 
aureis uti, niſi ſibi illa à rege da- 
ta ſint. 456. Perſas ſibi ſatellites 
legit Cyrus, 419. Perſæ dege- 
neres, Cyro mortuo, 5 10. vide 
Aſiatici. 
Pharnucus Phrygiæ & Zolidis ſa- 


trapa, 493 
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Pheraulz indoles, 471. cum eode- 
liberat Cyrus de eundi ra- 
tione, 458. ejus ſtudium in pa- 
rendo mandatis Cyri, 565. Sa- 
cam ditat, 470. divitias temnit, 
471, & ſeg. 

Phomnices a Cyro ſubacti, 4. Phry. 
ges itidem utrique, ibid. 

Phrygiz rex capitur, 
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397 
Pompa Cyri e regia prodeuntla,256 
& on. 


Potu ac cibo commoveri bellui- 
num, 259 

Prædæ intentus, non miles, 00 
ſarcinarius calo, 201 

Præmia largiendi ratio qualis opti- 
ma, 


99 
Princeps bonus, lex oculis prædita, 


436 
Proventas cura non negligenda, 
433 
Prudens fit, qui prudens dici vult, 
64 

= | 
Regio incolas habens, magni pre- 


tii poſſeſſio, 217 
Regis boni & paſtoris boni opera ſi- 
milia, 450. regum multi ſunt 
oculi, multæ aures, 449. regis 


filius, frater, oculus, qui, 496 
Religio omnia præcedat, 75 
8 


Sacæ cum Cyro non convenit, 19, 
& ſeg. convenit, 28 
Sacz & Caduſii Aſſyrio infenſi, 261. 
alacriter cum Cyro militant, 272 
Sacæ et Pheraulæ mutua dona, 466, 
& /eg. 

Sacrificia varia Cyri, 464 
Sambaulas deformem amat mili- 
tem, quod ſtrenuus eſſet, 103, 
& /eq. 

Sardes a Cyro capiuntur, 381. qui 
non vult eas diripi, 384 
Satrapæ à Cyro inſtituti, 491 
Servi quomodo à Cyro habiti, 442 
Silentium in bello neceſſarium, 277 


* 


Somnus morti ſimillimus, 506, & 


fee: 
Speculatores Cyri, 347 
Stratagemata varia, 70,72, & ſeg. 
Subjectis ſibi omnibus qui ſimul 
ſuccenſet, minds conſults ſe ge 
rit, 303 
Sues in protegendã ſobole animo- 
E, 189 
Suſis vere degebat Cyrus, 498 


T 


Tigranes maximus natu Armenii 
regis filius, 132. patre capto, ad 
Cyrum ultro accedit, ibid. pa- 
tris cauſam agit, 135, eg. ip- 
ſius præceptor a patre occiſus, 
145. præclarum uxoris reſpon- 
ſum, I 

Tanaoxares Cyri fil. Medorum, Ar- 
meniorum & Caduſiorum Satra- 
pa conſtituitur à patre morituro, 

; $03 

Tonitrudextrum bonum omen, 365 


* C547) 


1 
Venatio quantum ad rem militarem 
addiſcendam, 10, 11, 439 
Venenis N apud Perſas ex- 
tingui ſolent, 515 
Verecundi quæ palam, moderati 
etiam quz occulte fiant, turpia 
fugiunt, 438. verecundi pluris 
ſunt quim inverecundi, 437 
Vexillum Perſicum quale, 365 
Via facillima, celerrima, 127 
Vim vi repellere juſtum, 0 
Virtus ad ardua ducit, 101. TY 


ta creſcit, 0. virtute præſtare, 


optimum præſidium, 426. vir- 
tutis expers aliis virtutem indere 
nequit, 432. virtutis fructus quz- 
rendus, 47 
Vita non fuga, ſed virtute ſerva- 


tur, 185 
Urbes magnæ præſtantiſſimos ha- 
bent artifices, 446 
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